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О т РЕДКОЛЛЕГИИ 

Труды о. Михаила Арранца (S. J.) «Таинства Византийского Евхология» и 
«Таинства Византийской традиции» можно без преувеличения назвать подвижни-
ческими. Думается, всякий, кто хотя бы бегло пролистает страницы этих книг, 
согласится со столь обязывающим определением. Здесь поражает всё: и колос-
сальный объём исследованного материала, и дотошность текстологической рабо-
ты по сличению рукописей, и всестороннее знание предмета, вложенное в истори-
ческие и реальные комментарии... К тому же следует учесть, что работа над этими 
книгами начиналась более четверти века тому назад, в Ленинградской (тогда ещё) 
Духовной Академии. О. Михаил, преподававший там литургику, написал учеб-
ные пособия, названные им «Опытами»: «История Типикона» (1 курс, 1978 г.), 
«Историческое развитие Божественной литургии» (2 курс, 1978 г.) и «Исторические 
заметки о чинопоследованиях Таинств по рукописям Греческого Евхология» 
(3 курс, 1979 г.). Из последних двух «Опытов» и развился труд, выходящий теперь 
в свет. 

Работа над «Таинствами» как целостной книгой прошла несколько про-
межуточных этапов. Имеются в виду труды о. Михаила, выходившие по от-
дельности; в подзаголовке каждого из этих трудов значится: «Переработка конс-
пектов "Историческое развитие Божественной Литургии"». Вот перечень этих 
трудов: 
1. «Евхаристия Востока и Запада». Рим, 1998 (сокр. переизд.: М., 1999); 
2. «Крещение и Миропомазание. Таинства Византийского Евхология: 1-я часть». 
Рим, 1998; 
3. «Путь Покаяния. Таинство покаяния в византийской традиции. Исторический 
опыт». Рим, 1999; 
4. «Исцеление Души и Тела. Елеосвящение и другие терапевтические и раз-
решительные молитвы и чины Византийской традиции. Исторический опыт». Рим, 
2001; 
5. «Отцовство по Плоти и Духу. Таинства Брака и Священства. Исторический 
опыт». Рим, 2002 

Таким образом, на протяжении четверти века о. Михаил дополнял, пере-
рабатывал и углублял то, что начал некогда в России. Последнее обстоятельство 
кажется особенно знаменательным. О. Михаил — один из немногих, кому удалось 
жить и работать в нашей стране даже в советские годы. И это не игра случая, а 
вполне закономерное следствие его глубокого интереса и любви к России и её куль-
туре. Служивший в своё время иподиаконом у русского католического епископа 
восточного обряда и рукоположенный им во диакона и во пресвитера, бывший 
некогда переводчиком с русского при Папе Римском, проработавший в России 
десять лет (с 1969 по 1979 гг.), написавший десяток трудов по-русски и читающий 
по-русски же лекции, о. Михаил на редкость удачно и полно воплотил в жизнь 
принцип, обозначаемый в Обществе Иисуса термином «инкультурация». Но и это 
ещё не всё. Заслуги о. Михаила в области литургической науки официально при-
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знаны Русской Православной Церковью1 (достаточно сказать, что в 1975-1979 гг. 
он был профессором Ленинградской Духовной академии по назначению Патри-
арха Московского и всея Руси Пимена). Поэтому можно смело сказать, что о. 
Михаил — один из немногих иезуитов, кому удалось стать живым воплощением 
экуменизма, предполагающего не механическое подвёрстывание всего и вся под 
одну мерку, но глубокое уважение к древним традициям других Церквей, и преж-
де всего — к традициям литургическим. 
Относясь с глубоким уважением к труду о. Михаила и высоко ценя его вклад в 
литургические исследования, редколлегия не сочла себя вправе вносить какие либо 
исправления в текст, тем более что пониманию смысла это не мешает. Тем, кому 
когда-либо посчастливилось слушать лекции о. Михаила, сохраненный неиз-
менным стиль автора позволит вспомнить его неповторимую, притягательную и 
блестящую манеру изложения. 

Вне всякого сомнения, книги о. Михаила Арранца сослужат добрую службу 
не одному поколению российских литургистов, а это и будет главной наградой 
для автора2, который может быть вполне уверен в том, что его труд «не тщетен 
пред Господом»3. 

1 «Своим преподаванием в России, а также тем, что мн. его работы написаны на рус. языке, 
А. внес вклад в рус. церковную науку» (Православная энциклопедия. Под редакцией Пат-
риарха Московского и всея Руси Алексия II. Т. 3, М., 2001, с. 382.). 
2 Ср. 1 Кор 3: 8. 

' 1 Кор 15: 58; ср. 1 Фес 3: 5; Иов 39: 16. 
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— ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Prologus 

ПРЕДИСЛОВИЕ КО ВТОРОМУ ИЗДАНИЮ 

Конспект 1978 г. «Историческое развитие Божественной Литургии» 
явился результатом моих тогдашних лекций в Ленинградской Духовной Акаде-
мии на кафедре Литургики, где я тогда гостил благодаря снисходительности 
заслуженного профессора Николая Д. Успенского, бывшего также первым 
цензором моей магистерской диссертации «Как молились Богу древние 
византийцы». 

Ленинградским студентам, собственно говоря, я читал на русском языке 
то, что на итальянском я тогда читал в Риме православным и католическим 
студентам Понтификального Восточного Института, и до сих пор читаю в 
Понтификальном Грегорианском Университете. 

В первом издании 1996-го г. «Евхаристии Востока и Запада» я предвидел 
католических слушателей Высшей Семинарии Санкт-Петербурга, но не забывал 
и возможных православных читателей. В теперешнем же втором издании я 
опять обращаюсь к православным, а именно студентам Санкт-Петербургского 
Института Богословия и Философии. 

В этом новом изданиия прибавил третье приложение: анафоры и 
некоторые внеанафорные молитвы из литургий Св.Василия Великого, 
Св.Иоанна Златоустаго и Преждеосвященных Даров, в греческом оригинале и в 
официальном церковно-славянском переводе. 

Дух моих лекций, и тогда и теперь, находится вне рамок всякой 
конфессиональной полемики. Предмет тоже — выше церковных границ и 
перегородок. Он касается Евхаристии, т.е. самого чистого и бесценного 
наследия, полученного Христовыми учениками от Самого Спасителя. 

Как было сказанно в предисловии моего "самиздата" тех времен - «Чин 
Мессы» ("экуменическое издание") — напечатанного в Ватикане без 
официального церковного благословения, цель моя была познакомить 
православных верующих с самым глубоким источником духовной жизни 
Римской Церкви, т.е. с ее евхаристической молитвой. 

Теперь я направляюсь к католикам и к православным с тем же 
намерением: познакомить их с евхаристическими сокровищами православных и 
неправославных братьев современных и древних Церквей, в соотношении с 
еврейскими молитвословиями, в связи с которыми зарождались, очевидно, 
тексты наших христианских анафор. 

Санкт-Петербург - Рим, ноябрь 1997 
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М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Prologue 

ПРЕДИСЛОВИЕ К ТРЕТЬЕМУ ИЗДАНИЮ 

Теперешнее издание "В Мое воспоминание" (см. Лк 22:19) очень мало 
различается от предыдущего "Евхаристия Востока и Запада". Лишь 
прибавляется краткое приложение новозаветных текстов, касающихся 
Евхаристию (стр. 107-114), с тем, чтобы облегчить консультацию текстов во 
время лекций. 

Другая особенность нового издания, то, что оно включается в коллекцию, 
состоящую из пяти раньше изданных книг, посвященных Святым Таинствам и 
другим близким к Таинствам чинам. Они распределяются на две условные 
части; в первой части находятся те чины, образ и содержание которых мало 
изменились в течении рукописной истории Евхология, начиная с VIII века и до 
первых его изданий в XIV в.; во второй части помещаютсяте чины, которые 
наоборот долго не находили своей окончательной формы, и нашли ее как раз 
только в первых изданиях современного Евхология. 

1-я часть 
Таинства Византийского Евхология 

1: В Мое Воспоминание: Евхаристия Востока и Запада, 
2: Родиться свыше: Крещение и Миропомазание, 
3: Отцовство по духу и по плоти: Священство и Брак, 

2-я часть 
Таинства Византийской Традиции 

4: Путь Покаяния, 
5: Исцеление души и тела: Елеосвящение, заклинания, и т.д. 

Мы во своих трудах стараемся не входить в богословское толкование 
Святых Таинств, и тем менее в дискуссию о возможных реформах их 
литургической практики. Итак, мы просим наших читателей считать наши 
работы только как исторические опыты, открывающие дорогу к 
дальнейшемуму толкованию. 

Рим, 13 февраля 2002 г. 

М.А. 
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М. АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО Евхология — 

1. In Mei Memoriam - Bibliographia 

БИБЛИОГРАФИЯ 

СОКРАЩЕНИЯ 

СДЛ: Собр. Д.Л. = СобрДревнЛит = Собрание Древних Литургий Восточных и 
Западных (Приложение к "Христианскому чтению") 5 выпусков: 1871-
1878. 

БТ: Богословские Труды, издание Московской Патриархии: 
ВорЛит: Воронов Л., Литургия по Testamentum Domini nostri Jes.Chr., БТ-6: 
207-219. 
УспАна: Успенский Н., Анафора, БТ-13: 40-147. 

API: Appendix I (Приложение 1-е): Новозаветные тексты 107 
API: Appendix II (Приложение 2-е): Еврейские благословения 115 
АР2: Appendix III (Приложение 3-е): Невизантийские анафоры 152. 
АРЗ: Appendix IV (Приложение 4-е): Византийские анафорыы 182 

РУССКИЕ ПЕРЕВОДЫ ДРЕВНЕЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

1. Didache - Д|.8ахл - Учение Двенадцати Апостолов (I в.) 
Попов К., Киев 1885; Карашев В. (греческо-русский текст), 
(ищи"перевод" гр. Льва Толстого), 
УспАна: БТ-13: 55 (см. ВорЛит). 

2. Traditio Apostolica - 'АттоатоХист) Парабшсн? - Апостольское предание (III в.) 
см.ниже: эфиопская редакция "Апостольских Постановлений" СДЛ-Ш:8 
Бубуруз П., Апостольское Предание св.Ипполита Римского. Перевод с 
латинского и предисловие, БТ-5 (277-296: ос.284) 
УспАна: БТ-13: 63 (см.ВорЛит) 

3. Testamentum Domini - Завещание Господа нашего 1исуса Христа (II-V в.) 
(см.научн.издание сирийского текста с лат. перев. патриарха Ефрема 
Рахмани), 
ВорЛит: БТ-6: 216, 
УспАна: БТ-13: 63, 

4. Constitutiones Apostolorum - Дкзтсгуа! тши 'ATTOCTTOXCOV - Апостольские 
Постановления (IV в.), Казань, 1864 
см. Funk F.-X., Didascalia et Constitutiones Apostolicae (научное издание 
паралл. греческ. текстов). 
и Metzger М.: Les Constitutions Apostoliques, SC 320, 329, 336, Paris 1985-
1987 (греч. текст с франц. переводом). 

5. Euchologium Serapionis - Евхолигон Серапиона (IV в.) 
Дмитриевский А. (греч.-русский текст). УспАна: БТ-13: 75 
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М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Bibliographia 

РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

БТ-21 (1980): особенный номер посвященный св.Евхаристии 
Арранц М., Как молились Богу древние византийцы: Суточный круг 

богослужения по древним спискам Византийского Евхология Лен. Духовн. 
Акад. 1979. 

Арранц М„ Историческое развитие Божественной Литургии, ЛДА 1978. 
Богдашевский Л., Тайная Вечеря Господа Нашего Иисуса Христа, Киев, 1906. 
Болотов В., Заметки по поводу текста литургии св. Василия Великого, "Христ. 

Чтение", 1914, март, с. 286. 
Бубуруз П., Апостольское Предание св.Ипполита Римского. Перевод с 

латинского и предисловие, БТ-5 (277-296). 
Буйэ Л. (см.ниже Bouyer L.), Евхаристия (Машинопись). 
Воронов Л., Литургия по Testamentum Domini nostri J.C., БТ-6 (207-219). 
Глубоковский Н., О пасхальной Вечери Христовой и об отношениях к Господу 

современного Ему еврейства, Киев, 1906. 
Голубцов А., Чиновники холмогорского Преображенского Собора, Москва, 

1903 (см. библиографию в Р-1159). 
Горский А., Совершил ли Иисус Христос пасху иудейскую..., Москва, 1851 (см. 

библиографию в "Анафоре", БТ-13). 
Горцев И., Божественната Литургия на Златоуста, София, 1942-43. 
Гяуров X., Денат на Тайна Вечеря, София, 1952. 
Деснов Н., Недоуменный вопрос из чина литургии св. Иоанна Златоуста, БТ-4, 

1968, 181-189. 
Деяния Московских соборов, 1666-1667 гг., 11, М., 1895. 
Дмитриевский А., Описание литургических рукописей, хранящихся в 

библиотеках Православного Востока, I - Киев, 1895; II - Киев, 1901; III -
Петроград, 1917. 

Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви в XVI в., Казань, 1884. 
Иоанн Дамаскин, Точное изложение православной веры. Перев. с греч. А. 

Бронзова, СПб., 1894. 
Карабинов И., Евхаристическая молитва (Анафора), Спб., 1908. 
Киприан (Керн), Евхаристия, Париж, 1947. 
Красносельцев Н. Материалы для истории чинопоследования Литургии св. 

Иоанна Златоуста, Казань 1889. 
Мансветов И., Митрополит Киприан в его литургической деятельности. 

Историко-литургическое исследование, М.,1882. 
Муретов С., К материалам для исторического последования литургии, Сергиев 

Посад, 1895. 
Муретов С., Исторический обзор чинопоследования проскомидии до "Устава 

Литургии" Константинопольского Патриарха Филофея, Опыт историко-
литургического исследования, М., 1895. 

Николай, еп. Макариопольский, Богословие святой Евхаристии, (Машинопись, 
1971). 

Орлов М., Литургия св. Василия Великого, СПб., 1909. 
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М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Bibliographla 

Петровский А., Древний акт приношения вещества для таинства евхаристии и 
последования проскомидии, "Христ. Чтен.", 84, 1904, март. 

Скабалланович М., Толковый Типикон. Объяснительное изложение Типика с 
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Mateos J., La Celebration de la Parole dans la Liturgie Byzantine, OCA 191, Rome, 

1971. 
Mateos J., Evolution Historique de la liturgie de Saint Jean Chrysostome, Proche Orient 

Chretien, 1967-1970. 
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Taft R., "The Pontifical Liturgy of the Great Church according to a Twelfth-Century 
Diataxis in Cod. British Mu. Add.34060," I: OCP 45 (1979) 279-307. II: 46 
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ОБНОВЛЕННАЯ ЕВХАРИСТИЧЕСКАЯ БИБЛИОГРАФИЯ 

(по конспектам М.А. 1996-го г. в. Понтификальном Грегорианском 
Университете в Риме) 

а) Основная библиография 

ЕСР: Arranz М., L'Eucologio Costantinopolitano agli inizi del secolo XI. 
Hagiasmatarion & Archieratikon (Rituale & Pontificate) (Mss.Grottaferrata GB1, 
Paris Coislin 213, Athenae 662) con I'aggiunta del Leiturgikon (Messale) 
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BOUYER: Bouyer L: Eucaristia. Teologia e spiritualita della preghiera eucaristica, 
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(idem in francese) Eucharistie. Theologie... (существует русский перевод в 
библиотеках Духовных Академий). 

GIR-STR (GIR-1): Giraudo С: La struttura letteraria della preghiera eucaristica. 
Saggio sulla genesi letteraria di una forma. Toda veterotestamentaria, beraka 
giudaica, anafora cristiana 
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Morcelliana, Roma 1989 

G1R-RIF (GIR-3): Giraudo C: Preghiere eucaristiche per la Chiesa di oggi. Riflessioni 
in margine al commento del canone svizzero-romano (=Aloisiana 23) Gregoriana -
Morcelliana, Roma 1993 

GIR-INU (GIR-4): Giraudo C.: In unum corpus. Trattato mistagogico sull'eucaristia, 
San Paolo 2001. 

HANGGI: Hanggi A. - Pahl I: Prex eucharistica. Textus e variis liturgiis antiquioribus 
selecti (L.Ligier, J.A.Jungmann, A.Raes, L.Heinzen-hofer, I.Pahl, J.Pinell) 
Fribourg Suisse (testi greci e latini). 

L1G-MAGN: Ligier L: Magnae orationis eucharisticae seu anaphorae origo et 
significatio, Romae 1964 (конспекты частично компютеризированные). 

LIG-SACR: Ligier L: II sacramento del I'eucaristia, PUG 1977 (конспекты 
компютеризированные и частично переведенные на русский яз.). 

б) Менее часто употребляемая библиография 

Brightman F.E: Liturgies Eastern and Western being the Texts Original or Translated of 
the Principal Liturgies of the Church, Vol.1, Oxford 1896 (gr.-engl.) 

Gonzalez Fuente A.: Preghiere eucaristiche della tradizione cristiana, Padova 1983. 
Parenti S.-VelkovskaE.: L'eucologio Barberini 336, BEL, Roma 1995, 2001. 
Renaudot: Liturgiarum orientalium collectio (greco e latino). 

Другие рукописи Греческого Евхология в диссертациях в РЮ 
(Pont.Instit.Orientale-Roma): 

Севастьянов -Румянцев 474 - Москва 27: Koster S. 
Синаи 995: Diamante D. 
Петербург 226: Евхологий Порфирия Успенского: Кои^арюю? П. 
Афины 662 (приготовляет к защите) КаХсит<!д8т|5 А. 

II) Работы 

Arranz М- Parenti S. Liturgia Patristica Orientale (=A.Quacquarelli, Complementi 
interdisciplinari di Patrologia. Citta Nuova, Roma 1989) 605-655. 

Anamnesis: Eucaristia (Institutum Liturgicum Anselmianum, Roma) 

2 — M. Арранца 
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Ligier L: Textus selecti de magna oratione eucharistica addita Haggadah Paschae et 
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Sanchez Caro JM: La gran oracion eucari'stica: Textos de ayer..., 1969. 
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ЕВХАРИСТИЯ ВОСТОКА И ЗАПАДА 

Опыт 

Истории Христианской Евхаристии 

1-ая ЧАСТЬ 

В О З Н И К Н О В Е Н И Е Х Р И С Т И А Н С К О Й А Н А Ф О Р Ы 

1-1. СВИДЕТЕЛЬСТВО НОВОГО ЗАВЕТА 

Новозаветные данные о Тайной Вечере: 
Мф.26, Мк.14, Лк.22 и 1 Kop . l l 

(см. API: ПРИЛОЖЕНИЕ I стр. 107-113 [79-88]) 

Заключения: 

1) Мф.(АР1:108) и Мк.(110) совпадают: отсутствует промежуток между 
причащением Тела и Крови. Лк.(249) и Кор.(251) тоже совпадают: между 
причащением Тела и Крови - трапеза или ужин. 

2) Мф.(АР1: 108) и Мк.(110): на благословение хлеба употребляется 
греческое слово евлогисас (euXoyrjoas), на благословение чаши - евхаристисас 
(euxapicrrf|cras). 

3) Лк.(АР1:111) добавляет еще одну чашу перед преломлением хлеба. 
4) Слова Господни "Сие есть Тело Мое" - "Сия есть Кровь Моя" не 

принадлежат самой "евлогии" или "евхаристии", а являются пояснительными 
словами. 

Гипотеза: 

1) Все четыре повествования зависят от практики совершения евхаристии 
времени и среды их написания. Итак, Мф. и Мк. свидетельствуют уже об 
евхаристии без ужина. 1 Кор.(АР1:112) предвидит такую возможность. 

2) Лк.(АР1:111) описывает праздничный (не обязательно пасхальный) ужин 
по еврейской традиции: 

1 : Киддуш или благословение первой чаши перед праздничным ужином. 
2 : Благословение и преломление хлеба в начале ужина. 
3 : Чаша благословения в конце ужина. 

3) Слова благословение (euXoyia) и евхаристия (eiixapioTia) являются 
переводами одного еврейского слова: бераха (множ. ч.: берахбт). Бераха -
техническое служебное слово, обозначающее всякую молитву благодарения или 
хваления. Слово бераха происходит от барух (благословен: "]гп). Этим словом 
начинаются почти все еврейские молитвы хваления и благодарения. 

* Здесь и далее такая запись означает цитируемый источник и страницу источника. Цифры 
в квадратных скобках соответствуют странице настоящего издания. 
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4) Загадочная евхаристия из Дидахи (IX книга) - близка к схеме 
евхаристии из Луки. См.ниже. 

1-2. ЕВРЕЙСКИЕ И ХРИСТИАНСКИЕ МОЛИТВЫ 

1 - До разрушения Храма (перед 70 г.) 
Мишна дает начало молитв (берахот), предполагая, что они всем знакомы и 
предписывает, как и когда точно их читать. Полный записанный текст появился 
только в IX веке. ("Седер Амрам Гаон" - Чин магистра Амрама: см.Приложение 
II: АР2). Ранее молитвы не записывались, а передавались устно: 

a) Берахоты трапезные: одна короткая бераха над чашей, и другая над 
хлебом в начале ужина. Три длинных берахи над чашей после ужина; 

b) утреннее и вечернее чтение текста Второз. 6,5... "Слушай, Израиль" 
(Шема Исраэль) и две берахи о свете и о Законе. Читались дома каждым евреем; 

c) Некоторые берахоты сопровождали утренние и вечерние жертвы в 
храме. Присутствие в храме на жертвоприношениях было обязательным только 
три раза в год; 

d) До разрушения храма в синагоге только читалось Писание; никакая 
служба в синагоге не отправлялась. 

Примечание: Из Деян. Ал. нам известно, что первые христиане Иерусалима 
ходили в храм, а евхаристию служили по домам. Петр и Иоанн идут в храм 
именно в девятый час дня - время, когда совершалась вечерняя жертва. 

2 - После разрушения Храма (после 70 г.): 
Молитвы личные и домашние а) и б) сохранились, но жертвы прекращаются. 
В синагоге создается служба, содержащая личные молитвы утра и вечера, а 
также берахоты, ранее сопровождавшие жертвы в храме. Этот чин получает 
свой окончательный вид около 90 г. В нем есть особая бераха - проклятие 
христианам, чтобы предотвратить их присутствие в синагоге. По-прежнему 
читается Писание с последующим его толкованием. 

3 - После окончательного ухода христиан из Синагоги (ок. 135 г.) у 
христиан можно предполагать следующий порядок: 

I. Первый этап: 
a) личные утренние и вечерние "законные" (Второз. 6,4) молитвы 

сохраняются; 
b) трапезные евхаристические молитвы с воспоминанием (зиккарон) 

Господа, сохраняются. Тип такой службы имеет место в книге Дидахи и у 
Ипполита Римского; 

c) появляются "синагогальные" службы, состоящие из хвалебных 
молитв утра и вечера (для чтения про себя), из жертвенных молитв (для чтения 
в храме), и из чтения Писания с его последующим толкованием. (См. вечерню и 
утреню VIII-й книги Апостольских Постановлений, а также так наз. "хвалу 
зари" из Завещания Господа; см. Н. Успенский, "Чин всенощного бдения ".) 

II. Второй этап (особенно у христиан из язычников-эллинистов): трапезные 
евхаристические молитвы б) читаются над хлебом и чашей сразу после 
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"синагогальной" службы в). Тип такой службы находим в евхаристии 
Завещания Господа. 

III. Третий этап: молитвы хвалебные и жертвенные соединяются с 
молитвами трапезными, не сливаясь полностью. Такой тин богослужения 
сохраняется в Римской и Александрийской древних анафорах, а также у 
христиан Мессопотамии. 

IV. Четвертый этап (в IV веке в Антиохии): элементы хвалебные, 
жертвенные и трапезные перерабатываются великими литургистами-
богословами и создаются классические анафоры антиохийского типа, которые, 
отвечая греческому вкусу эпохи, являются литературными шедеврами и в то же 
время очень глубокими богословскими трактатами. Но они не теряют 
древнееврейский элемент. К такому типу анафор принадлежат анафоры VIII-й 
книги Апостольских Постановлений, св. Иакова, св. Василия Великого, св. 
Иоанна Златоуста и еще несколько десятков на греческом, сирийском, 
коптском, армянском и эфиопском языках. 

Вся теория развития молитв евреев и первых христиан изложена в грудах 
профессора Грегорианского Университета о. Louis Ligier и особенно в книге 
профессора о. Louis Bouyer: "Евхаристия" (см. первые главы, но особенно со с. 
100 русского перевода). 

Теория Лижиэ-Буйэ, конечно, только гипотеза, которая имеет много не 
только сторонников, но и противников. Решение вопроса возможно только при 
условии серьезного изучения самих еврейских и христианских молитв. 

1-3. УСЛОВНАЯ НОМЕНКЛАТУРА ЕВРЕЙСКИХ БЕРАХОТ 
(по книге отца L.Bouyer: «Eucharistie»): 

[A] = первая бераха хвалы перед Шема (Слушай Израиль: Второзак.6:4); 
[B] = вторая бераха хвалы перед Шема; 
[C] = серия 18 берахот (7- по праздникам), происходивших из храмового 

Богослужения. 
[D] = первая бераха затрапезная, благодарственная; 
[E] = вторая бераха затрапезная, благодарственная; 
[F] = третья бераха затрапезная, просительная. 

[A] совпадает частично по содержанию с [D], 
[B] совпадает, также частично, с [Е1, 
[C] может совпадать с [F], 

[Z] = зйккарон или воспоминание - приношение, по праздникам читается: внутри 
[С] в синагоге, и после [F] за столом. 
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1-4 . СОКРАЩЕННЫЕ ЕВРЕЙСКИЕ БЕРАХОТЫ 
(БЛАГОСЛОВЕНИЯ ИЛИ "БЕНЕДИКЦИИ") 

(см.более полный текст в Приложении II: АР2) 

1 . Молитвы утренние (и вечерние) (АР2:123 [96]) 
перед Шема Исраэл (Слушай Израиль: Второз.6:4) 

[A]: Йотцёр ор (Образующий свет) - Первая бераха: 
1 Благословен Адонай (Господи [ ЛТР = о uiv = сый ]), 

Боже наш, Царь вселенной, 
2 образующий свет, производящий тьму, 
3 творящий мир (шалом), создающий все (...) 
4 Он ежедневно возобновляет бытие первозданное. 
5 Как многочисленны творения Твои, Господи! 
6 Мудро устроил Ты всех их; 
7 полна земля приобретениями Твоими (...) 
8 Уготовил и создал луч солнца (...) 
9 Светила поместил вокруг тверди Своей. 
10 Главные силы (саваоф) Его (...) 

возвещают всегда славу Бога и Святость Его (...) 
11 Создатель ангелов-служителей (...) 
12 все стоят на выси мира и с благоговением купно 
13 громко возглашают слово Бога жизни (...) 
14 Все они друг от друга приемлют на себя 

иго небесного царства 
15 и друг другу дают святить Творца своего (...) 
16 Все воедино возглашают "священие" (кедуша), благоговейно взывая: 
17 "Свят, Свят, Свят Адонай-Савабф. 
18 Полна вся земля Его славы." 
19 и Колеса (Офанйм) и Животные (Хайбт) с великим шумом возносятся 
навстречу Огням (Серафим) 
20 обращаясь к ним, они хвалят, говоря: 
21 "Благословенна Слава (Кевбд) Адонай 

от места (храма) Его..." 
22 Благословен Ты, Адонай, Создатель светил. 

[B] : Ахава раба (Любовью обильною) - 2-я бераха: 
1 Любовью обильною Ты любил нас, Адонай, Боже наш, 
2 милостью великою и чрезмерною ты миловал нас. 
3 Отче наш, Царь наш, ради отцов наших, 
4 которые на Тебя уповали 

и которых Ты учил законам жизни (...) 
5 дай сердцу нашему понимать и разуметь, 
6 чтобы внять, научиться, учить, блюсти, 
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исполнить и осуществить с любовью 
7 все слова Закона (Тора) Твоего. 
8 Просвети взгляд наш на Закон Твой, 
9 прилепи сердце наше к заповедям Твоим; 
10 едини сердце наше в любви и благоговении 

к имени Твоему, (...) 
11 Благословен Ты, Адонай, с любовью избравши 

народ Свой Израиля. 

(здесь читается Шема Исраэл - Второзак, 6:4 - и другие библиейские 
стихи; см.Приложение II: АР2:127 [99]) 

[С] : Тефилла (молитва) или Амида (стояние) или Шмонэ Есрэ 
'(восемнадцать):Храмовые берахоты : 

а) Три берахи хвалы (АР2:132 [103]) 

[С-1] Авот (Отцы) 
1 Благословен Ты, Адонай, Боже наш и Боже 

отцов наших, 
2 Боже Авраама, Боже Исаака и Боже Иакова, 
3 Бог великий, сильный и страшный (...) 
4 Благословен Ты, Адонай, щит Авраамов. 

[С-2] Гевурбт (Силы) 
1 Ты силен вечно, Владыко (...) 
2 он (...) воскрешает мертвых, поддерживает падающих, 
3 исцеляет больных, разрешает узников (...) 
4 благословен Ты, Адонай, воскрешающий мертвых. 

[С-3] Кедуша (Священие) 
1 Будем святить имя Твое в мире сем, 
2 Как святят его в небесах горних (...) 
3 Свят, Свят, Свят Адонай-Саваоф. 
4 Полна вся земля Его славы (...) 
5 Благословенна слава Господня от Его места. 
6 Господь будет царствовать вечно, 
7 Бог Твой Сион в роды родов (...) 
8 Благословен Ты, Адонай, Боже Святой. 

б) Двенадцать берахбт прошения (АР2:134 [104]) 

[С-4:4] Бина (Разум-знание) 
(...) Жалуй нам от Себя знание, разум и мудрость. 
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[C-4:5] Тешува (Возвращение-обращение) 
1 Возврати нас. Отче наш, к учению Твоему, 
2 Приблизи нас к лицу Твоему с полным "покаянием", 
3 благословен Ты, Адонай, желающий обращения. 

[С-4:6] Селиха (Прощение-оставление) 
1 Очисти (слах = остави) нас. Отче наш, 

ибо мы согрешили. 
2 Прости (мхал) нас. Царь наш, ибо мы провинились (...) 
3 Благословен Ты, Адонай милосердый, многопрощающий. 

[С-4:7] Гехулла (Искупление) 
1 Воззри на горе наше (...) 
2 Искупи нас немедля (...) 
3 Благословен Ты, Адонай, Избавитель Израиля. 

[С-4.-8] Рефуа (Исцеление) 
1 Лечи нас (...), спасай нас (...) 

2 Благословен Ты, Адонай, исцеляющий больных народа Своего, Израиля. 

[С-4-.9] Шаним (Времена) 
1 Благослови (...) настоящий год и все роды его произведений, 
2 даруй благословение лицу земли; 
3 насыти нас добром ее. 
[С-4:10] Киббуц (Собрание) 
1 Труби великим рогом о (мессианской) свободе нашей; 
2 подними знамя для сбора изгнанников наших; 
3 собери нас вместе с четырех концов земли. 

4 Благословен Ты, Адонай, собирающий заброшенных народа Своего Израиля. 

[С-4:11] Мишпат (Правосудие) 
1 Возврати судей наших, как прежде, советников наших, как в начале (...) 
2 Цари над нами Ты сам (...) 
3 и оправдай нас на суде. 
[С-4:12] Минйм (Раскольники) 

(эта "бераха" прибавлена против разных сектантов которые сопротивлялись 
фарисейской школе первых веков; между ними считались также иудео-
христиане -ноцрйм-, которые в древности назывались в этом тексте) 
(См.АР2:136 [106]) 

1 У "клеветников" да не будет надежды (...) 
2 все враги Твои да исчезнут скоро, 
3 злоумышленников искорени, сокруши, срази, 

смири вскоре, в наши дни. 

\ 
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4 Благословен Ты, Адонай, сокрушающий врагов 
и смиряющий злоумышленников. 

[С-4:13] Саддикйм (Праведные) 
1 За праведных, за благочестивых; за старцев (...) 
2 за нас да зашевелят ся милости Твои. 

[С-4:14 а] Ирушалаим (Иерусалим) 
1 Возвратись с милостью в Иерусалим, 
2 в град Свой, в Сион и пребывай в нем. 
3 Как Ты говорил, воссоздай его вскоре (...) 
4 и упрочи в нем немедленно престол Давидов. 

[С-4:14 б] Давид 
1 Росток Давида, раба Твоего, возрасти скоро, 
2 да возвысится рог его в спасении Твоем. 

[С-4:15] Тефилла (Молитва) 
1 Услышь голос наш, Адонай, Боже наш, 
2 сжалься и умилосердись над нами; 
3 прими в милости и благоволении молитву нашу (...) 
4 Ибо Ты милостиво слышишь молитву народа Своего. 
5 Благословен Ты, Адонай, внемлющий молитве. 

(Примечание: Берахбты 4-15 по субботам и по праздникам 
заменяются одной берахой субботней или праздничной.) 

в) Три последних берахй "служебных" (АР2:139 [108]) 

[С-5 (16) ] Авода (Служба) 
1 Благоволи, Адонай, Боже наш, к народу Своему, Израилю, и к молитве его. 
2 Прими (восстанови) службу и всесожжения израилевы 

в храмовом доме Своем, 
3 и молитву их прими с любовью и благоволением. 
4 Да будет Тебе всегда угодно служение Израиля народа Твоего. 

(По праздникам здесь прибавляется тот самый Зиккарон, что и за 
столом: см. ниже под буквой [ Z ] (стр. 27 [25]). 

5 И да узрят глаза наши, как Ты милостиво возвратишься в Сион. 
6 Благословен Ты, Адонай, возвращающий 

Свою Шехину (Божие присутствие) Сиону. 

[С-6 (17) ] Хода (Благодарение) 
1 Благодарим тебя, ибо Ты - Адонай, Бог наш (...) 
2 и возвращаем славу Твою за нашу жизнь (...), 
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за наши души (...), за ежедневные чудеса твои (...) 
3 За знамения и благодеяния Твои во всякое время 
4 вечером, утром и в полдень. 

(Здесь прибавляется по праздникам благодарение за историческое 
событие, поминаемое в тот день). 

5 За все это да будет благославляемо (...) Имя Твое, 
о Царь наш, 

6 и во веки веков. 

[С-7 (18) ] Шалом (Благословение мира) 
1 Даруй мир, счастье, благословение, милость, добродетель, и благость нам и 

всему Израилю. 
2 Благослови (...) нас (...) светом Лица Твоего, 
3 ибо во свете Лица Твоего преподал Ты нам (...) Закон жизни (...), 
благословение, милосердие, жизнь и мир. 
4 (...) и благословят народ Твой Израиля миром Твоим 
5 во всякое время и во всякий час 

(Когда положено, следует благословение потомков священников (когенов): 
см. Числа 6, 22: И сказал Господь Моисею, говоря: Скажи Аарону и сынам 
его: 
Так благословляйте сынов Израилевых говоря им: 
Да благословит тебя ГПГР и сохранит тебя. 
Да призрит на тебя Л VP светлым лицем Своим 

и помилует тебя. 
Да обратит ПТР лице Свое на тебя и даст тебе мир. 
Так пусть призывают Имя Мое на сынов Израилевых, и Я благословлю 
их. 

Замечание: Божественное Имя или Тетраграмма ГПГР = о oiu = Сый ) 
у евреев произносится только священниками (когенами); обычно его 
заменяют словом Адонай (Kupios - Dominus - Господь - Вечный). В 
переводе значение Имени уменьшается, но "богословие Имени" -
было очень важно для первых христиан, так как они соединяли 
Второе Лице Святой Троицы с еврейским значением слова Шем 
("Ovo|ia - Имя = Лбуо<? - Слово). См. также Флп. 2,9. 

| 2 . Застольная молитва (АР2:146 [114]) 

I. Перед обедом или ужином: 

а) Киддуш праздничный: бераха над 1-ой чашей: 
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1 Благословен Ты, Адонай, Боже наш, Царь вселенной, 
2 Ты творишь плод винограда. 

Ь) Преломление хлеба: бераха краткая: 
1 Благословен Ты, Адонай, Боже наш. Царь вселенной, 

Ты выводишь хлеб из земли. 

(с) Пьется особенная пасхальная чаша с краткой берахой после 
повествования Исхода (Хаггада). 

II. После ежедневного обеда или ужина: 

Три берахи над "чашей благословения" 

Один : Господа, возблагодарим Бога. 
другие: Да будет имя Господне благословенно отныне и во веки. 
один: С соизволения (хозяина или учителя) будем благословлять (Бога 
нашего) Того, кто дал нам пищу. 
другие: Благословен тот, кто дал нам пищу и по благости которого мы 
живем (...). 

[D] Биркат Ха-мазбн (Кормящий): 1-ая берахй 
над чашей 

(приписывается патриарху Аврааму) 
1 Благословен Ты, Адонйй, Боже наш, Царь вселенной, 
2 который питает весь мир (...) 
3 он дает хлеб всякой плоти (...) 
4 по великой благости Его мы никогда не терпели недостатка в пище 
5 и не будем терпеть его 
6 во веки веков ради великого Имени Его. 
7 Ибо он Бог, питает и кормит всех, благодействует всем, 
8 приготовляет снедь всем сотворенным им существам. 
9 Благословен Ты, Адонай, питающий всех. 

[E] Биркат Ха-арец (Земля): 2-ая бераха над чашей (приписывается пророку 
Моисею) 
1 Благодарим Тебя, Адонай, Боже наш, за то, 

что дал в наследие отцам нашим 
2 землю прекрасную, благодатную и обширную; 
3 за то, что вывел нас (...) из земли египетской 
4 и искупил из дома рабства; 
5 что запечатлел плоть нашу знамением Завета Своего (через обрезание); 
6 что преподал нам Закон (Тора - Откровение), 
7 сообщил уставы Свои; 
8 что жалуешь нам жизнь 
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9 и кормишь нас питательною снедью, 
10 постоянно: каждый день, во всякое время, 

в каждый час. 
По праздникам следует благодарение-повествование, напр.: 
В дни Мардохея и Есфири, когда в городе Сузы восстал на них 
нечестивый Аман, замыслив истреблять (...) всех иудеев (...) тогда Ты 
(...) расстроил его замысел (...) 

11 За все это, Адонай, Боже наш, мы благодарим 
и благословимТебя. 

12 Да будет благословляемо имя Твое 
устами всех живущих, 

13 непрестанно, во веки веков (...) 

[F] Биркйт Ирушалаим (Иерусалим): 3-ья бераха над чашей (приписывается 
царю Давиду) 

1 Умилосердись, Адонай, Боже наш, над Израилем, народом Своим, 
2 над Иерусалимом, градом Своим, 
3 над Сионом, селением величия Твоего, 
4 над Царством дома Давида, помазанника Твоего, 
5 над великим и священным храмом, над которым наречено имя Твое. 
6 Боже, Отче наш, паси, корми, питай, содержи нас, 
7 расшири и выведи нас немедля, Адонай - Боже наш, 
8 на простор из всех стеснений наших (...) 

* по праздникам прибавляется: 

[Z] Прошение - приношение Зиккарбн (Память-воспоминание) 
1 Да взыдут, прибудут, достигнут и явятся: 
2 да будут желанны и услышаны, замечены и не забыты 
3 Боже наш и Боже отцов наших, 
4 память (зиккарон) о нас и внимание к нам, 
5 память об отцах наших, 
6 память о Мессии, сыне Давида, раба Твоего, 
7 память о Иерусалиме, священном граде Твоем, 
8 память о всем народе Твоем - доме Израилеве; 
9 на избавление, добро, благоволение, любовь, милости, жизнь и мир (...) 
10 вспомни о нас добром (...), 
11 посети нас благодатью (...) спаси нас (...) милуй и щади, жалей и спасай нас, 
12 ибо к Тебе воздеты очи наши, 
13 ибо Ты - Царь, щадящий и милующий. 
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1-5. ОБЩИЕ ТЕМЫ ЕВРЕЙСКИХ БЕРАХОТ 
И ВИЗАНТИЙСКИХ АНАФОР 

(см. АР4: Приложение 4-е: стр. 182 [142]...) 

1. Берахоты А + D = первая часть анафоры: хвала Богу Отцу за сотворение 
мира и человека; ангельская хвала на "Свят. Свят. Свят ". 

2. Берахоты В + Е + историческое повествование = вторая часть анафоры: 
благодарение за спасительное дело (икономия) через Сына, Которй пришел в 
мир дать Откровение - Евангелие: новый Закон. Рассказ о Тайной Вечере. 

3. Берахоты С-15, С-16, С-17 + F + Z = третья часть анафоры: "поминающе 
убо (...) Твоя от Твоих Тебе приносяще о всех и за вся, Тебе поем (...) Тебе 
благодарим и молимся, Боже наш". "Еще приносим Ти словесную и бескровную 
жертву (...) ниспосли Духа (...) на ны и на (...) дары сия и сотвори (...) тело (...) и 
(...) кровь Христа (...) 

4. Берахоты С-1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 17 = последняя часть 
анафоры: "Якоже быти (...) во трезвение души, во оставление грехов, во 
исполнение царствия (...) в дерзновение к Тебе (...)". "Приносим о (...) праотцех, 
отцех (...) апостолах (...) и о всяком дусе праведнем (...) о (...) Богородице (...) 
предтече (...) всех святых (...) усопших (...). Помяни (...) епископство (...) 
правящих (...) пресвитерство (...)'. Приносим о вселенной (...) о (...) церкви (...). 
Помяни град сей (...) плавающих (...) плодоносящих и на вся ны милости Твоя 
низпосли. И даждь нам (...) славити и воспевати (...) имя Твое. 

Примечание: Сходства между еврейскими берахотами и анафорами 
антиохийского типа могут быть случайными или искусственными. Необходимо 
поэтому анализировать как можно больше других евхаристий разных традиций, 
чтобы доводы могли иметь доказательную силу. 
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2-ая ЧАСТЬ 

ДРЕВНИЕ АНАФОРЫ 
(см.АРЗ: Приложение 3-е: стр. 152 [120]...) 

= Анафоры трапезного типа = 
(Буйэ, 191): 

Они состоят из трех частей, по схеме трапезных берахот: 

D = Прославление Бога, Создавшего и Содержащего мир и Человека. Тема 
сотворения часто вызывает тему Бога-СловаГ, через которого Бог-Отец все 
создал. Затем тема материальной пищи уступает место теме духовной, т. е. теме 
Христа. (Не полагается ангельская хвала "Свят. Свят. Свят", так как она 
является синагогальным элементом). 

Е = Благодарение за землю и за освобождение, то, что у христиан 
понимается как дело искупления и спасения, через самого Христа (экономия-
домостроительство Божие). Рассказ об установлении евхаристии может 
сопровождать эту вторую благодарственную бераху, но не обязательно. 

F = Молитва о будущем Израиля и о Церкви. Бог спасает Израиль, собирая 
евреев со всех концов земли; христиане же собираются воедино через Причастие 
и Любовь, что является делом Св. Духа: от действительности этой любви 
зависит существование самой церкви. В этом заключается первоначальное 
понимание "эпиклезиса" (Воронов) или "епиклесиса" (Успенский) [от 
греч.ётпкАт^сп?]. Не полагается еще поминовения святых: мертвых или живых; 
(данный элемент из синагоги). 

Z = Воспоминание (dvaimyris) или зиккарон Мессии (классическое у 
евреев) и Мессии-Христа (по желанию Спасителя) - не простой психологический 
акт, а, по еврейскому пониманию - настоящий корбан, т. е. приношение, которое 
поднимается до небес и принимается Богом как чистая, словесная (разумная) 
жертва (Малахия 1:2). 

Для христиан сами хлеб и вино - "вместообразная" (аючтитга) всего 
спасительного дела, от воплощения до второго пришествия, которые мы 
предлагаем Отцу как воспоминание-приношение. Итак, еврейское "zikkaron" 
становится "qurbana" по-сирийски, 0wia по-гречески ; по-русски - "жертва". К 
сожалению, это слово будет часто пониматься, как его понимали язычники или 
в лучшем случае - ветхозаветные священники, и не как полагалось бы по 
смыслу послания к Еврееям. 
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А Р Х А И Ч Е С К И Е А Н А Ф О Р Ы 

2-1. ДИДАХИ ( гл . IX) 

(см.АРЗ: Приложение 3-е: стр.152 [120]; см. К. Попов 34-35, Буйэ 166) 

Хлеб благословляется отдельно от чаши, перед трапезой; все три темы 
сотворения, откровения и собрания выражаются очень коротко. 

В молитве о чаше после трапезы темы D + Е сливаются: пища не простая, а 
сам Христос - вечное наслаждение. Тема единства Церкви упоминается 
вторично. Рассказ об установлении отсутствует. Зиккарон только о церкви. 

Примечание: В богословском классическом смысле как у православных, 
так и у католиков, эту евхаристию трудно воспринимать как вполне 
"евхаристическую". Уже VII-я Книга Апостольских Постановлений (25-26, Funk 
410-414) перерабатывает текст Дидахи и дает ему значение молитвы после 
причащения. Эта переработка VII-й книги очень важна для истории развития 
евхаристического богословия в Церкви. 

2-2. АПОСТОЛЬСКОЕ ПРЕДАНИЕ "ИППОЛИТА" 

(АРЗ: 153 [121]; см. П. Бубуруз, Бог. труды, 5, 283, Буйэ 221, особ. 256). 

В этом документе, хотя и допускается служащим свобода сочинения 
анафоры, но приводится пример "правильной" анафоры. В полемике против 
римской практики анафора Ипполита - анахронична и искусственна. Анафора 
Ипполита всегда употреблялась в Эфиопской церкви; после II Ватиканского 
Собора она стала употребляться и в Римской Церкви как И-ая Евхаристическая 
Молитва, претерпев некоторые изменения. 

Тема сотворения почти исчезает в Христологии, хотя и утверждается, что 
все сотворено во Христе. 

Эпиклезис просит ниспослания Святого Духа на приношение Церкви; 
эффект пришествия Духа заключается именно в единстве верующих и в 
исполнении Духа через причащение. 

Мы полагаем, что Ипполит - сириец, а не римлянин. На самом деле его 
богословие о Св. Духе - довольно близко к традициям отцов Антиохии и 
Каппадокии. 

В этой анафоре еще нет ангельской хвалы, как нет и поминания святых. 
Однако зиккарон получает уже свою классическую форму, которая сохранится 
во всех традициях. 

a) поминающе - убо - смерть - Воскресение, 
b) приносяще хлеб и вино (вместообразная), 
c) благодарим и просим: 
d) соедини нас (через Духа) во Христе. 

2-3. ЗАВЕЩАНИЕ ГОСПОДА НАШЕГО 1ИСУСА XPICTA. 

(Л. Воронов, Бог. труды, 6, 207-219; Н. Успенский 63). 

Анафора эта развивается в рамках берахот D - Е - F - Z; включая в себя 
главные богословские идеи евхаристии Ипполита, она дает нам пример более 
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распространенного литургийного текста. Поскольку еще отсутствуют 
синагогальные темы ангельского хваления и подробного поминания святых, эту 
евхаристию можно, без всякого сомнения, отнести к очень древним временам. 
Мы думаем, что правы патриарх антиохийский Рахмани и с ним русские авторы 
(до Н. Успенского), которые считают, что Завещание относится ко II-III вв.; 
западная критика (начиная с Funk'a) относит документ к V веку. 

Вся евхаристия Завещания, после чтений и проповеди, состоит из одной 
евхаристической молитвы и нескольких коротких молитв после причащения. 
Вероятно, к этой литургии относится диаконская ектения гл. 36-37. Другой 
священнической молитвы нет, но до евхаристии служится т. н. "хваление зари" 
(тройная молитва по схеме А. В. С.). 

Перед евхаристической молитвой очень интересен целый ряд диаконских 
возглашений и предупреждений о том, чтобы недостойные не принимали 
участия в молитве. 

Приглашение очень близкое к нашему "Святая Святым" произносит 
епископ сразу после "Благодарим Господа" перед анафорой. 

Анафора начинается обращением к Отцу, переходит почти сразу к Сыну и 
в последней части обращается попеременно к троице и к Святому Духу. Только 
в сирийских анафорах мы находим переход от Отца к Сыну в 3-ей части 
анафоры. 

2-4. ДРЕВНЯЯ ЧАСТЬ МЕСОПОТАМСКОЙ АНАФОРЫ 
Апостолов АДДАЙ (ФАДДЕЯ) И МАРИ 

(см.стр.40 [33] и AP3: стр. 170 [132]; см. Буйэ 204 и, особенно 215). 

Поскольку разделение этой загадочной анафоры на две части: более 
древний слой (элементы D - Е - F - Z ) и менее древний ( А - В - С ) является 
сложной, хотя и хорошо аргументированной теорией крупных литургистов, мы 
не будем останавливаться на этой теме. Любознательный читатель найдет ее в 
полной, развитой форме у Буйэ. Однако, мы хотим предупредить читателя, что 
выступаем против желания авторов теории отнести слова Господни "Сие есть 
Тело Мое - Сия есть Кровь Моя" к этой древней анафоре. Их нет ни в одной из 
древних рукописей, и они до сих пор не произносятся несторианскими 
священниками. Они вошли в издания, выпущенные католиками и англиканами, 
но в разных местах анафоры. 

См. анафору в полности, но без слов установления, в Собрании Древних 
Литургий, выпуск 4-й, СПб., 1877, с. 20-24. 

Мы намереваемся изучать эту анафору ниже: см наше толкование на стр. 
33 а полный текст анафоры в АРЗ: стр. 170 [132], с гипотезами разделения текста 
по мнениям Bouyer и Giraudo. Кроме того существует огромная библиография 
вокруг этого старинного памятника церковной практики: cM.Hanggi-Pahl:375. 
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3-ья ЧАСТЬ 

КЛАССИЧЕСКИЕ АНАФОРЫ 

(СМ.АРЗ: Приложение 3-е:155 [122]) 

= Анафоры трапезно-синагогального типа = 

В книге Завещания встречаем реальную службу ("хваление зари", чтения 
из Библии и евхаристию, то есть: А. В. С. + Писание + D. Е. F. Z.), которая у 
Буйэ присутствует как гипотеза: см. Буйэ 134 и выше: стр.17 (второй этап). 

Как сказано в третьем этапе, параллельные темы 
(А = D, В = Е, С =F+Z) соединяются разным образом в соответствии с 
традициями. Судя но внутреннему порядку элементов каждой анафоры 
(отвечающему предполагаемой нами разработке трапезно-синагогальных 
элементов), мы можем классифицировать анафоры на следующие типы: 

I) александрийский тип: 
Некоторые анафоры коптов и эфиопов. 

II) римский тип: 
1. Римский канон или 1-я евхаристическая молитва, 
2. Медиоланский канон, 
3. Лионский канон. 

III) антиохийский древний тип: 
1. Месопотамские анафоры, 
2. Некоторые маронитские анафоры. 
3. Галло-испанский тип (более 100 анафор). 

IV) антиохийский эллинистический тип (IV век): 
1. Анафора VIII-ой книги Апостольских Постановлений, 
2. Византийские и иерусалимские анафоры , 
3. Сирийские анафоры, 
4. Армянские анафоры, 
5. Некоторые маронитские анафоры, 
6. Александрийские и эфиопские анафоры , 
7. Четвертая римская анафора. 

Примечание: Тип I) и II) довольно близки, что не противоречит церковной 
традиции о кафедрах апостолов Петра и Марка в Риме и в Александрии. 

Тип II зависит от Антиохии и сохраняет древнюю семитскую традицию 
этой кафедры до эллинистического процветания в IV веке. 

Галло-испанский тип не относится к Римской церкви, он скорее относится 
по традиции к Иерусалимской (к апостолу Иакову), а по структуре - к типу III), 
то есть к до-эллинистическому антиохийскому. 

3 — М. Арранца 
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3-1. АЛЕКСАНДРИЙСКАЯ АНАФОРА 
(СМ.АРЗ: Приложение 3-е: стр. 155 [122]) 

а) Анафора греческая св. Марка 
(см.Приложение III, AP3: стр.155; СобрДревнЛит-Ш: 31-40;) 
см. Буйэ -не полностью- 273-274 и 295-297; Hanggi-Pahl: 102) 

б) Анафора коптская св. Кирилла (почти таже самая) 
(см. СобрДревнЛит-Ш: 55-70; Hanggi-Pahl: 135) 

в) Общая эфиопская Литургия 
(см. СобрД.Л -111:107; Hanggi-Pahl: 144, 150, 153, 160,...) 

Схема анафор александрийского типа: 
1. Хваление-благодарение за сотворение мира и человека (A. D.) и за 

спасение падшего человека через Христа (В. Е.). 
2. Все человечество приносит Богу словесную и безкровную жертву. 
3. (разные С) = Моление о Церкви, о всех людях, о мире, о властях (С-11), 

о больных, о пленных, о рабах, о слабых, о падших (С-2), о погоде (С-8), об 
умерших (С-2), о праотцах и отцах (С-1), об апостолах, о св.Марке, о пресвятой 
Деве Марии. 

4. Прошение принять жертву и приношения (С-16) в небесный жертвенник 
через ангелов; поминание жертв Авеля, Авраама, Захарии, Корнилия, вдовицы. 

5. Поминание иерархов, духовенства местного и вселенского, христиан, 
нуждающихся. 

6. Ангельская литургия и "Свят. Свят. Свят" (С-16 и С-3). 

7. Слава Господня (присутствие Бога во Христе) наполняет небо и землю. 
Просится наполнить также через Св. Духа и это жертвоприношение. 

8. Рассказ об установлении. 
9. Воспоминание-приношение-эпиклезис о действии Духа на совершение 

евхаристии в пользу причащающихся. 
10. Прославление Имени. 

Заключение: 

В Египте есть два эпиклезиса: № 7 и № 9. Второй эпиклезис - совсем похож 
на антиохийский эпиклезис, предполагающий развитие богословия Св. Духа. Он, 
буквально, цитирует Символ веры Константинопольского собора 381 г. Быть 
может, он возник в Египте, как и некоторые другие молитвы, под иаковитским-
монофизическим влиянием? Более древние части анафоры Египта дошли до нас 
в двух папирусах т. н. Andrieu-Collomp и Der-Balyzeh (см. Буйэ, 281-284; Hanggi-
Pahl: 116, 124). 

К древней анафоре Египта также относится литургия Евхология 
Серапиона (см. Буйэ, 285-288; Hanggi-Pahl: 128). Этот евхологий издан 
Дмитриевским на греческом и русском языках (см. Бог. Труд.-4: 98, н. 70). 
Данный документ IV века дает нам анафору по схеме анафоры Марка в 
упрощенном виде. Вероятно, эта анафора более близка к древней 
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александрийской традиции, чем сама анафора Марка, известная нам только в 
поздней рукописи XII века. Интересно, что в Евхологии Серапиона самая 
формула эпиклезиса более простая, чем в анафоре Марка. С другой стороны, 
здесь испрашивается не пришествие Св. Духа, а пришествие самого Слова. 

3-2. РИМСКАЯ АНАФОРА 
(см.АРЗ: приложение 3-е: стр. 165 [128]) 

Главным источником римского служения евхаристии (missa) является 
Сакраментариум (вроде Евхология), содержащий одни только молитвы 
священника; часть которых постоянная (ordinarium missae, другая же часть 
каждый день меняющася (proprium missae). Со временем Сакраментариум 
дополняется избранными чтениями Ветхого и Нового Завета; тогда 
Сакраментариум называется уже Миссал. Теперь, после реформы II 
Ватиканского Собора, чтения издаются отдельно от молитв, но книга 
продолжает называться Римским Миссалом. 

В Римской Мессе три молитвы священника меняются каждый день: 
1. Коллекта, или входная молитва, 
2. Секрета, или молитва над дарами, или предложения, 
3. Посткоммунио, или молитва по причастию. 

Меняется, но не обязательно ежедневно, Префаций или первая часть 
анафоры: "Достойно и праведно" - и до "Свят. Свят. Свят". 

Остальная часть анафоры называется "канон" и она уже не менятся. Но 
есть в течение мессы и другие молитвы, которые не меняются. 

В Римской Церкви сейчас употребляются четыре анафоры: 
1 . "Римский канон" или первая евхаристическая молитва, самая древняя. 
2 . Анафора взятая из Апостольского Предания ("Ипполита") с некоторыми 

изменениями и прибавлениями, как: "Свят. Свят. Свят." и поминания святых, 
умерших и Церкви. 

3 . Новый канон, в духе современного богословия. 
4 . Четвертая евхаристическая молитва или анафора Василия по 

александрийской редакции с крупными изменениями. В этой работе для нас 
представляет интерес особенно Римский канон, который почти в такой же 
редакции используется и в Миланском обряде (есть комментарий Св. Амвросия 
Meдиоланского: De Sacramentis) и в Лионском обряде. Не совсем точная история 
Римского обряда находится в СобрДревнЛит-V: 41. "Медиоланская Литургия", 
там же, с. 1; она называется "Западная Литургия Греческого Типа", что 
абсолютно не отвечает действительности. 

Главные редакции Римского Сакраментариума: 
1. Сакраментариум Папы Льва (V в.), 
2. Сакраментариум Папы Геласия (конец V века), 
3. Сакраментариум Папы Григория Великого (Двоеслова) (VI в.), 
4. Миссал Папы Адриана (VIII-IX вв.), который является переработка 

римской книги литургистами дворца Карла Великого. Небольшая часть этого 

V4 
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миссала есть на славянском языке в Киеве (первая по дате славянская рукопись 
в каталоге рукописей бывшего СССР), 

5. Миссал Папы Пия V, изданный в 1570 году по поручению Тридентского 
Собора, 

6. Миссал Пия X, изданный в 1910 г., 
7. Миссал Павла VI, изданный в 1969 по поручению II Ватиканского 

Собора. 

Вкратце можно сказать, что римский обряд приобретает свой 
окончательный вид при папе-литургисте Григории I, который вводит в Рим 
некоторые константинопольские обычаи. Реформы римских перво-священников 
Пия V и Павла VI стараются возвратить римский чин к древней традиции 
Григория I, потерявшей свой облик в течении веков. Сам Римский канон времен 
папы Льва до нашего времени меняется только в маленьких деталях. В 
некоторых древних итало-греческих евхологиях он переведен на греческий язык 
с названием "Литургия св.Петра". 

1 -ая евхаристическая молитва или Римский Канон 
(см.АРЗ: Приложение 3-е: стр. 165 (128]) 

Н. Д. Успенский. Анафора, Бог. Труды, 13, 117-120; 
СобрДревнЛит-V: Канон по Сакраментарию папы Григория: с. 85; 

по Миссалу Пия V: с. 127; 
Буйэ, 320-321, 325-326, 333-334, 335-336. Цель книги Буйэ была доказать древность Римского 
канона с тем, чтобы он не подвергался реформе после 2-го Ватик.Соб., ч то и удалось автору). 

Римский канон близок к Александрийской Анафоре Марка. Оба - набор 
еврейских молитв А. В. С. D. Е. F. Z. Сами молитвы и выражения размещаются 
в другом порядке, а именно: тема С. до "Свят" - в Александрии, после "Свят" - в 
Риме. Чем объяснить это совпадение, если не фактом, что первые христиане 
Рима и Александрии были евреи греческой западной культуры, не забывая и 
близость апостолов Петра и Марка, основателей этих кафедр? Евхаристия у тех 
и у других служилась по разным, но текстуально схожим чинам. 

Элементы Римской Евхаристии: 
1. Префаций (меняется: их больше 10; они точно определяются на разные 

праздники или времена года или оставляются на выбор служащего). Тема 
хваление-благодарение с особенным воспоминанием праздника. Ангельская 
хвала: "Свят. Свят. Свяг". 

2. Просьба принимать дары и приношение, 
3. Моление (С) о Церкви, об иерархии, обо всех, 
4. Общие нужды народа, приносящего жертву хвалы, 
5. Поминание Богоматери, Иосифа, апостолов, древних святых, 
6. Прошение принятия приношения (С-16), 
7. Дабы приношение было принято и стало телом и кровью Христа (С-16). 
8. Рассказ об установлении, 
9. Возглас народа: "Смерть Твою возвещаем, Воскресение Твое 

исповедуем, до Твоего пришествия" (этот возглас - новшество). 
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10. Воспоминание-приношение жертвы на небесный престол, от которого, 
через причастие, ниспосылается благодать, 

11. Поминовение усопших и святых: Крестителя, Стефана и других 
мучеников и мучениц, общение с которыми просим, 

12. Все заключается в действии Христа, 
13. Последнее прославление Бога в Троице. 

3-3 . МЕСОПОТАМСКАЯ АНАФОРА 

1. Анафора апостолов Аддай и Мари 
(см.АРЗ: Приложение 3:170 [132]) 
(СобрДревнЛит-4: 20; см.Буйэ, 206-208; Hanggi-Pahl: 375) 

2 Анафора Нестория (см. СобрД.Л.-4: 43; Hanggi-Pahl: 387). 
3 Анафора Феодора Мопсуэтского 

(см.Hanggi-Pahl: 381) 

Схема месопотамской анафоры: 
Анафора Месопотамии внешним образом разделяется на три части; каждая 

часть состоит из грех разных молитв: кушапа, геханта и канона: 
кушапа - личная молитва священника, она читается на коленях тайно, 

перед гехантой; 
геханта - самая древняя часть анафоры; она должна была читаться вслух и 

стоя; 
канона - прославление или возглас после геханты. 
Собр. Др. Лит., Буйэ и другие литургисты не отмечают эти очень важные 

названия молитв, могущие ориентировать внимание литургистов на определение 
древности каждого элемента анафоры. Сами месопотамцы, однако, считаются с 
этим разделением при служении. 

Стараясь составить критическую реконструцию этой анафоры разные 
литургисты пропускают разные ее элементы как поздние и второстепенные. Мы 
предлагаем полную схему всей анафоры: 

I (АРЗ:170 [132]) 
1-ая кушапа (Собр. Д. Л., 20: "Господи, Господи, даруй мне"): = 

Приготовление священника к евхаристической молитве. 

1-ая геханта (Собр., 20: "Достойно славы"; Буйэ, 1): древняя молитва D = 
Сотворение и спасение. 

1-ая канона (Собр., 20: "Величие твое... Свят. Свят. Свят"; Буйэ II): = Хвала 
ангельская. 

II (АРЗ:171 [133]) 
2-ая кушапа (Собр., 21: Священник тайно: "Свят...") 

= Повторение темы ангельской хвалы одним священником. 
2-ая геханта (Собр., 21: "С сими небесными силами..."; Буйэ III): древняя 

молитва Е = Божия икономия во Христе, но без слов установления. 
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2-ая канона (Собр., 22: "и за все пособия..."; Буйэ: конец III): Конец 
молитвы Е = Прославление Бога. См. византийское "Тебе поем, Тебе 
благословим". 

Ill (AP3:173 [134]) 
3-ья кушала (Собр., 22: "Господи, Боже, Саваоф"; Буйэ IV): молитва С = 

поминание Церкви, святых, нуждающихся, приносящих и т. д. 
3-я геханта (Собр., 23: "Ты, Господи, по многим..."; Буйэ, V): Христианский 

зиккарон = Воспоминание-приношение Святых 
(Собр., 23: "Господи Боже наш"; Буйэ, VI): = Результат приношения: мир, 

познание Бога на земле и признание Христа-учителя. 
(Собр., 23: "Помяни пророков..."; Буйэ, VII): Продолжение зиккарона. 
(Собр., 24: "мы, смиренные..."; Буйэ, VIII): Древняя часть молитв F и Z = 

Мы получили образец (типос = вместообразная) и теперь мы возносим таинство 
(розо = мистирион) Смерти, Воскресения". 

(Собр., 24: "И да приидет, Господи..."; Буйэ, IX): = Эпиклезис как у 
Ипполита; результат эпиклезиса: единство. Приношение (курбан). 

3-я канона (Собр. 24: "И за общее дивное домостроительство" - икономия = 
мдабрануфа). = Повторение благодарения и прославления Имени. 

Заключения: 
По мнению Буйэ (но он ссылается на Ратклиф'а и на Ботт'а), самые 

древние части этой анафоры - молитвы 1 (D), III (Е), VIII-IX-X (F. Z.). Но начало 
IX ("да приидет") у них снимается. Эта гипотеза обоснована. Она, однако, не 
оправдывается, когда в эту короткую анафору вводят слова установления, 
взятые из анафоры Нестория. 

Собор Селевкии-Цесифонта в 410 г. признает антиохийскую традицию за 
свою собственную. Следовательно, и Антиохия в доэллинистический период 
имела анафору, схожую с анафорой Аддай-Мари. 

В Халдейской церкви есть еще анафоры Нестория и Феодора 
Мопсуэтского. Они, безусловно, поздние. У них схема кушапа-геханта-канона 
строго соблюдается, хотя комментарий Гавриила Катрайя в VII веке еще молчит 
о кушапах. 

Сравнение Аддай-Мари с Ипполитом см. у Буйэ, 254-257, а общий ход 
развития эпиклезиса на с. 424-429. 

См.редакцию анафоры Аддаи-Мари у Малабаров Индии (Hanggi-Pahl: 405). 

Но не было бы безинтересно сравнить анафору Аддаи-Мари и с 
маронитской анафорой "Св.Апостола Петра" или "Шарар"; обе, между прочим, 
принадлежат той же древней восточно-сирийской Традиции (Hanggi-Pahl: 410). 
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3-4. АНТИОХИЙСКАЯ АНАФОРА 
ЭЛЛИНИСТИЧЕСКОГО ТИПА 

(см. Буйэ, главы VIII-IX) 

В Антиохии IV в., в греческой школе Ливания красноречие и литература 
процветали как никогда раньше во всем греческом мире. В этой культурной 
обстановке у отцов церкви развивается новое богословие и новый образ 
молитвы. По образу мышления эти отцы остаются азиатами и семитами, по 
форме - они эллинисты. Антиохийская школа лучше сохранила связь с 
семитским миром, чем прежняя школа Александрии. К тому же, близкая к 
Антиохии сирийская школа Едессы: Ефрема, Афраата и других, не смогла не 
повлиять на Антиохийцев и на Каппадокийцев. 

Древние "хаотические" анафоры, сложенные в текстуальном подражании 
еврейским молитвам трапезы и синагоги, будут в IV в. переработаны в Антиохии 
в классические греческие анафоры, дошедшие до нас и удивляющие нас своей 
внешней красотой и глубоким богословским содержанием, хотя все 
традиционные элементы прежних анафор сохраняются. 

Сегодня в печатных книгах и в рукописях разных халкидонских и 
нехалкидонских церквей имеется более 70 анафор такого типа. Некоторые 
писались еще в XVII веке. Особенно богаты сирийская и маронитская традиции. 
Образцы этих анафор были написаны на греческом языке. К их числу можно 
отнести четыре самых важных: Анафора VIII книги Апостольских 
Постановлений (т.н.анафора св.папы Климента) и анафоры св. Иакова, св. 
Василия и св. Иоанна Златоуста. 

Общая схема антиохийских анафор: 
1. Молитва хвалы и благодарения за сотворение мира и человека. Эта 

молитва посвящается, прежде всего, Отцу небесному. В некоторых анафорах 
ничего не говорится о Сыне, даже как о Слове, через которое все было создано. 
Кончается эта молитва ангельским славословием: "Свят. Свят. Свят". 

2. Молитва благодарения, обращенная к Отцу, но посвященная Сыну и Его 
спасительному делу: - совершению икономии или "домостроительства" 
Спасителя. 

Анафора Иакова описывает дело спасения через Гал. 4, 4: послание Сына, 
рожденного от женщины под Законом, чтобы избавить нас от Закона. 

Анафора Златоуста берет богословское начало от Ин. 3, 16: так Бог 
возлюбил мир, что дал Сына Своего, чтобы все верующие в Него имели жизнь 
вечную. 

Василий же соединяет разные тексты Нового Завета через первую главу 
послания к Евреям: В последнее время Бог говорил через Слово Свое, Христа, 
Который совершив очищение грехов, сел одесную небесного Величия. 

Все анафоры антиохийского типа могут быть классифицированы по этим 
темам на три группы: особенно богата сирийская группа по теме Златоуста, 
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которая одновременно является началом синагогальной молитвы - В: "Обильной 
любовью" (см.выше стр. 18 и ниже: стр. 92). 

3. Рассказ Тайной Вечери и слова установления могут быть включены в 
молитву 2, как у Златоуста; они могут быть также включены в молитву 4 
(Воспоминание), как в анафоре VIII книги Апост. Постановлений; наконец, 
рассказ об установлении может оказаться независимым от молитв 2 или 4 и 
составить собственную единицу, как в анафоре Василия; мы считаем, что этот 
способ является самым правильным, так как в евангельских рассказах о тайной 
вечере эти слова находились за пределами самого благодарения, как 
объяснительные слова перед причащением святых апостолов, или даже после 
него как у Марка. 

4. Молитва, которая искусственно, но умело соединяет разные элементы, 
разбросанные и разобщенные в других анафорах: воспоминание - приношение -
его принятие - эпиклезис, чтобы был послан Св. Дух на "сотворение" Тела 
Христа-Церкви; тут эпиклезис развивается полностью: как Церковь не 
"делается" без силы Духа, так и самое присутствие Богочеловека Христа не 
может иметь место без прямого действия того же Св. Духа от Которого Сын 
Божий воплотился и вочеловечился 

5. Но ключом и мотивацией всей христианской евхаристии является самое 
воспоминание (нами и Богом) Христа и его пасхального дела; оно продолжается 
через воспоминание Святых, Церкви, всего человечества, как членов Христа-
главы. Сюда включаются диптихи и личное и частное воспоминание всех. 
Некоторые анафоры расширяют эту часть почти до излишних повторений, часто 
- знак поздних прибавлений. Для христиан эпохи IV в. воспоминание Христа -
самый подходящий момент для поминовения всех, по духу еврейского 
зиккарона. 

6. Окончательное прославление Имени и единственное "Аминь" всей 
анафоры, которая с начала до конца сохраняет единство по всем законам 
греческой риторики. 

3-5 . АНАФОРА Vlll-ой книги Апостольских ПОСТАНОВЛЕНИЙ 
(СобрДревнЛит-I: 114; Буйэ, 352; см.Hanggi-Pahl: Jungman) 

Если сопоставить эту книгу с Апостольским Преданием и с Завещанием 
Господа, то явно заметна разница существующая между анафорами этих 
древних евхологий и анафорой Постановлений. Евхаристическая реформа 
Антиохии в IV веке преображает Литургию по всему сирийскому Востоку, и 
даже эта древняя книга отражает происшедшую перемену. Вот почему нельзя 
отнести сирийское Завещание, имеющее дореформационную евхаристию, к V 
веку, но к более ранней эпохе по мнению русских литургистов. 

В евхаристии VIII-ой книги, безосновательно приписываемой Апостолам 
или Клименту Римскому, чувствуется рука не очень опытного литургиста или 
риторика. Элементы ставятся вместе или рядом без достаточного синтеза. 
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Схема анафоры VIII-ой книги А.П.: 
1-ая молитва (7 страниц в Собрании Д. Л.) 

= Подробное описание библейских данных творения с научным и богословским 
уточнением. Священная история излагается, с наименованием праведных и 
грешников, до входа Израиля в Палестину при Иисусе Навине, который вводит 
народ Божий во святую землю, между тем как в следующей молитве (еврейское 
благодарение за "землю") сам Иисус Христос является водителем христиан в 
новую родину. Резкий переход с одного Иисуса к Другому дополняется 
ангельским славословием: "Свят. Свят. Свят". 

2-ая молитва = Дело спасения Христа, начиная с пророчеств до 
воплощения, по библейскому доникейскому богословию (автор арианин или 
полуарианин? - но кажется, он признает Слово Богом). Повествование страстей, 
погребения, воскресения, сидения -одесную как совершение порученного Отцом 
дела. 

3-я молитва = "Вспоминая Его страсти, благодарим и исполняем Его 
установление". Следует рассказ об установлении. Вспоминая смерть -
воскресение (3-й раз говорится о смерти и о воскресении; 2 раза у Василия; 1 раз 
у Златоуста) - второе пришествие, приносим - по Его установлению хлеб и чашу 
- благодаря, молим, чтобы Ты призрел на предлежащие дары..., ниспослал Духа 
свидетеля страданий..., дабы он явил (как у Василия) хлеб сей - Телом... Чтобы 
причастившиеся... исполнились Духа Святого..." 

4-ая молитва = "Еще молимся... о Церкви... епископате... клире... царе..., 
народе... живущих в девстве... и в браке... о младенцах..., о ненавидящих нас" 
(христианский ответ на бераху-проклятие С-12, см.выше стр. 20 и ниже стр. 99). 
Эта молитва о всех - одна из самых простых и логических перечислений 
личностей и нужд во всей истории евхаристии. 

Примечание: 
После анафоры следует краткое, но богатое по содержанию воспоминание 

диакона о важных намерениях, уже высказанных в 3-й и 4-й частях анафоры. 
Между анафорой и причащением "Отче наш" еще не читается. Молитва 

приготовления к причастию просит Бога призреть на стадо свое. Эта тема 
развивается во всех литургиях, кроме римской, после анафоры - в молитве 
главопреклонения, продолжающей традицию последней берахи - благословение 
мира С-18: священническое благословение после жертвы. У христиан 
причащение - самое лучшее благословение от Бога, поэтому главопреклонная 
молитва находится почти повсюду непосредственно перед пригласительным 
возгласом: "Святая Святым" (см. мою статью по этой теме и по теме последней 
главопреклонной молитвы Вечерни и Утрени). 

В литургии VIII-ой книги имеется еще одна достопримечательность: 
порядок ектений. О ней будет сказано ниже. 
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3-6.1ЕРУСАЛИМСКАЯ АНАФОРА CB.lAKOBA 

Приписывание этой анафоры апостолу 1акову имеет апокрифический 
характер; но доля истины здесь, однако, есть, ибо эта анафора, бесспорно, 
иерусалимская, хотя дошедшая до нас редакция - переработка по греческо-
антиохийскому типу эллинистов IV-ro века. Интересно сопоставление греческой 
и сирийской редакции самой анафоры: 

a) Греческая редакция: 
СобрДЛ-1: 174-184; Буйэ, 372-382;.Hanggi-Pahl:244. 

b) Сирийская редакция: 
СобрДЛ-И: 26-37; Hanggi-Pahl:269. 

Схема анафоры 1акова: 
1-ая молитва = Обращена исключительно к Богу-Отцу, без именования 

Отца или Сына. В ангельском славословии участвуют все силы небесные: 
солнце, луна, звезды, земля, церковь избранных, небесный Иерусалим, все 
праведные и т. д., но забывая о Христе. 

2-ая молитва (СобрДЛ-1: 175, II: 27) = Только здесь поминается участие 
Христа в творении. Краткая история греха и спасения (в VIII-ой книге Апосг. 
Пост, грех присутствует уже в 1-ой молитве). Дело спасения сконцентрировано 
па воплощении и на пребывании Христа с людьми; тема смерти является 
предисловием к рассказу об установлении, точно как у Златоуста; в отличие от 
Василия и от VIII-ой книги Апостольских Постанавлений, которые включают в 
эту 2-ую молитву воскресение и одесную седение; 

Возглас народа (он теперь и у римлян), (СобрДЛ-1: 177; И, 29) 
= Всеобщее воспоминание Креста, воскресения и ожидания второго 

пришествия. Тут сирийский текст прибавляет мотив оставления грехов. 

3-ья молитва = Воспоминание и приношение. Сирийский текст в этой 
молитве обращается к Христу, а не к Отцу: это общая черта всех сирийских 
анафор, что не имеет богословского оправдания, так как таким образом 
получается, что жертва Христа приносится самому Христу. 

Тема второго пришествия развивается чрезвычайно, подчеркивая страх 
перед страшным судом и просьбу доброго ответа, в чувстве большого смирения и 
великой надежды. Такое расширение темы суда также является особой чертой 
сирийских анафор. Переход к эпиклезису немного искусственный. Святой Дух 
описывается словами Никейско-Константинопольского символа веры и, 
одновременно, поминаются действия Св. Духа в Св. Писании (пророки, 
крещение Христа, сошествие на апостолов). Он должен святить и "делать" хлеб 
-Тело Христа; в качестве конечного пункта эпиклезиса следует действие на 
причащающихся и на церковь. 

4-ая молитва (СобрДЛ-1: 179; II: 51) = Молитва-приношение за Святые 
Места, за матерь всех Церквей - Сион, за всю соборную (кабоАЩд) Церковь по 
всей вселенной (по всей вероятности, тут полемика Кафолической Церкви с 
Церковью христиан-евреев в IV-м в. уже умирающей, но все еще презирающей 
христиан-эллинов). Прошение для церкви даров Св. Духа: эпиклезис 
продолжается в молитве о местной и вселенской иерархии. Поминание всех 
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православных, страждущих христиан в рудниках, в рабстве отцов и братий 
(нечто древнее); "рассей соблазны, истреби восстания ересей" (Иерусалимская 
Церковь особенно страдала от разделений). "Очи всех на тя уповают..." (Пс. 145) 
- тема из молитвы Д, не являющаяся нигде больше в анафорах. Поминание 
умерших ..."упокой... в недрах Авраама, Исаака и Иакова, святых отцов наших". 
Вновь молитва о церкви. Некоторое повторение самих мотивов, но это всеобщее 
явление. 

5-ая молитва = Особенное прошение, находящееся во всех сирийских 
анафорах и в византийских Изобразительных: "Ослаби, остави, прости, Боже, 
согрешения наши" (см. Тефилла, С-5, 6). Такого типа прошения прощения грехов 
отсутствует во всех других анафорах. Его надо непременно считать 
нововведением, может быть, под влиянием строгих палестинских монахов. До 
сих пор грешные, сущие в покаянии, вообще не допускались к молитве 
верующих. Если христианин мог участвовать в этой молитве и присутствовать 
на евхаристии, тогда он имел право и на причащение. Тут является новый тип 
"благочестия": верующие приносили жертву хвалы и все-таки "нуждаются" в 
особенной разрешительной молитве перед причащением. Это явление было 
особенно сильно у монофизитов Египта, где в литургии Марка (под названием 
Кирилла) между анафорой и причащением вводится особенная разрешительная 
молитва (см. СобрДЛ-V: 107: молитва покаяния у эфиопов, но она читается и 
коптами). Литургия Гакова постепенно выходит из употребления в церкви 
1ерусалима, при введении в эту церковь византийского евхология. Евхологий 
иерусалимский нам не известен. 

3-7. СИРИЙСКАЯ АНАФОРА "ДВЕНАДЦАТИ Апостолов" 
и ВИЗАНТИЙСКАЯ "CBJOAHHA ЗЛАТОУСТА" 

( С М . А Р 4 : П р и л о ж е н и е 4 - е : с т р . 2 2 0 [ 1 7 7 ] ) 

Атрибуция к Златоустому встречается только с VIII века; но свидетельству 
историка Леонтия (VI в.) в Константинополе в употреблении были только две 
литургии: Василия и "Апостолов". Существует сирийская анафора "Двенадцати 
Апостолов"; наша анафора "Златоуста" - ее брат-близнец по содержанию. В 
анафору Златоуста добавлены некоторые элементы, очень похожие на цитаты из 
других сочинений Златоуста. 

Гипотеза: Литургию Двенадцати Апостолов в древнем греческом тексте 
эллинистической антиохийской школы в Константинополь вводит его 
Архиепископ, бывший пресвитер Антиохийской церкви, Св. Иоанн Златоуст. К 
тому же он добавляет некоторые элементы собственного творчества. 

Примечание: 
При чтении сочинений Златоуста непременно следует относить его 

литургические утверждения к двум периодам его жизни: антиохийского 
пресвитера и константино-польского архиепископа. Он свидетельствует о двух 
совершенно разных "традициях". Смотри работу F. van de Paverd в коллекции 
Orientalia Christiana Analecta (OCA), Pontif.Institut.Orientale (PIO), Рим. 
Приходится сравнивать оба текста литургии: 
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AP4:219; Hanggi-Pahl:224 и 265; см.также: 
Буйэ 389-392 (сирийская редакция); 
Собр.Д.Л.-П:120 (греческая редакция) 

(к сожалению в русском переводе Буйэ текст был сокращен) см. и книгу 
епископа Георгия (Вагнера) о Литургии Иоанна Златоуста, где автор считает, 
что Литургия Двенадцати Апостолов зависит от Литургии Златоуста, а не 
наоборот, как думает большинство литургистов. 

Схема анафоры Златоуста: 
Молитва перед "Свят" (AP4: 224 [181]) = Апофагическое богословие 

Златоуста, состоящее в отрицании человеческих качеств: "Неизречененъ-
недоведомь-невидимь-непостижимь", отсутствует в сирийской анафоре. "Присно 
сый, такожде сый" (слав.: Сый = греч.: о ьл> = евр.: ГПГР (См.работу R.Taft в 
журнале Orientalia Christiana Periodica -ОСР, РЮ -, об аутентичности греческого 
текста). 

Мотив благодарения = "Ты от небытия в бытие нас привел еси и отпадшия 
возставил еси паки и не отступил еси вся творя, дондеже нас на небо возвел еси 
и царство твое даровал еси будущее". Краткое изложение всего дела творения и 
спасения. Царство небесное уже дано нам: тут нет места страху о страшном суде, 
как в анафоре 1акова. "О всех их же вемы и их же не вемы...": этот текст взят из 
обычного покаянного текста (у евреев и у христиан) и удачно включен на 
евхаристическую мажорную тему. 

Намек на службу (жертву хваления), которую от рук наших Господь 
принимает, ведет нас до ангельского славословия : "Свят. Свят. Свят". 

Молитва после "Свят" (АР4:225 [182]) = Тема спасения (уже исчерпанная на 1 -
ой молитве: "и царство даровал") концентрируется на стихе евангелия 1оанна 
3:16 (начало еврейской молитвы В: см.выше стр. 18 и ниже 92). Вся жизнь 
Христа слагается на классической теме божественной икономии: "иже пришед и 
все еже о нас смотрение исполнив": Христос, слуга Яхве (в пророке Исаии) -
исполнитель воли Отца небесного. Рассказ установления, как у 1акова, включен 
в благодарственной молитве, разрушая ее торжественный подъем и лишая ее 
триумфального конца: воскресения и сидения одесную Отца (см. анафору 
Василия). 

Замечательный и редкий факт: анафора Златоуста после слов 
установления (AP4: 227 [183]) не имеет повеления Господня "Сие творите в мое 
воспоминание", хотя и в следующей молитве упоминается "спасительная 
заповедь". 

Молитва воспоминания-приношения (AP4: 227 [184]) = Поминающе крест, 
гроб, воскресение, сидение, пришествие; приносяще хлеб и вино как образ всей 
истории спасения во Христе (христианский зиккарон) мы, вся церковь, поем, 
благословим, благодарим и молимся. Главные глаголы молитвы - последние 
четыре; поминающе и приносяще дают им значение; напрасно их теперь не 
читает священник, а поручает их хору пока он спешит на эпиклезис. 
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Примечание: "Приносяще" а не "Приносим". Теперешний греческий текст: 
"Приносим" (ттростфероцеу), но в древних рукописях (Барб. 336 и Севаст.474): 
"Приносяще" (ттроафе роите?). Когда "Тебе поем, тебе благословим" отделяется 
от молитвы и оставляется хору, древний "Приносяще" становится "Приносим". 
Слова: "О всех и за вся" (ката тгаута ка! Sia тгаита) означают: "всегда и везде". 

Молитва Призывания (АР4: 228 [184]) = Эпиклезис. Замечательно в этой 
анафоре, что эта молитва независима от предыдущей. Приходится тогда 
повторять идею приношения: "Еще приносим". Молитва усердная о ниспослании 
Св. Духа на людей (Тело Христово церковное) и на дары (Тело Христово 
евхаристическое). Прямое действие Бога-Отца: "Сотворить" (греч. TToieTv = 
делать) хлеб - Тело и еже в чаше - Кровь. Указывается и образ действия: 
"Преложив" (|!етараХсои = переменяя, перенося) и лицо через которое Отец 
действует: "Святым Духом". 

Слово "преложив" очень сильно и как-то даже напоминающее латинское 
понятие трансубстанциации или пресуществления поздней схоластики. Диалог 
священника и диакона прерывает молитву эпиклезиса. Она кончается желаемым 
результатом Божественного действия на хлеб и на вино: "Якоже быти 
причащающимся.... ". 

Поминовения (АР4:229 [185]) = Третье "Приносим" (продолжение зиккарона) 
о почивших: "О святых и о всяком духе праведном". Особенные воспоминания 
Богоматери, Крестителя, апостолов (второй раз), всех святых. Поминание 
усопших (второй раз). Поминание - (в духе зиккарона) иерархии и всего клира, 
вселенной (обитаемая земля - римская империя), церкви, христиан, властей, 
иерархии (второй раз), града, страны и всех нуждающихся. 

Эти повторения надо понимать как остатки древних диптихов, 
произносимых диаконом, сопровождающих самую анафору и вошедших позже в 
самый ее текст. См.разные работы о диптихах в ОСА и ОСР (G.Winkler и R.Taft). 

Последняя молитва (АР4:232 [188]) = Конечное славословие Имени. 

Примечание: 
В сирийской анафоре третья молитва по сирийской традиции обращена к 

Сыну, и поминание о втором пришествии развивается в молении о страшном 
суде. Во всей этой последней части греческая и сирийская анафоры значительно 
расходятся одна от другой. 

3-8. АНАФОРЫ СВ.ВАСИЛИЯ ВЕЛИКОГО 
(см.АР4: Приложение 4-е: стр.195 [153]) 

Две греческие анафоры приписываются Василию Великому, архиепископу 
Кесарии Каппадокийской: александрийская и византийская. Кроме того, 
существуют еще сирийский и армянский варианты. Сейчас и Римская церковь 
служит по анафоре, близкой к александрийской редакции (IV анафора римского 
чина). 

Если рассматривать две греческие редакции: александрийскую и 
византийскую, то можно сказать, вслед за Буйэ и Успенским, что обе 
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принадлежат одному автору, и что этот автор никто иной, как Василий. 
Вероятно, он составил сначала александрийскую редакцию, самую короткую, а 
потом дополнил ее до размера византийской редакции. Интересен опыт Буйэ и 
Успенского: сопоставлять обе редакции, подчеркивая в тексте византийской 
анафоры общие с александрийской анафорой места, хотя и не всегда это 
сопоставление убедительно. 

Две первые молитвы анафоры Василия составлены главным образом из 
цитат Ветхого и Нового Завета, что требовало от автора большого 
литературного искусства и глубокого знания Священного Писания. 

Очень вероятно, что эту анафору ввел в Константинополь его архиепископ 
Св. Григорий Богослов. По преданию Св. Иоанн Златоуст "сократил" ее. Но 
вероятно он только заменял ее по временам антиохийской анафорой "12 
апостолов" и таким образом сокращал продолжение службы. О действительном 
сокращении анафоры не может быть и речи, так как эти две анафоры имеют 
разное содержание и разное расположение традиционных анафорных элементов. 

В древних служебниках (Севастьянов 474, Синаи 959 и других) литургия 
Василия Великого полностью расположена в начале книги, литургия же 
Златоуста стоит на втором месте, и только даются те части ее, которые не 
совпадают с литургией Василия. Кажется, что в древнем Константинополе 
литургия Василия служилась чаще, чем литургия Златоуста: чуть ли не каждое 
воскресение. 

Александрийская и Византийская Анафоры Св.Василия: 
(см.Успенский: БТ-13: 87-92; 

Буйэ, 399-404 и 409-412; Hanggi-Pahl:230 и 348) см.также: 
a) Каппадокийско-Византийская анафора: СобрД.Л-И: 58; 
b) Сирийская анафора: СобрДЛ-П: 86 

Схема анафоры Василия Великого: 
1-ая молитва (АР4: 195 [153]) = Торжественное начало через название 

"Имени": (слав.: Сый = греч.: о ш = евр.: ГПГР "Ты даровавый нам познание 
Твоея истины". Полное изложение догмата Святой Троицы, но дело спасения 
через Сына развивается только как откровение Отца: "В себе показуя Тя Отца" и 
явление Святого Духа: "Имже Дух Святый явися". Хваление и служение 
человека через Св. Духа соединяется с ангельским славословием: "Свят. Свят. 
Свят". 

2-ая молитва (АР4:197 [155]) = На основе текста Евр. 1, 1 излагается вся 
история сотворения человека, грехопадения и спасения Словом-Сотворителем, с 
полной Его характеристикой по Новому Завету. Вновь подчеркивается 
откровение Отца через Сына: "Приведе в познание тебе истинного Бога". 
Хвалебная молитва проходит через всю историю спасения до сидения одесную 
Бога и ожидания пришествия, но в неё не включается рассказ об установлении. 

Следует (АР4: 201 [159]) рассказ об установлении: Вновь говорится о смерти 
Христа, но на этот раз тема развивается шире, до спасительной цели ее. Христос 
показывает хлеб Отцу, но в молитве не объясняется, в чем состоит это показание 
(avaSei£as). Это самое слово повторяется в эпиклезисе, когда Дух должен 
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показать нам, что хлеб - Тело Христа. Христова заповедь "Сие творите в Мое 
воспоминание" расширяется внесением в уста Христа слов Павла: "Мою смерть 
возвещаете". 

3-я молитва (АР4:203 [161])= "Поминающе убо страдания, крест, воскресение 
(без смерти): приносяще (как у Златоуста, см.выше), Тебе... благодарим и 
молимтися..." 

4-ая молитва (АР4:203 [161]) = "Сего ради... мы грешнии и недостойнии... (так 
и семитская литургия Аддай-и-Мари) предложше (см. раньше: приносяще) 
вместообразная (ашчтитга)..." Первый и прямой образ Тела Христа - это хлеб, 
вторая реальность (вместообразная Тела) - это вся история спасения во Христе, 
которую мы предлагаем в приношение, в смысле классического зиккарона. 
Святой Дух должен ожитвотворить предлежащие дары, благословляя, освящая 
и "показывая" их: хлеб - Тело, чашу - Кровь. У Василия прямой деятель Св. Дух, 
между тем как у Златоуста - Отец через Святаго Духа. 

Напрасно некоторые издания прибавляют слова из Литургии Златоуста: 
"Преложив Духом Твоим святым". Они противоречат тексту: прямому действию 
Св. Духа "прибавляется" действие Отца через Духа. Но этот феномен уже 
наблюдался в древних провинциальных (неконстантинопольских) рукописях как 
Барберини 336 и СПб 226, Синаи 959 и Синайск.Глаголическ. Евхологий. 

5-ая молитва (АР4: 205 [162]) = "Нас всех от единаго хлеба... соедини друг ко 
другу во единаго Духа Святаго"; как раз причастие это - древнейший мотив 
эпиклезиса: Тело Христово - церковь созидается чрез любовь, возможную 
только в постоянном пребывании в Духе Святом, Духе любви и, одновременно, 
Духе Господа 1исуса. Продолжается молитва с просьбой соединить нас со всеми 
святыми. 

6-ая молитва (АР4: 206 [164]) = "Помяни (... ) Церковь (...) от конец до конец 
вселенныя": в своей физической полноте; "храм сей": один из первых 
литургических отзывов на помещение церковное; "принесших дары сия; 
плодоносящих, поминающих убогия; иже в пустынях и т. д.; властей; 
предстоящия люди; стужаемыя от духов" и т. д. Поминание всех возможных 
категорий нуждающихся кончается поминанием иерархии. Просятся еще 
некоторые общие блага материального и духовного порядка: благорастворение 
воздухов, дожди, венец лета, прекращение гражданского и церковного раздора. 
"Прими нас в царство Твое, сыны света и сыны дне показавый (третий раз в этой 
анафоре глагол "показать"). 

7-ое (АР4:213 [171]) = х в а л е н и е И м е н и . 

3-9 . ОБЩИЕ ЗАМЕЧАНИЯ ОБ АНАФОРАХ 

У византийцев слово анафора (возношение) уже, чем слово литургия. 
Анафора начинается с иерейского приглашения: "Благодарим Господа" и 
кончается прославлением Имени и "Аминь". Литургия содержит весь чин. В 
дониконовских рукописях вместо слова "литургия" находим слово "служба": 
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"служба Св. Василия", "служба Св. Златоуста", оттуда и название книги 
"Служебник", которая у греков называется "Литургикон". 

У сирийцев слово "анафора" понимается в более широком смысле: оно 
содержит и наши молитвы верных и молитву предложения и, как правило, 
"молитву мира" и "молитву завесы". 

Почти во всех литургиях некоторые молитвы от третьей части анафоры 
(поминовение, приношение, принятие приношения) продолжаются в прошениях 
диаконской ектении. Последняя бераха С-18 (или 19) о мире, с 
главопреклонением, находится повсюду вне анафоры перед приглашением на 
причащение: "Святая святым". 

В древних анафорах, где А. В. С. и D. Е. F. еще не соединились, можно 
наблюдать главопреклонение и обряд мира перед анафорой трапезного типа. У 
византийцев молитва преклонения находится перед причащением, но обряд 
мира: "Возлюбим друг друга", находится еще до анафоры, вероятно, по причине 
евангельского приказания не приносить жертву, не помирившись с братом. У 
римлян нет главопреклонения (иерейского ааронского благословения), но обряд 
мира находится перед причащением. 

Один Галл о-Испанский обряд (под традиционными именами Св.Иринея 
Лугдунского и Св.Исидора Севильского) сохранил разделение между диптихами 
с чином мира с одной стороны и анафорой без диптихов с другой, как будто 
наблюдая древнее разделение между синагогальными и трапезными 
т р а д и ц и я м и . (См.АРЗ: стр.176 [136-137]). 

Более древние евхаристии, а также и литургия VIII-ой книги 
Апостольских Постановлений, еще не включали в себя молитву "Отче наш". 

О значении возгласа "Святая Святым" можно делать только гипотезы (см. 
мою статью). Вероятнее всего, эти слова являются скрытым приглашением к 
верующим (святым) подойти на причащение (святая -та ayia по-гречески = 
святое - кадош на семитских языках - то ayiou из Мт.7:6). Уже в IV-ом веке 
Отцы Церкви объясняют возглас "Святая Святым" по-разному. 1оаннъ Златоуст 
первый придает этому возгласу значение запрещения подойти к причастию 
недостойным..., но раньше недостойных (грешников в покаянии) не допускали 
даже на эктении: они выходили из храма вместе с оглашенными. Какая-то 
практика тайной исповеди существовала в Константинополе до конца IV-ro в., 
но она была отменена предшественником Златоуста архиепископом Нектарием 
и нигде не указано, что Златоуст ее возобновлял. Все оставлялось, очевидно, 
личному усмотрению каждого верного. 
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4-ая ЧАСТЬ 

ВНЕАНАФОРНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ ЛИТУРГИИ 

Предисловие 

В первой части мы рассмотрели евхаристическую анафору как самый 
древний и самый важный элемент евхаристии, как ее ядро. Мы видели в ней ту 
часть евхаристии, которая содержала в себе именно то, что в Новом Завете (Мт. 
26, 26...; Мк. 11, 22...; Лк. 22, 19...; 1 Кор. II, 23...) подразумевалось под двумя 
глаголами "благословив " (еиХоут|ста<? - евлогисас) и "благодарив " 
(еихар1атт|сга9 - евхаристйсас), которые сопровождают действия Спасителя 
"взяв хлеб" и "взяв чашу". В анафоры обыкновенно включались и слова, 
произнесенные Иисусом Христом, когда Он преподал хлеб и чашу ученикам: 
"Сие есть Тело мое", "Сия есть Кровь Моя", "Сие творите в Мое воспоминание", 
хотя они не входили в самые благодарственные формулы, обозначенные 
словами "благословив" (над хлебом, по Мт. и Мк.) и "благодарив" (над чашей, по 
Мт. и Мк.; над хлебом и над чашей, отдельно, по Лк. и 1 Кор.). По этим текстам 
ясно, что евхаристических молитв было две и что причащение Тела 
осуществлялось перед молитвой над чашей; наши же анафоры соединили обе 
молитвы в одной молитве перед одновременным причащением Тела и Крови. Из 
изучаемых анафор только древняя анафора Дидахи соблюдает чин евангельской 
Вечери, и то по данным рассказа от Лк. 22; в ней мы встречаем следующие 
элементы: 

1. Первая неевхаристическая чаша перед ужином, 
2. Преломление евхаристического хлеба в начале ужина, 
3. Евхаристическая "чаша благословения" в конце ужина. 

Текст молитв евхаристии из Дидахи - в русле иудеохристианской 
традиции, но они еще не включают в себя слова установления: "Сие есть тело 
мое... " и т. д. Общий смысл этих молитв, вопреки отсутствию слов 
установления, - чисто евхаристический: строго запрещается вкушение этой 
евхаристии некрещенным. Другие, близкие к Дидахи анафоры и близкие к 
трапезным молитвам евреев - это более поздние анафоры Апостольского 
Предания (т.н.Ипполита Римского) и Завещания Господа, которые включают 
уже слова установления в самой анафоре; слова о хлебе и чаше идут 
непосредственно одно за другим, чем исключается возможность ужина между 
причащением тела и крови. Мы могли бы даже сказать, что анафоры 
Апостольского Предания и Завещания Господа соблюдают последователь-ность 
Тайной Вечери по Мт. 26 и по Мк. 14, между тем как Дидакй соблюдала 
последовательность по Лк. 22 и 1 Кор. 11. 

Поскольку все эти три анафоры являются чисто трапезными евхаристиями 
(D. Е. F. Z.), можно было бы предположить (по мнению Буйэ, по крайней мере), 
что в то время существовали еще отдельно молитвенные собрания синагогально-

4 — М. Арранца 
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христианского типа, где моления проходили по синагогальному чину (А. В. С.). 
Предположение это подтверждается только одним документом, а именно -
Завещанием Господа, где перед трапезной евхаристией служится еще т. н. "хвала 
зари", состоящая из 3-х молитв (сходных с берахотами А. В. С.), из 4-х 
библейских песней и псалмов и из других 3-х молитв, похожих на первые три. 
После чего следуют чтения и сама евхаристия. К этой евхаристии можно еще, 
вероятно, отнести и диаконскую ектению, находящуюся после рукоположения 
диакона в той же самой книге. 

Эти три анафоры мы называли древними или архаическими. Вскоре 
появился новый тип, более сложный - евхаристические анафоры, где трапезные 
элементы (D. Е. F. Z.) и синагогально-христианские элементы (А. В. С.) 
соединились, более естественно и беспорядочно в анафорах римского, 
александрийского и месопотамского типа; более искусственно - в классических 
анафорах эллинистическо-антиохийского типа. К этой последней образцовой 
группе принадлежит большинство анафор, до сих пор употребляемых во всех 
Церквах Востока и Запада. 

Было бы естественным ожидать, что в этих анафорах, которые включают в 
себя все элементы трапезного и синагогального происхождения и которые, 
таким образом, исчерпывают весь евхаристический материал, вся Литургия 
состояла из одной анафоры после чтения Священного Писания и пения псалмов. 
Молитва верующих, руководимая приглашениями и прошениями диакона, 
носящая жертвенный священнический характер еврейских молитв (С), будучи 
уже включена в анафору под видом поминовения живых и мертвых, логически 
не должна была бы больше существовать. Только Римская Литургия 
продолжала такую традицию до II Ватиканского Собора. До 1970 г. в римской 
мессе, вопреки стараниям Папы Геласия (сам с Востока) внести ектении в мессу, 
ектении во время мессы не читались. В новый римский миссал ектения вошла и 
была охотно принята верующими. 

Итак, все церковные традиции повторяют два раза элемент (С) - один раз в 
анафоре и другой раз, или даже иногда по нескольку раз, в древней форме 
диаконской ектении и многократной молитве верующих: "Кирие елейсон". 

Было бы полезно при изучении внеанафорных элементов евхаристии 
применять ту же сравнительную методику, по которой мы изучали анафору, 
сравнивая каждый отдельный элемент евхаристии данной церкви (напр. 
Византийской или Римской) с параллельными элементами других традиций. 
Однако, мы должны ограничиться тут одной Византийской Литургией и 
древними традициями, с которыми она, вероятно, имела исторические связи. К 
другим современным традициям мы будем прибегать только в крайних случаях. 
Существуют хорошие труды по линии сравнения ныне существующих 
Литургий: см. в иностранной библиографии Introductio in Liturgiam Orientalem 
(Введение в Восточную Литургию) A. Raes'a и Introductio in Liturgias Orientales 
(Введение в Восточные Литургии) S. Janeras'a, где в синтетических таблицах 
сопоставляются чины Литургии всех современных восточных традиций и 
документов отцов и соборов, отражающих практику древней церкви. 
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ДЛЯ более подробного объяснения о происхождении каждого элемента 
Литургии в разных традициях и "обрядах": см. Institutiones Liturgicae de Ritibus 
Orientalibus (Литургические Установления о Восточных обрядах) Hanssens'a. 

Полные тексты современных Литургий, а также древних литургических 
свидетельств на греческом языке (или в английском переводе - не-греческие 
тексты): см. в Liturgies Eastern... (Литургии Востока...) Brightman'a. 

Очень интересный уже цитируемый подбор литургий: см. в "Собрании 
древних Литургий восточных и западных", изданном в 5 выпусках как 
Приложение к "Христианскому Чтению" с 1871 г. по 1878 г. Литургические 
комментарии и разделение обрядов не всегда точны (как и у Brightman'a), но 
переводы хорошие. 

Новые работы по историческому развитию той или иной части 
Византийской Литургии стали издаваться в собрании "Orientalia Christiana 
Analecta" и в журнале "Orientalia Christiana Periodica" Папского Восточного 
Института в Риме учениками отца Альфонса Раэс'а: 

"К истории Литургии в Антиохии и в Константинополе в конце IV в. 
Анализ источников у 1оанна Златоуста", Van de Paverd'a; 

"История греческого текста Литургии 1оанна Златоуста ", Jacob'a в 
Лувэнском Университете; 

"Чин (celebration) Слова в Византийской Литургии" (первая часть 
Литургии с начала до херувимской) и 

"Эволюция Визаниийской Литургии", Матеос'а; 
"Великий вход. История перенесения даров и других преданафорных 

священнодействий Литургии Св. 1оанна Златоуста ", Тафт'а; и многочисленные 
следующие его работы до конца Литургии. 

"Святая Святым в литургической традиции Церквей", Арранц'а. 
В моем недавном (1996) издании Литургикона (Служебника) как 

приложение к Константинопольскому Евхологию, приведены отдельно два 
полных списка (константинопольский и итало-греческий) трех литургии 
(Василия, Хризостома и Преждеосвященных "папы Григория Двоеслова"): 
первый - по рукописям Севастьянов-Румянцев 474 [Москва 27], Синаи 959 ...); 
второй - по древним провинциальным Барберини 336 и Петербург 226 
[евхологий Порфирия Успенского]). 

В вышеуказанных трудах Паверд пользуется одними цитатами из 
сочинений Св. 1оанна Златоуста, помещая в первой части своей работы тексты, 
написанные в антиохийский период жизни Златоуста, и во вторую - те, которые 
были написаны им уже архиепископом Константинополя. Нередко Паверду 
приходится уточнять или даже поправлять выводы Брайтмана. 

Жакоб изучает исключительно текст Евхология во многочисленных 
вариантах до нас дошедших рукописей. 

Матеос собирает свидетельства из разных источников о происшедших 
переменах в разных элементах Литургии с IV в. до эпохи их окончательной 
фиксации. Он пользуется для этого и свидетельствами символических 
толкований Литургии, как "Мистагогия" Максима Исповедника в VII веке и 
"Церковная история" Патриарха Германа и другие. См. также "Историография 

4* 
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Литургии" H. Успенского и "Византийские комментарии Божественной 
Литургии" Борнер'а. 

Таким же образом изучает Тафт обряды, связанные с Великим Входом, 
расширяя свое исследование на фоне других традиций, более или менее близких 
к византийскому обряду. Изучение источников Тафтом ведется исчерпывающим 
порядком. Он изучает все тексты и обряды от херувимской песни до самой 
анафоры. В 1977 году в статье "Как созревают богослужебные традиции: 
эволюция византийской "Божественной Литургий" Тафт подводит итоги 
выводов литургической науки последних лет. 

Пользуясь всеми этими трудами, мы будем стараться на последующих 
страницах коротко, и по возможности, понятно изложить исторический обзор 
развития Византийской Литургии: сначала о ее полном составе, потом об 
отдельных, более важных ее элементах. 

Мы будем цитировать вышеуказанных авторов, принимая их 
окончательные выводы и заключения и не входя в детали их аргументации, с 
тем, чтобы не загромождать ход нашего собственного изложения. 

Матеос, Жанерас и Тафт применяют в своих работах принятое на Западе 
разделение Литургии на две части: Чин или Служение или "Литургия" Слова 
(включая в себя первую часть Литургии до Херувимской) и Литургия 
Евхаристии (вторая часть Литургии). Я предпочитаю классическое разделение 
на Литургию Оглашенных и Литургию Верных, как более древнее и, 
одновременно, более подходящее к сути вещей. 

Вопрос принадлежности молитвы верующих к гой или другой части 
Литургии - очень важен. В моем исследовании о Вечерне, Утрене, Часах, 
Панихиде и Тритоекти по древнему Евхологию (это именно II, III, IV, V и VI 
главы нашей петербургской магистерской диссертации 1975 г., изданной в 1978 
под титулом: "Как молились Богу древние Византийцы") я имел возможность 
изучать ектении этих богослужений и их отношение к ектениям самой 
Литургии. В теперешнем изложении нам понадобится вернуться к сравнениям, 
сделанным в моей диссертации: я буду цитировать эту диссертацию по 
заглавиям отдельных глав: Вечерня, Утреня, Часы, Паннихис, Тритоекти. После 
1978 г. мне удалось издать еще другие работы по Византийскому Евхологию, и о 
Суточном Богослужении и о таинствах (Крещение, Покаяние, Помазание 
больных). Другие труды предвидятся в будущем. 

Предвидятся также и исследования о древней испано-галльской традиции 
(сохранившейся в одном городе моей семинарской юности Толедо, а сейчас 
снова распостраняющейся по всей Испании, под анахроническом названием 
hispano-mozarabica). 

Эта традиция приписывается свЛсидору Севильскому (cM.Migne Patrologia 
Latina voll. 85 и 86) и св.Иринею Лионскому, ученику св.Поликарпа, ученика 
апостола 1оанна. К этой традиции еще в нашем веке прибегали в Париже 
французские православные русского происхождения, дополняя все, чего не 
хватало у св.Иринея, чинами и молитвами русских православных книг. 

Тесные отношения традиций Испании и Франции были доказаны научными 
изданиями французского бенедиктинца Dom Ferotin' а. 
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В мозарабском календаре 1-го мая празднуется память семи "Апостольских 
Мужей" (Septem Viri Apostolici) : Torquatus, Secundus, Indaletius, Ctesiphon, 
Euphrasius, Caecilius, Hesychius, "посланных в Испанию святыми Апостолами". С 
другой стороны существует в Испании традиция о проповеди апостола 1акова, но 
не всегда ясно, какого из них: 1акова Зеведея, первого мученика из апостолов, 
замученного в 1ерусалиме, или вернее, 1акова Брата Господня, первого епископа 
1ерусалима... Скорее всего Испания, как и Галлия, получили Евангелие от 
Антиохии, матери восточного христианста после разрушения 1ерусалима. И 
самая схема анафоры и чин одного лишь миропомазания после Крещения 
клонят к 1ерусалиму. 

Итак, изучение испанского обряда по методике Сравнительной Литургики 
расширяет поле изучения традиций древней Антиохии, успевшей распространять 
евангельскую проповедь по всему древнему миру: с Китая до Испании, и от 
Кавказа до Эфиопии. 
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4-1. ОБЩИЕ СХЕМЫ ЛИТУРГИИ 

4-1-1. ДРЕВНИЕ ЕВХАРИСТИИ 

4-1-1-1 . АПОЛОГИЯ ЮСТИНА 
(1, 65, 67 - середина II века): 

Собрание после крещения и "в день Солнца" (воскресенья): 
1. Читаются: Комментарии Апостолов или Писания Пророков (насколько 

позволяет время), 
2. Проповедь предстоятеля, 
3. Общие молитвы за присутствующих, 
4. Приносят хлеб, вино и воду, 
5. Предстоятель берет их и возносит хвалу, славу, благодарения и моления 

долгое время (сколько может), 
6. Радостное общее восклицание: "Аминь", 
7. Диаконы раздают присутствующим хлеб, вино и воду, "получившие 

благодарение" (еихарютюоцёиа), и разносят их тем, которые отсутствовали. 

4-1-1-2. АПОСТОЛЬСКОЕ ПРЕДАНИЕ "ИППОЛИТА" 
( н а ч а л о III В.) (См. БТ-5: 284, 290): 

После крещения и после хиротонии епископа: 
1. Новокрещенные впервые молятся с верными, 
2. Целование мира ( все целуют нового епископа; новокрещенные целуются 

с верными), 
3. Диаконы приносят епископу приношение, 
4. Епископ, возлагая руки над приношением, "благодарит" вместе с 

пресвитерством над хлебом и чашей (airiTuiTos) (см. текст анафоры выше: стр.31 и 
AP2: стр.145. 

5. Епископ преломляет хлеб, раздает каждому по части и говорит: "Хлеб 
небесный во Христе Иисусе". Принимающий отвечает: "Аминь". 

6. Раздание 3 чаш от пресвитеров или диаконов: вино, молоко, вода. 
Причащающиеся пьют три раза из каждой чаши. Держащие чаши говорят по 
очереди: "Во имя Бога Отца...", " И во имя Господа Иисуса Христа", "И во имя 
Святого Духа и Святой Церкви". Причащающиеся отвечают: "Аминь" каждый 
раз, 

7. Тем и кончается Литургия. 

4-1-1-3 . ЗАВЕЩАНИЕ ГОСПОДА (С П-Ш ВВ. ДО V 9.) 
(БТ-6: 215) 

1. Хваление Зари: 
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a) Три молитвы (после 1-ой (А) и 2-ой (В), народ: "Тебя хвалим, Тебя 
благословим, Тебя благодарим и молимся Тебе, Боже наш"; после 3-ей (С): 
"Аминь", 

b) 4 псалма и песни (Моисея, Саломона, других пророков), 
c) Три молитвы, похожие на три первых и с теми же самыми 

ответами от народа, 
2. Чтец: Пророчества и другие чтения, Пресвитер или диакон: Евангелие, 

Епископ или пресвитер: проповедь, 
3. Молитва и возложение рук над оглашенными, 
4. Читается "мистагогия" (о тайне евхаристии), 
5. Целование мира верных, 
6. Приношение евхаристии: 

a) Занавес на двери (алтаря, храма?) должен быть закрыт; 
b) за епископом стоят по порядку пресвитеры, диаконы, "вдовицы", 

иподиаконы, диакониссы, чтецы, харисматики, 
c) Епископ и пресвитеры возлагают руки над хлебами. Другие стоят в 

молчании, 
d) Диакон просит уйти тех, которые провинились против веры, любви 

против ближнего и еще других "недостойных", 
e) Обычный диалог перед анафорой с возгласом "Святая святым" 
f) а н а ф о р а (см. текст БТ.-6: 216; ВТ-13-63; см.выше 27) 
g) Конец анафоры; "Аминь" от народа, 

7. Приглашение диакона к молитве и молитва от епископа, 
8. Три возгласа епископа, пресвитера и епископа перед причащением с 

ответами народа, 
9. Причащение Тела. Каждый говорит: "Аминь" и затем читает молитву к 

Святой Троице, 
10. Причащение Крови. "Аминь. Во исцеление души и тела," 
11. Приглашение диакона к молитве и молитва благодарения за 

причащение от епископа. Народ: "Аминь". 

4-1-1-4. АПОСТОЛЬСКИЕ ПОСТАНОВЛЕНИЯ (конец IV в.): 

А) II КНИГА, ГЛ. 57 (Издание - Казань, 1861, с. 89...) 
(примечание: книги I-VI имеют сходство с Дидаскалией Arm.) 

1. Чтения: I = Пятикнижие, 
II = Пророки, 
III = Пение Псалма, 
IV = Деяния и Послания, 
V = Евангелие (пресвитер или диакон), 

2. Проповедь: Все пресвитеры, последний - епископ, 
3. Выход оглашенных и кающихся, 
4. Молитва верных лицом к востоку, 
5. Один диакон приносит приношение, 
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6. Возглас диакона, стоящего возле епископа: "Да никто на кого, да никто в 
лицемерии". Лобызание мира между мужчинами и между женщинами 
отдельно, 

7. Молитва диакона о всей Церкви, о всем мире, и т. д. (сходство с мирной 
ектенией), 

8. Благословение от епископа (цитируется Числ. 6, 21-26), говоря: "Спаси, 
Господи, люди Твоя и благослови достояние Твое" (Пс. 27, 8) "еже стяжал и 
приобрел еси честною Кровью Христа Твоего" (Деян. 20, 28) "и нарек царским 
священием и языком святым" (1 Петр, 2, 9). 

9. "После этого да бывает жертва". Народ стоит и в молчании молится. 
10. Все причащаются в порядке. Двери в это время стерегут, чтобы не 

вошел неверующий или непросвещенный. 
В) V I I I КНИГА, ГЛ. 5 (Изд. Казань, с. 256...; см.выше стр.45): 

(эта книга имеет некоторое сходство с Апостольск.Преданием) 

После хиротонии епископа: 
1. Сидение на горнем месте нового епископа, 
2. Все целуют епископа, 
3. Чтения: I = Закон (Пятикнижие), 

II = Пророки, 
III = Послания 
IV = Деяния, 
V = Евангелие, 

4. Приветствие епископа: "Благодать Господа нашего..." Ответ: "И со духом 
Твоим". Проповедь только епископа, 

5. Отпуст "послушающих" и неверных, 
6. Молитва оглашенных в молчании и на коленях и ектения диакона о них. 

Вторая молитва оглашенных стоя. Верующие, особенно дети, говорят: "Господи 
помилуй" на каждое прошение. Молитва главопреклонения от епископа над 
оглашенными. Отпуст оглашенных, 

7. Молитва одержимых от нечистых духов и ектения о них. Сразу молитва 
главопреклонения - заклинание и отпуст, 

8. Подобная ектения и молитва главопреклонения о готовящихся ко 
крещению. Их отпуст, 

9. Длинная ектения и молитва главопреклонения о кающихся: огпусг, 
10. Диакон: "Да никто от немогущих не приближается. Елицы вернии 

преклоним колена. Помолимся Богу через Христа Его; все согласно Богу через 
Христа Его помолимся". Тут, вероятно, следовала молитва в молчании, 

11. Диакон: О мире и благостоянии мира и святых церквей помолимся...". 
Следует длинная и подробная ектения диакона в роде мирной ектении. Нет следа 
ответа "Господи помилуй". Дальше: "Спаси и возстави нас, Боже, милостию 
Твоею. Восстанем. Помолившеся прилежно, сами себе и друг друга живому 
Богу через Христа (диа тон Христон) Его предадим". 

(Примечание: На вечерне и на утрене (гл. 35 и 37) на этом месте после 
"Спаси и возстави..." следует короткая просительная ектения: "Ангела мирна") 

12. Молитва епископа о верных, 
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13. "Вонмем. Мир Божий со всеми вами. И со духом Твоим. Приветствуйте 
друг друга лобызанием святым". Лобзание: клирики епископу, мужчины 
мужчинам, женщины женщинам. Двери внешние больше не открываются, 

14. Иподиакон приносит священникам воду для омовения рук, 
15. Диакон: "Да никто от оглашенных... да никто от неверных... да никто на 

кого, да никто в лицемерии; прости, ко Господу со страхом и трепетом стояще, 
станем приносите", 

16. Диаконы приносят дары епископу к престолу. Пресвитеры стоят. Два 
диакона отгоняют насекомых рипидами, 

17. Епископ, одетый в светлое одеяние, молится про себя со священниками 
и, стоя перед престолом, делает рукой знамение креста на челе и говорит: 
"Благодать... Бога, любы... Христа и причастие... Духа... Горе ум... Благ одарим 
Господа...", 

18. Анафора (См. текст в изд. Казань, 1864, с. 268-279; см. толкование 
выше: стр.45): эта анафора переделана по образу эллинистических антиохийских 
анафор. Остальные части Литургии, очень вероятно, сохранили более древнюю 
форму). Конец анафоры. "Аминь". 

19. "Мир Божий буди со всеми вами", 
20. Диакон: "Паки и паки помолимся Богу через Христа Его, О 

принесенном... даре... яко да примет его... в пренебесный свой жертвенник..., О 
Церкви, о людех..., О всяком епископстве..., О царех..., Святых мучеников 
помянем..., Иже в вере почивших..., Вси друг о друге помолимся. Возстави их, 
Боже... Воставше, сами себе Богу через Христа Его предадим", 

21. Молитва епископа за народ, 
22. "Вонмем. Святая святым. Един Свят... Слава в вышних Богу... Осанна 

Сыну Давидову. Благословен грядый... Бог Господь и явися нам. Осанна в 
вышних", 

23. Епископ преподает Тело, говоря: "Тело Христово. Аминь". Диакон 
подает чашу, говоря: "Кровь Христова, чаша жизни. Аминь". Во время 
причащения поется псалом 33:"Благословлю Господа на всякое время...", 

24. Диакон: "Причастившиеся... возблагодарим... и помолимся не в суд, но 
во спасение нам быти... Востанем... сами себе Богу... и Христу Его предадим", 

25. Молитва благодарения и заступления за народ от епископа, 
26. Диакон: "Богу через Христа преклонитеся и благословитеся", 
27. Молитва главопреклонения от епископа, 
28. Диакон: "Отыдите в мире". 

Примечание: См.другие древние евхаристии в приложении к Греческо-
Латинскому изданию Funk: Didascalia et Constitutiones Apostolorum. См. также: 
Евхологий Серапиона в издании А. Дмитриевского. 
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4-1-2. ВОСТОЧНЫЕ ЛИГУРГИИ IV ВЕКА 
(По приложениям книги Брайтман'а и по таблицам книги Раэс'а): 

4-1-2-1. Литургия Палестины 
(По случайным описаниям св. Кирилла 1ерусалимского, 

ЕвсЗЬия Кессарийского, св. Хроматия и св. 1еронима. 
См. Брайтман, 464; Раэс, 52): 

1. Чтения по-гречески и по-сирийски, 
2. Псалом, 
3. Евангелие, 
4. "Мир всем" и проповедь, 
5. Отпуст оглашенных, 
6. Омовение рук, 
7. Лобзание мира, 
8. Анафора (почти полная в катихизисах св. Кирилла; cM.Hanggi-Pahl:206), 
9. "Отче наш", 
10. "Святая святым. Един свят...". Пс. 33, 
11. Принимается Тело в правую руку, поддерживаемую левой. 

Принимающий говорит: "Аминь". Чаша принимается прикрытыми краем 
одежды руками. Говорится "Аминь". После причащения причащающийся 
прикасается руками к глазам, ко лбу и к "другим чувствам", 

12. Молитва благодарения. 

4-1-2-2. Литургия Каппадокии и Понта 

(По описаниям св. Григория Чудотворца, св. Григория Нисского, 
св. Григория Богослова, св. Василия Великого и других. 
См. Брайтман, 521; Раэс, 52): 

1. Пророчество, 
2. Апостол, 
3. Псалом, 
4. Евангелие, 
5. "Мир всем". Поучение, 
6. Отпуст "послушающих", 
7. Отпуст оглашенных, 
8. Отпуст "одержимых", 
9. Отпуст "упавших", 
10. Ектения короткая диакона: о тех, которые по разным причинам 
отсутствуют и о духовном успехе присутствующих, 
11. Мир, 
12. Народ приносит дары и диаконы их поднимают (на престол), 
13. А н а ф о р а (см. отрывки у Брайтман'а, с. 522), 
14. Благословение народа, 
15. Молитва перед "Отче наш", 
16. Преломление Хлеба (на 3 части), 
17. Причащающийся принимает Тело от священника и сам подносит ко рту 

или уносит домой для частного причащения (см. письмо 95 св. Василия Великого). 
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4-1-2-3. Литургия Азии по Лаодикийскому Собору 
(380 г. См. Раэс, с.52) 

1. Вход епископа и пресвитеров, 
2. Чтения, 
3. Псалом, 
4. Евангелие, 
5. Проповедь, 
6. Молитва и отпуст оглашенных, 
7. Молитва и отпуст кающихся, 
8. Тройная молитва верных: 1-ая в молчании, 

2-ая и 3-ья через (диаконское) провозглашение, 
9. Мир, 
10. Анафора, 
11. Причащение. 

4-1-2-4. Литургия Антиохии 
(По данным св. 1оанна Златоуста. 

См. Брайтман, 470; Раэс с. 52 и Паверд) 

1. Восходит иерей на горнее место: "Мир всем", 
2. Пророчество, 
3. Апостол, 
4. Псалом с припевом, 
5. Евангелие, 
6. "Мир всем". Проповедь, 
7. Ектения диакона об оглашенных, которые стоят на коленях (текст 

сходный с византийским). Ектения "Ангела мирна": оглашенные 
встают. Молитва главопреклонения. (Отпуст), 

8. Ектения и молитва главопреклонения (и отпуст) "одержимых", 
9. Ектения, молитва и отпуст кающихся, 
10. Закрываются двери, 
11. Верующие становятся на колени. Ектения диакона о вселенной, о 

вселенской церкви, об епископах, о правящих, о всех здесь и 
повсюду..., о страждущих, о работающих в рудниках, о рабах, об 
одержимых. Верующие: "Господи, помилуй", 

12. Верующие встают. Диакон: "Ангела мирна...", 
13. "Мир всем", 
14. Целование мира, 
15. Диакон: "Изыдите немогущие молиться. Узнавайте друг друга. Прости, 

станем добре", 
16. А н а ф о р а (См. Брайтман, с. 474 и Паверд), 
17. Сразу: "Отче наш", 
18. Диакон: ектения об усопших. Иерей преломляет Хлеб, 
19. Открывается преграда и выносится "жертва". Священник: "Святая 

святым", 
20. Хор: Псалом 144, с припевом от народа, 
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21. Верующие приближаются и диакон раздает дары, 
22. Последнее благодарение ("евхаристия"), 
23. "Изыдите в мире". 

4-1-2-5. Литургия V века 

по комментариям Псевдо-Дионисия 
= неопределенная восточная литургия, не византийская = 

1. Каждение алтаря и храма, 
2. Псалом, 
3. Чтения, 
4. Отпуст оглашенных, одержимых и кающихся, 
5. Остаются достойные причащения. Некоторые служители остаются возле 
закрытых дверей, 
6. Символ веры ("Кафолическая гимнология") читается всеми, 
7. Хлеб и Чаша ставятся на престол покрытыми, 
8. Молитва, 
9. "Мир" и всеобщее лобзание, 
10. Диптихи, 
11. Архиерей и иереи умывают руки. Потом стоят посередине алтаря, 
12. Анафора (см. Брайтман, 488), 
13. Служащий открывает Хлеб и разламывает Его, 
14. Приглашение к причащению, 
15. Причащение всей церковной полноты (всех присутствующих 
верующих?). 

4-1-3 . ЛИТУРГИЯ КОНСТАНТИНОПОЛЯ 

4-1-3-1. В конце IV века 
(По отдельным цитатам св. 1оанна Златоуста. См. книгу Паверд'а): 

1. При входе архиерея: "Мир всем", 
2. Сидение на горнем месте, 
3. Диакон: "Вонмем", 
4. Чтение из Ветхого Завета, 
5. (Псалмопение), 
6. Апостол, 
7. Евангелие, 
8. "Мир всем". Проповедь (с амвона на середине храма) 
9. Отпуст оглашенных, 
10. Отпуст кающихся, 
11. Ектения и молитва верных: о вселенной, о вселенской церкви, о мире, о 
бедах, 
12. "Мир всем". Лобзание мира, 
13. Анафора, 
14. "Благодать и мир", 
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15. "Отче наш", 
16. Молитва главопреклонения, 
17. "Святая святым", 
16. Причащение. 

4-1-3-2. Между V и VII вв. 
(По Созомену, Сократу, Филосторгу, Феодору чтецу, патр. Евтихию, 1оанну 

Ефесскому и Евагрию Схоластику. См. Брайтман, 527) 

1. Певцы: "Святый Боже...". Народ повторяет, 
2. Иерей совершает каждение церкви, 
3. Предстоятель: "Мир всем", 
4. Диакон (много раз): "Вонмем", 
5. Чтец с возвышенного места (амвон?): Ветхий Завет, 
6. Чтец: Апостол, 
7. Евангелие, 
8. "Мир всем". Проповедь (1оанн Златоуст проповедывал с амвона на 

середине храма; см. VIII письмо: были две проповеди: одна на языке 
готов, другая - на греческом), 

9. Отпуст оглашенных и закрытие дверей, 
10. Ектения и молитва верных как в документе 1 , 
11. "Мир всем", 
12. Народ поет: "...Царя славы...", 
13. Диаконы приносят на престол уже приготовленные Хлеб и Чашу, 
14. "Мир всем", 
15. "Святое Поучение" ("Верую"), 
16. Диакон провозглашает диптихи усопших: 

a. мучеников, 
b. отцов 4 соборов, 
c. архиепископов (по именам), 
d. всех усопших и особенно тех "ихже память совершаем..." 

и Диптихи живых: 
a. патриархов (по именам), 
b. епископов (по именам), 
c. царя (имя), 
d. властей (по именам), 
e. полноты Церкви и особенно... (имена), 

17. Анафора (см. Брайгман, 529), 
18. "Благодать и мир...", 
19. "Отче наш", 
20. "Мир всем", 
21. Преломление Хлеба, 
22. Великим гласом, поднимая руку: "Святая святым", 
23. Причащение Тела из собственной руки. Все пьют из Чаши (Истор. 

Созомена, 8, 5), 
24. Благодарение, 
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Новости по отношение к описаниям VII века: 
1. Перед Литургией делается первое приготовление хлеба и вина: т.н.протесис. 

Окончательное приготовление - проскомидия совершается перед 
перенесением даров, 

2. Антифоны поются в начале Литургии; только два называются: 2-ой - Пс. 92 и 
3-ий - Пс. 94, 6. После 2-го антифона - "Единородный Сыне", 

3. Больше не говорится о чтении из Ветхого Завета, 
4. При положении даров на престол, покрываются "аэром" (воздухом). 

Примечание: По мнению литургистов, между толкованиями Максима и 
Германа происходит литургическая реформа в Константинополе; она будет 
продолжаться и в последующие века, судя по постоянным корректурам 
толкования Германа, оригинал которого мы не можем окончательно установить. 
Вероятно, затруднения, созданные иконоборчеством, и внесение палестинских 
традиций инициативой Св. Феодора Студита и учеников его, играли большую 
роль в этой реформе. Поэтому толкование Германа не может быть для нас 
историческим источником в описании развития Литургии. 

По Толкованию Германа Литургия Василия Великого служится чаще, чем 
Литургия 1оанна Златоуста. 

4-1-3-5. В X веке 
по рукописям Византийского Евхология: 

В нашем издании ЛДА 1978 мы на этом месте исползовали одну только 
греко-италийскую рукопись Барберини 336 (VIII в.), предпологая что тогдашняя 
византинизация южной Италии нам позволяла через эту рукопись 
познакомиться с традициями Константинополя. После критических изданий 
других рукописей Евхология (см.библиографию) нам приходится пересмотреть 
эту предпосылку, и исключая возможность на этом месте полного 
сравнительного изучения всех источников, довольствоваться лишь некоторыми 
общими заключениями по поводу Евхаристической Литургии в зависимости от 
более верных константинопольских документов X в.: а именно по рукописям 
Севастьянов 474, Синаи 959, свиток Топкапи, Афины 662, не забывая и 
архаичных периферийных, менее для нас важных, Барберини 336 и Петербург 
226 

(см.: М.А.: L'Eucologio costantinopolitano agli inizi del secolo XI...,455) 

а) Литургия Василия Великого 
(См.выше: стр. 41, АРЗ:177, ЕСР:465) 

Замечание: в древних евхологиях пишутся только молитвы священника; 
ектении диаконов находились в других книжках или свитках, называемых 
"диаконика". Очень мало знаем о частях исполняемых чтецами или певцами. 

1. Литургия начинается с "молитвы когда кладется Хлеб на дискос, в 
сосудохранилище: Боже, Боже наш, небесный хлеб" без какого-либо чина 
проскомидии. 
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2. 3 молитвы антифонов (те, которые сегодня находятся в Литургии 
Златоуста), 
3. Молитва входа (та, которая сегодня находится в Литургии Златоуста), 
4. Молитва трисвятого (та, которая сегодня находится в Литургии 
Златоуста) 
5. Молитва ектении "Господи помилуй" (как сегодня в Литургии 
Златоуста), 
7. Молитва оглашенных (начало сегодняшнего текста Литургии Василия 
Велик.), 
8. Молитва 1-ая верных ("после того, как раскладывали илитон"), 
9. Молитва 2-ая верных, 
10. Молитва, "которую читает про себя иерей в то время, когда приносят 
св.Дары: "Никтоже достоин" (ее нет в Литургии Златоуста), 
11. Молитва "проскомидии Св. Василия Великого после того, как 
положили Дары на престол и окончил народ мистическую песнь: "Господи, 
Боже наш, создавый нас", 
12. "Мир всем. Возлюбим. Двери, двери. Вонмем. Св.Символ (народ). 
Станем добре", 
13. И иерей начинает святую анафору 
14. "И да будут милости", 
15. И пока диакон делает "среднюю молитву", иерей читает молитву: 
"Боже наш, Боже спасати", 
16. "И сподоби нас. Отче наш" (народ), 
17. "Мир всем. Главы ваша... Владыко Господи, Отче щедрот", 
18. Молитва возношения Хлеба: "Вонми, Господи Иисусе" (общая Литургиям 
Василия и Златоуста), 
(19. Диакон: "Вонмем",) 
20. Иерей поднимает св. Хлеб и говорит: "Святая святым. Един Свят", 
21. Берет части Хлеба и кладет в потиры и говорит: "Исполнение общения 
Св. Духа", (не говорится о теплоте) 
22. После причащения всех, читает диакон молитву и молится иерей: 
"Благодарим Тя, Господи", 
23. Диакон: "С миром изыдем", 
24. Молитва заамвонная: "Владыко Господи 1исусе Христе, Спасе" (не 
теперешняя), 

25. Молитва сосудохранилища: "Исполнися и совершися". 

(Конец Литургии Василия, следует неполная Литургия Златоуста). 
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b) Литургия 1оанна Златоуста 
(См.выше: стр.50 [39], АРЗ:215, ЕСР: 499) 

В италийских евхологиях (Барберини, Петербург) некоторые молитвы 
первой части литургии - те же самые, что в предыдущей Литургии Василия, а 
некоторые, казалось бы, - невизантийского присхождения (cM.M.A.:L'EucoIogio 
costantinopolitano..., 535). 

1. Молитва оглашенных "другая перед анафорой Златоуста" (как сегодня), 
2. Молитва 1-ая верных (далее все молитвы как сегодня в Литургии 
Златоуста), 
3. Молитва 2-ая верных, 
(Примечание: Нет молитвы херувимской песни). 
4. Молитва "проскомидии Св. Гоанна Златоуста после того, как положили 
святые дары на святую трапезу и как окончил народ херувимскую песнь: 
Господи, Боже Вседержителю", 
5. "Мир всем. Возлюбим. Двери, двери. Верую. 
6. Анафора (см.АР2:174; имеются большие расхождения в диптихах между 
константинопольскими и италийскими рукописями), 
7. "И да будут милости", 
8. Диакон: "среднюю молитву", 
9. Иерей: "Тебе предлагаем", 
10. "И сподоби нас. Отче наш (народ), 
11. "Мир всем. Главы ваша. Благодарим Тя", 
12. "Вонми, Господи Иисусе" (как в Литургии Василия), 
13. "Вонмем. Святая святым. Един свят", 
14. Берет части Хлеба, кладет в потиры (мн.числ.) и говорит: "Во 
исполнение Св. Духа", 
15. После причащения всех, читает диакон молитву и молится иерей: 
"Благодарим Тя, Владыко", 
16. Диакон: " С миром изыдем". Народ: "О имени Господни". 
(Конец Литургии Златоуста в италийских Барберини и Петербург). 
17. Заамвонная (сегодняшняя) 
18. В сосудохранилище: "Из силы в силу"... или сегодняшняя. 

Примечание: 
Работа Jacob'a о формуляре Литургии свЛоанна Златоустого доходит до 

следующей классификации текстов: 
a) Древняя итало-греческая редакция: 

I. Барберини 336, Ватикан, (VIII в.) 
II. Гроттаферрата Г. В. VII (X в.) 
III. Порф. Успенский (Петербург. 226) (X в.) 
IV. Гротт. Г. В. IV (X в.) 
V. Мессина 160 (XI в.) 
VI. Гротт. 3 Д. П (1090 г.) 

b) Древняя Константинопольская редакция: 

5 — М. Арранца 
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I. Севастианов 474 (ГБЛ) (X в.) 
II. Синай 958 (XI в.) = См. Дмитриевский, "Описание", II. 
III. Синай 959 (XI в.)" 
IV." 961 (XI-XII вв.)" 
V." 962 (XI-XII вв.)" 
VI. Париж. Лат. 1791 (XII в.) 
VII. Ватикан 1970 (XII в.) 
VIII. Синай 1036 (XII-XIII вв.) 
IX. Оттобони 434 (Ватикан) (XIII в.) 
X. Париж 324 (XIV в.) 

c) Новая редакция (с XI в.): В ней Литургия Златоуста уже пишется 
полностью в начале книги. Следует Литургия Василия только с молитвы 
оглашенных. 

d) Другие документы, относящиеся к Литургии. 
e) Древние диатаксисы и Диатаксис Патриарха Филофея (1-ая пол-XIV в.) 

Сопоставив все эти документы строгим научным способом, Жакоб 
описывает историю греческого формуляра Литургии свЛоанна Златоустаго, или 
Хризостома, с VIII века до первых изданий Служебника . К сожалению, 
диссертация, которая была защищена при Лувэнском Университете в 1968 г., 
ещё не опубликована. Другие, с большим или меньшим успехом, продолжают 
идти по открытой им и А.Дмитриевским дороге. 

4-2. ОТДЕЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ ЛИТУРГИИ 

4-2-1 . ПРОТЕСИС И ПРОСКОМИДИЯ 

Древние рукописи дают название "проскомидии" молитвам Василия и 
Златоуста, которые читаются с ектенией "Исполним" сразу после Херувимской 
песни. Но в данных текстах слово "проскомидия" можно понимать как 
относящееся ко всей евхаристии вообще или к анафоре, в частности. В таком 
смысле понимают слово проскомидия "Малые Правила" Василия Великого 
(вопрос 310), 137-ая новелла Юстиниана, "Духовный луг" и целый ряд древних 
документов. С другой стороны нет в этих рукописях слова "протезис", которое 
греки употребляют для проскомидии. Молитвы, читаемые, "когда кладется 
Хлеб на дискос", не имеют особого названия. 

Южно-италийская рукопись С.Петербург 226 (Евхологий Порфирия) , 
которая сохранила нам только конец Литургии Василия и неполную Литургию 
Златоуста, относит название проскомидии ко всей Литургии ("молитва 
Трисвятого проскомидии Златоуста"); а первая же молитва, когда иерей кладет 
дары на дискос, уже называется молитвой протезиса. 

В Брайтман'е, с. 539, можно найти целый ряд документов о развитии 
проскомидии с IX века по XVI век. Вопрос был изучен подробно Тафтом. 

Нам важно повторить то, что было сказано раньше: обряд "проскомидии" 
перед началом литургии еще в VII в. не существовал. В VIII в. появилась только 
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одна молитва: "Боже, Боже наш, Небесный Хлеб..." в Литургии Василия, и в 
Италии "Господи, Боже наш, положивый Себя агнца... " в Литургии Златоуста 
(может быть, александрийского происхождения). Современный чин дополнялся 
очень долго. 

Протезис в Св. Софии происходил вне алтаря и даже вне храма. Он 
совершался в скевофилакии или сосудохранилище. Во всех древних 
византийских храмах протесис совершался в подобном отдельном приделе 
храма, не имеющем прямого входа в алтарь. В Св. Софии великий вход 
совершался одними диаконами, входившими в храм из скевофилакии через 
двери левого нефа. Их встречал император, который шел перед диаконами до 
самого престола при пении Херувимской теми же диаконами. 

Херувимская песнь, как доказывает Тафт, - это лишь тропарь к стихам 
псалма (23). "Трисвятая песнь", о которой говорится - это будущее пение "Свят. 
Свят. Свят" в начале анафоры. Слова: "Всякое ныне житейское отложим 
попечение" сходятся с "Горе имеим сердца" перед анафорой. Слова "Царя всех 
подымем" относятся то к присутствию Христа в Хлебе и Чаше во время 
анафоры, то, по объяснению Тафта, к самому причащению. См. подробную 
трактовку во П-ой главе книги Тафта: "Херувимская песнь". 

4-2-2 . Н А Ч А Л О И К О Н Е Ц Л И Т У Р Г И И 

Под этими названиями мы имеем в виду Изобразительные: "Благослови 
душе моя", "Хвали душе моя" и "Блаженны", которые поются обычно у русских 
вначале Литургии, и "Буди имя Господне", Псалом 33 ("Благословлю Господа"), 
"Благословение Господне", "Слава Тебе, Христе Боже", "Христос, истинный Бог 
наш"- в конце Литургии. 

Все эти части происходят из палестинской монашеской традиции, а именно 
- из Чина Изобразительных, который в древнем Часослове Син. 863 (см. мою 
"Историю Типикона" для 1-го курса Петербурской Духовной Академии) являлся 
еще чином причащения после 9-го часа, когда, вероятно, монахи не имели 
возможности ходить в храм и причащались в келье.. 

В Константинополе, если три антифона пелись в некоторых случаях в 
начале Литургии, окончательная часть ("Буди имя Господне" и т. д.) абсолютно 
отсутствует в древних евхологиях и типиконах. Литургия кончалась 
возглашением диакона "С миром изыдем" после молитвы благодарения по 
причащению. Вечерня, Утреня и Часы кончались таким же возглашением сразу 
после молитвы главопреклонения. В Литургии скоро появилась молитва 
заамвонная, которая читалась по дороге при выходе из храма (амвон стоял на 
середине церкви). 

Теперешняя заамвонная молитва в сокращенном виде находится в 
некоторых древних рукописях, но не как единственная: заамвонных молитв 
было много: каждая рукопись сохраняет другой порядок. 

5* 
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В рукописи С.Петерб. 226, после Литургии Василия, мы находим 13 
заамвонных молитв на разные праздники и воскресенья: Сретение, Богоявление, 
Неделя Мясопустная, каждое воскресение Великого Поста, Неделя Ваий, 
Великий Четверг, Пасха, Антипасха и общая молитва для праздников. После 
Литургии Златоуста имеются 11 заамвонных молитв: 2 на Рождество, 2 на 
Успение, одна Св. Василия и 6 без назначения. В конце рукописи имеются еще 
четыре заамвонных молитвы: на Благовещение, Вознесение, Пятидесятницу и 
Лазареву Субботу. Жакоб издал все эти молитвы. Но среди них нет нашей 
обыкновенной молитвы. 

Число и назначение этих молитв меняется из рукописи в рукопись. Из 
этого можно сделать вывод, что заамвонная молитва в современном не 
изменяемом виде не очень древний элемент Литургии и вероятно не из 
Константинополя. 

4-2 -3 . ТРИ АНТИФОНА И ТРИСВЯТОЕ 

Вопрос о первых трех антифонах (псалмы 91, 92 и 94 по воскресениям и 
будням и особенные антифоны в великие праздники) - более сложный. Эта тема 
трактуется исчерпывающим образом Магеосом (с. 29-90). Его выводы таковы: 

1 ) В IV веке вход в храм происходил без особенной торжественности. 
Епископ поднимался на кафедру на горнем месте и приветствовал народ словами 
"Мир всем". Сразу начиналось чтение из Священного Писания. Эта церемония 
объясняется Св. 1оанном Златоустом как евангельская заповедь приветствовать 
через "мир" при входе в дом. (См. у Матеоса "Служение", 129, толкование 
текста Максима, как будто противоречащего вышесказанному; во всяком случае 
Герман объясняет приветствие предстоятеля в древнем смысле: там же). 

2 ) В VI веке Трисвятое поется всегда в начале Литургии и при входе 
духовенства (может быть и народа) в храм; Трисвятое начинали петь певцы, без 
возгласа и без приглашения со стороны духовенства. Так было в 536 году при 
Патриархе Мине. 

Трисвятое пелось уже в V веке как тропарь или припев к псалму, во время 
литий или крестных ходов. Эти литии (как еще видно в Типиконе Св. Софии в 
IX-X вв.: см. Дмитриевский, "Описание", I т., и Матеос, "Типикон Великой 
Церкви") шли из одного храма в другой, в котором потом служилась Литургия. 
На каждый стих псалма певцами, а часто и народом, исполнялись Трисвятое или 
какой-нибудь тропарь три раза (как до сих пор поется "Христос Воскресе"), или 
пелся только конец Трисвятого или тропаря. При входе в храм пелся входной 
стих псалма, его часто пели священники. До сих пор во время Трисвятого сам 
архиерей читает стих 15 из Псалма 79: "Призри с небеса, Боже...". Псалом 
кончался через "Слава Отцу" и повторялся тропарь или Трисвятое. 

В Великую Субботу вечером, по Типикону IX-X вв. и по Евхологию XII в., 
в Св. Софии крещение и миропомазание новых христиан происходило в 
баптистерии во время вечерних чтений из Ветхого Завета. После песни трех 
отроков Патриарх и "новопросвещенные" торжественно входили в храм при 
пении Пс. 31: "Блаженни, их же оставишася беззакония" и на каждый стих 
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пелось "Елицы во Христа". Епископы и иереи, переоблачившись в белые ризы, 
выходили навстречу патриарху и новокрещенным. Сразу читался Апостол. Даже 
прокимен не читался, как объясняют Типиконы, так как входной псалом Пс. 31 
заменял его. Такой же порядок существовал в Иерусалиме в VII в. по 
грузинскому Канонарию. Таким же образом пелся тропарь-антитрисагион 
"Кресту Твоему". 

Примечание I: Крещение в X-XII вв. в Св. Софии совершалось Патриархом 
5 раз в год: 3 раза в малом баптистерии (младенцев ?) - в Великую Субботу, в 
Лазареву Субботу и в Пятидесятницу, после Утрени; и 2 раза в большом 
баптистерии с бассейном (взрослых ?) - в Великую Субботу между Вечерней и 
Литургией Василия Великого (в Св. Софии не было Пасхальной Заутрени) и в 
Богоявление после Утрени. В X-XII вв. уже не указано Крещение в Рождество, 
хотя сохранилось "Елицы во Христа", быть может, с более древней эпохи. 

Примечание II: Славянский перевод Трисвятого, по Матеосу, не передает 
точно греческий текст; "Ayios о 9еб? должно переводиться "Свят Бог". Многие 
переводы следуют примеру славян: Румыны и Халдеи. Другие переводят иначе, 
чтобы избежать перехода 3-его лица на 2-ое: "Помилуй нас". Самые точные 
переводы Трисвя того - армянский и латинский. 

Как известно, некоторые еретики давали разные значения Трисвятому. В 
самом Константинополе немало православных мученически отдавали свою 
жизнь, защищая православное понимание Трисвятого. Тут возникает вопрос: 
какое значение имеет Трисвятое: троичное (православные), христологическое 
(монофизиты) или вообще ветхозаветное? Молитва, которая сейчас читается 
как "молитва Трисвятого", скорее подтверждает третье понимание. 

Трисвятое - очень древний текст, известный во всех традициях. Оно уже 
пелось на Халкидонском Соборе восточными отцами (Антиохийская 
провинция). Византийские историки придают Трисвятому чудесное 
происхождение, будто бы во время Патриарха Прокла (434-446) мальчик, будучи 
взят на третье небо, рассказал, что его пели ангелы. 

В VI веке (по "Библиотеке" Патриарха Фотия) монах Иов объяснял, что 
текст Трисвятого составлен из "Свят. Свят. Свят." и из третьего стиха Псалма 
41: "...к Богу, крепкому, живому...", где слово "живой" (£ыи) заменяется более 
звучным словом "бессмертный" (абагатод). Николай Кавасила ("Изложение 
Литургии", 20) принимает это объяснение Иова. 

3 ) Между VI и VIII вв., в начале литии, перед пением Трисвятого, читалась 
молитва приготовительная. До нас дошла только "Боже Святый", но в 
рукописях можно найти и другие (см., например, Барберини 336: на Литургии 
Златоуста, молитву Трисвятого: "Святе Святых, Боже наш"; Французский 
перевод у Матеос'а, с. 105). В X веке перед молитвой Трисвятого произносилась 
иногда "ектения" "Миром Господу помолимся". 

С 528 г. указом императора Юстиниана был введен в богослужение тропарь 
"Единородный Сыне". Мы не знаем, где его сначала пели. До XII века он пелся 
на песненной Вечерне после 2-ого малого антифона (Пс. 115) и после Пс. 50 в 
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песненной Утрене, а также после 3-ого антифона Тритоекти (см. мою 
диссертацию, с.17, 18, 28, 29). В Литургии мы встречаем "Единородный Сыне" 
как воскресный тропарь в X веке. Он пелся обыкновенно с теперешним III 
антифоном Литургии (Пс.94), единственным в то время псалмом входа (как до 
сих пор у армян). Шестой стих этого псалма "Приидите поклонимся" сохранился 
как входной стих до наших дней, даже когда перед Малым Входом поются 
другие 3 антифона. 

В Х-ом веке, по Типикону Великой Церкви, начало Литургии было 
следующим: 

a) если перед литургией шла лития из другой церкви, великая ектения 
и молитва Трисвятого читались в церкви, откуда выходила лития. 
"Единородный" и псалом 94 пелись во время литии, Трисвятое пелось в начале 
Литургии. 

b) если не было литии, то пелись сначала Пс. 94 и "Единородный", 
потом читались великая ектения и молитва Трисвятого и сразу Трисвятое. 

c) во время Пасхальной седмицы и в другие дни, когда бывало 
Крещение: Псалом 31 с "Елицы во Христа" заменяли входной псалом и 
Трисвятое. 

d) 14 сентября вход происходил при пении Трисвятого после "Слава в 
вышних Богу" в конце Утрени, когда вносили в храм Животворящий Крест 
Господень. Поклонение Кресту делалось сразу после этого входа при пении 
тропаря "Кресту твоему". Потом читался сразу Апостол Литургии. 

4 ) В X веке, в некоторых случаях (напр. 7 октября - в день памяти 
великого землетрясения, или 11 мая - в день основания города), во время литии 
перед Литургией делалась остановка по дороге: или в другой церкви или в 
форуме. Тогда пелись три антифона, и патриарх читал три молитвы антифонов, 
между тем как диакон читал некоторые ектении. При входе в церковь для 
совершения Литургии иногда пелся еще входной псалом, а иногда пелось сразу 
Трисвятое. Когда пелся входной псалом, он часто сливался с 3-им антифоном. 
Часто в качестве антифонов были псалмы 91, 92 и 94 и, таким образом, 
последний антифон и входной псалом совпадали и, естественно, псалом 94 пелся 
только один раз. В этом случае "Единородный" пелся как "перисси", т. е. как 
добавочный тропарь в конце псалма. Когда на третьем антифоне будут петься 
разные тропари после входного стиха и кондаки после "Слава. И ныне", 
"Единородный" перейдет на второй антифон, так же как перисси. Воскресные 
тропари 8-ми гласов вошли в Константинополь с монашеским Октоихом из 
Палестины не раньше IX века. С VIII в. приготовление Хлеба и вина переносится 
с момента пения Херувимской на начало Литургии. Хотя приготовительный чин 
в начале был очень простым, со временем он становится сложнее, и в это время 
пелись антифоны в самом храме. 

5 ) В XII веке рукопись Исидора Пиромала описывает начало Литургии 
таким образом (см. Гоар, 153-155): 

а. Перед входом патриарха диаконы и священники стоят перед входом 
в алтарь. 
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b. Первый священник читает тайно молитву первого антифона (нет 
еще ни "Благословенно Царство", ни великой ектении). Хор поет четыре стиха 
псалма 91: "Благо есть", 

c. Диакон с амвона в середине церкви: "Миром Господу помолимся" 
(малая ектения), Священник читает молитву второго антифона, Диакон: 
"Заступи, спаси". Священник: возглас. Хор поет четыре стиха псалма 92 с 
"Аллилуйа" и "Единородный", 

d. Диакон "с обычного места": "Миром Господу помолимся", 
Священник: Молитва третьего антифона. "Заступи". Возглас. Хор поет псалом 
94 и "Спаси ны, Сыне Божий, воскресый..." 

e. Вход патриарха в алтарь (он входит в храм в неопределенный 
момент и сидит, ожидая третий антифон). Сразу великая ектения и Трисвятое. 

Примечание: Молитва входа (после молитв 3-х антифонов в Литургии 
Василия и без них в Литургии Златоуста рукописи Барберини 336) 
предназначена, вероятно, для единственного входного псалма VI-VII вв. Когда 
этот псалом сливается с 3-им антифоном, входная молитва теряет свой псалом. 
Ее текст предвидит вход духовенства (а, может быть, и народа) с паперти в храм. 
Вход народа в Св. Софию не составлял особенного затруднения, так как было 9 
дверей с большой паперти в храм и 5 с внешней паперти на большую, не считая 
других боковых входов. Подобный всеобщий вход всех верующих бывал и на 
Утрене. 

Благословения "Благословен вход святых Твоих" не имеется в древних 
рукописях, но надо заметить,что "святых твоих" - это не "люди святые", а 
"святилище" или "святая"; (еврейскому "кодеш ха-кодашим" отвечает греческое 
"та ауш тоТ? aytois" или "святая святым"). 

Рукопись Барберини 336 имеет еще молитву кафедры (разные в каждой 
Литургии), которой сейчас нет. 

4-2-4 . ПРОКИМЕН 

Разница между "прокимном" и "антифоном" подробно разбирается 
Матеос'ом в 1-ой главе "Служения Слова". 

Проке ifievov по-гречески значит то, что поставлено перед чем-то. В 
молитве главопреклонения Златоуста "Та ттрокещеиа ттасти' тцли" переводится: 
"Предлежащая всем нам" (то, что по Матеос'у относится не к евхаристическим 
дарам, а к условиям жизни человека). 

"Прокимном" назывался тот стих псалма, который читался перед самым 
началом псалма и который повторялся на каждый стих данного псалма. 

"Антифон" - это тоже псалом, но на его стихи поется не особый стих из 
самого псалма, но более или менее короткий тропарь, не связанный с текстом 
псалма, напр.: "Спаси ны, Сыне Божий" или "Аллилуйа". Антифон всегда 
заканчивается через "Слава. И ныне", прокимен же никогда не оканчивается 
таким образом. 

Древние типиконы называют прокимном стихи Литургии 
Преждеосвященных: "Да исправится молитва моя" или "Бог Господь и явися 
нам". Причастен на Литургии можно, наоборот, отнести к антифонам: на первый 
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стих псалма поется "Аллилуйа", в конце его есть "И во веки веков" и "Да 
исполнятся", а перед этим - псаломный стих: "Спаси, Господи, люди Твоя" (Пс. 
27, 9) и "Видехом свет истины". Само "Тело Христово приимите" - тропарь на 
стихи исчезнувшего псалма. Таким образом, можно сказать, что все песнопения, 
относящиеся к причащению, - это остатки исчезнувших антифонов. Больше 
единства сохраняет пасхальный причастен, а также причастен на 
Преждеосвященных. 

Матеос предполагает, что прокимен перед Апостолом - это псалом между 
чтением Паремии, существовавшей на Литургии до VII века (по толкованию 
Максима Исповедника) и чтением Апостола. Матеос считает, что прокимен 
может быть только между чтениями. Мы этого утверждения не принимаем. Так, 
могут быть чтения без предварительного и без промежуточного прокименов и 
наоборот: бывают прокимены без чтения вообще, как, например, на ежедневной 
обычной Вечерне (см. мою диссертацию, Тритоекти, с. 32). 

По нашему мнению, прокимен - это самый древний вступительный псалом 
перед чтениями или перед ектенией, как на Вечерне. В одних случаях прокимен 
находится перед чтением и после чтения: например, в Тритоекти. В других он 
находится перед 1-ым чтением, между двумя чтениями и после 2-го чтения. 

Мы видели, что в Великую Субботу в Св. Софии входной псалом 31 
заменял прокимен перед Литургией. 

"Аллилуйа" перед Евангелием не входит ни в категорию антифона, ни в 
категорию прокимна. Его следует считать особым жанром. У студитов 
"Аллилуарии" пелись на разнообразные распевы. Имелось 9 образцов на каждый 
из 8 гласов... (см. мое издание Мессинского Типикона Спаса). 

4 - 2 - 5 . ЧТЕНИЯ 

Порядок возгласов диакона ("Премудрость" или "Вонмем") перед 
прокимном, Апостолом и "Аллилуйа" - разный в разных традициях византийцев 
(греки, славяне, румыны). Такое разнообразие происходит от разных греческих 
рукописей, с которых были сделаны переводы и означает, что традиция не была 
постоянной. 

Возглас "Премудрость. Прости" перед Евангелием напоминает нам, что 
чтения слушались сидя (на полу, вероятнее всего) самыми верующими, хотя 
обычай сидеть только пресвитерам во время Апостола является, вероятно, очень 
древним. Но сидеть в алтаре - значит сидеть на "синтроне" или горнем месте, что 
никогда не полагалось диаконам на Востоке; но это не исключало того, что 
верующие сидели на полу в нефе. 

Как мы уже говорили, до VIII в. перед Апостолом читался так называемый 
"Пророк", что не значит, что читался обязательно один из 16 пророков. У евреев 
Ветхий Заве! разделяется на три части: 

a) Закон - Пятикнижие. 
b) Пророки I) "Первые" = Иисус Навин, Судьи, Самуил, Царства и т. д. 

II) "Последние" = 16 пророков (кроме Даниила). 
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с) Премудрость - Иов, Премудрость Соломона, Есфирь, Даниил, Песнь 
Песней и т. д. 

Закон читается целиком в течение года по "параше" каждую субботу. 
Из Пророков читаются только избранные "параши". 
Из Премудрости читается очень мало и всегда вне службы: Песнь Песней 

на Пятидесятницу, Есфирь - на праздник "Судьбы" и т. д. Такое разделение 
употребляется в Евангелии когда говорится о Законе и Пророках. Оно 
наблюдается и в порядке чтения некоторых традиций в разных обрядах: 

a) Апостольские Постановления (II кн., 57 гл.; VIII кн., 5 гл.): 
Закон - Премудрость - Пророки, 
Деяния или Соборные Послания - Послание Павла - Евангелие. 

b) Сиро-антиохийская традиция: (как Апост. Постанов.) 
Псалом, 
Закон - Премудрость - Пророки, Псалом, 
Деяния или Соборные Послания, Псалом, 
Послания Павла, "Аллилуйа", 
Евангелие. 

c) Халдейская или сиро-восточная традиция: 
Закон - Пророки, Псалом, 
Апостол, "Аллилуйа", 
Евангелие. 

d) Армянская традиция: 
Псалом, 
Пророки, Псалом, 
Апостол, "Аллилуйа", 
Евангелие. 

e) Коптская и эфиопская традиция: 
Павел, 
Соборные, 
Три молитвы, 
Деяния, 
Трисвятое, "Аллилуйа", 
Евангелие. 

f) Византийская традиция до VIII века: 
Закон и Пророки (см. Максим Исповедник), Псалом, 
Апостол (Деяния или Соборные или Павла), "Аллилуйа", 
Евангелие. 

Примечание I: Janeras замечает, что круг чтений Ветхого Завета 
сохраняется у византийцев в течение Великого Поста (см. мою диссертацию 
"Тритоекти"): 

a) Закон (Бытие и Исход) и Премудрость (Притчи, Иов) на Вечерне, 
b) Пророки (Исайя, Иеремия) на Тритоекти. 

Такой порядок еще соблюдается до Вечерни Великой Пятницы включительно: 
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1-ое чтение - Исход, 
2-ое - Иов, 
3-ье чтение - Исайя (древнее чтение перед Литургией Прежде-освященных 

Великой Пятницы), 
4-ое - Апостол, 
5-ое - Евангелие. 

Примечание II : На Великую Пятницу наблюдается двойное чтение 
Страстей Господних: одна серия происходит из самого Константинополя: 
Чтение за Вечерней - сочетание разных текстов из четырех евангелистов, из 
которых составляется один хронологический рассказ. Вторая серия происходит 
из Иерусалима: 12 евангелий на Утрене и Евангелие на Царских Часах. О 12-ти 
евангелиях уже осведомляет нас Армянский канонарь: они читались во время 
ночного крестного хода, который совершали верующие Иерусалима в эту ночь 
по святым местам, где Господь страдал (об этом нам уже рассказывает Егерия в 
IV веке); в каждом месте Св.Града читалось подходящее евангелие. Последнее 
читалось на Утрене. 

В Константинополе в X в., по Типикону Великой церкви, встречаем 12 
евангелий не на Утрене, а на Панихиде Великого Четверга. 

Примечание III : Приветствие "Мир ти", которое предстоятель произносит 
в конце чтения, в адрес чтеца, должно быть очень древнее. Чтения не были в 
древности указаны в канонаре-синаксаре ("сказание"-"соборник") в конце книги. 
Предстоятель указывал каждый раз, какое чтение следует читать (обыкновенно 
читали с того места, где останавливались последний раз); через "Мир ти" 
("отдыхай") предстоятель указывал на конец чтения. Тогда он мог приступить к 
объяснению текста. Не удивительно, что проповеди отцов Церкви редко 
произносились на случайную тему: чаще всего они являются последовательным 
комментарием какой-нибудь полной библейской книги. 

4-2-6. ДИАКОНСКИЕ ЕК'ГЕНИИ 
(бюкотка = диаконства) 

Предварительное замечание: Слово "ектения" по-гречески дается одной 
ектении "Рцем вси" или "Помилуй нас, Боже" и оно происходит из наречия 
е кте - молиться протяжно: три "Господи, помилуй" вместо одного обычного. 

Ектения "Рцем вси" или "Помилуй нас" по Матеос'у происходит из 
процессиональных литий. Она помещена после Евангелия в Литургии уже в 
рукописи Барберини 336 VIII века. В этой же самой рукописи говорится, что на 
Вечерне "после прокимна" и "Господи, помилуй" а на Утрене: "...после 
Трисвятого и прокимена ...диакон читает ектению, а другой - молитву 
оглашенных"; но текст священнической молитвы не дается ни для Вечерни, ни 
для Утрени. Во всяком случае ни в древней традиции, ни в других 
невизантийских обрядах не существует практики читать эту ектению перед 
отпустом оглашенных. 

Самым важным элементом этой ектении был явно т. наз. "ответ" 
верующих: "Господи помилуй". Молитвы священника могло не быть и даже 
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приглашения диакона ("Еще молимся") могли отсутствовать: церковь Божия 
молилась единогласно через древнее "Kupie ёАётроу". Эти "Господи помилуй" не 
следует считать чем-то заменяющим диаконскую ектению; наоборот, 
диаконская ектения прибавляется к этой древней практике молитвы "Кирие 
елейсон", чтобы помочь малобразованным христианам молиться более 
конкретно. (Это объяснение находится у сирийского автора VII в. Гавриила 
Катрая). До сих пор в своих ектениях диакон приглашает на молитву: 
"Помолимся" или "Просим", но молится народ. Священническая молитва как бы 
рекомендует перед Богом молитву верующих, но ее не заменяет. 

"Мирная ектения" по-гречески значит - стшатгтт] ефтцлкт] или просто та 
е(рг|У1ка. "Просительная ектения": стикатттг) тши оат^аеал/ или at TR|crei<R. В 
настоящей работе мы будем называть ектении их русскими названиями: 
"Мирная ектения", "Просительная" и т. д. Надо еще заметить, что "Малая 
ектения" в древних рукописях не называется "малой", и что вообще, она не 
всегда начинается с "Паки и паки ", а часто с: "Миром Господу помолимся". 

4-2-6-1. ИСТОРИЧЕСКИЕ СВИДЕТЕЛЬСТВА 
О "МОЛИТВЕ ВЕРУЮЩИХ" 

И О ДИАКОНСКИХ ЕКТЕНИЯХ 
(см. главу "Тритоекти" моего "Как молились...", 

а также работы Матеос'а и Жанерас'а) 

I) 19-ый канон Лаодикийского Собора (380 г.): 
"Следует, чтобы после проповеди епископов, во-первых, совершали молитву за 
оглашенных. Когда оглашенные уйдут, совершается молитва за кающихся. Как 
только последние подойдут к руке епископа и выйдут, совершаются три 
молитвы верных: 

первая молитва совершается молча (миром), 
вторая и третья - произносятся громко (6ia ттростфил^аешд), 
затем дается мир". 

II) 18-ое Слово Св. 1оанна Златоуста о 2 Кор. (сокращенный перевод): 
"За одержимых (злыми духами), за кающихся: общая молитва священника и их 
самих. Когда тех, которые не в силах участвовать в трапезе, попросили выйти, 
начинается другая молитва: все вместе простираемся на полу и все (потом) 
встаем". 

III) VIII-ая книга Апостольских Постановлений: Литургия (VIII кн. 6 гл.; см. 
выше стр. 36 и 52) 

После огпуста оглашенных, одержимых, иже к просвещению, кающихся: 
1. "Верные, колено приклоним. Богу помолимся через Христа Его". 

(Молитва в молчании?) 
2. Все согласно (CTUI'TOVW?) Бога через Христа призовем. О мире и 

благостоянии мира и всех Божиих Церквей помолимся, чтобы Бог... (Следует 
длинная "ектения", похожая на "мирную"). 
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3. Спаси и возстави нас, Боже, Твоею милостью. Встанем, 
4. (Здесь, на Вечерне и Утрене - гл. 35..., 38... - следует краткая 

"просительная ектения": "Ангела мирна... просим", 
5. Молясь внимательно, сами себя и друг друга Богу живому через Христа 

предадим, 
6. (Следует молитва епископа), 
7. (После анафоры - гл. 13..., 

Паки и паки помолимся Богу через Христа Его. 
О принесенном... даре помолимся, чтобы Бог... принял Его в 

небесный жертвенник в воню благоухания. 
О Церкви сей и о народе помолимся, о всем епископате, всем 

пресвитерстве... помолимся... о царях... помолимся... Святых мучеников да 
вспомним... 

Об... усопших... помолимся. 
8. Возстави нас. Боже, Твоею благодатью. 
9. Возставше, сами себе Богу через Христа Его предадим, 
10. (Следует епископская молитва благословения и приготовления к 

причащению), 
11. "Святая Святым" и причащение, 
12. (Приглашение диакона благодарить за причащение и просить у Бога 

получения плодов духовных от самого причащения), 
13. Возстанем. В благодати Христа сами себя.... Богу и Христу Его 

предадим. 
14. (Епископская молитва), 
15. Богу через Христа Его поклонитесь и благословитесь, 
16. (Епископская молитва благословения), 
17. С миром расставайтесь. 

IV) Комментарий VII-го века Сирийца Гавриила Катрая 
(до сих пор практика Халдейской церкви, 

см. Жанерас, с. 53 и 65). 

Сокращенный перевод: 
"Так как многие желают молиться и не знают, что говорить, поэтому 

установлено было в церкви прошение ("баута"), в котором участвует вся община, 
через ответ, которым отвечает тому, который стоит посередине и молится 
вместо них. Каждый, конечно, умеет отвечать "Господи, помилуй нас". После 
этого прошения прибавляем провозглашение ("карозута"), которое состоит из 
других прошений... так как священнический чин в Церкви имеет обязанность 
молиться обо всех... 

После того, как окончено это провозглашение, диакон велит народу 
подняться с коленопреклонения, что показывает наше восстание от греха и 
обозначает, что наша молитва - принята. 

После этого прибавляет диакон: "Молясь и прося ангела мира, и 
милосердия просим..." и народ отвечает: "Тебе, Господи". 
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V) Смотри и "ектению" диакона в "Завещании Господа", по случаю его 
рукоположения: 

Первая часть ектении при коленопреклонении народа, вторая часть - после 
восстания. 

Общее заключение о молитве верных: 

Из указанных документов можно сделать следующие общие выводы (см. 
мою диссертацию: "Тритоекти"): 

Молитва верных после отпуста оглашенных разделяется на три части: 
I часть: на коленях, молча; 
II часть: на коленях, через "Господи, помилуй" на прошения диакона о 

мире, о церкви, об иерархии, о нуждающихся (в этой молитве народ Божий, 
сопричастный священству Христа, молится, как "священнический народ" за весь 
мир, по совету апостола Павла; по словам Златоуста, оглашенные не могут 
участвовать в этой молитве, так как они еще не имеют "дерзновения -
uappTiaia"); 

III часть: стоя. Диакон выражает прошения в пользу всех: ангела 
мира, оставление грехов и т. д. Но диакон не просит прямо у Бога, а наставляет 
верных, о чем просить. Последнее приглашение диакона, чтобы христиане 
предали самих себя и друг друга воле Божией (от которой зависит результат 
нашей молитвы). 

Священническая молитва заключает эту III часть, но она может 
находиться уже и в конце II части. 

После этой молитвы следует "мир", который можно понимать как 
"священническое благословение в 3-х видах: 

a) в приветствии "Мир всем", 
b) в молитве главопреклонения (где всегда говорится о мире и о свете 

Лица Божия), 
c) в братском целовании между христианами (пресвитеры, диаконы, 

миряне - отдельно). 
Мы могли бы применить все это к византийской практике, имея также в 

виду "исключительный" случай молитв коленопреклонения на Святую 
Пятидесятницу (и диаконскую ектению на освящение храма по древнему 
Евхологию). Молитвы Пятидесятницы не только не исключительные, но их 
надо было бы считать образцовым способом молитвы в будние (не воскресные и 
не пасхальные) дни. Никейский Собор запрещал молиться на коленях но 
воскресениям и в течение всей Пятидесятницы, предполагая, что в остальное 
время молитва происходила на коленях. (1-ая и 2-ая молитвы верных перед 
Херувимской песнью в Литургии Златоуста, которая служилась особенно по 
будням до XI века, еще предполагает это преклонение: "И припасти к щедротам 
Твоим", "Паки и многажды Тебе припадаем... даси нам предстояние..."). 

Итак, если применить все изложенное к византийской практике, мы могли 
бы получить следующую схему, подходящую не только к Литургии, но и к 
Утрене, Вечерне, Тритоекти древнего Евхология и, частью, к теперешним 
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Вечерне и Утрене, а, может быть, и к другим чинам требника и Чиновника 
(напр. рукоположения). 

4-2-6-2. ОБЩАЯ СХЕМА ВИЗАНТИЙСКОЙ "ЕКТЕНИИ" 

a) I часть: 
"Паки и паки (миром) преклонше колена (Господу помолимся", как 

введение в молитву через "Господи, помилуй" без диаконских прошений, как 
бывает в т. н. "малой ектении". Эта молитва происходила на коленях. 

b) II часть: 
"О свышнем мире, о мире всего мира, благостояния.." Количество 

субъектов молитвы может быть расширено (как на "мирной ектении" при 
освящении воды), или сокращено (как на "мирной ектении" перед Херувимской 
песней), или совсем упразднено, так чтобы не было никакого диаконского 
прошения (как на "малой ектении", так и на "просительной": "Исполним"). 

c) Переход с коленопреклонения на стояние: 
"Заступи, спаси, помилуй (возстави) и сохрани..." 

d) III часть: 
"Дне всего совершенна... ангела мирна..." Эта часть 

также может пропускаться, или, лучше, может включаться в тайную молитву. 
Ответ "Подай, Господи" редко встречается в древних византийских документах. 
В Апост. Пост, эта часть читается только на Вечерне и на Утрене, а на Литургии 
намеренно пропускается. 

e) Окончательная часть: 
I. Поминательная часть = "Пресвятую...Богородицу... (1оанна Крестителя)... 

со всеми святыми помянувше..." 
Эта часть, являвшаяся особенностью византийского богослужения, редко 

пропускается. 
II. Убеждение в силе братской молитвы: "...сами себе и друг друга (Христу) 

Богу предадим". 
f) Молитва предстоятеля: 

Она не заменяет молитву народа, но она ее рекомендует перед Господом и 
дополняет новыми мыслями. Эта молитва может находиться перед переходным 
"Заступи, спаси", или после него, перед возгласом, где, кажется, находится ее 
естественное место. 

g) Молитва главопреклонения: 
Священническая молитва. Священник просит (для себя, в византийской 

традиции, и) для народа Божие благословение в духе и, часто, словами из Числ. 
6, 22... Эта молитва ставила конец всем богослужениям древнего Евхология: 
Утреня, Часы, Тритоекти, Вечерня, Паннихис и Полунощница. Сразу после этой 
молитвы диакон произносил конечный "С миром изыдите". ^ ^ 

4-2-6-3. ПРИМЕНЕНИЕ ОБЩЕЙ СХЕМЫ 
К СУЩЕСТВУЮЩИМ ВИЗАНТИЙСКИМ "ЕКТЕНИЯМ" 

1. "Малая ектения" имеет следующие элементы 
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[пропуская элементы b), d), g) ] 
a) 1 часть - молитва в молчании, 
с) переход с коленопреклонения к стоянию, 
e) полная окончательная часть, 
f) молитва священника (на Вечерне и на Утрене находится в начале 

службы). 

2. "Мирная ектения" [ без b), g) ] 
a) I часть, 
b) II часть, 
c) переход, 
e)окончание, 
f) молитва священника. 

3. "Просительная ектения" перед анафорой: 
a) I часть, 
b) II часть сокращенная: "О предложенных... (тема приношения), 
c) переход, 
d) III часть, 
e) окончание, 
f) молитва приношения (древняя "проскомидия"), 
g) молитва главопреклонения, заменяет приветствие "Мир всем" и 

лобзание мира. 

4. Ектения после анафоры: 
a) I часть с воспоминанием святых, 
b) II часть сокращенная: "О принесенных..., Яко... прием я в... жертвенник... 

возниспослет нам... дар Святаго Духа" (тема приношения и эпиклезис), 
c) переход, 
d) III часть, 
e) окончание: поминательная часть о святых отсутствует, так как она уже 

была в а), 
О молитва священника как приготовление к причащению получает 

совершение через "Отче наш", 
g) приветствие "Мир всем" и молитва главопреклонная (не имея прямого 

отношения к причащению). 

5. Ектения после причащения (можно ее считать "малой ектенией") [без 
элементов b), d), g).]: 

а) 1 часть, хотя не приглашаются верящие на молитву о других, но на 
благодарение, 

с) переход, 
e) окончание без поминания святых, 
f) молитва священника. 

6. Ектения с 1-ой молитвой верных (после оглашенных) 
[безЬ), d), е), g).] 

а) I часть, 
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с) переход, 
f) молитва священника. 

7. Ектения со II-ой молитвой верных [ без: d), е), g).J 
a) I часть, 
b) II часть (сокращенная), 
c) переход, 
f) молитва священника. 

Примечания: 
1. Ектения 7) - это остатки "мирной ектении" перед тем, как она перешла за 

время с VII века по XII век к молитве Трисвятого или даже к началу Литургии 
перед 1 антифоном как теперь. Непонятно, почему она потеряла важный 
элемент: е) т. е. "сами себе и друг друга Богу предадим". 

2. Ектения 6) может считаться молитвой "в молчании" (по 19 канону 
Лаодикийского Собора). 

На Вечерне, на Утрене, на Тритоекти и на Преждеосвященных по древнему 
Евхологию находится целый ряд из 4-х молитв, напоминающих канон 
Лаодикийского Собора, а именно: 

1. Молитва верных ("малая ектения") в молчании (миром), 
2. Молитва верных ("мирная ектения"), 
3. Молитва "отпуста" ("мирная-просительная ектения"), 
4. Молитва главопреклонения. 

В Литургии Василия и Златоуста молитва 3. повторяется перед анафорой 
("мирная + просительная" + молитва приношения) и после анафоры ("мирная + 
просительная" + молитва перед "Отче наш"). Это повторение, вероятно, 
объясняется тем фактом, что каждая из этих ектений, во II части, заключает в 
себе анафорные элементы, не ассимилированные в анафорах IV века. Очевидно, 
древняя анафора была менее схематичной, и некоторые элементы из еврейских 
берахот С оставались вне ее. Мы уже говорили, что теоретически около новых 
анафор не должны были бы существовать вообще какие-либо ектении; а в этих 
ектениях мы находим следующие анафорные элементы: 

а) перед анафорой: 
Ектения: "О предложенных честных дарах Господу помолимся". Молитва: 

"...приемля жертву хваления" (евхаристия)..., "прими и нас... моление" 
(священническая молитва), "принеси к... Твоему жертвеннику" (небесному? -
зиккарон; Матеос и Тафт тут думают об иереях, подходящих к престолу, 
которых Бог должен принести = гр. тгорааусгуе); "...приносити тебе дары и 
жетвы духовныя" (иереи или христиане?) "о наших гресех и о людских 
неведениях". В Ветхом Завете священники приносили жертву о своих грехах и о 
народных неведениях; в Новом Завете священнический народ христиан 
приносит о неведениях неверующих. Единственный наш Архиерей Христос 
соединяет всех крещенных в одном священстве. В таком смыслу можно 
толковать и молитвы I и II верных перед Херувимской песней: "...еже быти тебе 
благоприятней жертве нашей..., и вселити духу... в нас и на предлежащих дарах 
сих и на всех людех твоих" (тут люди твои - христиане). 
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b) после анафоры: 
Ектения: "Вся святые помянувше... "поминовение - зиккарон). "О 

принесенных и освященных... дарех помолимся...""Яко да... Бог наш прием я в... 
пренебесный... жертвенник, возниспослет нам... дар Святаго Духа..." 
(эпиклезис). 

Молитва: "...причаститися... Твоих... тайн... во оставление грехов..., в 
общение Духа Святаго..., в дерзновение к Тебе, не в суд или во осуждение" (как 
результат причащения из молитвы после эпиклезиса). 

* * * 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ ОБ ЕКТЕНИЯХ 

Если происхождение некоторых ектений легко объясняется исторически: 
т. н. первая "мирная ектения" и уже не существующая "мирная" перед 
Трисвятым, а также "сугубая ектения" сразу перед оглашенными, другие 
ектении имеют более древние корни и нам сегодня трудно объяснить их 
сокращения и особенно их повторения. Во всяком случае ектения - очень 
древний элемент, обеспечивающий существенное участие народа Божиего в 
молитве Церкви. Пренебрежение ектенией, как будто бы менее важным 
элементом службы, объясняется, вероятно, сильным монашеским духом, 
которым пропитан Типикон и вообще сегодняшнее богослужение. В древней 
церкви и даже в Константинополе средних веков к ектениям относились с 
большим уважением. Важным моментом приготовления оглашенных ко 
крещению был тот, когда в Великую Пятницу, после отречения от сатаны и 
сочетания Христу, оглашенные поднимали руки вверх, чтобы вместе с 
патриархом впервые участвовать в ектении и молиться о мире и о церкви. 

ОБЩЕЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ ВСЕГО ОПЫТА 
(1978 г.) 

Наш опыт изложения исторического развития Литургии здесь 
заканчивается. Автор осознает границы своей работы. Не только конспекты, но 
и настоящие учебники по данной теме можно было бы написать во многих 
томах. Из Литургии мы старались объяснить некоторые элементы, которые, по 
нашему мнению, являются более актуальными, но все же оставили 
неосвещенными очень важные аспекты темы, как, например, развитие Литургии 
по рукописям после XI века. Об обрядах раздробления Хлеба, вливании теплоты 
и о самом причащении мы ничего не говорили. Об интересном чине 
проскомидии и о самом великом входе мы только упомянули. И о многом еще 
мы не сказали. Любознательный читатель найдет много «--библиографии 

6 — М. Арранца 
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русской и иностранной, нами указанной в начале. Большая часть работы 
остается еще неоконченной или даже не начатой. Дай Бог, чтобы по примеру 
Дмитриевского и его школы, наша Академия смогла бы продолжить эту работу 
не только во имя чистой науки, но и для просвещения пастырей, с тем, чтобы 
они, в свою очередь, просвещали своих духовных чад. 

Следуют приложения 
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П Р И Л О Ж Е Н И Е I 

A) 

Евхаристические Установительные Тексты 
(Мф 26, Мх 14, Л к 22, 1 К о р 11) 

BOUYER:103 HANGGI:62 LIG-MAGN:20 GIR-2:162 

Г Л А В А 26 от М А Т Ф Е Я 

1) ПРИГОТОВЛЕНИЕ ПАСХИ 
17 Tfl 6ё тгрытт) тьл> d£upui/ тгростг|Х9о̂  о! работа! ты Частой Хёуо^те?. 

Церковнославянск. В первый ж е день опресночный 
приступиша ученицы ко Иисусу глаголюще ему: 

Синодальн.: В первый ж е день опресночный 
приступили ученики к Иисусу и сказали Ему: 

Пои GeXeis ётсн цастсоцёи croi фауеТи то ттааха; 
Где хощеши, уготоваем ти ясти пасху? 

Где велишь нам приготовить Тебе пасху? 
18 о 8е etTrev, 'Тттауете e t? ттц/ ttoXiv ттро? тоу Seiva ка! еГттате ашчо. 

Он ж е рече: Идите во град ко онсице и рцыте ему: 
Он сказал: Пойдите в город к какому-то и скажите ему: 

'О SiSacjKaXog Xeyei, 'О ксиро? рои ёууъд ёстти>, 
Учитель глаголет: Время мое близ есть, 

Учитель говорит: Время Мое близко, 
ирод стё тгокЗ то тгастха рета TLOV работал; рои. 

у тебе сотворю пасху со ученики моими, 
у тебя совершу пасху с учениками моими. 

19 ка! €TToir]oav о! работа! шд avvera^v avrdig о Частой? 
И сотвориша ученицы якоже повеле им Иисус 

Ученики сделали, как повелел им Иисус 
ка! трчх растай то тгастха. 

и уготоваша пасху 
и приготовили пасху. 

2) Н А Ч А Л О ВЕЧЕРИ 

20 'Otbiag 8ё уеизрё^Г)? (й'ёкато рета ТШУ быбека. 
Вечеру ж е бывшу возлежаше со обеманадесяте ученикома. 

Когда ж е настал вечер, Он возлег с двенадцатью учениками. 
21 ка! ёобим/тш/ a i n w еТттеу, 

И ядущым им рече: 
И когда они ели, сказал: 

'A|jLf|v Хёуы upii- OTL eig ё£ ицшу TTapdSuiaei ре. 

6 " 
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Аминь глаголю вам, яко един от вас предаст мя. 
Истинно говорю вам, что один из вас предаст Меня. 

22 кai XuiTou^evoi офобра тр^аито Xeyeiv аитф e ls ёкаото?, 
И скорбяще зело, начата глаголати ему един кийждо их: 

Они весьма опечалились, и начали говорить ему каждый из них: 
MT^TI ё у ш e i | i i , K u p i e ; 

Еда аз есмь, ГдиР 
Не я ли, Господи? 

23 о 8ё атгокр10е15 е1тге1<, 
Он ж е отвещав рече: 

Он ж е сказал в ответ: 
'О ёр.|3афад |а.ет' ёцоО ттр xeLPa ТФ Tpu|3Xia) оито? |ie trapaStoaei. 

Омочивый со мною в солило руку, той мя предаст. 
Опустивший со Мною руку в блюдо, этот предаст Меня. 

24 о цёу wo? той avGpcoTTOu UTrayei кабы? уёураттта1 ттер! аитоО, 
Сын ж е человеческий идет, якоже есть писано о нем. 
Впрочем Сын Человеческий идет, как писано о Нем; 

oual 8ё тф di-Юрытгы eKeiwu Si' ои о iiio? тоО сЫЭриптои тгара8(8отаг 
Горе ж е человеку тому, имже сын человеческий предастся: 

Но горе тому человеку, которым Сын Человеческий предается: 
каХои тр airno ei оок eytvvr\QT\ о отбрито? ёкеТио?. 

добро бы было ему, аще не бы родился человек той. 
лучше было бы этому человеку не родиться. 

25 auoKpiGei? 6ё Чоиба? о TrapaSiSou? avTov eiirev, 
Овещав ж е Иуда предаяй его, рече: 

П р и сем и Иуда, предающий Его, сказал: 
M T | T I ёуы ei|ii, P A P P I ; 

Еда аз есмь, равви? 
Не я ли, Раввй? 

Xeyei аитф, Zu еТтта?. 
Глагола ему: Ты рекл еси. 

Иисус говорит ему: Ты сказал. 

3) ТАЙНАЯ ВЕЧЕРЯ 

26 Tia6i6vTa)v 8е auTWV 

Харшу о 'Irjaou? dprov ка1 euXoyi^aas 

ёкХастеу ка! бои? то!<? рлб^таТ? 

Ядущым ж е им, 
И когда они ели, 

прием Иисус хлеб, и благословив, 
Иисус взял хлеб и, благословил, 

преломи, и даяше учеником 
преломил, и, раздавая ученикам, 

elттег, Лафете фауете, тоито e t rnv то содра рои. 
и рече: Приимите, ядите: сие есть тело мое. 

сказал: Приимите, ядите: сие есть Тело Мое. 
27 ка! Xafiwv потерю»' ка\ ei%apLOTT|̂ as ёбыкеу айто!? 
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И прием чашу и хвалу воздав, даде им, 
И взяв чашу и благодарив, подал им 

Xeycov, Шете аитоО irdires, 
глаголя: Пиите от нея вси: 
и сказал: Пейте из нее все: 

28 тоито -yap e a n v то alpta рои tt^s Sia&niarjs 
сия бо есть кровь моя новаго завета, 

ибо сие есть Кровь Моя нового завета, 
то trepl TTOXXWV ёкхгллюреьюу el? афеон/ арартгши. 

яже за многия изливаема во оставление грехов, 
за многих изливаемая во оставление грехов. 

29 Хёуш 5Е ои цт] TTLOJ ШГ артг 
Глаголю ж е вам: яко не имам пити от ныне 
Сказываю ж е вам, что отныне не буду пить 

ёк tovtov тоО у е ^ ц а т о ? Trj? ацттеХои 
от сего плода лознаго 

от плода сего виноградного 
e u s т % fi | j ipas eKeiVTi? 

до дне того, 
до того дня, 

arav аито ТПУШ ре0' ицыи Kaivov cv rr j PaaiXeCa той ттатрод (iou. 
егда е пию с вами ново во царствии Отца моего, 

когда буду пить с вами новое (вино) в Царстве Отца Моего. 
30 Kai ициг|сга1'те9 e^f|X9ov С19 то "Оро? тал' 'EXaiwv. 

И воспевше, исыдоша в гору елеонску. 
И воспев, пошли на гору Елеонскую. 

ГЛАВА 14 от МАРКА 

1) ПРИГОТОВЛЕНИЕ ПАСХИ 

12 Ка! тг| тгрытт! трёра ТЫУ dCu|xiov, оте то ттааха ёбиоу, 
Церковнослав.: И в первый день опреснок, егда пасху ж р я х у , 

Xeyouaiv аитф о! ц,а0т1та! аитоО, 
глаголаша ему ученицы его: 

Пои бёХад аттеХбоуте? ёто1ц.аашр.еу Iva фаугр то тгастха; 
Где хощеши, шедше уготоваем да яси пасху? 

13 ка1 аттоатёХХе1 8ио ТШУ ца9т|тшу аитои ка1 Xeyei аитоТд, 
и посла два от ученик своих, и глагола им: 

Т т г а у е т е e i g TTIV TTOXLV, 
Идита во град, 

ка! атгаутг|ае1 ищу аубрсоттод керащоу ибато? РаатаСшу 
и срящет вас человек, в скудельнице воду нося: 

акоХоив^стате аитф 
по нем идита. 

14 ка! оттои ёау eiaeXOt] е!ттате тф о1ко8естттот^ OTI 
И идеже аще внидет, рцыта господину дому: 

'О SiSaaicaXo? Xeyei, Г 
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Яко учитель глаголет: 
Пой eoTiv то катаХица |аои 

Где есть витальница < >, 
отгои то иаоха цета ТШУ ца0т]тол> цои фауш; 

идеже пасху со ученики моими снем? 
15 К А ! аитод U P I V Beimel avayaiov \ieya ёатршреиоу C T O I | I O V 

И той вама покажет горницу велию постлану, готову: 
ка1 ёке! ётофаоате f)p.iv. 

ту уготовайта нам. 
16 ка! ё^г]Х0оу o'i ца9т|та1 Kai f|X9ov E I ? тт)У TTOXIИ 

О изыдоста ученика его и приидоста во град, 
Kai evpov кабш? clvev auTois 

и обретоста якоже рече има: 
ка\ тр-oijiaaav то тгааха. 

и уготоваете пасху. 

2) Н А Ч А Л О ВЕЧЕРИ 

17 Kai оф^а? уего[1ёуг|9 ёрхета1 ре та тшу 8ш8ека, 
И вечеру бывшу, прииде со обеманадесяте, 

18 ка! ашкефёусоу avrutv ка! ёабшюхш/ о Частой? еТттеу, 
и возлежащым им и ядущым рече Иисус 

'Ар.т)У Хёуш OTi elg ё£ uapaSakrei о eaQiwv цет ' ёроО. 
Аминь глаголю вам, яко един от вас предаст мя, ядый со мною. 

19 rip£avTo XuuelaOai Kai Xeyeiy аитш elg ката el9, Мг|П суы; 
Они ж е начаша скорбети и глаголати ему един по единому: Еда аз? 

20 о 8ё еТтгеу айто!?, 
Он ж е отвещав рече им: 

Els ТШУ 8ы8ека, о ёрРатттореыод цет' ёрои ci<? то TpufiXioiA 
Един от обоюнадесяте, омочивый со мною в солило. 

21 6т1 о рёу uio? той аубршттои иттауес кабш? уёураттта! ттер! аитои, 
Сын убо человеческий идет, якоже есть писано о нем: 

ouai бё ты айЭрыттш ёкесусо Si' ои о uio? той аубрштгои TrapaSiSoTai 
горе ж е человеку тому, имже сын человеческий предастся: 

raXou айтф ei оик eyew^Gri о ешбрштто? ёке 11/05. 
добрее было бы ему, аще не бы родился человек той. 

3) ВЕЧЕРЯ 

22 Kai еобим/тои/ airrnv Xa(3cuu артоу euXoynaas 
И ядущым им, прием Иисус хлеб, и благословив 

ёкХаоеу Kai ёбшкег' a imxs 
преломи и даде им, 

Kai emev, Лафете, тоито ёати» то ашца цои. 
и рече: Приимите, ядите: сие есть тело мое. 

23 Kai Ха(3шу тготпрюу еихарютпаа? ёбсокеи айто!?, 
И приим чашу, хвалу воздав даде им: 

Kai emov ё£ айтой ттаитед. 
и пиша от нея вси. 



84 

М . AI'1'ЛНЦ S J -- ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Eucharistia: Appendix I /Textus Novi Testamenti 

'EmQupig ётте9й(1Г)аа тоито то тгастха фауеТу реб' upwv 
Желанием возжелех сию пасху ясти с вами. 

ттро той ре ттабеТу 
прежде даже не прииму мук. 

16 Хёуш yap upty OTt ои рт) фауш айто 
Глаголю бо вам, яко отселе не имам ясти от нея, 

ёо>д отои TrXr|paj0f| iv тг) (iacnXeiq той 9еой. 
дондеже скончаются во царствии божии. 

3) ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ЧАША 

17 ка! 8е<Е;а|1€ыо? тготпрюу еихарют^ста? еТттеу, 
И приим чашу, хвалу воздав рече: 

Ла0ете тоито ка! SiapepCaaTe e i? ёаитоцд-
Приимите сию, и рзделите себе. 

18 Хёуы yap uplv, [OTI] 
Глаголю бо вам, 

ой цт| TTLCO атто той vw атто той у е у щ а т о ? TTIS арттёХои 
яко не имам пити < > от плода лознаго, 

ёыд ov f) paciiXeia той 0еой ёХЭт̂ . 
дондеже царствие божие приидет. 

4) ВЕЧЕРЯ 

19 ка! Ха(Зсоу артоу euxaptornaas ёкХааеу ка! ебшкеу airroi? 
И приим хлеб, хвалу воздав преломи и даде им 

Xeytov, Тоито ёсгтш то стыра рои то глгёр upiSv 8i86pevov 
глаголя: Сие есть Тело мое, еже за вы даемо: 

тойто тгсяеХте e l? тф/ ёрт]У cu>a\Lvypiv. 

сие творити в мое воспоминание. 

5) П О ВЕЧЕРИ 

20 ка! то ттотпрюу (ЬоатЗтш? рета то SeiTTVpaai, 
Такожде ж е и чашу по вечери, 

Хёушу, Тоито то TOTTipioi/ т| raiuf) 5ia0rjicr] iv тй at pair рои 
глаголя: Сия чаша, новый завет моею кровию, 

то шгёр ирйу ёкxwv6\t£vav. 
яже за вы проливается 

21 ттХт)у LSou г| хе!р той ттарабьббуто? ре рет ' ёрой ётт! т % траттё£г|9' 
Обаче се рука предаюгцаго мя со мною есть на трапезе. 

22 OTL о uiog рёг> той ау0ршттои ката то topiapeuoy тторейета1 
И сын убо человеческий идет по реченному: 

ттХтц.' оиа! тш аг-брытгы ёкеСуш 8i' ой ттара818отаи 
обаче горе человеку тому, имже предается. 

23 ка! аито! T)p£avT0 сш£т)те1у про? ёаитой? 
И тии начаша искати в себе, 

то TL5 ара е!г| ё£ аитыу о тойто рёХХшу ттрастаепл 
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который убо от них хотяй сие творити 

ГЛАВА 11 от 1-го П О С Л А Н И Я К К О Р И Н Ф Я Н А М 

1) ВЕЧЕРЯ ХРИСТИАН 

20 Zwepxojievw o w u(iuji' ётг! то аито 
Сходящымся убо вам вкупе, 

оик ecmv icupuucov Setuvoi/ фауеТу 
несть господскую вечерю ясти: 

21 ёкастто? yap то [8iov Setuvoi/ TrpoXa|i|3duei ev тф фауеТи, 
кийждо бо свою вечерю предваряет в снедение: 

ка! о? цёи ueiva од be цебйеи 
и ов убо алчет, ов ж е упивается. 

22 |J.T| yap оЫа? оик ё'хете то eaOieii' ка! TTIveif; 
Еда бо домов не имате во еже ясти и пити? 

г| тт|? ёккХ^саа? той 06ой катафроиеТте 
ИЛИ о церкви божией нерадите 

ка! каташхииете той? ЦТ) ёхоута?; 
и срамляете не имущыя? 

TL E'LTTOJ UP.LV; ёттаи'ёстш UP.A?; 
что вам реку; похвалю ли вы о сем;? 

iv тоитш ойк ёттаидЬ. 
не похвалю. 

2) ГОСПОДНЯ ВЕЧЕРЯ 

23 'Еуш yap тгарёХаРои атго той кирши, о ка! тгарёбажа uplv, 
Аз бо приях от Господа, еже и предах вам: 

OTi о кйрю? Частой? iv тг) uutcri. fj тгареб(бето 
яко Господь Иисус в нощь, в нюже предан бываше, 

ё'Хсфеи apTov 
прием хлеб, 

24 ка! euxapioTnaas ёкХааеи ка! eluev, 
и благодарив, преломи и рече: 

< > Приимите, ядите 
ТоОто рои ёстти/ то аырл то штёр цш1/ • о 

Сие есть тело мое еже за вы ломимое: 
тойто итаеХте e l? TT|V ava\ivr\aiv. 

сие творите в мое воспоминание. 

3) П О ВЕЧЕРИ 

25 шстайтш? ка! то mrrrjpiov р.ета то беiTTVTjciai Хёуыу, 
Такожде и чашу по вечери, глаголя: 

ТоОто то ттотфии/ т| KatW) бшвпет] ecrriv iv тф ёрш a ipan . -

Сиа чаша новый завет есть в моей крови: 
тоОто тгслеТте, oacuas eav ттгш]те, e i ? три ёрт]1/ a v a ^ w p i v . 
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сие творите, елижды агце пиете, в мое воспоминание. 
26 OCTOKIS yap ear- ёст01т]те ТОУ артоу тойтоу ка! то ттотпрюу тпуг|те, 

Елижды бо аще ясте хлеб сей и чашу сию пиете 
тоу GavaTov той кир(оъ катаууёХАете axpts ои еХ0т). 

смерть господню возвещаете дондеже убо приидет. 

4) ВЕЧЕРЯ ХРИСТИАН 

27 "Пате о? ay ёа01Т] ТОУ артоу f| ТТ1УТ] то ттотфюу той кър(ои D V A ^ I W S , 

Темже иже аще яст хлеб сей или пиет чашу господню недостойне, 
ёу0X0? ёсттаь той ошцатод ка! той аьцатод той Kupi'ou. 

повинен будет телу и крови господни. 
28 бокщаСёто) Ьс аубрашо? ёаитоу 

Да искушает ж е человек себе, 
ка! ойтш? ёк той артои ёст01ётш ка! ёк той ттоттрши т у ё т и г 

и тако от хлеба да яст и от чаши да пиет. 
29 о yap ёст9!шу ка! Ш У Ш У О 

Ядый бо и пияй (недостойне), 
кр1ца ёаитф ёа0 (а ка! iriyeL 

суд себе яст и пиет 
бюкрСусоу то стшцл < > . 

не разсуждая тела господня. 
30 8ia тойто ёу йц!у ттоХХо! астЭеуеТд ка! apptooToi 

Сего ради в вас мнози немощни и недужливи, 
ка! ко1|хйута1 !кауо(. 

и спят довольни. 
31 ei 8ё ёаитоид 8ieKp(yo|iey, 

Аще бо быхом себе разе у ждали, 
ойк ay ёкр1УО|!е0а' 

не быхом осуждени были. 
32 кр1У0[1€У01 8ё итто [той] Kupiou TTai8euo|ie0a, 

Судими ж е от Господа наказ у емся, 
!уа цт] ойу тф костры катакр10шцеу. 

да не с м и р о м ос удимся. 
33 ихтте, а8еХфо( цои, owepxopevcx. eig то фауе!у dXXrjXoug ёк8ёхеа9е. 

Темже братие моя, сходящеся ясти, д р у г друга ждите. 
34 ei Tig neiva, ёу OIKCO ёст01ёти)Дуа .̂fi eig крфа аиуёрхл<^к. 

Аще ли кто алчет, в дому да яст, да не в грех сходитеся. 
Та 8ё Хопта Фд ау ЁХ0а> 81ата£оцш. 

О прочих же, егда прииду, устрою 
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B) 

Дополнительные Новозаветные Тексты 
о преломлении хлеба (KXdois - fractio) 

H A N N G L ( J U N G M A N N ) : 6 4 

1) И з Деяний Апостолов 

Деяния 2 
42 'Haav бе ттроакартероиуте? тг) StSaxfj там/ атгосттоХшу 

Бяху ж е терпяще во учении апостол 
ка! тт) коралла, тг) icXaaei тои артои Kai та!д ттроаеиха!?. 

и во общении, и в преломлении хлеба, и в молитвах. 

46 ка9' ф ё р а у те ттроакартероиутед 6p.o0up.a5ov ёу тш iepco , 
Во вся ж е дни терпяще единодушно в церкви, 

кХам/тёд те кат' OIKOV apTov, 
и ломяще по домам хлеб 

ретеХар|Зауоу трофт]? ёу ayaXXiaaei Kai афеХбттщ карбСа?, 
приимахи пищу в радости, и в простоте сердца, 

4 7 aivouvTeg ТОУ 6eov Kai ёхоуте? X D P I Y ттро? ОХОУ ТОУ Xaov. 
хваляще Бога и имуще благодать у всех людей. 

Деяния 20 
7 'ЕУ 8Ё ТГ) PIG ТШУ aa|3|3dTiov аиут]урёусиу т]рыу кХаоаь apTov 

Во едину ж е от суббот, собравшимся учеником преломити хлеб 
о TTauXos SieXeyeTO airrois... 

Пагел беседоваше к ним... 

11 avapds 8ё Kai кХааа? TOV артоу Kai yeuaapevo?, 
Возшед ж е и преломль хлеб и вкуш 

ёф' 1каУ0У те opiXfjaas axpt auyf]s, оитш? ё£г|Х0еу. 
довольно ж е беседовав даже до зари, и тако изыде. 

Деяния 27 
35 Xafkov aprov еихарСоптстеи тш 0ец> evtomov ТТОУТШУ 

прием хлеб благодари Бога пред всеми 
Kai кХаоа? т]р£ато eaGieiy. и преломль начат ясти. 

2) И з 1-го к Коринфянам послания: главаЮ 

16 То ттотпрюу Tfj? euXoytas о euXoyoupey, 
Чаша благословения юже благословляем, 

oiiyxi KOiviovia ёот'1У той a'i рато<7 тои Хрштой; 
не общение ли крове христовы есть? 

TOV apTov ov KXd»p.ev, хлеб с гоже ломим, 
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oux'i KoiУШУi a TOU стыцатод той Хрштои ё с т у ; 
не общение ли тела христова есть? 

17 OTL ELS арто?, ёу ow|j.a о! TTOXXOI ёацеу, 
яко един хлеб, едино тело есмы мнози: 

01 yap ттаутед ёк тои ёуод артои ^етёхо^еу. 
все бо от единаго хлеба причащаемся. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

ЕВРЕЙСКИЕ МОЛИТВОСЛОВИЯ 

из Русского-Еврейского Молитвенника 
"Сидур Шабэй Цион" Иерусалим (1975) 

ПРЕДИСЛОВИЕ 

Чин Жертвенный (Сидур...: стр.14) 
Все библейские и талмудические тексты и перемежающие их молитвы от 
[еврейск.название] до [евр.назв.] носят общее назв. "чин жертвенный". Хотя 
после разрушения храма жертвы уступили место молитвам (см.Трактат 
"Берахот" 26 б.), но тем не менее теоретическое изучение храмового культа 
вменяется израильтянину в такую же заслугу, как фактическое 
жертвоприношение (Менах. 110 а). Поэтому внесены в молитвенник для 
ежедневного чтения [евр.назв.] о чистоте рук и ног ааронидов (символ чистоты 
наших деяний (рук) и поступков (ног) пред Господом); [евр.назв.] к которой 
прибавлены выписки из Талмуда о курительных составах и о порядке дневного 
священно-действия в храме, и два текста о жертвах в субботу и новомесячие. Из 
молитвословий этого отдела [евр.назв.] служат введением в [евр.назв.]; 
кабаллистическая молитва [евр.назв.] приписывается р. Нехунии [евр.назв.] (в 1 
в.); [евр.назв.]объясняет молитвенное значение [евр.назв.]. 

И говорил Господь Моисею и сказал: Сделай умывальницу медную и 
подножие ее из меди, для омовения; поставь ее между скиниею собрания и 
жертвенником и налей в нее воды. И пусть Аарон и сыны его омывают из нее 
себе руки и ноги. Входя в скинию собрания, пусть омываются водою, и не 
умрут; или когда приступают к жертвеннику, чтобы служить Господу курением 
жертвы огня, пусть омывают себе руки и ноги, и не умрут. И это будет для них 
вечным уставом, для него (Аарона) и потомков его, в роды их (Исх. 30, 17-21). 

Да будет воля Твоя, Господи, Боже наш и Боже отцов наших, 
умилосердиться над нами, простить все грехи, отпустить все Преступления и 
извинить все проступки наши. Воссоздай немедля, в наши же дни, священный 
храм, чтобы мы приносили Тебе "постоянную жертву" для очищения нашего, 
как Ты предписал нам в Законе Своем через раба Своего, Моисея, как изречено 
устами величия Твоего: 

И говорил Господь Моисею и сказал: Прикажи сынам израилевым и скажи 
им: наблюдайте, чтобы жертву Мою, хлеб Мой, что для огней Моих, для 
приятного благоухания Мне, приносили Мне в свое время. И скажи им: Вот 
жертва огня, которую вы должны приносить Господу: два агнца однолетних, без 
порока, на день, в постоянное всесожжение; одного агнца приготовь утром, а 
другого агнца приготовь под вечер. А в хлебный дар: десятую часть эфы 
пшеничной муки, замешанной на четверти гина взбитого елея. Это постоянное 
всесожжение, какое приготовлялось на горе Синае для приятного благоухания, 
как жертва огня Господу. И возлияния к тому: четверть гина на одного агнца; в 
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святилище делай возлияние Господу вином. Другого агнца приготовь под вечер; 
приготовь его, как утром, с даром хлебным и с возлиянием оного; это жертва 
огня в приятное благоухание Господу (Числа 28, 1-8). 

И заколет ее на северной стороне жертвенника, пред Господом; и сыны 
Аарона, когены, покропят кровью ее на жертвенник со всех сторон (Лев. 1, 11). 

Ты, Господи, Боже наш, тот, которому отцы наши во время существования 
священного храма курили благовонным курением, как Ты повелел им через раба 
Своего, Моисея, как написано в Законе Твоем: 

И сказал Господь Моисею: Возьми себе благовонных веществ: бальзама, 
ониха, душистого халвана и чистого Ливана; доля в долю да будет (т. е. всего 
поровну). Сделай из этого курево-масть, произведение составителя мастей, 
просоленное, чистое, святое; разотри это намелко и положи это пред 
"свидетельством" в скинии собрания, где Я буду являться тебе; это будет у вас 
великая святыня (Исх. 30, 34-36). Еще сказано: И будет курить на нем Аарон 
благовонным курением каждое утро: когда поправляет лампады, пусть курит им, 
и когда Аарон зажигает лампады, по вечерам, пусть тоже курит им. Это 
постоянное курение пред Господом в роды ваши (Исх. 30, 7-8). 

Извлечено из Керисот баи Иер. Талм. Иома 5, алаха 5. 
(Cud.: стр.16) 
Раввины указали, как приготовлять курительный состав. В нем было весу 368 
мин (зам.: мина = 5 лотам): 365 мин на все дни солнечного года, по мине в день 
(1/2 мины утром и 1/2 вечером), и 3 лишние мины, от которых первосвященник в 
день пощения вносил полную горсть (в святую святых). Накануне этого дня он 
это клал в ступку, толок весьма тщательно, чтобы совсем измелилось. 
Одиннадцать душистых веществ входило туда: бальзам, ониха, халвана и Ливана 
- каждого по 70 мин весу; мирры, кассии, стеблей нарда и шафрана по 16 мин; 
косту 12 мин; индейской корицы 3 мины и обыкновенной корицы 9 мин. Кроме 
того: мыла Каршинного (зам.: каршина - по одним местность, по другим 
растение. Не керосин ли?) 9 кавов (кав = 1/16 сеа; сеа = 1/3 ефы; ефа = 6 
гарнцам), Кипрского вина 3 сеа и 3 кава, или за не-имением Кипрского вина, 
старого белого вина; 1/4 кава Содомской соли и немного дымистого зелия 
(дымистое зелие - табак?). Вавилонянин равви Нафан (жил во 2 в.) говорит: туда 
входило также немного Иорданской амбры. Примесь меду оскверняла бы (весь 
состав); опущение одного из веществ - грех смертный. 

Равви Симон Гамалиелев (2 в.) замечает : бальзам - это ни что иное, как 
смола, капающая из бальзамного дерева. - Мыло Каршинное к чему служило? 
Для очистки ониха, чтоб он был красивее. Кипрское вино к чему служило? В 
нем мочили оних, чтоб был крепче; вода из источника "Реглаим" тоже годилась 
бы на это, но не вносили ее в святилище ради приличия. 

Урок. Равви Нафан (2 в.) сообщил: Растирая пахучие вещества, работник, 
бывало, приговаривал (для такта): hodek-hetew, hetew-hodek, потому что 
подобное изглашение полезно для снадобья. Если приготовил половинный 
размер - состав годен; о третном же или четвертном размере - мы не слыхали. 
Равви Иуда (жил во 2 в.) говорит: вот общее правило: при пропорциональности 
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частей и половинный размер годен, но совершенное изъятие из состава одного из 
веществ - грех смертный. 

Урок. Бар-Капара (3 в.) передал: Раз в 60 или 70 лет случалось, что брали 
остающиеся (3 мины) в половинном размере. И еще передал Бар-Капара: Если 
бы прибавили к составу каплю меду, то человек не мог бы переносить запаха. 
Почему же не примешивают меду? Потому что в Законе сказано: "Ибо никакой 
закваски и никакого меда не воскуривайте как жертву огня Господу". 

О след. 5 стихах, из коих первые три читаются по 3 раза, 
упомянуто в Иерус. Талмуде, Берах. 5, алаха 1. (стр.18) 
"С нами Господь-Саваоф, крепость наша - Бог Иаковлев. Сэла. Господи-Саваоф! 
Блажен человек, надеющийся на тебя. Господи, помоги! Царь услышит нас, 
когда воззовем. Ты покров мне, предохраняешь меня от беды; окружаешь меня 
"гимнами избавления". Сэла. И будет сладостен Господу дар Иудеи и 
Иерусалима, как в дни первобытные, как в лета былые. 

Аббай (4 в.) от имени школьной традиции и согласно с Абба-Саулом (3 в.) 
передавал ход повседневной службы в храме так: прежде всего кладка на алтаре 
большого костра для сожигания жертв; затем вторая клетка на угли в 
кадильницы; затем еще два полена; затем снятие пепла с внутреннего алтаря; 
оправление пяти лампад; заклание утреннего повседневного всесожжения; 
кропление его кровью; оправление двух лампад; каждение; сожигание частей 
утреннего повседневного всесожжения; хлебное к нему приношение; дар 
сковородный; возлияние; (в субботу, новомесячие и годовые праздники) 
дополнительные жертвы; чаши с Ливаном; повседневное вечернее всесожжение. 
Так сказано: Пусть раскладывает на нем (алтаре) всесожжение и сожжет на нем 
тук мирной жертвы. (Лев. 6, 5). Этим кончаются жертвоприношения дня. 

О (Боже!) силою, величием десницы Своей разреши узы (грехов наших); 
прими моление народа Своего, укрепи, очисти нас! О, Страшный, Всесильный, 
храни, как зеницу ока, исповедников единства Своего; благослови, очисти и 
помилуй их; награждай их непрестанно благодатью Своею! Всемогущий, 
Всесвятой, руководи общинною Своею в бесконечной благости Своей. Единый, 
Возвышенный, обратись к народу Своему, помнящему святость Твою. Прими 
стон наш, услыши вопль наш, о Тайновидец! 
Благословенно имя Его славного царствия во веки веков. 
Владыко миров! Ты велел, чтобы мы в срок приносили постоянную жертву, 
чтоб когены были на своей службе, левиты на своем амвоне и миряне в своем 
"стоянии". Ныне же, за грехи наши, Святилищный дом разрушен, постоянная 
жертва отменена; нет у нас ни когена на службе, ни левита на амвоне, ни 
мирянина в стоянии. Но Ты говорил, чтобы мы "платили устами нашими вместо 
тельцов" (Осия XIV, 3); посему да будет воля Твоя, Господи, Боже наш и Боже 
отцов наших (допустить), чтобы моление уст наших было зачтено, принято и 
желанно, как постоянная жертва, которую мы приносили в свое время и 
присутствовали в стоянии ее. 

В субботу (стр.20) 
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И в день субботний (приносите) двух однолетних агнцев без порока, а в хлебный 
дар - две десятых части (эфы) пшеничной муки, замешанной на елее, и при том 
возлияние. Это субботнее всесожжение, в каждую субботу, сверх постоянного 
всесожжения и возлияния его (Чис. 28, 9 и 10). 
В новомесячия читают: 
И в новомесячия ваши приносите всесожжение Господу; из крупного скота: двух 
тельцов, одного овна и семь однолетних агнцев без порока. И в хлебный дар: три 
десятых части (эфы) лучшей муки, замешанной на елее, на каждого тельца, и 
две десятых части (эфы) лучшей муки, замешанной на елее, в хлебный дар, на 
каждого овна, и по одной десятой части (эфы) лучшей муки, замешанной на 
елее, в хлебный дар, на каждого агнца. Это - всесожжение, приятное 
благоухание, жертва огня Господу. И возлияние при них да будут: пол-гина вина 
на тельца, треть гина на овна и четверть гина на агнца. Это новомесячное 
всесожжение, в каждое новомесячие, во все месяцы года, и одного козла 
(приносите) Господу, как жертву очистительную; сверх постоянного 
всесожжения она должна быть приготовляема; к тому и возлияние. (Чис. 28, 11-
15). 

Вместо вероучения (стр. 20) 
(Евр.назв.) взяты из Мигины Зевахим [евр.назв.] и кн. Сифо (Евр.назв.) Чтение 
этих текстов в молитве заменяет собою изучение Торы, которой религия 
обязывает нас заниматься ежедневно. 

Предварительные сведения к уразумению (евр.назв.) 
Жертвы были двух родов: всесвятые (кадшей кадошим - святая святых) и 
легкосвятые [евр.назв.] Ко всесвятым принадлежали: очистительная (хатат: за 
грех), повинная (ашам), всесожжение ( 'олам), и мирные жертвы (шаламим) от 
общины . К легко-святым относились: мирные жертвы частного лица , 
благодарственная (тода), первородный скот (бехор), десятинный скот [евр.назв.] 
и пасхальный агнец (песах). 

Алтарей было два: "внутренний" (святилищный) [евр.назв.] , называемый 
также золотым [евр.назв.] и кадильным [евр.назв.] , и "внешний" [евр.назв.] , 
стоявший в притворе. Его подножие [евр.назв.] (около 29 арш. в квадрат) имело 
в юго-зап. углу два воронкообразных отверстия, в которые выливали кровь, 
остававшуюся в сосудах после кропления. На подножии помещались один на 
другом два четырегранника; из них нижний (около 28 аршин в толщину) 
назывался "обводным" [евр.назв.] , а верхний (около 26 арш. в толщину) -
"местом костра" [евр.назв.]. Вся высота алтаря - около 8 1/2 арш.; средина 
высоты обозначена была "красной полосой" [евр.назв.] На жертвенник 
поднимались не лестницами, а "всходами" [евр.назв.] , т. е. наклонными 
наружными галереями без ступеней. По углам верхней площадки алтаря стояли 
4 полые вышки, носившие название "рогов жертвенника" [евр.назв.]. 

Где место приготовления жертв? Всесвятые закалывают к северу от алтаря 
(Лев. 1, 11; 6, 18; 7, 2); тельца и козла дня отпущения (Лев. 16) там же, где и 
собирают их кровь в служебный сосуд. Их кровью кропят (8 раз) между 
шестами ковчега, на покрывало и золотой алтарь. Опущение вспрыска служит 
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задержкою. Оставшуюся кровь выливали на западный край подножия внешнего 
алтаря (Лев. 6, 7). Опущение же сего не мешает. Сожигаемых тельцов (Лев. 6, 12 
и 21) и овнов (Чис. 15, 24) закалают к северу от алтаря, там же собирают их 
кровь в служебный сосуд и кропят ею на покрывало и золотой алтарь. Опущение 
вспрыска служит задержкою. Оставшуюся кровь выливают на западный край 
подножия внешнего алтаря. Опущение же сего не мешает. Те и другие сожигают 
на месте ссыпки пепла (Лев. 4, 12). 

Очистительные жертвы общества и частных лиц [общественные суть: 
козлы новомесячные (Чис. 28, 15) и праздничные (Чис. 28 и 29)] закалают к 
северу от алтаря; там же собирают их кровь в служебный сосуд и делают ею 
четыре вспрыска на четыре рога жертвенника следующим образом: священник 
поднимается по "всходу" и, направляясь по "обводному", подходит к "рогам": 
юго-восточному, северо-восточному, северо-западному и юго-западному. 
Оставшуюся кровь он выливает на южный край подножия. Мясо сих жертв, в 
каком бы виде оно ни было приспособлено к употреблению, разрешено есть за 
завесами (т. е. внутри святилища) только мужчинам-священникам в течение дня 
заклания до полуночи. 

Всесожжение - жертва всесвятая. Закалают ее к северу от алтаря, там же 
собирают в служебный сосуд ее кровь, которою делают два вспрыска (на углы 
северо-восточный и юго-западный), окропляющие все четыре стороны алтаря. 
По снятии кожи и рассечении на части жертву предают целиком огню. Мирные 
жертвы от общества (Лев. 23, 19) и повинные жертвы (именно: повинная от 
грабителя (Лев. 5, 25), от захватившего храмовое имущество (Лев. 5, 15) от 
соблазнителя рабыни, обрученной рабу (Лев. 19, 21), от осквернившего свое 
назорейство (Чис. 6, 12), от прокаженного (Лев. 19, 12) и от неуверенного 
(человека, мучимого сомнением, не согрешил ли он по ошибке: Лев. 5, 18) 
закалают к северу от алтаря, там же собирают в служебный сосуд их кровь, 
которою делают два вспрыска (на двух противоположных углах), окропляющие 
четыре стороны алтаря. Мясо сих жертв, в каком бы виде оно ни было 
приспособлено к употреблению, вправе есть за завесами только мужчины-
священники в течение дня заклания до полуночи. 

Благодарственная жертва (Лев. 8, 15) и овен назорея (Чис. 6, 14) - это 
легко-святые жертвы. Закалают их в каком угодно месте притвора; кровью 
должно сделать два вспрыска, окропляющие все четыре стороны алтаря; мясо их 
позволено есть всякому, во всем городе, состряпав его как угодно, в течение дня 
заклания до полуночи. Отделяемое от этих жертв в пользу священника 
подлежит тем же правилам; разница лишь та, что последнее могут есть только 
священники и их жены, дети и рабы. (От всякой мирной жертвы честного 
человека, в том числе от благодарственной, в пользу священника поступали 
грудинка и правое плечо: Лев. VII, 31 и 32; от назорейского овна он получал 
сваренное плечо: Чис. VI, 19). 

Мирные жертвы легко-святы. Закалают их в каком угодно месте притвора; 
кровью делают два вспрыска, окропляющие все четыре стороны алтаря; мясо, 
как бы оно состряпано ни было, позволено есть всякому, в городе в течение двух 
дней и одной ночи после заклания (Лев. 7, 16 и 17). Священническая доля 

7 — М. Арранца 
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подлежит тем же правилам; разница лишь та, что последнюю могут есть только 
священники и их жены, дети и рабы. 

Первородный скот (Чис. 18, 17) и десятинный (Лев. 27, 32), а также 
пасхальный агнец - жертвы легко-святые. Закалают их в каком угодно месте 
притвора; кровью делают один лишь вспрыск, но непременно по направлению к 
юго-восточному углу подножия. Относительно ядения есть разница: 
первородный скот идет в пищу только священникам, а десятинный - всем; тот и 
другой разрешено есть во всем городе, в любом виде приготовления, в течение 
двух дней и одной ночи по заклании. Пасху же дозволено есть только в ночное 
время, и только до полуночи, и только тому, кто заранее причислился к 
пасхальному кружку (Исх. 12, 4), и только в жаренном виде. 

След. отрывок из кн. Сифро [евр.назв.] заключает в себе 13 герменевтических 
формул для решения недоумений, возникающих при исследовании законодательной 
части Пятикнижия. Примеры, объясняющие значение этих формул, см. в 
комментарии к Сифро. 
Равви Измаил (жил в Палестине во 2 в.) преподал, (стр.24) 
Есть 13 правил для исследования Торы: 
1. Легко и тяжко (Соответствует русскому: подавно, тем более, тем менее, т. е. 
суждение по легкому о тяжком, по маловажному о многоважном и обратно.) 
2. Равный покрой (Аналогия выражений и слов.) 
3. Главное строение в одном или двух стихах (Положение, категорически 
высказанное в одном или двух стихах, объемлет собою сходственные случаи, 
точно главный корпус здания господствует над флигелями.) 
4. Суждение по общему о частном. 
5. Суждение по частному об общем. 
6. По одному предмету даны три указания: общее, частное и снова общее - суди 
по частному. 
7. Общая заповедь, определяемая частной, и наоборот. 
8. Если из общего положения выделяется частность с новым наставлением, то 
она говорит не за себя только, а за все. 
9. Посылка, выделяющаяся из однородного с нею общего постановления, 
приносит льготное применение закона, а не отягчающее. 
10. Если же таковая посылка с целым неоднородна, то она приносит льготу и 
отягчение. 
11. Если из общей заповеди выделяется частный казус особой квалификации, то 
он ей более не подчиняется, разве только по выразительному требованию 
Писания. 
12. Вывод из хода изложения и из конца его. 
13. Два противоречивые стиха уравновешиваются третьим. 

Да будет воля Твоя, Господи, Боже наш и Боже отцов наших, чтоб 
восстановлен был вскоре, в наши же дни, святилищный дом; дай нам удел в 
учении Своем; мы там будем служить Тебе с благоговением, как в дни 
первобытные, как в лета былые. 
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Раввинский Кадиш (стр.26) 
1 Да возвеличится и святится великое имя Его в мире, созданном но воле Его; 

да явит Он царствие Свое при жизни вашей, в дни ваши, при жизни всего 
дома израилева, немедля, в ближайшее время. 

Провозгласите: аминь! (Народ:) Аминь! 
Да будет благословенно великое имя Его всегда и во веки вечные. 
2 Да будет благословенно, восхвалено, прославлено, возвеличено, превознесено, 

уважено, высокочтимо и славословлено имя Пресвятого (он благословен), 
который превыше (В 10 дней каяния: и величавее) всех благословений, 
песнопений, восхвалений и чувств умиления, высказываемых в мире. 

Провозгласите: аминь! 
3 На Израиля, на учителей, на их учеников, на обучающихся у сих учеников, на 

всех, занимающихся вероучением в сем месте и в разных иных местах, да 
низойдут мир великий, благодать, милость, благость, долгоденствие, 
питание обильное и спасение от их Отца небесного. 

Провозгласите: аминь! 
4 Да низойдут с небес мир великий и жизнь для нас и для всего Израиля. 

Провозгласите: аминь! 
5 Кто творит мир в высотах Своих, тот да творит мир у нас и всего Израиля. 

Провозгласите: аминь! 

(Пропущены стр.27-34: "Кисти видения", филактерии, и т.д.) 

Поминальный Кадиш. (стр.34) 
1 Да возвеличится и святится великое имя Его в мире, созданном по воле Его; 

да явит Он царствие Свое при жизни вашей, в дни ваши, при жизни всего 
дома израилева, немедля, в ближайшее время. 

Провозгласите: аминь! (Нар.) Аминь! 
Да будет благословенно великое имя Его всегда и во веки вечные. 
2 Да будет благословенно, восхвалено, прославлено, возвеличено, превознесено, 

уважено, высокочтимо и славословлено имя Пресвятого (Он благословен), 
который превыше (В 10 дней каяния: и величавее) всех благословений, 
песнопений, восхвалений и чувств умиления, высказываемых в мире. 

Провозгласите: аминь! 
3 Да низойдут с небес мир великий и жизнь для нас и для всего Израиля. 

Провозгласите: аминь! 
4 Кто творит мир в высотах Своих, тот да творит мир у нас и всего Израиля. 

Провозгласите: аминь! 

(Пропущены стр.35-50: "гимны хваления": псалмы 99, 145-150, песнь Моисея и 
другие) (стр.50) 

1 Да будет вечно хвалимо имя Твое, о Владыко наш. Боже, Царь великий и 
святой на небе и на земле! 
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2 Ибо Тебе, о Господи, Боже наш и Боже отцов наших, подобает песнь и хвала, 
славословие и игра, могущество и правление, победа, величие и крепость, 
слава и краса, святость и владычество, благословения и благодарения 
отныне до вечности. 

3 Благословен Ты, Господи-Боже, Царь величаемый в славословиях. Боже, 
(приемлющий) благодарения, Владыко чудес, благоволящий к 
песнопениям. 
Царь-Бог, жизнь миров. 

Кантор читает полу-Кадиш (см.выше). 

ДВЕ БЕНЕДИКЦИИ 
перед 

ШЕМА ИСРАЕЛ 
(Берах. 11 б). 

Обе вышли из-под пера членов Вел. Собора краткими; впоследствии их 
расширили вставками. - 22 слова, начиная с [евр.назв.] образуют алфавит и 
служат введением к след. молитвословиям [евр.назв.] , назыв. иногда в 
богословской литературе [евр.назв.] , потому что могут быть читаемы сидя. В 
[евр.назв.] прибавлены к первоначальной редакции места, где говорится о 
рассеянии народа. 

Перед бенедикциями (стр.50) 
Благословите Господа достохвального! 

Народ тихо читает: 
1 Да будет благословенно, восхвалено, прославлено, возвеличено и 

превознесено имя Царя царей, Святого, да будет Он благословен! 
2 Он первый, Он последний, и кроме Него нет Бога. 
3 Славьте восседающего на небесах Его именем "Иа" 
4 и ликуйте пред лицом Его. 
5 Имя его превыше всякого благословения и хвалы. 
6 Благословенно имя Его славного царствия во веки веков. 
7 Да будет благословенно имя Господне отныне и во веки. 

[ А ] 1-ая бенедикция или бераха (Йоцер ор) (стр.51) 

1 Благословен Ты, Господи, Боже наш. Царь вселенной, 
2 образующий свет, производящий тьму, 
3 творящий мир, создающий все. 
4 Он милостиво дает свет земле и живущим на ней; 
5 по благости Своей ежедневно, 

постоянно возобновляет бытие первозданное. 
6 Как многочисленны творения Твои, Господи! 
7 Мудро устроил Ты всех их; 
8 полна земля приобретениями Твоими. 
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9 О Царь, издревле едино-возвышенный, 
10 с первобытных времен восхваляемый, 

прославляемый и величаемый! 
11 Боже вселенной! по великой милости Своей 

сжалься над нами. 
12 Владыко силы нашей, скала твердыни нашей, 
13 щит спасения нашего, оплот для нас. По алфавиту: 

14 Бог благословенный, великий ведением, 
15 уготовил и создал луч солнца; 
16 Благий сотворил славу имени Своему; 
17 светила поместил вокруг тверди Своей. 
18 Главные Саваоф Его, святые, величающие Всесильного, 
19 возвещают всегда славу Бога и святость Его. 

20 Будь благословен, Господи, Боже наш, 
21 за превосходство дела рук Своих; 
22 и за лучезарные светила. Тобою созданные, 
23 да превозносят Тебя. Сэла! Ангельское славословие или кедуила: 

24 Будь благословен, оплот наш, Царь наш, Творец святых! 
25 Да будет во веки благословенно Твое имя, о Царь наш, 
26 Создатель ангелов-служителей, 
27 коего служители все стоят на выси мира и с благоговением, 
28 купно, громко возглашают слова Бога жизни, 

Царя вселенной. 
29 Все они возлюбленны, все благоизбранны, все сильны, 
30 все в страхе и благоговении исполняют волю Властителя своего; 
31 все они отверзают уста свои в святости и чистоте 

для песнопения 
32 и благословляют, и хвалят, и величают, 

и провозглашают 
33 могущество, святость и царственность имени Бога, 
34 Царя великого, сильного и грозного. Он свят! 
35 Все они друг от друга приемлют на себя 

иго небесного царства 
36 и друг другу дают волю святить Творца своего 
37 с умилением духа, с речью чистою, сладостною. 
38 Все воедино возглашают "священие", благоговейно взывая: 
39 Свят, свят, свят Господь-Саваоф, 

полна вся земля Его славы! 
40 И Офаним (колеса) и святые Хаиот (животные) 
41 с великим шумом возносятся навстречу Серафимам; 
42 обращаясь к ним, они хвалят, говоря: 
43 Благословенная слава Господня от Его места (*) 

(* от места Вездесущего - т. е. отовсюду). 
44 Богу благословенному дают они усладу, 
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45 Царю-Богу живому и сущему произносят песни, 
46 возглашают хваления. 
47 Ибо Он один совершает мощное, производит новое, 
48 властвует в войнах, сеет истину, 
49 растит спасение, созидает лекарства. 
50 Он грозный в славословиях, Он Владыка чудес, 
51 возобновляющий, по благости Своей, 
52 ежедневно, постоянно бытие первозданное. 
53 Так сказано: "(Славьте) творящего великие светила, 
54 ибо благость Его вечна". 
55 Новую зарю засвети над Сионом, 
56 чтобы все мы вскоре сподобились ее сиянию. 
57 Благословен ты, Господи, Создатель светил. 

[ В ] 2.ая бенедикция или бераха (Ахава раба) (стр.54) 

1 Любовью обильною Ты любил нас, Господи, Боже наш; 
2 милостью великою и чрезмерною Ты миловал нас. 
3 Отче наш. Царь наш, ради отцов наших, 
4 которые на Тебя уповали и которых Ты учил законам жизни, 
5 жалуй нас и учи нас. 
6 Отче наш, Отче милосердый и милующий, 
7 умилосердись над нами 
8 и дай сердцу нашему понимать и разуметь, 
9 чтобы внять, научиться, учить, блюсти, исполнить 

и осуществить с любовию 
10 все слова поучительного Закона Твоего; 
11 просвети взгляд наш на Закон Твой, 
12 прилепи сердце наше к заповедям Твоим; 
13 едини сердце наше в любви и благоговении 

к имени Твоему, 
14 дабы мы не были постыжены во веки веков. 
15 Да, на святое, великое и страшное имя Твое 

мы полагались; 
16 возрадуемся же и возвеселимся помощию Твоею. 
17 Сведи нас на покой с четырех концов земли; 
18 дай нам идти стойко в землю нашу, 
19 ибо Ты, Боже, творишь спасение, 
20 а нас избрал Ты из всех народов и языков 
21 и приблизил к имени Своему великому 

(сэла! воистину!), 
22 чтобы хвалить Тебя и с любовью провозглашать единство Твое. 
23 Благословен Ты, Господи, 

с любовью избравший народ Свой, Израиля. 
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Шема Исраэл...- Слушай Израиль...(стр.55) 
Обязанность читать Шема утром и вечером основывается на Втор. 6, 7 (Верах, 
стр. 1). 
Словами "Слушай, Израиль..." обратились сыновья Иакова к своему отцу, 
окружая его смертный одр (Песах. 56 а). 

"Благословено Имя" возглашал народ в храме каждый раз, когда 
первосвященник в день Иом-кипура произносил имя Божие (Иома 35 б и 39 а), а 
патриарх Иаков - пред смертью (Песах. 56 а). 

Следующие выдержки из Пятикнижия, известные в литургии под именем 
"Шема", читают с напевом по нотам св. Писания, чисто произнося каждую букву 
и держа в руке кисти видения. 

(Одиноко молящийся): Бог-Царь верен. 
1 Слушай, Израиль! Господь, Бог наш, есть Господь единый. (Буквальный 

перевод: 
Господь (Yhwh) - Бог наш, Господь - один.) 

(Тихо) Благословенно имя Его славного царствия во веки веков. 
2 И возлюбишь Господа, Бога своего, всем сердцем своим, 
3 всею душою своею и всем достоянием своим. 
4 И да будут слова сии, которые я заповедаю тебе ныне, 

в сердце твоем. 
5 И внуши их детям своим и говори о них, 
6 сидя в доме своем, идя дорогою, 
7 ложась и вставая. 
8 И навяжи их в знак на руку свою, 
9 пусть они будут знамением между глазами твоими, 
10 и напиши их на косяках дома своего 

и на воротах своих. 

11 И будет: если внимательно прислушаетесь 
к Моим заповедям, 

12 которые предписываю вам ныне -
13 любить Господа, Бога вашего, 
14 и служить Ему всем сердцем и всею душою своею; 
15 то дам дождь земле вашей в свое время, 

ранний и поздний, 
16 и будешь собирать хлеб свой и вино свое, и елей свой; 
17 и дам траву в поле твоем для скота твоего, 
18 и будешь есть и насыщаться. 
19 Берегитесь, чтобы не обольстилось сердце ваше 
20 и чтобы вы не совратились 
21 и не стали служить иным богам и поклоняться им; 
22 и гнев Господа воспламенится против вас; 
23 Он замкнет небо, и не будет дождя; 
24 земля не даст рас тения своего, 
25 и вы скоро исчезнете с хорошей земли, которую Господь дает вам. 
26 Положите сии слова Мои на сердце свое, 
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27 навяжите их в знак на руку свою, 
28 и да будут они знамением между глазами вашими; 
29 и учите им сынов своих, чтобы говорить о них, 
30 когда сидишь в доме своем, идешь дорогою, 
31 ложишься и встаешь. 
32 И напиши их на косяках дома своего и на воротах своих. 
33 Дабы умножились дни ваши и дни сынов ваших на земле, 
34 которую Господь клялся отцам вашим, как дни неба над землею. 
35 И сказал Господь Моисею, говоря: 
36 Объяви сынам израилевым и скажи им, 
37 чтоб делали себе цициф (кисти видения) на воскрылиях одежд 
38 своих все поколения их. 
39 И пусть придают к цицифу, что в воскрылии, нить голубую. 
40 И это у вас будет цицифом, чтобы, взирая на него, 
41 вы вспоминали все заповеди Господни, исполняли их 
42 и не соглядали по направлению сердца своего 
43 и по направлению очей своих (*) 

(т. е. чтобы не увлекались завистью (очами) и страстью (сердцем), 
44 за которыми вы распутно следуете; 
45 чтобы вы помнили и исполняли все заповеди Мои 
46 и были святы Богу своему. 
47 Я Господь, Бог ваш, 
48 который вывел вас из земли египетской, чтобы быть вам Богом. 
49 Я Господь, Бог ваш. 

Бенедикция после утреннего Шема 
(Берах. 12 а) [евр.назв.] (стр.57) 

Она состояла во времена Вел. Собора из нескольких строчек (Цунц); поэтаны 
времен Талмуда распространили ее и разбили на 4 молитвословия,... 

Молитвословия от [евр.назв.] следующие за утренним Шема, называются 
"Бенедикциею искупления" [евр.назв.]; эта молитва произносится слитно с 
[евр.назв.] (т. е. читают ...) и непосредственно пред тефилою, так что связи 
между ними не прерывают даже возгласом "аминь" после [евр.назв.] 

1 Истинно и постоянно, твердо и прочно, справедливо и верно, любо и дорого, 
мило и приятно, страшно и мощно, установлено и удобоприемлемо, благо и 
хорошо для нас 

2 сие слово во век и вечность. 
3 Воистину, Бог мира - Царь наш, скала Иакова, щит спасения нашего. 
4 Во веки веков он сущ и имя Его суще, 
5 престол Его тверд, держава и верность Его всегда сущи; 
6 слова Его живы и сущи, верны и всегда, вековечно милы отцам нашим и нам, 

детям нашим, родам нашим и всем родам семени Израиля, раба Твоего. 
7 Для первых и последних (поколений) сие слово верно и суще во веки веков; 
8 оно - истина и правда, закон непреходящий. 
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9 Воистину, Ты Господь-Бог наш и Бог отцов наших, 
10 Царь наш, Царь отцов наших, 
11 Избавитель наш, Избавитель отцов наших, 
12 Создатель наш, скала спасения нашего, 
13 Освободитель наш и Спаситель наш. 
14 Превечно Твое имя; нет Бога, кроме Тебя. 
15 В помощь отцам нашим Ты был искони; 
16 Ты защитник и спаситель сынов их, следовавших за ними во всяком роде и 

поколении. 
17 На высоте мира сидение Твое; 
18 суды Твои и правда Твоя (доходят) до краев земли. 
19 Блажен человек, внемлющий заповедям Твоим, 
20 кладущий на сердце свое учение и слово Твое. 
21 Воистину, Ты Владыка народа Своего и Царь могучий в борьбе за него. 
22 Воистину, Ты первый, Ты последний, 
23 и кроме Тебя нет нам Царя-избавителя и спасителя. 
24 От египтян Ты избавил нас, Господи, Боже наш, 
25 из дома рабства Ты освободил нас: 
26 всех первенцев их Ты умертвил, а Своего первенца избавил; 
27 ты рассек Чермное море, потопил злоумышлявших, перевел преданных, 
28 а их врагов покрыли воды, ни единого из них не осталось. 
29 За то хвалили любимые и превозносили Бога; 
30 преданные воздавали песнопения, хвалы, славословия и благодарения Царю-

Богу живому и сущему. 
31 Он высок и возвышен, велик и грозен: 
32 унижает гордых, возвышает униженных, 
33 освобождает узников, избавляет угнетенных, помогает бедным 
34 и внемлет народу Своему, когда он к Нему взывает. 
35 Хваления Богу всевышнему! да будет Он благословен и благословляем! 
36 Моисей и сыны израилевы с великою радостью возглашали Тебе песнь и 

говорили все: 
37 Кто, как Ты, Господи, в силах; 
38 кто, как Ты, могуч в святости, грозен в хвалениях, чудотворен? 
39 Новою песнью освобожденные славили Имя Твое на берегу моря. 
40 Купно все благодарили, призывали Тебя Царем, провозглашая: 
41 Господь будет царствовать вовек и вечность. 
42 Оплот Израиля! восстань на помощь Израилю 
43 и освободи, по слову своему, Иуду и Израиля. 
44 Он Освободитель наш, имя Ему: Господь-Саваоф, Святой израилев. 
45 Благословен Ты, Господи, освободитель Израиля. 
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Тефила Будней (стр.60) 

Все молитвословия отсюда до [евр.назв.] носят общее название "тефила" 
(молитва), потому что составляют основу богослужения; они именуются также 
"18 благословений" [евр.назв.] или просто "восемнадцать" (эсрэ). Тефила 
читается в будни 3 раза ежедневно: в утрене, минхе и вечерне; ее произносят 
тихо, обращаясь лицом к востоку. В утрене и минхе кантор читает ее по два 
раза: вместе с народом тихо, а затем сам один вслух. 
Название [евр.назв.] или [евр.назв.] присвоено 14-и молитвам: 1 на будни, 4 на 
субботу, 1 на новомесячие, 1 на новомесячие, совпадающее с субботою, 2 на 
Регалим, 2 на Новолетие и 3 на Иом-кипур. Они определяются нарицательным 
именем [евр.назв.] (молитва), потому что вместе с Шема составляют 
важнейшую часть всех молитв. Употребительное название (эсрэ) (восемнадцать) 
собственно не вполне точно, ибо будничная тефила состоит из 19 бенедикций, 
Мусаф на Новолетие из 9, остальные 12 из 7; в Талмуде и в религиозных 
кодексах последние 12 называются вернее: [евр.назв.] "молитва 7 бенедикций". 
Основою всех тефил служит будничная, которая первоначально действительно 
состояла из 18 бенедикций. О происхождении ее существуют в Талмуде разные 
мнения (Берах. 33 а; Мегила 17 б). Из талмудических исследований по этому 
предмету вытекает, что первые и последние три бенедикции дошли до нас со 
времени Великого Собора, а промежуточные 13 изданы во 2 в. нового 
летосчисления по поручению патриарха р. Гамалиила двумя танаями: Симеоном 
Пакули (12 бенедикций) и Самуилом Малым (одна бенедикция). Поэтому 
первые и последние три, как самые древние и святые, входят в состав всех тефил 
года; средние же 13 в субботу и праздник опускаются (см. прим. 2-е к стр. 62) и 
заменяются особыми молитвословиями применительно к данному празднику. 
Эти заменительные молитвы назыв. в Талмуде [евр.назв.] "святость дня" (Беца 
17 а). 

Об остальных частях будничной тефилы следует заметить: [евр.назв.] Три 
первые бенедикции оговорены в тексте. Два вступительных стиха [евр.назв.] не 
принадлежат к составу [евр.назв.] Из них [евр.назв.] не читается утром и 
вечером, чтобы не нарушить связи между [евр.назв.] (ср. прим. к стр. 57); 
[евр.назв.]. как необходимое введение (Берах. 4 б). - 4 вставки на дни каяния 
[евр.назв.] неизвестны Талмуду; в [евр.назв.] же сказано, что их следует читать 
только в Новолетие и Иом-Кипур; гаоны однако установили произносить их во 
все 10 дней каяния. - [евр.назв.] см. прим. к стр. 64. 
(В послеобеденной Минхе так начинается:) 
Да, имя Господа призываю; воздавайте величие Богу нашему. 
Владыко, открой уста мои, и гортань моя да вещает хвалу Тебе. 

I) ПЕРВЫЕ ТРИ БЕНЕДИКЦИИ ТЕФИЛЫ 
(ЕЖЕДНЕВНЫЕ) 

[ С-1 ] 1-ая бенедикция (аббот -"патриархи") (стр.60) 
1 Благословен Ты, Господи, Боже наш 
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и Боже отцов наших, 
2 Боже Авраама, Боже Исаака и Боже Иакова! 
3 Бог великий сильный и страшный, 
4 Бог всевышний творит милости благие, владеет всем, 
5 вспоминает добродетели отцов 

и приведет к сынам сынов их искупителя, 
6 ради имени Своего, с любовью. 

(В десять дней каяния:) 
Помани нас для жизни, о Царь, любящий жизнь, 
и впиши нас в книгу жизни, ради Себя, о Боже жизни! 

7 Ты Царь-пособитель, Спаситель и щит. 
8 Благословен Ты, Господи, щит Авраамов. 

[ С-2 ] 2-ая бенедикция (гебурот - силы) (стр.61) 
1 Ты силен вечно, Владыко, Воскреситель мертвых; 

Ты велик во спасении. 
(От 8-го дня Кущей до 1-го дня Пасхи:) 

Он наводит ветер и низвергает дождь. 
2 Он питает жизнь благостью; 
3 в великой милости воскрешает мертвых, 
4 поддерживает падающих, 
5 исцеляет больных, 
6 разрешает узников 
7 и сохраняет верность Свою почиющим во прахе. 
8 Кто, как Ты, Владыко сил? Кто равен Тебе, о Царь, 
9 который мертвишь и живишь и растишь спасение? 

(В 10 дней каяния:) Кто, как Ты, Отче милосердия, 
милостиво памятующий Свои творения ради жизни. 

10 Ты верен (обещанию) воскресить мертвых. 
11 Благословен Ты, Господи, воскрешающий мертвых. 

[ С-3 ] 3-ья бенедикция (кедуша - освящение) (стр.62) 

Кедуша помещена в молитвеннике в 6 различных редакциях; из них 3 (что в 
[евр.назв.] в третьей бенедикции тефилы и в [евр.назв.] ) обязательны 
безусловно, а 3 -([евр.назв.], что во второй бенедикции тефилы; [евр.назв.], что в 
субботней тефиле и [евр.назв.], что в субботнем мусафе) - только в 
общественном богослужении. Последние именуют иногда [евр.назв.] (потому 
что их читают стоя); в субботней тефиле и мусафе указано, когда произносят 
каждую из них. Основою всех [евр.назв.], показывающих, как ангелы (Офаним, 
Хаиот и др. святят Бога на небесах, служат два библ. стиха: Исайя 6,3 и Иез. 3, 
12. - [евр.назв.] назыв. в Талмуде [евр.назв.] не существовало в эпоху Талмуда; 
кантор, повторяя [евр.назв.], читает это взамен [евр.назв.] Как [евр.назв.], так и 
[евр.назв.] оканчивают в 10 дней каяния словами "Царь святой" [евр.назв.], 
потому что, по замечанию Талмуда (Берах. 12 б), тогда Бог, в качестве Царя 
вселенной, судит людей. Это замечание относится также к [евр.назв.], стр. 65. 
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(В общественном богослужении, когда кантор, повторяя тефилу, 
оканчивает вторую бенедикцию, читают следующую [евр.назв.]): (Кан.): 

1 Будем святить имя Твое в мире сем, 
как святят его в небесах горних, 

2 как писано рукою пророка Твоего: 
"И звал друг друга и говорил: 

3 Свят, свят, свят, Господь-Саваоф; 
полна вся земля Его славы!". 

4 Им в ответ говорят: "Благословенна... 
5 Благословенна слава Господня от Его места". 
6 И в святых Писаниях Твоих писано так: 
7 "Господь будет царствовать вечно; 
8 Бог твой, Сион, - в роды родов "Алиллуя"! 
9 В роды родов будем возвещать величие Твое, 
10 во веки веков признавать святость Твою; 
11 хвала Твоя, о Боже, не покинет уст наших вековечно, 
12 ибо Ты Бог-Царь великий и святой. 
13 Благословен Ты, Господи, Боже, святой 

(в 10 дней каяния:) Царь святой .(Кантор., повторяя тефилу:) 
1 Ты свят, имя Твое свято, 

и святые ежедневно славят Тебя. Сэла. 
2 Благословен Ты, Господи, Боже святой 

(В 10 дней каяния:) Царь святой. 

И) СРЕДНИЕ ДВЕНАДЦАТЬ (или 13) БЕНЕДИКЦИЙ (БУДНИЧНЫЕ) 

[Евр.назв.] Почти все 13 средних бенедикций имеют в Талмуде (Берах 33 а и 
Мегила 17 б) специальные названия, соответственно их содержанию: [евр.назв.] 
назыв. [евр.назв.] (ср. ниже исход Субботы); [евр.назв.] (к [евр.назв.] желающие 
могут прибавлять частные молитвы об исцелении лиц, близких их сердцу); 
[евр.назв.] (последние две бенедикции, по-видимому, написаны во времена 
Адриана, когда многие евреи разбежались из Палестины (оттого [евр.назв.]) и 
синедрионы были закрыты (оттого просьба о восстановлении судей); [евр.назв.] о 
саддукеях или минеях, из которых многие принадлежали к числу пресловутых 
delatores первых веков новой эры; [евр.назв.] намекают на разорение Иерусалима 
Адрианом; [евр.назв.] заключает, по-видимому, протест против мессианства Бар-
Кохвы (при Адриане), который не был потомком Давида; в [евр.назв.] могут 
быть включены произвольные исповеди и просьбы о земном благополучии; 
поэтому сюда вставили постную молитву [евр.назв.] или [евр.назв.] 

Отсюда до [евр.назв.] излагаются "просительные " молитвы, коих число 
было первоначально 12, а теперь, по включении [евр.назв.], 13. Так так они 
напоминают нам о наших лишениях и немощах и производят грустное 
настроение духа, то их исключили из субботних и праздничных тефил. 

(Народ:) 

(Кантор:) 
(Народ:) 
(Кантор:) 
(Народ:) 

(Кантор:) 
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[ C-4:04 ] 4-ая (будничная) бенедикция (бина - знание) (стр.63) 
1 Ты жалуешь человеку знание, 

учишь смертного разумению. 
2 Жалуй нам от Себя знание, разум и мудрость. 
3 Благословен Ты, Господи, жалующий знание. 

[ С-4:05 ] 5-ая (будничная) бенедикция 
(тешува - обращение) (стр.63) 

1 Возврати нас, Отче наш, к учению Своему; 
2 приблизи нас, Царь наш, к служению Тебе; 
3 обрати нас к лицу Твоему с полным покаянием. 
4 Благословен Ты, Господи, желающий покаяние. 

[ С-4:06 ] 6-ая (будничная) бенедикция 
(селиха - прощение) (стр.63) 

1 Очисти нас, Отче наш, ибо мы грешили; 
2 прости нас, Царь наш, ибо мы провинились: 
3 ибо Ты прощаешь и отпускаешь. 
4 Благословен Ты, Господи, милосердый, многопрощающий. 

[ С-4:07 ] 7-ая (будничная) бенедикция 
(искупление) (стр.63) 

1 Воззри на горе наше, веди тяжбу нашу, 
2 искупи нас немедля, ради имени Своего, 
3 ибо Ты Избавитель сильный. 
4 Благословен Ты, Господи, Избавитель Израиля. 

[ С-4:08 ] 8-ая (будничная) бенедикция 
(рефуа - лечение) (стр.64) 

1 Ты, Господи, лечи нас, и мы будем излечены; 
2 Ты спасай нас, и мы будем спасены, ибо Ты наша слава. 
3 Принеси полное исцеление всем ранам нашим. 

(Желающий молиться за болящего, читает): 
Да будет воля Твоя, Господи, Боже мой и Боже отцов моих, 
чтобы послал Ты скоро полное исцеление с небес, 
исцеление души и исцеление тела больному (имя рек), 
как и всем немощным Израиля. 

4 ибо Ты, Бог-Царь, - целитель верный и милосердый. 
5 Благословен Ты, Господи, 

исцеляющий больных народа Своего, Израиля. 

[С-4:09 ] 9-ая (будничная) бенедикция 
(шаним- лета) (стр.64) 

1 Благослови на благо нам, Господи, Боже наш, настоящий год 
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2 и все роды его произведений; 
3 даруй (* росу или дождь в) благословение лицу земли; 
4 насыти нас добром ее: 
5 благослови сей год нам, как другие изобильные годы. 
6 Благословен Ты, Господи, благословляющий годы. 

*) С 60-го вечера осеннего квартала до Пасхи прибавляют помещенную 
здесь в скобках просьбу о дожде и росе. Вечер сей указывается в 
календарях словом ... Как ..., так и ... (стр. 61) евреи востока, согласно 
местному климату, положили читать в течение зимнего полугодия. Евреи 
других стран сохранили этот преемственный обычай; но вместе с тем 
имеются у них особые молитвы, которые читаются летом в случае 
бездождия или избытка дождей. 

[ С-4:10 ] 10-ая (будничная) бенедикция (сбор) (стр.64) 
1 Труби великим рогом о (мессианской) свободе нашей; 
2 подними знамя для сбора изгнанников наших; 
3 собери нас вместе с четырех концов земли. 
4 Благословен Ты, Господи, собирающий заброшенных 

народа Своего, Израиля. 

[ С-4:11 ] 11-ая (будничная) бенедикция (судии) (стр.65) 
1 Возврати судей наших, как прежде, 

советников наших, как вначале (*), 
2 удали от нас печаль и стон и цари над нами 

Ты сам, Господи, 
3 с любовью и милосердием, и оправдай нас на суде. 
4 Благословен Ты, Господи, Царь, любящий правду и суд. 

(В 10 дней каяния: Царь суда). 

(*) Во время преследования Траяна и Адриана, когда составлены были эти 
молитвы (во 2 в.), синедрионы, большой и малые, были закрыты и члены 
их разбежались в разные стороны. 

[ С-4:12 ] 12-ая (новая) (будничная) бенедикция 
(миним - секты) (стр.65) 

Эта молитва, прибавленная к 18 бенедикциям тефилы Самуилом Малым (во 2 
в.), имела специально в виду тех злоумышленников и клеветников, которые, как 
известно, в первые века новой эры губили своими ложными изветами всех 
неязычников Римской империи и особенно Сирии и Палестины. Молитва 
осталась, хотя причины, вызвавшие ее, давно исчезли. 
1 У клеветников да не будет надежды, 
2 всякое нечестие да пропадет мгновенно, 
3 все враги Твои да исчезнут скоро, 
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4 и злоумышленников искорени, сокруши, срази и смири вскоре, в наши же 
Дни. 

5 Благословен Ты, Господи, сокрушающий врагов 
6 и смиряющий злоумышленников. 

[ С-4:13 ] 13-ая (бывшая 12-ая ) (будничная) бенедикция 
(цедиким - праведные) (стр.65) 

1 За праведных, за благочестивых, за старцев народа Твоего, дома израилева, 
2 за остаток соферов (Т. е. ученых богословов) его, за праведных инородцев 
3 и за нас да зашевелятся милости Твои, Господи, Боже наш. 
4 Дай награду благую всем надеющимся на имя Твое в правде; 
5 назначь нам долю между нами во век, 
6 дабы мы не были посрамлены, ибо на Тебя надеемся. 
7 Благословен Ты, Господи, опора и надежда праведных. 

[ С-4:14 а] 14-ая (бывшая 13-ая) (будничная) бенедикция (Иерусалим) (стр.65) 
1 Возвратись с милостию в Иерусалим, в град Свой, 
2 и пребывай в нем, как Ты говорил. 
3 Воссоздай его вскоре, в наши же дни, как создание вечное, 
4 и упрочи в нем немедля престол Давидов. 

(9-го ава в минхе читают здесь [евр.назв]): 
Утешь, Господи, Боже наш, скорбящих о Сионе 

и скорбящих о Иерусалиме, 
и град скорбящий, разоренный, опозоренный и опустошенный. 
Он скорбен без детей своих; разорен, без обителей своих; 
опозорен, без славы своей; опустошен, без жителя. 
И сидит она (столица Иудеи) с головою покрытою, 
как женщина бесчадная, не рождавшая. 
Ее загубили легионы; поработили язычники 

и бросили народ Твой, Израиля, под меч; 
они умертвили злоумышленно праведников Всевышнего. 
Посему Сион горько рыдает, Иерусалим издает возглас свой: 

"сердце мое! сердце мое! 
(кинься) на трупы их; нутро мое! нутро мое! - на трупы их". 
Да, Ты, Господи, огнем сжег и в огне (на пожарище же) 
Ты ее некогда отстроишь, как сказано: 
"Я буду для нее, говорит Господь, огненною стеною кругом, 

и на славу буду в ней". 
Благословен Ты, Господи, утешитель Сиона 

и зиждитель Иерусалима. 
5 Благословен Ты, Господи, зиждитель Иерусалима. 

[ С-4:14 б ] 14-ая бис (будничная) бенедикция (росток) (стр.66) 
1 Росток Давида, раба Твоего, возрасти скоро; 
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2 да возвысится рог его в спасении Твоем, 
3 ибо на спасение Твое уповаем весь день. 
4 Благословен Ты, Господи, возвращающий рог спасения. 

[ С-4:15 ] 15-ая (будничная) бенедикция (тефила - моление) (стр.66) 
1 Услышь голос наш, Господи, Боже наш! сжалься и умилосердись над нами; 
2 прими в милости и благоволении молитву нашу; 
3 ибо Ты Бог, внемлющий молитвам и просьбам. 
4 Не отпусти нас, о Царь наш, от Себя ни с чем. 

(В дни постные читаются здесь .[евр.назв.] ) 
Услышь нас, Господи, услышь нас 

в день поста-томления нашего, ибо мы в великом горе; 
не обратись к вине нашей, не скрой лица Своего от нас, 

не таись от мольбы нашей; 
будь близок к стону нашему; да будет благость Твоя 

утехою нам; 
прежде чем воззовем, внемли нам, согласно слову, сказанному: 
"И будет: прежде, нежели воззовут, Я дам ответ; 

они еще говорят, а Я уже услышал". 
Ибо Ты Господь, внемлющий в годину бедствия, 
избавляющий и спасающий во всякую годину бедствия 

и стеснения. 
(Народ начинает здесь [евр.назв.], а кантор заключает: 
Благословен Ты, Господи, внемлющий в годину бедствия; 

затем он начинает [евр.назв.]). 
5 Ибо Ты милостиво слышишь молитву народа Своего, Израиля. 
6 Благословен Ты, Господи, внемлющий молитве. 

III) ТРИ ПОСЛЕДНИЕ БЕНЕДИКЦИИ ТЕФИЛЫ (ЕЖЕДНЕВНЫЕ) 
(стр.67) 

[Евр.назв.] сочиненные, как было замечено, Вел. Собором, потерпели с течением 
времени изменения, согласно обстоятельствам разных эпох. - [евр.назв.] читали 
в храме священники ежедневно после утреннего всесожжения (Берах. 11 б), а 
первосвященник в день Иом кипура (Иома 68 б); слова [евр.назв.] прибавлены 
после разрушения храма. Вставляемые в ... молитвы ... впервые цитированы в 
[евр.назв.] - [евр.назв.] надо читать с поникшею головою. - [евр.назв.] см. выше 
стр. 60. - [евр.назв.] не принадлежит к тефиле; эта молитва заменяет собою 
[евр.назв.], которая встарину совершалась ежедневно утром (Сота 39 б) 
непосредственно пред [евр.назв.] (Мегила 18 а). - составлено в 9-м в., но вошло в 
общее употребление не раньше 13 века. - [евр.назв.] см. стр. 60. Как [евр.назв.], 
так и [евр.назв.] заключают в 10 дней каяния словами [евр.назв.], а в остальные 
дни года [евр.назв.], [евр.назв.], первое из сих окончаний древнее, и неизвестно, 
когда и зачем оно заменено было другим. - [евр.назв.] не относится к [евр.назв.]; 
начало его (до [евр.назв.]) написано Маром, сыном Равины, около 500 года 
(Берах. 17 а), и внесено в молитвенник в 9-м стол.; конец прибавлен позже. -
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При словах [евр.назв.] молящийся отходит назад на 3 шага от своего места, 
делая поклоны на север, юг и восток. 

[ С-5 ] 16-ая (будничная) бенедикция (S-ая праздничная) (авода - служение) 
(стр.68) 

1 Благоволи, Господи, Боже наш, 
к народу своему, Израилю, и к молитве его; 

2 восстанови службу и всесожжения израилевы 
в храмовом доме Своем 

3 и молитву их прими с любовью и благоволением. 
4 Да будет Тебе всегда угодно служение Израиля, 

народа Твоего. 
(В новомесячия и полупраздничные дни Пасхи и Кущей: 

[ Z ] Праздничное приложение 
(зиккарон• воспоминание) 

*1 Боже наш и Боже отцов наших! 
*2 Да взыдут, прибудут, достигнут и явятся; 
*3 да будут желанны и услышаны, замечены и незабыты 
*4 память о нас и внимание к нам, 
*5 память об отцах наших, 
*6 память о Месии, сыне Давида, раба Твоего, 
*7 память о Иерусалиме, священном граде Твоем, 
*8 память о всем народе Твоем, доме израилеве; 
*9 (это даст нам) избавление, добро, благоволение, любовь, милости, 

жизнь и мир 
* 10 в день настоящего новомесячия 

(или в Пасху) праздника опресноков. 
(или в Кущи) праздника Кущей. 

*11 Господи, Боже наш, в сей день вспомяни нас добром, 
*12 в сей день посети нас благодатью, в сей день спаси нас для жизни; 
*13 словом спасения и благости милуй и щади, жалей и спасай нас, 
* 14 ибо к Тебе воздеты очи наши, 
*15 ибо Ты Бог-Царь, щадящий и милующий. 

5 И да узрят глаза наши, как Ты милостиво возвратишься в Сион. 
6 Благословен Ты, Господи, возвращающий Свою Шехину (Присутствие) 

Сиону. 

[ С-6 ] 17-ая (будничная) бенедикция (6-ая праздничная) 
(тода - благодарение) (стр.69) 

1 Благодарим Тебя, ибо Ты Господь-Бог наш, 
2 Бог отцов наших во веки вечные, 
3 твердыня нашей жизни, щит нашего спасения в род и род. 
4 Благодарим Тебя и возвещаем славу Твою за нашу жизнь, 

8 — М. Арранца 
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5 вверенную руке Твоей, за наши души, Тобою хранимые, 
6 за ежедневные чудеса Твои среди нас, 
7 за знамения и благодеяния Твои во всякое время, 
8 вечером, утром и в полдень. 
9 Ты всеблаг, ибо не истощаются Твои милости; 
10 Ты милосерд, ибо не кончаются Твои благости: 

вечно надеемся на Тебя. 
(Нар. тихо в то время, когда кантор при повторении тефилы читает 
предшествующий [евр.назв.]): 
Благодарим Тебя, ибо Ты Господь-Бог наш. Бог отцов наших. Бог всякой 
плоти, 
Творец наш, Творец первоначальный. 
Благословения и благодарения великому 

и святому имени Твоему 
за то, что Ты живил и сохранил нас.. 
Тако да продлишь нашу жизнь и сохранишь нас, 
и соберешь изгнанников наших во дворы святилища Своего, 
дабы соблюдать нам законы Твои, исполнять волю Твою 

и служить Тебе всем сердцем, 
за что и благодарим Тебя (заранее). 
Благословен Бог многохвалимый. 

Это молитвословие наз. "благодарение раввинов" [евр.назв.], потому 
что состоит из кратких молитвенных формул, составленных разными 
раввинами IV и V века. См. Сотэ 40 а. 

(В дни маккавейские и жребиев:) 
За чудеса, за избавление, за доблести, за победы и за войны, 
которые Ты вел за отцов наших во времена оны, в эти дни 
приносим Тебе благодарения наши. 

(В дни маккавейские): 
В дни Маттафии, сына Иоханана, 

великого священника, Асмонея, и его сыновей, 
когда царство Антиоха восстало на народ Твой, на израильтян, 
чтобы заставить их забыть Закон Твой и отвлечь их 

от угодных Тебе уставов, 
Ты в великом милосердии Своем вступился за них 

в годину бедствия, боролся за них, 
судился за них, мстил за них, предал сильных в руку слабых, 
многочисленных в руку немногих, нечистых в руку чистых, 
нечестивых в руку праведных, злоумышленных в руку занимающихся 
Торою Твоею. 
Себе Ты этим сделал великое и священное имя в мире Твоем, 
а народу Твоему, Израилю, Ты сотворил великую помощь 

по настоящий день. 
После сего сыны Твои вступили в храмовой дом Твой, 

убрали чертог Твой, 
очистили святилище Твое, затеплили лампады 
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во дворах святыни Твоей 
и установили сии восемь "дней посещения", чтобы славить 

и хвалить великое имя Твое. 

(В день жребиев:) 
В дни Мардохеи и Есфири, когда в столичном городе Сузы 
восстал на них (Иудеев) нечестивый Аман, 
замыслив истребить, умертвить, погубить 
всех Иудеев, от юноши до старца, малюток и жен, всех в один 
тринадцатый день двенадцатого месяца, т. е. месяца Адара, 
с разграблением имущества их, 
тогда Ты в великом милосердии Своем расстроил его замысел, 
уничтожил его намерение и обратил мзду на его же голову; 
и повесили ег о и сынов его на дереве. 
За все это да будет благословляемо и превозносимо имя Твое, 
о Царь наш, присно и во веки веков. 

(В десять дней каяния:) И запиши на жизнь благую всех сынов 
завета Своего. 

11 И все живущие благодарят Тебя (сэла) 
12 и хвалят имя Твое искренно, о Боже, спасение наше, помощь наша. Сэла! 
13 Благословен Ты, Господи, коему имя - Преблагий; 
14 Тебя прилично хвалить. 

(Кантор ежедневно утром, а в постный день также и в минхе:) 
"Малое благословение священников (когенов)" (стр.70) 

(молитвословие, не принадлежащее к бенедикциям тефилы) 
1 Боже наш и Боже отцов наших! 

благослови нас тройным благословением, 
2 которое написано в Торе руками раба Твоего, Моисея, 
3 и было произносимо устами Аарона и сынов его, 

когенов священного народа Твоего, как сказано: 
4 Да благословит Тебя Господь и хранит Тебя. 
5 Да обратит Господь на Тебя светлое лицо Свое 

и помилует Тебя. 
6 Да поднимет Господь лицо Свое на тебя и даст тебе мир 

[ С-1 ] 18-ая (будничная) бенедикция (7-ая праздничная) (шалом - мир) 
(стр.71) 

(А: Ежедневно утром, а в постный день также в минхе:) 
1 Даруй мир, счастие, благословение, милость, добродетель и благость нам 

и всему Израилю, народу Твоему. 
2 Благослови, Отче наш, всех нас до единого 

светом лица Своего, 
3 ибо в свете лица Своего преподал Ты нам 

о Господи, Боже наш, 
8* 
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4 Закон жизни, любовь к добродетели и правде, благословение, милосердие, 
жизнь и мир. 

5 И приятно Провидению Твоему благословлять 
народ Твой, Израиля, 

6 миром Твоим во всякое время и во всякий час. 

(В 10 дней каяния:) 
В книге жизни, благодати, мира и обеспечения доброго 

да будем помянуты; 
и да будем записаны пред лицом Твоим мы и весь народ Твой, дом 
израилев, на жизнь благую и мир. 
Благословен Ты, Господи, творящий мир. 

7 Благословен Ты, Господи, благословляющий 
народ Свой, Израиля, миром. 

(В: В минхе и вечером:) 
1 Мир великий даруй навсегда Израилю, народу Своему, 
2 ибо Ты Царь-Владыка всякого мира. 
3 И приятно Провидению Твоему благословлять 

народ Твой, Израиля, 
4 миром Твоим во всякое время и во всякий час! 

(В 10 дней каяния:) 
В книге жизни, благодати, мира и обеспечения доброго 

да будем помянуты; 
и да будем записаны пред лицом Твоим мы и весь народ Твой, дом 
израилев, на жизнь благую и мир. 
Благословен Ты, Господи, творящий мир. 

5 Благословен Ты, Господи, Благословляющий 
народ Свой, Израиля, миром. 

Прибавления к Тефиле: 

Боже мой! Охрани язык мой от зла, уста мои от речи коварной; 
пусть душа моя безмолвствует пред хулящими меня; 
пусть душа моя будет как прах пред всеми. 
Открой сердце мое для Закона Твоего, 

чтобы к заповедям Твоим стремилась душа моя. 
Отклони скоро намерение всех злоумышляющих против меня, расстрой мысль 
их, 
сотвори это ради десницы Своей, сотвори это ради святости Своей, 
сотвори это ради Закона Своего, 

чтобы избавлены были любимцы Твои; 
помоги десницею Своею и услышь меня. 
Да будут благоугодны слова уст моих и помышление сердца моего пред лицом 
Твоим, 
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о Господи, скала моя и избавитель мой. 
Творящий мир в высотах своих, да творит мир у нас и у всего Израиля. 

Возгласите: аминь! 
Да будет воля Твоя, Господи, Боже наш и Боже отцов наших, 
чтобы восстановлен был вскоре, в наши же дни, святилищный дом; 
дай нам удел в учении Своем; 
мы там будем служить Тебе с благоговением, как в дни первобытные, как в лета 

былые. 
И будет сладостен Господу дар Иудеи и Иерусалима, 

как в дни первобытные, как в лета былые. 

(В утрене новомесячий и маккавейских дней, а также полупраздников Пасхи 
и кущей читают здесь Халел) 

(желающий поститься в минхе читает:) 
Владыко всех миров! 
Вот и пред Тобою в добровольном посте (предстану) завтра. 
Да будет воля Твоя, Господи, Боже мой и Боже отцов Моих, 
чтобы ты принял (услышал) меня с любовью и благоволением; 
и пусть дойдет до Тебя молитва моя и услыши моление мое 

по великой милости Твоей, 
ибо Ты слышишь молитву всех уст. 

(В минхе после поста читает:) 
Владыко всех миров! Открыто и ведомо Тебе, 
что, во время существования священного храма, 

человек согрешавший, приносил жертву; 
сожигали из нее только тук ее и кровь ее, 

и Ты по великой милости Своей прощал. 
Ныне же я пребывал в посте, и уменьшилось тука моего и крови моей. 
Да будет воля Твоя, чтобы уменьшение тука моего и крови моей, 
которое уменьшилось сегодня, было уважено Тобою, 
как бы я принес их в жертву Тебе на хребте жертвенника, 

и благоволи ко мне. 

Боже наш и Боже отцов наших! пусть дойдет до Тебя молитва наша; 
не скрывайся от просьбы нашей, 

ибо мы не так дерзки лицом и жестоки выей, 
чтобы сказать Тебе, Господи-Боже наш и Боже отцов наших: 
"мы праведны, мы не грешили"; нет, мы и наши предки грешили. 
Мы грешили, были вероломны, грабили, злословили; 
кривили, винили, злоумышляли, похищали, взводили напраслины; 
советовали не добросовестно, лгали, насмехались, ослушались, оскорбляли, 
беспутствовали, совершали беззаконие, преступались, враждовали, ожесточали 
выю, творили нечестие, 
вредили, чинили гнусное, блуждали, вводили в заблуждение. 



114 

М . AI'1'ЛНЦ S J -- ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Eucharistia: Appendix II / Benedictiones Judaeorum 

Мы отступали от заповедей и благих судов Твоих, 
и не ценились они нами. 

Ты прав во всем, что постигло нас. Да Ты творил правду, 
а мы ее осуждали. 

(в стр.74 без русского перевода следует прощальная молитва "13 божественных 
именований") 
Некоторые строчки сей молитвы произносили р. Акива (во 2-м в.), молясь о дожде 
(Таанит 25 б); в настоящем своем распространенном виде она издана позже. 

(В последние 10 дней каяния читают как в утрене, так и в минхе, за 
исключением Субботы, кануна Иом-Кипура и пятничной минхи:). 

(стр.74) 
Отче наш, Царь наш! Мы грешили пред Тобою. 
Отче наш, Царь наш! Нет у нас Царя небесного, кроме Тебя. 
Отче наш. Царь наш! Сделай (милость) нам ради имени Своего. 
Отче наш, Царь наш! Благослови (В10 дней каяния: Возобнови) 

год на счастие нам. 
Отче наш, Царь наш! отмени все тяжкие предопределения о нас. 
Отче наш, Царь наш! отмени замыслы врагов наших. 
Отче наш, Царь наш! Расстрой намерения недругов наших. 
Огче наш, Царь наш! Отклони от нас всякого недруга и изветника. 
Отче наш, Царь наш! Закрой уста клеветнику и лжевинителю нашему. 
Отче наш, Царь наш! Положи конец заразе, мечу, голоду, плену, 

губителю, греху (и мору) у сынов завета Своего. 
Отче наш, Царь наш! Не допусти чумы до наследия Своего. 
Отче наш, Царь наш! Прости и извини все пороки наши. 
Отче наш, Царь наш! Сотри и удали наши преступления и грехи, 

что пред глазами Твоими. 
Отче наш, Царь наш! Вычеркни, по великому милосердию Своему, все 

записи виновности нашей. 
(и т.д.) 

Молитвы застольные (стр.Ш) 
(Пред едою хлеба омывают руки; омывши произносят:) 

1 Благословен Ты, Господи-Боже наш, Царь вселенной, 
2 который освятил нас своими заповедями 

и заповедал нам омовение рук. 

Над хлебом: 

1 Благословен Ты, Господи-Боже наш, Царь вселенной, 
2 производящий хлеб из земли. 

В будни читают: (Псалом 137.) 
При реках Вавилонских, там сидели мы и плакали, 
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вспоминая о Сионе.. 

В субботу и праздники: (Псалом CXXVI). Песнь степеней. 
Когда Господь возвращал пленников сионских, 

мы были точно грезящие... 

(По окончании трапезы, если в ней участвовало не меньше 3 человек, они 
"обобщаются" (евр.назв.) для совокупной молитвы: один из застольников 
возглашает): 
Господа, возблагодарим Бога! 
(Остальные и затем первый:) 
Да будет имя Господне благословенно отныне и вовеки. 
(Пер.) С соизволения отца моего, хозяина дома, нашего учителя, господ 
ученых будем благословлять (Бога нашего) Того, 

кто дал нам пищу! 
(Остальные и вслед за ними первый): 
Благословен Тот, кто дал нам пищу и по благости коего 

мы живем. 
Благословен Он, благословенно имя Его! 
(Остальные, не участвовавшие в трапезе, возглашают:) 
Благословенно и благословляемо имя Его присно 

и во веки веков. 

Полная застольная молитва. 

0 купном участии всех застольников в молитве Зимун (Берах. 45 а . ) 
Бенедикции оговорены в тексте; третья из них оканчивается (евр.назв.); в 
субботу и праздники в нее включают особые молитвословия применительно к 
данному времени. 

[ D ] 1-ая бенедикция "Кормитель" 
[биркат а-мазон] (стр.133) 

1 Благословен Ты, Господи-Боже наш, Царь вселенной, 
2 который питает весь мир по благости Своей; 
3 по благожеланию, любви и милости Своей 

Он дает хлеб всякой плоти, 
4 ибо милость Его вечна. 
5 По великой благости Его 

мы никогда не терпели недостатка в пище 
6 и не будем терпеть его во веки веков, 

ради великого имени Его. 
7 Ибо Он, Бог, питает и кормит всех, 

благодетельствует всем, 
8 приготовляет снедь всем сотворенным Им существам. 
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9 Благословен Ты, Господи, питающий всех. 

[ Е ] 2-ая бенедикция о земле [биркат а-арец] (стр.133) 

1 Благодарим Тебя, Господи-Боже наш, 
2 за то, что Ты дал в наследие отцам нашим 
3 землю прекрасную, благодатную и обширную; 
4 за то, что вывел нас, о Господи-Боже наш, 

из земли египетской 
5 и искупил из дома рабства; 
6 что запечатлел плоть нашу знамением завета Своего; 
7 что преподал нам Закон, сообщил уставы Свои; 
8 что жалуешь нам жизнь и кормишь нас 

питательною снедью, 
9 постоянно, каждый день, во всякое время, в каждый час. 

В дни Маккавейские и Жребиев читают: 
За все это, Господи-Боже наш, мы благодарим 

и славословим Тебя. 
Да будет благословляемо имя Твое устами всех живущих 

непрестанно, во веки веков, 
как сказано: "Будешь есть досыта 

и благословлять Господа-Бога Своего, 
за благодатную землю, которую Он дал тебе". 
Благословен Ты, Господи, за землю и пищу. 

[ F ] 3-ья бенедикция "Зиждитель Иерусалима" (стр.134) 

1 Умилосердись, Господи-Боже наш, 
над Израилем, народом Своим, 

2 над Иерусалимом, градом Своим, 
3 над Сионом, селением величия Твоего, 
4 над царством дома Давила, помазанника Твоего, 
5 над великим и священным храмом, 

на котором наречено имя Твое. 
6 Боже, Отче наш, паси, корми, питай, содержи нас, 
7 расшири (наши средства к жизни) 

и выведи нас немедля, Господи-Боже наш, 
8 на простор из всех стеснений наших. 
9 Не дай нам, Господи-Боже наш, нуждаться 

в даяниях плоти и крови (людей), 
10 ни в их ссуде, 
11 а только в Твоей руке, преизобилующей, открытой, святой и широкой, 
12 чтобы нам не было стыдно и позорно во веки веков. 

(В субботу:) Благоволи укрепить нас, Господи-Боже наш, 
в заповедях Твоих 
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и в заповеди о седьмом дне, о сегодняшней великой 
и священной субботе. 

Да, велик и свят пред лицом Твоим сей день, (данный) 
для отдыха и умилительного покоя, 

согласно заповеди и воле Твоей. 
Успокой нас, Господи-Боже наш, в благоволении Твоем, 
чтобы не было беды, печали и стона в день отдыха нашего. 
Господи-Боже наш, дай нам узреть утешение 

Сионского града Твоего 
и восстановление Иерусалима, священного града Твоего: 
Ты же владыка спасений и утех. 

В новомесячия и праздники читают: 
[ Z ] Зиккарон -воспоминание 

(см. выше в Тефиле [ С-5 ]: стр.139) 

13 И возобнови Иерусалим, град священный, 
вскоре, в наши же дни. 

14 Благословен Ты, Господи, который, 
в милосердии Своем, возобновишь Иерусалим. 

Аминь! 

4-ая бенедикция "Благой и Благодекнций" (стр.136) 

Первая часть молитвы (до ном.9) составлена во II в., как дополнение к 
застольной молитве, когда Антонин Пий разрешил предать земле останки Бар-
Кохвы и его сподвижников, павших под Бетаром в борьбе с Адрианом. 
Остальные же части молитвы прибавлены впоследствии. 

1 Благословен Ты, Господи-Боже наш, Царь вселенной. Боже, Отец наш, 
2 Царь всемогущий, Создатель, Освободитель, Творец, наш Святый, 
3 Святый Иакова, наш Пастырь, Пастырь Израиля, 
4 Царь благий и всем благодеющий! 
5 Он каждодневно творил, творит 

и будет творить добро нам; 
6 Он благодетельствовал, благодетельствует 
7 и будет благодетельствовать нам всегда 
8 (даруя нам) благодать, любовь, милость, простор, спасение, счастие, 
благословение, избавление, утеху, снедь, пропитание, милосердие, жизнь, 
мир 

и всякое благо; 
9 Он никогда не лишит нас никакого блага. 

1 Милосердый (а-рахаман)! 
да царствует Он над нами во веки веков. 
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2 Милосердый! 
да будет Он благословляем на небе и на земле. 

3 Милосердый! да будет Он хвалим в роды родов; 
4 да будет Он прославляем среди нас всегда, вековечно, 

почитаем среди нас присно, непрестанно. 
5 Милосердый! да питает Он нас с честью. 
6 Милосердый! да сокрушит Он ярмо грехов 

(и снимет его) с выи нашей, 
7 и даст нам идти стойко в страну блаженства нашего. 
8 Милосердый! да пошлет Он сугубое благословение Свое на дом сей и на стол, 

за которым мы ели. 
9 Милосердый! да пошлет Он нам вести добрые, 

спасение, утехи. 
10 Милосердый! да благословит Он 

отца-наставника моего, хозяина дома сего, 
и мать-наставницу мою, хозяйку дома сего, 
с семьею, детьми и всем, что им принадлежит (1), 
также нас и все, что наше. 

11 Как одарены были отцы наши, Авраам, Исаак и Иаков 
(благом, выраженном в словах) 
"всем", "от всего", "все" (2), 

12 тако да одари т Он и нас всех 
полным благословением Своим. 

Провозгласим: Аминь! 

13 Пусть (ангелы) на небе предстательствуют ради них 
за нас, 

14 чтобы оно (благословение) сделалось для нас сокровищницею мира, 
15 и "мы получим благословение от Господа, 

благодать от Бога-Спасителя нашего": 
16 и "мы обретем милость и разум добрый 

в глазах Бога и людей". 
1) Здесь призывается благословение Божие 

и на других лиц, которые дороги сердцу нашему. 
2) Об Аврааме говорится: Господь благословил его всем (Быт. 24, 1); 
об Исааке: я ел от всего (там же 27, 33); 

об Иакове: все, что Ты дашь мне (там же 27, 22). 

(В субботу:) Милосердый! 
да завещает Он нам день беспрерывного покоя 
и отдохновения в жизни вечной. 

(В новомесячие:) Милосердый! 
да возобновит Он, сей месяц на счастие и благо нам. 

(В Реглаим:) Милосердый! 
да завещает Он нам день вечного блаженства. 
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(В Новолетие:) Милосердый! 
да возобновит Он сей год на счастие и благо нам. 

(В Кущи:) Милосердый! 
да восстановит Он падающий шатер Давидов. 

1 Милосердый! да просветит Он нас для дней мессианских 
2 и для жизни мира грядущего. 
3 Он возвеличивает спасение Своего царя 

(см. Пс. 18, 51 и 2 Сам. 22, 51) 
4 и оказывает милость Своему помазаннику, Давиду, 
5 и его потомству, до века. 
6 Творящий мир в высотах Своих 

да творит мир между нами и всеми израильтянами. 
Провозгласите: Аминь! 

1 Бойтесь Господа, святые Его, 
ибо нет скудости у боящихся Его. 

2 Скимны тощают и голодают, 
а ищущие Господа не лишены никакого блага. 

3 Славьте Господа, ибо Он благ, ибо милость Его вечна. 
4 Открываешь руку Свою, 

насыщаешь все живущее благодатью. 
5 Благословен муж, уповающий на Господа, 

чья опора - Господь. 
6 Я был молод и уже состарился, 

и не видал праевдника оставленного, 
коего дети просят хлеба. 

7 Господь даст силу народу Своему, 
8 Господь благословит народ Свой миром. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 

ПРИМЕРЫ НЕВИЗАНТИЙСКИХ АНАФОР 

I) АРХАИЧЕСКИЕ АНАФОРЫ 

ДИДАХИ 
(см.выше стр. 26-27) 
Н.Успенский БТ-13:55 

Над евхаристией же так благодарите: 
во-первых над чашей: 

1 Благословляем Тебя Отче наш за святую лозу Давида, Отрока Твоего, 
2 которую Ты явил нам через Своего Отрока 1исуса: 
3 Тебе слава во веки. 

Над хлебом: 

1 Благословляем Тебя Отче наш за жизнь и ведение, 
2 которое Ты явил нам через Своего Отрока 1исуса. 
3 Тебе слава во веки. 
4 Как этот хлеб был рассеян по холмам 

и был собран во одно, 
6 так да соберется Церковь Твоя от пределов земли 

в Твое Царство. 
7 Ибо Твоя слава и сила через 1исуса Христа во веки. 

Никто да не вкушает и да не пьет от вашей евхаристии, но лишь крещенные 
во имя Господне, ибо об этом Господь сказал: не давайте святыни псам. 

По насыщении же так благодарите (еихарютт^стате): 
1 Благословляем Тебя Отче Святый за святое Имя, 
2 которое Ты вселил в наших сердцах, 
3 и также за ведение, веру и бессмертие, 
4 которые Ты явил нам через Своего Отрока. 
5 Тебе слава во веки. 

6 Т ы Господи Вседержитель сотворил все 
ради Имени Твоего, 

7 подал людям пищу и питие, 
8 нам же Ты через Своего Отрока даровал 

духовную пищу и питие и вечную жизнь. 
9 Прежде всего мы благословляем Тебя за то, 

что Ты всемогущ... 
10 Тебе слава во веки. 

11 Помяни Господи Церковь Твою, чтобы избавить ее 
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от всякого зла, 
12 и усовершить ее в любви Твоей: 
13 собери её освященую (Тобой) от четырёх ветров 

во Твое царство, 
14 которое Ты уготовал ей. 
15 Ибо Твоя сила и слава во веки. 
16 Да приидет благодать и прейдет сей мир. 
17 Осанна Богу (Сыну) Давида. 

Кто свят, да приступит, кто ж е не свят, тот пусть "покается" 
(ретаиоеТто) = пусть обратится, переосмышляет 

18 Mapav a0a / Mapava 9a. 

Пророкам ж е прикажите благодарить, как хотят. 

2. АПОСТОЛЬСКОЕ ПРЕДАНИЕ 
(см.выше: стр. 27) 

СобрДревнЛит-Ш:с.8: с эфиопского текста "Апостольских Постановлений"; см.П.Бубуруз: БТ-
5:214 и Н.Успенский БТ-13:63 

(с сопоставлением анафоры из Завещания Господа) 

1) восхваление 

1 Благодаримъ Тебя Господи черезь возлюбленнаго Сына Твоего 
2 1исуса Христа, которого Ты послалъ къ намъ в послЬдше дни, 
3 Спасителя и Искупителя: вЪстника совета Твоего. 
4 Онъ - Слово, изъ Тебя сущее, 
5 черезъ которое Ты все сотворилъ волею Своею, 
6 и послалъ Его съ неба во чрево Девы. 
7 Онъ воплотился и былъ носимъ во чрев'Ъ ея; 
8 и засвидетельствован сыномъ Твоимъ отъ Духа Святаго, 
9 чтобы исполнить волю Твою и создать ТебЪ народъ; 
10 распростерши руки Свои, Онъ пострадалъ, 
11 чтобы избавить страждущихъ, которые в-Ьруютъ въ Тебя. 
12 Онъ по волЪ своей предан былъ на страдаше, чтобы разрушить смерть, 
13 расторгнуть узы сатаны, и попрать адъ и вывести святыхъ, 
14 и учредить уставы (или границы или концы). 

2) установление таинства 

1 Итакъ, взявъ хлЪбъ, Он благословилъ и сказаль: 
2 Пршмите, ядите: cie есть тЪло Мое, за васъ ломимое. 
3 Подобнымъ образомъ также и чашу, и сказалъ: 
4 Оя есть кровь Моя, за васъ изливаемая. 
5 Когда вы дЬлаете cie, въ Мое воспоминаше будете делать cie. 
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3) воспоминание-приношение 

1 ..Итакъ, воспоминая смерть Его и воскресеше Его, 
2 мы приносимъ Те&Ь этот хл-Ьбъ и чашу, 
3 воздавая благодарность Те&Ь, что Ты удостоилъ насъ 
4 предстоять предъ Тобою и совершать священническую службу Теб4. 

4) эпиклезис (призывание) 

1 И усердно молимъ Тебя - послать Духа Твоего святаго 
2 на приношешя сей церкви, 
3 равно и всЪмъ причащающимся ихъ воздать святость, 
4 чтобы они исполнились Духа Святаго 
5 и къ утвержденда вЪры (ихъ) въ истинЪ: 

5) прославление 

1 Чтобы они прославляли и восхваляли Тебя въ СынЪ Твоемъ ГисуеЬ ХристЬ, 
2 въ которомъ ТебЪ хвала и власть въ святой церкви, 
3 и нынЪ и всегда и во вЪки вЪковъ. Аминь. 

II) КЛАССИЧЕСКИЕ АНАФОРЫ 

3. АЛЕКСАНДРИЙСКАЯ АНАФОРА СВ.МАРКА 
(см.выше: стр. 29) 

СобрДревнЛит-Ш:31-40: перевод с греческой редакции; 
Hanggi-Pahl: 102: греческ.текст и латинск.перевод; 

см.в СДЛ-Ш:55-70: коптская редакция тойже анафоры под названием 
"св.Кирилла Александрии"; Hanggi-Pahl: 135: её латинский перевод), 

1) восхваление и жертвоприношение 

1 П о истинЪ достойно и справедливо, свято и приличнои душамъ нашимъ 
полезно 

2 Сунцй ( о шу = ЛТР ), Владыко, Господи, Боже, Отче, Вседержитель, 
3 Тебя хвалить, Тебя воспевать, Тебя благодарить, Тебя исповЬдывать, 
4 ночь и день непрестаннымъ языкомъ и неумолкающими устами и 

немолчнымъ сердцемъ, 
5 Тебя, сотворившаго небо и что на небЪ, землю и что на земл-Ь, 
6 море, источники, рЪки, озера, и все что въ нихъ, 
7 Тебя, сотворившаго человека по Своему образу и подобию, 
8 которому и даровалъ Ты райское наслаждеше, 
9 а преступившаго его не презрЪлъ и не оставиль, БлагШ, 
10 но опять воззвалъ посредствомъ закона, вразумлялъ черезъ пророковъ, 
11 возсоздалъ и обновилъ посредствомъ страшнаго и животворящаго и 

небеснаго сего таинства; 
12 а все (это) сдЬлалъ Ты посредством Твоей премудрости, истиннаго свЪта, 
13 единороднаго Твоего Сына, Господа и Бога и Спаса нашего 1исуса Христа, 
14 черезъ котораго ТебФ. съ нимъ и Святым Духомъ, 
15 благодарствуя, приносим словесное и безкровное cie служеше, 
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16 которое приносятъ Тебе Господи всЬ народы, 
17 от востока солнца и до запада, отъ сквера и до юга; 
18 ибо велико имя Твое во всЬхъ народахъ: 
19 фимиамъ приносится святому имени твоему, и жертва и приношеше (бита 

K a G a p d , e m G i x n a к с и т т р о с т ф о р а ) . 

2) поминовение тех, за которых приносим 

1 И молимся и просимъ Тебя, Человеколюбие, Блапй: 
2 Помяни Господи святую и единую, соборную (KaOoXiicns) и апостольскую 

Церковь: отъ концевъ земли до концевъ ея: 
3 всЬ народы и всЬ паствы Твои. 
4 Миръ небесный даруй сердцамъ всЪхъ насъ, 
5 также и миръ сей жизни дай намъ. 
6 Царя, воинство, начальниковъ, советы, народы, соседей, 
7 входы и исходы наши устрой во всякомъ мире. 
8 Царь мира, даруй намъ твой миръ в согласш и любви, 
9 владей нами Боже: другаго кроме Тебя мы не знаемъ: Твое Имя именуемъ; 
10 оживотвори души всЪхъ насъ, 
11 и не преодолеть смерть грЪха насъ и весь народъ Твой. 
12 Больныхъ изъ народа Твоего Господи призрЪвъ милостш и щедротами 

исцели. 
13 Отстрани отъ нихъ и отъ насъ всякую болезнь и немощь, 
14 духа слабости отгони отъ нихъ. 
15 Лежащихъ въ продолжительныхъ болЪзняхъ возстанови. 
16 Мучимыхъ духами нечистыми исцели. 
17 Находящихся въ темницахъ, или въ рудокопняхъ, 
18 или подъ судомъ, или въ осужденш, 
19 или въ ссылкахъ, или въ горькомъ рабстве или изнуряемыхъ налогами: 
20 всЪхъ помилуй, всЪхъ избавь; ибо Ты - Богъ нашъ, 
21 разрешаюпцй связанных, исправляющШ разслабленныхъ, 
22 надежда безнадежныхъ, помощь безпомощныхъ, возстановлеше падшихъ, 
23 пристань обуреваемыхъ, отмститель угнетаемыхъ; 
24 всякой душе христианской страждущей и притесняемой 
25 подай милость, подай облегчеше, подай отдохновеше. 
26 Также и наши Господи душевныя болезни изцели, 
27 тЪлесныя немощи уврачуй, врач душъ и тЪлъ, 
28 призрЪвающш всякую плоть, призри и изцели насъ 
29 посредствомъ врачества (стштт]р1ои) Твоего. 
30 Путешествующимъ брат1ямъ нашимъ или имЪющимъ путешествовать, 
31 на всякомъ м^стЬ сопутствуй: или по суше, или по рЪкамъ, или озерамъ, или 

дорогами или 
32 какимъ бы то ни было образом совершающихъ путь: 
33 всЪхъ везде приведи въ пристань спокойную, в пристань спасительную; 
34 удостой быть ихъ соплавателемъ и сопутником; 
35 возврати (ихъ) роднымъ ихъ радующимся, здоровыми здоровымъ. 
36 Также и наше Господи странствоваше въ сей жизни сохрани 
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37 невредимымъ и необуреваемымъ до конца. 
38 Дожди благотворные обильно ниспошли на мЪста, 
39 имеюпця потребность и нужду (въ нихъ). 
40 Возвесели и обнови нисшеств1емъ ихъ лице земли, 
41 чтобы она оживилась каплями его, произращая. 
42 РЬчныя воды подними до собственной м-Ьры ихъ; 
43 возвесели и обнови восшесгаемъ ихъ лице земли. 
44 Протоки ея наводни, умножь произведешя ея. 
45 Плоды земные благослови Господи, 
46 сохрани целыми и невредимыми для насъ, 
47 возведи ихъ для насъ въ сЬмя и жатву. 
48 Благослови и ньигЬ Господи увенчаше года благости Твоей (Пс.104:12) 
49 для вс%хъ насъ, надеющихся на Тебя и призывающихъ святое Имя Твое. 
50 Ибо очи всЬхъ на Тебя и Ты даешь пищу ихъ въ свое время (Пс.145:15). 
51 Дающш пищу всякой плоти, исполни радости и весел in сердца наши, 
52 чтобы всегда имЪя всякое довольство мы изобиловали 
53 всякимъ добрымъ д-Ьломъ во Христе 1исусЬ Господе нашем. 
54 Царь царствующихъ и Господь господствующихъ: 
55 царство раба Твоего православнаго и христолюбиваго царя нашего, 
56 котораго Ты удостоилъ царствовать на земле, 
57 въ мире и мужества и правде (сохрани); 
58 (покори подъ ноги его) Боже всякаго врага и противнаго туземнаго и 

иноплеменнаго; 
59 возьми оруж1е и щить и возстани на помощь ему, 
60 и обнажи мечъ и прегради путь пресггЬдующимъ его (Пс.34:2.3). 
61 Осени надъ главою его въ день войны (Пс. 139:8). 
62 Посади оть чрева его (на престолъ его). 
63 (Внуши сердцу его) благое 
64 о святой Твоей соборной (кабоХист)?) и апостольской Церкви 
65 и всемъ христолюбивомъ народе, 
66 чтобы и намъ въ тишине его проводить тихую и спокойную жизнь 
67 во всяком благочестш и чистоте. 
68 Души прежде почившихъ въ вере Христовой отцовъ и братШ упокой, 
69 Господи Боже нашъ, помянувъ бывшихъ отъ века: 
70 праотцевъ, отцовъ, патриарховъ, пророковъ, поведниковъ, епископов, 

преподобныхъ, праведныхъ, 
72 всякШ духъ скончавшихся въ вере Христовой, 
73 и тЬхъ которыхъ память совершаемъ в нынешшй день, 
74 и святаго отца нашего Марка апостола и евангелиста 
75 показавшего намъ путь спасешя.(Радуйся благодатная Господь съ Тобою...) 
76 Особенно пресвятую, пречистую, благословенную Владычицу нашу 

Богородицу и приснодеву Mapiro. 
(Ц'шконъ читает диптихи скончавшихся) 

11 И всехъ их души упокой Владыко Господи Боже нашъ въ обителяхъ святыхъ 
Твоихъ, въ царстве Твоемъ, 

78 даровавъ имъ обетованныя Тобою блага 
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79 которыхъ глазъ не видЪлъ и ухо не слышало 
80 и въ сердце человеку не приходило, 
81 которыя Ты Боже приготовилъ любящимъ святое Имя Твое (1Кор 2:9). 
82 Ихъ души упокой и удостой царства небеснаго, 
83 а намъ даруй окончате жизни христ1анское и благоугодное (ТебЪ) и 

безгрешное, 
84 и сподоби насъ получить часть и жребШ со всЬми святыми Твоими. 

3) поминовение приносивших и приносящих 

1 ЗСертвы и приношешя приносящихъ эти благодарственные дары пршми 
2 Боже на святый и небесный и мысленный (voepov) Твой жертвенникъ, 
3 въ высоты небесныя черезъ слугь Твоихъ архангеловъ, 
4 отъ гЬхъ которые (принесли) много и мало, тайно и явно, 
5 желающихъ (принести) и неим'Ьющихъ, и отъ тЪхъ, 
6 которые въ нынЪшнш день принесли приношешя, 
7 как Ты принял дары праведника Твоего Авеля, 
8 жертву отца нашего Авраама, фим1амъ Захарш, 
9 милостыни Корншпя и две лепты вдовицы: 
10 пршми и ихъ благодарственные дары, 
11 и воздай имъ за земное небеснымъ, за временное вЪчнымъ. 
12 Святейшаго и блаженейшаго папу (Александрии) N., 
13 котораго Ты предъизбралъ и (удостоилъ) управлять 
14 святою Твоею соборною (Ka0oXiKf|i>) и апостольскою Церковш 
15 и преподобиМшаго епископа нашего N. : 
16 сохраняя, сохрани ихъ на мнопя лФ>та, на времена мирныя, 
17 исправляющими вверенное Тобою святое Твое священство 
18 по святой и блаженной воле Твоей, вЪрно преподающими слово истины. 
19 Помяни также и находящихся повсюду православныхъ епископов, 
20 пресвитеровъ, д1аконовъ , ишдоаконовъ, чтецов, пЪвцовъ, 
21 монашествующихъ, дЪвственныхъ, вдовицъ, м!рянъ. 
22 Помяни Господи святый городъ Христа Бога нашего, 
23 и царствуюпцй, 
24 и сей городъ нашъ, всякш городъ и страну, 
25 и въ православной вере Христовой живущихъ въ нихъ, 
26 миръ и безопасность ихъ. 
27 Помяни Господи всякую хриспанскую душу страждующую и угнетенную 
28 нуждающуюся въ милости и помощи Бож1ей и обращеше заблудшихъ. 
29 Помяни Господи находящихся въ шгЬну братШ нашихъ: 
30 дай имъ быть въ милости и благосклонности у вс-Ьхъ, которые пленили ихъ. 
31 Помяни Господи и насъ грЪшныхъ и недостойныхъ рабовъ Твоихъ, 
32 и изгладь грЪхи наши, какъ Богъ благШ и человеколюбивый. 
33 Помяни Господи и меня смиреннаго и гр-Ьшнаго и недостойнаго раба Твоего 
34 и изгладь грЪхи мои как человеколюбивый Бог. 
35 Будь съ нами, служащими всесвятому Имени Твоему, 
36 Собрашя наши Господи благослови. 
37 Идолослужеше совершенно искорени изъ Mipa. 
<) М A p p a i т а 
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38 Сатану и всякое его дЪйств1е и лукавство сокруши подъ ногами нашими. 
39 Враговъ церкви Твоей Господи, какъ всегда, такъ и теперь смири. 
40 Обличи гордость ихъ; скоро покажи имъ безсил1е ихъ; 
41 козни ихъ и злоухищрешя, которыя они дЪлаютъ прогивъ насъ, сделай 

недействительными. 
42 Возстани Господи и да расточатся враги Твои 
43 и да бЪгутъ назадъ всЪ ненавидяшДе святое Имя Твое (Пс.77:2). 
44 А верный и православный народъ Твой (благослови) 
45 тысячами тысячъ и тьмами тем благословешй (всЪхъ) 
46 творящихъ святую волю Твою. 
47 Освободи узниковъ, избавь находящихся въ нуждахъ, 
48 напитай алчущихъ, угЬшь малодушныхъ, 
49 обрати заблуждшихъ, просвети омраченныхъ, 
50 возстанови падшихъ, утверди колеблющихся, уврачуй заболЪвшихъ: 
51 всЪхъ Благш приведи на путь спасешя 
52 и (присоедини) их святой Твоей паствЪ; 
53 насъ же очисти отъ беззакошй нашихъ, 
54 ставъ защитникомъ и покровителемъ нашимъ во всемъ. 

4) небесное славословие 

1 И б о Ты выше всякаго начальства и власти и силы и господства 
2 и всякаго имени именуемаго не только въ семъ вЪкЪ но и въ будущемъ. 

(Еф.1) 
3 Tefvfc предстоять тысячи тысячъ и тьмы темъ святыхъ ангеловъ 
4 и воинства архангеловъ. 
5 Te6i предстоять два высппе Твои роды существъ (£cia) 
6 многоочитые херувимы и шестикрылые серафимы, 
7 которые двумя крыльями закрываютъ лица и двумя - ноги и двумя летаютъ, 
8 и взываютъ друг къ другу 
9 неумолкающими устами и непрестанными богослов1ями 
10 побЪдную и трисвятую пЬснь поя, 
11 возглашая, славословя, взывая и говоря великолепной Твоей славЬ: 
12 Святъ, святъ, свягь. Господь Саваофъ. 
13 Полны небо и земля святой славы Твоея. 
14 Всегда всё святит Тебя, но со всЬми святящими Тебя пршми Владыко 
15 Господи свящеше и отъ насъ вм'ЬсгЬ съ ними поющихъ и говорящихъ: 
16 Святъ, святъ, святъ, Господь Саваофъ. 
17 Полны небо и земля святой славы Твоея. 

5) первый эпиклезис 

1 П о истин^. исполнены небо и земля святой славы Твоей 
2 черезъ явлеше Господа и Бога и Спаса нашего 1исуса Христа: 
3 исполни Боже и ciro жертву благословешя Твоего 
4 черезъ наипе всесвятаго Твоего Духа. 

6)установление 
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1 И б о самъ Господь и Богъ и Царь всЪхъ насъ 1исусъ Христосъ 
2 въ ту ночь в которую Онъ предалъ себя за грЪхи наши 
3 на ужаснейшую за всЪхъ смерть плотда, 
4 возлежа съ святыми своими учениками и апостолами, 
5 взявъ хлЪбъ въ святыя и пречистыя и непорочныя свои руки, 
6 воззр^въ на своего Отца, а нашего Бога и Бога всЪхъ, 
7 благодаривъ, благословивъ, освятивъ, преломивъ, 
8 подалъ святымъ и блаженнымъ своимъ ученикамъ и апостолам, сказавъ: 

9 Пршмите, ядите: cie есть тЬло Мое: 
10 за васъ ломимое и предаваемое въ оставлеше гр"Ьховъ. 

(Народ: Аминь) 
11 Также и чашу после вечери взявъ и растворивъ въ ней вино и воду, 
12 воззревъ на небо къ Тебе своему Отцу, и нашему Богу и Богу всехъ 
13 благодаривъ, благословивъ, исполнивъ Духа Святаго, 
14 подалъ святымъ и блаженнымъ своимъ ученикамъ и апостолам сказавъ: 

15 Пейте изъ нея все: ибо cie есть кровь Моя Новаго Завета: 
16 за васъ и за многихъ проливаемая въ оставлеше греховъ. 

(Народ: Аминь) 

17 C i e творите въ Мое воспоминаше, 
18 Ибо всякш разъ, когда вы ядите хлебъ сей и пьете чашу ciro: 
19 смерть Мою возвещаете и Мое воскресеше и вознесете исповедуете, 
20 доколе Я пршду. 

7) воспоминание 
1 Смерть, Владыко Господи Вседержитель, Царь небесный, 
2 единороднаго Твоего Сына, Господа и Бога и Спаса нашего 1исуса Христа 

возвещая, 
3 и тридневное и блаженное воскресеше Его изъ мертвыхъ исповедуя, 
4 и вознесете на небеса исповедуя, 
5 и М т е одесную Тебя, Бога и Отца, 
6 и страшнаго и ужаснаго Его пришесгая ожидая, 
7 когда онъ имеетъ придти судити живыхъ и мертвыхъ по правде 
8 и воздать каждому по дЬламъ его - умилосердися надъ нами Господи Боже 

нашъ -
9 Тебе Господи Боже нашъ (Твое) изъ Твоихъ даровъ мы предложили пред 

Тобою. 

8 ) второй эпиклезис 

1 И молимся и просимъ Тебя человеколюбивый блапй, 
2 ниспошли съ святой высоты Твоей, 
3 изъ готоваго жилища Твоего, изъ неописанныхъ недръ, 
4 самого Утешителя, Духа истины, Святаго, Господа, животворящаго, 
5 глаголавшаго въ законе и пророкахъ и апостолахъ, 
6 везде сущаго и все исполняющаго, 
г 
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7 дМствующаго самовластно, не служебно (SICIKOIA кш?) кому хочетъ 
8 (даровавъ) освящеше по благоволенда Твоему, 
9 простаго по естеству, многоразличнаго по д%йств1ю, 
10 источникъ божественныхъ даровашй, единосущнаго ТебЬ, 
11 исходящаго изъ Тебя, 
12 сопрестольнаго царству Твоему и единороднаго Твоего Сына, 
13 Господа и Бога и Спаса нашего 1исуса Христа; 
14 (призри - em бе ) на насъ 
15 и ниспошли (e^auoaTeiXov) на хлебы сш и на чаши сш Духа Твоего святаго 
16 чтобы Онъ освятилъ и совершилъ ихъ как всесильный Бог: 
17 и сдЬлалъ хлеб тЬлом а чашу кров1ю Новаго Завета 
18 самого Господа и Бога и Спаса и Царя всЬхъ насъ 1исуса Христа: 
19 чтобы они были всЬмъ намъ, причащающимся их, 
20 въ веру, въ трезвенность, въ исцЬлеше, въ цЬломудр1е, во освящеше, 
21 въ обновлеше души, тЬла и духа, 
22 въ приобщеше блаженства вечной жизни и безсмерт1я, 
23 въ прославлеше всесвятаго Твоего Имени, 
24 въ оставленie греховъ: 

9) прославление 

1 Чтобы Твое и въ этомъ, какъ и во всемъ, 
2 прославлялось и воспевалось и святилось 
3 всесвятое и досточтимое и прославленное Имя (Твое) 
4 съ 1исусомъ Христомъ и святымъ Духомъ. 

Народ: Как было и есть и будет на поколеше и поколеше и во все веки 
вековъ. Аминь. 

См.: общая эфиопская Литургия (СобрД.Л-Ш: 107) 

4. Р И М С К И Й К А Н О Н ("Св.Петра") 

= 1-ая ЕВХАРИСТИЧЕСКАЯ МОЛИТВА= 
(см.выше: стр. 31, 32) 

СобрДревнЛит-V: 127 и 44 (Успенский БТ-13:117) 
(см. подобные тексты: СДЛ-У:59: Сакраментаргё Папы Гслаая 

СДЛ-У:85: Сакраментар1й Папы Григор1я Великого) 

I) 1-ая часть: префацШ (общш) 
(текст меняется в зависимости от предписаний календаря) 

1) восхваление и небесное славословие (Vere dignum) 

1 П о истине достойно и справедливо, 
прилично и спасительно 

2 намъ всегда и везде благодарить Тебя, 
3 святый Господи, всемогущш Отче, вечный Боже, 
4 за Христа Господа нашего (Который...), 
5 чрезъ Котораго величество Твое хвалятъ Ангелы, 
6 почитаютъ Господства, трепещутъ Власти, 
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7 небеса и силы небесныя и блаженные Серафимы 
8 прославляют общимъ ликовашемъ. 
9 Съ ними и наши голоса благоволи принять, молимъ, 
10 съ покорнымъ исповЪдатемъ взывая: 
11 Святъ, свять, святъ Господь Богъ Саваофъ: 
12 полны небеса и земля славы Твоей: осанна въ вышнихъ. 
13 Благословенъ грядущш во имя Господне: 

осанна въ вышнихъ. 

II) РимскШ Канон 
(постоянный текст, который редко может принимать некоторые прибавления в 

особенные дни) 

2) жертвоприношение (Те igitur) 

1 Итак Тебя, милостивейшШ Отче, 
2 чрезъ 1исуса Христа, Сына Твоего, Господа нашего, 
3 усердно молимъ и просимъ: пршми и благослови 
4 сш дары, сш приношешя, 

сш святыя жертвы непорочныя, 
5 которые мы приносим Тебе 
6 во первыхъ за Церковь Твою святую соборную (catholica): 
7 которую благоволи умирить, оградить, соединить и управлять 
8 во всемъ Mipi: 

3) поминовение приносящих (Una cum) 

1 ...ВмФ>сгЪ съ служителемъ (servo) Твоимъ 
папою (Рима) нашим N., 

2 и предстоятелемъ нашим N., 
3 и всЬми православными (orthodoxis) 
4 и почитателями кафолической и апостольской веры, 

5 помяни (memento) Господи рабовъ и рабынь Твоихъ NN., 
6 и всЬхъ предстоящихъ, которыхъ вера известна 

и благочеспе ведомо Тебе, 
7 (за которыхъ мы приносиъ Тебе или: 

позднее прибавление) 
8 которые приносятъ Тебе ciro жертву хвалы за себя 

и всехъ своихъ, 
9 за избавлеше душъ своихъ, за надежду спасен iя 

и благополуч1я своего, 
10 и воздають обеты свои Тебе, вечному Богу, 

живому и истинному. 

4) "infra actionem" (диптихи) (Communicantes) 

1 Имея общеше и ублажая память: 
2 во первыхъ прес чавной приснодевы Марии, 
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Матери Бога и Господа нашего 1исуса Хиста, 
(3 съ нею и блаженнаго 1осифа Её обручника: 

прибавлеше папы 1оанна XXIII), 
4 также блаженныхъ апостоловъ и мучеников Твоих: 
5 Петра и Павла, Андрея, 1акова, 1оанна, Фомы, 1акова, Филиппа, Варфоломея, 

Матфея, Симона и Фаддея, 
6 Лина, Клита, Климента, Сикста, Корншпя, Киприана, 
7 Лавренпя, Хрисогона, 1оанна и Павла, Козьмы и Дам1ана, 
8 и всЪхъ Святыхъ Твоихъ, которыхъ заслугами и молитвами даруй, 
9 чтобы мы ограждены были во всемъ помощш Твоего покрова 
10 чрезъ того же Христа Господа нашего. Аминь. 

5) подтверждение жертвоприношешя (Нале igitur) 

1 Итакъ cie приношеше смирешя нашего 
и всей Церкви Твоей, 

2 молимъ Тебя Господи, милостиво пршми, 
3 и дни наши устрой въ мире Твоемъ, 
4 и благоволи избавить насъ отъ вечнаго осуждешя 
5 и сопричислить къ стаду избранныхъ Твоих 
6 чрезъ Христа Господа нашего. Аминь. 

6) эпиклезис нисходящий (Quam oblationem) 

1 C i e приношеше Ты Боже, молимъ, 
2 сподоби содЪлать всецело благословеннымъ, 

пр1емлемымъ, угоднымъ, 
разумнымъ (rationabilem = XoytKf|i') и благопр1ятнымъ, 

3 да будетъ оно намъ гЬломъ и кровш 
возлюбленнаго Сына Твоего, 

4 Господа нашего 1исуса Христа. 

7) установление (Qui pridie) 

1 Который предъ тЬмъ днемъ, когда пострадалъ, 
2 взялъ хл^б въ святыя и досточтимыя руки свои 
3 и возведши очи на небо къ Тебе Богу 

Отцу Своему всемогущему 
4 благодаривъ Тебя благословилъ, 
5 преломивъ и подалъ ученикамъ своимъ говоря: 
6 Пршмите и ядите отъ сего все ибо: 

7 C i e есть тЬло Мое. 
8 Подобнымъ образомъ после вечери, 
9 взявъ и ciro преславную чашу въ святыя и досточтимыя руки Свои, 
10 также благодаривъ Тебя благословилъ 
11 и подалъ ученикамъ своимъ, говоря: 
12 Пршмите и пейте изъ нея все ибо: 

13 Она есть чаша крови Моей новаго и вечнаго завета 
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14 [Таинство веры] (больше не говорится на этом месте) 
15 которая за васъ и за многихъ проливается 
16 въ оставлен ie грЪховъ. 
17 ВсякШ разъ, когда будете творить cie, 
18 будете творить въ Мое воспоминаше. 

8) воспоминание (Unde et memores) 

1 Посему и мы Господи, рабы Твои 
и народъ Твой святый, 

2 воспоминая блаженное страдаше 
3 и воскресеше отъ преисподнихъ 
4 и славное вознесеше на небеса 
5 того же Христа Сына Твоего, Господа нашего, 
6 приносимъ преславному величеству Твоему 
7 отъ Твоихъ благъ и даровъ 
8 жертву чистую, жертву святую, жертву непорочную: 
9 святый хлЪбъ вечной жизни и чашу в-Ьчнаго спасешя. 

9) принятие приношения (Supra quae) 

1 Благоволи воззреть на cie 
милостивымъ и св^тлымь окомъ 

2 и пршми: 
3 какъ Ты сподобилъ принять дары отрока Твоего праведнаго Авеля 
4 и жертву naTpiapxa нашего Авраама, 
5 и то, что принесъ Te6i первосвященникъ Твой Мельхиседекъ: 
6 святое приношеше, непорочную жертву. 

10) эпиклезис восходящий (Supplices te rogamus) 

1 Усердно просим Тебя всемогущш Боже: 
2 повели, да будетъ принесено cie руками Ангела Твоего 
3 на горнш жертвенникъ Твой: 
4 предъ лице божественнаго величества Твоего: 
3 дабы всякш разъ, когда мы будемъ принимать 
4 отъ сего жертвеннаго причаспя: 
5 святейшее тЬло и кровъ Сына Твоего: 
6 мы исполнялись всякаго небеснаго благословешя 

и благодати: 
7 чрезъ того же Христа Господа нашего. Аминь. 

11) поминовение усопших (Memento etiam) 

1 Еще помяни Господи рабовъ и рабынь Твоихъ NN., 
2 которые съ знамешемъ в"Ьры предварили насъ 

и спятъ сном мира. 
3 Молимъ (Тебя) Господи: даруй имъ 

и всЬмъ покоющимся во Христе 
4...место прохлады, свЬта и мира: 
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5 чрезъ Христа Господа нашего. Аминь. 

12) заптуничество святых (Nobis quoque) 

1 И намъ грЪшнымъ рабамъ Твоимъ, 
2 надеющимся на множество милости Твоей, 
3 благоволи даровать некоторую часть и общеше 
4 со святыми апостолами и мучениками: 
5 съ 1оанномъ, Стефаномъ, Матф1емъ, Варнавою, 
6 Игнат1емъ, Александромъ, Маркеллиномъ, Петромъ, 
7 Фелицитатою, Перпетуею, Агаф1ею, 
8 Лущею, Агнесою, Цецшпею, Анастас1ею 
9 и со всеми святыми Твоими: 
10 общеше съ которыми, просимъ (Тебя), даруй намъ: 
11 не какъ воздаяше за заслуги наши, 

но какъ милость Твою: 
12 чрезъ Христа Господа нашего. 

13) посредничество Христа (Per quern) 

1 Чрезъ Котораго Ты Господи всегда творишь 
все сш блага: 

2 освящаешь, животворишь, благословляешь 
и подаешь намъ. 

14) прославление (Per ipsum) 

1 Чрезъ Него и съ Нимъ и въ Немъ 
2 Тебе Богу Отцу всемогущему, 
3 во единстве Святаго Духа, 
4 всякая честь и слава во все веки вековъ. Аминь 

5. АНАФОРА АПОСТОЛОВ АДДАЙ И МАРИ 
(ФАДДЕЯ И МАЙЯ) 

(см.выше: стр. 28, 33) 
СобрДревнЛит-1У:20 (cM.Hanggi-Pahl:375); 

(см.Анафора Нестория: СДЛ-1У:43; Hanggi-Pahl:387) 

Предварителное замечание: в древних редакциях этой анафоры отсутствуют 
устанавительные слова евхаристии 

1-ая кушапа (Личная молитва священника) 

1 Господи Господи, даруй мне предстать 
съ незазорнымъ лицемъ предъ Тобою, 

2 чтобы съ дерзновен4емъ, которое отъ Тебя происходить, 
3 намъ совершить cie страшное 

и божественное жертвоприношеше 
4 съ совестями чистыми отъ всякой злобы и нечистоты: 
5 посей въ насъ Господи любовь, мир и comacie 

другъ съ другомъ и со всеми. 
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1-ая геханта (GIRAUDO I - BOUYER I) 

1 Достойно славы отъ всЬхъ устъ 
2 и испов^дашя всеми языками 
3 и почиташя и величашя всЬми тварями 
4 достопокланяемое и преславное Имя 

(Отца и Сына и Святаго Духа) 
5 которое сотворило м1ръ по благоволешю своему 
6 и живущихъ въ немъ по благости своей, 
7 которой спасъ людей по милосердш своему 
8 и оказалъ великую милость смертнымъ. 

(GIRAUDO 2 - BOUYER И) 

1 Велич1е Твое Господи благословляютъ и славословягь 
2 тысячи горнихъ духовъ и тьмы тем святыхъ ангеловъ 
3 воинства духовныхъ (существъ), огненные 

и духовные слуги, 
4 со святыми херувимами и духовными серафимами, 
5 святятъ и прославляютъ Имя Твое: 

1-ая канона 

6 Воспевая и восхваляя, непрестанно взывая 
другь къ другу: 

7 Святъ, святъ, святъ Господь Саваофъ 
8 [ Бог сильный: полны небеса и земля хвалений Его 
9 и свойствъ существа Его и а я ш я света славы Его. 
10 Осанна въ вышних ь. Осанна сыну Давида. 
11 Благословенъ, который грядетъ и пршдетъ 

во Имя Господне. 
12 Осанна въ вышнихъ] .[пропущено в СДЛ] 

2-ая кушапа (личная молитва священника) 

1 Свять , святъ, святъ Ты, Господь Богъ Саваофъ, 
2 котораго славы полны небеса и земля, 
3 и свойствъ существа Его, (равно) 

какъ преславнаго великолЪтя Его, 
4 какъ написано: Я наполняю небо и землю, 

говорить Господь Саваофъ (1ер.23:24). 
5 Святъ Ты Боже Отче по истине единый, 

отъ котораго именуется всякое отечество 
на небе и на земле (Еф.3:15); 

7 святъ Ты Сынъ вечный, чрезъ котораго все сотворено; 
8 свять Ты Духъ святый вечный, 

которымъ все освящается. 
9 Горе мне, горе мне: погибъ я, 

ибо я человекъ съ нечистыми устами 
10 и живу среди народа съ нечистыми устами 
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11 и глаза мои видели царя Господа Саваофа (1саш 6:5). 
12 Какъ страшно теперь место cie: 
13 здесь не что иное, какъ домъ БожШ 

и врата небесныя (Пс.116:20). 
14 ибо лицемъ къ лицу Ты явился Господи. 
15 Да будет же ныне съ нами благодать Твоя, 
16 Господи, очисти нечистоты наши и освяти уста наши. 
17 Соедини голоса ничтожества нашего 
18 съ восклицашями серафимовъ и архангеловъ. 
19 Слава щедротамъ Твоимъ, 

что Ты соединилъ земныхъ съ духовными. 

2-ая геханта (GIRAUDO ^ - BOUYER ПО 

1 С ъ сими небесными силами исповедуемся Тебе 
2 и мы рабы Твои уничиженные, непотребные и немощные: 
3 ибо Ты оказалъ намъ великую милость Твою неоцененную. 
4 Ты облекся въ нашу человеческую природу, 
5 чтобы даровать намъ жизнь божествомъ Твоимъ: 
6 возвысилъ смиреше наше, 
7 возстановилъ насъ отъ падешя, воскресилъ насъ отъ смерти, 
8 отпустилъ грехи наши и оправдалъ виновность греховъ нашихъ, 
9 просветилъ разумъ нашъ и осудил врага. Господи Боже нашъ, 
10 и доставилъ торжество смирешю немощной нашей природы. 
11 Обильными щедротами благости Твоей, о милосердный, 
12 отпусти грехи и преступлешя, прости прегрешешя мои на суде. 

(сиро-малабары читают на этом месте слова установления евхаристии) 
2-ая канона 

1 И за все пособ1я Твои и милости Твои къ намъ 
2 мы будемъ возносить Тебе хвалу, честь, исповедаше и поклонеше 
3 ныне и всегда и во веки веков. Аминь. 

3-ья кушапа (BOUYER IV> 

(существуют и другие редакции этой кушапы) 
1 Господи Боже Саваофъ, пршми cie приношеше (отъ рукъ нашей немощи) 
2 за всю святую соборную (кафолическую) Церковь 
3 и за всехъ благочестивыхъ и праведныхъ огцовъ благоугодившихъ Тебе, 
4 и за вехъ пророковъ и апостоловъ и за всехъ мучениковъ и исповедниковъ, 
5 и за всехъ плачущихъ, угнетенныхъ и больныхъ, 
6 и за всехъ терпящихъ нужду и притЬснеше, 
7 и за всехъ немощныхъ и обремененныхъ, 
8 и за всехъ умершихъ которые разлучившись съ нами преставились, 
9 и за всехъ, которые просятъ молитвы отъ немощи нашей, 
10 и за меня смиреннаго и немощнаго грешника. 
11 Господи Боже нашъ, по щедротамъ Твоимъ 
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и по множеству милостей Твоихъ 
12 призри на народъ Твой и на меня немощнаго, 
13 не по грЪхамъ моимъ и заблуждешамъ моим, 
14 но да сподобятся оставлешя грЪховъ своихъ 
15 чрезъ святое тЬло cie, которое принимают съ верою, 
16 благодапю милосерд1я Твоего 
17 во вЬки в-Ьковъ. Аминь. 

3-ья геханта IGIRAUDO 4 • BOUYER V> 

1 Т ы Господи по многимъ и неизреченнымъ щедротамъ Твоимъ 
2 сотвори благую и благопр1ягную память 
3 о всЪхъ благочестивыхъ и праведныхъ отцахъ 
4 благоугодившихъ предъ Тобою 
5 при воспоминанш тЬла и крови Христа Твоего, 
6 которое мы приносимъ Тебе на чистом и святомъ жертвеннике Твоем, 
7 какъ Ты научил насъ 

(BOUYER VI) 

8 и даруй намъ миръ Твой во всЬ дни в%ка сего. 
9 Господи Боже нашъ даруй намъ тишину и миръ Твой, 

во всЬ дни вФ.ка сего, 
10 чтобы все жители земли познали Тебя, 
11 что Ты - Богъ Отецъ единый истинный: 
12 и Ты послал Господа нашего 1исусаХриста Сына Твоего 

и возлюбленнаго Твоего, 
13 а Он, Господь и Богъ нашъ пришел 
14 и науч.илъ насъ (во своемъ животворящемъ евангелш) 
15 всякую чистоту и святость (...) 

(BOUYER VII) 

[ Помяни :] 
(прибавляет Renaudot, хотя в древних редакциях нет этого слова ни даже 

разделения текста) 
16 Пророковъ, апостоловъ, мучениковъ, исповедниковъ, 
17 епископовъ, учителей, священниковъ, диаконовъ 
18 и всЪхъ сыновъ святой соборной (кафолической) церкви, 
19 которые ознаменованы знамешемъ жизни 

во святомъ крещенш; 
20 также и насъ, Господи. 

(GIRAUDO 5+6 - BOUYER VIII) 

21 М ы смиреннные, слабые и немощные рабы Твои, 
22 собравшееся во Имя Твое и стоящie теперь предъ Тобою 
23 и принявипе отъ Тебя образецъ (tapsa = титго?) 
24 по I[реданiк) (другой вариант: в торжестве) 
25 прославляя, воспевая и величая, 
26 воспоминаемъ и возносимъ cie великое 

и страшное, святое и божественное 
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27 таинство (raza = р ш т ф ю у ) 
страдашя, смерти, погребешя и воскресешя 

28 Господа и Спаса нашего 1исуса Христа. 
(GIRAUDO 7 - BOUYER IX) 

29 И да пршдетъ Господи Духъ Твой Святый, 
30 и да поч1етъ на семь приношенш рабовъ Твоихъ 

которое они приносятъ, 
31 и благословить и освятить его: 

(GIRAUDO 8) 

32 Чтобы оно было намъ Господи во очищеше грехов 
33 и оставленie npeiptuieniM 
34 и къ великой надежде воскресешя изъ мертвыхъ 
35 и къ новой жизни въ царстве небесномъ 
36 со всеми благоугодившими предъ Тобою. 

(GIRAUDO 9 - BOUYER X) 

1 И за общее дивное домостроительство (0iK0i^0pta) 
Твое о насъ 

2 мы будем исповедывать Тебя и прославлять Тебя 
непрестанно 

3 въ церкви Твоей, искупленной драгоценною KpoBiro Христа Твоего, 
4 отверстыми устами и съ открытымъ лицемъ 

3-ья канона 

5 Вознося славослсше, честь, исповедаше и поклонеше 
6 святому Имени Твоему живому и животворящему 
7 ныне и всегда и во веки вековъ. Аминь. 

6. ИСПАНО-МОЗАРАБСКАЯ АНАФОРА 
См.СобрДрсвнЛит-IV: 140 и компьютерный перевод Петра Сахарова 

Замечание: большими буквами обозначаются те молитвы, которые меняются 
каждый день: из них приводится лишь один пример; части которые повторяются 
ежедневно (хотя и они тоже могут иметь варианты) печатаются меньшим 
шрифтом. 

I) ПОМИНОВЕНИЯ (диптихи) 

Молитва первая или увещевания (Missa) 
например, в день апостола 1акова: 

1 Христе, котораго сила и могущество столько проаяли въ апостоле Твоем 
1акове, 

2 что, именемъ Твоим онъ сподобился властно повелевать изгнанными имъ 
сонмами демоновь, 

3 защити церковь Твою отъ нападенш противниковъ. 
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4 чтобы силою Духа препобеждая противное, 
5 она на деле исполняла у ч е т е того, 
6 котораго примеры благочестиваго страдашя она ныне почитает. - Аминь. 

Милосерд1емъ Твоимъ Боже нашъ, Сый благословенный, 
и живущШ и всЬмъ управляющш во веки вековъ. - Аминь. 

Помолимся. - "Ayios, ayiog, ayiog. Господи Боже, 
Царь вечный: Тебе хвалы и благодарешя. 

1 Воспоминаемъ въ молитвахъ святую кафолическую Церковь: 
чтобы милосердный Господь сподобилъ её возрастать въ вере и 

надежд% и любви. 
- Даруй в%чный всемогущш Боже. 

2 Воспоминаемъ всехъ падшихъ (грешниковъ), пленныхъ, больныхъ и 
путешествующихъ: чтобы милосердный Господь сподобилъ призреть, 

освободить, исцелить и укрепить их. 
- Даруй вечный всемогущш Боже. 

Молитва вторая (Alia) 
напр., в день апостола 1акова 

1 Исповедуя призывающаго насъ къ себе 1исуса, возлюбленные братыя, 
2 Который призвавъ къ себе блаженнейшаго 1акова, апостола своего, 
3 слагавшаго сети на корабле, 
4 потомъ его же духовными наставлешями 

увещеваетъ насъ, 
5 чтобы мы просили съ верою нимало не сомневаясь; (1ак.1:6) 
6 будемъ со всемъ душевнымъ усерд1емъ со слезами просить того же Господа, 
7 дабы наша молитва къ Нему доставила намъ 
8 исполнеше того, что мы познали 

отъ самого учащаго апостола. - Аминь. 

Милосерд1ем Твоимъ Боже нашъ, предъ которымъ произносятся имена 
святыхъ апостоловъ и мучениковь, исповедниковъ и девственниковъ. -
Аминь. 

1 Жертву Господу Богу приносят священники наши: 
папа римскш и прочие (епископы): за себя и за весь клиръ и народы церкви 
имъ вверенные, или за все братство. 

- Приносятъ за себя и за все братство. 
2 Равно приносятъ все пресвитеры, драконы, причтъ, и народъ, 
присутствуюцде: въ честь святыхъ: за себя и своих. 

- Приносятъ за себя и за все братство. 
3 Воспоминая блаженнейшихъ апостолов и мучеников: 
славную святую Mapiro Деву, Захарш, 1оанна, Младенцев 
(Вифлеемскихъ), Петра, Павла, 1оанна, 1акова, Андрея, Филиппа, Фому, 
Варфоломея, Матфея, 1акова, Симона, 1уду, Матф!я, Марка и Луку. 
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(Торквата, Секунда, Индалещя, Ктесифонта, Кекшпя, Евфраз1я, Евтих1я..., 
Иринея...) 

- И всЪхъ мучениковъ. 
4 Также о духахъ (spiritibus) усопшихъ (pausantium): Илар1я, Афанас1я, 
Мартина, Амврос1я, Августина, .Фулыенщя, Леандра Исидора, Давида, 
Юл1ана (Ильдефонса, Евгешя..., Германа...) 

- И всЪхъ усопшихъ. 
5 Приносить святая кафолическая церковь о духахъ и душахъ вс-Ьхъ 
усопшихъ: чтобы милосердый Господь сподобился ихъ поместить среди 
рядовъ святыхъ. 

- Даруй вечный всемогущш Боже. 
После имён (Post nomina) 

напр. в день апостола 1акова: 
1 П р ш м и блапй 1исусе въ сей день памяти апостола Твоего 1акова молешя 

приносящихъ 
2 и даруй успокоеше душамъ отшедшихъ, 
3 чтобы и живущимъ и умершимъ дарована была благодать Твоей святости 
4 при ходатайств^ предъ Тобою, котораго у ч е т е 
5 двенадцати упомянутымъ колЪнамъ (1ак.1:1) преподается. - Аминь. 

Ибо Ты - жизнь живущихъ, здрав1е немощныхъ и упокоен1е всЪхъ 
отшедшихъ вЪрныхъ, въ вечные вФ.ки вЪковъ. - Аминь. 

На Мир (Ad pacem) 
напр. в день апостола Iакова: 

1 Д а живутъ въ насъ 1исусе Господи 
2 заповеди учен1я апостола Твоего 1акова, 

которыми мы научаемся, 
3 что блаженъ тотъ, кто станетъ великодушно переносить 

нав-Ьты искушетя (1ак.1:12) 
4 чтобы, терпеливо перенесши настояния 6tflCTBiH, 
5 намъ жить въ мирф, и любви нынФ>, 

и съ Тобою во в%ки безконечно. - Аминь. 

Ибо - Ты истинный миръ нашъ, и неразрывная любовь "живущихъ" съ 
Тобою: и царствуешь со Святымъ Духомъ, единый Богъ во в%ки в-Ьковь. -
Аминь. 

1 Благодать всемогущего Бога Отца, 
2 миръ и любовь Господа нашего Гисуса Христа 
3 и общение Святаго Духа да будетъ всегда со всЬми нами. 

- И съ людьми доброй воли. 
4 Предстояцце подавайте миръ. (или) : 
Давайте цЪловате любви и мира, чтобы вамъ быть готовыми 
къ (принят! ю) святыхъ таинъ Божшхъ 
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- Миръ мой даю вамъ: миръ мой оставляю вамъ: не такъ какъ миръ 
даеть, Я даю вамъ миръ (1оан. 14:27). 
Новую заповедь даю вамъ: да любите другъ друга (1оан. 13:34). 

1 Подойду къ жертвеннику Б о ж ш . 
- Къ Богу веселящему юность мою (Пс.42:4). 

2 Слухъ (aures) къ Господу. - ИмЪемъ къ Господу. 
3 Гор-Б сердца. - Обращаемъ къ Господу. 
4 Богу - и Господу нашему 1исусу Христу Сыну Б о ж т - сущему на 
небесахъ воздадимъ достойныя хвалы и достойныя благодарешя. -
Достойно и справедливо. 

II) ЕВХАРИСТИЯ (анафора) 

Возношение (Inlatio или illatio) 
напр., в одно из рядовых воскресений (перев. П.Сахарова.): 

1 Достойно и праведно нам благодарить Тебя 
2 Господи, Отче святый вечный всемогущий Боже, 
3 и 1исуса Христа Сына Твоего Господа нашего, 
4 Который, единый с Тобою и со Святым Духом, 
5 сугубым украшением света освящая этот день 
6 равно посвятил его и свету и спасению: 
7 в этот день из небытия созидая , 
8 в этот же день искуплением спасая созданных: 
9 в этот день совершая творение начала времен, 
10 в этот же день и славное восстановление человека: 
11 в этот день творя этот видимый свет, 
12 в этот же день показуя славу нынешнего воскресения: 
13 воистину в этот же день разрешив скорби ада, 
14 Он, покорив диавола, обрел триумф 
15 когда победил смерть Своею смертью 
16 и Своею кровью земное примирил с небесным: 
17 поэтому достойно к Нему все ангелы и все святые 
18 непрестанно взывают так глаголя: 

Святъ, святъ, святъ Господь Богъ Саваофъ. 
Полны небеса и земля славы величества Твоего. 
Осанна Сыну Давидову. 
Благословенъ грядущш во имя Господне. Осанна въ вышнихъ. 
"Ayiog, cryiog, ayiog, Kupie о 0eog. 

Божия икономия (Post sanctus) 
наприм., в одно из рядовых воскресений (пер.П.З.): 

1 Воистину свят, воистину благословен 
2 Господь наш 1исус Христос Сын Твой: 
3 Его умершего мы третьего дня оплакивали 
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4 и сегодня радуемся о Нем восставшем 
собственною силою от ада: 

5 Он Своей смертью победил диавола не силой, 
но правдой, 

6 и славою воскресения Своего открыл грешным 
путь возвращения на небо: 

7 Христос Господь и Искупитель вечный: 
8 которому честь и слава во в^ки вЪковъ. - Аминь. 

(установление) 
1 Будь, будь 1исусе, блапй первосвященникъ, среди насъ 
2 какъ Ты был среди учениковъ Твоихъ 
3 и освяти cie приношеше 
4 чтобы намъ принять его освященнымъ: 
5 руками святаго Ангела Твоего, 
6 святый Господи и Искупитель вечный. 
7 Господь нашь 1исусъ Христосъ въ ту ночь, 

въ которую былъ преданъ 
8 взялъ хлЪбъ и благодаривъ благословилъ 
9 и преломилъ и далъ ученикамъ Своимъ, говоря: 
10 Пршмите и ядите: cie есть тЬло Мое, 
11 за васъ предаваемое: 
12 всякш разъ, когда будете "Ьсть cie 
13 творите въ Мое воспоминаше. - Аминь. 
14 Подобнымъ образомъ и чашу nocnt вечери говоря: 
15 Cie есть чаша новаго завета въ Моей крови, 
16 за васъ и за многихъ проливаемой, 
17 въ оставлеше грЪховъ: 
18 всякШ разъ, когда будете пить, 
19 cie творите въ Мое воспоминаше. - Аминь. 
20 ВсякШ разъ, когда будете -Ьсть хлЪбъ сей и пить чашу ciro, 
21 будете возвещать смерть Господню, 
22 доколЪ Онъ придетъ 
23 въ светлости съ небесъ. - Аминь. 

Призывание (Post pridie) 
напр., в одно изрядовыхь воскресенш (перевод П.С.): 

1 Ныне молим Тебя, Господи, Святый Отче, 
вечный, всемогущий Боже, 

2 чтобы подобно тому как Господь наш 1исусъ Христос Сын Твой, 
3 несказанных милостей действием, Самого себя за нас принеся, 
4 чтобы принять нашу смерть, 
5 был услышан, 
6 так же теперь и мы, нуждающиеся в Нем и в жизни Его, 
7 исполняя в совершении службы (ministerialiter) то, что Он установил, 
8 будем услышаны, 
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9 чтобы этот хлеб и эта чаша, Тебе приносимые, 
10 обогатились по благословению Твоему въ Тело и Кровь Сына Твоего: 
11 мы же щедрым дуновением Тобою излиянного Духа 
12 да будем одарены прощением всех грехов и благодатью: 
13 и доколе Он возрастит нас в меру Себя Самого, 
14 пусть Он по дару спасения Им принесенного 
15 всегда окружает нас непрестанной защитой. - Аминь. 

1 По твоему благоволенш святый Господи, 
2 такъ какъ Ты все это весьма благое для насъ 

недостойныхъ рабовъ Твоихъ 
3 совершаешь, освящаешь, животворишь, благословляешь, 

и достаешь намъ: 
4 да будеть оно благословенно Тобою Богомъ нашимъ 
5 во вЪки вЪковъ. - Аминь. 

далее: Верую, разломление хлеба, Огче наш 
тройное благословение с главопрелонением 

причащение. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

СБОРНИК ЕВХАРИСТИЧЕСКИХ ТЕКСТОВ 
ИЗ 

КОНСТАНТИНОПОЛЬСКОГО ЕВХОЛОГИЯ 

At Qeiai AeiToupyiai 
той 

ZcojiaTo? ка! А ф а т о ? 
Хрштой 

(cf.ECP:465: SEV:40) 

IX x z 
N1 КА 

Божественные Д|тЗрпи 

Т'Ьлд и Крови 

XplCTA 
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Сокращения 

BAR Евхологий "Св.Марка", ms Barberini gr.336, VIII в. 
Пробел: центральная часть литургии Св.Василия. Издание: 
S.Parenti-E.Velkovska, (BEL. Subsidia80) Roma 1995. 

BES Евхологий "Виссарион", ms Grottaferrata gr.Gbl, XI в. 
Пробел: 32 первых листа (содержащих вероятно литургии). 
Издание: M.Arranz, L'Eucologio costantinopolitano agli inizi del 
secolo XI, Hagiasmatarion & Archieratikon (Rituale & Pontificale) 
con l'aggiunta del Leiturgikon (Messale), Editrice Pontificia 
Universita Gregoriana, Roma 1996. См. ECP. 

BRI F.E.Brightman, Liturgies Eastern and Western, Oxford 1896 (mss 
BAR Gb7 et textus receptus: GOA ROM etc) 

COI Евхологий "Стратигиос", ms Coislin gr.213, 1027 г. 
Пробел: литургии намерено пропущенные. См. ЕСР. 

DMI A.Dmitrievskij, Описание литургических рукописей, 
хранящихся...: т.2-й: EuxoAoyia, Киев 1901. 

ЕВЕ Евхологий "Афинский", Athenae gr.662, XIII в. 
Gb7 Евхологий ms.Grottaferrata Gb7. Издание: G.Passarelli: 'АгаАекта 

ВХатабшу 38. ОесгстаХотакт! 1982. 
GOA J.Goar, EuxoXo'yioi' sive Rituale Graecorum, complectens ritus et 

ordines divinae liturgiae, officiorum, sacramentorum, 
consecrationum, benedictionum, funerum, orationum etc. juxta usum 
orientalis ecclesiae, 2-е изд.: Venezia 1730 (Graz 1970). 

PAP EiixoAoyiov то |1буа, издание: N.Papadopoulos, 'A9f|i<ai 1927 
POR Евхологий "Порфирий", ms S.Peterburg gr.226, X в. 

Пробел: большая часть литургии св.Василия. (См. 
диссертацию: P.Koumarianos, PIO 1996) 

RAE A.Raes, Anaphorae Orientales (=A.Hanggi - I.Pahl, Prex eucharistica, 
Fribourg 1968,101-421. 

ROM ЕихоХоуюу то цеуа, Roma 1873. 
SEV Евхологий "Московский", ms Sevastianov-Rumjantsev gr.474 (27), 

X-XI в. (См.диссертацию: S.Koster, PIO 1991). 
SIN Евхологий "Синайский", ms Sinai gr.959. X в. 

Пробелы: две части литургии св.Василия (См.диссертацияю: 
D. Diamante, PIO 1994) См. ЕСР. 

SWA C.A.Swainson, The Greek Liturgies, Cambridge 1884. 
TOP Свиток литургии Св.Василия, ms Topkapi Sarai Museum gr.G-i 

51, Istanbul, XIII-XV в. См. ЕСР. 
TRE P.Trempelas, Ai Tpels XeiToup-yaai ката TOW EV 'Afrnvais KOISIKOS, 

'A0f|i/ai 1935. 
ZER ЕихоХоую^ то цеуа, издание: S.Zerbos, Venezia 1862. 

* * * 

LITURGIA S.BASILII MAGNI 
cf.GOA: 135 ROM:81 ZER:75 PAP:53 TRE: 161 BR1:400 SWA:76, 151 

H 0 E I A А Е 1 Т 0 Т Р Г 1 А T O T E N А Г Ю 1 1 

П А Т Р 0 1 H M F I N B A Z I A E I O T Т О Г М Е Г А А О Т 

БОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТУРГИЯ И Ж Е ВО СВЯТЫХ 
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ОТЦА НАШЕГО ВАСИЛИЯ ВЕЛИКОГО 
(см.выше стр.54, 78) 

1) ИЗ ЛИТУРГИИ ОГЛАШЕННЫХ 

[Bs:01]: молитва предложения или проскомидии 
(перед началом самой литургии) 

ЕСР:465 SEV:4 TOP ЕВЕ:32 (&50) BAR:I (BRI:309) (SIN POR: пробел) 

SEV: Еихл A' . Еихл Хеуоцёул ev тш сткеиофиХак^со (1) 
Молитва глаголемая в сосудохранилище 

ТОР' Еихл ТЛ? ттробёоесо? Молитва предложения 

1 О 0ео? о 0ео? лршу о ТОУ oupaviov артоу 
Боже, Боже наш, небесный хлеб 

2 ТЛУ трофт)У тои тгауто? коорои 
пищу всему м и р у 

3 ТОУ Киргоу гщйу ка! 9еоу ЧЛСТООУ Хрссттоу Ё^атгосгтаХа? 
Гда нашего и Бога 1иса XpicTa пославый 

4 ошттра ка! Хитрштт]У Kai еиеруётг|У 

спаса и избавителя и благодетеля 

благословяща и освящающа нас 

сам благослови предложение сие 

и п р и и м и е 

в пренебесный твой жертвенник: 

помяни яко благ и человеколюбец 

принесших 

и ихже ради принесоша 

и нас неосуждены сохрани 

5 еиХоуоОута K a i a y i d £ o v T a f ) p a s 

6 айтод еиХоулооу тг)У upoGeaiv тайтг)У 

7 Kai upooSe^ai айтт]У 

8 6L5 то йттероирауюу стои биашатгроу 

9 руг)роуеиаоу со? dyaGos Kai фьХауврштгод 

10 ТШУ ттроаеуеукаутсоу 

11 Kai Si' ovg ттроалуауоу 

12 Kai f)PAS акатакр1тои? бюфОХа^оу 

13 ёу тт) iepoupyia TOJV Geiwy стои риаттр^сиУ. 
во священнодействии божественных твоих тайн. 

14 "OTI f i y i a o T a i K a i 6е8о£астта1 
Яко святися и прославися пречестное 

15 то ттаупроу K a i реуаХоттреттё? o v o p a стои 
пречестное и великолепое имя твое 

16 тои Патро? K a i той Т'юй K a i той a y i o u Пуейрато? 
Отца и Сына и святаго Духа 

1 7 УЙУ Kai del. 
ныне и присно . 



1 4 5 

М. АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mel Memoriam - Eucharistia: Appendix IV / Liturgiae Costantinopolitanae 

1 BAR- AeiTOUpyfa той ayiou BaaiXeiou. Ейхл r|i/ Troiet о iepeus iv ты акеиофиХаю'ы 
аттспчберёиои той артои ev тф SicrKî ./. 
ЕВЕ: EuxoXoyiov ev ©еш ayiw trepiex01' ТЛ" тооси» aKoXouQiav. 
'Н 0€ia XeiToupyia той peyaXou BacnXefou. Ейхл Xeyopevri £v ты акеиофиХсты 
атгот10ец<Ё1»ои той Iepeius TOUS артои? Tfjs ттробёаеы? ev ты 6(сткы. Cf.ff.27v-31 \ : Дкзта^? 
тг|5 Oeiag XeiToupyias. 

[Bs:05]: молитва входа св.Евангелия 
(после антифонов) 

ЕСР:468 SEV:5v S1N:1 TOP EBE:34(&51v) BAR:5 (BRI:312) 
Ейх<тр тт|5 eiaoSou. 

Молитва входа 

1 Дёсттгота Кйр1е о Geo? тщыу 
Владыко Гди Б ж е наш 

2 о катастт^аа? ей ойрамх? 
уставивый на небесех 

3 тауцата ка! сттратш? аууёХид' ка! архаууёХшу 
чины и воинства ангел и архангел 

4 ei? XeiToupyiav Tfjs af j? бб£т|? 
в служение твоея славы 

5 TTOLT|CJOW ouv r r j есаобы r p w 
сотвори со входом нашим 

6 ешобоу ayiw dyyeXojy уеиёстбш 
входу святых ангелов быти 

7 auXXeiToupyouvTwi' тщТу 
сослужащих нам 

8 ка! стиубо^оХоуойитшу тт]у af)v ауа0отт|та. 
и сославословящих твою благость. 

9 "OTI TIPETREL aoi ттаоа бо£а Tip.FI к а 1 тгроакштцпд. 
Яко подобает тебе всякая слава, честь и поклонение . 

[Bs:06]: молитва трисвятого 
ECP:469 SEV:5v SIN:lv TOP cf.EBE:34v (&51) BAR:6 (BRI:313) 

Ейхл т ° й T p i a a y i o u (1). 
Молитва трисвятаго 

1 О вео? о ayio? о i v dy[oi? ауаттаибцеуо? 
Б ж е святый и ж е во святых почиваяй 

2 о Tpiaayfa (2) фшит] итто тсии стераф1ц awj^vou^evo? 
иже трисвятым гласом от серафимов воспеваемый 

3 ка1 йтго ТШУ херои|3!ц бо^оХоуоъцеуо? 
и от херувимов славословимый 

4 ка! йтто ттааг)? ётгоираиои Suvapeios ттросткшойц.еуо? 
и от всякия небесныя силы покланяемый 

5 о ёк той цт] оуто? e l s то elyai ттарауауыу та айцттаута 
иже от небытия во еже быти приведый всяческая 

6 о KTiaa? TOV аубршттоу кат' eiKora afii' ка1 o^oiojaiy 
создавый человека по образу твоему и по подобию 
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7 ка! ттаут( стои xapi^l^aTL катакострлстад 
и всяким твоим дарованием украсивый 

8 ка! Si8ou? atTouim стоф!ау ка! стиуеслу 
даяй просящему премудрость и разум 

9 ка! цт] ттароршу арартауоута 
и не презираяй согрешеющаго 

10 aXXa 0ep.euog ётт! стштг)р[д ретауогау 
но полагаяй на спасение покаяние 

1 1 6 к а т а £ ю х т а ? л р а д т о й ? татте1Уойд к а ! a v a ^ i o u g 
8ойХоид стои 

сподобивый нас смиренных и недостойных раб твоих 
12 ка! iv тт) шра таитл CTTfjyai 

и в час сей стати 
13 катеуштпоу тг)д 8о£л? той ayiou стои 0ист1асттт]р1ои 

пред славою святаго твоего жертвенника 
14 ка! тт|У офе1ХорёулУ CTOI ттроакшт^аи' ка! 8о£оХоу(ау 

TTpocrdyeiv 
и должное тебе поклонение и славословие приносите 

15 avто? Дёстттота 
сам Владыко 

16 ттрост8е£а1 ка! ёк атбратод г|ршу тазу арартыХшу 
приими и от уст нас грешных 

17 ТОУ тршауюу ируоу 
трисвятую песнь 

18 ка! ётсткефа1 г р а д iv тт) хРЛатотг1Т1 стои 
и посети ны благостию твоею 

19 стиухшргроу ТЦДУ ттау ттХлррёХлра ёкоисноу те ка! 
акойстюу 

прости нам всякое согрешение вольное ж е и невольное 
20 aylaoov ripwy тад фихад ка! та стсбрата 

освяти нашя душы и телеса 
2 1 к а ! 56g FIPIY iv OCTIOTTITL Хатрейеа» CTOI 

и даждь нам в преподобии служити тебе 
22 ттастад тад лрёрад Tfjg ЛМ-йу. 

вся дни живота нашего. 
23 TTpecjpeiaig rf jg ay[ag веотокои 

Молитвами святыя Богородицы 
24 ка! тгаутшу тыу ау!ыу ТЫУ атт' aiajyog CTOI 

еиаресттт|стаутшу. 
и всех святых от века тебе благоугодивших. 

25 "OTL ayLog el о Geo? Т)РШУ ка! сто! Т Л У 8о£АУ 
ауаттёрттореу 

Яко свят еси Б ж е наш и тебе славу возсылаем 
26 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! тф ayito Пуеирап 

Отцу и Сыну и святому Духу 
27 vvv ка! ае! 

ныне и присно. 

I TOP ad йруои. 2 sic SEV SIN BAR | Tpicrayiw TOP. 
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2) И З Л И Т У Р Г И И В Е Р Н Ы Х 

[Bs:2]: 1-я молитва верных 
ЕСР:472 SEV:7v SIN:3 TOPcf.EBE:36 BAR:11 (BRI:316) 

Е^Х<Л> triCTToiv a' .(1) 
Молитва верных первая по простирении антиминса 

1 Zu КОрье катёбе^а? тцлу то цёуа тоито тг|5 
a u m p i a ? [iixrnpiov 

Ты Гди показал еси нам великое сие и спасения таинство 
2 av катт|^шста? гща? той? татгенюид ка1 ava^ioug 

SouXous аои 
ты сподовил еси нас смиренных и недостойных раб твоих 

3 yeveaQai XeiToupyoiig той ayiou стои 6штотт|р1ои 
быти слижителем святаго твоего жертвенника 

4 ой iKavcoaov тща? тт) 8uvd|iei той ayiou аои Пиейцато^ 
ты удовли нас силою твоего Духа 

5 els ттр Siaicoi/tai/ тайтг^ 
в службу сию 

6 iva акатакр1тсод атаытед СУШТТЮУ тг|5 ayia? 8O£r|S стой 
да неосужденно ставше пред славою твоею 

7 ттроааушцёу ooi Guaiav aiveaeaj? 
принесем ти ж е р т в у хваления 

8 ай yap et о evepywu та ттаита ёи тгасл 
ты бо еси действ у яй вся во всех 

9 80s Kupie ка! штёр TUJV тщетёршу ацарттцалтшу 
даждь Гди и о наших гресех 

10 ка! TUJI' той Хаои ау^отца.атшу 
и о людских неведениих 

11 8ектт]у yeueaGai tt|u Guaiay тщшу 
приятней быти ж е р т в е нашей 

12 xai eimpoubeKTOi' evibmov aov. 
и благоприятней п р е д тобою. 

13 "OTL ттрстте1 aoi тгаста 8о£а TIP .FI
 K a i тгроакштцп? 

Яко подобает тебе всякая слава, честь и поклонение 
14 тш Патр! ка! то Т!ф ка! тф ауш TTveufiaTi. 

Отцу и Сыну и святому Духу. 

1 SIN TOP add цета то аттХшбт̂ си то е1Хг|т6у.. 

[Bs:3]: 2-я молитва верных 
ЕСР:472 SEV:8 SIN:3v TOP cf.EBE:36v BAR:12 (BRI:317) 

Еих'Л- тгштыи P'. Молитва верных вторая 

1 О Qeo<3 о ётпсткефацею? ёр ёХёа ка! otKTipp.oIs 
Б ж е посетивый в милости и щедротах твоих 

2 тт]У таттамжпу f)|id>v 
смирение наше 

3 о стт^аа? ЛЦа? 
поставивый нас 

4 той? татгеи'ой? ка! ацартыХойд ка! dfajjious 8ойХои? аои 
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смиренных и грешных и недостойных раб твоих 
5 катеушттюу тт^д ayiag 8о£г|д стои 

пред святою славою твоею 
6 XeiToupyeTv ты dyito стои 9iKJiacrrr)piio 

служити святому жертвеннику твоему 
7 сти eviCTXucrov f|(iag тг) 8wapei той ayiou стои Пуейратод 

ты укрепи нас силою святаго твоего Духа 
8 eig тт]У 8iaKOviay тайтг|У 

в службу сию 
9 ка! Sog тцллу Xoyov ёу dvo(£ei той стторатод f]pwy 

и даждь нам слово во отверзение уст наших 
10 eig то ётпкаХеТст9а1 тт]у xapiv той ayiou стои Пуейратад 

во еже призывати благодать святаго твоего Духа 
11 ётт! ТЫУ рсХХоутыу ттрот(0ест0а1 8с6рыу. 

на хотящыя предложитися д а р ы 
12 "Отгшд шд той кратоид стои тгаутоте фиХаттбреУ01 

Яко да под державою твоею всегда храними 
13 сто! 6o£av ауаттёрттоцеу 

тебе славу возсылаем 
14 тф ТТатр! ка! ты Т!ф ка! тш ауСш Пуейрап 

Отцу и Сыну и святому Духу 
15 УЙУ ка! ае! ка! eig тоид aiwyag. 

ныне и присно и во веки. 

[Bs:4]: молитва херувимской песни 
ЕСР:473 SEV:8v SIN:4 TOPcf.EBE:37 BAR: 14 (BRI:318) 

Evx<i)> r)i' Trot el о iepev^ кав ' eavrov 
Молитва глаголемая священником тайно 

tioepxojievLuv тил> ayiw 8шрши. (1) 
когда вводятся святые дары. 

1 O u S d g a£ios т ш a w S e S e p e v a i v таТд старк1ка!д 
ёт9иц(а1д ка! f]8ovaig 

Никтоже достоин 
от связавшихся плотскими похотьми и сластьми 

2 TipoaepxeaQat ^ тгростеуу(СЕ1У л XeiToupyetv oot 
ВаслХей тт^д 8о5г]д 

приходити или приближитися 
или служити тебе Ц а р ю славы 

3 то yap SiaKoveTv CTOI 
еже бо служити тебе 

4 рёуа ка! фо^ероу ка! таТд ётгоирау[а1д Suvapeaiv (2) 
велико и страшно и самем небесным силам 

5 аХХ' орыд 8i.d ТТ)У (3) ацетроу 
но обаче "неизреченнаго" ради и безмернаго 

стои фсХаубрытп'ау 
твоего человеколюбия 
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6 атрётттшд ка! dvaXXoiwTcos yeyoyag aySpumog 
непреложно и неизменно был еси человек 

7 ка! apxiepei)? ТЩШУ ёхрлратктад (4) 
и архиерей нам был еси 

8 ка! Tfjg XeiToupyiKrjg (5) ка! avaipaKTOu Guoiag 
и служебный сея и бескровныя жертвы 

9 rqy lepoupyiav (6) ттарёбажад (7) 
священнодействие предал еси нам 

1 0 cug 8есттг6тг|д ТШУ АТТАИТШИ 
яко владыка всех 

11 сти yap (8) SeaTToCeig ТШУ ётгоираусшу ка! (9) emyeiwy 
ты бо един "Гди Бже наш" владычествуеши небесными и земными 

12 о ётг! Gpovou xepoujiiKoij ёттохойреуод 
иже на престоле херувимсте носимый 

13 6 тшь' стераф!р tcvpi од-
иже серафимов Гдь 

14 ка! (JaaiXeus тои 'laparjX 
и Царь иераилев 

15 о poyog ay tog ка! ёу ayioig ауаттаиореуод 
иже един свят и во святых почиваяй 

16 стё (10) бистытгш ТОУ роуоу ауабоу ка! еит|кооу 
тя "убо" молю единаго благаго и благопослушливаго 

17 ёттфХефоу ётг' ёрё ТОУ арартшХоу ка! axpeloy 8ойХоу 
стой призри на мя грешнаго и непотребнаго раба твоего 

17 bis: TOPZER прибавляют: ка! каЭарюоу дои Tr\v фихл^ ка1 тт)У 
Kap6iav атто тгастт!? CTUveiSi^aeaJS iTOvripas. 

и очисти мою душу и сердце от совести лукавыя 
18 ка! 'iKayojcroy ре тт] Suyapei той ayiou стои ТТуейратод 

и удовли мя силою святаго твоего Духа 
19 ёубебицёуоу тт]У тт]д cepaTe iag х Ф 1 1 / 

облеченна благодатию священства 
20 ттарасттпуа1 тт] ayia стои (11) таитт] тратгё^ 

предстати святей твоей сей трапезе 
21 ка! lepoupyfjaai то ауюу (12) стои стшра (13) ка! то 

Tipioy стои (14) а!ра 
и священнодействовати 

святое и пречистое твое тело и честную кровь 
22 ст<о!> yap КХ!УШ (15) ТОУ ёраитой айхёуа 

к тебе бо прихожду приклонь мою выю 
23 ка! бёора[ стои 

и молю ти ся 
24 рт) аттосттрёфт)? то ттростюттоу стои атт' ёрой 

да не отвратиши лица твоего от мене 
25 рт|8ё aTro8oKipdai]g ре ёк тта!8соу стои 

ниже отринеши мене от отрок твоих 
26 аХХа а^шстоу лростеуех0луа1 CTOI та 8шра тайта 

но сподоби принесенным тебе быти * 
27 ка! шт' ёрой той арартшХой ка! aya^iou 8ойХои стои (16) 

мною грешным и недостойным рабом твоим 
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28 av yap el о ттростфёршу ка! тгроафероцеио? 
* д а р о м с и м 

т ы бо еси п р и н о с я й и п р и н о с и м ы й 
29 ка! ттростбехбр.еуо? (17) 

30 Хрютё о Qeo? rpi iv . 

31 Ка! сто! tt)v 66£au ауаттёр.ттоцеу 

32 <ctw> (18) тф (19) Патр! ка! тф ayiu) (20) ТТуеицат1 

п р и е м л я и и р а з д а в а е м ы й 

X p i c r e Б ж е н а ш 

и т е б е с л а в у в о з с ы л а е м 

со "безначальным т в о и м " О т ц е м и с " п р е с в я т ы м и 
б л а г и м и ж и в о т в о р я щ е м т в о и м " Д у х о м 

33 vvv ка! ае! ка! е ( ? той? a iwva? ТШУ aitovwv. 'A|ir|v. 
н ы н е и п р и с н о и во в е к и веков . А м и н ь . 

1 eiaepxopewov ТШУ ayiuv Scoptov SIN Хеуоцёиоь той 
Х€роир1Кой 1 ТОР той X«P°U|3LKOU йриои aSopevou ] BAR ТШУ 
xepoujkKuiv Xeyopeviov. 
2 SIN BAR add атгроатж ] SEV GOA ZER omm. 
3 TOP ZER add афатоу ка!. 4 SEV ёхРЛМ-QTIAAS. 
5 SIN TOP BAR add тайтл?. 
6 SEV TOP EBE BAR etc: lepoupytav J iepioauvni' SIN. 
7 SIN TOP add гнйи I omm SEV BAR. 
8 TOP ZER add (161*19 Kupiog о Qcos лршу. 
9 TOP ad TW. 

10 TOP ZER add Totmju. 
11 aou om SIN. 
12 ауюи 1 SIN dxpaimw | TOP ayioy ка1 axpavTov. 
13 aii | iaomSIN. 
14 aou omm TOP BAR. 
15 TOP ZER ироаёрхорш KXI'vas. 
16 та 6шра...6ойХои aou] BAR та Swpa тайта ка! йтт' ёрои той таттенюй ка! арартыХой ка1 
ava£fou SouXou стои ] SIN im' ёрой той арартсоХой ка! ёХах(атои SouXou aou та Saipa тайта | 
ТОР йтт' ёрой той арартшХой ка! am£iou SouXou стои та 8шра тайта. 
17 ттроа8ех6цб1Ю5 J SIN SiaSiSopevo? ] 
TOP ZER TrpoaSexopevos ка! SLaSiSopews ] 
BAR: ay(a£ui/ ка! ayiaCopevo?. 
18 a w SIN TOP ] SEV BAR omm. 
19 TOP ZER add dvdpxtu aou. 
20 dyitu ] TOP ZER ттагауш ка! ауабы ка! fwonoiio aou. 

TOP ZER Ка! о S i o k o w ПХтршашреу tt)i> Seriaiv fjfjiuiv ты Kupia). 
ИСПОЛНИМ молитву нашу Господеви. 

Ттгёр тшу тгротеЭёитил/ Tiptoe Swpwv той Kuptou -б€Г|9шре1>. 
О предложенных честных дарех Гду помолимся. 

Ттгёр той puCT0fji/ai пра? атго тгаап? вХ1феш?, opyfj?, KIVSVVOV 

ка! аиаукл? той Kupiou 6er|9<Sp€i>. 
О избавитися нам от всякия скорби, гнева и нужды Гду помолимся. 

[Bs:5]: м о л и т в а п р и н о ш е н и я 
(после великого входа) 

ЕСР:475 SEV:9v SIN:5 TOPcf.EBE:38 BAR: 17 (BRI:319) 

Eux<f)> (1) ттростко(лб% тои a y i o u BaoiXeiou 
Xeyopivri цета то аттоте9<г)Ш1> т а бшра ёу тт] a y i a 
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т р а т т е С и к а ! u X r i p d i a a i TOV X a o v TOV р и с т к о у u p v o v . ( 2 ) 

Молитва приношения по поставлении на святем 
престоле божественных даров ... 

1 K u p i e о Эеод T)p.wv 
Гди Б ж е наш 

2 о KTtaag r ipag ка! ayaythv e ig т-qr £шгjv таитг}1> 
создавый нас и введый в жизнь сию 

3 о wraSei^ag лр!у o8oug eig стытррСау 
показавый нам пути во спасение 

4 о xapLodpeyog f|pTv oupaviojv puaTTipiajv сптокаХифсу 
даровавый нам небесных тайн откровение 

5 стй el о бёреуод л pag eig т^у 8i.aKoviay тайтг|У 
ты бо еси положивый нас в с л у ж б у сию 

6 ЁУ тт| Suvapei тои ТТуейратод стои TOV ayiou 
силою Духа твоего святаго 

7 euSoKTiaoy 8f) Kupie тои yevecr9ai тщад 
благоволи убо Гди быти нам 

8 8шкоуоид тг|д Kaiyf|g стои 8ia0fiKT]g 
слижителем новаго твоего завета 

9 XeiToupyoug ТШУ ayiwv стои pixmripicjv 
слугам святых твоих таинств 

1 0 ттрост8е£а1 л р а д т т р о с т е у у с С о у т а д 

приими нас приближающихся 
т ф d y i i p о о и 9uoiaCTTT)pi to 

святому твоему жертвеннику 
11 ката то ттХт)9од тои ёХёоид стои 

по множеству милости твоея 
12 iva уеушреба a£ioi тои ттростфёре1У CTOL 

да будем достойни приносити тебе 
13 тт)у XoyiK-qy тайтт]У ка! avaipaKTOv 9ixriav 

словесную сию и безкровную ж е р т в у 
14 итгер ТШУ г)ретёрыу арартт]ратыу 

о наших согрешениих 
15 ка! ТШУ той Хаой аууотратшу 

и о людских невежествиих 
16 г)У ттроа8е£ареуод 

юже прием 
17 eig то ayiov ка! йттероирауюу ка! voepov 

во святый и пренебесный и мысленный 
стои QuaiaoTfjpiov 

твой жертвенник 
18 eig острт)У euw8iag 

в во ню благоухания 
19 аут1кататгерф0у трТу тт]у xopiy той ayiou стои 

Пуеицатод 
возниспосли нам благодать святаго твоего Духа 

20 ёттфХефоу ёф' гщад о Эеод 
призри на ны Б ж е 
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21 ка! ётпбе ётт! ТТ)У XaTpeiay лршу тайт^У 
и виждь на с лу жбу сию нашу 

22 ка! TTpoaSe^ai айтт]У 
и п р и и м и ю 

23 ш? тгроае8ё£ы "AfkX та 8ыра 
якоже приял еси Авелевы дары 

24 Nwe та? 9 ш ! а ? 
Ноевы ж е р т в ы 

25 'АЭраац т а ? оХокарттшае!.? 
Авраамова всеплодия 

26 Мшаёса? ка! 'Аарыу та? 'iepu>awa? 
Моисеева и Ааронова священства 

27 2ацо1)Т)Х т а ? eiprii'iKd? 
Самуилова мирная 

28 со? ттроае8ё£ш ёк ТЫУ ayicuv аои аттоатоХшу 
якоже приял еси от святых твоих апостол 

29 тг)У аХ^ви^у таитт|У XaTpeiay 
истинную сию службу 

30 оиты? ка! ёк тшь> xeip^y тщшу тши а^артшХшу 
сице и от рук нас грешных 

31 ттр6а8е£а1 та 8ыра таита 
приими дары сия 

32 ёу тт) ХРЛСТТ°ТЛТ^ oou Kupie 
в благости твоей Гди 

33 'iva ката£ки0ёуте? XetToupyeiy ацёцтгты? 
яко да сподобльшеся служити бех порока 

тф а у ш оои Guaiaa^piw 
святому твоему жертвеннику 

34 еирыцеу ТОУ piaGoy ТШУ ттютшу ка! фроу<Ь|а.шу О!КОУОЦШУ 

обрящем мзду верных и м у д р ы х строителей 
35 ёу тт) тцгёра тт) фо|Зерд тг|? аутаттобостеш? аои Tfj? 

5iKaia?. 
в день страшный воздаяния твоего праведна го. 

36 Aid ТШУ о{кт1р(хшу тои lioyoyeyous aou YloO 
Щедротами единороднаго Сына твоего 

37 цеб' ой euXoyriTO? ei 
с нимже благоловен еси 

38 obv тф ттауауьф ка! ауа9ф ка! Сыоттоьф аои Пуеицап 
со пресвятым и благим и животворящм твоим Духом 

39 vvv ка! ае[. 
ныне и присно 

I SIN ad тг|5. 2 то аттотебт^ае та 8шра £i> тг| ауш траттё£я 
ка! о т BAR | ТОР Еихл цета тг)у ev тт| ау(а траттёС^ т ш 
Seicm/ быршу аттобести'. 

Диалог перед анафорой ЕСР:477 (ZER: 84 & 61) 
'О Xao? (ZER: xopos) ' 'Ацлу. 'О lepeii?- Е!рЛУТ| Traaiv. 

Лик: Аминь. Свящ .:Мир всем. 
'О Хао?' Ка! тф ттуеицатС аои. Лик: И духови твоему. 
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'0 Siatcovos' 'Ауатт^стыреи dXAî Xous Возлюбим д р у г друга 
<ZER: "Iva iv ojiovoiq ороХоулстшреу». 

да единомыслием исповемы 
<ZER: 'О x°pos' ТТатёра, fiov, ка1 "Ayiov Пиейра, Tpia&a 

opoouaiov ка! axopiaToi7>. Отца и Сына и святаго Духа: 
Т р ц у единосущную и нераздельную. 

Ка! ре та то S o Q r j v a t t t ] v ( 1 ) ауатттр/ Xeyei о S i a K o v o g -

(И после подаяния любви:) 
T a g Gupag т а ? бирад <ZER: iv аофш ттроахшрею». 

Диак.: Двери двери: премудростию вонмем. 
< SIN TOP 'О Xaos' Пютеиы (TOP: eis iva) >. В е р у ю . . . 

Ka! ре та то eiiretv тоу Xaov то ayiov стйр(ЗоХои (2) 
о &1акоиод Xeyei • Хтшцеу каХшд сттшреу рета фо|Зои 

Диак.: Станем добре: станем со страхом : 
<ZER: Проахшце^ tt^v ayiav di/афораи iv elpr|WT| ттроафёре1У.> 

Вонмем святое возношение в м и р е приносити. 
< SIN TOP 'О Хао?- "EXeov eipT^ris (UN бист(а) ZEP- 9ua(au aii^aews >. 

Милость мира: ж е р т в у хваления. 
Aeyei о !ереи?- Свящ.: возглашение: 

'Н x^pLS тои Kupiou ripciy Частой Хрютои 
Благодать Гда нашего 1иса Хрта 

ка! f| ауатгт] той 9еой ка! Патрод 
и любы Бга и Оца 

ка! т] Koiviuvia тои ауСои.Шейратод 
и причастие святаго Дха 

eiT) р е т а <TOP BAR: ттаутсиу тщшу > 
буди со всеми вами. 

'ОХадд• Ка! рета той ттуейратод стои. 
Лик: И со духом твоим. 

'О 'lepeus- "Avio стхшрер <SIN TOP: тад кар6(а5>. 
Свящ.: Горе имеим сердца. 

'О Xaog- "Ехореи тгрод <ТОР BAR: TOV Kupiov>. 
Лик: Имамы ко Гду. 

'О iepevg- Еих аР1 0"п1 с тшре1/ <ТОР BAR: тф Kupfw >. 
Свящ.: Благодарим Гда. 

'О Хаоs" "A£iou ка! SiKaiov <ZER: eoTiu>. 
Лик: Достойно и праведно есть: 

покланятися Отцу и Сыну и святому Духу: 
Троице единосущней и нераздельней. 

1 tt]v от SIN. 2 eiirelf tov Xaov | SIN Te\eiu£r}vai т.а.стир|3| 
BAR: ка1 рета то Пютеш. 

[Bs:6]: Анафора св.Василия 
(см.выше стр. 41) 

[Bs:6-a]: хвалебная молитва перед Свят, свят, свят 
ЕСР:477 SEV: 11 SIN:6v TOP cf. ЕВЕ:39 BAR:21 (BRI:321 RAE:230) 

'О !ерей? аттархетас r f j? ay iag анафора? Xe<ycov>- (1) 
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Свящ.приклонься молится тайно: 

1 О ЫУ rRig Дёстттота (2) веё Патер 
Сый: Владыко: "Гди": Бже: Оче: 

тгаутократор тт рост кипите 
вседержителю: покланяемый: 

2 a£iov (os аХг|0ш5 ка! бСкаюу 
достойно яко воистинну и праведно 

3 ка! ттрёттоу тт) реуаХотгреттеСа Tfjs аушсшут]? стои 
и лепо великолепию святыни твоея 

4 стё aivelv * стё upvelv * стё euXoyeiv 
тебе хвалити, тебе пети, тебе благословити 

5 стё тгросткшеТу * сто! euxaptarav 
теб'Ь кланятися, тебе благодарити 

6 стё So£a£eiy ТОУ povov битш? бута 0еоу 
тебе славити единаго воистинну сущаго Бга 

7 ка! сто! тгростфёресу 
и теб-Ь приносити 

8 ёу карЫа стиутетрфрёут) ка! ттуеър.ат1 татте1Ушстеш5 
сердцем сокрушенным и духом смирения 

9 тт)у Xoyudiy таитт1У Хатре£ау т|р.шу 
словесную сию службу нашу 

10 от1 стй е! о xapiodpevos f|piy 
яко ты еси даровавый нам 

тт)У emyvuaiv Tf|S of]? aXriGeias 
познание твоея истины. 

11 ка! Ti? гкауо? XaXfjoai та? dwaoTeiag стои 
и кто доволен возглаголати силы твоя 

12 акоистта? TTOifjcjai (3) тад aiveaeig стои 
слышаны сотворити "вся" хвалы твоя 

13 л 81ЛУЛСгаст9а1 ттаута та Gaupacnd стой 
ш ш поведати вся чудеса твоя 

14 ёу ттаут! кафф Дёстттота. 
во всяко время < > . 

15 Дёстттота (4) ТШУ атгаитшу 
Владыко всех 

16 Kupie оирауой ка! yf|s 
Гди небесе и земли 

17 ка! ттастл? ктт|ст€шд 6рырёуг|5 те ка! оОх оршрёул? 
и всея твари видимыя ж е и невидимыя 

18 о каблреуо? етт! броуои 56?л? 
седяй на престоле славы 

19 ка! ётгфХёттшу а|Здастои5 
и призираяй бездны 

20 avapxe * абрате * акатаХг|ттте 
безначальне, невидиме, непостижиме, 

аттер(ураттте * avaXXoiwTe 
неописанне, неизменне 

21 о Патг]р той Kupiou т)рыу 'Iтестой Хрютой 
Отче Гда нашего 1иса Хрста 
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22 тоО peyaXou Эеои KCIL ZwTrjpos TF |S CXTTISO? ЛЦШУ 

вели каго Б га и Спасителя упования нашего 
23 од ёстт1У elkoju Tfjs CTfjs ауабшаиут]? (5) 

и ж е есть образ твоея благости 
24 стфрау!? ICTOTUTTOS 

печать равнооб разная 
25 ёу ёаитф бескуи? оё ТОУ Патёра 

в себе показуя тя Отца 
26 Лбу О ? £ШУ 

слово живое 
27 Geo? аХт|01Уб? 

Бог истинный 
28 т) тгро аLШУШУ сгоф[а * £шл * dyiaCT|i.os * биуащ? 

превечная премудрость, живот, освящение, сила 
29 то фш? то аХт]01Убу 

свет истинный 
30 trap' ой то Пуеица то ауюу ё^ефаут] 

имже [староверы: от негоже] Дух святый явися 
31 то Tfjs аХт]0е(а9 Пуеира 

Дух истинный 
32 то тг|? uoGecrias хар1СТН-а 

сыноположения дарование 
33 о арра^шу Trjs реХХоиал? кХлроуоц[а? 

обручение будущаго наследия 
34 Л аттархл ТШУ О(ШУ1ШУ ауабшу 

начаток вечных благ 
35 т) CWOTTOLOS 8i)yap.is 

животворящая сила 
36 л тглул тои аушстцои 

источник освящения 
37 ттар' ой тгаста KTICTIS Xoyitcq те ка! уоера 

от негоже вся тварь словесная ж е и умная 
38 биуацоицёул сто! XaTpeuei 

укрепляема тебе служит 
39 ка! сто! тт)У aiSioy ауаттёцтгеь 8o£oXoyiay 

и тебе присносущное возсылает славословие 
40 OTL та стицтгаута 8оОХа ста 

яко вяческая работна тебе 
41 стё yap aiyouCTiy ayyeXoi * apxayyeXot 

тебе бо хвалят ангели, архангели 
42 0роуо1 * кир10тлте? * apxai * e£ouaiai * 8uyd|ieis 

престоли, господьствия, начала, власти, силы 
43 ка! та ттаХи6|л.р.ата xepou(3i[i 

и многоочитии херувимы 
44 сто! ттар1сттаута1 кикХш та стераф!|1 

тебе предстоят окрест серафими 
45 е£ тттёриуе? тф ёу! ка! тттёриуе? тф ёу! 

шесть крыл единому и шесть к р ы л другому 
46 ка! Tats М-ёу 8ист! каХитттоиаа (6) та ттрбстштта ёаитсоу 
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и двема убо покрывают лица свои 
47 (7) та! 5 бё бист! той? ттбба? 

двема ж е ноги 
48 ка! та! ? 6 ш ! ттетбрега 

и двема летающе 
49 кёкрауеу ётероу про? то < > (8) ётероу 

взывают един ко другому 
50 а к а т а и а и с т н ? сттбц.аст1У aCTiyrjToi? QeoXoyiai? 

непрестанными усты, немолчными славословеньми 
'Екфсо/ 

Возгласно свящ.: 
51 ТОУ ё т у ш о у ОЦУОУ абоута (Зоыута 

победную песнь поюще, вопиюще 
52 <TOPBARZER: кекраубтака! Xeyoira>: 

взывающе и глаголюще: 
'О Хаод- "Ayio? ayiog ayio?... 

Лик: Свят, свят, свят . . . 

1 SIN Xeyei | om BAR | ТОР 'О ie ре us KXivopeyos ётгеихетаи 
2 SIN TOP BAR add Kupie 3 TOP ad ттаста?. 
4 дважды Дёстттота SEV TOP BAR 1 один раз SIN ZER. 
5 ZER TOP EBE BAR ауаббттуго^. 
6 SIN TOP EBE BAR катакаХшгтоисл 7 BAR ad KOL ;. 
8 SEV T'OV 1 EBE TOP BAR то. 

[Bs:6-b]: хвалебная молитва после Свят, свят, свят ЕСР:479 SEV:l2v SIN:7 TOP 
cf.EBE:40v BAR:25 (BRI:324 RAE:232) 

Ка! Хёу<ег> (1) Свящ. ж е молится тайно: 

1 N 4 e T a тойтшу ТШУ цакар(шу бшацешу Дёаттота 
фсХаубрштте 

С СИМИ блаженными силами Влко человеколюбче 
2 ка! гре!? о! ацартшХо! |Зоыц.еу ка! Хёуоцеу 

и мы грешнии вопием и глаголем: 
3 ayio? el си? aXr)9cu5 ка! тгауаую? 

свят еси яко воистинну и пресвят 
4 ка! ойк ёслчу \iiтроу T f j ? цеуаХоттреттеса? (2) T f j ? 

ayiOCTutT)? стои 
и несть м е р ы великолепию святыни твоея 

5 ка! бот о? ёу тгасп то!? epyoi? стои 
и преподобен во всех делех твоих 

6 от1 ёу 6iKaL0CTuvi^ ка! K p i a e i dXriQivfj ттаута ётп]уауе? 
ТЩХУ 

яко правдою и судом истинным вся навел еси на нас 
7 ттХаста? yap ТОУ аубршяоу хойу Харшу атто T f j ? yf j? 

создав бо человека персть взем от земли 
8 ка! eiKoyi тг) стт] о Эео? Т1ц.г|ста? айтоу (3) 

и образом твоим Б ж е почет < > 
9 тё0е1кад аитбу ёу тгарабе(ста) T f j ? триф% 

положил еси его в рай сладости 
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10 dGavacjiav £шг|д ка! auoXauaLv aicovicov ауабши 
бсзсмсртис жизни и наслаждение вечных благ 

11 ev тт) TT]pr|aei тши ёутоХши стой eTmyyeiXapevog аитф 
в соблюдение заповедей твоих обещав ему 

12 aXXa ттаракойстаута стои той аХт)б1иой Оеой той 
KTiaavTog айтоу 

но преслушавша тебе истиннаго Бога создавшаго его 
13 ка! тт) аттатт] той офешд йттахбёута 

и прелестию змиевою привлекшася 
14 иекршбёкга те айтоу то!? oiKeioig айтой ттаратттшрасти' 

умерщвлена ж е СВОИМИ прегрешеньми 
15 ё£шркгад айтои ev тг| 8iKaioKpicn(? стой о Эеод 

изгнал еси его праведным твоим судом Бже 
16 ёк той тта рабе i стои eig TOV кострой тойто и 

от рая в мир сей 
17 ка! аттёсттрефад avтой eig TT\V yf\I> ё£ fj? ёХт]ф9г| 

и отвратил еси в землю от неяже взят бысть 
18 oiKovopcuv аитф тт)ы ёк TTaXiyyeveCTias CTurrripiav 

усгрояя ему пакибытия спасение 
19 тт)1> iv аитф тф Хркттф стои 

в самем XpicTe твоем 
20 ой yap аттесттрафт|? то тгХастра стои ei? тёХод-

не бо отвратился еси создания твоего в конец 
о ётт01т)стад ауабё 

еже сотворил еси блаже 
21 оибе ёттеХабои ёруои стон 

ниже забыл еси дела рук твоих 
22 аХХ' ётгесткёфш ттоАитроттшд 8ia стттХаух^а ёХёоид стои 

но посетил еси многообразие ради милосердия 
милости твоея 

23 ттрофг|тад ё£аттостте[Хад 
пророки послал еси 

24 ётто[т}стад Swape i s 8ia TWV ayiwv стои 
сотворил еси силы святыми твоими 

25 ТШУ каб' екастттр yeveav ка! yeveav еиаресттпстаутшу 
CTOI 

в коемждо роде благоугодившими теб-Ь 
26 ёХаХт)стад тцхТи 8ia стторатод тшу SouXiou стои тшу ттрофт]тши 

глаголал еси нам усты раб твоих пророков 
27 тгрокатаууёХХшу f)ptv rf)v peXXoucrav ёстестба1 

стш-rnpiav 
предвозвещая нам хотящее быти спасение 

28 fopof ё8шкад eig (3ori6eiai> 
закон дал еси в помощь 

29 аууёХои? ёттёсттт)стад фиХакад 
ангелы поставил еси хранители 

3 0 оте 8ё F|X6ev т о ттХтршра TCOV КАЬРШИ 
егда ж е прииде исполнение времен 

31 ёХаХт)стад T))JLLV iv аитф тф Т!ф стои 

11 — М. Арранца 
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глаголал еси нам самем Сыном твоим 
32 8i' ои ка! той? а(ыуа<? ётго^ста? 

и м ж е и веки сотворил еси 
33 од шу аттаиуастра Tfjs 8о£г|? а о и (4) 

иже сый сияние славы твоея 
34 ка1 характер rfjs иттосттастеы? стои 

и начертание упостаси твоея 
35 фёрыу те та ттаута ты pf|p.aTi Tfjs 8wdp.etos аитои 

нося ж е вся глаголом силы своея 
36 oi>x артшуроу г|ут)стато то elyai 1ста сто! 

не хищение нешцева еже быти равен теб-fe 
тф Веер ка! Патр! 

Богу и Отцу 
37 аХХа вео? ЫУ ттроаибуюд ётг! Tfjs yfj? ыф0г| 

но Бог сый превечный на земли явися 
38 ка! то!s аубрыттснд стиуауесттрафг) 

и с человекон споживе 
39 ка! ёк тгарвеуои ayias старкывеСд 

и от девы святыя воплощея 
40 ёкёушстеу ёаитоу рорфт)У 8оиХои Ха(3шу 

истощи себе зрак раба прием 
41 стиррорфод yeyopeyos ты стырат1 Tfjs татте1.уыстеыд 

трыу 
сообразен быв телу смирения нашего 

42 iva ка! F)p.as аиррорфоид тто1Г|(Л] ТП? eiKovog тг|д SÔ TIS-
аитои 

да нас сообразны сотворит образу славы своея 
43 ётте18т] yap 6i ' аубршттои т\ apapTia eicrf|XGev eig ТОУ 

КОСТЦОУ 
понеже бо человеком грех вниде в м и р 

44 ка! 8ia тт]д арартСад (5) о ©ауатод 
и грехом смерть 

45 Г|й86кт|стеу о povoyevT]g стои Ylog 
благоволи единородный твой Сын 

4 6 о ЫУ ёу TOig KOXTTOIS (6) стой той Веой ка! Патрод 
сый в недрех тебе Бога и Отца 

47 yevopevog (7) ёк yuvaiKog 
быв от жены 

48 Tfjs ayiag веотокои ка! аеигарбёуои Mapiag 
святыя Богородицы и приснодевы Марии 

49 yeyopevog йтто yopov 
быв под законом 

50 катакр1уа1 тг|У apapTiav ёу тг) старк! айтой 
осудити грех во плоти своей 

51 Туа о! ёу ты 'А8ар аттобут^акоитед 
да во Адаме умирающе 

52 £ох>тго1г|0ыст(.у ёу аитф тф Хркттф стои 
ожив творятся в самем Xpicre твоем 

53 ка! ёртгоХ1тешареУод тф костры тоиты 
и пожив в мире сем 



1 5 9 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОЮ ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Eucharistia: Appendix IV / Liturgiae Costantinopolitanae 

54 8ovg ттроатауцата ашпр^ад 
дав повеления спасительная 

55 аттоаттрад град TFJS тгХаут)? TWV eiStoXuy 
отставив нас прелести идольския 

56 ттроалуауеу f|^as (8) 
приведе < > 

rrj emyywaei аои той aXTiGivou веой тршу (9) 
в познание тебе Бога "и Отца" 

57 KTT)ad(ievos тц-ias ёаитф Хаоу uepiouaiov 
стяжав нас себе люди избранны 

58 PaaiXeiov !ератеира 
царское священие 

59 eGvos ayioy 
язык свят 

60 ка! KaQapiaag гца.а? (10) ёу (56ат1 
и очистив < > водою 

61 ка! ayiaaag тф ПуейцатС аои (11) тф 'Ayiio 
и освятив Духом < > святым 

62 ёбикеу ёаитоу аутаХХауца тф бауатш 
даде себе измену смерти 

63 ёу ш кат<€1>х6ц.е0а ттеттрацёуо1 ото т% ацартЕа? 
в нейже д е р ж и м и бехом продани под грехом 

64 ка! катеХбшу 6ia тои атаирои ei? ТОУ д5т]у 
и сошед крестом во ад 

65 iya ттХг|рсоат] ёаитф та ттаута 
да исполнит собою вся 

66 eXuae та? шёГсуа? тои 0ауатои 
разреши болезни смертныя 

67 ка! ауаата? тт] TpiTT] трёра 
и воскрес в третий день 

68 ка! бботтоп^аад ттаат| аарк! тт]У ёк уекрыу ayaaTaaiy 
и путь сотвори всякой плоти к воскресению из мертвых 

69 ка9от1 оик rjy бшатоу крате!а0а1 итто Tfjs фбора? 
зане не бяше мощно д е р ж и м у быти тлением 

ТОУ А Р Х Л У Б У Т Т | 5 

начальнику жизни 
70 ёуёуето атгархл ТШУ кеко1Цтщёушу 

бысть начаток умерших 
7 1 TTPWTOTOKOS ЁК тсоу уекршу 

перворожден из мертвых 
72 'iya f| аьтдд (12) та ттаута ёv Traat ттрштеОшу 

да будет сам вся во всех первенствуя 
73 ка! ауеХОшу ei<j той? ойрауой? 

и возшед на небеса 
74 ёка8юеу ёу Se£ia Tfjs цеуаХшайУЛ? оои (13) ёv йфлХоТд 

седе одесную величествия твоего на высоких 
75 о? ка! аттобоиуа!. ёкаатш ката та еру а айтой. 

иже и приидет воздати комуждо по делом его. 
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1 BAR ' 0 tepeus циапкшд \iyei j TOP ' 0 lepeus KXiuopevos 
еттеихетаи 2 TOPZER TRJ реуаХоттреттещ. 
3 TOP ZER omm airroi/. 4 стои omm SIN BAR. 
5 TOP на этом месте кончается передняя сторона свитка и 
начинается задняя. 6 TOP e is TOI/ KOXTTOV. 
7 SIN TOP yevvuipevos. 8 TOP om fipas. 
9 ripiliv ] SIN BAR TOP ZER ка! Патрбд. 
10 TOP ZER omm тра?. 11 стои omm SIN BAR TOP ZER. 
12 аитб? ] OUTWS SIN. 13 SEV EBE TOP crou J omm SIN BAR. 

[Bs:6-c]: установительное поветствование 

ECP:482 SEV:15 SIN:9v TOP cf.EBE:42 BAR:32 (BRI:327 RAE:234) 

1 КатёХптеи 6ё f|piv йтторулцата тои аштт]р1ои 
Остави же нам воспоминания спасительнаго 

айтой ттабоид 
своего страдания 

2 таита а ттротебе [карей ката тад аитоъ ёитоХад-
сия яже предложихом по его заповедем: 

3 peXXwv yap e£ievai 
хотя бо изыти 

4 ётг! TOV CKOUCTIOI' ка! aofSipov ка! £WOTTOIOV 
на вольную и приснопамятную и животворящую 

айтой QavaTov 
свою смерть 

5 ёу (1) тт} VUKT! f| ттаребСбои ёаитоу 
в нощь в нюже предаяше себе 

6 итгёр Tf|s той кострои С^Л? 
за живот мира 

7 Ха(3ы1' ар тои ётт! тшу dyiwv айтой ка! axpavTtov x e i P ^ v 

прием хлеб на святыя своя руки 
8 ка! ayaSei^ag сто! тф веф ка! Патр! 

< > показав теб"Ь Богу и Отцу 
9 euxapiCTTî CTag * euAoyt^aag * ayiaaag * кХаоад 

благодарив, благословив, освятив, преломив 
'Екфсб. 

.. .возгласно... 
10 ёбшке то!? ayioig айтой работа!? ка! аттостт6Хо1? 

даде святым своим учеником и апостолом 
11 eimov Ла(3ете фауете 

рек: Приимите ядите 
12 тойто ёстти» тш стшра рои (2) 

сие есть тело мое 
13 то йттёр upuiv кХшре̂ оу 

еже за вы ломимое 
14 <TOP ZER add e is афест^у арарт1йл>>. 

во оставление грехов. 
<ZER: 'О xopos фаХАег 'Apr|V>. 
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Лик: Аминь. 
15 'Ô LOLQjg ка! то ттотфюу 

Подобие и чашу 
ёк той уеуугщато? Trj? ацтгёХои Аа|3(1>у 

от плода лознаго приемь 
16 керастад * ейхарют^ста? * ейХоу^аад * ayiaaas 

растворив, благодарив, благословив, освятив 
('Екфазит1СТ15")(3) 

.. .возгласно... 
17 ёбшке то!? ayioi? айтой цабт^та!? ка! аттоатоХо!.? 

даде святым своим учеником и апостолом 
18 eiiTGJV Шете ё£ айтой ттауте? 

рек: Пиите от нея вси 
19 тойто ёстт1У то а!ца цои 

сия есть кровь моя 
20 то Tfj? Kaivns бюбщт!? 

новаго завета 
2 1 то штёр Й | Ш Р ка! ТГОХХШУ ёкхшор.еуоу. 

яже за вы и за многи изливаемая 
22 <TOP ZER: е LS афести/ apapTi(iv>. 

во оставление грехов. 
<ZER: 'О хоро? фаХХеi' 'Apr|v>. 

Лик: Аминь. 
(Еих<етси> Хёу<ши>- о iepeus') (4) 

Свящ.приклонивый.. .втай 
23 Тойто тто1е!те ei? TTIV ЁЦГ|У АУАЦУЛСНУ 

Сие творите в мое воспоминание 
24 O A A K I S yap AV ёстбСтуге TOV артоу тоитоу 

елижды бо аще ясте хлеб сей 
25 ка! то тютфюу тоОто тт(уг)те 

и чашу сию пиете 
26 ТОУ ёр.оу бауатоу катаууёХ<Х>ете 

мою смерть возвещаете 
27 тт)У ёцт̂ у avdaraaiv оцоХоуеТте. 

мое воскресение исповедаете. 

1 TOP ZER omm iv. 2 TOP ZER тойто рои ёат! ты стыра. 
3 От другой руки. 
4 TOP ad 'О iepeu? KXivopevos ётгеихетсп ] ZER ...puoTiKus. 

[Bs:6-d]: воспоминание - приношение - благодарение 
ЕСР:483 SEV: 16 SIN:I0v TOP cf.EBE:43 GB7(BRI:328 RAE:236) 

1 ^/1ецутщёу01 o w Дёсптота ка! тще!? 
Поминающе убо Владыко и мы 

2 ТЙУ стыттрсоу аитои ттабтщатшу 
спасительная его страдания 

3 той Сшоттоюй сттаирой 
животворящий крест 

4 Tfj? TPITI(J.EPOU тафт^д 
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тридневное погребение 
5 Tfjs ёк уекрал' ауасттастеа*? 

еже из мертвых воскресение 
6 тг|<? e i s oupavous avo8ou 

еже на небеса возшествие 
7 Tfjs ёк 8e£iajv стой тоО ©еои ка1 Патрод кабсбра? 

еже одесную тебе Бга и Отца седение 
8 ка1 Tfjs ёу8о£ои ка! фо(Зера? 8еитёра? аитои Trapouoias 

и славное и страшное его второе пришествие 
9 та ста ёк т ш о ш aol ттростфёроуте? (1) 

твоя от твоих теб-fe приносяще 
10 ката ттаута ка! 8ia ттаута 

о всех и за вся 
<ZER: Ze (2) стё euXoyoOjiev * aoi еихарютоицеи Kupie 

Тебе поем, тебе благословим, геб-Ь благодарим Гди 
ка! 8eopeGa стои о Geos f|pcoi>. 

и молим ти ся Боже наш. 

1 ZER: ттроафёрон-ev. 
2 SIN 'О Я ads" Ze aLvoOp.eu. 

[Bs:6-e]: епиклисис 
ECP:483 SEV:16v SIN:10v TOP cf.EBE:43 Gb7(BRl:329 RAE:236) 

1 Д щ тойто Дёстттота Travdyie 
Сего ради Владыко пресвятый 

2 ка1 fipels o'l арартшХо! Kai ava£ioi 8oOXo( стои 
и мы грешнии и недостойнии раби твои 

3 ol ката^шОё^тед XeiToupyeiv тф ауш стои Quoiacrnripiw 
сподобльшиися служити святому твоему жертвеннику 

4 ой 8ia тая SiKaioauvag ripojv 
не ради правд наших 

5 ой yap ётго1Г|старёу TL ayaGov ётг! т % упд 
не бо сотворихом что благо на земли 

6 aXAa 8ia та ёХёт] стои ка! той? oiKTippous стои 
но ради милости твоея и щедрот твоих 

7 oi)s ё£ёхеа? TTXOUCTIWS ёф' f)PAS 
иже излиял еси богатно на ны 

8 GappouvTes TTpooeyyi£opev тф ayiip стои 9ист1асттт)р{ш 
дерзающе приближаемся святому твоему жертвеннику 

9 ка! ттробёите? та a i m типа 
и п р е д л о ж ш е вместообразная 

10 тои ayiou стшрато? ка1 a'ipaTog той Хрютой стои 
святаго тела и крове Xpicra твоего 

11 стой беореба ка! стё ттаракаХойреи ayie ayicui' 
теб"Ь молимся и тебе призываем святе святых 

12 euSoKia Tfjs oris aya9oTr|Tos 
благоволением твоея благости 
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13 ёХ9е!у то Пуейца стои то ауюу ёф' тща? 
приити Д у х у твоему святому на ны 

14 ка1 ё т та тгроке(цеуа 8ыра таита 
и на предлежащыя д а р ы сия 

15 ка! euXoyfioai аита ка! ayiaoai ка! ауа&е!£аг (1) 
и благословити я и освятити и показати: (2) 

16 Т О У цёу apToi' Т О О Т О У airro то т ф ю у стшца 
хлеб убо сей самое честное тело 

17 той Kupiou ка1 0еой ка! ZioTrjpo? тщшу '1г|стой Хрютой. 
Господа и Бога и спаса нашего 1исуса Xpicra. Аминь. (3) 

18 то 8ё ттотгроу тойто айто то Т С Ц Ю У аТца 
Чашу ж е сию самую честную кровь. Аминь. (3) 

19 той Kupiou ка! веой ка! Хшттро? т)цйу Частой Хрютой 
Господа и Бога и спаса нашего Гисуса Xpicra. Аминь. (3) 

20 то ёкхибеу иттёр тг|? той костцои £o)fjs. 
излиянную за живот мира. (3) (4) 

1 SF.V Ка! а т а т а ц а ' о ? о itpeus орбо? афрау1£е1 та быра 
T p i T o u Хеуыу oiinos (SIN Ка! афрау!£ш1' та 6ы<ра> у' Xeyei | 
ТОР Ка! статацеуо? о iepeu? еиХоушу той артои Xeyei. 
ZER: EuAoynow деоттота rov ayiov орток то ayiov ттотгрюу. 
2 См.Служебник: Господи иже пресвяташ твоего Духа... 
Благослови владыко святый хлеб / святую чашу. 
3 SEV 'A|if|i> вне текста на поле | SIN пропускает ] 
TOP ZER внутри текста . 
4 Некоторые служебники прибавляют на этом месте: 
Преложив Духом твоим святым. Но см.критику этой 
практики в ZER:90, по 19-му канону Лаодикийского собора 

[Bs:6-f]: молитва об общем соединении 
ЕСР:484 SEV:I7 SIN:IIv TOP cf.EBE:43v Gb7(BRI:330 RAE:238) 

1 H ца? 6ё ттаута? 
Нас ж е всех 

2 той? ёк той ёуо? артои ка! той ттоттрюи (хетёхоута? 
от единаго хлеба и чаши причащающихся 

3 ёу<ы>стак?> aXXfjXoi? (1) 
соедини д р у г к другу 

4 ei? ёуо? Пуейрато? ayiou Koiycoyiay 
во единаго Духа святаго причастие 

5 ка! цг)6ёуа fpwy ei? Kpi|i.a f] ei? катакр1|ха тто1Г|стл?(4) 
и ни единаго нас в суд или во осуждение сотвори 

6 цетаахеТу той ayiou стшцато? ка! а! р.ато? 
причаститися святаго тела и крове 

той Хрютой оои 
Xpicra твоего 

7 аХХ' '{уа ейршреу ёХеоу ка! хФ11/ 

но да обрящем милость и благодать 



164 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОЮ ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Eucharistia: Appendix IV / Liturgiae Costantinopolitanae 

1 TOP аХХяХои?. 
4 SIN Troir|CTeis | TOP ZER TToiT)aais | BRI тенистой 

[Bs:6-gl]: общее поминовение святых 
ECP:484 SEV:17v SIN:llv TOP cf.EBE:43v Gb7(BRI:330 RAE.238) 

1 М е т а uavTajv TUJV DYIAJY тш атт' aiuiuos aoi ейаресттг)ста1'тал' 
Co всеми святыми от века теб*Ь благо угодившими 

2 ттроттатбрыу * ттатёрыи * ттатршрхши * тгроф^тшг 
праотцы, отцы, патриархи, пророки 

3 dTTOCTToAtijv * кг|рикш1' * еиаууеХкхтшу 
апостолы, проповедники, благовестники 

4 рартйрши * ороАоуг|тал; (1) * 8iSaaKaXtov 
мученики, исповедники, "благовестники", учители 

5 ка! тгагто? тгуеиратод SIKOLOU ёи M A R E I тетеХенорёгои. 
и со всяким духом праведным в вере скончавшимся. 

'Екфш, 
возглашает: 

6 'Е^афётсо? Trj? TraFayia? ахра^тои 
Изрядно о пресвятей пречистей, 

<SIN TOP ЕВЕ ZER: ОтереиХоугщёиг]?, ZER ёу8о£ои> 
преблагословенней, славней 

Десгтто11Л"|д трши Эеотбкои ка! deiTrapQei'ou Mapia?. 
Владычице нашей Богородице и приснодеве Марии. 

1 TOP ad еукратеитыи. 
'О SiaKouo? та 8iirruxa tov кеияртщёиоу. 

Таже диакон кадит ... и поминает яже хощет 

[Bs:6-g2]: поминовение знаменитых святых 
ЕСР.485 SEV:17v SIN: 12 TOP cf.EBE:44 Gb7(BRI:331 RAE:238) 

1 Той ayiou 'Icoawou той (1) ттробрброи ка! (Затпчатой 
Святаго 1оанна "пророка", предтечи и крестителя 

2 <SIN TOP ЕВЕ ТШУ ayfwu ка! ттаиеифприл' аттоот6Хсоу> 
святых славных и всехвальных апостол 

3 той ayiou rovSe ои ка! TTJV p i ^p r^ ётитеХойреи 
святаго Н. егоже и память совершаем 

4 ка! trdiTGJV TUV ayiwv аои 
и всех святых твоих 

5 ши таТд !кесца19 ётакефа! лра? о 0еод. 
ихже молитвами посети нас Бже. 

TOP ad ттроф т̂ои. 

[Bs:6-gl]: общее поминовение усопших 
ЕСР.485 SEV:17v SlN:llv TOP cf.EBE.43v Gb7 (BRI:333 RAE.238 

1 К a! (1) p^noOnTi ттаутшу ТШУ ке коф^рёмиь-
И помяни всех прежде усопших 
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2 ётт' eXmSi ауасттастешд Ctdfjg а !шу!ои 
о надежде воскресения жизни вечныя 

Служебник: О покои и оставлении души раба твоего Н. на месте светле, 
отнюдуже отбеже печаль, воздыхание, упокой Бже наш. 

3 к а ! d v a u a u a o i ' а й т о й ? 
И ПОКОЙ ИХ 

4 оттои ётттсткотте! т о фшд т о й ттростшттои стои. 
идеже присещает свет лица твоего. 

I ТОР о т ка!. 

[Bs:6-h]: общее поминовение Церкви 
ЕСР:485 SEV:l8 SIN:12 TOP cf.EBE:44 Gb7 (BRI:332 RAE:238) 

1 E T I стой б е о ц е б а ' 
Е щ е МОЛИМТИСЯ: 

2 MvrjoGiTn. Kupie r r j ? a y ( а ? стои KaGoXiKfjs к а ! атгоатоХ1кт)9 ёккХл<лад 
Помяни Гди святую твою соборную и апостольскую Церковь 

3 T f j s атго ттератшу ё ш ? ттератшу T f j ? о1коицёул<г 
юже от конец даже до конец вселенныя 

4 к а ! e i p ^ y e u a o y аитгц ' 
и умири ю 

5 т|У ттер1етт01т]стш т ф Т1(лш а щ а т 1 т о й Х р ш т о й стои. 
юже наздал еси честною кровию Xpicra твоего. 

6 К а ! ТОУ a y i o v ОТКОУ т о й т о у сттерёшстоу 
И святый храм сей утверди 

7 М-^ХР1 Т Л ? стоутеХеьад т о й a i i i iyo?. 
даже до скончания века. 

[Bs:6-i]: поминовение приносящих и благодетелей 
ЕСР:486 SEV:18 SIN:12v TOP cf.EBE:44v Gb7(BRI:332 RAE:238) 

1 М1лто©пт1 Kupie ТШУ т а бшра CTOI т а й т а тгросткощстаутшу 
Помяни Гди иже дары сия теб-b принесших 

2 к а ! йттёр ШУ к а ! SL ' ШУ к а ! ё ф ' o l ? а й т а тгростек6(11стау. 
и о нихже и имиже и за нихже сия принесоша. 

3 M i n p e r i T i Кйр1е ТШУ карттофоройутшу 
Помяни Гди плодоносящих 

4 к а ! ка<Х>Х1бруойутшу ёу т а ! д a y i a i g стои ёккХлснасд 
и добротворящих во святых твоих церквах 

5 к а ! |1£|1УГ|Н-ЁУ<Х)У ТШУ ТТСУЛТШУ 
и поминающих убогия: 

6 а ц а ф а 1 а й т о й д т о ! 5 TTXOUCTLOLS стои к а ! ёттоираУ101д 
Хар!стц.аст1 

воздаждь им богатыми твоими и небесными даровании: 
7 x ^ P i a a t auToi? аут! ТШУ ётпуе^шу та ётгоирауш 

даруй им вместо земных небесная 
8 а у т ! ТШУ ттросткаьршу т а a i o j y i a 
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и всех людех твоих 
13 iva ёу тг) уаАлУГ) аитшу 

да и мы в тишине их 
14 ipepov ка1 Т)СТЙХЮУ PLOV Siayiopev 

тихое и безмолвное житие поживем. 
15 ёу ттася (1) euae(3eig Kai стеру6тт)т1. 

во всяком благочестии и чистоте. 
16 Mwp9r)Ti Kupie TTaaTis архл? ка1 ё^оисна? 

Помяни Гди всякое начало и власть 
17 ка! ТШУ ёу тф ттаХстси абеХфшу ТЩШУ 

и иже в палате братию нашу 
18 Kai uavTos той сттратотгс&оц-

и все воинство: 
19 той? ауа0ой? ёу тг) ауа0отт)т1 8iaTf|pr|CJOv 

благия во благости соблюди 
20 той? ттоУГ)ройд ауабойд noiriooy ёу тг) ХРЛСТТ°ТЛТ^ стои. 

лукавыя благи сотвори благостию твоею. 

1 тгастт! TOP BRI. 

[Bs:6-mJ: поминовение близких 
ЕСР:487 SEV:19v SIN:13v TOP cf.EBE:45 Gb7 (BRI:334 RAE:240) 

1 MvrioeiiTi Kupie той TTepieaTGJTog Хаой 
Помяни Гди предстоящыя люди 

2 Kai ТШУ 8i' ейХоуои? aiTta? аттоХе1фбёутшу 
и ради благословных вин оставльшихся 

3 Kai ёХёт]стоу айтой? (1) ката то ттХг|9од той ёХёои? стои 
и помилуй их "и нас" по множеству милости твоея 

4 та тацеТа айтыу ёрттХт|стоу ттауто? ауа0ой 
сокровища их исполни всякаго блага 

5 та? au£uyias айтшу ёу eipi^yi] Kai 6p.ovoia &штт]рт]стоу 
супружества их в мире и единомыслии соблюди 

6 та ут^тпа ёк9рефоу 

7 тт]у уеотг|та тта1баушут|стоу 

8 то улра? тгерькратлстоу 

9 той? оХ1уофихои? ттарари0т|ста1 

10 той? ёсткортпстрёуои? ётгюцуауауе 

11 <SIN TOP ZER add то us ттеттХсшгрёиои? етта1'ауауе> 

младенцы воспитаи 

юность настави 

старость поддержи 

малодушныя утеши 

расточенныя собери 

прелыценныя обрати 
12 Kai стйуафоу (2) тг] ауш стои каОоХист] Kai аттосттоХ1КГ| 

ёккХт)стт 
и совокупи святей твоей соборней и апостольстей церкви 

13 той? охХоирёуои? йтто тгуеиратыу ака0артшу 
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ёХеибёршстоу 
стужаемыя от духов нечистых свободи 

14 <SINTOPZER: то!9 ттАеоит айрттАе vaav> 
плавающым сплавай 

15 то!? o&oiTTopouai стцуобеистоу 
путешествующим сшествуй 

16 ХЛРШУ ттр6сттт|б1 
вдовицам предстани 

17 орфаушу иттерасттпстоу 
сирых защити 

18 aixM-аХштои? рйста1 
плененных избави 

19 УОСТОЙУТО? l a c x a i 

недугующыя исцели 
20 ТЫУ ёу Рлцасл ка! ёу |летаХХо1? 

на судищи и в рудах 
21 ка! тпкра!? SouXeiai? ка! ё£ор1а1? (3) 

и в заточениях и в горьких работах 
22 Kai ттастл 0Х1фе1 Kai ауаукл Kai ттер1сттасте1 ОУТШУ 

и всякой скорби и н у ж д е и обстоянии сущих 
23 р п р о у с ш о у о Geo?. 

помяни Боже. 

l SIN TOP BRI add ка! rpas. 2 SIN ad aiiTous. 
3 SIN TOP BRI ка! e£optais ка! ткраТ? SouXeiats. 

[Bs:6-n]: поминовение своих ИГР:488 
SEV:20 SIN: 14 TOP cf.EBE:45v POR:l Gb7(BRI:334 RAE:240) 

1 K a l ттаитшу ТЫУ беореушу тт]? цеуаХл? аои 
eucrrrXayxwas 

И всех требующих великаго твоего благоутробия 
2 ка! ТШУ ауаттоутыу тща? ка! т ш Ц Ю О Й У Т Ы У 

и любющих нас и ненавидящих 
3 ка! ТШУ ёуте1Хар.ёушу f)(ity то!? aya£ioi? 

и заповедавших нам недостойным 
euxeoGai оттёр айтыу 

молитися о них 
4 ка! ттауто? той Хаой а ой 

и вся люди твоя 
5 щ/1то©пт1 Kupie о Geo? ТЩШУ. 

помяни Гди Б ж е наш. 
6 Ка! ётт! ттаута? ёкхеоу то ТТХОЙСПОУ стои ёХео? 

И на вся излей богатую твою милость 
7 ттася ттарёхшу та ттро? aurrripiay а[тт|рлта. 

всем подая яже ко спасению прошения. 
8 Ка! ыу тре!? ойк ёр.угцюуейстареу 

И ихже мы не помянухом 
9 6i' ayyoi ay * л Хт̂ бт̂ у * f) тгХг|0о? оуор.атсоу 
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неведением или забвением или множеством имен 
10 аитод purpose uaov о Be од 

сам помяни Бже 
11 о е!бшд ёкаатои тт]У T|XiKiay ка1 ттр ттростг|уор(ау 

ведый гоегождо возраст и именование 
12 о ei6cbg ёкаатоу ёк KOiXiag рт]тр6д айтой' 

ведый коегождо от утробы матере его: 
13 ай yap el Kupie т) (3or|0eia ТШУ арот]0г|тшу 

ты бо еси Гди помощь безпомощным 
14 г) ёХтг1д тши аттеХтстрёушу 

надежда безнадежным 
15 о ТШУ х<^ра£орёушу аштт)р 

обуреваемым спаситель 
16 о ТШУ ттХеоутшу (1) Xipf]y 

о тшу уостойутшу [атрод. 
плавающим пристанище 

17 о тшу уостойутшу [атрод. 
недугующым врачь. 

18 Айтод то!д ттат та ттаута уеуой 
Сам всем вся буди 

19 о eiSiog ёкаатоу ка! то аГттща айтой 

ОТКОУ ка! тт)У xpeiay айтой. 
ведый коегождо и прошение его 

20 ОТКОУ ка! тт)У xpeiay айтой. 
дом и потребу его. 

21 (2) 'Pficrai Kupie rqy TToXiy тайтт^у 
Избави Гди град сей 

22 ка! ттааау TToXiy ка! х^рау 
и всякий град и страну 

23 атто Xipofi * Xoipofi * аеюрой 
от глада, губительства, труса 

24 <SIN TOP ZER: кататтопчарои:» 
потопа 

25 ттирод * paxaipag * ка! (3) ётиброрт^д аХХофйХшу 
огня, меча, нашествия иноплеменных 

26 ка! ёрфиХ1ои ттоХерои. 

'Екфш. 
и междоусобныя брани. 

...возглашает...: 

1 на этом место начинается руопись TOR. 
2 TOPadKai . 
5 ксй om SIN TOP. 

[Bs:6-o]: поминовение служащих ECP:489 
SEV:20v SIN: 15 TOPcf.EBE:46 POR:l Gb7-BAR:33 (BRI:336 RAE:240) 

1 Ev ттршто1д pi/noOriTi Kupie 
В первых помяни Гди 

той арх1етт1стк6ттои тщшу тойбе 
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архиепископа нашего H. 
2 оу xapicrai та!? dy(aig aou ёккХтцяа!.? 

егоже даруй святым твоим церквам 
3 ёу eiprivT] * СТЫОУ * С У П Ц О У * uyifj * цакротщереиоута 

в мире, цела, честна, здрава, долгоденствующа 
4 6p60T0fi0UfTa тоу Xoyov тт}д afjg аХт|0е!ад. 

право правяща слово твоея истины. 
TOP: Ка! той бюкоиои Хё-yovTos та Ытгтиха -MIL' СОЛТШУ... 
ZER: Мг|тротгоХ1Тои...'Етстк6тто1)...Ка! uavTwv ка! ттаашу. 

Диак.: И господина нашего... И о всех и за вся. 
5 Mi/noOiyn Kupie ттастт]? ёттшкотгт)? 6р8обб£шу 

Помяни Гди всякое епископство православных 
6 ТШУ 6р0отоцоштшу ТОУ Хбуоу ( 1 ) TFJS СТГ|9 аХт|0е(ад. 

право правящих слово твоея истины. 
7 Мп}сЮт]тг Kupie ката то ттХт)0о? тшу 01КТ1рцыу (2) стои 

Помяни Гди по множеству щедрот твоих 
8 ка! Tqs aya^ioTtiTog 

и мое недостоинство 
9 стиухшрт|стбу цо1 ттау тгХгцлр.ёХгща 

прости мя всякое согрешение 
ёкоислоу те ка! акоистюу 

вольное ж е и невольное 
10 ка! цт] 6ia та? ёцад ацарпад 

и да не моих ради грехов 
И кшХист̂ д тт]У xdpiy тои ayiou стои Пуеицатод 

возбраниши благодати святаго твоего Духа 
12 аттб тшу ттротцёушу бшршу. 

от предлежащих даров. 
13 Мутрвфт. Kupie той ттрест(Зитер[ои 

Помяни Гди п ресвуте рство 
14 Tfj? ёу Хркттш бшкоу(а9 

еже во Xpicre диаконство 
15 ка! ттауто? !ерат1ко£| тауцатод 

и весь священнический чин 
16 ка! цг]6ёуа ТЩШУ катаюхиу^д 

и ни единаго же нас посрамиши 
17 ТШУ кикХоиутшу то ayiov стои 0uc7iacnf|pioy. 

окрест стоящих святаго твоего жертвенника. 

1 SIN TUJV Xoycov. 2 ТШУ oiKTippwi' ] TOP той eXeous. 

[Bs:6-p]: окончательное прошение ЕСР:489 
SEV:21v SIN: 15v TOPcf.EBE:46v POR:lv BAR:34 (BRI:336 RAE:242) 

1 E тпсткефа1 тщад ёу тт| хр^сгтотитС стои Kupie 
Посети нас благостию твоею Гди 

2 ётфаУГ)01 fp iy ёу (1) тоТд TrXouaioig стои oiKTip(j.o!g 
явися нам богатыми твоими щедротами 

3 еикратоид ка! ёттшфеХеТд тоид аёрад ГЦЛУ X ^ P L A A I 

благорастворены и полезны воздухи нам даруй 
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4 орфроид eipt|viKous Tfj yf| ттро? карттофорСау Ьшрт]аа1 
дожди мирны земли к плодоносию даруй 

5 ейХоут|стоу ТОУ сттёфауоу тои ё у шитой Т"П? ХРЛсттотт1то? оои 
благослови венец лета благости твоея 

6 ттайстоу та а х ш р а т а ТШУ ёккХг)слшу 
утоли раздоры церквей 

7 ст(Вёооу та фриауцата (3) ТШУ ёбушу 
угаси шатания языческая 

8 та? ТШУ aipeaewv ёттауасттаст<еч? тахёш? катаХистоу 
еретическая восстания скоро разори 

9 (4) тт) Suvaреi той ayiou стои Пуейцато? 
силою святаго твоего Духа 

10 тгаута? тща? ттрост8е£а1 eig ТПУ PacnXeiav стои 
всех нас приими в царство твое 

11 u i o u ? ф ш т о ? Kai (5 ) г р ё р а ? d v a S e i ^ a g (6 ) 
сыны света и "сыны" дне показавый 

12 тт)У стт]У eipf|yr|y Kai тт)У стт)У ауаттг)У xdpiaai f p i v 
твой мир и твою любовь даруй нам 

13 Kupie (7) о 9ео? г)ршу (8) 
Гди Бже наш 

14 паута yap аттёбшка? ripty. 
вся бо воздал еси нам. 

'Екфш. 
Возглашение: 

15 K a i S o ? r ip lv ёу ev i стторап * Kai p i a к а р б ш 

И даждь нам единеми усты и единем сердцем 
16 So£d£av Kai auupvelv 

славити и воспевати 
то ттаупроу Kai реуаХоттретгё? оуорл стои 

пречестное и великолепое имя твое 
17 той Патро? Kai той Ной. 

Отца и Сына. 
<'0 Xaos- 'Ацт^х 

Л И К : АМИНЬ. 

Kai ecrrai та ёХёег| 
И да будут милости 

той реуаХои ©еой Kai Хштт^ро? т)рйу '1т1СТой Хрштой 
великаго Б га и Спаса нашего 1исуса Xpicra 

ре та ТГОУТШУ иршу. 
Со всеми вами. 

<SIN '0 Xaos- Kai цета тои тп/ейцато? стои>. 
ЛИК: И со духом твоим. 

I ev о т BAR. 2 BAR ad Kupie. 3 SIN to фрйауца. 
4 SIN BAR add ёу. 5 ZER ad uious 6 BAR ad трил 
7 TOPom Kupie. 8 TOPom r^wv. 

TOP ZER 'О Ье 6шкоуо?-Паутшу ТШУ ayiwv рут|р.оуейстауте? 
ёт1 Kai ёт1 той Kupiou 8ет|9шреу. 
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Вся святыя помянувше паки и паки м и р о м Гду помолимся. 
'Тттёр ТШУ ттростко|лст9ёутыу ка! аушабёутшу ТЩСШУ бшршу тои Kupiou 8. 

О принесенных и освященных честных дарех Гду помолимся. 
"Отгш? о фьХауЭрштто? Geo? ТЩШУ ттроо8е£ацеуо5 айта 

Яко да человеколюбец Бог наш прием я 
e is то ауюу ка! иттероирауюу ка! уоероу айтой QuaiaoTrjpioy 

во святый и пренебесный и мысленный свой жертвенник 
et5 ост [IF) У euwSias TRYEU(IATIKF|5 

в воню благоухания духовнаго 
аут1кататтёцфл ГЩ!У ТГ|У 0eiay x^pi^ ка! тт]У бшреау 

возниспослет нам божественную благодать и дар 
той ayiou Пуей|лато5 5ет|0шцеу. 

святаго Духа помолимся. 
Тттёр тои puaQfjyai тра? атто тгааг|? ОХсфеш?, opyfj?, ксубйуои 

ка! ауаукл? тои Kvpiov 6ег)0шцеу. 
О избавитися нам от всякия скорби, гнева и н у ж д ы Гду помолимся. 

[Bs:7]: молитва перед Отче наш 
ЕСР:490 SEV.22 SIN: 16 TOP cf.EBE:47 POR:2v BAR:35 (BRI:338) 

1 О веб? тршу о Эео9 тои ош£еи> 
Б ж е наш: Б ж е спасати 

2 ой тща? 8t8a£oy ейхарютеХу ooi 
ты нас научи благодарити тя достойно 

(1) ТЫУ euepyeoidjy стои 
о благодеяниих твоих 

3 <ЬУ ётто^ста? ка! mxeis це0' Т Щ Ш У 

ихже сотворил еси и твориши с нами: 
4 сти et о Geo? трыу 

ты - Б ж е наш 
5 6 ттрост8е£ареуо? та 8ыра таита 

приемый дары сия 
6 KaGapicjoy f)(j.ag атто ттаутод цоХистцои старко? ка! 

тп/еицато? 
очисти нас от всякия скверны плоти и духа 

7 ка! 8(6а£оу (2) ёттеХе!у аушаиут^у ёу фо(Зш стои 
и научи совершати святыню во страсе твоем 

8 twa ёу кабарш тф р.артир(ш Tfjg стиуаблстеш? тщсш/ 
яко да чистым свидетельством совести нашея 

9 utToSexopeyoi Trjy цер!8а ТЫУ ауюстцатшу стои 
приемлюще часть святынь твоих 

10 ёуш0шреу тф ayia) стшцап ка! аТу.ап той Хрютой стои 
соединимся святому телу и крови Xpicra твоего 

11 ка! utToSe^dfieyoi айта 
и приемше их достойне 

12 СТХШЦЕ^ ТОУ Хрютоу катоскойута ( 3 ) ёу та!? KapSimg 
Г|[1ЫУ 

имамы XpicTa живуща в серцах наших 
13 ка! уеушц.еба vadg той namyiou oov ТТуеицато?. 
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и будем х р а м святаго твоего Духа. 
14 Nai о вео? лрйу 

Ей Б ж е наш 
ка1 рт]&ёиа f)pajv evoxov ттоп̂ стт)? 

и да ни единаго ж е нас повинна сотвориши 
15 тши фр1ктыу аои тоитшу ка1 ёттоирагашу риаттршу 

страшным твоим сим и небесным таинствам 
16 рг)5ё aaGevfi (4) фихЛ KaL oojpaTi 

ниже немощна душею и телом 
17 ёк той dva^itug airnLv peTaXapPayeiy 

от еже недостойне сих причащатися 
18 aXXa бо? ТЦЛУ pexpL тг|? ёстхатт|? трыу auanvofj? 

но даждь нам даже до последняго нашего издыхания 
19 а£!ш? йттобёхесКкн TT̂V еХтиба (5) ТШУ аушстратшу стои 

достойне приимати "часть" святынь твоих 
20 eig ёфобюу С^Л? aiwiXou 

в напутие жизни вечныя 
21 el? aTToXoyiav еиттростбектоу 

во ответ благоприятен 
22 тт)У ётт1 той фо(крой рг|рато? той Хрютой стои 

еже на страшном судищи Xpicra твоего 
23 отты? av ка! f)pei? рета ттаитал' TOV dyiwv 

яко да и мы со всеми святыми 
24 ТШУ атт' A I W O S (5) CTOL ейаресттт^стаитшу 

от века теб-fc благоугодишими 
25 уе^шреОа рётохо1 TCOV aiimXtov стои ауабши 

будем причастницы вечных твоих благ 
26 ЫУ lyroipaaa? тоТ? ауаттахпу сте Kupie. 

ихже уготовал еси любящым тя Гди. 

27 К а ! ката&шстоу т]ра? Дёстттота 
И сподоби нас Владыко 

28 рета ттарр^сна? акатакр1ты? ToXpav 
со дерзновением неосужденно смети 

29 ёткаХеТстба! сте ТОУ ёттоирауюу 0еоу Патёра 
призывати тебе небесного Бга - Отца 

ка! Xey<eiv>-
и глаголати: 

<TOP SIN ЕВЕ BAR (6): Патер г\\им/. > 
Лик: Отче наш... 

30 "OTI стой ёстт1У r| PacuXeia ка! f) 6uwapi? ка! f) 6о£а 
Яко твое есть царство и сила и слава 

31 той Патро? ка!. 
Отца и. 

'ОАадд- 'Apf|y. 
Л и к : АМИНЬ. 

1 TOPZERadd итгёр. 2BARadf )PAS. 3 CXKOWTQ SIN. 
4 daSei/eiv SIN. 5 еХтба все рукописи | ZER pepiSa. 
5 a ia jvw BAR. 6 SIN BAR add '0 Xaos' 

12 — M. Арранца 
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[Bs:8]: молитва главопреклонения 
ECP:492 SEV:23 SIN:17 TOP cf.EBE:48 POR:3v BAR:39 (BRI:340) 

Eipr̂ vTi TTSCTI. 
Мир всем. 

Та? кефаХад <ТОР ицш1<> <ZER: трши ты Kupiu kXl №|Д€у>. 

Главы вашя Господеви приклоните. 

1 Дёстттота Kupie 
Владыко Гди 

2 о Патт)р ТШУ OIKTIPNAJY 

Отче щедрот 
3 ка! веод ттастт]д ттаракХ^аесод 

Бже всякаго утешения 
4 тоид иттокекХ1котад ooi тад ёаитшу кефаХад 

приклоньшыя Tc6i своя главы 
5 е и Х о у ^ с т о У * a y i a a o v * фроирт^стои * охйршстоу * 

ёубиуаршсгоу 
благослови, освяти, соблюди, укрепи, утверди 

6 атто ттаутод ёруои ттоутрои аттосттг]стоу 
от всякаго дела лукава отстави 

7 ттаут! 6ё ёруы ауабф сгйуафоу 
всякому ж е делу благому сочетай 

8 ка\ катавшего у акатакр1тшд 
и сподоби неосужденно 

9 р.етаахе!у ТШУ ахраутшу тоитшу Kai £ШОТТО1ШУ 

причаститися пречистых сих и животворющих 
(1) риСТТГ|р1(х)У 

твоих тайн 
1 0 e i g афеа1У а р а р т и й у 

во оставление грехов 
11 e is Пуеиратод ayiou К01УШУ10У. 

в Духа святаго причастие. 
12 Xapm ка! o i K T i p p o t g K a i ф1Ха0рштд 

Благодатию и щедротами и человеколюбием 
той роуоуеуойд оои Yiou 

единороднаго Сына твоего 
13 |ле0' ой euXoyrjTog е! 

с нимже благословен еси 
14 a u v тш TTayay iu j K a i ауаОш K a i £шотго1ш аои ТТуеирати 

со пресвятым и благим и животворящим твоим Духом. 
'ОХаод- 'Ар^у. 

Лик-.Аминь. 

I стои ad BAR. 
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[Bs:9]: молитва перед причащением 
ECP:493 SEV:23v SIN:17v TOP cf.EBE:48v POR:4 BAR:40 (BRI:34I) 

K a l т о й SIOKOVOU.. . ' N P O A X W [ I E V . 
Диак.: Вонмем. 

о iepeug кХиюцеуо?...' 
Свящ. покланяясь...: 

1 TTpoaxe? Kupie Частой Хркттё о 0ео? гцашу 
Вонми Гди 1исе Xpicre Б ж е наш 

2 ё£ ayiou като1кт|тг|р1ои стои 
от святаго ж и л и щ а твоего 

<TOP ЕВЕ ZER: ка1 атто брбиои 66?r]s ТГ)9 fiaaiXtias стои> 
и от престола славы царствия твоего 

3 ка1 ёХ0ё el? то dyiaoai гща? 

4 о avcj тф Патр! сшукабтщсуод (1) 

5 ка! Фбе (2) ТЦЯУ аоратсо? CTUVWV ( 3 ) 

6 ка! ката^Сшстоу тт] кратша стои xeLPl 

7 ^етаЗойит гщл^ 

< TOP ЕВЕ ZER: той axpai/тои ашрато? стои ка! той Tipiou a'i!paTos> 
пречистое тело твое и честную кровь 

8 ка! Si' т)цыу ттагт! тф Хаф. (4) 

и прииди во еже освятити нас 

и ж е горе со Отцем седяй 

и зде нам невдимо спребываяй 

и сподоби державною твоею рукою 

преподати нам 

и нами всем людем. 

1 SIN BAR TOR стиукабеСбрето?. 2 собе о т SIN. 
3 CTUIA1)V тгаршу BAR. 4 SIN BAR POR add стои. 

Раздробление Хлеба 

< SIN TOP ZER (cf.EBE): 'О &шксл>о$- Прбстхшрек (Cf.BAR BRI). 
Диак.: Вонмем. 

Т а a y i a TOI? a y i o i ? . 
Свящ.: Святая святым. 

'OXaog• Els ayio? el? Kupios Частой? Xpicrro?. 
Лик: Един свят, един Гдь 1ис Xpicroc во славу Бга Отца. Ам. 

Kai Xa^pdyei ёк той ayiou стшцато? ^epiSa о iepeu? 
ка1 paXXei ei? то ттоттрти Хёушу 

(. . . взем... частицу... влагает во св.поти р. . . : ) 
ТТХфшца Пиеицато? ayiou KOIWO<via?>. 

Cf.BAR BRI: Eis иХ^ршра Пиеиратог ayiou. 
Исполнение Святаго Духа (причастия). 

TOPZER: cf.EBE:49: 'О 6iaKows" 'OpOo't ретаХарбите? 
Прости приимше 

т » Seiwv * ayibiv * axpairwi ' * абаиатши (каО ёттоирамал' 

12" 
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божественных, святых, пречистых, беземертных 
ZER: £ьлтош1/, фристш/ 

и животворящих страшных 
той Хрютой цштт|р1ил> * «йхарютрошцеу ТФ Кир(ф. 

Христовых Тайн достойно благодарим Гда. 

[Bs: 10]: молитва после причащения 
ЕСР.493 SEV.24 SlN:17v TOP cf.EBE:48v POR:4v BAR:41 (BR1:342) 

1 E ихарютоицёу ooi Kupie о ©ео? ТЩШУ 

Благодарим тя Гди Б ж е наш 
2 ётт! ТТ) цетаХлфе1 

о причащении 
3 ТШУ ауСшУ ахраутыу абауатшу ка! ёттоирау(шу аои 

р.ШТТ]р1С0У 
святых, пречистых, беземертных и небесных твоих тайн 

4 а ё8шка? ГЦЛУ ё т euepyeaia ка! ayiaapxp 
ихже дал еси нам во благодеяние и освящение 

5 ка! iaaei ТШУ фих^У ЛРШУ (1) ка! ТШУ СТШЦЛТЫУ (2). 
и исцеление д у ш и телес наших. 

6 A U T O S Дёаттота ТШУ аттаутшу 
Сам Владыко всех 

7 86? уеуёа8а1 ТЦЛУ ТТ]У ЮХУШУСОУ 

даждь быти нам причастию 
8 тои ayiou (3) стшцато? ка! aipaTO? тои Хрютой аои 

святаго тела и крове Xpicra твоего 
9 ei? ШОПУ аката!ахиУтоу 

в веру непостыдну 
10 e i? ауаттг)У ауиттокр1тоу 

в любовь нелицемерну 
И ei? ттХла|юулу аоф[а? 

в преумножение премудрости 
12 ei? iaaiy фихл? ка! ашцато? 

во исцеление души и тела 
13 ei? аттотроттлу ттауто? ёуаутюи 

во отгнание всякаго сопротивнаго 
14 ei? TTepiTToiT)aiy ТШУ ёутоХшу аои 

в снабдение заповедий твоих 
15 ei? auoXoyiay ейттрост8ектоу 

во ответ благоприятен 
16 тт]У етт! той фо(Зерой (Зграто? той Хрютой аои. 

иже на страшнем судищи XpicTa твоего. 
17 "OTI AU EL о аушар.6? гршу 

Яко ты еси освящение наше 
ка! ао! ТЛУ 8о£ау ауатгё^ттореу 

и тебе славу возсылаем 
18 тш Патр! ка! тш Т!ш ка! тш ау!ш Пуеицап 

Отцу и Сыну и Святому Духу 
19 уиу ка! ае! ка! ei? той? aiujyas. 
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ныне и присно и во веки. 

1 TOP ZER omm пцши. 2 TOP ZER add ТЩШУ. 3 SEV ad стои. 

[Bs:ll-1]: молитва заамвонная 
ЕСР:495 SEV:24v SIN:18v 

(существуют разные заамвонные молитвы в разных рукописям) 
(свободный перевод М.А.) 

1 Дёстттота Kupie '1т)стои Хркттё о 2а)тт)р fipiiv 
Владыко Гди 1исусе Xpicre Спасе наш 

2 о ката£юхта? f|pa? TT}S OF}? бо^т]? KOIVWVOU? yeveaGai 
сподобивый нас быть причастниками славы твоея 

3 6ia тг|? Tiov ayiсои стои риопрши £ыотгоюй ретаХг|феш? 
животворящем причащением святых твоих тайн 

4 6 I ' ьл> той бауатои стои ка1 тт}? аиасттааеы? ТОУ TUTTOI' 

которыми образ смерти и воскресения твоих 
5 те Леи' тгарёбижа? r)piv 

предал еси нам совершати: 
6 SL' айтшу т)ра? iv тф ауюстрф стои бтфйХа^оу 

ИМИ ж е сохрани нас во твоем священии 
7 рергтрёиои? TFJ? a f j? x^piTos бюттагто? 

всегда поминающих твою благодать 
8 ка! сто! Сшита? тф итгёр Tiptov аттоба^оуп ка! ёуербёутг 

и живущих для тебя умершаго за нас и воскресшаго: 
9 то!? CTuXXeiToupyncraCTiv f p i v 

а нам сослуживших 
10 ка! то!? Geioi? стои pucrnpioi? бтко^стаслу 

и божественным твоим тайнам служившим 
11 (Заброс dyaGoi" ттерпто!г|сте 

доброй степени уподоби 
12 ка! TTOXXTIV ттарр^слаи TT̂ V ётт! той фо|Зерой Р^рато? стои. 

и великаго дерзновения на страшнем судищи твоем . 
13 Ей yap el о аХт|0ию? 0ео? трши ка! £u)T]aiojvio? 

Ты бо еси истинный Бог наш и вечное житие 
14 ка! сто! тгр б6£аи (1) ауаттёрттшреи 

и тебе славу (и благодарение) возсылаем 
15 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! dyiw Ilr-eupaTi vvv. 

Отцу и Сыну и Святому Духу, ныне. 

1 SIN ad ка1 euxaptoriav. 

[Bs:12c]: молитва в сосудохранилищи: 
ЕСР:497 TOP ZER ЕВЕ 

(см. ЕСР:495,497: редакции SEV и SIN с вариантами; 
см. также TOR и BAR) 
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Еихл Хеуор.ёг"Л ёу тф сткешфиХак(ш. 
Молитва внегда потребити святая. 

1 с / н vuCTTtti ка! тетёХеспха 
Исполнися и совершися 

2 OCTOV eig TT)V лретёрау 8 W A P I V Хрютё о © Е Б ? ТЩШУ 

елико по нашей силе Xpicre Б ж е наш 
3 то тг|? a f j s oiKovopia? ристтлрю^ 

твоего смотрения таинство 
4 ёстхоцег» y a p тои GavaTou стои t t )v ригщт^ 

имеем бо смерти твоей память 
5 ei'Sopev тт)? ашатаоешд стои той TVTTOV 

видехом воскресения твоего образ 
6 ёуетгХт|СТ0лм.еу тл? атеХеитлтои стои £сол? 

наполнихомся бесконечныя твоея жизни 
7 аттеХаистареу тл? акеийтои стои трифл? 

насладихомся неистощаемыя гвося пищи 
8 л? ка! ev тф peXXoim aiaivi 

еяжс и в будущей веце 
9 ттш'та? f]pa? KaTa^itoOrjvai ей6бклсто1л 

всем нам сподобитися благоволи . 
10 XapiTi той ахрештои стои ТТатрб? 

Благодатию безначальнаго твоего Отца 
11 ка! той ттаиаути ка! ауабой ка! Сшотгоюй стои 

Пуейрато? 
и святаго и благаго и животворящаго твоего Духа 

12 vvv ка! ае! ка! e i ? той? a i tova? TCJV a i i o v w . 
ныне и присно и во веки веков. 

LITURGIA JOANNIS CHRYSOSTOMI 
ЕСР:499 GOA:47 ROM:42 ZER:47 РАР:33 TRE:17 BRI:35I SWA:88 

H 0EIA АЕ1ТОТРГ1А TOT EN АГ1011 
TTATPOZ HMfiN IQANNOT TOT XPTZOZTOMOT 

БОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТУРГИЯ И Ж Е ВО СВЯТЫХ 
ОТЦА НАШЕГО И О А Н Н А ЗЛАТОУСТАГО 

(См.выше: стр.61) 

ЗАМЕЧАНИЕ О ЛИТУРГИИ О Г Л А Ш Е Н Н Ы Х 

SEV SIN не имеют Литургии Оглашенных в ф о р м у л я р е Литургии Иоанна 
Златоустого; предполагается, что читаются теже самие молитвы, которые 
находятся в предыдущей Литургии св.Василия. 
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TOR BAR (см.ЕСР:563): имеют особенные молитвы для проскомидии, входа, 
трисвятаго и верхней кафедры (они вероятно - восточного 
невизантийского произсхождения ), а молитвы антифонов и евангелия -
тождественные с молитвами Литургией Василия. 

ЕВЕ (50-52v) повторяет все молитвы Литургии Василия Великого. 

ИЗ ЛИТУРГИИ ВЕРНЫХ 

[Сг:2]: 1-я молитва верных 
ЕСР: 499 SEV:26v SIN:23 cf.EBE:53 PC)R:20 BAR:5I (BRI:3I6) 

ЕйхЛ ТПСТТШУ a <EBE цета то аттХюбт̂ си то ei\r|T6v>. 
М о л и т в а в е р н ы х 1 - я после простирания илитона, 

1 Е ихарютойцёу CTOL Kupie о Вео? тши биуацешу 
Благодарим тя Гди Бже сил 

2 тф ката£1шстаут1 тща? тф ката£1шстаут1 тща? 
сподобившаго нас 

3 TrapaCTTfjyai Kai УЙУ ТФ ayi'io aou OuaiaaTT|piw 
предстати и ныне святому твоему жертвеннику 

4 Kai ттросттгесте1У TOI? oiKTipjioi? стои 
и припасти ко щедротам твоим 

5 иттер ТШУ тщетершу ацартгщатсиу 
о наших гресех 

6 ка! ТШУ той Хаои аууотщатыу 
и о людских неведениих 

7 ттрбстбе£а1 б Geo? тт]У 8ёт|СТ1У ТЩШУ (1) 
приими Бже моление наше 

8 тго1Г]стоу град a£iou? yeyecrOai 
сотвори ны достойны быти 

9 той ттростфёрец/ CTOI бе^сте!? ка! 1кест(а? 
еже приносити тебе моления и молбы 

10 ка! 9ист!а? ампцактои? 
и жертвы безкровныя 

11 иттер ттауто? той Хаой стои 
о всех людех твоих 

12 ка! 1 каишоои тща? 
и удовли нас 

13 ой? ебои ei? тт]у бюкоуСау стои тайтт)У 
ихже положил еси в службу твою сию 

14 ёу Tfj биуац€1 той Пуейцато? стои той ayiou 
силою Духа твоего святаго 

15 акатауушсттш? ка! аттросткбттш? 
неосужденно и непреткновенно 

16 ёу кабарф тф цартир!ф тт|? стиуе1бг|стеы? тршу 
в чистем свидетельстве совести нашея 

17 ёткаХе!ст(кц сте ёу ттаут! кафф ка! тоттф 
призывати тя на всякое время и место 

18 iya ешакоисоу ТЦНОУ 

да послушая нас 
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19 iXeto? f]piv eoi] ёу тф ттХт]6еl тг|? af|? ауа06тт|то?. 
милостив нам будеши во множестве твоея благости. 

20 "OTL ттр€тте1 ooi ттаста 8о£а Tipi) ка! тгроо<кйуг|ст1.?>. 
Яко подобает тебе всякая слава, честь и поклонение. 

1 BAR TOR add ка1. 

[Cr:3]: 2-я молитва верных 
ECP500 SEV:27 SIN:24 EBE:53v TOR:20v BAR:53 (BRI:3I7) 

1 T T d X i у Kai TTOXXOKI? aoi тгроатитореу 
Паки и многажды тебе припадаем 

2 Kai aoi) 8е6(ле9а ауабё Kai ф1Хау9рытте 
и тебе молимся благий и человеколюбче 

3 оттш? ётрХёфа? ётп ТТ]У 8ег|СТ1У лршу 
яко да призрев на моление наше 

4 Ka9apiCTTiS npwi' та? фих«9 Kai та ашрата 
очистиши наша душы и телеса 

5 аттб ттаутб? роХиарой ааркб? Kai ттуейрато? 
от всякия скверны плоти и духа 

6 Kai 8фт)? (1) f|plv avivoxov Kai акатакрстоу 
и даси нам неповинное и неосужденное 

7 тт)У ттараотао1У той ayiou aou 9uoiaoTTipiou 
предстояние святаго твоего жертвенника 

8 xoptaai 8ё о вео? Kai то!? стиуеихорёуо1? тцлТ̂  
даруй же Бже и молящымся с нами 

9 ттрокоттлу |3iou Kai тотеш? 
преспеяние жития и веры 

10 Kai стиуёоеш? ттуеиратист)? 
и разума духовнаго 

11 86? аитоТ? ттаутоте 
даждь им всегда 

12 рета фб(Зои Kai ауаттт]? Хатреиоута? aoi 
со страхом и любовию служащим теб-Ь 

13 duevoxco? Kai акатакр1ты? ретёхе1У 
неповинно и неосужденно причаститися 

ТШУ аушу aou риатт]р1ШУ 
святых твоих тайн 

14 Kai Tfj? ётгоираиои (2) PaaiXeia? a£ico9f)yai. 
и небеснаго твоего царствия сподобитися. 

15 "Оттш? йттб той кратои? аои ттаутоте фиХаттбреУои 
Яко да под державою твоею всегда храними. 

1 sic SEV ЕВЕ SIN 1 6oj<? BAR (BRI бш?) | TOR 60s. 
2 BAR ЕВЕ add aou. 

Зам.: о [Cr:4]: молитве херувимской песни в Л и т у р г и и Златоуста: 
SEV SIN BAR (cf.BRI:318) ее не имеют 
POR:21 гоюрит только о пении херувимской песни 
ЕВЕ:54:повторяет ЕВЕ:37 (литургии Василия) 



181 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОЮ ЕВХОЛОГИЯ — 

1. In Mei Memoriam - Eucharistia: Appendix IV/ Liturgiae Costantinopolitanae 

[Cr:5]: молитва предложения 
ЕСР 501 SEV:27v SIN:24v EBE:55 POR:21v BAR:55 (BRI:319) 

Eux<f)> TrpooKoiiiSfi? 
Молитва приношения 

той ayiou Чшаууои той Христосттоцои 
св.Иоанна Златоуста 

цета то аттоте9т]Уа1 та ayia Ьшра ёу тт] ayia траттё£т) 
по поставлении святых даров на святей трапезе 

ка! ц.ета то ттХтршста1 той Хаоу ТОУ циат1коу ЩУОУ. 
и по исполнении тайной песни людьми. 

1 Кйр1е о Оедд о Паутократшр 
ГДИ Б ж е вседержителю 

2 о ЦОУО? а у ю ? 
едине святе 

3 о бехоцеуо? биснау aiyecretog 
приемляй ж е р т в у хваления 

4 ттара ТШУ ёткаХоицёушу сте ёу оХт] карбш 
от призывающих тя всем сердцем 

5 ттрост8е£а1 ка! тршу ТШУ ацартшХшу тт)У 6ёт]СТ1У 
приими и нас грешных моление 

6 ка! ттроаауауе тш ау!ш стои биашатгрш 
и принеси ко святому твоему жертвеннику 

7 ка! !каушстоу r\[iag ттростеуеукеТу CTOI 8шра 
и удовли нас приносити тебе дары ж е 

ка! GuCTia? ттуеир.ат1кад 
и жертвы духовныя 

8 итгёр ТШУ гщетёршу ацарттщатшу 
о наших гресех 

9 ка! ТШУ той Хаой аууотцштшу 
и о людских неведениих 

10 ка! ката£!шстоу тр% eupely xoptf ёуштпоу стои 
и сподоби нас обрести благодать п р е д тобою 

11 той уеуёст9а1 ейттростбе КТОУ тт)У 9ист!ау тщшу 
еже быти тебе благоприятней ж е р т в е нашей 

12 ка! ётсткт]Ушста1 то Пуейца rr j? xapiTO? стои то ауабоу 
и вселитися Духу благодати твоея благому 

ёф' г|р.а? 
в нас 

13 ка! ётт! та тгроке! р.еуа 8шра тайта 
и на предлежащих дарех сих 

14 ка! ётт! ттаута ТОУ Хаоу стой. 
и на всех людех твоих. 

15 Дш ТШУ о!кт1р|1ШУ той цоуоуеуой? стои. 
Щедротами единороднаго 

(Сына твоего с нимже благословен еси со пресвятым.. .) 
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Диалог перед анафорой 
см.выше перед анафорой св.Василия 

* * * 

ВИЗАНТИЙСКАЯ АНАФОРА СвЛоанна Златоуста 

(и АНТИОХИЙСКАЯ "Двенадцати Апостолов") 

(см.выше: стр. 39) 

См. Успенский: БТ-13: 95: параллельные тексты: церковно-славянский из 
Служебника и перевод сирийской анафоры "12 апостолов"; 
CM.Hanngi-Pahl-Raes: 224 (текст из Barberini 336 с латынск.переводом) и 265 
(лат.перев.с сирийск.). CM.Brightman 321. 

См.греческий критический текст: Arranz: L'Eucologio..: 502: по рукописям 
Sevastianov 474, Sinai 959, Barberini 336, Peterburg 226, Athenae 662. 

Здесь приводится текст из издания Успенского: анафоры Златоуста 
включая в [скобках] важные фразы отсутствующие в анафоре "12 апостолов": 
многие из них являются вероятно вставками самого свЛоанна Златоуста, 
бывшего антиохийского пресвитера; 

[Сг:6-а]: молитва перед Свят, свят, свят 
ЕСР:502 SEV:28 SIN:25 EBE:55v POR:22v BAR:57 (BRI:321 RAE:224) ZER:62 

1) восхваление 

1 " A e tou к а ! SIKOIOW 

Достойно и праведно 
2 стё u p v e l u <ZER: сте euXoyriy, стё aiuelu» 

тя пети, тя благословити, [ тя хвалити 
сто! euxapLCTTelu, стё TTpoCTKweiv 

тя благодарити, тебе покланятися ] 
3 I v тта^т! тоттш Tfjs SecruoTeias стои 

[ на всяком месте владычествия Твоего: ] 
4 сти yap el Вео? а^екфрасттод, аттер|.у6г]тод, аорато? 

[ Ты бо еси Бог неизреченъ, недоведомь, невидимь, акатаХг|ттто5 
непостижимь ] 

5 ае! ЫУ ыстаитш? ЫУ сти 
[ присно Сый, такожде Сый: Ты ] 

6 сти ка! о povoyevris стои Т!о? 
и единородный Твой Сын 

7 ка! то ГТуеира стои то ayiof 
и Дух [Твой] Святый: 

8 сти ёк тои pfi ОУТО9 eig то e l m i f |pas ттар^уауед 
Ты от небытия в бытие нас привел еси 

9 ка! тгаратгестоута? аиёстттцтад TTCZXIV 
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и отпадшыя возставил еси паки 
10 ка! оик аттёсттг|9 ттаута TTOLCOV 

и не отступил еси вся творя 
11 ёш? т)рад eig ТОУ оирауоу ау^уауед 

дондеже нас на небо возвел еси 
12 ка! тг)У paaiXeiav ёхаршш тг|У рёХХошау 

и царство Твое даровал еси будущее: 
13 иттёр тоитшу аттаитсои еихарштоирёи CTOI 

о сих всех благодарим Тя 
14 ка! тф роуоуеуе! стои Т!ф 

и Единороднаго Твоего Сына 
15 ка! тф Пуеират! стои тф ау!ш 

и Духа [Твоего] Святаго 
16 иттёр ТТЙУТШУ ШУ <!>стреу ка! ШУ оик <!>стреу 

[ о всех ихже вемы и ихже не вемы ] 
17 ТШУ фауерсиу ка! афаусоу еиеруеспшу 

[ явленных и неявленных благодеяниях 
18 ТШУ eig f)pds уеуеугрёушу 

бывших на нас] 

2) жертва словесная 

19 ^ихарштоирёу CTOL ка! иттёр T f j s XeiToupylag таитг|д 
[ Благодарим тя и о службе сей, 

20 т}у ёк ТШУ хефшу гршу 8ё£аст0а1 ката£1шстоу 
юже от рук наших прияти изволил еси ] 

21 KaiToi сто! ттареспт|ке1стау 
[аще и] предстоят 

22 х ^ а б е д архаууёХшу 
[тебе тысящи архангелов 

23 ка! pupiaSeg аууёХшу 
и тьмы ангелов] 

24 та хероиР!р ка! та стераф!р 
херувими и серафими 

25 ё£атттёриуа, ттоХиоррата, ретарстю, тттершта 
шестокрылатые [ многоочитии, возвыщающиися, пернатии 

26 ТОУ ёттткюу ируоу абоута, |Зошута 
<ZER: кекрауота ка! Хёуоута'> 

[победную песнь] поюще, вопиюще, взывающе и глаголюще: 
'О каод- "Ayio? 07105 ayios <ZER: Кирю? SdpatoG. 

Свят, свят, свят: Господь Саваоф. 
ТТХфт|д о oupayos ка! T) yfj TTJG S O £ T | S стои. 'Остаууа ёу то!? иф1стто1д. 

Исполнь небо и земля славы Твоея. Осанна в вышных. 
ЕиХоут]рёуод о ёрхореуод ёу oyopaTi той Kuplou. 

Благословен грядый во имя Господне. 
'Остаууа ёу то!д W|HCTTOI5>. 

Осанна в вышних. 
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[Cr:6-b]: молитва после Свят, свят, свят 
ЕСР:503 SEV:29 SIN:25v ЕВЕ:56 POR:23 BAR:59 (BR1.324 RAH:224) 

1 К 4 е т а т о и т ы у Kai f i n d s ТШУ б ш а ц е ш у 

С сими и мы блаженными силами ] 

2 Дёстттота ф1Хау0рштте 

3 (Зошреу ка1 Хёуореу 

4 ayios el ка! Trayayios 

5 ка! о povoyeyfis crou Yios 

Kai то ТТуеОра стои то ауюу 

6 ayios Kai Trayayios 

7 Kai peyaXoTTpeTrfis л стои. 

[ Владыко человеколюбче 

вопием и глаголем: ] 

свят еси и пресвят: 

Ты и единородный твой Сын 

и Дух [ твой ] Святый: 

свят еси и пресвят 

и великолепна слава Твоя. 

3) божественное смотрение 

8 Q S ТОУ кбстроу стой OUTIOS ЛУАТТЛСТА5 

Иже мир [Твой] тако возлюбил еси 
9 шстте ТОУ НОУ стои ТОУ poyoyeyfi Souvai 

якоже Сына Твоего единороднаго дати: 
10 lya.irds о ттштеишу eis аитоу рт| аттоХлта1 

да всяк веруяй в Него не погибнет 
11 аХХ' ёх'Л* Сшт]У aiojyiov 

но имать живот вечный. 

[Сг:6-с]: 4) установительное повествование 
ЕСР:504 SEV:29v SIN:26 EBE:56v POR:23v BAR:60 (BRI:327 RAE:226) 

1 " O s ёХ9шу 
И ж е пришед 

Kai тгастау тт)У Оттёр f|p.ajv oiKoyopiay ттХлршста? 
и все еже о нас смотрение исполнив 

2 тт) vuKTi л TTapeSiSou ё а и т о у <ЕВЕ ZER: ттаребибото 
в нощь, в нюже предаяшеся 

3 <ЕВЕ ZER: цаХХоу 8ё e a i n w irapeSiSou vrep тг|5 тоО кбацои £tofis> 
| паче же Сам Себе предаяше за мирский живот ] 

2 ХаРшу артоу 
прием хлеб 

3 ёу Tals a y i a i s аитоО Kai axpayTOis Kai аршрлто19хеРст11-' 
во [святыя] Своя [и пречистыя и непорочныя] руки, 

4 euxapiCTTTiCTas Kai e u X o y f j a a s <ЕВЕ ZER a y i a a a s > 
благодарив и благословив, освятив, 
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5 ёкХастеу ка! ё боже у то!? ayioig айтой работа!? 
преломив, даде святым Своим учеником и апостолом 

6 €1ТТШУ A а (к те ф а у е т е тойто цои ёстт! т о стш|ла (1) 
рек: Приимите, ядите: сие есть Тело Мое 

7 то йттёр f)|icov КХШЦ.СУОУ е!? афесл.у < ЕВЕ а ^ А Р Т И Л - >. 
еже за вы ломимое во оставление грехов. 

8 'Оцо!ш? ка! то ттотфюу р.ета то Seiuyfjoai <ЕВЕ Хёуил>-> 
Подобие и чашу по вечери глаголя: 

(см.сирийские прибавления) 
9 Шете ё£ айтой ттауте? тойто ёат! то aip.a |л.ои (2) 

Пиите от нея вси: сия есть Кровь [Моя] 
10 то тт|? Ka tvf | ? 8ia8iiKT|s 

новаго завета 
11 ТО Йттёр Й}1ШУ <ЕВЕ ка! тгоХХши > 

яже за вы и за многия 
12 ёкхиюцеюу ei? афеслу ацарткйу (3) 

изливаемая во оставление грехов. 
(см.сирийские прибавления) 

1 тойто рои ёстт! то стшца SEV ЕВЕ SIN ] 
BAR TOR тойто ёстти> то стшр.а цои. 
2 SIN тойто цои ёстт! то аТца. 
3 TOR BAR add 'О Хао?- 'Ацт^. 

[Cr:6-d]: 5) воспоминание - приношение 
ЕСР:504 SEV:30 SIN:26 EBE:56v POR:24 BAR:61 (BRI:328 RAE:226) 

1 Мецутщёуо1 Toivvv Tfj? стшттршъ тайтт]? ёутоХт|? 

Поминающе убо спасительную сию заповедь 
2 ка! ТТОУТШУ ТШУ иттёр ТЩШУ уеуеугцаёушу 

и вся яже о нас бывшая: 
3 тои сттаирой крест 
4 той тафои гроб 

5 Tfj? трицаёрои ауасттастеш? 

6 тт]? oupayiou ауа|3ааеш? 

7 Tfj? ёк Se^iajy ка9ё8ра? 

тридневное воскресение 

на небеса восхождение 

одесную седение 
8 тг|? беитёра? ка! ёу86£ои TTCtXty ттароиспа? 

второе и славное [паки] пришествие: 
(см.сирийские прибавления) 

9 та ста ёк ТШУ СТШУ СТО! тгростфёроуте? (ZER: тгроафёрорсИ 
твоя от твоих Тебе приносяще 

7 ката ттаута ка! 8ia ттаута 
о всех и за вся 

'О Хао?" Её й|!Уой|1еу <ZER: ok euXoyoupev 
Лик: Тебе поем, Тебе благословим 

сто! еихарютойцеу Kupie ка! беоцеба стои Kupie >. 
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Тебе благодарим Господи и молимтися Боже наш. 

[Сг:6-е]: б) епиклисис 
ЕСР:505 SEV:30 SIN:26v ЕВЕ:57 TOR:24 BAR:62 (BRI:329 RAE:226) 

" J 7 
1 C m ттростфероцеи aoi тт|У Хоуисли таиттр 

Еще приносим Ти словесную сию 
ка! стицактоу XaTpeiay 

и безкровную службу | 
2 ка1 ттаракаХойцеу ка! бебцеба ка! !кете uopev 

и просим [и молим и мили ся деем] 
3 кататтецфоу то TIveu|id стои то ayiov ёф' лца? 

низпосли Духа Твоего Святаго [на ны 
4 ка! ётт! та ттрокеьцеуа бшра тайта 

И] на предлежащия дары сия 
SEV Kai avioTapevos op6os о iepeus катаофрау(£е1 
той? артои? ка! то irorppiov Хёушу ] 
SIN Ка! афрау(Сшу та быра у' Xeyei | 
BAR Ка! аматарето? афрау1£е1 Хёуал' риспчкш?' 

5 ка! TTOIT)CTOV TOV цёу артоу TOUTOV 

И сотвори (сирийск.: покажи) убо хлеб сей 
6 тфюу стшца той Хрштои сток <ЕВЕ 'Арл^.> 

честное тело Христа Твоего. Аминь.. 
<SIN POR BAR (ESS): ретараХши тш П^еират! стои тф ayiw. 'Арг^.:* 

7 то 6ё iv тф TTOTT)p!iii <тоитш> 
а еже в чаши сей 

8 ТСЦЮУ а!ца той Хрштои стои. <SIN ЕВЕ 'Арт>\> 
честную кровь Христа Твоего. Аминь. 

9 цетаРаХФу тш Пиеицап стои тф ayiw.<SIN BAR ЕВЕ 'Apf|w.> 
[ преложив Духом Твоим Святым ]. Аминь. Аминь. Аминь. 

[Cr:6-f]: моление после епиклисиса 
ЕСР:505 SEV:30v SIN:27 ЕВЕ:57 TOR:24v BAR:63 (BRI:330 RAE:226) 

1 Остте уеуёст0а1 то!? цетаХацРауоислу 
Якоже быти причащающимся 

2 ei? и!ф1У фихл? 
[во трезвение души ] 

3 ei? афести/ ацартиои 
во оставление грехов 

4 ei? Koivtoviav той ayiou стои Пуейцато? 
[ в приобщение Святаго Твоего Духа 

5 ei? PacjiXeia? ттХлршца 
во исполнение царствия небеснаго 

6 ei? ттаррлсяаи TT)V тгрб? стё 
в дерзновение еже к Тебе 

7 цл ei? Kpipa л etS катакрща. 
не в суд или во осуждение]. 
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(см.сирийские прибавления; 
на этом месте останавливается Успенский) 

[Cr:6-gl]: 7) всеобщее поминовение 
ECP:506SEV:30v SIN-.27 ЕВЕ: 57v POR:24v BAR:64 (BR1.331 RAE.228) 

(см.Служебник) 

1 ETI тгростфёрорёу aot Tiqv XoyiKT|y таитт|У XaTpeiay 
Еще приносимъ Ти словесную ciro службу 

2 иттёр ТШУ ёу тстте1 ауаттаистарёушу 
о и ж е въ B t p t п о ч и в ш и х ъ : 

3 <ттроттатршу> * тгатёршу * тгатрюрхшу * ттрофг|тшу 
праотцЪхъ, отц-Ьхъ, патр1арсЬхъ, пророцЪхъ 

4 аттоотоХшу * ктрикшу * еиаууеХютшу 
апостол'Ьхъ, проповЪдницЪхъ, евангелктЬхъ 

5 рартиршу * ороХоуптшу * ёукратеитшу 
мученицЪхъ, испов-ЬдницЬхъ, воздержницЪхъ 

6 ка1 ттаутб? ттуеирато? (1) ёу тп'стте1 тетеХе1шрёуои. 
и о всякомъ дусЬ праведнЪмъ въ вЪрЪ скончавшемся. 

7 'Е^афётш? Trj? Travay ia? * ахраутои * ёу86£ои (2) 
Изрядно о пресвятЬй, пречистЬй, 

преблагословенн'Ъй, славнМ 
8 Десттго(уг|? т]р.шу Оеотбкои ка1 аатгарбёуои Марш?. 

Владычиц^ нашей Богородиц^ и ПриснодЬвЪ Марш. 

1 SIN ЕВЕ TTveiVaTos ] BAR TOR SiKaiou. 
2 evSô ou ] EBE POR ттереиАоугрёут!? ] 
BAR WTepei>66£ou ейХоут}цёут|5. 

'0 бшкоуо? та бьптиха <SIN ЕВЕ ТЫУ кекощтщёушу > 
Служебник: Также диакон... 

поминаетъ яже хощетъ усопшихъ. 

* ЕВЕ BAR POR прибавляют из Литургии Василия: 

[Cr:6-g2]: поминовение знаменитых святых 
ЕСР:506 ЕВЕ: 57v BAR:64=32v (BRI:331 RAE:228) TOR:25 
см.Литургию Василия: [Bs:6-g2]: SEV:17v SIN: 12 EBE:43v 
TOP Gb7 (BRI:331 RAE:238) 

1 ( 1 ) Too ayLOU '1шаууои тои ттробрброи ка! (ЗаттатоО 
О святЬмъ 1оаннЪ пророцЪ, предтечи и крестителе 

2 ка! ТШУ ау!шу ка! ттауеифт]ршу аттоотоХшу (2) 
о святыхъ, славныхъ и всехвальныхъ апостолЪхъ, 

3 ка! той ayiou rovde ой ка! тт]у руг|рт]у ёттеХойреу 
о святымъ N. егоже и памят ь совершаемъ 

4 ка! ТТОУТШУ ТШУ ау(шу стои 
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и о всЪхъ святыхъ Твоихъ 
5 ШУ та!? IKCCTIAIG ётпсткефса F I P A S 6 Оео?. 

ихже молитвами посЬти насъ Боже. 

1 POR ad Тши dyiwi> архаууеХшУ Mixaf|X Kai ГаЭр1Г|Х. 
2 TOR ad тоО ayiou тгршторартиро? Хтефа^оъ... 
Васт1Хе(ои...Грг)уыр1ои...Грт|ушр(ои...Хршоат6рои...еи: 

* ЕВЕ BAR POR прибавляют из Литургии Василия: 

[Cr:6-g3]: всеобщее поминовение усопших 
ЕСР:507 ЕВЕ: 57v BAR:64=32v (BRI:331 RAE:228) POR:24v 
см.Литургию Василия: [Bs:6-g3]: SEV:17v S1N:1 lv EBE:44 
TOP Gb7 (BRI:332 RAE:238) 

1 Kai руг|ст0г|Т1 ТТОУТШУ тшу кекофтрёушу 
И помяни всЬхъ усопшихъ 

2 ёу ёХтт(Si ауасттастеш? СШЛ? aicoviou 
о надежди воскресешя жизни в%чныя: 

3 ка1 ауаттаистоу айтойд оттои ётпсткотте! то фш? той ттростшттои стон. 
и упокой ихъ идЬже присЬщаетъ св^тъ лица Твоего. 

[Cr:6-h]: поминовение священства 
ЕСР:507 SEV:31 SIN:27 ЕВЕ:58 POR:25v BAR:64 (BRI:331 RAE:228) 

1 E T I ттаракаХойрёу сте. 
Еще молимъ Тя: 

2 рут!стбг]т1 Кйр1е ттастл? ётпсткотгт)? 6р0о6о£шу 
помяни Господи всякое епископство православныхъ 

3 ТШУ орботороиутшу ТОУ Xoyoy Trjs crfjs aXriQeLag 
право правящихъ слово Твоея истины 

4 ттауто? той ттре стоите pi ои 
всякое пресвитерство 

5 ёу Хркттш SiaKoyia? 
во ХристЪ д1аконство 

6 ка1 ттауто? 1ерат1кой тауратод. 
и всякШ священническШ чинъ. 

[Cr:6-i]: общее поминовение о всем мире 
ЕСР:507 SEV:31 SIN:27v ЕВЕ:58 POR:25v BAR:66 (BRI:332 RAE:228) 

"17 1 L-J T I ттростферореу CTOI тру Хоуисг)У таитт]У Хатре( ау 
Еще приносимъ Ти словесную ciro службу 

2 иттёр т % 01К0ирёут1? 
о вселеннМ 

3 иттёр rrj? ayias Ka6oXncfj? ка! аттосттоХисп? ёккХт]СТ1а5 
о святей соборной и апостольстЬй церкви 

4 йттёр ТШУ ёу ayyeia ка1 aepyfj TToXiTeia бюуоутшу 
о иже въ чистотЬ и честнЪмъ жительстЬ пребывающих. 

5 иттёр той тпсттотатои (ЗаспХёшд 
О благоверн-Ьмъ царЬ 
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6 Tfj? <j>iXoxpioTou PaoiXtSos 
и о христолюбивой царицЪ 

7 ттауто? той ттаХатСои ка! той атратотгёбои айтой 
и о всЬмъ палагЬ и воинствЬ его: 

8 86? аито!? Kupie eipr|yiK6y то (BaaiXeioy 
даждь имъ Господи мирное царство 

9 iva ка! тщеТ? ёу тт) уаХтцл] аитшу 
да и мы въ тишин-Ь ихъ 

10 лрецоу ка! трихюу (3ioy Siayco^iev 
тихое и безмолвное ж и л е поживемъ 

11 ёу ттастт) euaepeia ка! аецуотцти 
во всякомъ благочестш и чистотЬ. 

[Сг:6-к]: поминовение служащих 
ЕСР:508 SEV:31v SIN:28 ЕВЕ:58 POR:26 BAR:67 (BRI:336 RAE:228) 

1 Е у ттрс6то1? |!УТ1а0г|Т1 Kupie той арх^ттюкотгои тщшу N. 
Въ первыхъ помяни Господи арх1епископа нашего N. 

2 ОУ x a p i o a i т а ! ? < SIN ЕВЕ POR ayia is стои ёккХтрсш? > 
егоже даруй святымъ Твоимъ Церквамъ 

3 ёу eipf|yTi ОШОУ СУТ1ЦОУ uyifj цакрогщереиоута 
в мирЬ ц"Ьла, честна, здрава, долгоденствующаго 

4 орвото^ойута ТОУ Хо-уоу Tfj? afj? dXt|0eia?. 
право правящаго слово Твоея истины. 

<SIN ЕВЕ: ...диптихи живых... 
Служебник: Диаконъ поминаеть живыхъ. 

ПЪвцы поютъ: И всЪхъ и вся. 

[Сг:6-1]: заключительное поминование о вселенней 
ЕСР:508 SEV:31v SIN:28 EBE:58v POR:26 BAR:67 (BRI:335 RAE:228) 

1 jVlypaGriTi Kupie Tfj? ттоХеш? ёу fj ттаро1койцеу 
Помяни ГОСПОДИ градъ сей въ немже живемъ 

2 ка! тгасгг)? ттоХеш? ка! х^ра? 
и всякШ градъ и страну 

3 ка! ТШУ m o T e i KOTOIКОЙУТШУ ёу айта!?. 
и вЪрою живущихъ въ нихъ. 

[Cr:6-m]: заключительное поминовение всех 
ЕСР:509 SEV:31v SIN:28 EBE:58v POR:26 BAR:67 (BRI:335 RAE:228) 

1 N4yr|CT0riTi Kupie ттХеоутшу, обошороиутшу, уоооиутшу 
Помяни Господи плавающихъ, путешествующихъ, недугующихъ, 

2 КОЦУОУТШУ, aixM-аХштшу ка! Tfj? aiorrpia? аитшу. 
страждущихъ, шгЬненныхъ: и cnaceHie ихъ. 

3 Myr|CT0riTi Kupie ТШУ картгофороиутшу 

13 — М . А р р а н ц а 
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Помяни Господи плодоносящихъ 
4 Kai KaXAiepyowTGJU ёу та1? ayia is стои ёккАг|стСа1? 

и добротворящихъ во святыхъ Твоихъ церквахъ 
5 ка1 цецутщёушу тшу ттеуг|тшу 

и поминающихъ убопя 
6 ка1 ётт1 ттаута? f|p.a? та ёХёт) стои ё£атт6стте1Хоу. 

и на вся ны милости Твоя низпосли. 

8) прославление Имени 
1 Kai So? ТЦЛУ ёу ёу! стторап ка! pia rapSia 

И даждь намъ едиными усты и един-Ьмъ сердцемъ 
2 So£a£eiy ка! ayup.yely 

славити и восп-Ьвати 
3 то ТШУТ1ЦОУ Kai цеуаХоттретгё? оуоца стои 

пречестное и великол^пое имя Твое 
4 тои Патро? Kai той Т1ой Kai той 'Ayiou Пуейцато? 

Отца и Сына и Святаго Духа 
5 YUY Kai aei Kai ei? той? a id tya? ТШУ ОЕШУШУ. АЦТ^У. 

HblHt и присно и во в^ки вековъ. Аминь. 

[Сг:7]: молитва перед Отче наш 
ЕСР:509 SEV:32 SIN:28v EBE:58v POR:26v BAR:68 (BRI:338) 

1 2 o i ттаракатат10ё(1е9а тт)У £шт]У тщшу атгастау 

Тебе предлагаем живот наш весь 
Kai тт]У ёХтп5а 

и надежду 
2 Дёстттота ф1Хау0рштге 

Владыко человеколюбче 
3 Kai ттаракаХойцёу сте Kai 8e6|ie0a Kai 1кетейоцеу 

и просим и молим и мили ся деем 
4 ката£[шстоу тра? ц.етаХа(Зе1у 

сподоби нас причаститися 
5 ТШУ ёиоирауСшу стои Kai фр1ктшу р.исттт]р1шу 

небесных твоих и страшных тайн 
6 таитт | ? Tf j s i e p a ? Kai ттуеир.атисп? траттёСл? 

сея священныя и духовныя трапезы 
7 цета ка0арой стиуе1бото? 

с чистою совестию 

во оставление грехов 

в прощение согрешений 

во общение святаго Духа 

в наследие царствия небеснаго 

8 ei? афеслу ацартноу 

9 e i ? стиухшрг|СТ1У ттАтщцеАтщатшУ 

10 ei? Пуеирато? ayiou КО1УШУ(ОУ 

11 ei? paoiXeia? оираушу кХтроУорлау 

<ZER ei? irappriaiau' т ф ттро? сте> 
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12 pr] eis крСра p-q 8e (3) ei? катакр1ра. 

13 Kai ката£[ыаоу лра? Дёстттота рета. 

в дерзновение еже к тебе 

не в суд или во осуждение. 

И сподоби нас Владыко Владыко со. 

[Сг:8]: молитва главопреклонения 
ЕСР:510 SEV:32v SIN:29 ЕВЕ:59 POR:27 BAR:69 (BRI:340) 

Eipf|VT| TTaai. 
Мир всем. 

Tag кефаХа?... 
Главы в а ш . 

1 Е йхарюггойрёу croi BaaiXeO сюрате 
Благодарим тя Царю невидимый 

2 о тт] аретр-пта стои Swapei та ттаута бг^рюирут^ста? 
иже неисчетною твоею силою 

3 ка! ты тгХг|9е1 той ёХёои? стои 
и множеством милости твоея 

4 ё£ ойк ОУТШУ ei? то elvai та тгаута ттарауаушу 
от невытия в бытие вся привел еси: 

5 айто? Дёстттота oupavoGev ётпбе 
сам Владыко с небесе призри 

6 ётг! той? K € K X L K 6 T O 9 CTOI та? eairrwv кефаХа? 
на подклоньшыя тебе главы своя 

7 ой yap eKXivav старк! Kai aipaTt 
не бо подклониша плоти и крови 

8 aXXa CTOI тф фо(5ерф 0еф-

но тебе страшному Богу: 
9 стй оиу Дёслтота та п р о т р е т 

ты убо Владыко предлежащая 
10 TRACTTV f)plv eis ayaSov e^opaAicrov 

всем нам во благое изравняй 
ката TT|V ёкасттои iStay Х Р 6 ^ ' 

по коегождо своей потребе: 
11 то!? ттХёоисп стирттХеистоу 

плавающим сплавай 
12 то! 9 обопторойсл стииобешоу 

путешествующьш спутешествуй 
13 той? voCTOWTa? iaoai 

недугующыя исцели 
14 о !атро? тСя> фихши ка! ТШУ стшратшу г|ралл (1) 

врачу душ и телес. 
15 XapiTi ка! oiKTippo!? ка! фьХауврштд. 

Благодатию и щедротами и человеколюбием. 

1 тцшу от SIN. 
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[Cr:9]: молитва перед причащением (смЛитур.Василия [Bs:9]) 
НС имеет SEV, SIN:29v (только начало) cf.EBE: 59 BAR:7I (BRI:341) 

Простхе? Kupie Частой Хрштё. 
Вонми Гди 1исе Xpicre 

...Xap(3avei ёк тои ayiou стшрдто? p.epi6a? ка! (ЗаХХеi 
CL? та ayia ттотпрт ка! Хёуег 

Ei? ттХфшра Пуеицато? ayiou. 
Во исполнение Духа святаго. 

[Сг:10]: молитва по причащении 
ЕСР:511 SEV:33 SIN:29v ЕВЕ:60 TOR:28v BAR:72 (BRI:342) 

1 EuxapioToupiv aoi Дёстттота ф1Хау0рштте 
Благодарим тя Владыко человеколюбие 

2 еиеруёта ТШУ фихшу f|ptov 
благодетелю душ наших 

3 о (1) ка1 тт) ттарошт) тщёра катг|(;(шаа? т)р.а? 
яко в настоящий день сподобил еси нас 

4 ТШУ ёттоираушу стои ка! a9avaТШУ рштт]р(шу 
небесных твоих и беземертных таинств: 

5 6р9оторт]стоу т)ршу тт)У обоу 
исправи наш путь 

6 CTioCToy(ZER CTTiipi^oy) f]pa? ёу тф фо(Зш стои той? ттаута? 
утверди ны во страсе твоем вся 

7 фроирлооу г)ршу тт)У £шт]У 
соблюди наш живот 

8 астфаХюа1 тршу та 81а(3т|рата. 
утверди нашя стопы. 

9 Euxai? ка! !кест!а1? 
Молитвами и моленьми 

10 rf j? Travayia? (2) ev8o£ou веотокои ка! аептарЭёуои 
Mapia? 

< > славныя Богородицы и приснодевы Марии 
11 ка! ТТОУТШУ ТШУ ayiojy стои. 

и всех святых твоих. 
12 "OTI стй Е! о dyiaop.6? трши 

Яко ты еси освящение наше 
ка! сто! тт|У 8o£av ауаттёрттореу 

и тебе славу возсылаем 
1 3 тф Патр! ка! тф Т1ф ка! тш ау(ш T T V E U P A T I 

Отцу и Сыну и Святому Духу 
14 vw ка! ае! ка! ei? той? aiwva? ТШУ а!шушу. 

ныне и присно и во веки веков. 

1 OTI SIN ЕВЕ. 2 ТГ)? irai/aytas ОТ ZER. 

<BAR:73: 'О Siaicovos" 'Ev eipiFT] ттроеХбыр-еу. 
С миром изыдем. 
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'O \ao$- 'Eu оизцспч Kupiou.> 
О имени Господни. 

NB: И этим кончается литургия в BAR. 

[Сг:11]: молитва заамвонная 
ЕСР:511 SEV:33v SIN:30 ЕВЕ:60 (TOR BAR не имеют) 

Еих<Л> 6тпст<0>ар.|3шуо?. 
Молитва заамвонная 

1 'О еиХоушу Toiig еиХоуойУта? ае Kupie... к.к.Х. 
Благословляяй благословягцыя тя Гди....и т.д. 

[Сг:12-1]: молитва в сосудохранилище: 
SEV:34 

Еих<Л> ёу т ф 8шкоУ1кф. 
1 'Ек 8иуа|хеш? ei? 8uya|j.iy тгореио|аеуо1 тцае!? 
2 oi арартшХо! ка1 aya£ioi 8oOXoi стои 
3 ауицуойцеу тт]у (JaaiXeiay стои 
4 тои ТТатрод ка1 тои Т'юи ка! той ayiou Пуеир.ато?. 

[Сг:12-2]: другая молитва в сосудохранилище 
SEV:34 EBE:60v TOR:29 

Еихл ЙХХл <ЕВЕ Хеуо̂ ёур iv тш сжеиофиХак1ш > 

1 Т о ттХлршца тои убцои ка! ТОУ ттрофлтшу 
Исполнение закона и пророков 

2 аитб? UTRAPXEI? Хркттё о 0ео? ТЩ.ШУ 

сам сый Xpicre Бже наш 
3 о тгХтршста? ттастау тгатр1кт]У oiKoyopiay 

исполнивый все отеческое смотрение 
4 ттХлршстоу fields 

исполни о 
5 ТТХ'ЛРЛ? Пуеицато? ayiou < > 

< ЕВЕ хора? ка! бифростиут)? та? карб(а? тщшу >. 
радости и веселия сердца наша 

6 ттаутоте УОУ ка! ае! ка! ei? той?. 
всегда ныне и присно и во веки (веков. Аминь) 

[Сг:12-3]: молитва в сосудохранилище: 
SIN:30v 

Еих<л> Tfjs аттоХ<истеш?> ytuo/ueiT) си тф Зшкснчкф. 
1 'Н архл ка! то ттХтршца ТШУ а!шу!шу ауабшу 
2 аито? utTapxeig Хрштё о Qeo? тцашу 
3 ка! сто! тт|У 8о£ау ауаттёрлтшцеу 
4 стиу тф абауатш стои Патр! 
5 ка! тф ттауау1ш ка! ауа0ф ка! £шотто1ш стои TTyeupaTL 
6 УЙУ ка! ае! ка! et? той? aiajyag ТШУ ОШУШУ. 'АЦЛУ. 
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LITURGIA PRAESANCTIFICATORUM 
cf.GOA: 162 ROM: 115 ZER:108 PAP:77 TRE:199 SWA:95, 175 ECP:515 (16) OCP-81:332-388 

КАК: 304 

H ©EIA АЕ1ТОТРГ1А TQN TTPOHriAEMENQN 

БОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТУРГИЯ 
ПРЕЖДЕОСВЯЩЕННЫХ 

После чтений и "Да исправится" 
SEV SIN BAR TOR предполагают Вечерню Песненного Последования 

(ЕВЕ ZER предполагают Вечерню Часослова) 

<SIN:36v: Мета то pr|8f|vai та аиаууФсграта i v тф Хих^кф 
ка! то Катеи9иу0т1тш, Xeyei о бшко^о?-

Pa:Sl): сугубая ектения 

<SIN:36v: Е!'ТТШ[1СУ ттауте?- Kupie ёХёлаоу. 
'Е£ оХт|? фихл? ё£ оХл? Tfj? 5ia<yoia?>. 
Kupie ттаутократор о Geo? ТШУ ттатёршу ГЩШУ. 
'О ттХоиаю? cv eXeei ка1 ауаОоТ?. 
'О fir) (ЗоиХоцёуо? ТОУ Эауатоу. 
Тттёр той ayiou O'IKOU тойтои. 
Тттёр ТШУ ейае|3еататшу. 
Тттёр той au|iTToXe|j.<fj>(Tai. 
Тттёр rf j? ттоХеш?. 
'Тттёр ейкраа(а? аёршу. 
Ттгёр ттХебутшу. 
Тттёр той puaGfjyai. 
Kai йттёр ТТОУТШУ ТШУ ХР<Л>С<01/ТШУ>. 
Тттёр той TTepieaTtoTos Хаои. 
'ЕХёт]ООУ fifids. 
'О 1ерей? • "OTI ёХелцшу ка! ф1Хау<0рштт>о?. 

Pa:S2): ектения оглашенных 

<SIN:37: 'OSICZKOWS" EufacrGai ol катлхоицеуо1. 
O'l TTiCTToi йттёр ТШУ ка<тлхо^ЦЁУШУ>. 
Катг)хлсте1 айтой? тф Хоуш. 
'АттокаХйфе1 айто!?. 
'Eytoaei айтой? тг) ayia. 

[Ра: 1-1]: молитва оглашенных 
ЕСР: 515 SEV:34v SIN:37 POR:66 BAR:74 (BRI:346) EBE:62 

Euxf) катлхоицёушу аХХт) ётт1 ТШУ ттролуюацёушу 
Молитва оглашенных о н а преждеосвященных 
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1 U 9eo? о Geo? T|pc5v 
Б ж е Б ж е наш 

2 о кт(сттт|? ка! Sripioupyo? ТШУ аттаытши 
создателю и содетелю всех 

3 о ттаутад вёХш CTCu0f|i'aL 
иже всем хотяй спастися 

4 ка! ei? emyvaiaiu aXr|0eia? eXQetv 
и в разум истины приити 

5 ёттфХефоь» ётт! той? бойАои? стои той? кат^хоирёиои? 
призри на рабы твоя оглашенный 

6 ка! AuTpaxrai аитои? тт}? ттаХаш? TrXavri? 
и избави их древния прелести 

7 ка! тт)? ре0о8!а? тои а у т ь т р ё и о и 
и козни сопротивнаго 

8 ка! ттросткаХестас аитои? ei? тг]У tt]v aiojviov 
и призови их в жизнь вечную 

9 фшт!Сши аитши т а ? фиха? ка! та стырата 
просвещая их д у ш ы и телеса 

10 ка! стиукатар10рш^ айтой? тг| XoyiKf) стои notour] 
и сопричитая их словесному твоему стаду 

11 ёф' г)у то ovopa стои то ayiov ёткёкХт|та1. 
на немже имя твое святое нарицается. 

<SIN: 'Екфш. Zakjov ёХё<г|стоу> dvaaTqaoi' 8|.афйХа£оу аитои?. 
Спаси, помилуй, возстави, сохрани их. 

О! катпхоцрекн т а ? кефаХа?> 
Оглашеннии главы. 

12 "Iva ка! аито! a w f)p!y 8о£а£шса то TTdiATipov>. 
Да и тии с нами славят великолепое (имя твое: Отца ...) 

Pa:S3): ектения ихже ко просвещению 
SEV:35 SIN:37v 

Мета 8ё тт}и ayiav тетра8а тт)? ресто^т|стт(рои... 
От среды ж е средопостныя... 

ттростт10еита1 8ё ка! та SiaKOViKa таита ' 
глаголются и сия диаконства: 

1 Е£>£аст0е о! тгро? то фалтстра. 
Помолитеся иже ко просвещению 

2 О! TTiCTTo! иттёр тол- ттро? то ayiov фолчстра 
Вернии о и ж е ко святому просвещению 

ейтретп^орёушу а8еХфш^ т)рши ка! Tfj? aumipia? айтш1> 
готовящихся братиях и спасении их 

той Kupiou 8eTi0djpev. 
Гду помолимся. 

3 "OTTOJ? Кйрю? о веб? F|pajv стттр!^ аитои? ка! Ё^бшаршсл]. 
Яко да Гдь Бог наш утвердит их и укрепит. 

4 Фшт(ст<т)> аитои? ф а т строи уиостеы? ка! еисте(3е!а?. 
Просветит их пресвещением разума и благочестия. 

5 'AvaKaiviCTT) аитои? 8i' и8ато? ка! Пиейрато?. 
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Породит их водою и Духом. 
6 Ката£юк7<1р айтой? ёу ксарф ей0ётш 

Сподобит их во время благопотребно 
r f j ? той Хоитрой TraXiyyeveoia? 

бани пакибытия 
тт)? афёстеш? ТШУ арартсшу 

оставления грехов 
ка! той ёу6<1>рато?> тт)? афОарспа?. 

и одежды нетления. 
7 XapiaeTai аитоТ? ТТ)У теХеют^та тт]? тсттеш?. 

Дарует им совершение веры. 
8 2иукатар10рлст<^> айтой? rrj ay (а айтой ка! ёкХектт) mxpvfl. 

Сопричтет их святому своему избранному стаду. 

[Ра: 1-2]: молитва и х ж е ко просвещению 
ЕСР:517 SEV:35v SIN:38 cf.POR:67 BAR:75 (BRI:347) EBE:63 

<SIN: Еих'Л' Хеуорёуг) атго ттр 6 ' Tfj? peaovricrreia? 
Молитва глаголемая от среды ж е средопостныя 

pexpi *rfj? ay (а? ка! peyaXri? ттарасткеип?. (См. TOR) 
до святаго и великаго пятка. 

1 'Етфауоу Дёстттота то тгростшттоу стои 
Яви Владыко лице твое 

2 ётт! той? ттро? то ayiov фштюца ейтретпСорёуои? 
на иже ко святому просвещению готовящихся 

3 ка! ётпттовойута? ТОУ r r j? арартСа? роХистроу аттот1Уа£аст0а1 
и желающих греховную скверну оттрясти 

4 катаиуастоу айтшу тт^у 8idvoiav 
озари их помышление 

5 (к(За!шстоу айтой? ёу тт) TTICTT^L 

извести я в вере 
6 crrnpi^ov ётт' ёХтбс 

утверди в надежди 
7 теХеСшстоу ёу ауаттт) 

соверши в любви 
8 цёХт| Tip.ia той Хрштой стои avd8ei£ov 

уды честны XpicTa твоего покажи 
9 той 8ОУТО? ёаитоу аУт(Хитроу йттёр ТШУ фихшу т)ршу. 

давшаго себе избавление о душах наших. 
<SIN: 'Екфш. Фштюо<у> ёХё<г|стоу> ауасттт)стоу ка! бшфйХа^оУ айтой? 

Просвети, помилуй, возстави и цохрани их. 
О! ттро? фшпстра т а ? кефа<Ха?>. 

И ж е ко просвещению главы. 
10 "OTI стй е! о фштктро? т|р.шу ка! сто! ТТ]У 8о£ау ауаттёрттор.еу 

Яко ты еси просвещение наше и тебе славы возсылаем 
11 тф Патр!. 

Отцу. 

< SIN:37v (cf.POR:66v): Тайта Хёуоута1 стйу тт) euxtl 
Сия глаголются вместе с молитвою 
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атто Trj 8 ' Tfj? цёат]? ё(38оц.абод 
от среды средопостныя 

М-ёхР1 Tfjg ay Lag ка1 p.eydXr|S ттарасткеиг|д' 
до святаго и великаго пятка. 

Pa:S4): отпуст оглашенных 
ЕСР:517 SEV:36 SIN:38v cf.POR:67v 

1 "OOOL ттрбд то фшпстца ттроёХЭете. 
Елицы ко просвещению изъедите 

2 01 ттрод то фшпстца ттроёХ9<ете> 
и ж е ко просвещению изъедите 

3 "Oooi KaTT)xoi3(i€<voi> ттроёХЭете. 
Елицы оглашеннии изъедите 

4 Мтрчд ТШУ катг^оицёушу). 
да никто от оглашенных 

<SIN: "Oooi TTLото! CTI Kai e n кХСуоутед та убуата ёу eip^yfl той Kupiou 
бе^Эшцеу. 

Елицы вернии паки и паки колена преклоныпе м и р о м Гду помолимся 

[Ра:2]: молитва в е р н ы х 1-я 
ЕСР:517 SEV:36 SIN:38v cf.POR:67v BAR:76 (BRI:347) EBE:63 

1 0 0eog о p.eyag Kai aiyeTog 
Б ж е великий и хвальный 

2 о тф £ШОТГО1Ф той Хрютой стои Б А Ш Т Ш 

иже животворящею Xpicra твоего смертию 
3 eig афЭарсКау r)|i.as ёк фЭорад цетасттг|аад 

в нетление нас от тления пресгавивый 
4 стй ттастад Т̂ ШУ тад а1ст0Г|сте1.д ты вся наша чувства 
5 Tf)g ёцттаЭойд уекрыаеыд ёХеи9ёрысто<у> 

сграстнаго умерщвления свободи 
6 ayaQov тайтаьд Л У Е ^ Б У А ТОУ Ё У 8 О 9 Е У Хоуюцоу 

ётсттт|стад 
благаго тем владыку внутренний помысл приставив 

7 ка! 6ф9аХ|1од р.ёу ацётоход ёсттш 
и око убо да не приобщно будет 

8 ттаутод ттоут^рои (5Хёцр.атод 
всякаго лукаваго зрения 

7 акот) 8ё Xoyoig apyotg ауеттфатод 
слух ж е словесем праздным невходен 

8 т) 8ё уХшстста кабареиётш ртратшу аттреттшу 
язык ж е да очистится от глагол неподобных 

9 ayvicrov БЁ Т|^ШУ та A I Y O U Y T A сте Kupie 
очисти ж е нашя устне хвалящыя тя Гди 

1 0 т а д Х Е Ф А ? Л [НОУ ТГО(Г|СТ0У 

р у к и нашя сотвори 
ТШУ цёу фаиХшу auexeaGai ттра£ешу 

злых убо ошаятися деяний 
1 1 ёуеруеТу 8 Ё Р О У А та СТО1 еиарестта 
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действовати ж е точию я ж е тебе благо угодная 
12 ттаута ТЩШУ та цёХл ка! ТЛУ Siavoiay 

вся нашя уды и мысль 
13 Tfj afj катастфаХ^бцеуо? x<iplTL-

твоею утверждая благодатию 
< SIN: 'AvTiXa0oD СТШСТОУ eXe^aoi^ ауаспт)сто1л 2оф[а. > 

Заступи спаси помилуй возстави. Премудрость. 
14 "OTI Trpeirei aoi ттаста бб^а ТФЛ ка1 ттрост<кйУЛСТ1?>. 

Яко подобает тебе всякая слава, честь и поклонение. 

Pa:S5): мирная ектения 
< SIN:39: 0 1 KXLI<OI>T€S та yovara iv Е LРГЦУ!̂  тои Kupiou 6er|9wpev. 

Прсклоньше колена миром Господу помолимся. 
Тттёр Tfjs аушб^ь» eipf|iT|s. 

О свышнем мире. 
Ттгёр Tfjs eiprjuris той айртт<а1Л"05>. 

О мире всего мира 
Тттёр той puaGfiuat fipa?. 

О избавитися. 

[Ра:3]: молитва верных 2-я 
ECP:518 SEV:36v SIN:39 POR:68 BAR:78 (BRI:348) EBE:63v 

1 Дёстттота ayie иттерауабе 
Владыко святый преблагий 

2 8шшттойр.ёу сте ТОУ ёу eXeet ттХоистюу 
молим тя в милости богатаго 

3 ТХеоу уеуёст0а1 ТЦЛУ то!? ацартшХо!? 
милостива быти нам грешным 

4 ка1 a£iou? лца? Troifjaai Tfj? йттобохл? 
и достойны нас сотвори подъятия 

5 той роуоуеуой? стои Т1ой ка! Веой ТЩШУ 

единороднаго твоего Сына и Бога нашего 
6 той ВаслХёш? Tfj? 86£л?' 

Царя славы 
7 1бой yap то ахраутоу айтой стшца ка! <то> СШОТПХОУ a l f ia 

се бо пречистое тело и животворящая кровь 
8 ката тт]У ттаройстау шрау еьсттгореиоцеуа 

в настоящий час входящыя 
9 Tfj [iUCTTiicfj тайтт] ттрот(0ест0а1 piXXei траттё£л 

на тайней сей предложитися хощет трапезе 
10 иттб ттХт|0ои? сттрапа? oupayiou аоратш? борифоройцеуа 

от множества воинства небеснаго невидимаго доруносимыя 
11 ШУ Trjy цетаХт|Ф1У акатакрСтш? ЛЦТУ 8шрлста1 

ихже причастие неосужденно нам д а р у й 
12 'iya 8t' айтшу то тл? Siayoias бцра катаиуа£б|1еуо1 

да теми мысленное око озаряюще 
13 и!о! фштб? ка! тщёра? уеу<ш>ре0а. 

сынове света и дне будем. 
14 Ката тг)У бшреау той Хрютой стои 

По дару Х р к т а твоего 
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15 pe0' ou euAoyriTos el a w тф TTavaylw ка! ауа0ф ка1. 
с нимже благословен еси с пресвятым и благим и. 

Pa:S6): просительная ектения 
< SIN:39v (cf.POR:69): 

Мета 8ё то priGrjvaL то- NOV al 8wap<ei>?, <X>e<yei> о S<id>K0<v0?>' 
n\r|pi6auj|iev TTIV ecnrepivf)v 8ёт]СТ1У ТЩШУ тф Kupiu). 
'Тттёр tcov тгросткорюОёутыу ка1 ттроаушсЮ'ёитал^ Tipiajv Swpcov 
"OTTOJ? О ф1Хаи<0рштто?> веб? FIPTOV о ттрост8е£аре<ю?> 

<а>1ткататтёрф<т]> r)plv ттц/ xdpiv ка1 ... 
Ттт<ёр> тои puo0fjvai ripa?. > 

[Pa:7]: молитва перед Отче наш 
ECP:519 SEV:37 SIN:39v cf.POR:69 BAR:80 (BRI:348) EBE:64 

ЕйхФ цета- Nfiv al 8wapei?. 
Молитва по: Ныне силы: 

1 О TOJV appf|TUJV ка1 абеатшу ристттрссоу веб? 
Иже неизреченных и невидимых тайн Бже 

2 тгар' со ol 0г|стаиро1 Tfj? стоф^а? ка1 тг|? у^шстеш? 
аттокрифо1 

у негоже суть сокровища премудрости и разума утаена 
3 о Tqi' biciKOviai' Trj? XeiToupyLag тайтт]? аттокаХифад 

f)plv 
иже служение службы сея открывый нам 

4 ка1 0ёрею? f)pd? тои? арартсоХой? 
и положивый нас грешных 

5 6ia тгоХХгц' стои ф1Ха1/0рштау 
за многое твое человеколюбие 

6 ei? то ттростфёреш сто1 8шра ка1 0исла? 
во еже приносити тебе дары же и жертвы 

7 иттер TW LSCcov (2) арартт|ратшу 
о наших гресех 

8 ка! ТШУ той Хаой ауютратсоу-
и о людских неведениих: 

9 айтб? аорате ВаспХей 
сам невидимый Царю 

10 о ТТОКЬУ peyaXa ка1 ave^ixviacrra 
творяй великая и неизледованная 

11 ev8o£a те ка1 e^aicua 
славная же и изрядная 

12 ши ош ёопи api0po? 
имже несть числа 

13 стп8е ёф' ripa? той? ava£lou? 8ойХои? стои 
призри на ны недостойныя рабы твоя 

14 той? тф ayioj тойты © ш т а т т р ы 
иже святому сему жертвеннику 

15 Ф? тф херои|31кф стои ттарютарёг'ои? Gpovco 
аки херувимскому твоему предстоящыя престолу 

16 ёф' ф о povoyevrj? стои Ylo? ка1 веб? lipwv 
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на немже единородный твой Сын и Бог наш 
17 8ia ТШУ ттроке1рёушу фр1ктшу еттаусптсшетси ристттршу 

предлежащими страшными почивает таинствы 
18 ка! ттастг|5 т)ра? ка! ТОУ тпатоу СТОН Хаоу 

ёХеибершстад акабарсяад 
и всякия нас и верный люди твоя свободив нечистоты 

19 ayiacroy ттаитыу т]ршу т а ? фих^? KaL та стшрата 
освяти всех нас душы и телеса 

20 аушстрш ауафафётф 
освящением неотемлемым 

21 iva iv кабарш aweiSoTi 
да чистою совестию 

22 dueuaiaxwTa) ттростшттш 
непос рамленным лицем 

23 ттефытшрёут] кар8(а 
просвещенным сердцем 

24 ТШУ бе!шу тоитшу ретаХар|Зауоуте9 аушстратшу 
божественных сих причащающеся святынь 

25 ка! итт' аитшу Cuxmoioiipeyoi 
и от них оживотво ряеми 

26 ёушбшреу аитш тш Хрютш стои 
соединимся самому Xpicry твоему 

тш dXr|6Lyaj т)ршу 0еш 
истинному Богу нашему 

27 ТФ CLTTOyTL' 
рекшему 

'О тршушу рои тт]У старка ка! та УШУ рои то a l p a 
Ядый плоть мою и пияй кровь мою 

28 ёу ёро! peyei кауш ёу аитш, 
во мне пребывает и Аз в нем, 

29 отгш? ёуо1ко0уто? iv f|p!y 
яко да всельшуся в нас 

30 ка! ёртгерптатойуто? тои Хоуои стои Kupie 
и ходящу слову твоему Гди 

31 уеушреба yaog тои uayayiou ка! ттросткиут|тоО стои 
Пуеирато? 

будем х р а м пресвятаго и покланяемаго твоего Духа 
32 ХеХитршрёУ01 тгастт]5 8ia3oXLK% ребо8!ад 

избавлени всякия диавольския козни 
33 ёу TTpa^et f| Хоуф т] ката 5iayoiau ёуеруоирёут|? 

деянием или словом или мыслию действуемыя 
34 ка! тихшреу ТШУ ёттт|ууеХрёУШУ ауабшу 

и получим обетованная нам благая 
35 (2) ттасп. то!g ayioig стои 

со всеми святыми твоими 
36 то!5 атг' а!шуо? CTOL ешресттт^стасцу. 

от века тебе благо угодившими. 
<SIN cf.POR: 'AyTiXaPou СТШСТОУ ёХё^стоу ауасттт)стоу. 

Заступи, спаси, помилуй, возстави. 
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Tf]i> ёстттё pap uaaav TeXeiai*. Вечера всего совершенна. 
"AyyeXoy eipr|vr|s\ Ангела мирна. 
Еиуууыр.тц' Kai афеопу. Прощения и оставления. 
Та каХа ка! стицф<ёроута>. Добрых и полезных. 
Toy UTTOXOITTOI' ХРОУОУ . Прочее время. 
Хрютюуа та теХг|. Христианския кончины. 
Тт)У ёуотт1та rf|? тпсттесо?. Соединения веры. 

36 Kai ката^ыаоу град Дёсптота цета ттарр^сла? 
акатакр1т(ид. 

И сподоби нас Владыко со дерзновением. 
< SIN cf.POR: 'О Дао?' Патер трши. 

Отче наш 
37 "OTI стои ёстти' Т) (BaoiXeia Kai П Suyafii? ка! Т) Sofa. 

Яко твое есть ца рство и сила и слава. 
'О \ао<?' 'Afi^y. 

Лик: Аминь. 

1 tSLuf | BAR /|це тёрши. 
2 SIN ad ow. 

[Ра:8]: молитва главопреклонения 
ЕСР.521 SEV:38v SIN:40 cf.POR:70v BAR:83 (BRI:350) HBE:65 

Е(рг|П|. Та? кефаХ/хд. 
Мир. Главы. 

1 О G e o ? о [1СУ09 a y a 0 6 ? Kai еистттХаухУО? 

Бже единый благий и благоутробный 
2 6 ёу ul>r|Xo'is като1кыу ка! та татте1Уа ё форшу 

иже в высоких живый и на смиренныя призирая 
3 етпбе ЕШГГХАУХУФ оццат1 ётт! ттаута ТОУ Хаоу стои 

призри благоугробным оком на вся люди ТВОР 

4 ка! фиХа£оу аитоу 
и сохрани их 

5 ка! ката£иостоу ттаута? <f)|ias> (1) акатакр1т(0? 
ц.етастхе!у 

и сподоби вся ны неосужденно причясх/тися 
6 ТЫУ £lt)OTTOl 0)У стои тоитшу РД.'СТТТРШУ 

животворящих твоих сих тайн 
7 сто! yap та? ёаитс'оу итгекХСуареу кефаХа? 

тебе бо своя подклонихом ГЛ.ЧВЬУ 

8 аттекбех6р.еуо1 то тгара стой ТТХОШЮУ ёХео?. 
чающе от тебе богатыя милости. 

9 XapiTi ка! oiKTipuol? ка! ф| Хау0рю7пд 
тоО цоуоуеуои?. 

Благодатию и щедротами и человеколюбием единородного. 

1 SEV о т fipas. 
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[Pa:9] (cf.[Bs:9] [Cr:9]: молитва перед причащением 
Отсутствует в SEV POR, 
SIN:41v: только начало: П росту eg Kupie '1т|стоО Хрютё о Qeog 
тршу. 

Вонми ГДИ 1исе Xpicre Бже наш. 
EBE:65v: полный текст. 

'Ацт^у. Простхшцеу. Та ттролуюстцёуа cryia T O I S ayioig. 
Аминь. Вонмем. Преждеосвященная святая Святым. 

SIN:41v: 'О Xaos" Elg ayiog elg Kupiog Частой? Xpicrrog. 
(cf.BAR) 

[Pa: 10]: молитва после причащения 
ECP.-521 SEV:39 SIN:41v cf.POR BAR:85 (BRI:35I) EBF.:65v 

1 Ейхарютойцёу CTOI тф ZCUT-QPI ТШУ ОХШУ 0еф 
Благодарим тя спаса всех Бога 

2 ё т ттаслу olg ттарёстхш (1) fp ly ayaGoig 
яже подал еси нам благих 

3 ка1 ё т ТТ] (хетаХг|фе1 той ayiou стшцатод Kai ai цатод 
той Хркттой стои 

и о причастии святаго тела и крове Xpicra твоего 
4 Kai бебцеба стои Дёсттгота ф1Хау0рштте-

и молимтися Владыко человеколюбче: 
5 фиХа^оу тцлад итто т^у сткётну ТШУ тттериушу стои 

сохрани нас под кровом крилу твоею 
6 Kai So? fpTy цёхр1 Tfjg ёстхат^д ТЩШУ ауаттуог)д 

и даждь нам даже до последняго нашего издыхания 
7 ёиа^шд (хетёхе^ ТШУ аушстцатшу стои 

достойне причащатися святынь твоих 
8 eig фшпстцоу фихл? K a i стшцатод 

в просвещение души и тела 
9 eig (3acjiXeiag ойраушу кАтроуорлау. 

в царства небеснаго наследие. 
<SIN:41v (cf.POR:71) Мета бё то коцласи та ayia ... 
о 6iaK<oyog> • 

После перенесения святых...: 
'OpGoi цетаХа(Зоутед. 

Прости приимше. 
'AyTiXa(Bou СТШСТОУ. 

Заступи спаси. 
Tf]y ёсттгёрау ттаст<ау>. 

Вечера всего. 
1 0 'OTL сти е! о dyiaCT(iog ГЦХШУ Kai ст<о1> тг|У. 

Яко ты еси освящение наше и тебе славу. 
'О Хаод- 'А|ЛТ|У. 

Лик: Аминь. 

1 SIN TOR ЕВЕ ттарестхои. 
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[Pa: 11]: молитва заамвонная 
ECP:522 SEV:39v SIN:42 cf.POR:71v EBE:66 

(BAR ничего не имеет) 

'ЕУ eipr|yi] тгростёХбшреу. 
С миром изьвдем. 

< SIN TOR: Той K<upio>u бел0шр<еу» 
Гду помолимся. 

1 Дёстттота (1) о бе од о ттаутократшр 
Владыко всержителю 

2 о ттааау тт]у KTICTIV ЁУ стоф[а БТ|рюирут1стад 
иже всю тварь премудростию содела 

3 о 6 I A тт)у афатбу стои ттроуошу ка1 ТГОХХГ|У ауа0отг|та 
и неизреченным твоим промыслом и многою благостию 

4 ауаушу f jpas eig та? тгаустётттоид г)рёрад таитад 
введый нас в пречестныя дни сия 

5 ттрод кабарюроу фих^у те ка1 стшратшу 
ко очищению душам и телом 

<ZER ттрод ёукратре(ау ттабшу (2) 
к воздержанию страстей 

<ZER>eXm6a ауасттастешд 
к надежди воскресения 

7 о 6ia ТШУ тестстаракоута лрершу ттХакад 
иже четыредесятьми деньми скрижали 

8 xapa£ag та ста беоттаработа Xoyia о 
<SIN ZER xeipioag та Оеохаракта ураррата > 

вручив богоначертанная писмена 
тш 0ераттоут1 стои Мшат} 

угоднику твоему Моисеови 
9 ттарастхои ка! т|рТу ауабё 

подаждь и нам блаже 
10 ТОУ аушуа ТОУ каХоу аушу(стаст0а1 

подвигом добрым подвизатися 
11 ка1 ТОУ бророу тт}д ут]стте(ад ёктеХёаш 

течение поста совершити 
12 ка1 (3) тт)у TTiCTTiy абшСретоу rripfjaai 

веру нераздельну соблюсти 
13 ка! (4) та? кефаХад ТШУ аоратшу бракоутшу 

стиу0Хаста1 
главы невидимых змиев сокрушити 

14 Kai yiKtiTag Tfjg apapTiag ауафауг|уа1. 
победителем же греха явитися 

15 Kai а к а т а к р ( т ш д фбаста1 
и неосужденно достигнута 

16 Kai TTpoCTKuyfjCTai тт}у a y (ay стои ауасттаслу. 
< > поклонитися и святому < > воскресению. 

17 "OTI г)йХоут]та1 Kai бебо£астта1 то тгаутфоу Kai 
реуаХо<ттреттёд>. 
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Яко благословися и прославися пречестное и великолепое 

l SIN ad Kupie. 2 SIN ттро? уёкршст1у ттаОшу. 
3 SIN о т ка!. 4 SIN о т ка!. 

<cf.POR:72: KOIVQJIAKOU ТГ|? ayias тестааракоагр?' 
Tf|S ayia? стои тратеСл? прокеipeuri? 
ка! тшу axpai'Toji' рист-прСши цеХ^оцёиши...» 

[Ра: 12-1]: окончательная молитва в сосудохранилище 
ЕСР:523 SEV:40 EBE:66v ZER: 118 

1 K u p i e о вео? ripwi-" 
Гди Бже наи( 

2 о dyaydiu f p a ? eig тад ттаистётттои? таита? ripepag 
введый нас во всечестныя дни сия 

3 ка! Koiviovoug т|рад t r o i f j o a s тш фр1 К Т Ы У стои ристтгрол' 
и общники нас сотворив страшных твоих тайн 

4 стшафоу f|pa? Tfj XoyiKfj стои Troipvi] 
совокупи нас словесному твоему стаду 

5 ка! кХтро^брои? dvdSei^ov Tfj? (ЗаелХеtag стои 
и наследники покажи царствия твоего 

6 viiv ка! ае! ка! ei? той? aicova? тши aicovcoy. 'Арф/. 
ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

[Ра: 12-2]: другая 
SIN:42v cf.POR:72 

Зам.: в BAR нет молитвы сосудохранилища. 

Eux<f)> ре та tt]v duoXucriv yi^opevri ev тф бюкопкф. 
1 'Ек Swapeoj? eig SOvapiv р.етат10ере8а та ayia Ttov ayicuv 
2 ка! атто стой ei? стё катафейуоуте? 
3 ауиртойр-еи тг|и paoiXeiav стои Kupie о Geo? fipwv 
4 ТТО1Г|СТОУ та ёХё<т|> стои ре8' г|ршу Т Ш У ОШ XeiToupywv 
5 ка! ттауто? той Хаой стои. 
6 "OTI TTpeuei CTOI ттаста 8б£а Tipf) ка! ттросткйут|СТ1? 
7 тф ТТатр! ка! тф Т!ф ка! тф ayiw TTveupaTi 
8 vbv ка! aei. 

SEV:40: 
"Естхл^еи ш8е 9eiai XeiToupyiai 

той стшрато? ка! aipaTO? Хрютой 
тёХо?. 

Божественныjfb Л|т8рп 
TtA4 и Крови Хрктд 
им ее тс А здесь конец 



Sacramenta Euchologii Byzantini 
2 

Nasci Denuo 

BAPTISMA ET CHRISMATIO 

Dissertatio historica 



Таинства Византийского Евхология 
2 

Родиться Свыше 

КРЕЩЕНИЕ И МУРОПОМАЗАНИЕ 

Исторический опыт 
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П Р Е Д И С Л О В И Е 

В предисловии к нашему опыту 1979 г., «Исторические заметки о 
последованиях Таинств по рукописям Греческого Евхология» (стр.4 = отныне 
ИСТ:4), мы намеревались «лишь изложить некоторые результаты нашего 
(тогдашнего) исследования по теме чинопоследований всех Таинств, кроме 
Евхаристии». 

Поскольку последние 18 лет наше исследование все продолжалось, в 
результате изучения важных рукописей Евхология, осуществленного автором 
этих строк и студентами, писавшими дипломные работы на кафедре 
Литургики Восточного Института, были уточнены некоторые старые данные и 
получены новые. Кроме того, нами была написана серия новых статей о 
некоторых Таинствах. Как следствие, мы посчитали нобходимым 
пересмотреть наш устаревший конспект ИСТ и представить литургической 
науке его переработку. 

Надо отметить, что существует немало работ по теме Таинств, 
написанных русскими литургистами (как до 1917 г., так и после этой даты) -
на русском и на иностранных языках, особенно на французском и 
английском). Тема эта всегда очень интересовала пастырей, так как она 
является областью ежедневной приходской деятельности и ставит больше 
вопросов, чем суточное отправление самой Божественной Литургии и Часов. 
В частности, "Настольная Книга" СБулгакова и "Пособие к изучению Устава 
Богослужения Православной Церкви" К.Никольского в своё время полностью 
отвечали практическим нуждам приходских священников. В них объяснялись 
также исторические причины того или иного решения практических проблем. 

С научной точки зрения из самых известных трудов прошлого по теме 
Таинств можно бы было назвать следующие: 

Поспелов С., Рассуждение о Таинстве Мгропомазания. Москва, 1840. 
Одинцов Н., Последование Таинств в Церкви Русской в XVI столетии по 

рукописям Новгородской Софийской (РНБ, бывш.ГПБ) и Московской 
Синодальной (ГИМ) библиотек. - Странник, 1880. 
Одинцов Н., Порядок общественного и частного богослужения в 

древней России до XVI в.. СПб, 1881. 
Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви за первые пять 

веков..- Православный Собеседник 1883. 
Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви в XVI в.. Казань, 

1883. 
Алмазов А., История Чинопоследований Крещения и Мгропомазания. 
Казань, 1884. 
Алмазов А., Тайная Исповедь в Православной Восточной Церкви. В 3-х 
тт. Одесса, 1894. 

Труды А.Алмазова до сих пор имеют довольно важное научное значение. 
Автор подробно изучает в них историю трёх названных Таинств, по данным 
Священного Писания, Патрологии и Церковной Истории, примерно до VII в., 
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а затем, с XII-XIII вв. до наших дней, как в греческой, так и в русской Церкви. 
Русская история Таинств также была рассмотрена Н.Одинцовым и 
А-Дмитриевским. 

По объективным причинам А.Алмазов не смог изучить византийский 
период с VIII по XI-XII вв., который является все-таки очень важным 
периодом для понимания дальнейшего развития русской богослужебной 
практики, так как совпадает с эпохой принятия христианской веры Русыо 
именно от Византии. 

У А.Алмазова были в распоряжении два важных списка Греческого 
Евхология этого периода: 

1) POR (см.ниже в библиографии мой порядок сокращений): 
Евхологий Порфирия Успенского : рукопись СПб РНБ (ГПБ) греч. 226, X в.; 
эта рукопись была недавно изучена в докторской диссертации православного 
священника Павла Кумарианоса (ПаОХо? KoupapiavosO; она частично издана в 
1996 в Риме. По содержанию этот кодекс относится к до-иконоборческому 
периоду. 

2) SEV (см.бублиографию) : 
Евхологий Севастьянов-Румянцев: рукоп. Москва РГБ (ГБЛ) греч. 27, или 
Севастьянов 474, XI-XII в.; рукопись была изучена в докторской диссертации 
священника Стефана Костера (Stephan Koster); она частично издана в 1997 в 
Риме. 

К сожалению, POR передает периферийную, неконстантино-польскую 
практику (Палестины или, скорее, Южной Италии, как полагает, сделавший 
первое полное описание кодекса, литургист Андре Жакоб (Апс1гё Jacob), 
между тем как SEV потерял некоторое число листов как раз в чине 
Крещения. 

У А.Алмазова оставалась единственная возможность использовать 
скудный и беспорядочный материал, изданный французским литургистом 
XVII в. Жаком Гоаром (Jacques Goar), под видом вариантов к своему научному 
изданию: 

GOA: EuxoXoyiov sive Rituale Graecorum...(l-e издание: Париж 1647, 2-е: 
Венеция, 1730 - Грац, 1960). Руководствовавшийся последним в то время 
изданием греческого православного Евхология (Венеция, 1638), Гоар в 
качестве основных вариантов списал фрагменты из двух знаменитых кодексов: 

1) BAR: Евхологий Св.Марка Флорентийского: рукопись Vatican 
Barberini gr. 336, VIII в.; в 1995 г самая важная часть рукописи была издана в 
Риме Стефаном Паренти (Stefano Parenti) и Еленой Велковской; 

2) BES: Евхологий Виссариона: рукоп. Grottaferrata Г(31, XI в.; см.мое 
издание 1996 г.: ЕСР). 

Другие варианты GOA - взяты из старых венецианских православных 
изданий Евхология: 1544, 1550, 1571... гг. 

В предисловии 2-го тома своего "Описания литургических рукописей..." 
(EuxoAoyia), А.Дмитриевский пытается рассмотреть и описать какие-то 162 
греческих евхология, исправляя и дополняя Евхологий Гоара (об этом 
свидетельствует архив Дмитриевского, сохранившийся в РНБ в СПб: см. мое 
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описание этого архива в "Архивы русских византинистов в СПб", под 
редакцией И.П.Медведева, СПб 1995, 120-133). В задуманном 
А.Дмитриевским 4-м томе "Описания" должны были быть опубликованы 
именно рукописи Barberini 336, Grottaferrata Г(31 и другие древние греческие 
евхологии. 

Восполнить, по возможности, указанный пробел и является целью 
настоящего труда. Мы желали бы познакомить русских студентов с этими 
древними документами и, через них, с важным литургическим периодом 
Византии с VIII по XII в. 

Во время редакции серии статей, которые потом стали основным 
материалом нашей магистерской диссертации, защищенной в Петербургской 
Духовной Академии в октябре 1975 г. ("Как молились Богу древние 
византийцы". Суточный круг Богослужения по древним спискам 
Византийского Евхология. ЛДА, 1979, в сокращении: КАК) нам удалось 
изучить прямо из оригиналов или через чужие описания, большое количество 
рукописных евхологиев. К этим работам последние годы прибавились и 
другие о константинопольских чинах Царского помазания, Помазания 
еретиков, Крещения, Покаяния, Соборования, Заупокойных молитв и т.д. 

После проделанной работы мы пришли к выводу, что "окончательная 
классификация", о которой писалось в ИСТ:6, нуждается в некоторых 
уточнениях, что мы и сделаем в следующей главе о библиографии. Пока лишь 
скажем, что тогдашняя "первая категория" не меняется; мы её называли 
"константинопольской" или "соборной", как принадлежащей соборным и 
приходским храмам, а не монастырям. В евхологиях этой категории мы 
встречаем, между прочими, вместе характерными для неё чинами, полный 
круг суточных богослужений по т.н. «Песненному последованию» или 
аацапкт) акоХои0(а. 

В ИСТ:6 мы придавали особенное значение трём евхологиям, прибавляя 
к ранее указанным кодексам Barberini gr.336 (BAR) и Grottaferrata Г01 (BES), 
Coislin gr. 213 (COI = EK или Koa в ИСТ) из Парижской Национальной 
Библиотеки, датированный в 1027 г.; он был почти целиком издан 
А-Дмитриевским, как приложение ко второму тому "Описания". 

BAR и POR относятся к эпохе начала иконоборчества, и они переписаны 
в тогда византинизированной Южной Италии. 

BES и COI, относящиеся к эпохе накануне захвата Константинополя 
франками в 1204 г., дают нам возможность ощутить ту торжественность и 
блеск богослужений, совершавшихся в X в в соборе Святой Софии, которые 
так подействовали на посланников киевского князя Владимира и которые уже 
больше не восстановятся, даже после нормализации византийской жизни в 
конце XIII в., вплоть до падения Царьграда под натиском Оттоманской 
державы в 1453 г. В последнем номере римского журнала Orientalia Christiana 
Periodica 62 (1996) сгр.297 (отныне ОСР:297) говоря о молитвах больных, мы 
предлагаем новую классификацию рукописных евхологиев, но она в данном 
моменте нам не нужна. 

Два вышеуказанных евхология (BES и COI) мы будем называть 
"патриаршими", не потому, что ими пользовались патриархи (COI 
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принадлежал как раз простому священнику), но потому, что в них, среди 
обиходных "приходских" треб, помещаются и те службы, которые совершал 
сам патриарх, как например: Венчание на царство, Отречение-сочетание 
оглашенных в Великую Пятницу, Крещение на Пасху и другие. Кстати, сам 
титул "патриарха" почти не встречается в тексте, вместо него пользуются более 
древним титулом "архиепископа"; но сомнения нет, что речь идёт об 
архиепископе константинопольском. 

Мы будем пользоваться и другими греческими евхологиями, особенно 
Евхологием Порфирия (POR) и Евхологием Севастьянова (SEV), которые в 
ИСТ нам были знакомы только через неполные издания, и которые теперь 
вполне, доступны благодаря защищенным в Риме диссертациям по этой 
тематике. 

Кроме того, нами будут использованы евхологии, описанные 
А.Дмитриевским (нам доступны ныне и в микрофильмах), которые особенно 
близки к патриаршим уставам Константинополя: а именно: 

Синайские евхологии: 
N3 956 (архиерейский X в.), 
№ 957 ("патриарший" IX-X в.), 
N5 958 (иерейский X в.) и 
№ 959 ("патриарший" XI в.). 

К ним мы могли бы присоединить, как делаем это в наших работах, 
печатанных в ОСР, непатриаршие итало-греческие евхологии 1Х-Х11 вв., 
принадлежащие эпохе византинизации Южной Италии, когда клирики и 
монахи были, в основном, греками. В отличии от BAR и POR, непатриаршие 
итало-греческие евхологии содержат много материала восточного 
происхождения, принесённого, вероятно, клириками и монахами, которые 
спасались в Италии, сначала от иконоборцев, а потом от сарацин. Все эти 
рукописи, принадлежащие теперь библиотекам Ватикана и Гроттаферраты, 
представляют огромный интерес для изучения истории древних византийских 
традиций, но в данном труде Хш ими всё ж е будем пользоваться редко, из-за 
указанной трудности в определении происхождения каждого элемента 
рукописи (см. ОСР-96: 297). 

Другой евхологий, который заслуживает особого внимания: 
Синайский Славянский Евхологий (ESS) или "Глаголический Евхологий": 
Синай сл. 37, X-XI в., довольно известный ученым и т р и раза переизданный 
(см. ниже библиографию). Его можно считать самым верным, на наш взгляд, 
свидетелем христианизации первых славян. Сам факт некоторого сходства с 
древними греко-итальян-скими евхологиями не доказывает, что он из Южной 
Италии, но что и итальянские и глаголический евхологии имеют общий 
источник, а именно, как нам кажется, монашеские общины палестинских 
беженцев, которые жили на Олимпийской Горе Вифинии, неподалёку от 
Константинополя, и к которым во время иконоборчества присоединялись 
константинопольские монахи. У них ж е воспитывался св.Феодор Студит, а 
потом сам св.Мефодий, будущий апостол славян. 



2 1 1 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛО1-ИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio - Prologus 

В более полном понимании некоторых чинопоследований, особенно 
касающихся Крещения и Миропомазания, нам помогут Соборник-Сказание 
(Zuva^dpLov-Kavovapiov), или "Типикон" Св.Софии константинопольской, по 
спискам: 

1) РАМ: Патцод 266, IX в. (по изданию Дмитриевского) и 
2) HAG: "Аую? Хтаирод 40, X в. (по изданию Х.Матеос'а); 

а также Апостол апракос с рубриками: 
3) DRE: Dresden 104, XI в. (по частичному изданию 

Дмитриевского, который называет его "древний патриарший типикон").. 

Мы также будем иметь в виду толкование о Таинствах св. Симеона, 
архиепископа Солунского ( t 1430 г.), который в Разговоре ('О AiaAoyog: Migne 
PG 155), является важным свидетелем литургических теории и практики своей 
эпохи. Так, например, св. Симеон Солунский уже определённо говорит о 
числе семи Таинств (Разговор, гл. 1, стр. 12; см. ниже библиографию), 
прибавляя, что каждое из них было получено Церковью от самого Спасителя, 
Который не только их установил, но Сам лично их и принимал. 

В древнем Евхологии не все Таинства одинаково однозначны. 
Действительно, в то время, как некоторые из них (Евхаристия, Крещение с 
Муропомазанием, Рукоположение и Бракосочетание) имеют уже с VIII в. 
почти сегодняшний полный порядок, другие два, т.е. Елеосвящение и 
Покаяние, не получают окончательного образа полного чинопоследования до 
более позднего времени, да и то это произойдёт благодаря периферийной 
неконстантино-польской практике. 

Мы не претендуем исчерпать весь существующий материал по истории 
Таинств; наше намерение - сосредоточиться лишь на византийском периоде, 
от которого, очевидно, зависела древняя русская литургическая практика; мы 
надеемся, что будущие поколения литургистов смогут углубить и 
усовершенствовать (и вероятно, поправить) наши неуверенные попытки на 
пути искания источников древней русской истории Богослужения. 

Техническое замечание 
Поскольку наша работа состоит в изучении древних источников, мы 

считаем целесообразным приводить в каждом случае не только греческий 
текст с русским переводом, но и отмечать различные варианты, 
существующие в используемых нами рукописях. 

В 1979 г (ИСТ:20), мы писали: «Так как мы желаем провести наше 
исследование по четырем главным рельсам (рукописей) 
ЕБ (BAR), ЕП (TOR), ЕК (COI) и ЕВ (BES), не забывая, конечно, Синайские и 
другие, собранные А.Дмитриевским, евхологии, а также ссылаясь на изданные 
ЕГ (GOA), ЕА (ZER) и ЕМ (TRE), а вариантов среди них много, мы будем 
замечать только самые значительные из них - те, которые представляют 
настоящий интерес для литургики, а не для лингвистики». 

И сегодня, в 1997 г., эта линия исследования нисколько не потеряла свою 
принципиальную силу, но учитывая работы последних лет (см.ОСР) и 
особенно издание Константинопольского Евхология (ЕСР), мы вынуждены 
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произвести переоценку среди вышецитированных евхологиев, предпочитая 
более поздние, но более авторитетные константинопольские евхологии 
BES,COI, ЕВЕ периферийным BAR, TOR (из Южной Италии), SIN (вероятно 
из Палестины) и SEV (возможно из какого-нибудь городского собора); 
последние, хотя более древние, не дают нам всё-таки столько уверенности, как 
три первых рукописи, употребляемые в столичном Богослужении. 

Мы будем часто указывать только первый лист цитируемого кодекса или 
первую страницу книги, с тем, чтобы читатель мог сам проверить наши 
выводы. Если ясно, что речь идёт о том же самом месте рукописи или книги, 
мы также не будем повторять ссылку на них. 

Поскольку русскому читателю не так легко иметь под руками все 
греческие тексты, мы будем печатать здесь все самые важные из них, указывая 
всякий раз по крайней мере начало этого текста в славянском Требнике, если 
он там существует, и приводя свой собственный перевод, если его там нет. 

Что касается заглавий чинов и молитв, а также объяснительных рубрик, 
то мы будем иногда упрощать сложные заглавия, сохраняя, разумеется, их 
смысл, и делать более лаконичными обрядовые объяснения. Но даже в этом 
случае, мы постараемся, хотя бы и в ущерб русской фразе, сохранять 
оригинальные выражения греческого источника, как это часто делали 
средневековые переводчики подобных текстов. Слова и фразы, заключённые в 
скобки, следует рассматривать как наш личный комментарий по тексту. 

Мы прекрасно осознаём, насколько наша методика рискует быть 
односторонней и субъективной. Поэтому мы убедительно советуем пишущим 
научные работы не довольствоваться нашими результатами, но 
собственноручно сверяться с указанными нами источниками. Ошибки ученых 
прошлого, начиная с Ж.Гоара и до наших дней, должны научить нас большей 
осторожности. Мы по опыту знаем, как лепсо читать неправильно старую 
рукопись, тем более, если речь идет о будто знакомом для нас тексте. 

Не надо также забывать, что литургические рукописи - это наследство от 
людей, которые молились по ним и по ним совершали таинства. Эти рукописи 
оживлены их духом, и они не легко раскрывают скрытые в них тайны тем, 
которые к ним не подходят со смирением и любовью. Спешка и полемическое 
настроение могут сделать рукопись немой, как скрипку в руках неумеющего 
на ней играть. 

М.А. 

Санкт-Петербург Рим, 1997-1998 
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Опыт схематизации Таинств 

Замечание: греч. Mtxrrfjpiov переводится как: 
лат.: Sacramentum или Secretum 
русск.: Таинство или Тайна 

A) 
Вневременное включение человека в вечную жизнь Христа: 

Евхаристия: "Хлеб наш насущный.. .днесь..." 
(вечное в человеческом ежедневном жизненном цикле) 

B) 
Временное действие Христа в течение всей человеческой жизни: 

I) Таинства Посвящения или Инициации / 
Sacramenta Initiationis: 

Крещение и Mv-ропомазание: 
возрождение водой и духом: 
как начало небесной жизни во Христе: 

а) логично следовали бы "нетаинственные" заупокойные молитвы, 
сопровождающие переход христианина с земли на небо; 

б) обычно следует Евхаристия, залог и предвкушение вечной жизни. 

II) Таинства Поставления или Институции / 
Sacramenta Institutionis: 

подаяние жизни: родительское содействие со Христом 
Бракосочетание, Рукоположение: 

земное-небесное отцовство-материнство; 
"нетаинственный" Постриг монашеский: 

девственное отцовство-материнство царства небесного 
"нетаинственное" Венчание на княжество: 

родительское попечение о народе 
(Замеч.: за каждым чином в древности следовала Евхаристия, открывая ему 
собственную вечную перспективу) 

III) Таинства Обновления или Реставрации или Терапии / Sacramenta 
Restaurationis 

Покаяние: возобновление духовного здоровья (т>еица) 
Соборование: возобновление телесного здоровья (ошца) 

"нетаинственные" молитвы для избавления или выздоровления от 
внутренних или внешних недуг и тягостей возобновление 
душевного здоровья (фихл) 

(следует, или должна была бы следовать, Евхаристия) 
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КЕК = Кекелидзе К., Литургические грузинские памятники... Тифлис, 
1908 

ПОТ = Потребник сиречь Молитвенник... (Требник-Чиновник 
Патриарха Филарета Романова). Москва, 1623-25 гг. 
(перепечатанный в Типографии Единоверцев. Москва, 1877). 

ПРИ (в ИСТ: ДБ) = "Приложение" к Дмитриевский А., Богослужение в 
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OCP = Orientalia Christiana Periodica (журнал):. В сокращенном виде с 

годом издания: ОСР-82 паприм.: = OCP XLVIII (1982). 
РЮ = Понтификальный Восточный Институт. Рим. 
PAT = Arranz М,- Parenti S, Liturgia Patristica Orientale // Quacquarelli A., 

Complementi interdisciplinari di Patrologia. Citta Nuova, Roma, 1989, 605-655. 
SC = Sources Chretiennes (коллекция). Paris. 
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1) Текст греческого Евхология 

I) Главные рукописи Константинопольского Евхология, 

прямо или косвенно зависящие от литургических свитков 
(eiXr)Tdpia или ко^такш) Святой Софии Константинопольской: 

Замечание: определение по 4 элементам, наверно указывающим 
цареградское происхождение: 
1) суточный часослов по "песненному последованию" или астрат1КГ| акоХои0(а; 
2) муропомазание после крещения исключительно головных "чувств": чело, 

очи, ноздри, рот и уши; 
3) патриаршее слово и чин отречения оглашенных от сатаны и сочетания со 

Христом в Великую Пятницу; 
4) венчание на царство константинопольского императора 

См. оглавление 7 рукописных евхологиев: Arranz М., Les Sacrements 
de l'ancien Euchologe constantinopolitain. Etude preliminaire des sources 
(Таинства древнего константинопольского Евхологиа. 
Предварительное исследование источников), 

ОСР-82 (ОСР XLVIII, 1982) 284-335. 

a) древние (доиконоборческие) периферийные евхологии 
VIII-X вв. 

(имеется ввиду содержание рукописей, а не время их явления) 

BAR (в ИСТ: ЕБ) = Евхологий "Св.Марка" (Флоренция) Bibliotheca Apostolica 
Vaticana: Barberini gr.336, VIII в., из Южной Италии; см.ОСР-82:295. 
(издание: Parenti S.-Velkovska Е., L'Eucologio gr.Barberini 336. BELS 80. 
Roma, 1995). 

POR (в ИСТ: ЕП) = Евхологий "Порфирия Успенского": 
С-Петербургский гр.226, X в., из Южной Италии; 
ОСР-82:300 (докторская диссертация: Koupapiavo? П. 
РЮ, 1996 г.) 

SEV = "Московский" Евхологий: Севастьянов-Румянцев гр.474 (270), XI в.; 
см ОСР-82:303 (докторская диссертация: Koster S. РЮ, 1991) 

SIN (в ИСТ: С-959) = "Синайский" Евхологий: Sinai gr.959: XI в, см.ДМИ: 42-
64, ОСР-82:305 (докторская диссертация: Diamante D. РЮ, 1994). 

ESS = Славянский (или Глаголический) Синайский Евхологий, 
Sinai sl.37, X-XI в., cf.Arranz М., La liturgie de l'Euchologe slave du Sinai (OCA 
231,1988,15). 

b) константинопольские евхологии после иконоборчества: 
X XI вв. 

- высшее развитие византийского богослужения -
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BES (в ИСТ: ЕВ) = Евхологий "Виссариона": Biblioteca della Badia di S.Nilo: 
Cryptensis Г.0.1. или Grottaferrata gr.Gbl, XI-XII в.; OCP-82:290,314 
(докторская диссертация: Stassi G. PIO, 1982) COI (в ИСТ: EK) = 
Евхологий "Стратигия": Bibliotheque Nationale (Paris): Coislin (Коален) 
gr.213, 1027 г.; OCP-82:309-14 (докторские диссертации: Duncan J. и Maj J. 
PIO, 1978 и 1990). 

с) новая редакция константинопольского евхология 
XIII в. (после латинской оккупации 1204-1263 г.) 

- переработка чинопоследований под влиянием монахов студитов -

ЕВЕ = "Афинский" Евхологий: 'EOVLKTI Bi|3Xio0i]KR|: Athenae gr.662, XIII в.; ОСР-
82:316; см-ТрерттёХа? (EuxoAoyiov) (докторская диссертация: КаХа1т£(8г|5 
А., в приготовлении в РЮ). 

ЕСР = BES, COI, ЕВЕ. См.выше = Arranz М., L'Eucologio costantin... 

II) практика XV в. (описания и комментарии) 

PG-155 = SYMEON Thessalonicae.(CnMeoH Солунский), Opera, MIGNE PG 155 
(греч.-лат.), (см. AiaXoyos = :Разговор) 

АРА = его же, Та аттаита (на новогреч. языке) 

III) печатные евхологии (после XV в.) 

GOA (в ИСТ: ЕГ) = Goar J., EuxoXoyiov sive Rituale Graecorum..., 1-е издание: 
Париж, 1647, 2-е издание: Венеция, 1730 (Graz, 1960). 
(по первым венецианским изданиям православного евхология). 

ZER (в ИСТ: ЕА) = Zep|3os Z., ЕихоАбуюи то рёуа. Venezia, 1862 (издательство: 
'Асттг|р, Афины, 1970...) (православное издание). 

ROM EuxoXoyiov то рёуа. Roma, 1873. (католическое издание по рукописи 
BES). 

РАР ПатгаботтоиХо? N., EuxoXoyiov то рёуа (православное издание: 'АтгоатоХист] 
Дюкопа, ЕаХфёрои. Афины, 1927). 

2) Другие рукописные тексты 

GSE (в ИСТ: ЕС-956 и.т.д.) = Греческие синайские евхологии: напр., GSE-956 
и.т.д. (ДМИ), см.также: 
Е-Пантелеймон, Е-Патмос, Е-Лавра и т.д. = Афонские евхологии, 
изданные Дмитриевским (ДМИ или Д2) 

Gb2, Gb4, Gb7, GblO, Gbl 1, Gbl4 и т.д.: греческие непатриаршие 
гроттаферратские евхологии. 

VI833...: греческие непатриаршие ватиканские евхологии 
РАМ (в ИСТ: ТП) = РукПатмос гр.266: "Типикон" (Синаксарь-Канонарь) 

Св.Софии КП, IX в. (издание: Дмитриевский А., Описание..., 1-й том). 
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HAG (в ИСТ: ТС) = Рук.Иерусалим гр.Агиос-Ставрос гр.40: "Типикон" 
(Синаксарь-Канонарь) Св.Софии КП, X в. (издание: Mateos J. ОСА, 165-
166) 

DRE (в ИСТ: ТД) = PyK.Dresden gr.104 = "Типикон" Апостол апракос Св.Софии 
КП, XI в. (см.Дмитриевский А., Древнейшие патриаршие типиконы...) 

3) "Апостольские" евхологии 

(см. ниже: Arranz М. - Parenti S., Liturgia Patristica Orientale ) 

Так называемые "Апостольские" евхологии, которые являются 
предшественниками теперешних требников и служебников, должны быть 
употребляемы в литургической науке осторожно, но без принципальных 
предубеждений; приписывание их авторства Апостолам не должна быть 
принята просто как апокрифическая (или даже псевдо-епиграфическая) в 
равной мере для всех этих книг. Итак, если в случае "Апостольских 
Постановлений", "Деяний Апостола Фомы" и особенно "Завещания Господа 
Нашего Иисуса Христа", аттрибуция тому или другому лицу не имеет 
никакого основания, общая аттрибуция Апостолам не должна быть отвергнута 
a priori. Редакторы "апостольских" книг, быть может, намеревались только 
передать какую-то богослужебную традицию, которая, сопротивляясь 
странным верованиям и ритуалам разных гностических сект, соответствовала 
бы практике христиан, принадлежащих ортодоксальной "вселенско-
апостольской" Церкви. 

Исключая "Деяния Апостола Фомы", которые смешивают богослужение с 
агиографией, другие "апостольские" книги описывают некоторую 
богослужебную практику в столь логичных и вероятных размерах, что можно 
без сомнения думать, что она действительно имела место в какой-то реальной 
общине. Тоже самое можно предполагать и о "Завещании Господа", вопреки 
длинному эсхатологическому предисловию, которое прямо влагается в уста 
Спасителя. 

Среди литургистов существует мнение о возможном влиянии 
"Апостольских Постановлений" на редакцию самого Византийского Евхология. 
Это мнение все-таки маловероятно. Такие Константинопольские епископы, как 
Св.Григорий Богослов или Св.Иоанн Златоуст, воспитанные в традициях 
Каппадокии и Антиохии, не нуждались ни в какой чужой книге неизвестного 
происхождения. И кроме того, эти две книги мало похожи. 

Главные издания "Апостольских" евхологиев 

1. Didache - AiSaxr) - Учение Двенадцати Апостолов (I в.) 
Иннокентий (Павлов), М. 1996; (введение В.ССоловьёва) 
Попов К., Киев, 1885. 
Карашаев В., (греческий текст с русским переводом).Толстой Л., 
(тенденциозный перевод). 
Успенский Н., (частично): БТ-13:55. 



218 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Receptio Haereticorum 

Quacquarelli A., I Padri Apostolici (TP 5). Roma, 1984., p.23. 
Matioli U., La Didache. Dottrina dei dodici apostoli. Milano, 1965. 
Rordorf W., La doctrine des douze apotres... (SC 248). Paris, 1978. 
Audet J.P., La Didache.Instructions des apotres. Paris, 1958. 

2 . Traditio Apostolica - 'ATTOCJTOXIKTI TTapdScoai? - Апостольское Предание 
("Ипполита Римского") (III в.) 
Бубуруз П., БТ-5:227-296. 
Успенский Н., БТ-13:63. 
Tateo R., La tradizione apostolica. Milano, 1972. 
Botte В., La tradition apostolique de Saint Hippolyte. Essai de 

reconstitution (LQF 39). Munster, 1963 (cf.SC 11 bis, 1968). 
Hanssens J.-M., La liturgie d'Hipolyte, la ed. (OCA 155) Roma, 1959; 2a ed. 

PUG, Roma, 1970. 
Metzger M., Nouvelles perspectives pour la pretendueTradition 
Apostolique. Ecclesia Orans 5, 1988/3, 241-259. 

3. Testamentum Domini Nostri Jesu Christi - Завещание Господа нашего 1исуса 
Xpicra (II-V в.) 
Воронов JI., Литургия по Testamentum... БТ-6: 207-219. 
Успенский Н., БТ-13:63. 
Rahmani I.E, Testamentum D.N.J.C. Mainz, 1899. 
Nau F„ La version syriaque de l'Octateuque de Clement. Paris, 1913. 

4. Didascalia Apostolorum (III в.) 
Funk F.X., Didascalia et Constitutiones Apostolorum. Paderborn, 1905 (Torino. 

1960). 
Connolly R.H., Didascalia Apostolorum. Oxford, 1929. 

5. Constitutiones Apostolorum - Дштсгуа! ТШУ 'АТТООТОХШУ (cf.Funk supra).\ -
Апостольские Постановления. Казань, 1864 (IV в.) 
Metzger М., Les Constitutions Apostoliques, t.3°: книги 7-8 
(SC 336). Paris, 1987. 

Замеч: книги I-VI Постановлений соответствуют Дидаскалии, книга VII -
Дидахи, книга VIII - Преданию и Завещанию. 

6. Acta Thomae- Деяния Апостола Фомы. 
Bonnet М., Acta Philippi et acta Thomae. Lipsiae, 1903. 
Klijn A., The Acts of Thomas. Leiden, 1962. 
Festugiere A.-J., Les actes apocryphes de Jean et Thomas. Geneve 

1983. 
Leloir L., Le bapteme du roi Gundaphor. LM 100 (1987) 225-33. 

(cf.OCP 52,1986,173). 

7. Euchologium Serapionis - Евхологион Серапиона (IV в.) 
Дмитриевский А. (греч.текст с русским переводом). 
Успенский Н., БТ-13:75. 
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4) Русская литература 

Алмазов А., История чинопоследований Крещения и Мгропомазания. Казань, 
1884 (с приложением и критическ.примечанями). 

Алмазов А., Тайная Исповедь в Православной Восточной Церкви, 3 т. Одесса, 
1894 (с приложением и критич.примечаниями). 

Арранц М. Исторические заметки о последованиях Таинств по рукописям 
Греческого Евхология. Опыт. ЛДА, 1979. 

Арранц М., Как молились Богу древние византийцы: Суточный круг 
богослужения по древним спискам Византийского Евхология. ЛДА, 1979. 

Булгаков С., Настольная Книга... Киев, 1913. 
Бубуруз П., Апостольское Предание св.Ипполита Римского. БТ-5.-277. 
Воронов Л., Литургия по Testamentum Domini nostri J.C. БТ-6:207. 
Глубоковский, Н., О пасхальной Вечери Христовой и об отношениях к 

Господу современного Ему еврейства. Киев, 1906. 
Голубцов А., Чиновники Холмогорского Преображенского собора. Москва, 

1903. 
Дмитриевский А., Описание литургических рукописей, хранящихся в 

библиотеках Православного Востока: т.1: Тшпка. Киев, 1895; т.П: 
EuxoXoyia. Киев, 1901; т.Ш: Титка . Петроград, 1917. 
см-Arranz М., Les archives de Dmitrievsky..., OCP 40 (1974) 63-81, и перевод 
этой работы в: "Архивы Русских Византинистов в Санкт-Петербурге" 
(редак.И.П.Медведев). СПб, 1995: 120. 

Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви в XVI в. Казань, 1884. 
Мансветов И., Митрополит Киприан в его литургической деятель-ности. 

Историко-литургическое исследование. Москва, 1882. 
Никольский К., Пособие к изучению устава богослужения Православной 

Церкви. Санкт-Петербург, 1888. 
Скабалланович М., Толковый Типикон. Объяснительное изложение Типика с 

историческим введением, т.1, Киев, 1910. 
Успенский Н., Анафора. Опыт историко-литургического анализа. 

БТ-13:40 (с обширной библиографией). 
Успенский Н., Историография Литургии. Машинопись, ЛДА. 
Успенский Н., Чин всенощного бдения в Греческой и Русской Церкви. 

Машинописная диссертация ЛДА и переработанное издание в БТ-18:5-
117 и 19: 3-69; 
см. рецензию этой диссертации: М.Arranz, OCP 42 (1976) 117-155 и 402-
425; и английский перевод самой рецензии: St.Vladimir's Theological 
Quarterly, v.24, 1980:83-195. 

5) Иностранная Литература 

Arranz М., L'Eucologio Costantinopolitano agli inizi del secolo XI (ECP) Pontificia 
Universita' Gregoriana, Roma 19%. 
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Arranz M., - Parenti S., Liturgia Patristica Orientale (edit.: A.Quacquarelli, 
Complementi interdisciplinari di Patrologia. Citta Nuova, Roma 1989) 605-655. 
C M . P A T . 

Assemani J.-A., Codex Liturgicus Ecclesiae Universae, 3 tt.: Roma 1749-1750 (Paris 
1902). 

De Meester P., Studi sui Sacramenti amministrati secondo il rito bizantino, Roma 1947. 
Denzinger H., Ritus Orientalium (Coptorum, Syrorum et Armenorum) in administradis 

Sacramentis, ex Assemanis, Renaudotio, Trobellio aliisque fontibus authenticis 
collectos ..., 2 tt.: Wurzburg 1863-1864 (Graz 1961) 

Renaudot E., Liturgiarum orientalium collectio, 2 tt.: Frankfurt 1847 
Guillaume D., Grand Euchologe et Arkhieratikon, Parma 1992. 
Hanssens J. - M., lnstitutiones Liturgicae, II, III, appendix: De ritibus orientalibus, 

Roma, 1930, 1932. 
Janeras S„ Bibliografia sulle Liturgie Orientali (1961-1967), Roma 1969. 
Janeras S., Introductio in Liturgias Orientales, Roma. 
Mateos J., The Evolution of the Byzantine Liturgy, John XXIII Lectures, New York, 

1966. 
Mateos J., Le Typicon de la Grande-Eglise, OCA 165, 166, Rome 1962, 1963. 

Sm.TYP-PAT. 
Mercenier M., La priere des Eglises de rite byzantin, I, Chevetogne 1947. 
Raes A., Introductio in Liturgiam Orientalem, Roma, 1947. 
Sauget J.-M., Bibliographie des Liturgies Orientales (1900-1960), Roma 1962. 
Taft R., Introduzione alio studio delle liturgie orientali. Bibliografia essenziale (PIO). 
Taft R., Select Bibliography on the Byzantine Liturgy of the Hours, 

OCP 48 (1982) 358-370. 
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К Р Е Щ Е Н И Е И М У Р О П О М А З А Н И Е 

Глава 1 
В В Е Д Е Н И Е 

1 - 1 

Предисловие 

Как в современном Греческом Евхологии (См. ZER), так и в Московском 
Требнике, два таинства - Крещения и Муропомазания - находятся под единым 
заглавием: 

GOA:287 ZER: 136: 'AKOXOWGIO тои ayiou Ваттстцато?. 
ТРЕ: глава 6-я Доследование святаго Крещения. 

Правда, в ТРЕ последование разделялось на две отдельные главы, но 
вторая оставалась все же без заглавия. В последних изданиях Требника это 
разделение не сохраняется. Но Симеон Солунский (Разговор) в XV в. пишет о 
них, как о двух отдельных Таинствах. 

Перед самим последованием Крещения имеется чин: 
ZER:130: 

Ta£ig ytvopevri ттро той ayiou Ватпчстрато?. 
Ейхт) e ls то -ггоирш катихойреиоу. 

TRE: глава 5-я: 
Молитва во еже сотворити оглашеннаго. 

И непосредственно перед тем чином в печатном Евхологии имеются: 
GOA 273 ZER:126 РАР:91: KAVOUES тй|/ АУИШ/ 'ATTOCTTOXUV КА! тил/ 9еиш/ 
патерам/ irepi. тои ayiou {кпгтшрато?-
ТРЕ-1855:4 об (см.также ТРЕ-1877): Правила Св.Апостолов 

и Божественных Отец о св.Крещениии. 
В ТРЕ-1956 этих канонов или правил нет, как их не было также в 

рукописных греческих патриарших евхологиях. 

Перед "апостольскими" правилами имеется сегодня серия молитв для 
новорожденного и для роженицы в 1-й и в 40-й день после рождения, и 
только для ребенка в 8-й день. На практике трудно читать все эти молитвы в 
указанное время, особенно если самое Крещение совершается вскоре после 
рождения. В недавно вышедшей на английском языке книге о Крещении, отец 
Александр Шмеман утверждает, что молитвы на 40-й день - предназначены 
главным образом для матери ребенка, между тем, как молитвы для младенца 
- результат более позднего введения. Источники, т.е. древние евхологии, как 
мы увидим позже, не подтверждают этого мнения; как раз наоборот: молитвы 

15 — М. А р р а н ц а 
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на 8-й и на 40-й день находятся во всех патриарших евхологиях, но 
исключительно те, которые касаются младенца, игнорируя совершенно его 
мать. 

Значение этих молитв было очень велико, так как еще в 
Х-м в. детей в Константинополе не крестили очень рано. Они подходили к 
Крещению постепенно: 

В 8-й день по рождению, перед вратами храма, над детьми читалась 
молитва наречения имени. О каком имени речь идет, будет яснее дальше. 

В 40-й день дети воцерковлялись, "становились христианами", как говорят 
источники, еще перед самим Крещением. Как оглашенные они имели право 
находиться в храме и слушать чтения и проповеди. 

Несколько лет спустя, в 4-й неделе Великого Поста, дети становились 
оглашенными, "иже к просвещению". Над ними читались заклинания и они 
проходили подготовительный курс для Крещения. 

Оглашенные отрекались от Сатаны и сочетались Христу особенным 
чином, совершаемым в Великую Пятницу патриархом после песненной 
Тритоекти (полуденной постной службы). 

И, наконец, накануне Пасхи, они получали в баптистерии Крещение и 
Мгропомазание от рук патриарха, вместе с которым, п р и пении "Елицы во 
Христа крестистеся", совершали торжественный вход в храм, где в это время 
читались паремии. Новопросвещенные причащались в алтаре во время 
Литургии, которая кончалась поздно. Затем следовала праздничная "Паннихис" 
с полным кондаком. В Х-м в. пасхальная Заутреня с каноном св.Иоанна 
Дамаскина еще не служилась в соборах, но только в студийских монастырях. 

В Х-м. в патриарх совершал Крещение 5 раз в год: на Пасху, как сказано, 
между Вечерней и Литургией св. Василия Великого. 
В других случаях Крещение имело место после Утрени на Пятидесятницу, в 
Богоявление, в Субботу Лазареву и еще в утро самой Великой Субботы. В 
вечер Великой Субботы и в утро Богоявления Крещение происходило в 
Большом Баптистерии, в остальные дни - в Малом. О местонахождении этих 
баптистериев существуют разные мнения; см. ОСР- 87:74, где наша точка 
зрения расходится с тем, что мы писали ранее в ИСТ: 18. 

Об этапах, которые проходили оглашенные перед Крещением, и о самом 
Крещении до VII-VIII вв., хорошо и подробно пишет Алмазов. Новые 
исследования по Патрологии могут дополнить собранные Алмазовым 
святоотеческие свидетельства. Можно рекомендовать работы Жана Даниэлу 
(J.Danielou) о каппадокийской практике, указанной св.Григорием Нисским. 
Работа Антония Ванжэ (A.Wenger) относится к антиохийскому опыту св. 
Иоанна Златоуста. Только что вышедшая книга Шарла Рэну (C.Renoux) об 
Армянском Крещении, подтверждает эту практику как всеобщую для 
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Антиохии и Каппадокии. Можно предположить, что эти древние традиции 
имели свое влияние на практику новой столицы империи - Константинополя. 

Стоило бы также изучить сочинения св.Прокла, первого наследника 
св.Иоанна Златоуста в архиепископской константино-польской кафедре, и 
вообще другие мистагогические проповеди отцов V и VI в. 

В настоящем изложении мы не сможем заниматься Святоотеческой 
литературой, без того она мало подробна по обрядовой части (см. PAT), и 
будем ограничиваться эпохой близкой к X в., так как она имеет для 
Славянских стран решающее значение и одновременно она до сих пор не 
достаточно изучена. 

Чтобы лучше понимать практику оглашения обычных катихуменов этого 
периода, т.е. детей христианских семей, мы считаем необходимым изучить 
сначала чин, по которому принимали в Церковь взрослых катихуменов, 
приходящих в христианство из ересей или из нехристианских религий, или из 
язычества. Мы будет тоже говорить о принятии в Церковь тех лиц, которые из 
неё удалялись, хотя в ИСТ (92) мы включали эту категорию в Таинство 
Покаяния. 

Все чины принятия в Церковь, впрочем, как и все церковные 
чинопоследования, имеют общественный характер. Этот общественный 
характер сохраняется также и тогда, когда Таинства совершаются "в 
частности", т.е. вне церковного собрания, по частной просьбе. Неверно 
говорить о Таинствах как о "частных богослужениях" (см.Никольский, 
Пособие, 620), хотя эта терминология будет иногда удобна в техническом 
небогословском смысле: совершался ли чин в присутствии всей церковной 
общины или лишь с участием заинтересованных лиц. Внутренний 
общественный характер Таинства, как акта божественного действия, не зависит 
от фактических обстоятельств его совершения; чинопоследование может лишь 
несколько менять свой внешний обрядовый строй, но оно по существу 
является действием всей Церкви. 

15* 
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Три этапы просвещения по древнему евхологию 

а) Встреча со Светом и с Именем Безымянного Бога: "во свете твоем узрим 
свет": 
1-е оглашение: молитвы 8-го и 40-го дня после рождения. 
Продолжалось несколько лет в Византии и в древней Руси. 

б) Борьба со злом: "но избави нас от лукаваго': 
2-е оглашение в течении четырех постных недель: 
а) молитва чтобы сотворити оглашенного 
б) заклинания 
в) личное отрекание от диавола на кануне крещения: 

в) Сочетание со Христом на кануне крещения 
Божественное просвещение водой и духом в ночь Пасхи. 
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Богослужения по древним спискам Византийского Евхология. Самиздат, 
ЛДА, 1979. 

МОЛ = Арранц М., Молитвы и псалмоиЬше по константшопольскому 
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Алмазов А., История чинопоследований Крещения и Муропомазания. Казань, 
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Глава 2 
К А Н О Н Ы СВЯТЫХ АПОСТОЛОВ И СВЯТЫХ ОТЕЦ 

GOA273 РАР:91 ZER:126 
ТРЕ-1855:4 об (см. и ТРЕ-1877) 

Замечание: Греческий текст канонов по венецианским изданиям 
Евхология, не всегда передается точно в славянском переводе Требника, 
который упрощает некоторые сложные места греческого текста, 
пропуская иногда менее значительные части его и прибавляа другие; 
такие прибавленные места мы ставим между знаками ( ) , между тем, как 
наш буквальный перевод дается между знаками { }. 

Каубуе? ТШУ ау(шу 'АТТОСТТОХШУ Правила св.Апостолов 
ка! ТШУ Seiajy Патёршу и божественных Отец 
ттер! той ayiou (Затттюцатод о св.Крещениии. 

CANONES APOSTOLICI47,49 et 5 0 

"О 47 ТАЙ/ АУИМ/ ШТООГТОХШУ каши 
47-е святых апостол правило 

Ei Tig ётпежотто? л ттрестрйтеро? 
Аще кто епископ или пресвитер 

ТОУ ката аХ^бешу ёхоута (Затгпстца 
имущаго поистинне крещение 

ёау dvw0ev Ратпчстт]-

паки крестит: 
т) ТОУ |1€цоХиацёуоу ттара ТШУ daefiujy цг) (ЗатттЕсто-

или неимущаго истинное крещение не крестит: 
KaGaipeioGur ш? уеХшу ТОУ сттаирбу ка! ТОУ тои Kupiou 0ауатоу 

да извержется: яко ругаяся кресту и смерти Господни 
цт) 5юкр1ушу !ерёад феи8о!ерёшу. 

не разеуждаяй священники от лжесвященников. 
Та айта ка! о т % ёу Карбауёут] стиуобои 50 (КОУШУ) Зютаттетаи 

Также и еже в Карфагене соборе 50 (правило) повелевает. 

*0 8е 49 тш/ ayuov атгосттоХыу 
49-е святых апостол правило 

Ei? Патера ка! Tit*/ ка! "Ayiov TTveupa Ратпч£е1У 
Во имя Отца и Сына и святаго Духа крещати 

ката ТОУ той Kupiou ттареууиата1 Хбуоу 
по господню словеси повелевает: 

aXXa [if] ei? тре!? 'Ayapxous 
но не в три Безначальны 

т) тре!? Yious т) треТ? ПаракХ^тои?' 
или в три Сыны или три Утешители: 

els yap о ауархо? П а т ф 8ia ТОУ ayaiTioy, 
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един бо безначальный Отец за безвиновное, 
ка! eig о Yiog 81а TT̂v арр^тои yevvriaii', 

и един Сын за неизреченное рождение, 
Kai e ls о ПаракХг|тод то Tlveupa то "Ayiov 

и един Утешитель Дух Святый 
81а TT|v ёк тои ayew^Tou ёктгореиан^. 

за еже от нерожденнаго исхождение 
Oi Se рт| оътш ттоюштед ётт(окотто1 т| -npeafJuTepoi 

А иже не тако творяще епископы или пресвитери 
etTiTipiav WJUATAVTAI TT|V KaGaipeaiv. 

извержению подлежат. 

•Обе 50 
50-е правило 

Tpia (Заттсграта piag ри^аеыд emTeXeiv 
{Три крещения одного введения совершать) 

треТд 6т|Ха6г1 KaTa8uaeLS ёv evi ( З а т т а р а т г 
{т.е. три погружения в единственном крещении} 

Kai ёкаат^ тшг- катабистеыу kv ovopa тг|д ayiag emXeyeiv Tpia8og 
{и на каждое погружениие назвать одно имя святой Троицы} 

aXXa pf) ev Ратглстра eig TOV GavaTov тои Kupiou 8L8opevov 
{а не дать единственное крещение во смерть Господню} 

T\TOI атш£ ката8ие1У TOV (Затт£6реУ0У 
{или лишь один раз погружать крещаемого} 

Kai eig TTJV p i a v KaTaSixriv TOV ТОЙ Kupiou ётпфг|р1£е1У GavaTov, 
{ни в единственном погружении величать смерть 

Господа} 
cog F] ттараттХт^ад уёроиста TLOV Euvopiavaiv aipeaig штстбетаг 

{как предполагает ересь Евномиан переполненная странностями} 
rjg Kai о 7 тг|д 2 Zuvo8ou ravebv pepvT]Tar 

{которую и поминает 7-е (правило) 2-го Собора} 
oi) yap eiTTev о Кирюд- Eig TOV GavaTov рои (Затглстате-

ТРЕ: не бо рече Господь: В смерть мою крестите: 
aXXa' ITopeuGevTes ра9т]теиаате ттаита та ё0ут] panri^ovTeg аитоид 

но: Шедше научите вся языки крещающе их 
eig то ovopa тои Патрод Kai тоО TLoO Kai той ayiou TTveupaTog. 

во имя Отца и Сына и Святаго Духа. 
Tov 8ё рт) оитш 8puvTa ётсткоттои т} ттре стоите pov 

{Так не делающий епископ или пресвитер 
тт] афа1рёст€1 ^ripiol Tfjg iepwcn)vT|s. 

подлежит снятию священства. 

(ТРЕ: Аще кто епископ или пресвитер не три погружения единаго 
глашения совершит, но едино погружение в смерть господню даемое: да 
извержется: не бо рече Господь: В смерть мою крестите: но: Шедше 
научите вся языки, крещающе их во имя Отца и Сына и Святаго Духа. 
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* * * 

SEPTIMUS CANON CONCILII OECUMENICI SECUNDI 
CONSTANTINOPOLITANI PRIMI (A.D.381) 

'AXAa -yap о 7 ravtov T f j s OiKouiiiievtiCT)? 2 EwoSou 
7-е правило 2-го Вселенскаго Собора 

(см.и 95-й канон "пято-шестого" Трулльского Собора 691 г.) 

"Оттш? ХРЛ SexecrSai той? ё£ а1рёстешу ётпатрёфоута? 
(Как подобает принять возвращающихся из ересей) 

api6f|Xio? уоцобете!, ei? 2 yap цххра? аттаута? 6ieXi6y 
{ясно приказывает, разделяя всех их на две категории): 

той? цёу Мйры xpieaGai, той? 8ё dya(3aTm£ea9ai биоршато' 
{определяя каких помазать Муром, а каких крестить снова:) 

(ТРЕ: Приступающих к Православию и части спасаемых от еретиков 
приемлем по учиненному последованию и обычаю:) 

'Apiavou? р.ёу ow, ка! McuceSoviavou?, ка! 2a0PaTiavov?, 
ТРЕ: Арианов убо, и Македонианов, и Саватианов, 

Kai NaPaTiavous, той? Хёуоута? ёаитой? Кабарой? ка! 'Арютерой?, 
и Наватианов, глаголющих себе Чистых и Левых, 

ка! Теастарестка1.6екатгта? е!тоиу Тетраб(та?, ка! 'АттоХХи/арктта? 
и Четыренадесятников, сиречь, Средников и Аполлинаристов 

- ётте!тгер ё^1стг|? r p i y тф Geiu) теХойУта1 (Затпча[1ат1 -
{поскольку равно с нами усовершенствованные божественным крещением) 

ойк oieTai бе!у тойтои? dyaPanriCeiy, 
{не позволяет их крестить снова) 

aXXa цета ТОУ тг)? стфетёра? а'фёаеш? ёуурафоу ауабецатктцоу 
{но после писменного анафематствования собственной ереси) 

тф dyiw ХРе^ Мйрш кеХёиег 
{приказывает помазать святым Муром:) 

(ГРЕ: приемлем дающих писания, и проклиняющих всякую ересь, не 
мудрствующу яко мудрствует святая божия соборная и апостольская 
Церковь и помазуемых первее святым Муром) 

то те цётситтоу, ка! той? офбаХцой?, ка! та? piya?, 
ТРЕ: на челе же, и очесех, и ноздрех 

то сттбца те, ка! та штсг ка! сгфрау^оута? Хёуе1У 
и устах, и ушесах: и знаменующе их, глаголем: 

Хфрауа? 8а)реа? Пуейр.ато? 'Ayiou. 'A^if|y. 
Печать дара Духа Святаго. (без Аминь: ТРЕ И ЕСР) 

Ешоцщуои? YE |ГПУ, той? ei? катабислу Ратгп£ор.ёуои? |iiay, 
Евномианов же во едино погружение крещаемых, 
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ка! MovTavicTTds, той? каХоирёуои? Фрйуа?, 
и Монтанистов, зде глаголемых Фругов, 

ка1 EaPeAXiavous, той? Si6d(JK0VTa? тт)У YlouaTpiair 
и Савеллианов сыноотечеству учащих: 

ка1 той? тгараттХт1ст1ои? T O U T O I ? -

{ И т е м П О Х О Ж И Х : ) 

(ТРЕ: И иная некая лютая творящих, и другия вся ереси, понеже мнози 
суть зде, наипаче от страны Галатския приходящих: всех хотящих от них 
приступати ко Православию яко Еллинов приемлем) 

а)? ойбёу ape ivoy TCOV аРаттсттшу ' EXX^vcov, 
{никак не лучше некрещенных Еллинов) 

aXXTiGeia? 8iKa£oucn"|? SiaKeipivou? 
{по рассуждению истины расположенных) 

тт) KaGoXiKTi ттроспбута? 'ЕккХт]ст[ ,̂ 
{к соборной Церкви приступающих) 

lepio? KeXeuei РаттСестОаг 
{священно приказывает их окрестить:) 

rj yap оХш? ойк ё | З а т т а а у т о , 
{так как они вообще не были крещены) 

f j fknTTiadpevoi , 
{или, если они крещены,) 

ой ката той? 0е строй? r q ? ТШУ 'Ор0о8о£шу 'ЕккХт|ст(а? ear|pdy8riaai<-
{ОНИ не знаменованны по правилам Церкви православных) 

тайта TOI ка1 со? афс6т1стто1 тоТ? Geioi? Патрасл Xoyi'Coi'Tai. 
{таковые же как непросвещаемые Отцами считаются.) 

(ТРЕ: И В первый день творим их Христианов, во вторый же 
оглашенныя, таже в третий заклинаемыя, со еже дунути трижды на лице 
и на ушеса их, и тако оглашаемыя творим их пребывати в церкви, и 
слышати писание, и тогда их крещаем). 

CANON 48 LAODICAENSIS (A.D.circa 360) 

"О 8е тг)? ёу Аао&кеш 48 
48-е еже в Лаодикии правило 

Kai ты ёттоираиы x P ^ o 0 a i Мирш той? фсит^орёуои? 9есттг(£ег 
И небесным помазоватися MvpoM просвещенным повелевает: 

тойто yap, т а ! ? ейхаТ? 
сие бо молитвами 

ка1 тт) ёткХг|ста той 'Ayiou Пуейрато? ayia£6p.evoy, 
и названием святаго Духа освящаемое, 

той? хрюрёшэи? ayia£ei 
помазуемыя освящает 

ка1 ретохои? rf |? ёттоираиои paoiXeia? Хрютой ка01сттт!ст1у, 
и причастники небеснаго царствия хрктова устрояет, 
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etp.fi т о той |3iou T|(ieXr|p.eyoy 
аще не житие небреженное 

ка1 г] ТШУ ёрушу фаиХотт]? тщад таитт]? aXXoTpiiocreie. 
и дел лютость нас сего отчуждит. 

CANON 6 NEOCESARAENSIS 

'О 5е 6 тт)? ev NeoKaioapeia Zwo8ou 
6-е же правило еже в Неокесарии собора 

ТШУ yuyaiКШУ т а д ё у к й ц о у а д ойк aiTeipyei (ЗоиХоцеуад (Заттааст0а1 • 
Женам непраздным не возбраняет хотящым креститися: 

ой y a p KoiyioyeT TauTa ig той Ф ш п о ц а т о д ка ! т о ёц(Зриоу 
не бо приобщается сим просвещения и младенец 

цт̂ ттш ттро тг|9 фистешд бе^ацеуоу т^у той ауабой Trpoaipeaiy 
не у от естества приемший еже благаго произволения 

ка! xeipoyog - оийё О!ОУ т е TrepiepyaaaaGai e x o u a i бшЭёстешд-

и хуждшаго: ниже может любоиспытовати желательно: 
та 8ё уе ут^та ТШУ ауаббхшу катат10ёц.еуа 

младенцы же восприемники устрояемы 
ка! то!? еруoig айтоТд фшт1£оцеуа 

и делы теми просвещаеми 
Tfjs Qeiag ко1УШУой(ЛУ ёХХацфешд. 

божественнаго приобщаются сияния. 

CANONES 1, 2 , 4 , 6 TIMOTHAEI et 4 CYRILL1 ALEXANDRIAE 

X) 8e 6 той TipoQeou 'AXe£av6pias 
6-е же правило Тимофея Алекандрийскаго 

'Н катехоицёут) yuyf), фт|о!у, 
Оглашенная жена, глаголет, 

ei ката тт)У гщёрау ёу f| |3aTTTia0fjyai тгроё0ето, 
аще в день в оньже креститися восхоте, 

та кат' ё0од айтт] оицраьут], 
яже по обычаю ей случатся месячия, 

e i g тт]у ётпойоау йттерт10ёст0ш то фштюца. 
на грядущий да преложится просвещение. 

'О 8ё 1 тои airroO 
1-е же его правило 

Ei uaiSioy катг|хойцеуоу fi ка! аурр, 
Аще отроча оглашенное ИЛИ муж, 

Tfjg iepag теХоицёуг)д Guaiag, 
священней совершаемей жертве, 
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TrpoaeXGiov аттоуфшд TCOV бешу ретаХг|фета1 Acoptov, 
приступль нелукаво божественных причастится Даров, 

ayvoofivTos той !ерёшд elvai тойтоу кат^хойреиои, 
не знающ у священнику быти сему оглашенному, 

euGug РатпчСёстбиг йтто -yap Kupiou ттроакёкХт)та1. 
абие да креститися: от Господа бо призвася. 

"Обе 4тои ayiou KupiXXou 
4-е ж е правило святаго К и р и л л а глаголет: 

Kav хыршроу, фг|а1у, UTropeivwai TLveg ТШУ катпхоирёишу, 
Аще и разлучение претерпят нецый {оглашенные} 

ётгтрлбёттед тттаюратшу ё^ека, 
грехов ради запрещени бывше, 

ка! рёХХахл теХеитау РатгпСёабшаау, 
и имут скончатися: да крестятся, 

ка! pfi арётохоь тт]? х Ф 1 Т 0 ? . 
а не непричастницы благодати (божественныя) 

ТШУ ai'GpcuTTLUcuv diToSripeiTGXjav. 
{от человеческих} отходят. 

*0 8е 2 тои Tipofleou 'AXe£av6pias 
2-е ж е Тимофея Александрийскаго 

Катт1хойр€УОУ бащоушута, 
Оглашеннаго беснующа, 

ттр!у f| той акабартои 8aipovog KaGapGf|vai, 
прежде даже от нечистаго демона не очистится 

кшХив PaTTTi^eaQai • 
возбраняет креститися: 

а9ёр1тоу yap TOV ттарастхоута ёаитоу тш ттотрш Saipovi 
беззаконно бо есть предавшаго себе лукавому демону 

eig ё^оСктцлу rrj ттрод та файХа роттт) 
в жилище течением кзлым 

ка! то фшд той ayiou Шейратод mroSexeaGai, 
и свет святаго Духа прияти, 

рт) теXeiwg аттаХХауёута той акотенюй ка! тто^трой ттуейратод. 
несовершенно свобождена от темнаго и лукаваго духа. 

Ei 8ё f) теХеитт) тоитш ётстта(т1, KeXeuei |3aTrriCeaGai, 
Аще ж е смерть сему настанет повелевает креститися 

iVa pf] кеыод ё^ёХвт) той (ЗСои 
да не тощ изыдет от жития 

ка! арётоход т % Geiag xapLTog. 
и непричастен божественныя благодати. 

"О 8е 4 
4-е ж е правило глаголет: 
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EL бе цт] иттб Saipoyo?, фт|сцу, б катт^ойреуо? ёуохХптаи 
Ащс ж е не от демона оглашенный стужается, 

аХХ' иттб убстои ТШУ ф ре УШУ ё£екройст0т1, 
но от недуга ума сражается, 

ш? (j.r)Se aTTOKpLyeaOaL olo? те, 
яко ниже отвещати может, 

афтрлрёуо? ка1 тт)у ф б о у у л у 
отемлемь от вещания: 

а Х У ётт a e'5ei£ey ёк TTpoaipeaecog тт^у TTicmy астттааест0а1, 
но понеже показа от произволения Веру лобызати, 

ёкеТуо? e i g той? катг|хоирёуоид кататауе1д, 
той во оглашенныя сведен, 

ауарф1|ЗбАшд (Затт£ест0а1. 
несумненно крещается. 

CANON 111 CARTHAGINENSIS 

'О 8е 111 Tqs ev KapBa-yei^ ZwoSou 
111-е правило еже в Карфагене собора глаголет: 

'Н 6 ia той Ватпчратод, фг|сг1, хорлуоиреут] х^Р1? лр!у, 
Яже крещением подаваема благодать нам, 

ой рбуоу ТШУ арартт|ратшу афеслу, 

не токмо грехов оставление, 

но и силу подает, 

еже не ктому согрешати нам, 

разве лености ради вольне 

греховная облобызахом: 

а иже не тако мудрствующих 

проклятию отсылает. 

A X A A К А ! S U Y A P I Y Ё У 1 Г | А 1 У , 

eig то рг|кёт1 apapTayeiy r|pag, 

ei pf), Sia paGupiay ёкбутед, 

т а Trjg apapTiag т|стттастаре0а-

той? 6ё pf] ойтш фроуойтад, 

тф ауа6ёрат1 тгараттёрттеи 
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Глава 3 
ОГЛАШЕНИЕ ВЗРОСЛЫХ 

Предварительное замечание 
Поскольку в средние века Крещение в Византии принимали нормально 
только дети, греческие евхологии, нами изучаемые, уже не имеют 
полного чина оглашения взрослых, и поэтому нам приходится изучать 
следы древнего катихумената взрослых через параллельные чины 
обращения в Церковь еретиков и неверующих или чин возвращения 
отступников веры. 
(см ИСТ:21..„ 92..., ОСР49 -1983:42-90, ОСР 56-1990: 283-322) 

3-1 
Принятие еретиков в Церковь 

(ИСТ:21) 
ЕСР:262 (см.34) |BES:94 (GOA:694) C01:121v (ДМИ:1025) EBE:223v | BAR:279/137 POR:95 

SEV: 113 
EGS-961:77v (ДМИ:80) EGS-973:56v (ДМИ:95) EGS-980 (ДМИ:422) 

EVatopedi-133-744 (ДМИ :292) ELavra-31 (ДМИ:630) 
Синодальн. сл.310-377 (ПРИ:54) 

ОСР-83:50 (где цитируются другие рукописи) 
ПОТ:гл.70- л.40 (тетрадь 296-2): 2-го вселенскаго собора правило 7-е. 

и ПОТ: гл.71-л.1 (т.297): Чинъ и уставь како достоить пршмати ..., хотящихъ истиннымъ 
святымъ крещешемъ креститися. 

ТРЕ-1855: ГЛ.105-Л.253: Чинъ, како пршмати..., крещение ... истинное имущихъ... 

1) Tiic тои euxoXoyiou тои ттатршрх<1ко0>-
{Из Патриаршего Евхология: 

"Оттш? ХРЛ &ёхест9ш. той? атто а'фёаеыу 
Как должны быть приняты те, которые из ересей 

ev Tfj cry (а той 9еой ка1 аттосттоХисг] ёккХ^спа ттростерхоцёуои?-

во св.Божию апостольскую Церковь (приходят). 

3-1-1 

1-я категория: через миропомазание 
Пер! ТШУ 6фе1Хоутшу xpioGfjyai (iupu) (COI). 

2) 'Apeiayou? цёу ка! Макебоуюуой? fjyouy Пуеицатоцахои? 
Ариане, Македониане, т.е. Духоборцы, 

ка! Харратшуой? той? Хёуоута? ёаитой? Кабарой? 
Савватиане (или Новациане), т.н. Чистые, 

ка! Тестстарестка1&екат1та? луоиу Тетрабьта? ка! 'ATroXXiyapiaTa? 
и Четырнадцатиане т.е. Тетрадиты и Аполлинариане: 

3) Aex6|ie6a SiSoyTa? ХфёХХои? 
Принимаем через подачу письменных отвержений (libelli) 

ка! ауабецат^Соута? стйу Tfj i6 ia a'tpeaei 
и через анафематствование, вместе с собственной ересью, 
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Kai TTaoav aXXr|v a'ipeoiv рт) фроуойаау ш? фроуе! 
и всякой ереси не мудрствующей, как мудрствует 

f) ay ia той 0еой KaQoXiten ка1 duoCTToXiKf] ёккХ^стСа-

святая Божия кафолическая и апостольская Церковь. 
4) Прот)уоирёушд (xevToi ХРЛ т ^ к а р.ёХХоист1 Trpoadyeo0ai 

Перед этим, те, которые присоединяются 
тт) opQfj т о т е г yqaTeueiy айтойд трёрад Г т) IE' 

к правой вере: должны поститься 10 или 15 дней 
ка! axoXaCeiy та!g euxatg ттраяад ка! 8eiXr|g 

и заниматься утренними и вечерними молитвами 
цау0ауоутад фаХцоид шд кат^хоицёуоид 

изучая псалмы (и символ веры) как оглашенные 
ка! тоте a£iotxj0ai rfjg 6р0о8о£ои тиотешд. 

и тогда удостоятся православной веры 
5) ' 1сттт|ст1 8ё ёкаотоу айтшу о tepeug ёр.ттрост8еу тт)д ayiag 

коХи|1рг|0ра9 ка! Хёуе1 аитф таита-
Ставит иерей каждого из них перед св.купелью и говорит ему: 

Е[ттё-'Ауа0€ца тф Seiyi ('АреСш тф Хёуоуп кт!ар.а elyai ТОУ ТОЙ 0еой Т!ОУ), ка! 
то!? 8оуцаст1У айтой, 

Скажи: А н а ф е м а (Арию...), и всем его догматам, 
ка! то!д стиуеи8окойст1У айтф, ка! T OIS фроУойст1У та айтой. 

и тем, которые с ним соглашаются и мудрствуют, как он. 
'Аттотаасто|Ш1 yap айтф ка! тгаут! а!рет1кф Зоуцати 

Отрекаюсь от него и от всякой еретической догмы. 
Ка! тпсттейш ei? тт)У ayiay ка! оцооиаюу тршба 

И верую во святую единосущную Троицу 
ката тт)У ёк9ео1У ТШУ ау!шу ттатёршу ТШУ 6р0отоцг)стаутшу ТОУ Xoyoy Tfjg 
aXr^eiag. 

по толкованию св. Отцев, право правящих слово истины. 
6) Ка! аттокр1Уета1 ттрод ёкасттоу о цетерхбцеуод. 

И повторяет каждую фразу тот, который переходит. 
К А ! ХОПТОУ ёршта айтоу тр[тоу о !ерейд-

И после спрашивает т р и ж д ы его иерей: 
ТТютейвд eig тт]у ayiay ка! оц-оойстюу Tpia8a; 

Веруешь во святую единосущную Троицу? 
Ка! аттокрьуетаг Пютейш. 

И отвечает: Верую. 
7) COI: Еау 8ё рт] о!бе XaXfjoai о ауабоход айтой т) ёрцт]Уейд йттакойе1 

{А если не умеет говорить, отвечает крестник или переводчик 
ка! Xeyei то ауюу стйц(ВоХоу о !ерейд ка! аттокр[уета1 ката СТТ(ХОУ : 

{и читает иерей святой символ и (тот) повторяет каждый стих.) 
8) Ка! ёткХ(уоутод той цетерхоцёуои тт)у кефаХ^у 

И преклоняет голову переходящий 
TTOie! о lepeug ейхл^ ёх^у тт)у Xе ф а ётке1р.ёут]у тт) кефаХт]' 

и читает иерей молитву (держа руку на его голове): 

[С1:1]: молитва перед м\гропомазанием еретиков 
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ECP:263 (BES:94v -GOA:695- COI:122 EBE:224) OCP-83:54 
ПОТ: гл.79-л.72об (тстр.336) (точный перевод) 

см.ПОТ: ГЛ.78-Л.68 (тетр.334) (приспособленный для отстуника) 
1 "О Эеод о СТАЛТ|р ТЦШУ 

2 о |3ouX6pevog ттаитад avGpomoug ocoGfjuai 

3 ка1 eig ётпуушеяу aXr|9eiag eX9ety 

4 TrpooSe^ai TOV 5 O U X 6 V CTOU ROI'SE 

Боже, спасе наш (гл.79) 
Боже, спасения нашего (гл.78) 

хотяй всем человеком спастися 

и в разум истинный приити: 

приими и сего раба твоего Н. 
(гл.78 прибавляет: 

а иже от неразумия заблудившаго 
б и поползшагося в нечестие 
в и отпадшаго от благодатнаго дара 
г его ж е п р е ж е име ради святаго 

крещения) 
5 TOV poXig а^а1'Г|фаута ёк rrjg тгХаит|д 

едва вознувша от прелести 
(гл.78 прибавляет: и обратившася) 

6 ка! ётптто9т]стаУта 
и возжделевша 

(взыскати перваго сыновства и с покаянием) 
7 eig TTIV ёттчуушсти; ёХ9е!у rf |g aXr|9eiag 

и в разум истинный приити 
(гл.78 в познание приити самыя твоея истины) 
(гл.78 прибавл.: ты Господи приими того яко 

блуднаго сына). 
(гл.78 пропускает следующие номера 8-16: см.Ин 

10:16): 
8 Zu yap еТттад Kupie' 

Ты бо рекл еси Господи: 
9 «Kai aXXa ттрбрата ё\ш 

« И иныя овца имам 
10 а оик естти' ёк Tfjg auXf|g таитт|д 

иже не суть от двора сего 
11 KaKelva ре 8еТ ayayelv 

и тыя ми подобает привести 
12 Kai Trjg фил^д рои акойстшен 

и глас мой услышат 
13 Kai уе1Л]стета1 p i a ткхрит] e i g Troipr|v » 

и будет едино стадо и един пастырь » 
14 n o i p a r w T O U W OUTOV lv тт) 8б£т) aou 

упаси убо во славе своей 
15 eig emyvujaiv Tfjg aXriGeiag 

и в разум истинный приведи того 
16 ката тт]У ёк9ест1У ТШУ ayiiuv стои Kai ё^бб^шу аттосттбХшу. 
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и заповеди святых твоих и славных апостол соблюсти управи 
17 Kai ката£(ахгоу аитоу т % стфрауТбо? той 0е(ои рйрои 

и сподоби его знамения (гл.78 знамению) божественнаго Mvpa 
18 ка1 Tfjg ретаХт|феыд той Tipiou стои стшратод ка1 aipaTog 

и причастия (см.гл.78) честнаго Тела и Крови 
19 Kai dvaSei^ov аитоу тёХеюу бойХоу стои 

и яви его (гл.78: покажи того паки) совершенна раба (своего) 
20 'iva тт) TTOipv'fl стои стиукатар10рг|9Т) ка1 а и т о д 

да к стаду твоему причтен будет 
(гл.78) да паки стаду твоему сопричтется и той) 

21 eig bo^av Kai eTraifov тт)? реуаХшаиит^д стои. 
во славу и похвалу величествия твоего. 

22 "On стой 6CTTLV fi pauiXeia Kai r| 8uvapig Kai f| So£a 
Яко твое есть царство и сила и слава 

23 той Патрод Kai той "Пой ка! той. 
Отца и Сына и Святаго Духа 

ныне и присно и во веки веком. Аминь. 
9) Kai XPLEL avrov тф РИРШ ка0шд ка! T O U S иеофытСсттоцд 

гл.79: И посем мажет святым муром яко же и новокрещенаго, 
TTJV аитт^ ётррт^сти' ка! ётт' айтф ттоюйреуод. 

Тоже глаголя: Печать дара Святаго Духа. 
1 0 ) Kai рета тойто TTOXIV ейхетаг 

Таже глаголет молитву сию: 
(но см.миропомазанис гл.78) 

[С1:2]: молитва после миропомазания еретиков 
ЕСР:264 (BES:945 -GOA:695- COI:122v ЕВЕ:225) ОСР-83.55 

ПОТ: гл.79-л.73 (точный перевод) 
см.ПОТ: гл.78-л.690б (тетр.334):(с приспособлениями для отстуника) 

1 Kupie о Qeog fipdk' 
Господи (гл.79: 1исусе Xpicre) Боже наш 

2 6 ката^шстад тёХеюи dvaSet^ai ТОУ 8ойХои стои roi'Se 
сподобивый совершенная видети рабу твоему Н. 

(гл.78: сподобивый совершена показати раба твоего сего Н.) 
3 8ia тт]? eig стё 6р9о6о£ои тпсттешд 

еже в тя правыя ради веры 
(гл.78: ради еже к тебе обращения) 

4 ка1 тт)? стфрау!6од той рйрои той ayiou стои 
и знамения святаго твоего Mvpa 

(гл.78: его же и печатаю ти святаго Mvpa помазания сподобив) 
5 сти Дёстттота тал> a-naviwv 

Ты Владыко всех 
6 ттц/ eig стё dXr)9f) TRCTTIV ёу аитф 8штг|рт|аоу 

яже в тя истинную веру на нем соблюди 
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(гл.78: соблюди в нем еже в тя православныя веры совершение и научи 
его творити волю твою благоволи 

же Господи и святынь твоих причастнику быти ему) 
7 au£wy airrov ёу SiKaioow^ 

воз(в)ращая и в правду 
(гл.78: и умножи его правдою) 

8 Kai TTaai т о ! ? тгара aou xapfcr[i.acjL к а т а к о а ц ш у . 
и всеми дарми яже у тебе украшая и. 

(гл.78: и всякими еже от тебе благодатьми украшая того и небесному 
царствию наследника его покажи. ) 

Замечание: ни BES ни COI не имеют возгласа. 
гл.79: Яко милостив еси и человеколюбец 

гл.78: Яко ты еси просвещение наше и спасение 
оба: и тебе славу возсылаем: Отцу и Сыну и Святому Духу, ныне и присно и 

во веки веком. Аминь 
11) Ei0' оитш? кои'ЫУеТ 

И тако причащает 
ка! Xap-Pdyei ттараууеХСау та!? Z' Т)цёра1? ёке[уа1? 

и получает приказание на следующие 7 дней 
крёа |if) фауе!у У1фаа0а1 тт}У бф|.у, 

не есть мяса и не умывать лицо, 
aXXa кабы? о! (ЗаттСбцеУ01 оитш? бштеХе!у, 

но соблюдать все, что соблюдают крещёные 
ка! тт| оубол лрёра аттоХоиета1 

и в восьмой день умывается. 

3-1-2 

2-я категория: через одно подаяние "либеллумов" 
Пер! aipeaewy б1ббутыу ХфёХХои? (COI) 

ИСТ:23 
ЕСР:266 |BES:95v (GOA:695) COI:123 ЕВЕ:225| BAR:140 ОСР-83:55 

12) NeoTopiayoi)? бё ка! Еитихюуюта? 
Несториане и Евтихиане, 

(COI прибавляет: 'AiToXiyapiaaTd? ЧаксиР^та? f]TOL веоботшуои? ка! 
ГаСауюта? ка! 'IouXiayiCTTCt?) 

(Аполлинаристы, Иаковиты, Феодотиане, Гаянисты, Иулианисты) 
ХРЛ TToieiy XipeXXou? ка! ayaSefxaTL^eiy тру аитшу aipeaiy 

должны написать либеллы и анафематствовать свою ересь 
ка! NeaTopioy ка! Еитихёа ка! AioaKopou 

и Нестория и Евтихия и Диоскора 
(COI так: веббшроу Мофоиеста?, 

Феодора Мопсуестийского, 
ПаОХоу 2ацостатёа, Еитихёа, 

Павла Самосатского, Евтихия, 
AiooKopoy, Ze(3f|poy 

Севира 
16 — М. А р р а н ц а 
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ка1 тоид фроуоштад та аитшу 

ка! ттааад т а д тгроауаферорёуад a l p e o e i g -

ка! |ieTaXap|3dveiv Tfjg a y i a g Koivcovlag. 

и мудрствующих с ними 

и все преждесказанные ереси: 

и принять святое причащение. 

Примечание: 
Более поздние рукописи приписывают миропомазание (после молитвы 
|С1:11) и для Армян и для Иаковитов, 
что противоречит правилам Константинопольского Евхология, см.: 

EGS-980 (1475 г.) = ДМИ.423; 
ELaura-31 (XV в.) = ДМИ:630; 
EGS-993 (XVI в.) = ДМИ:901. 

3-1-3 

3-я категория: через крещение 
Пер! ТШУ ауаРатгп£орёушу (COI) 

ИСТ:24 
ЕСР:267 |BES:95v (ООА:695) COI:123 ЕВЕ:225| BAR: 141 ОСР-83.55 

13) Eiivopiavoug pevToi тоид eig play KaTaSuaiv (Затпч£ор.ёуоид 
Евномиане, крещаемые через одно погружение, 

ка1 Моутауштад тоид Хеуорёуоид Фриуад ка1 Mavixaiou? 
Монтанисты, т.н.Фриги, Манихеи, 

ка1 ZafkXXiavoug тоид Ыоттатор1ау SiSaaKovTag ка! ётера Tiya хаХетта 
тгоюОутад, 

Савеллиане, учащие о "Сыно-Отцовстве", и делающие разные другие 
странности, 

ка! ттааад тад тошитад aipecreig-
и все похожие ереси: 

rjyouv тоид атт' аитшу ёбёХоутад ттро<ат6ест9а1 тт) aXr)6eia (ёккХт)ст[а COI.)' шд 
ёХХт|уад бехореба ка! (Ьаттт(£ореу аитоид. 

всех таковых, желающих прийти в истину (церковь) 
принимаем, как "еллинов" (т.е. язычников) 

14) COI.123 прибавляет: 
Тоитшу ёкаатоу ICTTT|CTIV ёсты тт̂ д ттиХт|д трд ёккХг)о(ад 

Каждого из этих поставвляет (иерей) внутри дверей храма 
ка! ётп9е!д ТТ]у xelpa ётт1 тг]У кефаХт]у ттосе! ev\ag кат^хоъцёушу 

и положив руку на голову, читает молитвы оглашенных 
ка! yi vopeyou катг|хоирёуои 

и став оглашенным, 
ка! ттроеХ0ошг|д ётт' аитш Tfjg ТШУ катг|хоирёушу та£ешд 

и пройдя общий порядок оглашенного, 
шд ауштёрш yeypanrai ауаратпч£ета1. 

как выше указано, (снова) крещается . 
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3-1-4 

Анафема Манихеев 
ECP:268-278 |BES:95v COI:124 (ДМИ:1025) EBE:225v| 

BAR:287 см.Синодальн. гр.443 & сл.310 (ПРИ:26) 
EVatopedi-133 (ДМИ:292) Tbilisi-450 & 663 (КЕК: 140) 

GOA: 696 ОСР-83-61 
(сокращенный текст) 

15) "Оттш? ХРЛ dra9epaTi£eiv ёуурафш? тг]У aipeaiy айтшу 
Как должны анафематствовать письменно свою 

ересь те, 
той? атто Mavixaituv ттросттута? 

которые из Манихейства приходят 
тг| ay (а тои QeoD KaGoXiKfj ка! аттосттоХнап ёккХтртд-

во св. кафолическую и апостольскую Церковь Божию: 
16) 1 'Ауа0ератг£ш Мауеута ТОУ ка! Mayixaloy ка! Kouf3pi KOI' ... 

Анафематствую Манента [Мани], он же Манихей и Куврик. 

5 'АтвератССш 2ки01ауоу ка! Tepe|3iv9ov' ТОУ ка! Воибау 
6 той? Мауеутод бсбасткаХои?. 'Ауа0ерат1£ш ZapdSqv ... 

11 a w аитш 6ё ка! та? Zapa6eiou? оуора£орёуа? еихад. 
12 'Ауа8ератг£ш ттаута? ой? о Маут^? ауёттХа<сте> 0еой? 
13 лто1 ТОУ тетраттростшттоу Патёра той реуёВои? 
14 ка! ТОУ Хеубреуоу Прштоу ау0ршттоу ка! ТОУ £тефаут]фброу 
16 ка! ТОУ буора£бреуоу Пар0ёуоу той фшто? 
17 ка! ТОУ Феууокатохоу ка! та ттёуте Noepa фёууг| 
18 ка! ТОУ каХойреУОУ Дт)рюиру6у 
19 ка! ТОУ йтт' айтой ттрорХт|9ёута Д!каюу кр1тт)У 
20 ка! ТОУ 'Профороу ТОУ (Заата£оута тт)У ут)У ка! ТОУ Прест(Зйтг)У 
22 ка! ттаута? атгХш? ой? о Маут]? ттратта 0еой? 
29 тт)у рёу ауа0т)У тт]У 8ё ттоутрау. 
30 'АуавератССы Марк!шуа ка! ОйаХеутТуоу 
31 ка! Васт1Хе(8т1У... 

114 'AvaQepaii^a) той? ТОУ Хрютоу Хёуоута? elyai ТОУ Л Х Ю У . . . 

123 'Ауа0ерат!£ш той? ТОУ ZapaS^y ка! Воибау 
124 ка! ТОУ Хрютоу ка! ТОУ Mayixaloy 
125 ка! ТОУ Т^ХЮУ ёуа ка! ТОУ айтоу etyai Хёуоута?. 

152 Ауа0ератъ£ш той? аруоирёуои? тг)У ТШУ ааркшу ауаатаспу ... 

175 Аиабератг^ш ка! ката0ерат!£ш ттаута? той? Mayixaiou? 

185 'АуабератгСш ттаута та боурата 
186 ка! та аиуураррата той Мауеуто? 
187 ка! то ТШУ ёттштоХшу айтой |3i|3Xioy 
188 ка! ттаста? та? paytxaLKCi? Ptj3Xoи? 



240 

М. АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Receptio Haereticorum 

189 ОТОУ то уекроткхоу айтшу ейаууёХюу оттер Zwy каХойсп ... 

208 'AvaGejiaiiCa) ка! ката0ецатС£ш ттаута? M a y i x a i o u ? 
209 ка! ттастаи айтшу (BifiXoy ка1 ттастау еихЛУ цаХХоу 8ё уот|те(ау 

211 ка! ттаута? той? архлуой? айтшу ка! 81баакаХои? 
212 ка! ётокоттои? ка! ттре стоите рои? ка! ёкХектой? ка! ёкХекта? 

214 ка! акроата? ка! ра0туга?... 

217 АиавераттСш ТОУ ттатёра Мауеуто? Патёкюу 
218 o l a фейсттт]У ка ! той фей8о? ттатёра 
219 ка! тт]У айтой р^тёра Каростстау 
2 2 0 ка! Чёрака ка! 'НракХе!8г|У ка! 'Афбоуюу 
221 той? штоцутцаатюта? ка! ё^лУЛ™? ТШУ тойтои стиуураццатшу 
223 ка! той? Хоптой? айтой ца0т]тад а ттаута? 
2 2 4 Ziaiyyioy ТОУ 8 ia8oxoy TRJ? тойтои p a v t a ? 
225 9сир.ау ТОУ оиута£ацеуоу то кат' айтоу Хеуоцеуоу ейаууёХюу 

227 Воибау * 'Ерцау * "А8ау * 'А8е!|1аутоу 
228 Zapouay * ra|3pid|3ioy * 'Ауаттюу * 'IXaptoy 
229 'ОХйцтиоу * 'Аршт6кр1тоу * ZaXpaioy 
230 'Iyyaioy * Паатпу * Bapafay ... 

233 ПайХоу ка! Чыауутц- той? КаХХткт!? тта!8а? 
2 3 4 КшусттаутТуоу ТОУ ка! ZiXouayoy Еицешуа ТОУ ка! Т ( Т О У 

236 Геуёоюу ТОУ ка! Ti | i60eoy Zaxapiay ТОУ Мюбштоу 

238 '1сиат]ф ТОУ ка! 'Еттафрббстоу. Вааутц' ТОУ 'Риттароу 

240 2 ё р у ю у ТОУ ка! TuxiKoy ка! той? тойтои ца0г|та? 

242 той? ка! аиуек8г)цои? айтой Хеуоцёуои? 
243 Mix<afiX> * Кауакарюу * 1шаууг|у 
244 0ео8отоу * BaaiXeioy ка! Zcooipoy ... 

248 ТОУ TpiCTaXiTipioy Каррёау ка! ТОУ ёк уёуои? \iev айтф ауефюу 

250 ётт! TTai8! 8ё уацрроу Xpuooxeipa. 
2 5 1 ' A V A G E I I A т а ! ? Xeyo^ieyai? ' 
2 5 2 ТШУ M A Y I X A I W Y ёккХт-iaiai? а т у ё ? e i a i y a i m i i 
2 5 3 F) Маке8оу!а г)то1 т) ёу КОХШУСШ Kijioaaa 
254 f] 'Axata т)тог f) iv Z a | i o a d T o i ? MayayaXi? 
255 f) AaoSiKeia T̂ TOI т\ ката Аик!ау 'Apyai? 
2 5 6 F) КоХоооаёшу T)TOI f) Киу0хырг|тыу 
257 f) 'Ефеспшу т)то1 f) ёу Мофоиеат1<1 
2 5 8 к а ! F) Ф1Х1ТГПТ|СТ1ШУ. 

259 'Avd0epa то!? |ifi Хёуоист1У 
260 Патёра ттаутократора TToiT|Tf]y ойрауой ка! yf|?.. . 
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268 Ауаве^а TOT? й(Зр[£оист1 р.ё У тт)У ayiay веотбкоу Mapiay... 

297 'Ava0e[ia Toiyuy TTCICTL eLprpevoig ка1 тоТ? та бцою фроуоисп 

299 Kai атго(ЗаХХор.ёуо1? цёу та? ёккХлспа? ТШУ xpicmayioy 
300 ous auToi KaXouai 'Pupaiou? 
301 Kai uPpi£ouai цёу ТТ)У ay Lay веотокоу Mapiay 
302 Kai ТОУ Т Щ Ю У сттаироу Kai та? iepa? е[коуа? 
304 Kai то стштфюу (Затгпстца Kai аттосттрефоцёуо!.? цёу 

306 т-qy ТШУ Gei'djy циатг1р[шу |0.етаХлф1У 

344 'Еау бё [if] ё£ оХт|? фихл? тайта фроуш Kai Хёуы ёуш о S e t i ' a 
Если не от всей своей души это я (имярек) 

разумею и говорю, 
345 aXXa ц.е0' штокрСстеш? ётто(г|аа 

но из лицемерия сделал я 
346 той? ттрокефёуои? ауа9е^ат1ст|юй?-

представленные анафематствования, 
347 dyd9ep.a |ioi е!л Kai катабеца 

пусть будет мне анафема и проклятие 
348 ёу те тф УЙУ aiam Kai ёу тф цёХХоуть 

в нынешнем веке и в будущем 
349 Kai катакр10еСл ка1 атгбХо1то f) фихл 

и пусть будет осуждена и пропадёт душа моя 
350 Kai бруска}? тартарш9е(л-

и будет бесконечно (мучаться) в тартаре... 
см.ЕСР:276 (BES:102 C01:130v ЕВЕ:233) ОСР-83:63 

3-1-5 

Окончание чина анафемствования Манихеев 
ЕСР:278 (BES:102 C01:130v ЕВЕ:233) ОСР-83:63 

17) Тайта той ттростерхоцёуои Хёуоуто? ётг' ёккХлспа? 
Когда всё это было сказано приходящим перед Церковью, 

ттоюйцеу айтоу Х Р Ю Т Ю У О У 

делаем его христианином, 
е!т' оиу луоир.е0а Ш ? Х Р ^ Т Ю У О У аРаттсттоу 

скорее считаем христианином некрещённым, 
ola тихоу ёат1 та ТШУ Х Р Ю Т Ю У Ш У TTaiSia та цёХХоута (ЗаттпСестбаи 

как бывает с детьми христиан, которые будут креститься. 
Тт) бё беитёра трёра то1? катлхоир.ёуо1? CTuyapi9p.oup.ey 

Во второй день их сопричисляем со оглашенными, 
Хёуоуте? ётт' аитф ТТ]У еихлу Т)У ётг! ТШУ катлхоир1.ёушу тибшу фацёу. 

читая над ними молитву, читаемую над детьми при оглашении. 
Kai тт) ё£л? Х Р Ш Ц Е 9 А та1? ТШУ ё^оркшцшу еихаТ? 

В следующий день употребляем молитвы заклинаний, 
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ка1 oimug акоХоибшд ёттеХойреУ ттаута та ётт1 тф (кшт!арат1 vevop.iap.eva. 
и таким образом совершаем по порядку всё, что о крещении положено. 

см.далее 23): ПОТ: гл.71-л.17об (т.307) 

3-1-6 
Более подробный чин принятия Манихеев 

ЕСР:279 |BES: 102 COI: 130 (ДМИ:1026) ЕВЕ:233| 
EVatopedi-133 (ДМИ:292) ELavra-31 (ДМИ:630) 

GOA:700 ИСТ:24 ОСР-83:64 

18) Ta£ig yivop.evTi ётт! тб!д атго Mavixafwv ётпсттрёфоисц 
Чин, совершаемый над возвращающимися 

из Манихейства 
ттрбд TT]V KaGapav ка! dXr)0fj TUCTTIV fipcliv ТШУ ХРКТГШУШУ: 

в чистую и истинную веру христиан: 
TTporiyoupevtog ре У о ттросашу тт| орОт) ттште! ут]сттеuei ётт! ё|Збора8ад В' 

Заранее переходящий в правую веру, постится свыше 2 недель 
ка! CTXoXa£iov тг| еихл ттрш'Сад те ка! 8eiXr|S 

и занимаясь утренней и вечерней молитвой, 
SiSaoKeTai rriv ёу TOI? ayioig euayyeXioig ттарабобешау fjplv иттб той Kupiou 
fipwv Частой Хрютой т: росте их л ̂  

изучает молитву переданную нам во святых евангелиях Господом 
нашим Иисусом Христом 

ка! то iepov тт̂ д тисттешд сшр|ЗоХоу ка! Tivag ТШУ фаХршу. 
и священный символ веры и некоторые псалмы. 

El та TrepmQepevog тт]у !ерат1клу сттоХт|У б !ерейд ёу тф (Заттсттгр'ш. 
Затем одевает иерей иерейское одеяние в крещальне 

стирттарбутшу ка! ётёршу ТПСТТШУ ocroi (JouXovTai • 
в присутствии всех остальных верующих, которые желают: 

р.етакаХе(та1 тойтоу ка! 1СТТШУ ттро Tfjg ayiag коХир(Зг|0рад 
зовут того (кандидата), который стоит перед святой купелью 

аттерскаХитттоу ёхоута тлу кефаХт]У (фг|ст!) ттрбд айтбу: 
с открытой головой, и (глаголет) ему (иерей) 

19) Е!ттё- 'Ava0ep.a MavevTi тф ка! Mavixaia) ка! Коирр!кш 
Скажи: Анафема Маненту[Мани], он ж е Манихей и Куврик, 

од ётбХр-т̂ стеу ёаитоу ттаракХт^тоу ovopaaai 
который дерзнул себя именовать Утешителем 

ка! аттбсттоХоу 'I л стой Хр1сттой. 
и апостолом Иисуса Христа. 

20) Каке!уои стиут10ер.еуои ка! Хёуоутод та айта рлрата 
И тот, отвечая и говоря те же самые слова, 

f} 8i' ёаитой л 8i' ёррлуешд ёау айтбд pi] урашСл 
ИЛИ сам, ИЛИ через переводчика, если не говорит по-гречески, 

т} 8ia той ava86xou айтой ei TTOLSIOV ёстт! 
ИЛИ через своего крестного, если отроча, 

TTaXiv б !ерейд ётпфёре1 та ак6Xou0a 
и далее иерей предлагает последующее, 
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ка! auGig yiveTai f] аттокрклд ката TOV айтоу троттоу. 
и сразу даётся ответ таким ж е образом. 

21) Kai той ауабератшрой ттаутод ттХтроирёуои 
И когда вся анафема бьша исполнена 

фт|<стЪ о SiaKovo?" Тои Kupiou Ser|0ajpev. 'О Xaog- Kupie ёХёт]стоу. 
глаголет диакон: Господу помолимся. Народ: Господи, помилуй. 

Kai KXivovTog ТТ|У кефаХг]У тои ётпсттрёфоутод 
и преклоняет голову обращающийся 

о iepeug ётг' аитф тт]у еихл^ т а и т ^ у 
и иерей (читает) над ним эту молитву: 

22) [Bl-III-b:l]: молитва 1-ого оглашения 
ЕСР:280 (BES: 103 COI:131 EBE:233v) ОСР-83:64 

ПОТ: гл.71-л.17об (т.307): к р е щ е н и е от е р е с е й п р и х о д я щ и м 
1 "О Geos о рёуад ка1 peyaXiovupog 

Боже великий и великоименитый, 
2 о т о TTpiv сткбтод фатстад тф Хоуш той стторатод стои 

иже первую тму просветивый словом уст своих, 
3 о ТОУ povoyevfj стон Ylov ё^аттостте(Ха? e i g TOV костроу 

иже единороднаго ти Сына низпосла еси в м и р 
4 IXaapov ТШУ а р а р п ш у лршу 

очищение грехом нашим, 
5 о KaG^pevog ётт1 ТШУ херои(31р 

седяй на херувимех 
6 ка1 6o£a£6pevog иио тш стераф(р 

и славимый от серафим, 
7 ш u a v yovu карттте1 

ему же вся колена прекланяются, 
8 ёттоираУ1ШУ ка1 ё т у е ш у Kai KaTaxSovitov 

небесных и земных и преисподних, 
9 ка1 ттаста уХшстста ё£ороХоут|аета1 

и всяк язык исповесть 
10 BacriXeu тш а1шш 

царя веком, 
1 1 6 e m a w a j j a ? то ттеттхаулрёуои ттро|Затоу 

иже собравый заблужьшая овчата 
12 e i g ТТ]У TToipvr|v той стштррод т]ршу Частой Хркттой 

в стадо спаса нашего <Господа> Иисуса Христа, 
13 о ётсттрёфшу арартшХоу ёк ттХаут|д обой айтой 

обращаяй грешнаго от прелести пути его: 
14 айтод ётсттрефоу ка1 тойтоу ТОУ бойХоу стои 

сам обрати и сего раба своего Н. 
15 атто той сткбтоид той avTiKeipevou 

от тмы сопротивнаго 
16 ттрод то фшд то aiioviov 

к свету вечному, 
17 avaKaXeaai айтоу атто Trjg ттХаут|д той 6ia(3oXou 

призови того от прелести диявола 
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18 elg тт]у Geoyvwaiav той цоуоуеуойд стои Tiou 
в богоразумие единороднаго ти Сына, 

19 ё SpaiwCTov айтой тт)у карбсау ёу TTICTTCL 

утверди сердце его в вере 
20 ёу ауаттт! той Хркттой стои 

и в любви Христа твоего; 
21 церСба Kai KXfjpoy айтф xdpiCTai ёу Tfj ёккХг)стш стои. 

часть и жребии тому даруй в церкви твоей . 
22 Zu yap ei о Qeog тршу 

Ты бо еси Бог наш, 
23 ёктод стои аХХоу ойк oiSa|iev < > 

кроме бо тебе иного невемы, 
24 то oyotid стои буоцаСоцеу 

и имя твое имянуем, 
25 i va ттаутоте Kai 6 i a ТШУТШУ 

яко да всегда и во всех 
26 eli] ейХоутрёуод о Qeos гцлсои 

благословен еси Боже наш 
27 Kai о poyoyeyf|g стои Yiog 

и единородный твой Сын 
28 ка\ то TTveij|id стои то тгауауюу 

и Дух твой пресвятый, 
29 vvv Kai aei Kai eig тоид aiajuag тш atiowoi/. Apr|y. 

ныне и присно и во веки веком. Аминь. 

23) Мета бё то 'Afx^y, стфрау{£шу айтбу атгоХйеи 
По Амине же прекрестив того отпущает. 

Kai ХОШОУ о ауаЭецатСстад Y I Y E T A I x p i - O T I A Y O G 

И прочее проклинавый бывает християнин: 
CLT' O W XoyiCeTai шд x P L C T T L A Y O ? й р а т т а т о ? 

и тако имеет того яко некрещена християнина, 
ola тихой eiai та ТШУ ХР1СТТШУ(^У TraiSCa та [хёХХоУта (ЬатгпСестбаи 

якобы же суть християнския дети, хотящаяся крестити. 
24) Tfj бё e£fjg трёра co>yapi.0|j.elTai то!д катт|хоиц.ёуо1д 

Во вторый же день <тако же отрицается> и оглашенным причитается, 
аттобибцеуоу yap аитбу ка1 йттоХшцеУОУ eiaayei о iepeug 

розувену же бывшу убо тому и разволочену 
Kai LOTT|OIV ёубоОеу ТЫУ той yaou ттиХшу ката ауатоХад 

поставляет того иерей <о вечерней године> пред церковными дверми к 
востоком, 

Kai ёр.фистшу айтш тр(тоу 
и дунув нань 3 

стфрауС£е1 то цётштгоу аитои ка1 то атоца Kai то сттг|8од. 
знаменает чело его и уста и груди. 

Kai emTiGeig тт]у xeipa Tfj тоитои кефаХт] Xeyei Tf|V еихлу тайтт]У 
И возложив руку на того главу, глаголет молитву сию: 

25) [Bl-III-b:2] (молитва 2-ого оглашения) 
ЕСР:281 [BES: 103v COI:l31 ЕВЕ:234| ОСР-83:65 
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cf |В2:Ц: ECP:172 [BES:49 ЕВБ811 OCP-84:52 
ПОТ: гл.71-л.18 (т.307): крещение от ересей приходящим 

см. ТРЕ-1855:153 об: принятие крещенного еретика (с вариантами) 
1 'Em то оуоцст стои Кйрке> о веб? Tfj? dAr^eia? 

ПОТ: О имени твоем Господи Боже 
истинный 

ТРЕ: О имени твоем Господи Боже 
истинны 

2 ка1 той цоуоуеуой? стои Ной 
и единороднаго ти Сына 

3 ка! той ayiou стои Пуейрато? 
и святаго ти Духа 

4 етгтОлцл ТТ]У Х£фа етг1 ТОУ 8ойХоу стои тоиЬе 
ПОТ: возлагаю руку мою на раба твоего Н. 
ТРЕ: призри на раба твоего Н. 

5 ТОУ ката^иобёута катафиуеХу 
сподобльшагося прибегнути 

6 етт1 то ayioy оуоца стои 
ПОТ: ко святому имени твоему 
ТРЕ: КО святей православной твоей Церкви 

7 ка1 итго тг]у акёттци ТСОУ тттерйушу стои бкмриХахвциш 
и под кровом крыл твоих сохранену быти, 

8 аттосттг|стоу атг' айтой 
отстави от него 

9 тру TTaXaiay ёке1УГ|У ттХау^у 
ветхую ону прелесть. 

(8-9: пропускает ТРЕ) 
10 Kai ёцттХт]СТОУ айтоу Tfj? e i ? стё 

и ИСПОЛНИ е г о е ж е в т я 

11 тсттеы? ка1 ёХтибо? Kai ауаттг|? 
веры, надежди и любве, 

12 'iya ууф OTi стй ЦОУО? 0ео? aXriGiyo? 
яко да разумеет, яко ты еси един Бог истинный 

13 Kai о цоуоуеул? стои Tio? 
и единородный твой Сын 

14 о Кйрю? Г)ЦШУ '1т|стой? Хрктто? 
Господь наш 1исус Xpicroc 

15 Kai то ayioy стои Пуейца 
и святый твой Дух: 

(12-15: пропускает ТРЕ) 
16 5о? айтф ёу Trdoai? таТ? ёутоХа!? стои Tropeu9fjyai 

даждь ему во всех заповедех твоих ходити 
17 Kai та арестта CTOI фиХа^ас 

ПОТ: и угодная тебе творити и 
сохранити, 

ТРЕ: и угодная тебе творити 
18 OTI ёау тто1Г|СТ1] айта аубрштго? Слоетас ёу айтоТ? 

яко аще сотворит та человек, жив будет в них: 
19 урафоу айтоу ёу (ЗфХш £ыг|? стои 
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ПОТ: напиши его в книги животныя 
ТРЕ: напиши его в книзе жизни 

твоея 
20 ка! eviocrov аитоу тт) Troipvi] Tfjg кХтроуорлад стои 

и совокупи его стаду наследия твоего, 
21 5о^аст0т|тш то ovopa стои то ayiov ётт' айтш 

да прославится имя твое святое о нем, 
22 ка! тои ауаттт|той стои Tiou 

и возлюбленнаго ти Сына 
23 Kupiou бё т)ршу Частой Хрютой 

Г-да нашего 1исуса Xpicra 
24 ка! той Сшоттоюй стои Пуейратод 

и животворящаго ти Духа: 
25 ёсттшстау о! 6ф9аХро1 стои атеу(£оутед e i g OUTOV 

да будут очи твои призиращи нань 
26 ёу ёХёес 6ia ттаутбд 

ка! та шта стои той ckoueiv 
милостивне всегда, 

27 ка! та шта стои той ckoueiv 
и уши твои еже послушати 

28 Tfjg фшут)д тг|д бег|стешд айтой 
глас моления его, 

29 ейфрауоу айтбу ёу тоТд epyoig ТШУ Х ^ Ф Ш У айтой 

ка! ev ттаут! тш yevei айтой 
возвесели его в делех руку его 

30 ка! ev ттаут! тш yevei айтой 
и во всем роде его 

(30: пропускает ТРЕ) 
31 iva ё£ороХоуг|ат]та1 CTOL 

яко да исповестьтися 
32 ттросткиушу ка! 6о£аСшу покланяяся и славя 

33 то ovopa aou то рёуа ка! ифисттбу 
имя твое великое и вышнее 

34 ка! аЫа<т)> ае 8ia ттаутбд 
и восхвалит тя всегда 

35 тгастад тад лрёрад Tfjg £ujfjg айтой 
во вся дни живота своего. 

36 Её yap up vet ттйаа т) Su<vap.ig> ТШУ oupavoiv 
Тебе бо поют вся силы небесныя 

37 ка! сто! TT)V So^av ауаттёрттореу . 
<и твое есть царство и сила и славах 

Начало заклинаний над Манихеем 
ЕСР:282 (BES:104 COI: 132 ЕВЕ:235) ОСР-83:65 

26) Ка! ре та то 'Ap.r|v стфрау(£шу avTov атгоХиеи 
Ката 8ё тру ётпоистау e£opKi£eTai 
TraXiv y a p тойтоу ayajv о iepeug e i g TOV vaov 
ка! ёуфистшу TpiTov eig то ттрбстшттоу ка! та шта 
аитои ка! ётХёушу тад ТШУ е^оркюршу ейхад 
auGig стфрау1^е1 ка! атгоХиеи 

ПОТ: гл.71-л. 19 (т.308): И по Амине прекрестив их отпугцает... 
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ПОТ: ГЛ.71-Л.21 (T.309): И паки на утрешний день отрыцается 
оглашенный, и по заутрении поставляет иерей хотящаго креститися пред 
дверми церковными и дунув г ' на лице его и на очи, глаголя отрыцательныя 
молитвы. 

(Диякон глаголет: Господу помолимся. Запрещение первое..., 
и следует полный текст заклинаний, как в ТРЕ) 

ПОТ: гл.71-л.24об (т.310): И абие прекрестив его отпущает. 

Продолжение и конец катихумената Манихея 
27) K A I оитш TTCIXLV катпхойреуо? C I T ' o w SiSacrKopeyo? 
Xpoy(£ei ЁУ тт) ЁккХт]а1д ка1 акроата1 ТШУ урафшу. 
Елта теХоирёушу ттаутшу ТШУ ётт1 тш Ратпчстрап уеуорюрё<ушу> A ^ I O U T A I ТТ)? 

0е1а? ауауеуугреш?. 

ПОТ: гл.71-л.23 (т.312): Утешительно поучение, в приходящем времени, 
оглашенным ко крещению, и отрицание от сатаны и сочетание ко Xpicry. 

Егда ж е оглашенным приспеет время сподобитися божественнаго 
порождения... 

И тако да облечен будет во одеяния нова по уставу крещаемых. 
Таже по помазании: 

3-1-7 

Принятие Латынян 
ИСТ:25 

А) Через Крещение 

Рукопись Синай 996: л.179,1556 г. (ДМИ.797, но см.ОСР-83:84), 
см.и Рукоп.Дионисию 487: л.307, 1573 г. (ДМИ:800, ОСР-83:84), 

и РукопЛавра 154 Л: л.320, XVI в. (ДМИ:916, ОСР-83:84): 

'АкоХои01а, титтш0еТста итто тт)? реуаХт|? ка1 a y t a ? Еиуобои 
Последование, установленное великим и святым Синодом 

ei? той? ёк XaTiyiKujv aipeaetoy ётатрёфоута? 
о возвращающихся из ересей Латинян 

тт) ор0о8о£ш те ка1 кабоХист) ёккХт]снд КшуатаутсуоитгбХеш? 
к православной и кафолической церкви Константинополя 

aXXa 6т) то !5 Tptcriv cryiioTaToi? TTaTpiapxioi? тт)? 'AvaToXrj? 
а также к трем святеишим патриархиям Востока 

'AXe^aySpeia?, 'Avnoxeia? ка! ЧеростоХйршу 
Александрии, Антиохии и Иерусалима: 

ётиттш9т| ёу ёте1 6692 |раСш 28) ev Кшуатаут|.уо1пт6Хе1 
было установлено [28 мая| 6692 г. (1484) в Константинополе 

ётт1 тт)? TTaTpiapxia? той ау1штатои ттатршрхои кир Ейрешу. 
при патриархате святейшего патриарха кир Симеона. 

Рукоп.Дионусию 523: л.355в, 1613 г. (ДМИ:966, ОСР-83:85): 
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'AKoXouOia, т\лтш9е'ша eis тои? ёк XaTtviKtov aipeстешу ётсттрёфоутад 
Последование, установленное о возвращающихся из ересей Латинян 

тт) орбобо^ф те ка! KaSoXiKT) еккХгрш тщшу 
к православной и кафолической церкви нашей 

итто тг|5 ayia? ка! о1коицеуисг|? ZwoSou 
святым и вселенским Синодом 

т % ёу Кшусттаут1Уоитт6Хе1 ог)уа0ре(сп]<? 
в Константинополе собранной 

ётт! ауатроттг] ка! Ka9aipeaeL Tfj? ёу ФХсореут[а 
для отрицания и упразднения Флорентийского 

стисттастеш? ттараубцои ка! а0ёстц.ои стиуобои, ката 6992 ётод. 
собрания беззаконного и неправильного собора, в 1484 г.. 

Рукоп. Соловки 1105, XVI В. (ДМИ-ПРИ:89-100) 
Иже кто желает истинное святое крещение получити, по началу якоже 
писано, аще от немец или аще кто от прочих латынских различных язык 
приходяй, глаголет сие отрицание и проклятие латынских ересей, и последи 
всего отрицания и проклятия, глаголет пред всеми в услышание: 

Аз имярек, иже от латынския веры днесь прихожду 
ко истинному православному християнския непорочныя веры закону, 
преданому от святых апостол и изложенному святыми отцы и великих 
всея вселенныя святых седми соборов... 

Потребник патриарха Филарета (Романова), Москва 1623 
(см. ПОТ (приложение I: сгр.171 |379| и И: сгр.179 |385|): 

Чин и устав како достоит приимати иже от латынь приходящих... 

Требник, Москва 1651 г. (см.ДМИ-ПРИ:89): 
Ведати подобает како достоит под началом держати приходящих от латынь и 
от прочих различных ересей, хотящих креститися. И ж е кто желает... (и т.д., 
как выше) 

Б) Через Помазание 
после прибытия Антиохийского патриарха в Москву (конец XVII в.): C M T R E -

1856:256 об (прилож. Ill: стр.207 14101) 
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3-2 

П Р И Н Я Т И Е Н Е Х Р И С Т И А Н 

3-2-1 

Принятие Евреев 
ИСТ:27 

3-2-1-1 

1-я ФОРМУЛА С ЧИНОМ 

B1/II:R-1): вступление 
ЕСР:259 (BES:92v -GOA:282- COI:145v EBE:240v) OCP-83:68 

ПОТ: гл74-л.54-2 (тетрадь 327) (1-й чин) 
см.ТРЕ-1855: гл.103-л.249 (2-й чин в ПОТ): 

ПОТ: Чинъ и уставъ 
Пш? 6el 8execr9ai TOV ё£ 'E(3paiajv 

како достоить пршмати иже от Жидов 
тт) тол' xpiOTiavaiv TTLCTT£L Trpoaepxopevov 

к християньстей вере приходящих. 
'E^ayopeueiv айтоу ХРЛ KCtl Qpiap(3eueiu 

Исповедоватися тому достоит и укаряти 
ттаи ёбод (GOA: e9vos) efBpaiKou 

ПОТ: всяк обычай жидовский 
KavTeOQev 8eiKvueiv ш? ё£ бХг|? rap8(as ка1 тсттешд eiXiKpivou? 

таже показовати яко от всего сердца и веры прилежныя 
XPLCTTiavfjoaL т|0ёХт|сте 

християнствовати восхоте 
ка1 аттотаааеаба1 рёу фаиеры? ётт' ёккХт^а? 

и отрицатися убо яве пред церковью 
ттастл тт) louSa'iKf) 0рт|сткеш 

всея иудейския веры 
той [ерёси? 8r)Xa6fi ттрштёрои Хёуоуто? 

священнику напред глаголющ у 
ка1 айтой аттокриюрёуои ката OTLXOV 

И тому отвещевающу на всяко слово 
т) той avaSoxou айтой е'Стгер йттархес TTai8iov. 

ИЛИ паки восприемнику его аще есть сам младенец. 

В1/П:А): отрицание и исповедование 
(только в ПОТ) 

'Н 8ё атг6та^15 ёат! auTiy 
Отрицание ж е есть сицево: 

1 'ATTOTaaaopai uaai то!? ё(ЗраСко19 eGeai 
Отричуся всех жидовских обычаев 

2 ка! тоТ? ёттт|8ейраа1 Kai TOLS vopipois 
и начинаний и законов их 
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3 ка1 то!? a£u|j.oi.? Kai тт) 0uaia той ацуой 
и опреснок и ж е р т в ы агньча 

4 Kai то!? craXmyiji Kai та!? aiaiyoTniyiais 
и труб, и сеней почтения 

5 Kai та!? Хопта!? аттаста1? сорта!5 ТШУ eppaiwv 
и прочая вся праздники еврейския 

6 Kai та!? 0uaiai? Kai та! 5 ттроаеиха!? 

и жертвы и молитвы 

и кропления и чищения 

и чистотства и очистилищ 

и пост и новомесячий 

и субот и волхвованей 

и еже о аммасех 

и хранительная и соборищ 

7 ка! то!? раутшцо!? ка! то!? ка0ар1стр.о!? 

8 ка! то!? аууюцоТ? ка! то!? !Хастр.о1? 

9 Kai та!? ут)стте(а1? ка! та!? yeo^r)vtai? 

10 ка! то!? аа(3|Вато1? ка! та!? yor|Teiai? 

11 ка! та!? ёттш8аТ? ка! то!? Trepidp.|ia<a>i 

12 ка! то!? фиХакттр(о1? ка! таТ? сшуаушуа!? 

13 ка! то!? Рршцаот ка! то!? uopaai ТШУ iou8aiojy 
и снедей и питии июдейских 

14 Kai аттХш? аттотастстоца1 ттаут! 1ои8а!кш ттраур.ат1 
и спроста отричуся всякия июдейския вещи 

15 ка! УОЦЛЦШ ка! e0ei ка! ётптт|5ейцат1 
и законов и обычаев и начинаний 

16 Kai eni naaiy атготастстоцш тф ёу стхлц.ат1 той Хрютой 
и над всеми отричуся еже во образе христове 

17 ттрост8окшцёуш тгара ТШУ 1ои8а!шу а у т 1 Х Р ^ т ш . 
чаемаго от иудей антихриста. 

18 Kai avvrdaao\xai тф аХт]01Уф Хрютш ка! 0еф 
И съпричитаюся истинному Xpicry и Богу 

19 ка! тсттейш ei? ТТатёра ка! Т!ОУ ка! ауюу Пуейца 
и верую во Отца и Сына и святаго Духа 

20 т!]У ayiay ка! оцоойаюу ка! ахшрютоу трш8а 
святую и единосущную Троицу 

21 ка! тт)У ёустаркоу oiKoyopiay 
и плотское смотрение 

22 ка! ттро? аубршттои? ётп.бтц!1ау 
к человеком приход 

23 айтой той 0еой Хоуои 
того ж е Божия Слова 

24 той Tfj? a y i a ? тршбо? ЁУО? 
от святыя Троица единаго 

25 оцоХоушу ката dXr)0eiay ау0рштгоу айтоу уеуёст0а1 
исповедую по истине человека того бывша 

26 тте(9ор.а1 цт) ёкотаута Tfj? oiKeia? 0ебтпто? 
покаряюся не оступльша Божества 

27 ка! тт)У ката аарка тойтоу текойаау 
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и еже по плоти сего р о ж д ш у ю 
28 ayiav rrapGevov Maptav 

святую девицу Марию 
29 КЪРШД ка! аАт^шд QCOTOKOV elvai ттютейш ка! Хёусо 

воистинну и истинне Богородицу быти верую и глаголю 
30 Kai TOV oe|3dapiov той Хрютой сттаироу 

и честнаго христова креста 
31 Kai т а ? Lepdg'eiKovag 

и святыя иконы 
32 ка! бёхорш KAI TL РЫ KAI ттроакшш ка! асттта£ора1 

и приемлю и чту и поклоняюся и целую. 
33 Kai ойтшд ё£ oXr|s фихл? KaL KapSiag 

и тако всею душею и сердцем 
34 ка! ттютешд аХт|9ойд 

и верою правою 
35 ттростёрхорхи тт} maTei T&V xpi-crTiavwv. 

п р и х о ж у к вере християньстей. 
36 EL 6ё ре9' штокрюешд Kai ббХои тайта ф^р! 

Аще ли с лицемерием и лестью сия глаголю 
37 Kai ойк ёк тсттешд оХофйхои 

а не от веры вседушевныя 
38 ка! KapSiag TOV Хрютоу ауаттшстлд 

и сердца Xpicra любящи 
39 аХХ' apTi pev ахлН-а*™С°М-а|- yiveoGai xpicnaavog 

но аще убо ныне лицемерсгвую быти християнин 
40 UGTepov 8ё 9еХг|сты apvr|(jaCT9aL 

последи ж е восхощу отрещися 
41 ка! ттрод TTIV Lou6aLKT]v йттосттрёфа1 naXiv 9pr)aKeiav 

и ко ИЮДейской вере паки приложитися 
42 л ейре9ф CTUVCCTGLIJJV тоТд iou8aioig Kai auveopTaCiov 

ИЛИ обрящуся ЯДЫЙ со июд ей и спразднуя 
43 л auvopiXojv айтоТд Ха9ра 

ИЛИ собеседуя им в тайне 
44 KAI TOV XPITFTIAVIAPOV 8ia|3dXXu)V 

и християнской вере поругаяся 
45 Kai OUX'L paXXov фауершд ёХёухсо тоитоид 

а не паче яве обличая тех 
46 Kai а9етф TT]V p a T a i a v TTLCTTLV a u r a v 

и отрицаяся суетныя их веры: 
47 vi)i> рёv eX9oi ётт' ёрё о трород той Kaiv 

ныне убо да приидет на мя трепет каинов 
48 Kai л Хёттра той Гсе^л 

и проказа Гиезиева 
4 9 ттрод тф KAI Taig TTOivalg TUJV TTOXITIKCJV vopwv 

к сим ж е и казнем градских закон 
50 elvai ре UTT£U9UVOV 

да буду повинен 
51 ката 8ё TOV рёХХоута aiiLva 

в будущем ж е веце 
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52 eii^ M.oi dvaQe^a Kai катабеца 
да буду проклят и препроклят 

53 Kai f| фихл пои тахб^Л 
и душа моя да учинится 

54 цета той ZaTava ка1 ТШУ 8а1Ц.6ушу. 
с сатаною и с бесы. 

Bl/II:R-2): конец чина 
ЕСР:261 (BES:94-GOA:283- C01:146v ЕВЕ:242) ОСР-83:69 

ПОТ: гл.74-л.55 

Т а й т а той ттроаерхоцёуои Хеуоуто? ётт' ё к к Х т ^ а д 
СИЯ приходящему глаголющу пред церковью 

(всем во у слышание ) 
ттоюйцеу айтоу хрюпауоу 

творит (sic) того християнина 
eiT' оиу т)уойр.е0а ш? xPL(JTLaLJoiJ а(Заттт1атоу 

и прочее имеет (sic) того яко християнина некрещена 
ola тихоу ЁСТП та ТЫУ Х Р ^ Т Ю У Ш У TraiSia 

якобы ж е суть християнския дети 
та цёХХоута Раттт(£еа0а1. 

хотящая креститися. 
Tfj 8ё беитёра трёра то!? катт|хоицёуо15 awapiG^ioDfiei' 

Во вторый ж е день оглашенным того спричитаем 
Хсуоуте? ётт' айтф тт)У ейхлу 

глаголюще молитвы 
т|У ё т ТШУ катт]хоицёушу тта(8шу фацёу . 

яже и на оглашенных детей глаголем. 
Kai тт} ТШУ ё£оркю|1ШУ euxats 

И прочее творим отрицательные молитвы 
ка! оитшд акоХойОш? ёттеХойцеУ ттаута 

и тако последовательне совершаем вся 
та ё т тф (Затгпар.ат1 уеуоцшцёуа. 

я ж е о крещении узаконеная. 

И все последование, и оглашение и молитвы и прочая действа бывают яко ж е 
писано и изложено, иже от Латынских иересей приходящим: все по тому 

образу: начало и совершение. 

3-2-1-2 

2-я Ф О Р М У Л А Б Е З Ч И Н А 

С6): отрыцание другое 
(отсутствующее в евхологии BES) 

MAJ:58(COI:147-151v EBE:242-247v ) ОСР-83:71-72 
ПОТ:74-лл.55об-60об (тетр.328-330) ТРЕ-1855:249 

"ExQeoig акрфесгтёра 
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ПОТ: Изложение и устав крепчайший 
ТРЕ: Изложение 

ттер! тои ттыд Set 6ёхест0а1 top ё£ 'Eppaituu 
о еже како достоит приимати от Ж и д о в (ТРЕ: от Иудеов) 

тт) ТШУ xpLOTiaytov тстте1 Trpoaepxopevov. 
приходящих (ТРЕ: приступающаго) к 

християньстей вере (ПОТ: непорочней) 
(Отныне только текст ПОТ, но см. и варианты ТРЕ) 

"Efrryopeueii/ аитои ХРЛ тт роте рои ка! 0piap|3eueiv 
Первее достоит тому исповедовати и обличати 

ттаи vopipov ёрра!коу ка! ёбо<? ка! ё т т л 8 е й р а 
всезаконие жидовское и обычай и делание 

каутеибеу 8eiKUueiv 
таже являти 

и>5 ё/; оХт)? кар8!а<? ка! т а т е ш ? eiXiKpivou? 
яко от всего сердца и веры прилежныя 

XpiCTTiayrjoai г)0ёХг|ае 
християнствовати восхоте 

ка! атготастаеа0а1 рёи фаиершд ётт' ёккХт]Сна9 
и отрицатися убо яве пред всею церковию 

ттастт] Tfj 1ои8а1кт) 8pr)OKeig 
всея июдейския веры 

ка! то!5 uopipois uaaiv. 
и законов всех. 

'Ava0epaTi£eiv 6ё та йатерои 
Проклинати ж е последи 

ётуеуот^рёуа тгара уушрг)у QeoO ёттг |8ейрата ка! ёбт] 
изложенная чрез хотения божия умышления и обычая 

(ТРЕ: примысленная кроме мысли божия начинания и обычаи ) 
ка! оитш9 аиутаааеа0а1 тш Хрютш ка! тт) TTIGTCI тт) кат' аитоу 

и тако сочетаватися Хршсту Богу и вере еже о нем. 
Той 1ерёш5 8т|Ха8г] ттрштёрои Хёуоутод 

Священнику убо на пред глаголющу 
ка! айтой duoKpivopevou 

и тому отвещающу 
ката (JTixoy 

в тоже слово 
т) той ауа8охои айтой 

ИЛИ приемнику его (или толмачу во христианской вере.) 
e'iuep uTrapxei uai8iov. 

(ТРЕ: аще есть отроча или иноязычен крещаемый.) 
X) Seiva о ё£ 'Eppaicov стт)рерои ттроакЬу 

Аз Н., иже от Жидов (ТРЕ: Евреев) днесь п р и х о ж у 
тт) TTLOTei ТШУ XP L C T T I A V ( ^ 1 ' 

к вере христианстей 
ой 8ia Tiua |3iav т) ауаукру 

не от некия беды или н у ж д ы 
т) форой т) ёттт)решу 

или страха или грозы 
17 — М. Арранца 
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Л uef iav fi 8ia XP^0? 
или нищеты или долга ради 

Л еукХт)ра кат' ёрои Kivoupeyoy 
или вины некия ради на мя подвижущиася 

fi Sia Tipf|v коорЩу f| euepyeoiag Tivag 
или чти ради мирския и благодаровании неких 

fi хРЛМ-ата Л тграурата пара Tivog umaxyoupeva 
и богатства и стяжания некими обещаваема 

fi оХшд Sia о1ау8т)ттоте ФфёХаау 
или всякаго некоего ради прибытка 

Л тгроотаел ay аубрытулу 
или предстательства человеческаго 

fi 8Г epiy л ф1Хоуе1к(ау 
или ради зависти и любопрения 

ттро? Tiva yevo\iivr)v ТШУ оротпсттшу рои 
к некоему бывшаго от единоверных ми 

fi Фд |ЗоиХ6реуод ёутеибеу apuvaaQai xpicmavoug 
или яко хотящу ми сим мщаться християном 

tog 8f]0eу тои уорои 
яко ревнитель сый закону 

Л ка1 тгар' аитсоу а81клбе!д 
ИЛИ от них онеправдован 

aXX' iog оХлд фихл? K a i кар8!ад 
но от всея д у ш и и сердца 

ТОУ Хрютоу ауаттлстад 
Xpicra возлюбив 

ка! Tf)y аитои m c m v . 
и того веру. 

'Аиотааао|Ш1 ттаал тг| e(3paLKf) брлсжеш 
(ПОТ: ) Отричуся (ТРЕ: Отрицаюся) всякия жидовския (ТРЕ: еврейск.) 

службы 
ка! тт) TrepiTopfj ка! тоТд vopipoig ттасп 

и обрезания и законных всех 
ка! тоТд a£upoig ка! тф ттастха 

и без квасных и фаски 
ка! rri Guaia тои аруои 

и ж е р т в ы агньча 
ка! тт) ТШУ ёр8ора8соу ёортт) 

и седмичнаго праздника 
ка! тф iioffriXaito ка! тоТд aaXmy^i 

и обилео (ТРЕ: иобилеа) и труб 
ка! тф !Хастрф ка! та!д стклУоттлу1а1д 

и очистилища и сеней потчения 
ка! таТд ХоптаТд aTraaaig ёортаТд ТШУ 'E|3paiiov 

и прочих всех праздников Жидов 
ка! таТд Ouoiaig ка! таТд ттростеихаТд 

и ж е р т в и молитв 
ка! то!д раутюроГд ка! то!д кабарюроТд 

и кроплении и очищении 
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Kai Toig a y v i a | i o i g Kai Ta ig vr ioTeia ig 

Kai Toig a a p p d T o i g Kai Ta ig veo^iriviaig 

Kai тоТд |3ршцаст1 Kai то!д поцасти» айтшу. 

Kai аттХшд аттотааао|1а1 

TTavTi iouSaiKip ю щ ц ш 

Kai e0ei Kai ётптг|бей|1аст1 . 

и чистительств и постов 

и субот и новомссячии 

и снсдсй и питии их. 

И спроста всего отричуся 

июдейскаго законнаго 

и обычая и начинания. 
Kai eui TOUTOIS ашбецатССш т а ? ттара iou8aioig a i p e a a g 

И над сими проклинаю яже от июдей ереси 
Kai тоид alpeTiKoug' ZaSSouKaioug той? Хеуоицёгюид SiKaioug... 

и еретики: Саддукеа глаголемыя праведныя.. . [... | 
MAJ:63 (C0I:150v) ПОТ:гл.74-л.59 об 

Kai айтой? 5ё той? lepoiig аууёХоид 
И тех ж е священных ангел 

Kai тоид ayfoug аттаитад 
и святых всех 

ой |iovoy ттротгаторад Kai тгрофт]тад 
не токмо праотца (sic) и п р о р о к и 

aXXa Kai аттосттоХоид Kai цартирад 
но и апостолы и мученики 

Kai ороХоуптад Kai SiSaoKaXoug Kai ooiou? 
и исповедники и учителя и преподобныя 

Kai ттаутад аттХш? тоид тш т)6т| ёХ0бут1 Хрютш ейареаттраута? 
и всех спроста еже от века < > Xpicry благоугодивших. 

ш? боиХоид ёке[уои Kai ттютой? ©ераттоута? 
яко рабы его и верныя служителя 

Т1рш Kai a e p d £ o p a i 8 i a т т ^ тгрод ёкеХиоу Tipf jv . 
что и приемлю за юже ко оному чти. 

Kai оитшд ё£ оХт)? фихл? Kai Kap8iag ка! ттроафёстешд аХг|0ой? 
И тако всею душею и сердцем и произволением истинным 

ттрооёрхо|1а1 xfj TTICTTCI ТШУ ХРЮТЮУШУ. 
прихожу к вере хршстианстей. 

Ei 8ё ре0' иттокр1стешд ка1 8бХои тайта фгца1 
Аще ли ж е с лицемерием и лестию сия глаголю... 

(той ж е конец отрицания 1-го чина) 
еГт) poi аг>а0еца ка1 катабеца 

и буду проклят и препроклят 
ка1 f) фихл М-ои тах0е1Л цета той 2 а т а т ка1 ТШУ 8ащбмшл 

и душа моя да учинена будет с сатаною и с бесы. 

(следует чин и устав о приходящих от отвержения к вере) 

1 7 * 

3-2-2 
П р и н я т и е С р а ц ы н 
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ИСТ:28 
(отсутствующее в евхологии BES) 

3-2-2-1 

1-я Ф О Р М У Л А С Ч И Н О М 
MAJ:50 (COI: 140 EBE:250v ) ОСР-83:77 
(нет этого чина в русских требниках, 

но см. ниже начало 2-й Ф О Р М У Л Ы : ПОТ:72-лл.47-53 (тетр.322-326) 

Td^L? •yivo(j.evr| ё т то!? атто 2аракг|УШУ 
ёттштрёфоисп ттро? тт)у кабарау ка1 аХл0"П m c m y 
ЛРШУ ТШУ XPLCTTIAYAJY. 
Пролуоирёуш? (хёу о ттрослшу Tfj 6p0fj mcrrei 
ут]сттеие1 ётт! ёрбоцаба? 8ио 
ка1 8 I 8 A A K E T A T тт)У ёу то!? ayioi? euayyeXioi? 
ттара8о0е!стау f||i!y И тто той Kupiou ГЩШУ '1т]СТОИ ХрштоО тт росте ИХ Л У 
ка1 то lepoy Tfj? тасттеш? aupfioXoy. 
EL та ттерт0ёцеуо? ТТ)У iepaTiKfiy СТТОХЛУ о !ереи? 
ёу тш (Затгпсттлр1ш 
стъцттароутшу ка! ётёршу тсттшу oooi fiouXoyTai 
цетакаХе!та1 тойтоу ка! !СТТШУ тгро Tfj? ay i a? коХир.(Зг|0ра? атгер1каХитттоу 
ёхоута тт]У кефаХлу 
Флст! тгро? айтоу Ё1ттё • 
'О 8etua о атто Еаракт\уыу стлцероу тгростсрхоцеуод 
тт] moTei ТШУ х Р 1 а т ш и » й ' 
ойк ёк Tivo? p i a s f j ауаукл? оибё атто боХои т) итгокршеш? 
аЛХ' ё£ оХл? фихл? ка! кар&а? каОара? ical абоХои 
ТОУ XpioTov ауатгахгп? ка! ТТ|У айтои m t m i / 
атгатастаоцш. ттастт) тт) ТШУ Бараклушу GprjciKeiqi 
ка! ауабератт^ш Mbxip.eS тф ка! Моихойр.ет 
ov ol Еарактцю! тгрЛстьу а>? аттоатоХоу веоО ка! тгрофлтлу. 

Каке(уои сшутеЭецёуои ка! Хёуоуто? та айта ртщата 
Л 8i' айтой л Si' ёррл^ш? ёау айтб? p.f] у р а т £ л 
Л 8ia той ауабохои айтой ei Trai8ioy ёстт! 
naXiy о !ерей? ётпфёре1 та акбХои0а 
ка! auQi? yiyeTai Л аттокркл? ката ТОУ айтоу троттоу. 
Ка! той ауа0ер.ат1стцой ттаутб? ттХлроицёуои 
флст! о 8ШКОУО?- Той Kupiou бел0шц.еу. 
'О Хаб?- Kupie ёХёлстоу, ка! та e£rj?. 
Мета 8е то- 'АЦЛУ, стфрау(£шу айтоу аттоХйеи 
Ка! тл e f f j ? лрёра стиуар10р.е!та1 
то!? катехоицёуо1? ка! та e£fj?. 

3-2-2-2 

2-а Ф О Р М У Л А БЕЗ Ч И Н А 
MAJ:51 (COI:141-145v EBE:251v ) ОСР-83:77 

см. ПОТ:72-лл.47-53 (тстр.322-326) 

"ECTTI бё б ауа0е|1ат1стцб? ТШУ ЕАРАКЛУШУ тоюйто? -

ПОТ: ЧИН И устав бываемый на еже от Срацын к чисте истинней вере 
нашей хрктиянстей: 
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Творится начало и оглашение и заповедь и все последование неизменно 
якоже писано иже о приходящих от Латынь ко святому крещению: по 
тому ж е образу даже и до проклинания. 
Приходяй ж е проклинает срацынскую веру, сице глаголя сам, или 
толмачем: 

Замеч.: Начало следующей формулы совпадает с формулой 1-го чина 

"О беша о атто ЕаршсгрлйУ отперта/ Trpoaepxopevos 
Аз Н., иже от Срацын днесь прихожду 

тт) moTei там/ xpionai/ом/ 
к вере хрктиянстей 

ойк ек тп/о? p tas т| ai/ayta)? 
не от некия нужда (sic) или беды 

оибе атто боХои т| итгокршеа)? 
или лестию или лицемерием 

аАХ' ё£ оХт]9 фихл? ка! кар&ад кабара? ка1 абоХои 
но от всея душа (sic) и сердца и чиста и неблазнена 

TOV XpioTov ayaiToxjTis ка! TT|V аитои m o n v 
Xpicra любящи и того веру 

аттотаааорси. ттастт| Tfj там/ Характц/ал/ бртркеш 
агрицаюся всея срацынския веры и мудрования 

ка! а1/а9ератг£о) Махщеб тш ка1 Моихоирет 
и проклинаю Маомеда иже и Магомет 

oi/ ol 2аракт)1ю1 -npdxnv 
егоже Срацыни чтут 

ш? атгботоХоу веои ко! тгрофтугф/. 
яко апостола божия и пророка. 

'АгавецаттСш 'АХе!р той ётт! 9иуатр! уар(Зрои той Мыареб 
Проклинаю Алима еже по дщери затя Моамедова 

(ЕВЕ addit: ка1 Хааауr\v ка! Хоиоёут)у той? иой? айтой) 
и Хасана и Хусена сынов его 

ка! 'Аттоитпкср ТОУ ка! Кои(3(кер ка1 Оирар 
и Апупикера еже и Кувикер и У м а р 

ка! ТаХхау ка! 'Аттоиттакрт)у ТОУ Еаб(кт|У ка! Маеие 
и Талхан и Апупакрин Садукин и Маеие 

ка! Zouueip ка! 'А(36еХХау ка! ZeiT 
и Зупе<и>ра и А<в>деллана и Зеита 

ка! '1£IT ка! Z A I T ка! Ойбрау 
и Изита и Са<и>та и Уфмана 

ка! той? Хоптой? airavTa? стиррйстта? 
и прочая стаинники 

ка! auvepyou? ка! бсабохои? той Мыареб. 
и содейственники и приемники Моамедовы 

'Ауа0ератг£ы Z к а ! 'Aiae ка! Zeiveu ка! 'ОркеХЭоТу 
Проклинаю Задизе и Аисе и Зеинеп и Мкелфим 

та? ттрыта? ка! цюрытёра? ТЫУ yuvaiKuiv той Мыареб 
первыя и сквернейшая от жен Моамедовых 
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ка! Фатоирлу тт]у Guy а те pa айтой. 
и Фатману дщсра его 

'Ava0ep.a-ri.£co то Xeyopevoy Koupav 
Проклинаю глаголемое Куран 

Т]Т01 тт)у oXr|v урафг|У той Мшареб 
е ж е все писание Моамедово 

Т|У ттХаттета1 8ia той архаууёХои Га|Зр1Т]Х KaTeyexGf|yai айтф 
е ж е притворяет яко архангелом Гавриилом снесену быти к нему 

Kai iraaav тт]у 8i8aoKaXiay Kai тад vop.oGeaiag 
и все учение и законоположения 

ка! тад аттокрифоид Siriyqaeig ка! та р ш т г р ю 
и тайная споведания и таинства 

ка! тад TrapaSoaeig Kai тад (ЗХаафлрСад айтой. 
и предания и х у л ы его. |... | 

MAJ:55 (COI: 144) ПОТ:гл.72-л.50 об 
Kai eiri Ttaoi тойто1д avaGepaTiCco TOV Geoy той Мшареб 

И надо всеми сими проклинаю бога Моамедова 
ттер! ой Xeyei OTI айтод е с т Geog eig Geog бХбафирод 

о нем ж е глаголет яко той есть бог един, бог всекован : 
ойк ёуёуу^стеу ой8ё ёуеууг|6г| ой8ё ёуёуето броюд айтф Tig. 

ни бо родил, ниже родился, ниже был подобен е м у кто. 
Та eipripeva Toivuy аттаута 

Реченная убо вся 
Kai айтоу ТОУ Мша ре 8 ка! ТОУ афирт^Хатоу айтой Geoy 

и того Моамеда и кованого того бога 
ш/авецатгСои/ ка! аттотааабреуод айтоТд 

проклинаю и отрицаюся тех. 
ПОТ:гл.72-л.50 об прибавляет: 

Аще ли будет от Черкасс рцы и сие: Отрицаюся всех Черкасскю 
самозаконных обычаев... 

ПОТ:гл.72-л.51-2 прибавляет: 
Аще от А р м е н . . . сие глаголет: Аз Н., иже от Армен. . .отрицаюся.. . и 
проклинаю Бахмета и. . . Халепу.. . 

и ... крест ввивающе гвоздь ... и целуют...[...) 

MAJ:55 (COI: 144) ПОТ:гл.74-л.51-2 об 
ZwTaaaopai тф аХт|01уф ка! рбуш Хрютф тф 0еф 

И сочетаваюся истинному единому < > Богу 
ка! ттютейш eig Патёра ка! Yiov ка! ауюу Пуейра 

и верую во единаго Отца и Сына и Святаго Духа 
тт)У ayiay ка! броойаюу ка! ахшрютоу TpiaSa 

святую и единосущную троицу 
ка! тт)У ёуааркоу oiKoyopiay 

и плотское смотрение 

MAJ:56 (COI: 145) ПОТ:гл.74-л.52 об 
Ка! айтойд 8ё тойд !еройд аууёХоид 

и тех ж е священных ангелов 
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Kai тои? ayiou? a ттаута? 
и святых всех 

той? тф 0еш ейарссттт|стаута? 
иже Богови благоугодивших 

to? 8ойХои? ёке(уои ка1 ттштой? бератюута? 
яко рабы оного и верны угодники 

Т1[ш ка1 сте(За£оца1 8ia тт|У ттро? ёке!уоу т1цт}у. 
чту и верую за е ж е во оного чти. 

Kai оитш? ё£ 6Хг)? фихл? ка! карб!а? ка! ттроафёаеш? аХт|бой? 
И тако от всея душа (sic) и сердца и произволения истинна 

тт росте pxo|iai тт} mcrrei ТШУ ХРШТШУШУ. 
п р и х о ж у вере християнской 

Ei 8ё цеб' йттокршеш? ка! боХои тайта фгщ! 
Аще ли ж е с лицемерием и лестию сия глаголю 

ка! оик ёк тпсттеш? оХофихои ка! карб!а? 
а не от веры всед<у>нгьныя и сердца 

ТОУ Хрютоу ауаттшстт|? 
XpicTa любющи 

е!т] |ioi ауабеца ка! катабеца 
да буду проклят и препроклят 

ка! г| фихл цои т а х б е ^ цета той 2атауа ка! ТШУ бащоушу. 
и душа моя учинится с сатаною и с бесы. 

И всему проклинанию совершившуся паки Святитель или поп творит 
последование яко ж е писано иже от Латынян приходящим ко крещению 
и тако потому образу все действо до конца совершается. 

3-2-2-3 

3-я ФОРМУЛА 
(см. ТРЕ:гл. 104-Л.251 об: Образ отрицания Сарацынскаго, 

сиесть, турецкаго зловернаго нечестия по вопросом и ответом. 

Святитель вопрошает глаголя: 
В первых вопрошаю тя: Аще отрицаешися всея богопротивныя турецкия 
веры и всего иих сквернаго мудрования и аще проклинаеши я? Отвещает:.. . 

3-2-3 

П р и н я т и е язычников в Ц е р к о в ь 
ИСТ:29 

Ейх<л> ei? то тго1т)ста1 ёбУ1КОУ катг|хойцеуоу 
Молитва чтобы сотворить язычника оглашенным : 

ПО1ШУ айтоу KXiyai то уоуи ттро Т Ш У ТШХШУ стфрау1£е1 тр[тоу ка! Хёуе1 • 
Заставляя его преклонить колено перед дверьми т р и ж д ы осеняет и говорит: 

[B1/IV]: молитва над о г л а ш е н н ы м из язычества 
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ECP:294 (BES:l08v COI:136v) OCP-83:82 
(ПОТ:гл.71-л.1об (тстр.297): крещение от ересей приходящим) 

1 EuXoyrjTog el Kupie о Geo? ка! ТТатт)р 
Благословен еси Господи Боже, Отче 

2 TOU KlipiOU Т|рЦ)У '1т]СТОй ХрютоО 
Господа нашего 1исуса Xpicra 

3 о ё к ТТОУТШУ ТШУ Ё9УШУ 

иже от всех язык 
4 ёкХеубреуо? ёаитф Хабу ттерюйстюу 

избирая себе люди изрядны 
5 £г]Хштт]У каХшу ёрушу 

ревнителя добрых дел: 
6 стй ТОУ тгарбута 

ты и сего 
7 ка! тт росте Хбоута тт] ayiq стои ёккХг|<лд бойХбу стои 

пришедшаго святей твоей церкви раба твоего Н. 
8 ейХбуг|стоу 

благослови 
9 аттокаХифоу тои? бф8аХрой<? аитои 

и отверзи ему очи 
10 ттро? тт)у ТШУ Эаирасишу стои катаубтцлу 

к дивных твоих чудес разумению, 
11 6ШУО1̂ ОУ аитои та шта 

отверзи ему уши 
12 eig иттакот)У ТШУ Geiiov Хоу(шУ стой 

во услышание божественных словес твоих, 
13 сшуафоу аитоу то!? катг|хоирёуо15 той Хаой стои 

и причти его оглашенным людей твоих 
14 iya ёу кафф ей9ётш 

яко да во время благоприятно 
15 ката^1ш9т] той Хоитрои тт)? TTaXiyyeyeoia? 

сподобитися <бани> пакибытия 
16 той ёубйрато? Tfj? афбарсна?. 

одеяния нетления. 

El та стфрау[стад аитоу ттаХсу трстоу 
Таже знаменает его паки трижды 

ёуурафе1 аитои то буоца тоТд катт)хоирёуо1? 
(= рубрика) 

Написано бысть имя его во оглашенных 
(= молитва) 

17 Zu Дёстттота ТТ)У стытг)р(ау 
Ты Владыко спасение 

18 ё£ёттерфа? тф костры ТОУ ayiov стой Хоуоу 
послал еси мирови святое твое слово 

19 iya ттХтршсп] ттаутa Tfj? Geoyvaxriag стои 
да исполнит вся богоразумения твоего: 

20 стй ё£е(Хои тг)У ф в д у той бойХои стой ёк той ттоутрой 
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Ты изят душу раба твоего от лукаваго: 
21 сти ка! фштктоу айттц/ 

Ты и просвети ея 
22 ка! облулстоу ei? ayi астрой той Хркттой стон 

и настав и на освящение Xpicra твоего 
23 ка! (if) стиухшрг|0"Г15 тшейрап Tii'i тто1Л]рш 

и да непростиши духу некоему лукавому 
24 x^pav €TI стхеТу рет' аитш 

вмещение еще имети в нем: 
25 стй yap el (2) рою? Хитрштт)? той уёиои? ripajv. 

Ты бо еси един избавитель роду нашему. 
26 Ка! сто! тг)У 86£ai> ка! ейхарюпчаи ттростауореи 

И тебе славу и благодарение приносим 
27 тш ТТатр! ка! тш Т!ш ка! тш ayiaj Пиейрап 

Отцу и Сыну и Святому Духу 
28 WV ка! ае! (ка! ei? той? а!шш? т ш aiiuviui'. 'Арг|и 

ньгае и присно и во веки веком. Аминь. 

3-3 
П Р И Н Я Т И Е О Т С Т У П Н И К О В 

ИСТ:92 (Покаяние: глава 2-я) 
ECP:283(BES:104v COI: 132 ЕВЕ:235) ОСР-90:289 

TRE-1855:243 

\1e0o6iou той ауштатои ттатршрхои бкзта^ч ? 
Последование Мефодия патриарха константинопольскаго 

ттер! т ш 8юф6<рш> тротт<ш> ка! т)Хшд ётлатрефоутши. 
от отвержения различных лиц и ко православней и истинней вере 

обращающихся. 

Da): 1-я категория: отступничество детей 
ИСТ:93 

ECP:283(BES:104v COI:132 ЕВЕ: 235) ОСР-90:289 TRE-1855:243 

EL \iev TraiSiou стшеХ^фОт] ка! лри^стато f] фо(Зш ка! а у к и а ка! ара0!а 
Аще убо отроча всятся и отвержеся или стархом и неведением и неучением 

о тоюйто? ХарРаиётш !Хастт1ка? ейха? ётт! ётгта т)рёра? 
сицевый да приемлет очистительныя молитвы на седмь дней 

ка! тт| oySofl Хоиёстбш ка! атто той Хоитрой 
и во осмый да омыется 

XevTiu) тгерьСшстбе!? хР1а0Лты Ц^рф ^ s о! (ЗаттСорекн 
и от бани лентием препоясався да помазуется MvpoM якоже крещаемый 

ка! форестатш !рспча Kaiva ката ТОУ TVTTOV ТШ (ЗатглСорёишу. 
и да емлет ризы новыя по образу крещаемых. 

Db): 2-я категория: отступничество взрослых от м у к 
ИСТ.-93 
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ECP:264 (BES: 104v COI:132v EBE:235) OCP-90:289 TRE-1855:243 об 

Ei 8ё yeayiai eley fi ттрест|Зитеро1 f] уероуте? TeXeioi ттц/ f]XiKiay 
Аще ж е юноши суть или старейшин или старии совершении суще возрастом 

ei |iev атто (Застаушу лрулстауто тихётшстау ф1Хау0рштт(а?: 
аще убо от мук отвергошася, да получат человеколюбие: 

тгХт|У уратеиётшстау 8ио теаааракоатад стхоХаСоУте? ттроаеиха!? 
обаче да постятся две четыредесятницы упражняющеся 

ка1 ёктеХоиуте? yoyuKXiaia? ка1 ёктеуе!? Se^oeis. 
в молитвах и совершающе коленопреклонения 

'Еуу^оуто? 8ё тои ттХтршцато? ТШУ 8ио теаааракоатшу 
Приближающужеся исполнению дву 40-цу святых дней 

ётт1 Н' трёра? 8ехёа6шстау !Хастка? еиха? 
да приемлют пачи очистительныя молитвы (на 8 дней) 

ка! Хеуётшаау каб' ёкаатт^у то Kupie ёХёлстоу Р' . 
и да глаголют на всякий день: Господи помилуй 100. 

Ка! цета тойто Хоиёст0шаау ка! хР'ёст0шаау тш циры 
И посем да омываются и помазуются 

ката тт]у ттрое1ргщёут|У 8 iaTa£iy. 
с предреченным уставом 

Ка! у1Уор_БУГ]9 XeiToupyia? а£юйа0шаау ТШУ аушстцатшу 
И бываемей литургии, да сподобятся святынь 

стхоХа^оуте? ка0ш? ка! oi фшт1£бр.еУ01 Tfj ёккХтрта ка! тР| XeiToupyia 
упражняющеся якоже крещаемии в церкви и на литургии 

ras Н' трёра?. 
в святыя дни (sic). 

Del): 3-я категория: отступничество от произволения 
ИСТ:94 

= д р е в н и й в а р и а н т = 
ЕСР:284 (BES:105 COI:132v EBE:235v) OCP-90:29I 

(cf.GOA:692 ROM:473) 

Ei 8ё Tiye? г)йтоцоХт1аау атто тгроафёстеш? ттро? тт)у арут]ст1у 
(Если ж е некие от произволения самодерзнули к отвержению 

о! TOIOUTOI кауоиа цёу фо|Зер6у ёхоиспу 
(такие имеют страшную епитимию 

aXXa 8ia стир.ттабешу ётг! 8ио ёуюитой? ут]сттеиётыстау 
(но с сожаления да постятса два года 

аттехбр.еуо1 крешу ка! тирофау!а? ка! ШШУ ка! oiyou 
(избегая мяса и сыр и яиц и вина 

ттоюйуте? yoyuKXioia? ei цёу yeoi eia! ка! iaxupo! 
(делая коленопреклонения если они молодые и крепкие 

ка0' ёкасттт)У тщёрау Р' 
(каждый день по 100 

ка! Z' то Kupie ёХёт|аоу. 
(и 200 Господи помилуй. 

Ei 8 ё а 8 и у а т о 1 ката 8и<уац1у>. 
(Если немощные, по силе. 

ПХтрои^ёушу 8ё тшу В' ёушитшу 
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{Когда ж е исполняется 2-й год 
ттро октш тщершу Хац(3ауётшаау 1Хаат1ка? ейха? 

{да приимет очистительныя молитвы в течении 7 дней 
кш та ё£т}? со? тгротётакта1 yiyeoGtooay ётт' айтоТ? 

{и прочее да будет сделано с ними как приписано 
Dте aySpe? ELEY е!те уиуаТке?- ЦОУОУ TeXeioi тт)У T]XL Kiav. 

{мужчины и женщины, только что взрослые. 

Dc2): 3-я категория : отступничество от произволения 
= современный в а р и а н т = 

GOA:689 ZER:591 РАР:448 TRE-1855:243 об 
(по pyKon.Vatopedi 12 |XV s.] et Vatop.985 |XVI s.| no PAP): 

Ei 8e Tiye? атто ттроафёаеш? ^йтоцоХ^аау ттро? ТГ]У apyr|aty, 
Аще ж е нецыи от произволения самодерзнуша ко отвержению 

ётпсттрёфоута? цеу тойтои? бехоцеба, 
обращающыяся убо сия приемлем 

ТШУ бё бешу цистттр^у ой цетаХац|Зауо1хл.у 
божественных ж е таинств не причащаются 

ei цт) ЦОУОУ ёт- тш тёХеь тт}? Ccorj? айтшу 
токмо в конце живота их 

ката ТОУ ОГ' кауоуа той цеуаХои BaaiXeioir 
по 73-му правилу великаго Василия глаголющу: 

'О ТОУ Хрютоу арут|оацеуо? ка! ттара(3а? то Tfj? ошттр'а? цисттфюу 
И ж е Xpicra отвергся и преступив спасению таинство 

ёу ТТОУТ! тш хроуш тт}? Ctuf|? айтой ттроокХаСеьу офе(Хе1 
во все время живота своего плаката долженствует 

ка! ё£оцоХоуеТстба1, 
и исповедатися, 

ёу 8ё тш кафш ш ёкра1Уе1 той piou 
во время ж е в нем ж е исходит от жития 

той аушстцато? а£юйцеуо? тнсттес Tfj? той веой ф1Хау0рштиа?. 
святыни сподобляяся верою божия человеколюбия. 

М о л и т в ы умилостивительные 
и л и "очистительные" 

(ЬХаопкси - той IXaopou ) 

EDI]: 1-я молитва умилостивительная 
ИСТ:95 

ЕСР:285 (BES: 105 COI:133 EBE:235v) ОСР-90:293 

Ейх<л> 1Хаоцой ei? ТОУ атто арут}стеш? ёттютрёфоута ттро? тт)У тщетёрау 
maTiv 

{Молитва очищения для возвращающегося из отступничества к нашей 
вере} ({ } наш перевод) 

ПОТ: гл.78-л.66 (тетр.ЗЗЗ): молитва 1-я очистительная 
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ТРЕ-1855:243 об: молитвы очистительные о отвержения обращающемся ко истинней вере. 
Господу помолимся. 

(Замеч.: передается текст ПОТ, с которым Т Р Е мало расходится: 
последний является переводом греческих печатных книг) 

1 AIKCUO? € I Kupie 
ПОТ: Праведен еси Господи 

2 ка! euGeig а! Kpicreig стои 
и прави суди твои: 

3 ои yap ката тад арартюд fipiov етгалаад fipiv 
не по грехом нашим сотворил еси нам 

4 ои8ё ката тад avopiag т)р.шу штатгё8шкад f|p!v 
ни по беззаконием нашим воздал еси нам: 

5 ттара(Мутед (ттара(ЗаУ01'тад ЕВЕ) yap тад ёитоХад стои 
преет уплыие бо заповеди твоя 

6 ёаитоид тгаре8шкареу ты бататы 
себе предахом смерти: 

7 

8 

аитод 8ё шд еисттгХаух^од 8естттотг|д 

е!8шд ттц» катасттрофф' f]pujv OTI ттогтра 
сам же яко благоутробен владыка 

ведый яко отвращение наше лукаво 
9 ка! OTI к атётеу о бауатод !стхистад 

и яко пожрет смерть укрепився 
10 стттХаух1'1ст0е!д ёф' т)рад 

умилодердився о нас 
11 стшста1 ей8окт)стад то СТОУ ттХастра 

спасти благоволил свое создание 
12 РОРФТ)У 8оиХои ХаРшу 

образ раба прием 
13 ка! тш багатш стирттХаке!д 

и смерти сплется 
14 аг-екаХёстш тт)у crip eiKora 

призва свой образ 
15 ка! ёХеибершстад f)pag Tfjg ё£оист(ад тои ба^атои 

и сподобил нас власти смертныя 
16 иттё6а<?;ад f)pTv обоу стшт-ripiag 

показал еси нам путь спасения 
17 TT)V 8ia тои ayiou стои Пиеиратод Geiav avay<twvfiiv 

ради святаго ти Духа божественное порождение 
18 ка! стшвёггед тг) crf| х а р т 

и спасшеся твоею благодатию 
19 avupuoupev TT|V стгц/ oiKovopiav 

воспоем твое смотрение 
20 ка! 8eopeQa ка! !кетеиоре^ 

и молим и просим 
21 iv тт) 8еитёра стои ттароиспа 

во втором ти пришествии 
22 ка9' f)v рёХХе1д Kplwai £ыитад ка! уекроид 

в нем ж е хощеши судити живым и мертвым 
23 ка! атго8оига1 ёкасттш ката та ёруа аитои 
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и воздати комуждо по делом его 
24 (iuf|CT9r|Ti тои ёХёоид стои 

помяни милости твоея 
25 от1 атто той aitovo? ёат! 

яко от века суть 
26 ка1 йтгерРа? та а^брштш трсои тгХлрреАлрата 

и превозшед человеческая согрешения 
27 ттарастхои 'iXaapov а1Тоирёио1д сте 

подаждь очищение просящим у тебе 
28 ка1 стиухшрлстои ЛМ-!у ттаи ттаратгтсора 

и прости нам всякое прегрешение 
29 ёкойстюи ка! акойаюу 

вольное и невольное 
30 iv yvojaei те ка! ayvoia 

в разуме же и не в разуме 
31 ой yap ёати' аубрсотто? о? Слстета1 K a i арартг|ае1 

несть бо человек иже поживет и не согрешит 
32 ойбё ei piag лрёра? yevrjTai о (3(og айтф 

аще и един день будет живот его 
33 Ti? yap каихлстетсц ayuf]v exeiv tt]v карбсаи 

кто бо похвалится чисто имети сердце 
34 л Tig ттаррлснacreTai каЭарод elvai атто рйттои 

ИЛИ кто дерзнет чист быти от скверны 
35 тгаитед yap е!те Xoyoig е!те epyoig 

вси бо или словом или делом 
36 лрартореи ivcornov стои 

согрешихом пред тобою 
37 ка! йсттеройреба т % afjg 86£л? 

и лишаемся твоея славы 
38 ёХтСоуте? 8iKaiw0f|aea0ai 

надеющежеся оправдитися 
39 ётт! той фо^ерой ка1 фр1ктой Рлратбд аои 

на страшнем и грознем суде твоем 
40 ойк ё£ ёруши SiKaioauvris 

не от дел праведных 
41 ой yap ёшхлстарёи TI ayaGov ётг1 тлд yrj? 

не сотворихом бо что благо на земли 
42 аХХ' ёк т а т е сод аХлбойд 

но верою ИСТИННОЮ 
43 ка! тг|9 ее? аё ороХоусад 

и еже в тя исповедания 
44 то yap ётсттастба! сте бХбкХлрод 81каюстй^л 

еже бо ведети тя всяческая правда 
45 ка! то eiSevai стои то кратод pi£a aGavaaiag 

и еже знати твою державу корень беземертия 
46 ка! о!8ареи ка! ороХоуойреу ка! тсттейореи 

и видехом и исповедуем и веруем 
47 OTi стй е! о ёк рл оитыи eig то eluai Trapayaytov лрад 

яко ты еси иже от не сущих во еже быти привед нас 
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48 ка! ттараттестоута? ёХешу 
и падших милуя 

49 Kai ацартауоута? фёршу 
и согрешающим терпя 

50 ка! ёк баиатои £ШОТТО1ШУ 
и от смерти животворя 

51 Kai беоцеЭа стои Kupie о вео? ТЩШУ 
и молимтися Господи Боже наш 

52 ei Ti тщартоцеу ёуштпбу стон 
еже что согрешихом пред тобою еже что согрешихом пред тобою 

53 ш? старка форёстауте? 
яко плоть носяще 

54 Kai КОСТЦОУ 01кт|стауте? 
и в м и р у живуще 

55 Kai астбёуеюу TrepiKei|ieyoi 
и и немощию обложени 

56 е1те Xoyoi? еГте epyoi? еГте ёубицгщаслу 
или словесы или делы или помышленьми 

57 айтб? ш? aya0o? Kai ф|.Хау0рштто? Kai ёХегщшу 8еспт6тг|? 
сам яко благ и милостив владыка 

58 awe? афе? iraptSe Kai оггухшртроу та ттаратттшцата ТЦХШУ 
ослаби, остави, п р е з р и и прости прегрешения наша 

59 Kai (xf) Xoyiai] 
и да не вмениши 

60 |if] 8ё eicreX0q? ei? KptCTiy цета ТШУ боиХшу стои 
ниже внидеши в суд с рабы своими 

61 o n ой SiKaiaj0f|creTaL ёуштбу стои тта? £ШУ 
яко не оправдится пред тобою всяк живый 

62 OTi сти ei ЦОУО? ауацартт]то? 
яко ты еси един безгрешен 

63 Kai 8ехбц.еуо? той? цетауоойута?. 
и приемля кающихся. 

64 Kai сто! тт)у ётт! ттася 
И тебе еже о всяческих 

65 8б£ау Kai ейхарклчау ауаттёцлтоцеу 

славу и благодарение возсылаем 
66 a w тш ampxcp аои Патр1 

со безначальным ти Отцем 
67 ка! тш £шотто1ш Пуейцать 

и животворящим Духом 
68 УЙУ Kai del Kai ei? той? aicoya? ТШУ. 

ныне и присно и во веки веком. Аминь. 

[1)2]: 2-я молитва умилостивительная 
ИСТ:95 

ЕСР:287 (BES: 106v COI:134 ЕВЕ:237) С)СР-90:299 

ЕОхл aXXri ei? 1Хаст|ХОУ цета то eiTrety фаХц<оу> N' AZ' РВ' 
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ПОТ: ГЛ.78-Л.66 (тетр.ЗЗЗ): По сем глаголем псалмы: 50 и 37 и 102, и 
потом:молитва 2-я очистительная 

ТРЕ-1855:244 об: молитва иная. Господу помолимся 
1 Дёоттота Kupie о вебд ТЩШУ 

ПОТ: Владыко Господи Боже наш 
2 о та? кХеТ? Tfj? PaoiXeiag стои 

иже ключа царствия твоего 
3 Пётрф тф корифены ТШУ аттосттоХшу катецтсттейста? 

Петру верховному апостолом вверив 
4 ка! ётг' айтф тт]У ayiav стои ёккХт)ст(ау oiко6о[1Г|ста9 

и на нем святую си Церковь основал еси 
5 Kai бойд аитф ё£оист(аи 8ia Tfjg стт|д xapiTog 

и подав тому область своея ради благодати 
6 той бестцеТи Kai Xueiv ё т Tfj? yfj? 

еже вязати и разрешати на земли 
7 ёпакоистот1 Kai тщш^ Kai vvv тш aua^itou 

услыши и нас ныне недостойних 
8 ётпкаХоир.ёишу сте 

призывающих тя 
9 ё т тф той ттарб^то? бойХои стои 1Хастр.ф 

о настоящем раба твоего очищении 
10 Kai Эаицасттшстои та ёХёт| стои ётг' айтф 

и удиви милости твоя на нем 
11 б СТШ£ШУ той? ёХт£оитад ё т стё 

спасаяй уповающих на тя 
12 сти yap е ш а ? Кйр1е 

Ты бо рекл еси Господи 
13 6ia беофороиц-ёгшу xeL^a)V ТШУ ттроф^тшу стои' 

богоносными усты пророк твоих: 
14 'Етсттрафт]те ттрбд це Kai ётсттрафг|сто|1а1 ттрбд ирад, 

Обратитеся ко мне и обращуся к вам 
15 Kai то- Ой 0еХт|сте1 9ёХш TOV GdvaTOi' той ацартшХой 

и еже: Хотением не хощу смерти грешнича 
16 шд то ётсттрёфа1 Kai Cfjoai аитби, 

но еже обратитися и ж и в у быти ему, 
17 аитб<д> оиу ф|.Х(МЭрштге 

сам убо человеколюбче 
18 Kai TOV tTapovTa боиХбу стои 

и сего раба своего 
19 ёк ттХа^т)? обой айтой ётисттрёфоита 

от прелестнаго пути обращающагося 
20 Kai а^тойр.еуоу тгара стой iXa(T|i6v 

и просящаго от тебе очищение 
21 цт) аттосттрафт|5 

не отвратися 
22 аХХ' ёу ёХёе1 ётсткефа1 

но милостию си посети 
23 Kai iv oiKTip|iois ашкаХеста1 

и щедротами призови 
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24 OTI crb el о Tibv ретауооштол' Geog 
яко ты еси кающихся Бог 

25 ка! TWU ттро? стё ётсттрефоутши стытлр. 
и к тебе обращающихся спаситель. 

26 Kai ao ! т р у 8of;av ка! e u x a p i a T i a v а^аттёртгореи 
и тебе славу и благодарение возсылаем 

27 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! тф ayiio Пиеират1 
Отцу и Сыну и Святому Духу 

28 vvv ка! ае! ка! eig той? aiiDrag таи' aiojivaji .̂ 'Арф'. 
ныне и присно и во веки веком. Аминь. 

[D3]: 3-я молитва умилостивительная 
ИСТ:95 

ЕСР:288 (BES:107 COI:134v EBE:237v) ОСР-90:301 

ЕиХ'Л' ттрод xPtc7TLau°iJ'? иттахбёутад ё0и.кл ттХа^л 
{Молитва для христиан подойдящих к языческому заблуждению 

ётпсттрёфаутад 8ё (ка!) Trj ёккХлаш < тои 0еои > ттроабрароутад 
возвращающихся же и прибегающих к Церкви Божией). 

ПОТ: гл.77-л.64 об (тетр.332): глаголет молитвы сия очистительныя 
ТРЕ-1855: 244 об: молитва иная. Господу помолимся 

1 Kupie Kupie 
ПОТ: Господи, Господи (ТРЕ: Господи Боже) 

2 о TUJV аттаитшу TTOIR|TF|G ка! 8еаттотт1д 
иже всяческих творец и владыка 

3 л ттлул Tfjg ауаботлтод 
источник благочестия 

4 о стыттр тгаитол/ а̂ врсоттал̂  раХюта ТТЮТЫУ 
спаситель всем человеком, паче ж е верным 

5 о рт) ттар18фу той аубршттоу 
иже не презрев человека 

6 ёк тлд тои 8ia|36Xou TTafoupyiag 
ОТ ДИЯВОЛЯ козни 

7 eig fivQov amoXeiag ка! ттХа^л? катеуехбё^та 
во глубину погибели и прелести сведена 

8 aXXa 8 i a Trjg atuTqpiou ei-wGpcoTniaewg 
но спасительнаго ради вочеловечения 

9 тои poi^oyei'o&g aou Т!ои ка! Эеои лршу 
единороднаго ти Сына и Бога нашего 

10 TOUTOV ауаСлтлаад ка! аыаад 
сего взыскал и спас 

11 ка! ттрод ёаитоу сттаиауауши 
и к себе возвед 

12 аитод Дёаттота ф1Хау9рштте 
Сам Владыко человеколюбче 

13 ката (ка! та) viiv ёттСрХефог' ётт! TOP 8OUX6V AOU TOUTOV 
и ныне призри на раба твоего сего Н. 

14 ттрбратои Trjg XoyiKfjg ткнрулд 
овча словеснаго стада 
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15 той ХрютоО стои йттархоита 
XpicTa суща 

16 oi' ёХитрсбстсо Tfjg aixpaXcoaiag тши абсши ёхОрал' 
его ж е избавил еси пленения безбожных враг 

17 pe0' cov ayvoia TrctiSiкт) т) |3ig тираиискт) 
с ними ж е неведанием детским или н у ж е ю мучения 

18 та Tfjg ёкесиыи тгХаит)д ё0Т| р е т т р х е т о 

и онех прелестию обычая их прохождаше 
19 vvv 6ё катт)£(состад аитои 

ныне ж е сподобил еси того 
20 тт; той Хаой стои ттоХстеса auueuco0T)uai 

людей твоих житию съприединиться 
21 катаХарфои айтой тт)и 8iauoiau 

просвети его мысль 
22 тт) 8uvapei ка! ёиеруеса 

силою и действом 
23 той TTavayiou стои Пиейратод 

пресвятаго ти Духа 
24 состте той ёиаттоке1реиои тт) фихЛ айтой CTmv0f)pa 

яко да лежащую на д у ш и его искру 
25 той CTd)TT)pic66ous Ратпчстратод 

спасительнаго крещения 
26 та!д aupaig т % xdpiTog 

и тишиною благодати прохлаждения 
(ТРЕ: воздухи благодати) 

27 dvappimaQeiTa eig фХоуа ттиеират1кт)и 
{вспыхнув} в пламень духовен (ТРЕ всю фразу пропускает) 

28 иот)тсод ё^аф0т)Ш1 
разумне въсполев <воспалев> 

(ТРЕ: умно разжизатися) 
29 ка! тт)У ёистт|раибеТстаи аитф стфраус8а 

и назнаменавшуюся ему печать 
30 ёктиттсотерои ётпфа[иест0а1. 

чистее зретися 
31 ёититтсои ёи тт] кар8(д айтой ка1 тоТд Xoyiapoig 

назнаменовая в сердцы его и в помышлениях 
(ТРЕ 30 и 31: яснее ей явитися в сердце и помышлениях) 

32 8ia Tfjg стг)ресыстесод той сттаирой той Хркттой стои 
ради назнаменания креста XpicTa твоего 

33 TT)V eig стё ёХтг(5а 
еже в тебе надежду 

34 ка! тт)и Tfjg аХг)9е(ад ётуисоспи 
и истине познание 

35 iva yivcoCTKî  ка! ттросткиит) сте 
яко да весть и поклоняется 

36 той povov dXr|0iuou Beou ка! Патёра 

тебе единому истинному Богу и Отцу 
37 ка! той povoyeuf) стои Y!ou 

18 — М. Арранца 
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и единородному ти Сыну 
38 той Kupiov тцхши Ir|CTofiv Хрютой 

Господу нашему 1исусу Xpicry 
39 Kai то ГЬ<ейра аои то ayiov 

evijjaov айтой 
и Духу твоему святому 

40 evijjaov айтой 
совокупи его 

41 Tfj ayia аои KOGOXIKT) Kai anooToXiKfj ёккХтрю 
святей твоей соборней и апостольстей Церкви 

42 anooTTiaov Tf|? ёаитои Siavoias 
отстави от его мысли 

43 Traaav ouyTiGeiay eGuiKfjg а6еотт|то? 
всяк обычай языческаго безбожия 

44 Kai катеиЭйт? айтоу 
и направи его 

45 той a^lcog тши ёутоХши оои тгорейест0а1 
еже достойне в заповедех твоих шествовати 

46 Kai тг|? тшг> сти/прСшу оои цистттрСил' 
и спасительных ти тайн 

47 окатакр1тои цетаХт^фешд ката^шооу 
причастию неосуждена того сподоби. 

48 Kai lv тт] цеХХойсп] £шт} 
и в будущей жизни 

49 Tfjs ёттоираиюи оои paaiXeiag. 
небеснаго ти царствия. 

50 "OTI ой Е! о Geo? F||iw 
Яко ты еси Бог наш 

51 0ео? той eXeelv ка! аф£еи; 
Бог миловати и спасати 

52 Kai aoi тт)т> 5o£av а^аттёцттоцеи 
и тебе славу возсылаем и тебе славу возсылаем 

53 тф Патр! ка1 тф Т1ф ка1 тф ау(ы. 
Отцу и Сыну и Святому. 

[D4]: 4-a молитва умилостивительная (для младенцев) 
ИСТ:96 

ЕСР: 290(BES:107v COI:135 EBE:238v) (ЭСР-90:305 

Еих<Л> аттоататпстауто? TiaiSog ка1 payapiaavTOS 
ка1 цетагюоиутод-
{Молитва о отвергшемся отрочате и оскверньшемся, кающемся} 

ПОТ:гл.76-л.61об: глаголеет молитвы сия очистительныя 
ТРЕ-1855: молитва иная. Господу помолимся 

1 Kupie о веод о ттагаократыр 
Господи Боже вседержителю 

2 о ттатт)р той Kupiou тщшу '1т|аой Хрютой 
Отче Господа нашего 1исуса Xpicra 

3 о 9ёХыу ттаута? агЮражои? CTO)0fjfai 
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хотяй всем человеком спастися 
4 ка! eig ётпумиочу aXriGeiag ёХве!и 

и в разум истины приити 
5 б 8ia то аттоХшХбд ттрб|Затоу 

иже ради погибшаго овчате 
6 той jiovoyevfi стои Yiov ё£аттостте1Хад eig ТОУ кострой 

еднороднаго ти Сына в м и р 
7 стыттра ка! Хитрштт|У 

спаса и избавителя 
8 iua TT)V OT|V avâ T|TT]CTT) ка! ауастшстт) eiKova 

яко да твой взыщет и приобрящет образ 
9 стой 6eop.eGa ка! стё !кетейоцеу 

у тебе просим и тебе молимся: 
10 ттрбстбе£а1 ТОУ бойХбу стои тб^бе 

приими раба твоего сего Н. 
11 Totg oiKTippoig стои тгросттрёхо^та 

к щедротам твоим прибегающаго 
12 ка! тихб^та цёу ёк Trai8og 

обретша убо из детьства 
13 Tfjg opQfjg ка! аршцт|тои тгрбд стё тпсттешд 

правую и непорочную е ж е в тя веру 
14 Sia той ayiou (Затлчстратод 

ради крещения 
15 ёкттестбута 8ё тайтрд 

отпадша ж е тоя 
16 8ia утуптбтт|та fj Tiva аХХт|У ттер^ггётеюу 

ради младеньства или неким иным продерзанием 
17 ётсттрёфоута 8ё w 

обращающажеся ныне 
18 ка! 6ia (iCTauoiag ка! ётпуушстешд 

покаянием и познанием 
19 ттрбд тт|У стт|У TraXiy броцойута xP T

l
C T T

°
T T
l

T a 

к твоей паки прибегшаго благости 
20 ёкхеоу ётг' аитф 

изляй нань 
21 rf jg cjfjg ф1Хау0рштад тт]У ейсттгХаухиау 

твоего человеколюбия благоутробие 
22 ттрбстбе£а1 айтоу шд ТОУ астштоу 

приими того яко блуднаго 
23 ттрбд стё ТОУ Эебу ка! Патёра ёттауакарлттоута 

к тебе Богу и Отцу обращающася 
24 аттботт|стоу атт' айтой ттастау ттХауг|У 

отжени от него всяку прелесть 
25 ка! ё т у о ш у той ёх9рой 

и кознь вражию 
26 стйута^оу айтоу 

сочетай того 
27 TFJ ТШУ XoyiKeijy стои ттроРатшу ayia шнцит] 

словесных ти овец святому стаду 

19* 
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28 коо{1Г}оои аитои каl vvv 
украси того и ныне 

29 TTj 8о£л тои TTavayiou оубратод тои Xpiсттои aou 
славою пресвятаго имени Xpicra твоего 

30 рётохоу duepyaaai auv uaai ттштоТд 
обещника сотвори со всеми верными 

31 ТШУ ахраутшу аушаратшу aou 
пречистых святынь твоих 

32 eig афеасу рёу ТШУ тгроуеуоубтшу афаХратшу 
во оставление убо преже бывших согрешений 

33 аофаХешу 8ё той рёХХоутод 
в крепость ж е будущаго 

34 ка! фиХакт]У Tfjg фихлд Kai той ашратод 
и соблюдение души и телу 

35 8од айтф ёу ттаут! кафф ка! тбттш 

36 ттрод аё катафейуеш 

37 axoXa£eiv таТд ёккХт]а1а1д аои 

38 ка! та ейареата aoi ётптеХеТу 

даждь ему на всяко время и место 

к тебе прибегати 

упражнятися к церквам твоим 

и угодная тебе творити 
39 'iva ка! кХтроуброд 8i' aya9oepyiag ауафауг) 

и ради благих дел наследник явитися 
40 Tfjg ё-rroupaviou aou |3aaLXeiag 

небеснаго ти царствия 
41 rjg ка! л рад а£!шаоу айу айтф. 

ему же и нас (sic) сподоби 
42 OiKTipp.oTg 8ia Tfjg xdpiTog той Хрютой aou 

Щедротами и благодатию Xpicra твоего 
43 цеб' ой * aoi тгреттег ттааа 8б£а Tipf] ка! ттроакиут|слд 

с ним же * тебе подобает всякая слава, честь и поклонение 
44 тф Патр! ка! тф Т1ф ка! тф ау(ш Пуеир.ат1 

Отцу и Сыну и Святому Духу 
45 УЙУ ка! ае! ка! eig тойд aiaivag ТШУ aiojvujy. 'Арг|У . 

ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

* COI ЕВЕ eiiXoYTiTos ei a w тф TTavayiio ка! ауабш ка! Сшотгоно стои... 
ПОТ ТРЕ: благословен еси и со пресвятым и благим и животв... 

(Замеч.: молитвы [D5] и |D6] только в евхологиях COI & ЕВЕ) 

[D5]: молитва главопреклонения перед MvponoMa3anneM 
ИСТ:96 

ЕСР: 292 (COI: 136-cf.DMI: 1027- ЕВЕ:239) ОСР-90:309 
ПОТ:гл.76-л.62об ТРЕ-1855:245 об 

Eipf|yri ттаак 
Мир всем. 
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Kai той SiaKOVOD Хёуоитод-
Диякон: 

Tag кефаХад. 
Главы ваша Господсви приклоните 

Т Р Е прибавляет: Господу помолимся 

1 "О icXCvas oupavoug ка1 ката|3ад ётт1 стшттрш той уёиоид ты и 
аибршттши 

(ТРЕ: Господи Боже наш) Преклонивый небеса и сшедый на спасение рода 
человеча 

2 о Sia той сттаирой стои Trjg TrpoyoviKfjs катарад ёХеибершстад прад 
иже крестом своим прадедняя клятвы нас свободил еси 

3 ка1 ттрод тг|и parapiav £шт)и ёттаиауауши 
и к божественней жизни возвед 

4 о CLTTOJU yiveuQai xapav ei> оираиш ка1 (ётт1 yrjg ad ЕВЕ) ёф' ёгч 
ретаиоойит1 

рекий бывати радости на небесе о едином грешнице кающемся 
5 ттрбст5е£а1 ка1 vbv то атгоХшХод аои ттрб(Затои XoyiKov 

приими ныне погибшее ти овча словесное 
6 ка1 тт) TToipvfj а о и стйиафои 

и стаду твоему совокупи 
7 тойд арттастаитад Хйкоид атт' айтой аттостбрлстои 

ВОСХИТИВШИХ волков от него отжени 
8 состой айтой ёттаиш ттатеТи бфеши ка1 сткортиши 

сподоби ж е того наступати верху змии и скоропии (sic) 
9 Teixi£6peuov тш сттаирш стои 

отражаема крестом твоим 
10 ка1 фроиройреиоу тг) бо^т) той ттросткшт)той стои бибратод 

и соблюдаема славою покланяемаго ти имени 
11 той ётпкекХг)рёиои лр1и тоТд SouXoig стои. 

именуемаго на нас рабех твоих. 
'Екфш<ушд> 

Возглашение 
12 Ей yap el о 9еод трыи веод той ёХееТи ка1 CTto£eiv 

Ты бо еси Бог наш, Бог миловати и спасати 
13 ка1 сто1 тт)1> 86£av аиатт<ёрттореи> 
И тебе славу возсылаем со безначальным ти Отцем и со пресвятым и благим... 

Ч и н миропомазания О т с т у п н и к о в 

а) Вариант рукописей 
ЕСР: 292 (COI: 136 -cf.DMI 1027- EBE:239v) OCP-90:3II 

Kai Xappdvajv ayiou рйрои стфрау(£е1 
" И приемлет святое Mvpo, знаменает 

eig то рётшттои ка1 тад xelpag ка1 тойд ттббад ка1 ейхетаг 
на челе и на руках и на ногах и молится}: 
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б) Вариант печатных книг 

(GOA:692 ZER:596 PAP:452) cf.C>CP-90:313 
Kai цета тт)У ейх^у Ха(3шу то ayioy цйроу 

TPE-1855:246: И по Амине взем святое Mvpo 
Xpiei айтоу к а т а тт)у TO^IV ТШУ р а т т С о ц ё у ш у 

помазует его по чину крещаемых 
ШХШУ сттаирой тйттоу ёт те той цетшттои, Kai ТШУ офбаХцшу, 

творя креста образ на челе ж е и очесех, 
Kai ТШУ цикпршу, ка! тои сттоцатод, Kai ТШУ 5йо ОЛЧШУ, 

и ноздрех и устех и на обою ушесу 
ка1 ТШУ ХЕФЙУ, Kai тои сттт|9оид, ка! ТШУ цетафрёушу, ка! ТШУ уоуатшу, 

и руку, персех и междорамии и колену 
Хёушу Хфратад быреа? ТТиеиратод ayiou. 

глаголя: Печать д а р а Д у х а Святаго. 
Ка! цета тт]У xpioiy Xeyei тт)У ейхлу тайтт]у ёттауш Tfjs1 кефаХ^д айтой 

И по помазании глаголет молитву сию на главе его: 

в) Вариант Потребника 1623 г. 
ПОТ:гл.76-л.63 

И тако приемлет сия очистительныя молитвы на седмь днии, 
творя сице по вся седмь дней якоже указася. 
Прочее в молитвах пребывая и посте и покаянии. 
И во осмый день да измыется. 
По измовегаот ж е лентион да препояшется. 

И приемлет священник святоре м г р о , знаменает: 
на челе, и на очию, и на ноздрию и на устех и на обе уши 
и на грудех и на руках, и на сердце 
крестообразно помазуя того м у р о м яко новопросвещеннаго, 
тоже пригл<агол>ание творя на коемждо помазание, еже есть: 

Печать д а р а Святаго Духа . 
И тако да облечен будет во одеяния нова по уставу крещаемых. 
Таже по помазании: 

[D6]: молитва после м и р о п о м а з а н и я 
ЕСР:292 (COI:136v -cf.DMI 1027- BES:239v) ОСР-90:313 

ПОТ:76-л.63об: молится священник молитвою сею: 
ТРЕ-1855:246: Господу помолимся 

1 Kupie о Эеод о ттаутократшр 
Господи Боже вседержителю 

2 о Sia TRJG аттоотоХт^д той ттауау(ои оои ТТуейцатод XAPITOG 
иже ради послания пресвятаго ти Духа 

3 ёрттХт|оад тойд ayioug оои ца0т)тад 
благодати исполнив святыя своя ученики 
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4 о КА! ТОУ бойХбу aou тоубе ётсттрёфад ёк TFJ? ттеттХауг||1ёуг]д обои 
иже и раба своего Н. обратив от прелестна го пути 

5 Kai ттрбд ТЛУ eig стё m c m y opGfiv ка0обт)ут|стад 
и еже к тебе веры правыя наставив 

6 Kai тт|д еишбсад той ayiou стои ГТуейратод 
и благоухания святаго ти Духа 

7 6ia rrjg той цйрои тойтои хР^стешд a^iuxiag 
ради м у р а сего помазания сподобив 

8 фиХа£оу айтоу ёу тф стф аушстцф 
соблюди того во своей святыни 

9 ббд аитф той (1) ката то 0ёХт|ца стои тторейест0а1 
даждь ему еже по воли твоей ходити 

10 Kai KaTa îajCTOv аитбу стйу fip.lv ёу dtToXaucrei уеуёст0а1 
и сподоби его с нами в восприятии быти 

И Kai тшу фр1ктшу стои puaTipiojv 
и страшных ти тайн 

12 Kai ттрт^стаута тг]У eig стё m c m y бр0т]у 
и соблюдша веру правую еже в тя 

13 ётта^юу фауг|1'а1 Kai тг|д ёттоирауюи стои PacnXeiag. 
достойну явитися и небесному царствию 

14 Дш Tfjg xapiTog той Хркттой стои 
Ради благодати Духа твоего 

15 |ie0' ои сто! тгрётте1 ттаста 6о£а Tip.fi Ka'L ттроакйут|СТ1д 
с ним ж е тебе подобает всяка слава, честь и поклонение 

16 тф FlaTpi Kai тф Т1ф Kai тф ayiio Пуеир.ат1 
Отцу и Сыну и Св.Духу 

17 УЙУ Kai aei Kai eig тойд aicuyag. 
ныне и присно и во веки. 

Замечание: В чине принятия отступников Т Р Е переводит точно чин 
печатного греческого Евхология, который довольно верно передавал порядок 
рукописного Евхология, м е ж д у тем, как П О Т разделяет чин по частям, 
определяя разные молитвы для каждой категории отступников. 

3-4 З А К Л Ю Ч Е Н И Е О П Р И Н Я Т И И Е Р Е Т И К О В 
И О Т С Т У П Н И К О В 

(См.ИСТ:26) 

Соборные или патриархальные указы разных эпох, отража-ющиеся в 
Евхологии, показывают, что практика принятия в Церковь еретиков, 
схизматиков или отступников не соблюдала постоянной линии. 
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помазать святым Мгром" (см.выше стр.227-228). Обязанность муропомазания 
этих еретиков не имела богословского основания, но была просто оправдана 
фактом, что Ариане и Македониане, не признавая, вероятно, Лаодикийского 
собора, не имели практику помазания св-MvpoM после Крещения, как 
предписывал 48-й канон этого Собора. Поэтому Евхологий, пред-писывает 
помазывать Ариан и Македониан (см.стр. 236), но имея ввиду и 95-й канон 
"пято-шестого" Трулльского Собора (691 г.), не велит помазывать Несториан 
или Монофизитов (см. 237), которые принимались через Причащение сразу 
после отречения от ереси. По решению Вселенских Соборов Таинства не 
повторяются. 

Удивляет новшество декрета, приписанного патриарху Мефодию (843 г.) 
(см.выше с. 261), повторять Mvропомазание в случае отступников от веры, 
которые, очевидо, перед отступничеством уже получили Крещение и 
Mv ропомазание в Православной Церкви. 

В нашей работе на тему Диатаксиса Мефодия (ОСР-90:283) мы 
рассуждаем о разногласиях, существующих в рукописях по поводу этого чина; 
существовала и практика помазывать отступников св-MvpoM но без 
официальной формулы Таинства "Печать дара Духа Святаго". (см. ОСР-90:310) 

Третья из умилотивительных молитв [D3] (см.с. 267), которые читались 
перед помазанием отступников, достаточно намекает на не исчезснувшие 
полученные Таинства Крещения и Муропомазания, которые должны теперь 
укрепляться в возвращающемся в Церковь : 

"и ныне призри на раба твоего сего Н. овча словеснаго стада Xpicra суща 
... яко да лежащую на души его искру спаситель-наго крещения и 
тишиною благодати прохлаждения {вспыхнув} в пламень духовен ..., и 
назнаменавшуюся ему печать чистее зретися (ка! ттр ёиагцасп'Эаасл' 
айтф афрау(8а ёктиттсотероу ётфсцуеабон)..." 
Удивляет и необъясняемая разница в принятии Евреев и Сарацин: 

между тем, как первые должны читать формулу отречения перед вратами 
храма (см.выше стр. 248, ЕСР:259, ОСР:83:71), вторые ее читали перед 
крестильной купелью (ОСР-83:79), как кре-щенные еретики (ЕСР:263, ОСР-
83:56). 

Удивляет наконец и константинопольское синодальное решение 1484 г. 
(см.выше с. 249) принимать Латынян в Православие точно как Евномиан, 
Савеллиан и Манихеев, т.е. через Крещение. Практика эта не сохранилась 
устойчиво, но и не совсем исчезла (см. выше с. 248). 

Вероятнее всего тенденция перекрещивать христиан других конфессий 
зависела от опасения неисполнения второй части т.н. 
47-ого правила Святых Апостол (см.выше стр.226), где говорится: 

"Аще кто епископ или пресвитер имущаго поистиннс крещение паки 
крестит, или неимущаго истинное крещение не крестит: да извержется: 
яко ругаяся кресту и смерти Господни не разсуждаяй священники от 
лжесвященников." 
Дело идет о понятии "истинного крещения". Самое строгое мнение 

объясняется фактом, что греческое слово (Затгпстра, взятое из Нового Завета, 
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буквально обозначает "погружение"; славянское слово "крещение" не является 
настоящим переводом греческого термина, оно имеет другое значение, и, 
вероятно, относится к началу оглашения, когда кандидат к Крещению уже 
считался "некрещен-ным христианином" (аРаттпсттоу xPLGrTL«i'Oi') (см.с. 241). 
Но не надо забывать, что и в древности, наприм. у св.Юстина, крещение иногда 
называлось просто Хоитроу или "омовение". Между тем, как в Евхологии оно 
технически называется фатстцои, т.е. "просвещение". 

Русская Православная Церковь сохраняет до сих пор древнюю практику: 
Католики, как Несториане и Монофизиты, правильно муропомазанные в своей 
Церкви, принимаются только через Покаяние. А непомазанные Католики, как 
Англикане и Протестанты, принимаются через Муропомазание (см. "Книга 
чинов присоедине-ния к Православию", СПб 1900). 

Но можно бы было поднять и другой вопрос: что значит "непомазанные 
католики"? Традиционно понимались те Латыняне, которые не получили 
Конфирмацию от епископа. Но Конфирмация это не единственное помазание 
CB.MvpoM, которое Латыняне получают после Крещения, а лишь второе. По 
Римскому Ритуалу новокрещенный, сразу после Крещения, получает от 
пресвитера, его крестившего, помазание на голове св.Муром, ежегодно 
освященным епархиальным архиереем. Именно это первое помазание, 
которое католические теологи традиционно не считали "таинством", как раз и 
совпадает с византийским Мгропомазанием. Текст читаемый во время этого 
помазывания, можно, между прочим, отнести прямо к 48-му канону 
Лаодикийского собора (см.с. 229): 

"Всемогущий Бог и Отец Господа нашего 1исуса Xpicra, Который избавил 
тебя от греха и возродил от воды и Духа Святого, Он помазывает тебя 
Муром спасения, дабы причислить тебя к народу Божьему в единстве со 
XpicroM Первосвященником, Пророком и Царём в жизнь вечную." 

Глава 4 
П Е Р В О Е О Г Л А Ш Е Н И Е Д Е Т Е Й 

(ИСТ:33 и 39) 

4-1 

Данные из Священного Писания 

о Свете, Имени, Знамении и Печати, 

относящихся к 1 - м у оглашению 

1) Предположение 
а) Бог является человеку (ётпфаша) посредством света. 

(литургическое название крещения: просвещение (фштюцос). 
б) Бог представляется "откровением" Своего Имени: (на 

самом деле отказом назвать Себя): mrr YHWH (Адонай) Сый - Сущий, 
Имя, которое принадлежит всем Лицам Святой Троицы. 
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в) Присутствие Господа Бога ощущается в духовном 
утешении (елеем радования) от Св.Духа: "И возрадовася дух мой о 

Бозе Спасе моем". 
2) Свет 

Быт 1:2 Земля ж е была безвидна и пуста (тп i inn = тоху 
ва вох у) 
и тьма ("|ШП = хошех) над бездною (ЧВ bv = аль пнэ техом) 
и Дух (гтп = руах) Бога (сгпЬк = Елохим) 
носился (пвгпп = мерахёфет = дрожал) над водою (ста = маим) 

Быт 1:3 И сказал Бог да будет свет (Ик = ор). И стал свет. 
И увидел Бог свет, что он хорош. 

Псалом 117 (118):27: 
Textus Massoreticus: ub пкч "тп1 'гк 

Biblia Septuaginta: 

Slavica: 

Lat."Psalt.Heb.": 

Lat."Psalt.Gr.": 

Ambrosiani, 
Benedictini: 
Psalterium Pii XII: 

Bibbia Conferenza 
Episc. Ital.: 
Bible de Jerusalem: 

Ель - Адонай ва яер 
(TiK = 'or) лану. 
0eog - Кйрюд ка! 
ёттёфауеу fp ty 
Бог - Господь и явися 
нам. 
Deus - Dominus et 
apparuit (ёттёфауеу) 
nobis 
Deus - Dominus et 
inluxit (яер) nobis 
Deus Dominus, et illuxit 
nobis. 
Deus est Dominus et 
illuxit nobis. 
Dio, il Signore ё nostra 
luce. 
Le Seigneur Dieu nous 
illumine. 

Пс 103:2 'АшРаХХоцегю? ф(Ьд шд ipdTiov. 
Од'Ьяся св-Ьтомъ яко ризою. 

И н 1:1 И Слово было Бог... 
4 И в Нем была жизнь и жизнь была свет человеков. 

И н 1:5 Kai то фшд ёу тт} OKOTICI фа(уе1 ка1 Т] акот(а аито 
oi) катёХаРеу. 
И свет во тьме светит, и тьма не объяла его 
Et lux in tenebris lucet, et tenebrae earn non comprehenderunt. 

И н 1:9 9НУ TO фшд то dXr|0ty6y, о фшт[Сб1 ттаута аубрштгоу, 
ёрхоцеуоу eig ТОУ КООЦОУ. 
Был свет истинный, Который просвещает всякого человека, 
приходящего / приходящий в мир 
Erat lux vera, quae illuminat omnem hominem, venientem in hunc mundum. 

И н 1:10 'ЕУ тф костра) Г|У, ка1 о костцод St' айтой ёуёуето, 
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В мире был, и м и р через Него начал быть 
ка! о Koapos аитои оик eyvco. 
и мир Его не познал. 

Ин 1:11 Eis та iSia лХбеи, ка1 oi '(Scot аитои ov 
ттарёХа|Зои. 
Пришел к своим и свои Его не приняли. 
sed cf.Vulgata: Erat lux vera quae inluminat о т п е т hominem venientem in 
(hunc) mundum; in mundo erat et mundus per ipsum factus est et mundus eum 
поп cognovit; in propria venit et sui eum поп receperunt 

2 Kop 4:6 
"OTL О 0eos О eirnov, 'ЕК OKOTOUS фш? Харфа1 

(Харфес NT ALAND), 
quoniam Deus qui dixit de tenebris lucem splendescere 

Потому что Бог, повелевший из тьмы воссиять свет 
os ёХарфеи ей та!д KapSiais лрши 

qui inluxit in cordibus nostris 
озарил наши сердца 

rrpos фытгстрси/ Trjs yvwaews Tfjs 8 O £ T ) S той ЭеоО 
ad inluminationem scientiae claritatis Dei 

дабы просветить нас познанием славы Божией 
ёи ттроашттш [ ЧГ|сто0 | Хрютои 

in facie Christi Iesu. 
в лице 1исуса Xpicra. 

3) И м я 
(cf.Catechismus Ecclesiae Catholicae, п.206: "отказ имени") 

Исх 3:13: 
И сказал Моисей Богу: вот, я прииду к сынам Израилевым и скажу им: 
"Бог отцов ваших послал меня к вам. О они скажут мне: "как Ему имя?". 
Что сказать мне им? 

Исх 3:14: Бог сказал Моисею: 
гглк (=ехъё) (1а лицо) тюк (= ашёр) гглк (= ехъе). 
Буквальный перевод: Был бы я кто не был / 

Буду кто буду. 
Vulgata Ego sum qui sum. 
Рабинов толкование: Буду всегда тот 

который еемь 
Septuaginta: 'Еуш eipi о 
Библия острожская: Аз еемь еже еемь 
Современные Аз еемь сый / Аз еемь 
переводы: сущий 

Исх 3:15: И сказал еще Бог Моисею: "Так скажи сынам Израилевым 
тгр = YHWH (адонай) (о Kwpios - Dominus - Господь- il Signore) 
Бог (nTibx = Елохйм) отцов ваших, Бог Авраама, Исаака и Иакова послал 
меня к вам. 
Вот имя мое (vai = шми - ovopa) на веки 
и памятование мое (лзт = зихрй - pvripoauvov - память). 

Фил. 2:5 тоито фроиеТте ev uplu о ка1 ev Хрютш '1т]аой, 
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6 os iv цорфт] Qeou штархшу ov\ арттауцоу т]ут|аато то elvai laa беф, 
7 аХХа ёаитбу ёкёуыаеу цорф^у боиХои Харшу, ёу opoiajpaTi аубршттшу 

уеубцеуод' ка! а \лцат1 eupeQeig cog аубршттод 
8 ётаттс1уыстеу ёаитбу yevopevog йтт^коод pexpi бауатои, богатой бё атаирои 
9 8io ка\ б Оебд аитбу йтгерйфшаеу ка! ёхарюато аитф то oi'opa то йттёр ттау 

буор.а, 
10 'iva ё у тф о у о р а п Частой тгау уоуи карфл ёттоираУ1ШУ ка! ётпуе(шу ка! 

катахбоУ1ЫУ 
11 ка! ттаста уХшстста ё^ороХоуг|стг)та1 OTI Кйрюд - '1г)стойд Хрютбд eig бб£ау 

беой ттатрбд. 

От. 14.1 Ка! еТбоу, ка! [бой то apyioy ёсттбд ётт! то брод Zicoy ка! рет ' айтой 
ёкатбу тестстеракоута тёстстаред xL^t(i6eg exowai то буора айтой ка! то 
буора той ттатрбд айтой уеураррёуоу ётт! ТШУ ретшттшу айтшу. 

От.22.3 Ка! б брбуод той беой ка! той ару(ои ёу айтт] ёатаи ка! о! 6ofiXoi айтой 
Хатрейстошлу айтф 22.4 ка! бфоута1 то ттрбашттоу айтой, ка! то оуора айтой 
ётт! ТШУ цетшттшу айтшу. 22.5 ка! уй£ ойк ёата1 ёт1 ка! ойк ёхоислу xpeiay 
фштбд ХйхУои ка! фштбд f)X!ou, OTI кйрюд б бебд фшт!сте1 ётт' айтойд, ка! 
PaaiXeuaowiy eig тойд aiajyag ТШУ О!ШУШУ. 

4) Наложение И м е н и 

Числ 6:22-27: И сказал Господь ( YHWH - Kyrios - Dominus - il Signore) 
Моисею говоря: Скажи Аарону и сынам его: так благословляйте сынов 
Израилевых, говоря им: 

Да благословит тебя Господь (YHWH) и сохранит тебя. 
Да призрит на тебя Господь (YHWH) светлым (ПК = 'or) 

лицем своим и помилует тебя. 
Да обратит Господь (YHWH) лице свое на тебя и даст тебе 

м и р (Dlbtti) 
Так пусть призывают имя мое на сынов Израилевых 
и Я благословлю их. 

Пс 4:7: гпгг ^^а ч1« ^ у т г о ; 
Знаменася (03 = нес - ёатщенобт]) на нас свет лица твоего Гди. 

(Синодальная: Яви нам свет лица твоего Господи). 
Пс 66:2: 

Боже ущедри ны и благослови ны, 
просвети ("Ш - ётфауаО лице свое на нас... 

Синодальная: Боже будь милостив к нам и благослови нас 
освети нас лицем своим... 

Пс 79:8: Да воссияет (ПК - ётфауоу - просв-Ьти) лице твое 
и спасемся (cf.wzr = Иешуа' = 1исус = спасение). 

5) Знамя или Печать 
См. Языческие нарезы и татуировки 
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см.Лев 19:28, Лев 21:5, 1 Цар 18:28 
Обрезание как знак завета: Быт 17:9 
Знак спасения: Езех 9:4, О т к р 7:2; см.Откр 13:16 

1 Кор 9:2: ei aXXoi? оик d p i аттосттоХо?, аХХа ye uplv eipi ' 
т) yap стфрау1? рои тт)? аттоатоХт)? и р а ? ёате ev Kupiuj. 

2 Кор 1:21: о 8ё (kfJaiajv f]p.a? ouv ip iv ei? XpioTov 
ка! х р ю а ? f]pa? Geo?, 
о Kai афрауюареуо? Tip.ds 
Kai Sous TOV dppa(3cova тои тшейрато? ev та!9 KapSiat? f|pdu'. 

Еф 1.13: ev ф (тф Хрютф) Kai upel? акойстауте? tov Xoyov 
тт)? dXT]0eia?, 

то euayyeXiov тт)? CTajTripia? upwv, ev ф Kai ттютейаауте? 
ёафрау(о9т1те тф TrveupaTi тт)? ёттаууеХса? тф ayito, 
о eoTiv appafkiiv тт)? кХ-Tipovopia? T]pwv, e l? crrroXuTpcuaiv... 

Еф 4.30: Kai рт] ХиттеТте то Trveupa то ayiov той Geofi, 
ev Ф ёстфрау1ствт]те eig ripepav аттоХитрыаеоо?. 

NB: Два семитических слова: 
XTM - хатма - хутама( выруб) 
PLLIM - рушма (намазка) переводятся единственным греческим 
: офрау!? - печать - sigillum; откуда: 

афрау(£е1У, афрауСаастваи знаменовать, знаменовать самого себя, осеняться, 
быть намеченным, запечатанным, заклеймённым (как солдаты и рабы в 
древности); у апостола Павла обозначает также духовное обрезание. 

См.ОСР-86:163: моя критика о G.Winkler ("The Original Meaning of the Prebaptismal 
Anointing and its Implications" // Worship-78:27...); резкое определение автора о двух 
сирийских словах не оправдывается ни Еврейской Библией ни Ефремом Сирином, см.: 
V.van Vossel, L'onction baptismale chez St.Efrem. Докторская диссертация в Римском 
Восточном Институте. 

4-2 

Молитвы Евхология-Требника на 1-е оглашение 
М о л и т в ы в 1-й день по внегда р о д и т и ж е н е отроча 

(не находящиеся в Константинопольском Евхологии ЕСР) 
ИСТ:43 

(см.ТРЕ: глава 1-я) 

I Влко Гди вседержителю, исцеляяй всякий недуг и всакую язю... 
II Влко Гди Б ж е наш, родивыйся от пречистыя Владычицы нашея .... III Гди 
Бже наш, благоволивый снити с небес и родитися от святыя... 

[В1:1]: молитва 8-го дня 
ИСТ:42 

ECP:169(BES:48 ЕВЕ:79) ОСР-83:290 
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(ТРЕ: глава 2-я) 

Еихл eig то катастфрауюа1 TTai8<(ov> Xap|3dvoi> 6vo|ia 
Молитва во еже назнамснати отроча присмлющс имя 

rrj Н' лцёрд Tfj? уеуёстеш? айтой' 
во 8-Й день рождения своего (*) 

1 Kupie о Geo? трои/ 
Гди Б ж е наш: 

2 стой беоцеба ка! стё [кетейоцеи 
тебе молимся и тебе просим: 

3 CTTipeiu)0r|Tio то фш? той тгроаштгои стои 
да знаменается свет лица твоего 

4 ётт! TOV SouXov стои TovSe 
на рабе твоем сем Н. 

5 ка! сттщеиобт^тш о атаирб? той povoyevofi? стои Т!ой 
и да знаменается крест едино роднаго Сына твоего 

6 iv Tfj кар8(а ка! то!? 5iaXoyiapoi? айтой 
в сердце и в помышлениях его 

7 ei? то фиуеХу TT]V цаташт^та той кбстцои 
во еже бегати суеты мира 

8 ка! ттастау т-qv ттоирау ётРоиХт]^ той ёхброй 
и от всякаго лукаваго навета вражия: 

9 акоХоибеТу 6ё то!? ттросттауцаст! стои 
последовати ж е повелением твоим 

10 ка! So? Kupie 
и даждь Господи 

11 ave£,apur\Tov peivai то биэца стои то ayiov ётт' auTov 
не отречену пребыти имени твоему святому на нем 

12 CTuvaTTTOfievov ёv Kaiptu еибётш 
совок у пл яемем во время благопотребно 

13 т<т)> ayi<a> (3) стои ёккХтрш 
святей твоей церкви 

14 ка! теХеюйцеюу 8ia тшг> фр1ктшу (IUCTTTIPI'WV 
и совершаемем страшными тайнами 

15 той Хрютой стои 
XpicTa твоего: 

16 t m ката т а ? ёитоХа? стои TToXiTeuodpevo? 
да по заповедем твоим жительствовав 

17 ка! фиХа£а? тт]у стфрау(8а абраисттоу 
и сохранив печать н е р у ш и м у 

18 тйхл т % цакар1отт]то? ТШУ ёкХектши стои. 
получит блаженство избранных [ в царствии твоем ] 

19 XaptTi ка! ф1Хау8ршта той Хрютой стои 
благодатию и человеколюбием единороднаго Сына твоего 

20 цеб' ои ейХоут|то? el 
с ним ж е благословен еси 

21 стит" тш iTavayfip ка! ауабш 
со превятым и благим 

22 ка! £шотто1ш стои ГТ^ейцап . 
и животворящим твоим Духом ныне и присно, и во веки веков. Аминь. 
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Kai ттХг|рыу TT\V ei)X"f|V 
афрау(£е1 а и т о и т о рётшттои, т о сгтора Kai т о сттт)0о5. 

(см. * : ТРЕ: .. .знаменует его чело, уста и перси...) 

* Вступление в рукописи ЕВЕ и в печатном ТРЕ 
'Icrreou OTi тт] цета уёютрту оубот) тц̂ ёр<у 

ТРЕ: Ведомо буди яко по рождестве во осмый день 
irpoaayeTai тш иаф што тр? ^ a i a s то ррёфо? 

ТРЕ: приносится младенец от бабы к храму 
em то Xa3<elv> оиоца-

ТРЕ: и стоит пред враты храма 
ТРЕ: СВЯЩ.: Благословен..., Трисвятое.. . , Отче наш... 

ТТоиыи> o w о lepeus ётт' аитш ttiw eL9iCT êvT|v еихл1-" 
тгро тши тои vaou тгиХшу, 
афрау(£е1 аитои то цётштгоу ка! то атоца ка1 то отг|9о?, 

ТРЕ: СВЯЩ. ж е знаменует его чело, уста и перси 
ка\ оитш^ airoXuei ,'Н ейхту 

ТРЕ: И глаголет молитву 
ToO Kupiou SeriGcotief. 

ТРЕ: Гду помолимся. 

Замечания 
|В1:11: молитва во еже назнаменати (катастфрау(аа1) отроча (ттас&ти) 
приемлюще имя(Xappdvof ovopa) во 8-й день рождения своего 
1) Молитва адресуется Отцу, 
2) вместо телесного еврейского обрезания христианин знаменуется, т.е. 
получает на себя как знак или знамя 

(aTipetov, см.евр.: нес, скорее чем хатма или рушма): 
свет лица Божия (см. Пс.4:7) и крест Христа 

3) тем ж е в нем положено неизгладимое Имя Господа (см. Числ.6:22) 
4) предвидится вступление в Церковь 
5) будущее усовершенствование через таинства 
6) и утверждение печатию(афрау!?), 
7) нет намека на возраст кандидата. 

Приложение 

Рукоп. ЕВЕ в этом месте имеет две молитвы для родительницы, которых нет в 
BES (ни в COI, в котором весь чин крещения потерян): EBE:79v: |В9:11 ЕВЕ:80 
и |В9:2-с| (cf.OCP-83:292): они частью совпадают с ТРЕ: Молитвы жене 
родильнице по четыредесятих дней: (см.ТРЕ) 

[В9:1]: Гди Б ж е вседержителю, Отче Гда нашего 1исуса Xpicra: все естество 
словесное ж е и безсловесное словом твоим создавый... 

Среди древних рукописей Византийского Евхология только палестинская 
SIN (см.ОСР-82) имеет молитвы для родительницы; все остальные 
рукописи содержат только одни молитвы для младенца. 
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[Bl:2]: оцерковление младенца перед крещением 
(начало первого оглашения) 

ИСТ:43 
ЕСР:170 (BES:48v cf.EBE:80v ) ОСР-83.295 

ТРЕ: глава 3-я) 

Еихл то ёккХлашаас (ёккХлото9т)уа1) тта!8а e i ? тг|У М' <гц!ёрау>-
{Молитва чтобы оцерковлять младенца в 40-й день:} 

ТРЕ: Молитва 2-я, отрочати, его ж е священник знаменуяй, молится: 
EBE:80v ЕТта то TiaiSaov- QUTOV цета xetpa? XapPavwv о iepeu? 

{Итак взяв младенца в свои руки иерей 
ei? то 6i>aiaarqpiov auayei 

{направляется в олтарь 
Kai ё т т т б е ! ? т о а т б р а тоитои п а р ' ё к а т ё р а TWV ay iwv бирсы' 

{и полагая рот его к каждой из святых дверей 
ёи ахлратс астттастрои 

{в образ целования 
то а и т о 6ё TTOIGJV Kai eig TTIV d y i a v Tpdire£av 

тоже самое делая и ко святей трапезе 
ахл^атлСе1 аито Ф? TrpoaKuvouv. 

{изображая как бы поклонение. 
Kai ei pev appev ёат! 

{А если мужского пола 
ттер1ёрхета1 TpiTov тли d y i a v тратте^ау 

{обходит трижды святую трапезу 
ка! к а т а т а тёастара рёрл таитт]? 

{и по четырям сторонам ее 
теХе! то стхлра тт)? ттроакиилстеш?. 

{совершает образ поклонения 
Ei бё GfjXu eig pev то ёртгростбеу оик dtreiCTi реро?' 

{но если женского пола, не проходит переднюю часть 
ei? ёкасттоу бё T W V XOITTWV Tpiwv ёк тр(тои TrapayiveTai 

{к каждой из остальных трех сторон трижды подходя 
Kai теХе! Tiqv TTpoaKia^aiv. 

{и совершает поклонение. 
Тоитшу 8ё yivopevaiv Хёуе1 каб' ёаитбь» о iepeu? 

{После совершения всего этого читает про себя свящ.: 
то Nuv duoXuei? TOV 8ouX6v aou Дёаттота, 

{Ныне отпущаеши раба твоего Владыко, 
Kai ре та таита т(8ла1 то TTaiSiov ё т та? вира? тои биашатлрюи 

{и после этого полагает младенца перед дверьми олтаря 
Kai Хёуег Той Kupiou 8елбшр.еу, rai ейбй? л ейхЛ-

{и говорит: Гду помолимся, и сразу молитва: 
1 Kupie о вео? тщш1/ 

Гди Бже наш 
2 б ev TeaaapaKOVTa ripepai? 

в четыредесятый день 
3 (Ьд (ш? пропускает ЕБЕ) Ррёфо? TtpoaaxSei? тф иорлкф уаф 

<как> младенец законному храму принесеный 
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4 што Mapiag Tf}s атпроуацои ка1 ayiag цг|тр6д стои 
от Марии неискусобрачныя и святыя твоея матере 

5 ка1 ev таТд ayKaXaig ZUP-EWV той SLKQLOU S E X Q E I G 

и на объятиях праведнаго Симеона носимый 
6 айтод Дёсттгота тта^тобйгаце 

сам Владыко всесильне 
7 ка1 то ттростахбёу тойто (Зрёфод 

и принесеннаго сего младенца 
8 ёцфауш&пш! CTOI тф ТТОУТШУ TTOIT]TT} 

явитися тебе всех творцу 
9 ейХоулстоу 

благослови 
10 Kai eig ТТЙУ epyov dyaOov Kai ooi ейаресттои a u ^ a o v 

и на всякое дело благое и тебе благоугодное возрасти 
11 dTrooo|3(jjv атт' айтой ттастау evavTiav Suvaptv 

отгоняя от него всякую сопротивную силу 
12 8ia Tf|g стт]|!е1шст€сод той тйттои той сттаирой' 

знамением воображения креста твоего: 
13 стй yap el о фиХастстюу та i ^ m a Кйр1е 

ты бо еси храняяй младенцы Гди: 
14 iva KOTa^icuGeig той ayiou (Заттстцатод 

да сподобився святаго крещения 
15 тихл Tfjg |iepiSog тыу ёкХектыу стои 

получит часть избранных царствия твоего 
16 ev тт) PacnXeig (Tfjg (3aaiXeiag ЕВЕ) стои 

царствия твоего 
17 фиХаттоцеиод (фиХаттоцеуоу ЕВЕ) avv f)plv тт) xapiTL 

соблюдаемь с нами благодатию 
18 Tf|g ayiag Kai оцооистюи Kai абшьрётои тршбод. 

святыя и единосущныя и нераздельныя Троицы. 
19 Zoi yap ттретте1 ттаста euxapicma ка! тт рост KUI/T] ens 

Тебе бо подобает всякая слава, благодарение и поклонение 
20 тф Патр! Kai тф Т1ф ка1 тф ayito Пг>ей|хат1 

ТРЕ: СО безначальным твоим Отцем и пресв. и благ, и живот.твоим 
Духом 

21 vw ка! del (Kai eig тоид atwvag. 
ныне и присно и во веки веков. 

ТРЕ: М и р всем. Главы ваша. Молитва: 
|В2:2]: Б ж е Оче вседержителю велегласнейшим пророком Исаием.. . 

CM.GOA P A P ZER 

ЕВЕ прибавляет: 
Kai цета то 'Ацт^у, стфрау1^е1 то цёталтои айтой Kai то сттоца ка! то 
CTTf|9og, ка! OUTOJS О аиабоход Xa^pdvet айто ка! ё£ёрхетаи 

NB. По св.Симеону Фессалоникийскому (см. ОСР-83:298; PG 
115:208С-212А, АРА 82-83): 
"Ек тоте XOITTOU то |J.ev Ррёфод e lva i катг|хойр.е1'ои: 

Отныне младенец является оглашенным 

ТРЕ: И аще младенец крещен есть, творит иерей воцерковление.. . 

19 — М. Арранца 
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Таже прием священник отроча, начертавает крест им пред враты храма 
глаголя: 

Воцерковляется раб божий во имя Отца и Сына и Св.Духа, ныне 
и... 

Таже вводит е во храм глаголя: 
Внидет в дом твой, поклонится ко храму святому твоему. 

И входит посреде храма глаголя: 
Воцерковляется..., Посреди церкве воспоет тя. 

Таже вводит пред дверьми жертвенника (престола) глаголя: 
Воцерковляется... 

И вводит е во св.жертвенник аще будет мужеский пол..., глаголя: 
Ныне отпущаеши... 

И по сих полагает е при дверех жертвенника, и гако 
восприемник.. .вземлет е и исходит... 

Замеч.: Данные из Канонария-Синаксаря ("Типикона") Св.Софии 
Константинопольской, о начале "второго" катихумената или оглашения "их же 
к Просвещению" см.в ИСТ:33. 

Глава 5 
О Г Л А Ш Е Н И Е П Е Р Е Д К Р Е Щ Е Н И Е М 

( второй катихуменат "ихже ко просвещению") 

Замечай.: по Канонарию-Синаксарию (т.н."Типикону") Великой Церкви 
(Святой-Софии КП): этот чин совершался в понедельник 4-й седмицы 
Великого Поста над детьми в возрасте 3-х или 4-х лет; см. ИСТ:33. 

2-е оглашение 
Ихже к Просвещению (oi тгро? то фштюра или competentes) 

начиная с понедельника 4-ой седмицы Вел.Поста 
(Крестопоклонная Неделя предшествовала этому чину) 

5-1 

Данные из Канонария ("Типикона") Св.Софии 

Главная Библиография 

РАМ (в ИСТ: ТП) = РукПатмос гр.266: Типикон" (Синаксарь-Канонарь) 
Св.Софии КП, IX в. (издание: Дмитриевский А., Описание..., 1-й том). 
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HAG (в ИСТ: ТС) = РукИерусалим гр.Агиос-Ставрос гр.40: "Типикон" 
(Синаксарь-Канонарь) Св.Софий КП, X в. (издание: Mateos J. ОСА, 165-
166 =HAG-1, HAG-2) 

DRE (в ИСТ: ТД) = Рук. Dresden gr.104 = "Типикон" Деапостол апракос Св. 
Софии КП, XI в. (см.Дмитриевский А., Древнейшие патриаршие 
типиконы...) 
Замеч.: греческий текст был почти уничтожен во время войны, 
и нам остается только перевод Дмитриевского. 

5-1-1 
2-е Воскресенье Великого Поста 

(ОСР-84:46, H.Brakmann: ОСР-86:212, J.Paramelle, Une cat^chese baptismale inconnue....// Мёшопа! 
A.Festugi6re...Genfeve 1984, 163-186) 

РАМ: ДМТ:118 HAG: MAT-2:30: После евангелия читается Простфодпрчкбу 
(приглашение) оглашенных. 

DRE: ДМТ: 156 (Перевод А.Дмитриевского): 
В это воскресенье во время литургии, после евангелия, тот, который 
должен читать "приглашение" (ироафш1Т1Т1к6и) оглашенных идет в 
сопровождении 6 диаконов и становится на передней части амвона и 
читает огласительное слово": 

"Возлюбленные мои истинные чада, 
зная вашу искреннюю веру во Христе 
и то, какое вы имеете уважение к св.крещению, 
напоминая вам и ныне о обычных порядкам, просим: 
все, кои желают приводить к спасительному Христа крещению 
некоторых из близких вам, 
таковых уже приводите сюда во святые церкви, 
дабы успеть заранее научить оглашенных 
божественным наставлениям в правилах веры. 
В самом деле, некоторые приступающие к св.таинству 
не успевают ничему научиться из предлагаемого им наставления, 
и случается, что они сподоблаются благодати, 
совершенно ничего не зная о благодати. 
Итак, каждый из вас, имея у себя такового, 
да приводит его прежде срединной недели поста, 
ибо, по прошествии ее, без испытаний, 
помимо какой-либо крайней нужды, приводимых 
креститься в приближающийся пасхальный праздник 
мы не будем допускать." 

Примечание: По Типикону Великой Церкви (ПАТ:111, HAG2:4,12) в 
среду сыропустную, после Утрени, совершалось чтение (Trpoavdyftoais) 
Ветхого Завета, которое продолжалось до Трито-екти в полдень. А с 
понедельника 1-ой седмицы Великого Поста, также с Утрени до полудня, 
имели место чтения (тгроауауушстцата). 

19* 
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Быть может эти длинные чтения, вместе с очередным чтением Бытия и 
Премудрости на Вечерни и пророка Исаии на Трито-екти, составляли как раз 
главный предмет обучения оглашенных "ихже к просвещению" 

А.Дмитриевский приводит цитат у из «Путешествия Егерии» (или Етерии, 
т.н. "Сильвии Аквитанской") о иерусалимской практике IV в.: 

"Те которые приемлют крещение на Пасху: 
заявляющий свое имя, делает это до четыредесятницы. 
Когда пресвитер запишет имена всех, 
на другой день четыредесятницы, 
т.е. с которого начинаются 8 недель, 
поставляется для епископа кафедра 
посреди большой церкви (martyrium); 
по ту и другую сторону садятся на кафедру пресвитеры 
и становятся все клирики; 
приводятся по одному ищущие крещение: 
мужчины со своими отцами, женщины со своими матерями; 
епископ по одиночке распрашивает соседей вошедшего..., 
и собственноручно записывает его имя. 
Тех, которые приступают к крещению, 
в течении 40 дней Поста ранним утром заклиняют клирики... 
Все приступающие к крещению как мужчины так и женщины 
садятся вокруг епископа; отцы же и матери стоят... 
Начиная от Бытия, в течении этих 40 дней, 
епископ проходит все Писание...; 
Также поучаются о воскресении и обо всем..., 
и это завется оглашением (catechumenatus). 
Когда исполнится 5 недель..., тогда они получают символ... 
В 8-ой же неделе..., великой неделе, поучение прекращается. 
Приходит епископ утро в ... мартириум, 
позади алтаря в абсиде поставляется для епископа кафедра, 
и там подходят по одиночке: мужчины со своими отцами..., 
и отвечают символ епископу. 
О том, что принадлежит к более глубокой тайне, 
т.е. к крещению, они выслушивают от епископа 
на пасхальной неделе в течении 8 дней." 

(См.Мистагогальные Катихизисы св.Кирилла Иерусалимского, 
Иоанна Златоустого, и других.) 

5-1-2 
3-е Воскресенье Великого Поста 

(ИСТ:35 ОСР-84:47) 
HAG: МАТ-2:30 (HAG DRE неполные): 

"После Трисвятого читается Прокт^риктс код (объявление): 
"Прошу вашу любезность, христолюбивые братья, 
чтоби все, имеющие кого-нибудь, 
который должен быть принесен к св.крещению, 



289 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛО1-ИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Catechumenatus Infantium Posterior 

зная, что приближается Воскресение Христово, 
их привели завтра в святейшую нашу церковь, с тем, чтобы 

они получили знамя (афра-уа?) Христа, 
были защищены (фиАаттеобси) (охраняемы от диавола) 
и (были) оглашаемые (обучаемые). 

Те, которые намеренно будут приведены после этой недели, 
вы должны знать, что без строгого экзамена не будут приняты, 
если не в случае нужды." 

На этой 3-ей неделе указанны : 
Апостол: Евр.4:14 
Евангелие: Мк.8:34. 

После Евангелия делается объявление о поклонении св.Кресту "как обычно": во 
вторник и в среду мужчинами, в четверг и в пятницу женщинами. 

Примечание 
(см.ИСТ:36 СИМ:74) 

Предполагается, что в понедельник поклонение делали сами оглашенные, 
когда они "получили знамя" или "были знаменуемые" святым крестом, то, что 
имело место когда над ними читалась молит-ва [В2:1]: "молитва во еже 
сотворити оглашеннаго: О имени твоем Б ж е истины... (см.ниже с. 290). 

А слова "быть зачищенны", или охраняемы, вероятно относятся к трем 
заклинаниям, которые, как видно из предыдущих чинов при-соединения 
еретиков, начинались читаться со следующего дня и кото-рые, вероятно, 
читались ежедневно, по одной в день, в течение всех четырех недель, 
посколько их было нужно читать десять раз; 4-е за-клинание читалось только 
один раз в конце катихумената. 

Изгнание диавола не считалось в древней Церкви простым де-лом, как 
видно из выше указанного "Путешествия Егерии" и из ритуалов других 
Церквей, как например Испанско-Мозарабской, и вообще из всеобщей 
церковной традиции. Сам Симеон Солунский жаловал-ся, что много христиан 
всю свою жизнь душевно страдали от диавола из за небрежного чтения 
заклинаний перед Крещением. 

Из Просфонитика и Прокириктика видно, что кандидаты к Крещению 
были дети не очень большие, которых было нужно приво-дить в церковь, но 
уже достаточно развитые, так что они могли полу-чить какое-то обучение, и, 
чтобы, как учит св.Григорий Богослов (Migne PG 36:400), они могли бы 
активно участвовать в чинах собст-венного Крещениия Такая ж е практика, т.о 
есть не крестить детей очень маленьких, соблюдалась на Руси в XI в., по 
правилам киевского митрополита Иоанна 1-го (РИБ, VI, SPb 1880, 1-2; 
Дмитриевский, Приложение, 264; Алмазов, История, 62; см.СИМ:74). 

Как видно из Константинопольского Типикона Х-го в., в 3-е Воскресение 
Поста не было еще настоящего празднования Креста Господня. Кроме 
апостола (Евр.4:14) и евангелия (Мк.8:34), никакой другой текст или 
песнопение не относилось к Кресту. Эта тема воз-никнет п р и редакции 
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Триоди, которая в этом случае, как и в случае других воскресений Поста и 
Пасхи, богато вдохновляется евангель-скими чтениями древнего 
константинопольского канонария или "сказания". А само евангелие от Марка 
8:34 выбрано, вероятно, по слу-чаю начертания знака креста на оглашенных. В 
следующий понедель-ник получали знамя креста, и, вероятно, по этому 
случаю они покло-нялись животворящему древу, хранившемуся в 
сосудохранилищи Св. Софии; следующие дни к поклонению подходили, как 
сказано, дру-гие христиане, в разные дни мужчины и женщины. От 
понедельника до пятницы на Утрене и на Тритоекти пелись "Кресту Твоему", 
"Спаси Господи" и еще другие тропари и кондаки КресЭ^мечательно и 
то, что в Великую Пятницу в Константинополе совершалось одно поклонение 
Св.Копью, а не Кресту как это дела-лось в Иерусалиме или в Риме. 

5-2 

Данные из Евхология-Требника 
Вступление во "второе" оглашение 

[В2:1]: молитва во еже сотворити оглашеннаго 
ИСТ:45 

ECP:172(BES:49 ЕВЕ:81) ОСР-84:52 
cf.|Bl/III-b:2|: ЕСР:280 (BES:l03v COI: 131 ЕВЕ:234) ОСР-83:65 

(ТРЕ: глава 5-я) 

Еихл e t? то TTorrjcrai KaTTixoupevov 
Молитва во еже сотворити оглашеннаго 

'ATTOSUCI аитои ка! (moXuei 
Разрешает священник пояс хотящаго 

просветитися и совлачит и отрешает его 
ка! 'iaTqai ката аиатоХад 

и поставляет его к востоку 
во единой ризе непрепоясана, непокровена и необувена 

имуща го руце доле 
ка! ёрфиаши аитф трСтои 

и дует на лице его трижды 
афрау!£е1 то рётшттоу аитои ка! то атора ка! то aTfjGos 

и знаменует чело его < и уста > и перси трижды 
ка! Xeyei-

и налагает руку на главу его, глаголя: 

[В2:1]: молитва во еже сотворити оглашеннаго 
1 E m ты слюратг aou Kupie о Geo? TT)S aXriGeiag 

О имени твоем Бже истины 
2 ка! тои povoyevous стои Т!ои 

и единороднаго твоего Сына 
3 ка! тои ayiou аои Пиеиратод 

и святаго твоего Духа 
4 ётт1т(0т|р1 тт]у Х Е Ф ^ ЦОИ ётт! T O V S O U X O U aou TovSe 

возлагаю руку мою на раба твоего Н. 
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5 той ката£швёита (ката&шааита EBE) катафиуе!и 
сподоблыыагося прибегнути 

6 ётт! то ayiou биоца aou 
ко святому имени твоему 

7 ка1 ътго TT]V сткётт<ли> тыи тгтерйуши стои 8шфиХах6лиа1 
и под кровом к р и л твоих сохранитися 

8 аттбсттлстои атт' айтой тт]и ттаХаши ёкешт^и ттХаилу 

остави от него ветхую оную прелесть 
9 Kai e|iTrXT)CTOv айтби 

и исполни его 
10 Tfj? e i? стё тсттешд Kai ёХтпбо? Kai ауаттт)? 

еже в тя веры и надежды и любве: 
11 i'va уиф OTI стй рбиод ведд aXriGivo? 

да разумеет яко ты еси един Бог истинный 
12 Kai б роиоуеил? стон Т!б? 

и единородный твой Сын 
13 б Кирю? тцхыи Частой? Хрютб? 

Гдь наш 1исус Xpicroc 
14 Kai то ayiov стои Tlueupa 

И СВЯТЫЙ твой Д у х 
15 86$ аитф kv ттасгси? та!? ёитоХа!? стои TropeuGfjvai 

даждь ему во всех заповедех твоих ходити 
16 Kai та арестта CTOI фиХа£а1 (фиХастстеи/ ЕВЕ) 

и угодная тебе сохраните 
17 OTI lav ТГ01Г|0"Т) айта аибрштго? £лстета1 lv айто!? 

яко аще сотворит сия человек ж и в будет в них 
18 урафои аитби ёу РфХш Cu)fj? стои 

напиши его в книзе жизни твоея 
19 Kai evioCTOF аитби rrj TToipvi] т % кХлроиор1а? стои 

соедини его стаду наследия твоего 
20 бо£аст0г|тш то буора стои то ayiou ётт' айтф 

да прославится имя твое святое в нем 
21 Kai той ауаттлтой стои TloO 

и возлюбленнаго твоего Сына 
22 Kupiou 8ё лрши Члстой Хркттой 

Гда ж е нашего 1исуса Xpicra 
23 Kai той Сиюттоюй стои Пиейцато? 

и животворящаго твоего Духа 
24 ёсттшстаи oi бф0аХ|Ю1 стои атеи^оите? e i? айтби 

да будут очи твои взирающе на него 
25 ёи ёХёе1 SiarravTo? 

милостию выну 
26 Kai та шта стои 

и уши твои 
27 той акойен/ тт)? фшит)? тл? белстеы? айтой-

еже услышати глас моления его: 
28 еифраиои аитби lv T0I9 epyoi? тш xeipuiu айтой 

возвесели его в делех р у к его 
29 ка! ёи ттаит! тф уёие1 айтой 



292 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛО1-ИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Catechumenatus infantium Posterior 

и во всяком роде его 
30 iva ё£оцоХоуг|стг|ТСН ooi TrpoaKuvdiv 

да исповестся тебе покланяяся 
31 ка! 8o£aCwv то ovopa aou то рёуа ка1 ифютоу 

и славяй имя твое великое и вышнее 
32 ка1 aivear) ae бшттаутод 

и восхвалит тя выну 
33 ттааад тад лр.ёрад rrjs £tofjg аитои. 

вся дни живота своего. 
34 Хё yap upvei ттааа F| 6U<vapig> TLOV oupavwv 

Тя бо поют вся силы небесныя 
35 ка1 aou eaTiv л Ь6Е,а 

и твоя есть слава 
36 той Патрод ка1 той Yiov ка\ той ayiou IIveupaTog. 

Отца и Сына и Святаго Духа. 

Заключения 
|В2:1]: молитва во еже сотворити оглашенного (в начале современого чина 
Крещения: О Имени твоем возлагаю... 

(см.похожую молитву [Bl/III-b:2J: ОСР-83:65 в случае 
принятия еретика через Крещения: 

NB: 
1: Четыре раза говорится о имени Бога, 
2: испрашиваются уже вера-надежда-любовь, 
3: просится познание Бога в Троице, 
4: просится написание имени верующего в книге жизни, - но в молитве для 

принятия взрослого язычника |B1/IV| (ЕСР 294; ОСР-83:82) имя кандидата 
писалось в списке оглашенных -

5: предвидится соприсчиление оглашенного стаду Христову. 

5-3 
Три Запрещения или Заклинания 

повторяемые десять раз 
ИСТ:46 

[В2:2]: запрещение I 
ЕСР: 174 (BES:49v ЕВЕ:82) ОСР-84:55 

(Печатные: Той Kupiou 8ел0шреу - Господу помолимся) 

'Афоркюцо? А ' • Запрещение 1-е 
(Господу помолимся. Господи помилуй) 

1 Еттгр.а aoi Кйрюд SiafSoXe 
Запрещает тебе диаволе 

2 о Trapayevopevog eig TOV Koapov 
пришедый в мир 

3 ка1 катааклушаад ev avSpoiiToig 
и вселивыйся в человецех 

4 iva TTIV af]v кабёХл Tupavvi5a 
да разрушит твое мучительство 
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5 ка! тойд ат'брыттоид e£eXr|TAI 
и человеки измет: 

6 og ё т £иХои тад а и п к е ф ё ^ а д 6wap.eig ёбрюцРеистет-
иже на древе сопротивныя силы победи 

7 T|XLOU CTK0TLa6eyT0g Kai Tfjg УТ)д стаХеиоцётт)? 
солнцу померкшу и земли поколебавшейся 

8 Kai ц.гтщатш1/ avoiyoiie vmv 
и гробом отвершающымся 

9 Kai стсоцатшт' ayiiov апеттацёиши 
и телесем святых востающым 

10 од ёХ<и>ое Qai'dTto TOV OavaTov 
иже разруши смертию смерть 

11 Kai катг|руг|сте TOI' то кратод ёхоута той баштои 
и упраздни имущаго державу смерти 

12 тоитёст ое той 8ia(3oXov 
сиесгь, тебе диавола 

13 opia£(i> сте 
запрещаю тебе 

14 ката той беой той 8ei£avTog то £uXov rqg Сыт)д 
Богом, показавшим древо живота 

15 ка1 табаутод та Xе poufii р. 
и уставившим херувимы 

16 Kai ттр (j>Xoyiur|V рО(1фа(ау 
и пламенное о р у ж и е 

17 тт)т" отрефоц.ёгтц' фроиреТг" айто 
обращающееся стрещи то 

18 ёттгцт|вгуп Kai avaxcopTjoov 
запрещен буди 

19 кат ' eKeivou yap аё оркС£ш 
оным убо тебе запрещаю 

20 той ттерпгаттраито? шд ё т ё т т-шта 6аХастаг)д 
ХОДИВШИМ яко по суху на плещу морскую 

21 Kai ётпт1ЦГ|стаитод тф XaiXam тьл> ат'ёршг' 
и запретившим бури ветров 

22 ой то (ЗХёцра £r|paivei а|Зй(тстоид 
егоже зрение сушит бездны 

23 Kai л аттесХт} тт^кес орт) 
той бо и ныне запрещает тебе нами 

24 айтод yap Kai vvv ё т т а а а е ь aoi 6i' ГЦХЫУ 

той бо и ныне запрещает тебе нами 
25 фоЭлвптг 

убойся 
26 е£еХ0е ка! отагахырлош атто ТШР ттХастцатол' тойтсот-

ИЗЫДИ и отступи от создания сего 
27 Kai цт1 итгосттрёф1дд 

и да не возвратишися 
28 цт|8ё mroKpupfjg eig айтойд 

ниже утаишися в нем 
29 цт|бё CTwavTqoT|s Tiui айтшт" 
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ниже да срящеши его 
30 л €vepryrj<TT|S л ёрраул? 

или действ у еши < > 
31 pf) ёу уикт! pf) ёу лрёра л шра л ёу рестл^Эр^? 

ни в нощи ни во дни или в часе или в полудне 
32 аХХа атгеХве EI? ТОУ !8ЮУ тартароу 

но отиди во свой тартар 
33 ёш? rf j? лтосраарёул? реуаХл? лрёра? Tfj? кр!аеш? 

даже до уготованного велрткаго дне с уд наго 
34 фоРл&птг ТОУ 0еоу 

убойся Бога 
35 ТОУ каЭлреуоу ётг1 ТШУ херои(3!р 

седящаго на херувимех 
36 ка! ётпрХёттоута afivooovg 

и призирающаго бездны 
37 ОУ трёроиа1У ayyeXoi * dpxayyeXoi 

егоже трепещут ангелы, архангели 
38 Bpovoi * кир10тлте? * apxaL * e^ouaiai * 8uyapei? 

престоли, господства, начала, власти, силы 
39 та ттоХиоррата xepouglp ка1 та ё£атттёриуа аераф[р 

многоочитии херувими и шестокрилатии серафими 
40 ОУ трёрес о oupavo? ка! л yrj ка! т) баХаааа 

егоже трепещут небо и земля, море 
41 ка! ттаута ёу айтоТ? 

и вся яже в них 
42 ££еХ8е ка! агахшрлотя/ атто ТШУ афрауюОёутшу 

изыди и отступи от запечатаннаго 
43 уеоХёктшу сттратештшу Хрютой тои 0еоО лршу 

новоизбраннаго воина Xpicra Бога нашего 
44 кат' ёке(иои yap ае opia£(i) 

онем бо тебе запрещаю 
45 тои ттерптатойито? ётг! тттерйуши аиёршу 

ходящим на крилу ветренню 
46 тои TTOIOOVTOS той? аууёХои? айтой ттуейрата 

творящим ангелы своя < > 
47 ка! той? XeiToupyou? айтой ттйр фХёуоу 

< > огнь палящ 
48 ё£еХ0е ка! ауахыртроу атто ТШУ тгХааратшу тойтшу 

изыди и отступи от создания сего 
49 стйу ттастт] тт) Suuapei ка! то!? аууёХо1? аои. 

со всею силою и ангелы твоими. 
50 "On 8е8о£астта1 то ovopa 

Яко прославися имя 
51 той Патро? ка! той Т!ой ка! той ayiou Пуейрато? УЙУ ка! ае!. 

Отца и Сына и Святого Духа, ныне и присно... 

[В2:3]: запрещение II 
ЕСР: 175 (BES:50v ЕВЕ:83) ОСР-84:57 

(Той Kupiou белбшцеу - Господу помолимся) 



295 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Catechumenatus Infantium Posterior 

'Афоркшрод В' • Запрещение 2-е 
(Господу помолимся. Господи помилуй) 

1 'О ©со? о ayios о форе род ка! еу8о£о? 
Бог святый, страшный и славный 

2 о ётт! ттаст1 то!? epyois ка1 тт) laxui айтой 
во всех делех и крепости своей 

3 акатаХг|тттод ка! ave£ixviaCTTOs штархшу 
непостижимый и неизследимый сый: 

4 auTos о ттроор[ста9 aot SiapoXe 
той предопределивый тебе диаволе 

5 Tfjs aitoviou коХастеш? тт|У Tipwpiay 
вечныя муки томление 

6 Si ' f)JJ.(jov ТШУ axpeiwv айтой 8ОЙХЫУ 
нами недостойными его рабы 

7 KEXCVEI сто! ка! ттаст^ тт} стиуеруф стои Swapei 
повеливает тебе и всей споспешной твоей силе 

8 аттосттгр/си атто ТШУ уешстт! стфрауктЭёутшу 
отступити от новозапечатанаго 

9 ётт' ovopaTi тои Kupiou rjpwv 
именем Гда нашего 

9 Частой Хрютой тои dXr|9ivoO 0еой лршу 
1исуса Xpicra истиннаго Бога нашего: 

10 оркС^ы ere ovv ттартт6уг|роу ка! акабартоу ка! piapoy 
запрещаю тебе убо вселукавому и нечистому и скверному 

11 Kai ёрбеХиурёуоу ка! аХХотрюу ттуейра 
и омерзенному и ч у ж д е м у д у х у 

12 ката r f j s Suyapewg Частой Хрютой 
силою 1исуса Xpicra 

13 той ттастаи ё£огхпау ёхоутод ёу ойрауф ка! ётт! yqs 
всякую власть имущаго на небеси и на земли 

14 той eiTrovTos тф кшфф ка! аХаХш Saipovi-
рекшаго глухому и немому демону 

15 ё£еХ0е атто той аубршттои 

изыди от человека 

и да не к тому внидеши в него 

отступи 

познай твою суетную силу 

16 ка! рт|< >кёт1 еитёХвя? e i s айтоу 

17 агахырлао!/ 

18 yvupLOov тт)У ат)У рата[ау Suyapiy 

19 тт|У рт]8ё xoiptoy ё^оистСау ёхоистау 
ниже на свиниях власть имущую 

20 (ЛГОЦЮТОВГУП той ётпта^ауто? ooi ката тт]У СТТ)У aiTqaiv 
помяни повелевшаго тебе по твоему прошению 

21 ei? тт]У ауёХт]У ТШУ xoiptoy еюеХбеТу 
во стадо свиное внити 

22 фоЭпвтуп. ТОУ 0еоу 
убойся Бога 

23 ои тф тгросттаурат1 т) yf) каб' Й8атыу ecrrqpiKTai 
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егоже повелением земля на водах утвердися 
24 ТОУ ктшаута той ойраубу 

создавшаго небо 
25 Kai стт^стаута та орт] атабцф Kai т а ? уаттад Сиуф 

и поставльшаго горы ставилом и удолия мерилом 
26 Kai 0ёута d|j.p.oy GaXaaai] орюи 

и положшаго песок м о р ю предел 
27 Kai ёу uSaTi стфобрф трфоу астфаХг| 

и в воде зельней стезю твердую 
28 той атттбр.еуоу ТШУ бреши Kai KaiTyiCoyTai 

прикасающагося горам и дымятся 
29 ТОУ аиаРаХХбцеуоу фшд шд i p a T i o v 

одевающагося светом яко ризою 
30 той ёктеСуаута ТОУ ойраубу toaei 6eppiy 

простершаго небо яко к о ж у 
31 ТОУ сттеуа£оута ёу ибасн та йттерша айтой 

покрывающаго водами превыспренная своя 
32 ТОУ ЭецеХюйУта ТТ]У уру ё т ТТ]У астфаХешу айт^д 

основающаго землю на утверждение ея 
33 ой кХ10г]стета1 eig ТОУ аийуа той aiioycog 

не преклонится во век века 
34 ТОУ ттросткаХойцеуоу то йбшр тт^д 0аХастстг|5 

призывающаго воду морскую 
3 5 Kai ё к х ё о у т а а й т б ё т тгрбстштгоу ттаот)? Tfjg y q g 

и проливающаго ю на лице всея земли 
36 ё£еХ0е Kai ауахшрт]стоу 

изыди и отступи 
37 атто ТШУ ттрбд то ауюу фатстра ейтрет£ор.ёушу 

от и ж е ко святому просвещению готовящагося 
38 оркССш сте ката той стштт|р1шбоид ттабоид 

запрещаю тебе спасительным страданием 
39 той Kupiou ТЩШУ Частой Хркттой 

Господа нашего 1исуса Xpicra 
40 Kai той T i [ i i o u айтой стшратод Kai ai ратод 

и честным его телом и кровию 
41 Kai ката Tfjg ёХейаешд айтой тг|д форерад 

и пришествием его страшным 
42 yap ё т ТШУ уефеХшу 

(приедет убо над облаками) 
4 3 Kai ой x p o y i e l кр (ушу ттастау тт]У y f j y 

приидет бо и не закоснит судия всей земли 
44 Kai стё Kai тт]У стиуерубу стои 6 u u a p i u KoXaoei 

и тебе и споспешную твою силу умучит 
45 eig тт)у уёеууа той тгирбд 

в геене огненней 
46 trapaSoug eig то сткбтод то ё£штероу 

предавый во тьму кромешную 
47 оттои б сткшХт|£ б ако(цт|тод 

идеже червь неусыпаемый 
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48 ка! то ттир ou afykwvTm. 
и огнь неугасаемый. 

4 9 "OTI стой то кратод Хрютой тои 0еой ГЦХШУ 
Яко держава Xpicra Бога нашего 

50 CTW тф TTaTpi ка! тф ау(Ш Шейцап 
со Отцем и Святым Духом 

51 vw ка! ае! ка! eig тойд aiuivag. 
ныне и присно и во веки. 

[В2:4]: запрещение III 
ЕСР: 177 (BES:5lv ЕВЕ:84) ОСР-84:59 

(Той Kupiou 8eT]0w|iev - Гду помолимся) 
'Афоркюцод Г' • Запрещение 3-е 

1 Кйр1е ста^ашб о 0еод той '1 страт^Х 
ГОСПОДИ Саваоф Боже Израилев 

2 о шцеуод ттастау voaov ка! ттастау |хаХак!ау 
исцеляяй всякий недуг и всякую язю 

3 ётрХефот/ ётт! тойд бойХоид стои 
призри на раба твоего 

4 ёкСлтрстоу ё^ерейщ^ооу ка! arreXaaov атг' айтыи 

ттаута та ё^еру^цата той 8ia(36Xou* 
взыщи, испытуй и отжени от него 

5 ттаута та ё^еру^цата той 8ia(36Xou* 
вся действа диаволя 

6 ётгптцтро^ то!д акабартоьд тейцасл 
запрети нечистым духом 

7 

8 

ка! 8uo£o>/ айта 

ка! каварюои та ёруа TCOV XEIPWP стои 
и изжени я 

ка! тт) O£EIA стои ХР^стацеРод ё^еруею 
очисти дела руку твоею 

9 ка! тт) O£EIA стои ХР^стацеРод ё^еруею 
и острое твое употребивый действо 

10 оштрифои той ZaTavay йтго тойд ттобад айтшу kv Taxei 
сокруши Сатану под нозе его вскоре 

И ка! 86? айто!д гчкад 
и даждь ему победы 

12 кат' айтой ка! тш акабартооу айтой тгуеицатал' 
на него и на нечистыя его духи 

13 оттсид той ттара стой ёХёоид тиухауоутед 
яко да от тебе милость получив 

1 4 ката^1ш9шст1 TCOV абаиатшУ 

ка! еттоиратчил' стои р.истт^рсшг' 
сподобитися беземертных 

15 ка! еттоиратчил' стои р.истт^рсшг' 
и небесных твоих тайн 

16 ка! 8о£av CTOI агаттёцфшсл 
и славу тебе возелет 

17 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! тф ayico Ш'ейцап 

vw ка! ае!. 
Отцу и Сыну 

18 vw ка! ае!. 
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5-4 
Молитва для окончания оглашения 
(вероятно Святого Василия Великого) 

[ВЗ]: " молитва 4-я" 
ИСТ.-48 

ЕСР:178 (BES:52 EBE:84v) ОСР-84:61 

(Тои Kupiou SeriGwpev - Гду помолимся) 

Ейхл рета то ттогпста1 катг|хойреуоу 
{Молитва после оглашения 

ттро? ТОУ про? dipav (kmri^opevov 
того, которому уже предстоит крещение} 

1 "О шу, Дёстттота, Kupie 
Сый, Владыко, Гди 

2 о ттоп^ста? ТОУ аи9рштгоу кат' eiKoya стт)У ка! opoicoaiy 
сотворивый человека по образу твоему и по подобию 

3 ка! 8ой? аитф ё£оиа!ау Сыт)? aiSiou 
и давый ему власть жизни вечныя 

4 е!та ёктгеаоута 6iа Trj? арарт!а? рт) TrapiSwv 
таже отпадша грехом не презревый 

5 aXX' oiKoyopriaas 
но устроивый 

6 8ia тт)? ёуау0ршттг|аешд тои Хрштои аои 
вочеловечением Хркта твоего 

7 тт)у aajTT|piay тои кострои 
спасение мира: 

8 аито? ка! то ттХастра аои тоито Хитршстареуо? 
сам и создание твое сие избавль 

9 ёк rrj? SouXeia? тои ёх0рои 
от работы вражия 

10 ттрост8е£а1 ei? тт]у (BaaiXeiay стои rqu ёттоирауюу 
приими в царство твое пренебесное 

11 Siauoi^ou avтой той? оф0аХрой? тт)? Siavoia? 
отверзи его очи мысленныя 

12 ei? то ёуаиуаста1 айтш 
во еже озаряти в нем 

13 ТОУ ф и т строи той euayyeXiou стои 
просвещению Евангелия твоего 

14 сти£еи£ои тт) £шт) айтой аууеХои фште1иои 
сопрязи животу его ангела светла 

15 риореуоу айтоу атто ттастг)? ётРоиХт)? той снткещёуои 
избавляюща его от всякаго навета сопротиволежащаго 

16 атто стиуаутт)рато? ттоуг)рой 
от сретения лукаваго 

17 атто Saipoyiou рестт1р(Зр1иой 
от демона полуденнаго 

18 атто фаитастратши ттоирши. 
и от мечтаний лукавых. 
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Kai ёуфиаа айтф TpiTov 
И дует (свящ.) {на него трижды} 

Kai стфрау(£е1 то рётшттоу айтой Kai то атбра Kai то CTTfjGog 
{И знаменует} (на) уста его (на) чело и (на) перси 

Kai Хёуег 
глаголя: 

19 'E^eXaaov атт' айтой ттav Trovipov Kai акабартоу 
Изжени из него всякаго лукаваго и нечистаго 

20 ттуейра кекриррёуоу ка! ёрфшХейоу айтой тг) карбю 
духа, сокрытаго и гнездящагося в сердце его 

(ТРЕ: и глаголет сие т р и ж д ы ) 
21 ттуейра ттХаУП? 

духа прелести 
22 ттуейра ттоугр'а? 

духа лукавства 
23 ттуейра eiStoXoXaTpeia? ка1 ттаат}? TrXeove£ia? 

духа идолослужения и всякаго лихоимства 
24 ттуейра фейбои? Kai тгастг)? акабараса? 

духа л ж и и всякия нечистоты 
25 тт)? evepyoupevri? ката ТТ)У 8i8aaKaXiav той 6ia(36Xou 

действуемыя по научению диаволю: 
26 Kai тто1Г|сто1' айтбу ттрб(Затоу XoyiKov 

и сотвори его овча словесное 
27 Tfjs ay ia? тто1руг|? той Хрютой aou 

святаго стада Xpicra твоего 
28 рёХо? Tipiov тг|5 ёккХт^а? аои 

уд честен Церкви твоея 
29 акейо? ^уюарёуоу 

{сосуд освященный} 
30 uiov фштб? 

сына {света} 
31 Kai KXripovopov Tfjg fiaaiXeiag aou 

и наследника царствия твоего 
32 'iva ката т а ? ёутоХа? aou TToXiTeuaapevo? 

да по заповедем твоим жительствовав 
33 ка! фиХа£а? т^у афрауСба абраиатоу 

и сохранив печать н е р у ш и м у ю 
34 Kai бюттр^аа? TOV xiTtova apoXuvTov 

и соблюд ризу нескверную 
35 ТИХЯ т % ракарютг|то? ТШУ ayuov аои 

получит блаженства святых 
36 ev тт) PaaiXeig aou. 

во царствии твоем 
37 XapiTi Kai oiKTippoi? ка! ф1Хаибрштд 

Благодатию и щедротами и человеколюбием 
38 той povoyevou? aou Tiou 

единороднаго сына твоего 
39 реб' ой ейХоут|тб? е!. 

с ним ж е благословен еси. 
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Глава 6 
Отрицание и сочетание 

( diroTd^is ка! otVTO^LS ) 
6-1 

Сокращенный иерейский чин 
ИСТ:54 

(B4-I): отрицание от Сатаны и сочетание к Xpicry 
ECP:180(BES:53 EBE:85v) ОСР-84:394 

Kai рета то 'Apf|y, 
И [после Аминь} 

аттобиорёиои ка1 йтгоХиорёиои той ратгпСорёиои-

совлечену и отрешену крещаемому 
е! рёуа? ёстт! атрёфе1 аитои ттро? биара? 

{если он большой} обращает его (свящ.) на запад 
avw тад xe"LPa? ёхоита 

ка! Хё<уе1> тр(тоу 

1 'Алотаааораь тш 2атаиа 

2 ка! udai то!? epyoi? айтой 

3 ка1 тгаат] тт) XaTpeia айтой 

4 ка1 ттаст1 то!? аууёХос? айтой 

5 ка! ттаал тг| тторттт) айтой. 

ю р е руце имуща 

и глаголет {трижды} 

{Отрицаюсь Сатаны} 
ТРЕ: Отрицаешилися Сатаны 

и всех дел его 

и всего служения его 

и всех ангел его 

и всей гордыни его (?) 

Ка! аттокр!иета1 о катг|хойреио? ттро? ёкаатои тойтшу 
И отвещает оглашенный {ка каждую вещь} 

ТРЕ: Отрицаюся. 
т) о auaSoxo? айтой ёаи fj iTaiSiov т) (Зар(Заро?' 

ИЛИ восприемник его если тот варвар или отроча 
ёк TpLTOu ка! рета тойто udXiu о !ерей?' 

трижды и после этого опять свящ.:} 
'Аттета^ш тф Еатаиа; 

Отреклся еси Сатаны? 
afTOKpiueTai о кат^хойреио? г) о аиабохо? 

И отвещает оглашенный или восприемник его: 
'Аттета^арли. 

Отрекохся 
ка! бте еГттт) тр!тои Хёу<е1> о !ерей?-

{И отвещав трижди глаголет свящ.:} 
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'Ецфйстг|стоу аитф ("Ецтгтистоу айтоу ЕВЕ) 

И дуни и плюни на него. 
ка! тойто ттоюйуто? !стта айтоу TraXiy ката ауатоХа? 

И сие сотворив обращает его свящ. к востоку 
катш т а ? х е Ф а ? ёхоута K a i Хёуе1 тр(тоу 

доле руце имущаго и глаголет ему {трижды} 
Kai awTdooopa i тф Хрштф, 

{Сочетаваюся Христу} 
ТРЕ: Сочетаваешилися Xpicry?. . . Сочетаваюся (3) 
Сочетался еси Xpicry? Сочетахся 
И веруеши ли ему?.. .Верую ему яко царю и Богу 

ка[- Пютейш ei? cva 0еоу Патера ттаутократора... 
и глаголет: Верую во единаго Бога Отца вседержителя 

'Атгокр^оцёуои каб' екаатоу той кат^хоицёуои т) той аиабохои ш? eipr|Tai. 
{Отвещав на каждое оглашенный или восприемник как сказано 

Kai оте ттХт|рш<атр то трстоу 
ТРЕ: И егда исполнит святый СУМВОЛ... 

ёршта о i е ре и? ТОУ |Затпч£6цеуоу TraXiy тр[тоу 
и глаголет паки к нему: 

1иуета£ш тф Хрютф; 
Сочетался ли сси к Xpicry? 

Kai аттокр1Уетаг 2иуета£;ацт]у, 
и отвещает: Сочетахся 

Kai оте ei'TTfl тр£тоу Хёу<е1> о 1ерей?' 
ТРЕ: И егда ИСПОЛНИТ третие святый СУМВОЛ 
вопрошает его паки: Сочетался ли еси.. .и глаголет свящ.: 

Просткй УТ]СТОУ> айтф. Поклонися ему. 
ТРЕ: И поклоняется глаголя: Поклоняюся Отцу и Сыну. . . 
Таже глаголет свящ.: 
Благословен Бог всем человеком хотяй спастися 
и в познание истины приити: ныне и присно.. . 

[B4-I:1J: молитва после отрицания-сочетания 
ЕСР: 181 (BES:53v ЕВЕ:86) ОСР-84:395 

cf.|B4-H:l |: ЕСР:213 (BES:69 COI:24 ЕВЕ:217) ОСР-84:382 

Kai оитсо? ёттейхета1 Хёуыу 
(Гду помолимся) 

1 Дёстттота <Кйр1е> о Geo? 
Владыко Гди Б ж е наш 

2 tTpooKaXeoai ТОУ бойХоу стои тоу8<е> 
призови раба твоего Н. 

3 ттро? то ayioy стои фштктра 
к святому твоему просвещению 

4 Kai ката£[ихх>у айтоу Tfj? цеуаХт)? тайтг|? xapiTo? 
и сподоби его великия сия благодати 

5 той ayiou стой (Затгпстрато? 
святаго твоего крещения 

20 — М. Арранца 
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auoXowov айтой TT)V ттаХаютг|та 
отреши его ветхость 

ка! avayivvryjov avrov eis Tf^v Сштц/ tt)v aiajviow 
и обнови его в живот вечный 

ка! ттХтршаоу аитоу 
и исполни его 

тг|5 той ayiou стой Пыейрато? бигареш? 
святаго твоего Духа силы 

eig eyajoiv той Хрютой стои 
в соединение Xpicra твоего 

iva рт|кёт1 тёkvov стсбрато? f| 
да не ктому чадо тела будет 

aXXa текиои т % arj? (Заел Xe tag. 
но чадо твоего царствия 

EuSoKia ка! x^piTi той poi'oye иой? стои Tiou 
Благословением и благодатию единороднаго твоего Сына 

|ieQ' ой ейХоултб? el 
с нимже благословен еси 

CTUV тф Travayiw ка! ауа0ф. 
со пресвятым и благим. 

6-2 

ПАТРИАРХАЛЬНЫЙ Ч И Н 

КАТЕХИЗИСА ВЕЛИКОЙ ПЯТНИЦЫ 

Оглашение Великия Пятницы Пасхи 
Отречение и Сложение бываемое в Великую Пятницу: 

Н.Ф.Красносельцев, К истории православнаго богослужения, 121-125: 
см.А.Дмитриевский, Древнейшие патриаршие типи-коны: Свято-Гробский 
Иерусалимский и Великой Константинопольской Церкви, Киев 1907, 153, 
прим.5. 

ИСТ: 36, 49 СИМ-19:84 

6-2-1 

Данные из Канонария (Типикона) Св.Софии 

HAG2:78: 
После Тритоекти идет патриарх в св.Ирину и делает катехизис 
(катлхлСТ|-?) 

DRE: 153 (по переводу Дмитриевского: Между Тритоекти и Вечерней: 
певцы на амвоне поют псалом (14): Господи, кто обитает. 
Прислуживающие (акоХоибоО приготовляют оглашаемых детей и 
приводят их в храм. Иподиакон расстилает молитвенный (ёттейхюу) 
ковер на амвоне. 
Патриарх на амвоне поклоняется три раза, благословляет 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 
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свечами и возглашает: Мир всем. Снимает омофор... и глаголет: 
Стойте со страхом и благословяйтесь и разрешитесь... 

6-2-2 

Данные из Евхология-Потребника 

B4-II:R-1): Вступление 
ЕСР:206 (BES:64v EBE:212v BAR.260-GOA:279- SIN: 113) 

ОСР-84:377 СИМ-19:84 
ПОТ: гл71: л.27 об (тетрадь 312): см. приложение И: с. 184 |390| 

'Атгота^1? ка! a w r a f t s 
•yivo îevT] тт) ay La ка! ц.еуа\т) ттараакеит] той ТТастха-

Катт^хл^? ТТЛ? ayia? ттара<акеит|?>. 
Утешительно поучение в приходящем времени оглашенным 

ко крещению и Отрицание от Сатаны и Сочетание ко 
Христу. 
Егда же оглашенным приспеет время сподобитися 
божественнаго порождения, аще случится во святую и 
великую Пятницу или во ино время егда уготовятся к 
св.крещению: 
Отречение и сложение бываемое 

Zwayo|iiu(jjv TravTOv тш катпхоицёиыи 
ev тт] ёккХт|спд т % ayiag ei.pr|i/r|? тт) apxaia ка! via 

собранным всем оглашенным в церкви. 
epxeTai о ттатршрхл? ттер! ilipav S' ка! Troie! Tf|v TS' . 

приходит святитель и творит 3-й час и 6-й 
ка! ре та тт]У сшцттХлрцкаил аиёрхета1 ёи тф dp.pu)vi 

и по скончании восходит на амвон 
ре та то та аъкп9т| фаХа1 той? орфаиой? 

и по еже обычная пети певцем 
ка! (ЗаХшу Г' цетакна? 

и поклонься треми поклоны 
стфрау!£е1 тр!тоу ре та ктршу 

знаменует трижды со свещею 
ка! оитыд ёкраХал/ то шрофорюу 

и тако отложив "амофорно" (омофор) 
афрау1£е1 тр!тои той Xaov 

знаменует трижды люди 
ка! той S I O K O V O U Хёуоито?" 

и архидиакону глаголющу: 
TTp6axwp.ev, 

Вонмем, 
eipT|fei3ei. 

Святитель глаголет: Мир всем. 
'О Xaos- Kai тф тшеират! стон. 

Люди: И со духом твоим. 
Едта Хёуес то!? катехоир.ёт?-

И Святитель ко оглашенным глаголет: 
20* 
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2тт}те рета фо|Зои' катаафрау!ааст0е • атго6йааа0е ка! йттоХйааа0е. 
Станитс со страхом, знаменяйтеся, совлецытеся и разрешитеся. 

Ой уеуорёуои apxeTai xfjg- катлхлстеа)5' 
Таже глаголет: 

В4-Н:К1): 1-я часть Катехизиса или Оглашения 
ЕСР:206 (BES:65 ЕВЕ.213 BAR:261) ОСР-84.377 

ПОТ:гл.71-лл.27об 
1 Тойто то тгёра? Tfj? лретёра? катт|ХЛстеы?' 

Се конец вашего оглашения: 
2 ' Етгёсттг| тт)? атгоХитршаеш? йршу о KAI род 

Предста избавления вашего время. 
3 Zf|pepov рёХХете тф Хрштф 

Днесь же хощете христове 
4 то тт)? татеш? ёкт(0еа0а1 урарратеХои • 

вере излагати грамоту: 
5 хоРтт15 K a i peXav ка1 каХаро? y iveTai йрТу 

хартия же и чернило и трость бывает вам 
6 л аиуе(8ло1? ка! л уХыааа ка! то ахлра. 

совесть и язык и образ. 
7 ВХёттете oiiv тгш? тг)У opoXoyiav хеФ0УРаФ-ЛчТс 

Блюдёте убо како исповедание рукописуете 
8 рл асттохлалте iya рл pe9o8eu9f)TE. 

да непогрешите да непрельщени ни окрадени будете 
9 О! рёХХоУте? атто0Улаке1У 6шт(0еута1 

(л.28) Яко ж е нецыи хотяще умирати приказывают 
10 Kai урафоиа1 тшу йттархоутшу айтоТ? аХХоу кХлроуороу 

и пишут имения своя иному наследнику: 
11 ка! йре!? рёХХете аирюу ёу тт) уикт! 

и вы хощете утрия нощи 
12 атго0Улаке1У тт) арарт[сг 

умирати греху: 
13 УЙУ 5ё 5шт10ест0е 

ныне ж е указуйте 
14 ка! TioieiTe 6Ю0ЛКЛУ ТТ)У аттота^у 

и творите завет отречение 
15 ка! урафете кХлроуброу тт)? арарт!а? ТОУ SidpoXoy 

и творите наследника греху диявола 
16 ка! аф!ете аитф та? арарт!а? 

и оставите тому грехи 
17 ш? ттатрфау кХлроуор[ау. 

яко отчее наследие. 
18 Е! TI? оиу йршу exei TI ТШУ <той> 6iapoXou ёу тт) фихл 

Аще убо кто вас имеет что диаволее в души 
19 ттростр1фатш аитф. 

да привержет е тому. 
20 'О аттобаишу оик eTi ё£оиа1а£е1 ТШУ йттархоутшу 

Умерый бо к тому невладательствует именми: 
21 ка! йршу рл5е!? ёхётш TI ТШУ той 5ia(3oXou ёу тт) фихт). 
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тако и в вас никтоже да имеет диаволее в души своей. 
22 At а тойто ка! ёатштед ауш те£уете тад Xе Ф а ? 

Сего ради и стояще горе простираете руки 
23 шд ттар' аууёХшу ёреиушреуо1 якоже ангелы истязаеми 
24 рп TL ТШУ тои 6ia(3oXou кёкритттас ттар' йр.шу 

да ничтоже диаволее скрыто будет вами 
25 pr|6e!s ёхбрау катёхетш 

да никтоже в р а ж д у имеет 
26 pTiSeis opyqv фиХаттётш 

и никтоже гнев да хранит 
27 p ixe l s рета ббХои сттт]кётш 

да никтоже с лестью стоит 
28 p ixe l s рета йттокр(аешд акоиётш. 

да никтоже с лицемерством послушает. 
2 9 ПрострСфате тш 6LO |36XCO тгастау pimapLav 

Приверзите дияволу всяк у скверность 
30 ка! ттер!стстеица как£ад. 

и излишие злобы 
31 ' t is aixpaXumx атг|кете 

И яко пленени стойте 
32 оитш yap йрад о XpLcrrog ayopaCei. 

таковых бо вас Xpicroc купует. 
33 "Екаато5 йршу шд (ЗХёттшу ка! рюшу ТОУ 6ia|3oXov 

Койждо бо вас яко видя и ненавидя диявола 
34 оитшд аитш ёрфистт|стг1 

тако да дунет нань. (ПОТ: И пойже дунути тем) 
35 Е!оёХ0ете e i s та5 auveiSTiaeig йршу 

Внидите в совести своя 
36 ёреиу^стате тад KapSias йршу 

и стяжите сердца своя 
37 рхёттете т[ ёкаато5 иршу ётгра^еу 

Зрите что кииждо вас содёла 
38 ei Ti тои ёуаутюи ёат!у ёу uptv 

е ж е аще что сопротивнаго есть в вас 
39 рета тои ёрфиат^ратод аттотттйате. 

с дуновением выплюните. (ПОТ: И по плюновении тех) 
40 Mr|8eig ест тш ёутаиба тт) uTroKpioei iouSaiog 

Да никтоже будет зде лицемерием июдеин 
41 рт|бе!д ттер! той ристтгрои арф1|ЗаХХётш 

да никтоже о тайне двоемыслит 
42 о Хбуод той 0еой ёреиуд тад кар6!ад йршу 

слово Божие испытует сердца <в>аша (ПОТ: наша) 
43 торштерод ШУ йттёр ттастау paxaLpav б(тороу. 

острейше есть паче всякаго меча обоюду остра 
44 Nfiy ёсттг|кеу ётт! тад б ш р а д б 6id(3oXog 

Ныне стоит к западом диявол 
45 тр[£шу тоид бббутад 

скрежетая зубы 
46 стиуаушу тад кбрад 
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47 кротшу та? х е Ф а ? 

48 бакушу та х е ^ Л 

49 pepTivio? бртршу тт|У ёаитоу epT^iiav 

50 аттютшу em тт| йретёрд ёХеиберш 
неверуя о вашем свобождения 

51 8ta тойто о Хрюто? ICTTTIOIV U(IA? катёуаут! айтой 
сего ради Xpicroc постави вас прямо тому 

52 iva dtTOTa^dpevot айтф 

сбирая власы 

плеща рукама 

кусая устны нейстове 

рыдая своего опустения 

53 ка! ёрфио^стауте? 

54 ТОУ кат' айтой ауаХа(Зг|те ттбХероу. 

55 'Em та? биара? ёатт^кеу о 8ia|3oXo? 

56 оттои г) архл той акбтои?' 

57 аттотаааеаЭе айтф ка1 ёцфиаг|стате айтф. 

58 Хтраф^те ё т та? ауатоХа? 

да отвергшеся того 

и дунувше 

еже на того восприимете брань. 

На западох стоит диявол 

идеже начало тмы: 

отрецытеся того и дуните. 

<И> обратитеся на востоки 
59 ка ! a u v T a a a e a Q e т ф Х р ю т ф . 

и присовокупитеся Хрктови. (ПОТ: Онемже дунувшим и 
обратившимся> 

60 Мт} тс? ouv катафроут^от) 
Да никтоже убо преобидит 

61 рета фб(Зои сттг|кете-
со страхом стойте: 

62 тгаита фо(Зера та ттарбута ка1 фр1кта. 
вся страшна настоящая и грозна. 

63 TTaoai ai 8vvdpei? ТШУ ойраушу ёутайба ттарасп 
вся силы (л.29) небесныя зде приидоша 

64 ттауте? oi ayyeXoi ка! apxayyeXoi 
все ангели и архангели 

65 аоратш? та? йцетёра? фшуа? аттоурафоута1 
невидимо ваша глаголы описуют 

66 та xepouPip. Kai та стераф'ср 

67 vw ёк ТШУ ойраушу ттаракйтттоистсу 

68 'iva бё^шутас йцшу та? стиубт^ка? 

69 ка! TTpoCTKopiauxn тф Деаттбтт]. 

70 ВХёттете ОСУ ТГШ? тф ёхбрф аттотаааеабе 

херувими и серафими 

ныне с небесе приничут 

яко да приимут ваша обеты 

и принесут ко Владыке. 
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Блюдите убо како и врага отрйчетеся. 
71 ка! тф 8т|р.юируф аштастаеабе. 

и содетелю совокупляетеся. 

B4-II:R-2): Отречение- сочетание 
ЕСР:208 (BES:66v EBE:214v BAR:266) ОСР-84:379 

Ка! Хёуе L • И посем глаголет к ним: 
1 2трафт|те ётт! та? Бистрад avco тад хе~1Ра? £Х01/Те? 

Обратитеся к западом горе руки своя имуще 
2 о Хёуш тойто ка! йце!д Хёуете-

а еже аз глаголю се и вы глаголите 
3 'Аиотастстоцш. тф Хатava 

Отричуся Сатаны 
4 ка! тгаст1 то!д epyoig айтой 

и всех дел его 
5 ка! тгаал тт] ХатреСа айтой 

и всея службы его 
6 ка! ттасп то!д аууёХоьд айтой 

и всех ангел его 
7 ка! ттаа<л> тт) ттоцтгт) айтой. 

и всего студа его. 
Тойто TpiTov Хёуе1 тр(тои каке[ки1' аттокрилзрёь'ыт' 

сие трижды глаголет имже всем отвещавающим таяжде 
el та ёршта айтойд ttoXiu T p i T o v 

таже вопрашает тех трижды 
8 'Аттета^астОе тф Хатауа; 

Отрекосте ли ся сатаны? 
Лёуоши' -

И отвещают: 
'А тге товаре 9а. 

Отрекохомся. 
Ка! ре та то тр!тои Хёуег 

(И после 3-го) Глаголет святитель: 
9 'Ерфистт)стате айтф. 

Дуните нань 
Ка! тойто тгоюйитши Хё<уе1>" 

< > (см.ниже) 
10 2трафт]те ётт! тад аиатоХад 

<И> Обратитеся на востоки 
11 катсо тад x^tpag йрыу exovTeg-

доле руки своя имуще: 
12 ре та фб^ои ат^кете 

со страхом стойте 
13 о Хёусо тойто ка! upelg Хёуете' 
и еже аз глаголю то и вы глаголите (ПОТ: Онемже дунувшем и обращыпемся 

глаголет святитель и они по нем тоже): 
14 Kai стглтастаоцси. тф Хрютф. Каг 

И совокупляюся Хрктови. И 
15 Пютеш) eig ё ш Geov Патёра ттаитократора 
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16 Troir|Tf)y оъраюО ка1 yrjg 
1 7 оратай те TTOVTIDV ка! аоратыи 
18 ка! eig eva Kiipiou 'lr)aow XpiaTOv 
1 9 TOV Tiov тои Qeou TOV povoyevfj 
2 0 TOV ёк тои Патрод yevvr |8evTa яро TTOVTOJU TCJV aicovcov 
2 1 фшд ёк фштод 
2 2 9eov aX^Givov ёк ©eou aXT|Givoft 
2 3 y e w T ^ V T a ой тгощЭёита 
2 4 opoouaiov тш Патр! 
2 5 SL ' ОЙ т а тгаита ёуёието 
2 6 TOV S i ' F|pag тойд dvGpoytTous 
2 7 ка! Sia TTJV лретёраи a u r n p i a v 
2 8 KaTeXGovTa ёк TUJV oupavojv 
2 9 Kai аарксобёита ёк Ш е й р а т о д ayiou 
3 0 Kai Mapiag Tfjg ттарбёиои 
31 Kai evauQpuTTiqaavTa 
32 атаиршбёута тё иттёр rpajv ётт1 ITOVTIOU ITiXaTOu 
3 3 Kai TraOovTa Kai тафёита 
3 4 Kai avaaTavTa тт) TpiTi^ лрёра к а т а т а д урафад 
3 5 Kai aveXGovTa eig тойд ойраиойд 
3 6 Kai KaGeCopevov ёи Se£ia той Патрод 
3 7 Kai iTaXiv epxopevov рета 86£т|д 
3 8 Kplvai (Гшитад Kai иекройд 
3 9 ой тт)? paaiXeiag ойк eaTai тёХод 
40 Kai eig то Пиейра то ayiov 
4 1 TOV Kupiov ТО £(IK>TTOI6V 
4 2 то ёк той Патрод ёкттореибреиоу 
4 3 т<о> auv Патр1 Kai Tito аииттроакииойреиои 
44 Kai auvSo£a£6pevou 
4 5 ТО XaXr^aav Si a TOV ТТРОФ̂ ТШИ 
46 eig piav a y i a v KaGoXiKT]v Kai аттоатоХ1кт^ ёккХтртау 
4 7 ороХоуш ev Ратгпстра eig а ф е а ш арарткЬи 
48 ттроабокш аиаатасти' ve крши 
4 9 Kai Сштц' той рёХХоутод aidjvog. 'Apf jv . 

Тойто TpiTov Хёу<е1> TTOVTOV аттокриюрёиыи ттрод ёкасттои. 

В е р у ю во сдинаго Бога Отца.... (и т.д.) 

....и жизни будущаго века. Аминь. 

Глаголет т р и ж д ы < > 
El т а ёршта TTOXIV 

5 0 ZuvTa^aaQe тш Хрютш; 
Таже вопрашает тех т р и ж д ы : 

Аёуоиа1 • 

ZuveTa^apeGa. 

Kai тойто TpiTov. El т а Хёу<ес>-

Сочетаете ли ся Хр1стови? 

Ониже отвещают: 

Сочетахомся. 

< > И глаголет им: 
5 1 TIpoCTKUvf|CTaTe айтш. 

Поклонитеся ему. 
Kai uavToav ттроакиит|ааитшу Xey<ei>' 
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Ониже поклонятся. Святитель или иерей творит молитву: 
52 EuAoyiyros о 9ео? 

Благословен Бог 
53 о бёХшу ттаита? аубрштгои? owGfjvai 

хотяй всем человеком спастися 
54 ка1 eig ётууша1у dXr|0eia? eXGeiv 

и в разум истинный приити 
55 УЙУ ка1 aei ка! eig той? aiiiva? ТШУ aiaivcoy. 

Ныне и присно и во веки веком. Аминь. 

В4-П:К2): 2-я часть катехизиса 
ЕСР:210 (BES:67v ЕВЕ:215 BAR:268) ОСР-84:380 

ПОТ: гл.71: л.29 в 
Kai Хеуоутшу 'Apf|v, Xeyei айтоТ?-

Глаголет к ним паки. 
1 '18ои аттета£аа0е тш 8ш|36Хш 

Се отрекостеся диявола 
2 ка! стиута£аа0е тш Хрютш. 

и сочетастеся Хрктови. 
3 То урарратеТоу ёттХтрш0т| 

о Десттготг|? айто ёу oupavoi? катёх^ ' 
Писание свершйся 

4 о Десттготг|? айто ёу oupavoi? катёх^ ' 
Владыка то не небесех имеет: 

5 (ЗХётгете та? стиубг|ка? фиХа£ате 

тойто uply ёу лрёра кр(аеш? 
блюдите, обеты сохраните 

6 тойто uply ёу лрёра кр(аеш? 
се вам в день судный 

7 

8 

тгрофёрета1т6 урарратеТоУ 

рт) аатохлот]те ттер! то кефаХаюу 
приносится писание 

да не прегрешите о главизне 
9 йттёр ой ка! той? тбкои? ваттрах0г|стеа0е. 

о нейже лихвы стязани будете. 

Блюдите да не посрамлени будете 
10 ВХёттете рт] а[охиу0г)те 

о нейже лихвы стязани будете. 

Блюдите да не посрамлени будете 
11 ётт! той фо(крой ка! фрсктой Рлрато? ёке!уои 

на страшнем и грознем судищи оном 
12 г|у!ка tfdaai ТШУ ойраушу Suvapei? стаХейоита1 

внегда вся небесныя силы подвижутся 
13 ка! тгаоа ТШУ ау0ршттшу f) фйсп? крсуорёут] тгарёсттг|кеу 

и все человеческое естество судимо предстанет 
14 аууёХшу риршбе? 

ангельския тмы 
15 <арх>аууёХшу сттратоттеба 

архангельская воинства 
16 ТШУ ауш биуарешу та таурата. 

горных сил чинове. 
17 "Оте о ттотаро? той ттиро? ка! о сткшХг)^ о акосртчто? 

егда река огненная и черв неусыпаяй 
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18 ка! то окото? то ё^штероу 
и тма кромешная 

19 тоте оой avaууьост0т|сте Tai то хефбурафоу. 
тогда ти прочестйся иматъ писание. 

20 'Eav г|? ёХелршу ка! ф1Хау0рштто? 
Аще еси милостив и человеколюбив 

21 ей0й? AUVTIYOPOU? e£ei? той? ёХет^бёута? 
абие споспешники приимеши помилования 

22 ёау 8e rj? аттаубрштто? 
аще ли ж е будеши безчеловечен 

23 aveXer]? ка! XoiSopo? 
и неподателен, немилостив 

24 стикофаутшу той? цг|8ёу ае Г)81кт)к6та? 
и досадйтелень навётуя ничимже тя обидевших 

25 тбте TrapiaTOTai ooi о 8ia(3oXog катт^уоршу ка! Xeycov 
тогда предстанет ти диявол обличая глаголя: 

26 Дёстттота-
(л.ЗО) Владыко-. 

27 оито? Хоуш цёу аттета£ато 
сей словом убо отречёся 

28 ёруш 8ё йттертугт)оё pot. 
делом ж е послужи ми. 

29 Kai XOLTTOV OTUYVA^ouai цёу o'i ayyeXoi 
И убо сетуют ангелы 

30 8акриош1 8е ётт! сто! ттауте? o'i S I K O I O I 

слезят ж е о тебе вси праведнии 
31 то 8ё тёХо? r f j? аттофастеш? (Зари ка1 Хеубреуоу. 

конец ж е ответа тяжке и глаголем. 
32 'Eav TI? ёу тф ттар6ут1 |3(Ш ёрттёат| ei? KLV8UVOV 

аще кто в настоящем житии впадет в беду 
33 г} п р о с т а т а ? eupiaKei 

и той или предстателя обретает 
34 т} ф(Хои? ттаракаХе! 

или други умоляет 
35 fj йтго стиууеушу (BoriGeiTai 

ИЛИ от сродник помогаем есть 
36 т] йтго хрлратау ёХеи0еройта1 

ИЛИ богатьством освобождается 
37 ёке! бё тоюйтоу ойбёу 

тамо ж е таково ничтоже: 
38 ой ттатт]р (Зот̂ бшу 

ни отец помогая 
39 ой цлттр оттХаухУ1Соцёуг| 

ни мати благоутробьствуя 
40 ойк абеХфо! ттер1трехоуте? 

ни братия обтйчуще 
41 ой ф!Хо1 стттои8а£оуте? 

ни друзи спешаще 
42 aXXa па? ау0рытто? yupvo? ка1 povo? ка! аттер(атато? 
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но всяк человек наг и един и непредстателен 
4 3 што ТЫУ LSLOJV epytov Т) POT|9OII|ievos Л КАТАКРИ^оце^о?-

от своих дел или помогаем ест.. . или осуждаем: 
4 4 абеХфо? ой Хитройтси • 

брат бо не исбавляет: 

избавит ли < ся > человек? 
4 5 Хитрс6стета1 аиброитто?; 

брат бо не исбавляет: 

избавит ли < ся > человек? 
4 6 ВХёгтете roivvv астфаХ1стаа0е ёаито!?. 

Блюдите убо, укрепите себе 
4 7 'Атгета£аст9е тф 6ш|36Хш; 

отрекостеся диявола? 
4 8 ЦЁХР1 тёХои? айтой рлалсгате. 

даже до конца того возненавидите. 
4 9 Еиуета^аабе тф Хрштф; 

Сочетастеся Хрктови? 
5 0 pexpi ёстхатл? dvarrvofj? айтой 6о£оХоулаате. 

даже до последняго издыхания того славословите. 
5 1 Мета тайтл? rr j? 6р0о8о£ои opoXoyia? 

с таковым православным исповеданием 
5 2 ттро? TOV Деотготл^ Geov атгоблрлоате 

РЛ иаиаулстлте nepi тт)У maTiv 
к Владыце Богу отйдите 

5 3 РЛ иаиаулстлте nepi тт)У maTiv 
да не истопйтеся о вере 

5 4 ёХелоате ттё^лта? 
помилуйте нищая 

5 5 (if) йттер1блте aSiKoupeiw 
да не презрите обидимыя 

5 6 |if) арттаалте та аХХотрю 
да не восхитите чюждая да не восхитите чюждая 

5 7 РЛ стикофаитлстлте той? aueuGuvou? 
да не поклеплете неповинныя 

5 8 aKof)v paTaiav РТ) ттарабё^л^бе 

5 9 йттеррахеТте тш Lepewv йрши 
слышание суетно да не приимите 

5 9 йттеррахеТте тш Lepewv йрши 
споборствуйте по священникох ваших 

6 0 TT)v eai>T<3v Cayqv kv TTOVTI кафф аафаХ1£6реуо1. 
свой живот на всяко время соблюдающе 

6 1 OuSev йтгестте1Ха|1Лу той p.f) etTreiv йрТи та аирфёроута 
Ничтоже усумнёхся еже не рещи вам полезная 

6 2 айто! XOITTOV о!8ате ттсо? фиХаттете 

6 3 ёусо yap о J\v ётг' ёцо! ётпхлоа 
сами прочее весте како сохраните 

6 3 ёусо yap о J\v ётг' ёцо! ётпхлоа 
аз ж е < > 

6 4 ттроеТттоу йрТи та стицфёроита 
предрекох вам полезная 

6 5 рлттоте ёХ0ойоа рорфа^а Ха|3л фихлу ТОЙ Хаой. 
< Блюдите> да некако пришед о р у ж и е приимет душа ваша. 

6 6 'ЕтптлреТ yap йршу XOLTTOU О Ё Х 0 Р Б ? 

Назираст бо вас враг прочее 
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67 ка1 рлра ка! Kiyripa Kai evvoiav 
и глагол и понимание и мысл 

68 ка1 ev9u|j.r||j.a Kai rrpd^iv 
и подвиг и деяние 

69 аХХ' и pel 5 оитш? аитои? астфаХ1ааст9е 
но вы тако себе оградите 

70 iva той ё^еуаупа? рт]Ьёу СХОУТО? 
яко да сопротивному ничтоже имеюще 

71 XaXeiv ттер1 йршу файХоу 
глаголати о вас зло 

72 ёу TTJ fipepg тт)? фоРера? Kpiaeto? 
но да предстанем в день страшнаго суда 

73 ттарасттшреу тф Рлрап той Хрютой а к а т а ю х ш т о д 
< не у мытному > Хр1стову судищу непостыдно 

74 ка1 акойашреу ттар' айтой TTIV euKTaiav ёке(уг|у 
и услышим от него благополучный он 

75 ка1 parapiay фшут]у 
глас блаженный: 

76 Дейте oi euXoyripeyoi той Патро? рои 
Приидёте благословеннии Отца моего 

77 кХтроуорт)стате тт]У lyroipaapivriv upTv PacnXeiav 
наследуйте уготованное вам царство 

78 атто катаРоХг)? коарои. 
от сложения м и р у 

79 Айтф ттрёттес 6о£а T I P F | ка1 ттроакйулсц? 
Тому подобает всяка слава честь и поклонение 

80 obv тф Патр1 ка1 тф ayiu) flveupaTi 
с Отцем и с Святым Духом 

81 vvv ка1 del ка! e i? той? aii iva? ТШУ aiaivtuy. ' А р ф . 
ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

B4-II:S): ектения 
ECP:2I3(BES:69 COI:24 ЕВЕ:217 BAR:275) ОСР-84:381 

ПОТ:гл71-л.31 

Kai рета то ' А р ф , Xeyei айто!?-
И по Амине, глаголет к ним: 

" А У Ш т а ? X E I P A ? йршу. 
Горе воздвигните р у к и своя. 

Kai ёкте1уаутшу Хёуег 
И сим воздвигшим глаголет святитель: 

Тттёр тг)? 01к0ир.еу1кт|? катаотаоеш? 
О вселеньском устроении 

ка1 ейсттаЭеьа? ТШУ ау1шу ёккХт|СТ1ШУ 
и благостоянии святых божиих церквей 

ка1 Tfj? Т Ш У Т Ш У Т Ш У ёушстеш? 
и о совокуплении всех: 

е!ттшреу Kupie ёХёт^аоу. 
рцем вси: < > 

Kai Хёу<01хп> TpiTov Кйр1е ёХёг]стоу. 
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Господи помилуй (3). 
Тттёр тши ейсте|3есттатши лрши (ЗасиХеши < > 

О благоверном и богохранимом царе Н. 
ттаитод той ттаХатти ка1 той атратоттёбои айтши 

и о всех болярех и о воех его 
ка! той ф1Хохрштои Хаой етшр^и- Kupie ёХёт|стои. 

и о хрктолюбивых людей рцем вси. Господи помилуй (3). 
Тттёр Tfjg аттоХитршаешд тши фихши лрши 

О избавлении д у ш наших 
ка! иттёр той стиитр1(3т)иа1 той Хатаиаи ёи Taxei йтто той? ттобад лрши 

и о еже сокрушитися Сатане вскоре под ноги наша 
ка! иттёр той асте сотой ка1 афХектои ка1 avaipaKTOU 

и о еже непоколебиму и необориму и безвредну 
бшфиХахблиш тли ттоХчи- лрши ка1 ттастаи TTOX<IU> Kai х^раи 

соблюстися граду нашему и всякому граду и стране 
e i i T u j p e v Кйр1е ёХёлстои. 

рцем вси. Господи помилуй (3). 
Едта стфраус^ес той Xaou тр[тои ei? то Kupie ёХёлаои 

И знаменает люди Святитель по обычаю 
<каЬ ёкфши<еТ>' 

и тако возглашение: 
< "0>тг ёХелрши ка1 ф1Хаи6ршттод Эеод uuapxeig 

Яко МИЛОСТИВ и человеколюбец Бог еси 
ка! сто! тли 8о£аи аиаттёрттореи 

и тебе славу возсылаем 
тш ТТатр! ка1 тш Т1ш Kai тш ау(ш ТТиейрап. 

Отцу и Сыну и Св.Духу. 

[В4-Н:1]: молитва после отречения 
ECP:213(BES:69 COI:24 ОСР-84:382 

cf.[B4-I:lj:ECP:181 ( BES:53v ОСР-84:395 
ПОТ:гл.71-л.31 

Kai рета то 'Apf|u (Хёуес)-
И по Амине, глаголет: 

'EuSuaaaGe Kai йтто8йстаст9е 
Одейтеся и обуйтеся. 

еТта катёрхета1 Kai eiaepxeTai eig то GuaiaaTf|piov 
Таже сходит (с амвона) и входит во святый олтарь. 

Kai той бшкоиои ттоюйитод 
И бывши 

тли ейхл^" тши ттрод то ayiou фштюра ейтретСорёиши 
еже ко святому просвещению обычной молитве 

о i ере ид еихета1 тайта-

творит святитель молитву сию: 

(см.выше в чине иерейском стр. 298 перевод с вариантами) 

1 Дёаттота Kupie о Qeog лрши 
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Владыко Гди Б ж е <наш> 
2 TTpooKaXeoai той? бойХои? оой 

призови рабов твоих призови рабов твоих 
3 ттро? то ayiov фштюра 

к святому <ти> просвещению 
4 Kai ката^шаоу айтой? 

и сподоби тех 
5 тт}? реуаХг|? оой тайтт]? х Ф 1 Т 0 ? 

великыя ти сея благодати 
6 аттоХошоу айтшу тру ттаХашт^та 

ка! ауауёууг)стоу айтой? ei? £шт)У aiuiviov 
отмый тех скверность 

7 ка! ауауёууг)стоу айтой? ei? £шт)У aiuiviov 
и породи тех в живот вечный 

8 Kai ттХтршаоу айтой? 
и соверши тех 

9 Tfj? той ayiou оой Пуейцато? биуареш? 
святаго ти Духа силой 

10 ei? ёушст1у той Хрютой стои 

'iya (1т]кёт1 тёкуа стшцато? ШСЛУ 

в соединение Xpicra твоего. 
11 'iya (1т]кёт1 тёкуа стшцато? ШСЛУ 

<да не ктому чада тела будут > <да не ктому чада тела будут > 
12 аХХа тёкуа Tfj? a f j? paaiXeia?. 

<но чада твоего царствиях 

B4-II:R-3): наложение р у к 
ECP:214 (BES:69v COI:25) OCP-84:383 

ПОТ:гл.71-л.31 об 

Kai ттХг|ршу тг|У еихПУ О S I O K O V O ? Т Ш У ттро? то фшпстра ейтрет£орёушу 

и по молитве диякон 
avTi той eiuety KXivoi айт<шу> т а ? кефаХа? Хёуег 

глаголет вместо е ж е преклонити тем главы 
"Oooi катт!хойцеуо1 ттростёХбете Tfj xeipoOeaia ка1 ейХоуешбе. 

Елико К просвещению приступите к рукоположению 
и благословляйтеся. 

BES: Kai ёрхор.ё<Уои?> стфрау1£е1 тт) xeLP<- к а 6 ' ёуа TpiTov 
{И приходящих благословляет рукою каждого т р и ж д ы 

ка! ёцфъстд TpiTov 
и дует т р и ж д ы 

еТта epxeTai naXiy ёу тт) а у ш траттёОд 
и приходит снова к святей трапезе! 

(COI: ттаута? х е Ф 0 ^ е ™У о apxiepeu? avSpa? тё Kai yvvaimg, 
ПОТ: и на всех руки воскладая святитель м у ж а ж е и жены 

epxeTai ттХт]а(оу Tfjg ay i a? тратгё£т|?) 
и приходит к святей трапезе ближе 

Kai ёкфшуёг 
и возглашает: 

1 " O T I ой el о фштшцо? ТЦХШУ 

Яко ты еси просвещение наше 
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2 ка1 сто! т ф 66£av аиаттёрттореу 
и тебе славу возсылаем 

3 тш Патри 
Отцу и Сьшу и Св.Духу 

ныне и присно и во веки веком. 
'О Хаод- 'Ар.ф. 

Аминь. 

[В4-П:2]: молитва главопреклонения 
ECP:215(BES:69v COI:25) ОСР-84:383 

ПОТ:гл.71-л.31 об 

'О apxiepeus - Е[рфг] ттааи 
Мир всем. 

'О 6iaKovog- Tag кефаХад. 
Диякон: Главы ваша Гви преклоните. 

'О L ере i>g euxeTai' 
Святитель молитву: 

1 "О Оебд о стштф ф ш и 
Бог спас наш 

2 о ттаитад 0eXcuv аы0фа1 
и ж е всем хотяй спастися 

3 Kai eig emyvtoaiv aXr|0eiag eXGetv 
и в разум истинный приити 

4 Харфоу фшд yvwaewg ev таТд KapSiaig r|pcijv 
возсияти свет разума в сердых наших 

5 Kai TCOV ттрод то ayiou фштюра ейтрет£орёиши 
и еже к святому просвещению благоукрашаемым 

6 Kai a£iwaov аитоид т^д абаиатои Siopeag 
и сподоби тех безсмертнаго ти дара 

7 Kai evajaov аитоид 
и совокупи тех 

8 тт| ayia стой ка0оХисг| ка! аттоатоХ1кт) ёккХг|аш. 
святей твоей соборней и апостольстей церкви. 

9 Zov yap ёот1 то ёХееТи Kai ato£eiv 
Твое бо есть миловати и спасати 

10 Kai ao i т ф 6o£av аиаттёртгореи . 
и тебе славоу возсылаем 

Отцу и Сыну и Св.Духу ныне и присно и во веки веком. Аминь. 

Kai р.ета то 'Ар.ф, Хёу<еи о бшкоиод-

И по Амине, глаголет диякон: 
'Ей е1рфт] тгроёХбете. 

Миром изыдем. 
(COI ad 'О Xaog' 'Ev ovopaTi Kupiou. 

И людие: Именем господним. 
Kai euGeiog aiToXuei.) 

И абие отпущает. 
Едта 6i8io<ai> Kaip<6v> 

Таже дается время 



316 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisms et Chrismatio: Renuntiatio et adhaesio 

ка! TeXeiTai f) Qeia XeiToupyia (тши иротуусастрёиши) 
и совершается литургия (преждеосвященных) 

ПОТ (гл.71: л.32) продолжает: И по литургии молитва округна: 
Господи Боже нашъ, сокровище вЪчныхъ благъ: иже всего освящешя... 
(молитва 1-я в сосудохранилище [веч:ХУШ]: CMH:93v КАК:270 ЕСР:77: см. 
Арранц М., Молитвы и псалмоггЪше по константинопольскому плененному 
поотЬдовашю (gapaTiKf) акоХои0(а). (Дополнение к КАК), стр.29 = MOJL29. 

См. и Приложение-2: с 392. 

Замечание: В XI в. в Великой Церкви служилась Литургия Прежде-
освященных Даров также в Великую Пятницу, то что уже не делалось в 
1623 г. ни в Константинополе ни в Москве; эта архаичная рубрика 
доказывает, что славянские переводы делались прилежно и верно по 
древним константинопольским оригиналам. 

Примечание 
(ИСТ:53) 

Этот патриархальный общественный чин отречения-сочетания имел в 
себе больше педагогической силы чем соответству-ющий сокращенный 
(иерейский) чин (стр. 297-300). Перед глазами молодых оглашенных 
происходило действие, в котором они сами участвовали, и, которое, конечно, 
им должно было живо представлять важность собственного выбора стороны 
Xpicra в борьбе против диавола. Чин плевания еще не существовал. 
Предвиделся только оно презрительное дуновение на диавола (стр. 306): 

"Отрекосте ли ся сатаны? И отвещают: Отрекохомся. 
Глаголет святитель: Дуните нань ('Ерфиа^аате аитш) Обратйтеся на 
востоки...)" 

Но раньше, в первой части своей речи, патриарх так объяснял смысл 
дуновения (с. 103): 

"Койждо бо вас яко видя и ненавидя диявола тако да дунет нань (оитшд 
аитш ерфиалал) . 
Внидите в совести своя и стяжите сердца своя. 
Зрите что кииждо вас содёла еже аще что сопротивнаго есть в вас с 
дуновением выплюните (атготттиате)." 

В печатном Евхологии -(GOA:277, ZER: 134) находим следу-ющие слова 
священника к оглашенному 

'Аттета£ш тш Еатаиа; ... Kai ёрфшт|аои ка1 ёртттиаои аитш. 
Abrenunciasti Satanae?... Et insufla igitur et expue in ilium. 

To, что точно переводится в Требнике: 
"Отреклся ли еси Сатаны? ... И дуни, и плюни на него." 

Из атготттшои (выплюни) переходится на ёртгшстои (плюни). В рукописях 
предвиделось только моральное выплевание собственного зла, а теперь 
рубрика приказывает материально плюнуть на кого-то. 

Жест презрительного дуновения на врага, без никаких лишних 
грубостей, уже составлял для оглашенных настоящий вызов, требу-ющий от 
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них крепкого упования на Xpicra. Факт, что к ним обращал-ся 
непосредственно сам патриарх, и что они находились раздетыми, как борцы 
на арене цирка, прибавляло значение всему чину. 

В конце чина, оглашенные впервые поднимая руки молились за Церковь, 
за мир, за царей... Они становились духовно взрослыми и могли предъявлять 
общее "священническое" служение всех христиан в молитве о других людях. 
Потом лично каждый оглашенный под-ходил к архиерею под благословение 
через возложение рук (ПОТ: "к рукоположению"). В кодексах говорится на 
этом месте о "иерее"; но под этим названием в древних текстах могло бы 
пониматься просто "служащий", даже если это был архиерей. 

Чин отречения-сочетания сохранился в сокращенном виде в 
современном последовании Крещения. Он у ж е находился в таком виде и в 
рукописях BAR и BES, хотя в BAR еще сохраняет дла него множественное 
число в вопросах и ответах, показывая, что приспосо-бление общественного 
чина к частному еще не вошло в текущую практику. Однако и сам 
патриарший чин, вероятно, употреблялся вне Константинополя, и даже в 
приходских церквах, как свидетельствуют списки Евхология не чисто 
константинопольские: BAR и даже BES приписывают последние молитвы 
"иерею", между тем, как COI гово-рит до конца об "архиерее". 

См.ИСТ:55, где о нашем предположении, что патриарший чин 
отречения-сочетания в V1I1-X11 вв. мог совершаться только над детьми 
христианских семей, между тем, как взрослые оглашенные, приходя-щие из 
неправославного мира, чин отрения-сочетания, вероятно, про-ходили частным 
образом перед пресвитерами; чин отречения от диа-вола мог бы иметь место 
через несколько дней после отречения от собственной ереси. (См.выше:стр. 
238, 241, и т.д.) 
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Глава 7 

КРЕЩЕНИЕ ВОДОЮ И ДУХОМ 

7-1 

Данные из Священного П и с а н и я 

о К р е щ е н и и Водою, Д у х о м (и Огнем) 

И з Синоптиков 

1оанн крестит Водою, 1исус ж е Д у х о м святым и огнем 
М т 3.1 'ЕУ бё та!д Т|рёра1д ёке!уа1.д ттарау!уета1 Чшауулд... 
3.2 [ка!] Хёуыу, Метауое!те' R^YYIKEY yap f] PaaiXeia TOJV оирауыу... 
3.6 ка! ёратпг£о1/то ёу тф Чорбау^ ттотар.ф йтт' айтой 

ё^ор-оХоуоцшях. тад а ц а р п а д айтшу. 
3.7 '18ШУ бё ттоХХойд тШУ ФарюаСшу ка! Еаббоикаши... 
3.11 ёуш рёу йр.ад РаттСш ei/ йбатп eig |i€Tayoiav, 

б бё бтстш рои ёрхбреуод [стхирбтерб? рой ёсттил.. 
айтбд йрад (knniaei ev weup.an. ауСш ка! trupi-

(см.Мк 1.8 & Л л 3.16) 
Крещение 1исуса Водою и Д у х о м 

М т 3.13 Тбте uapayiveTai о Частой? атто Tf]g raXiXaiag 
ётт! ТОУ '1ор8аут|У ттрбд ТОУ Чшауут]У той Pairno©nvai йтт' айтой... 

3.16 Ратгпаве!д 8ё б Ч^стойд ей9йд ave(3r) атто той ибатод 
ка! (бой Т|иефх®т1аа1; [аитф] о! ойрауос, 
ка! el бе у [то] ттуейца [той] 0еой катара'и'ои 
Фае! ттерютерау [ка!] ёрхбреуоу ётт' айтоу 

3.17 ка! !8ой фол/rj ёк тш ойраусоу Хёуоиста, 
Ойтбд Ё С П Ч У б и!од рои б ауаттт]тбд, ёу ш ейбокт|аа. 

(см.Мк 1.8 & Л к 3.16 & Ин 1.32) 
4.1 Тбте б Чг|СТойд ауг|х6л eig тт]У ёрлроу йттб той 

тшеир.атод TTeipaa0T]yai йттб той бшрбХои. 
(см.Мк 1.12 & Лк 4.1) 

К р е щ е н и е во И м я Отца и Сына и св .Духа 
М т 28.18 ка! тт росте Х0ШУ б Чгройд ёХаХлстеу айто!д Хёуыу, 

'Ебб0т| poi ттаста ё£оиaia ёу ойрауф ка! ётг! [тт|д] yf|g. 
28.19 тгореиОёутед ойи ц.а0ф"ейаате тгаута та ёбут), 

Ратга^оутед айтойд eig то буора той ттатрбд ка! 
той и!ой ка! той ayiou ттуейратод, 

28.20 б1басткоутед айтойд Tripeii/ ттаута оста ёуете!.ХарлУ йрлу... 

М к 16.15 ка! е!ттеу айто!д, ПореиОёутед eig ТОУ кбстроу 
аттаута юрй£ате то ейаууёХшу ттастл тт| KTLCTCL. 

16.16 б тпсттейстад ка! Ратгпа6е!д стшбг|стета1, 
б бё атпсттлста? катакр10лст€таи 

(см.ниже Лк 24.48: слова Иисуса перед Вознесением) 
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И з Евангелия от 1оанна 

1исус крестит Св .Духом 
Ин 1.31 кауш ойк т̂ беLV айтоу, аХХ' iva фаиершбт) тф Чарат^Х 8ia тойто x\XQov 

ёуш ev ибат. Ратпг£<«л/. 
1.32 Kai ёрартйртреу 'IiodvvTig Хёушу OTI TeGeapai то тшейца raTafkrivov шд 

ттеркгтерау ё£ ойраиой ка! epeivev ётт' айтой. 
1.33 кауш ойк f)8eiv айтой, аХХ' о ттёр.фад ре paimCeiv ev i i&m ёкеТуод poi 

еТттеи, 'Еф' by av L6T)S T O Т Т У Е Ц Ш ката|За1уоу ка1 рёиоу ётт' айтой, оотод 
ёстт1У о PairrtCa)»' ёу rrveupaTi aylco. 

1.34 кауш ёшрака, ка1 рерартйрт)ка OTI ойтод eanv о и!од той 0еой. 

Разговор 1исуса с Н И К О Д И М О М 

Ин 3.5 аттекр19т) '1г|аойд, ' А р ф а р ф Хёуш aoi, eav pfj Tig yevvT|0fi ё£ ибатод ка1 
тшейр.атод, ой 8йиата1 eiaeXGetv eig т ф (JaaiXeiav той 9еой. 

Сам 1исус крестит 
Ин 3.22 Мета тайта rjXGev о '1т]аойд ... eig т ф 'Iou8aiav у ф ка! ёке! ... 

epdimCev. 
3.23 ф 8ё ка! о '1шаиут|д ратт£<щ/ ёу Aivcbv ёууйд той ZaXeip... 
3.26 ... i8e ойтод Ратпг£е1 ка! ттаитед epxovTai ттрод айтой. 

О Святом Д у х е на Тайной Вечери 
См. Ин 14.15, 14.26, 15.26, 16.7-15 

Явление 1исуса в п е р в ы й день Пасхи: 
Ин 20.21 еТттеу ouv айтоТд [о Чг|аойд] TTaXiv, ELpf^vri ujj.iv кабшд атгёатаХкеу ре о 

ттаттр, кауш ттёр.тгш йрад. 
20.22 ка! тойто е!ттшу ёусфиотцтеу ка! Хёуе1 айтоТд, Ла|3ете irveupa a y i o v 
20.23 av П У Ш У а ф ф е тад арартСад афёшута1 айтоТд... 

И з Евангелия от Л у к и 

Слова 1исуса перед Вознесением 
Лк 24.49 [LSou] ёуш штосттёАХш TTJV emryyeXiav той тгатрод рои ёф' йрад- йре1д 

8ё ка01аате ёи Tfj TTOXCI ёшд ои ЁУ8ИСТТ|ОВЕ ё£; йфоид 8wap .IV. 

И з Д е я н и й Апостолов 

Слова 1исуса перед Вознесением 
Деян 1.4 ка! auvaXi£op.evog TrapriyyeiXev айтоТд атто ЧероаоХйршу рл x<Jjpi£ea0ai, 

аХХа TTepipeueiv т ф ёттаууеХьаи той тгатрод ф ф о й а а т ё рои, 
1.5 OTI Чшауут|д pev efkrrrnaev йбатг, йреТд 8ё ev Trveupan. Раттпавпаеаве 

ауир.. . 
Деян 1.8 аХХа Хффеабе Suuap.Lv ёттеХ0битод той ayiou тгуейратод ёф' йрад ка! 

ёаеабё рои рартиред ... 

Пришествие Св .Духа в день П я т и д е с я т н и ц ы 
Деян 2.1 Kai ёу тш аирттХтройст9а1 т ф ф ё р а у Tfjg ттеутг|Коатф... 
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2.2 Kai ёуёуето афуы ёк тог) оирауой TIXO? ысттгер ферорёут]? ТТУОТ)? fha ia? Kai 
ёттХтршстеу бХоу ТОУ OIKOV 2.3 ка1 ыф&поау аито!? 6iapepi£opeyai уХйстстса 
ысте! тшрб? Kai ёксЮюеу ёф' eua ёкасттоу аитыу, 

2.4 Kai ёттХг|ст9т]аау ттауте? тшеирато? ayiou Kai rip^avTO XaXe!v ётёра1? 
уХшстста1? кабы? то nveupa ёбсбои. 

Проповедь П е т р а в день П я т и д е с я т н и ц ы 
Деян 2.16 aXXa тойто ёспчу то еСргрёуоу 6ia той тгроф^тои 'IcofjX, 
2.17 Kai EOTAI ev та!9 ёахатас? ripepai?, Xeyei о 9eog, ёкхей атто той тшеицато? 

рои ётт1 ттастау старка, ка1 ттроф^тейстоислУ oi uioi йршу Kai ai Эиуатёре? 
ЙрШУ ... 

2.18 ка( ye ё т той? боиХои? рои ка1 ё т т а ? бойХа? рои ёу та1? Г|рёра1? ёке!уа1? 
ёкхей атто той ттуейрато? рои, Kai тгрофг]тейстоиотУ ... 

2.32 тойтои ТОУ '1Т)СТОЙУ ауёатт)стеу о Geo?... 
2.33 Tfj 5e£ia ouv той 0еой ифыбе!?, тг|У те eirayyeXiav той ттуейрато? той ayiou 

ХаРыи пара тои ттатро?, ё^ёхееи тоОто... 

2.38 Метауот^стате, [фт]сяу,] Kai {Затгп.авг|тш ёкастто? ир.ыу ё т ты оубратт Чтрой 
Хрштои ei? афести/ ТЫУ арарткЗу uptov Kai Хт^рфеове rr\v Supeav той ayiou 
тшейрато?. 

2.39 up! У yap ёстпу f) ёттаууеХга Kai то!? т ё т н ? ЙЦЫУ... 
2.41 oi рёу ouv атто8е£ареуо1 ТОУ Хоуоу айтой ёраттовгра ! / Kai тгростетё9г|стау ёу 

тт) f]pepa ёке(у1] фиха! ысте! TpiaxiXiai. 

П е т р перед Синедрионом 
Деян 4.8 тоте Пётро? тгХтрве!? ттуеирато? ayiou еТттеу ттро? айтой?, "Архоуте? 

той Хаой ка1 ттрест|Зйтеро1... 

П р и ш е с т в и е св.Духа по молитве христиан 
Деян 4.23 'АттоХибёУте? 8ё fjXGov ттро? той? iSiou? ка! aTTf|yyeiXav... 
4.24 о! бё акоистауте? 6p.o0up.a6ov fjpay фыУТ)У ттро? ТОУ 9eov... еТттау, 

(А) Дёстттота, сти о ттоп^ста? ТОУ oupavov ка! тт)у yfjy ... 
4.25 (В) о той ттатро? тршу Sia ттуеирато? ayiou стторато? Даи!б.„-

auyf|x9riaay ... ётт! ТОУ aytov тгаХба стои '1Г)СТОЙУ oi/ ёхрюа?. . . 
4.28 TTOifjCTai оста f) х^Ф оои ка! т) {3ouXf| [стои] ттроырюеу уеуёст0аи 
4.29 (С) ка! т а УЙУ, Kupie, em бе ётт! т а ? аттеьХа? аитшу ка! 86? то!? 

6OUXOL? стои... XaXeiv ТОУ XOYOV стои, 
4.30 ёу ты тт]У хе!ра [стои] eKTeiveiv сте ei? !aaiv ка! стт)ре!а ка! тёрата yiyeo9ai 

5ia той оуорато? той ayiou trai66? стои Частой. 
4.31 Ка! бе^беутшу айтшу ёстаХеибг| о тотто?...ка! ётгХфФгутау атгауте? той ayiou 

т /еирато? ка! ёХаХоиу ...рета TTappricjia?. 

П е т р и Иоанн перед Синедрионом 
Деян 5.32 ка! треТ? ёстреу рартире? ТЫУ ртратшу ТОЙТЫУ ка! то nveupa то ayioy 

о ебыкеу о 0ео? то!? тте10архойст1У... 

И з р е ч и первом ученика Стефана 
Деян 7.30 ...шф0т| аитш ёу тт) ёрг|ры ... аууеХо? ёу фХоу! тшро?... 

• 7.31 ... ёуёуето фыут] Kupiou- 7.32 'Еуш о Geo? ТШУ ттатёршу стои... 
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К р е щ е н и е самарян без п р и н я т и я Св .Духа 
Деян 8.12 ...дте бё ё т а т е истай тф <t>T AITTTTOJ еиаууеХк^орёиш тгер1 T f jg (BaaiXeLag 

той Эеой ка1 той оубцатод Частой Хрютой, ёратпгСоуто аибред те ка! 
уииаТкед... 

8.14 'Акойааитед 8ё о! ёи '1ероаоХйро1д аттбатоХои.. аттёсттесХаи ттрод айтойд 
Пстрои ка1 '1шаууг|у, 

8.15 oiTiveg ката^аитед ттроаг|й£ауто ттер! айтшу бттшд Xafkoaiv тшейра a y i o v 
8.16 ойбёттш yap гц' ётт' ойбей. айтшу ётпттетттшкбд, povov бё PePatrncrpevoi 

йтттрхоу eig то ovopa той Kupiou Частой. 
8.17 тбте ётгет10естаи тад xeipag ётт' айтойд ка! ёХар|Зауоу ттиеира ayiou. 
8.18 !бшу 5ё б Zipuv OTI 8ia Tfjg ётп0ёаешд тши xeipwu тши аттосттбХши SiSoTai то 

тшейра ... 
8.19 Хёуши Доте каро! тг|и e^ouaiau таитт)и iua ш ёаи ётп0ш тад x^ipag Хар|3аил 

nveOpa ayiou... 

К р е щ е н и е евнуха Кандакийской ц а р и ц ы 
Деян 8.26 "АууеХо? бё Kupiou ёХаХг|стеи ттрод Ф!Х1ттттои Хёуши, 'AuaarriGi ка! 

тторейои ката рестлр(3р!аи... 
8.29е!ттеи 6ё то тп/ейра тф ФсХсттттш, ПрбаеХ0е ка! коХХг|0г)Т1... 
8.36 ... ка! ф^спи б ейиойход, Чбой ибшр' т! кшХие1 ре Рсттговф/ai; 
8.38 ... ка! катё(3г|стаи арфбтеро1 е!д то ибшр, б те Ф!Х1ттттод ка! б еииойход, ка! 

ёратгпстеи аитои. 
8.39 бте бё аиё(3т|ааи ёк тои йбатод, тгиейра 
NB: некоторые рукописи прибавляют: 

| ayiou ётгёттестеи ётт! той еииойхои, аууеХод бё | 
кирши лрттааеи той Ф!Х1ттттои... 

П р и ш е с т в и е Св .Духа перед к р е щ е н и е м К о р н и л и я 
Деян 10.37 ...upeig о!бате то yeuopeuou pfjpa...o ёкфи£еи Чшаиит^д, 
10.38 '1т]аойи той атто Na£ape0, шд expiaev аитои о 0ебд тшеират1 ауСш ка! 

бииареи.., 
10.39 ... ои ка! aveiXav крерастаитед ётг! £йХои, 
10.40 ... о 0ебд fiyeipeu rfi тр!т] лрёрд ка! ёбшкеу аитои ёрфаит)... 
10.44 "ETI ХаХойитод той Пётрои та рлрата тайта ётгёттеаеи то тшеОра то 
ауюу ётт! ттаитад тойд акойоитад 
10.45 ка! ё£ёсгтт)стаи о! ёк ттер1т0рт|д ттюто! oaoi auufjXBau тф Пётрш, OTI ка! ётт! 

та е0ит] f) бшреа той ayiou тшеиратод ёккёхитаг 
10.46 'пкоиои yap аитши ХаХойитши yXukraaig ка! реуаХиибитши...тби 0еби. тбте 

аттекр!0т| Пётрод, 

10.47 Mf|TI то ijSojp бииата1 кшХйста! Tig той pf) Paunaffiji/ai тойтоид o m v e g то 
тшеица то ауюи ёХа|Зои шд ка! т)ре!д; 

10.48 ттроаёта£еи бё айтойд ёи тф оуоратг Частой Хрштой Ратгп.оОт]иа1... 
11.2 бте бё аиё^т) Пётрод eig 'lepouaaXf|p, б1екр!иоито ттрод айтби ... 
11.4 ар£ареиод бё Пётрод ё£ет!9ето айтоТд KaQe^fjg Хёуши, 
11.5 'Еуш лрг|и... 
11.12 ептеи бё то тгиейра poi аииеХЭеТи айтоХд рт)бёи бшкрСиаита... 
11.15 ёи бё тф ар£аа0а! ре XaXeiv ёттёттеаеи то ттуеира то ayiov ётт' айтойд 

шаттер ка! ёф' град ёи apxf|. 
11.16 ёрут)а9т1у бё той рщштод той кир(ои шд ёХеуеи, '1шаиит|д рёи ёратттюеи 

йбатг, йреТд бё Ратта0Г|аеабе ёи ттуейратт ау!ш. 



322 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Baptisma Aquae et Spiritus 

11.17 ei o w тт]У i'aT)v Saipeav ё быке У ai)Toig о 9eo? шд Kai rjply тпсттеистаспу ётп 
ТОУ юЗрюу ' I T I O O W Хрютоу... 

Библейские разночтения и а п о к р и ф ы 
о К р е щ е н и и 1исуса в 1ордане 

ЛКЗ:22 
a) textus occidentalis: 
Codex Bezae (V в): Под рои d av• 'Eyw ст^рероу уеуёуут^ка сте. 
Vetus Latina: Filius meus es tu: Ego hodie genui te. Cf.Ps 2:7. 

b) textus receptus: 
Zi> el о Tio? рои о ауаттлтод- ёу aol ейбокг)ста. 

Mt3 :16 
Codex Vercellensis (IV в.): 

Et cum baptizaretur lumen ingens circumfulsit de aqua ita ut timerent omnes 
qui advenerant. 

Codex Sangermanensis (s.VIII): 
Et cum baptizaretur Jesus lumen magnum fulgebat de aqua ita ut timerent 
omnes qui congregati sunt. 

Evangelium Ebionitarum ("Evangelium 12 apostolorum"?): 
(цитата св.Епифания: Pan.XXX, 13,7-8): 

Kai фсиуг| ёк той ойрауой Хёуоиаа' 
Zv рои ei о Tio? о ayainiTos' ёу aoi сибок^аа. 
Kai тгаАху 'ЕуФ сл]рероу уеуёуу^ка ае . 
Kai eu0i)s ттер^ёХарфе Т О У ТОТГОУ фш? рёуа, 
о iScoy о Чшауут^д Хёуе1 аитф- Ей Tig еТ... 

CM.Daniel VIGNE, Christ au Jourdain.Le Bapteme de Jesus dans la tradition 
judeo-chretienne, Paris, Gabalda, 1992. Зам.: Автор не исключает возможность 
гностического влияния, а также связи между реками Нилом и Иорданом. 

См. Gabriele WINKLER, Die Licht-Erscheinung bei der Taufe Jesu und der 
Ursprung des Epiphaniefestes. Eine Untersuchung griechischer, syrischer, armenischer 
und lateinischer Quellen // Oriens Christianus 78, 1994, 177-229. 

Мессианское помазание 

Е в р 1:9: т)уаттт|оа9 б1каюст1)УТ]У xai ёр^а^аад a v o p i a y 
5ia тойто ёхрюёу сте о бебд б 0еб? стои 
eXaioy ayaXXiaaeo)? ттара той? ретохоид аои. 

Пс 44:8: 6ia тойто exP i a ^ u а е ( " W ? ) = помаза тя 
б бебд б Оебд aou 
eXaioy dyaXXiaaeco? (угёй? ftxj ) = елеем радования / радости 
Замеч.: (глаз = машйах - хрютб? - помазанник 
сотворение Mvpa: Исх 30:22: ёХаюу хр^аца ауюу 
употребление: Лев 8:1: ёХаюу тг)д xpioeaj? 

1 И н 2:20 Kai йреТд хрТора ёхете атто той ayiou Kai 01'бате ттаутед. 
2:27 Kai ице!д то xpi^pa о ёХа(Зете атт' аитоО ре yet ёу b\iiv 
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ка! ou xpeiav ё х е т е Tva TI? SiSdaKi] u p a s , 
aXX' TO? то аитои xPLCTM-a SiSaaKei upa? ттеpi TTOVTIOV 

7-2 

Данные из древней Ц е р к в и 

об отношении м е ж д у крещением и помазанием 

Библиография 
Beck Е., Le Bapteme chez S.Ephrem, L'Orient Syrien 1956, 127. 
Brock S., The Epiklesis in the Antiochene baptismal ordines // Symposium Syriacum 

1972, OCA 197, Roma 1974, 183-218. 
Danielou J., Onction et Bapteme chez Gregoire de Nysse // Le S.Esprit dans la Liturgie, 

Conferences S.Serge 1969, Roma 1977, 65 ss. 
Kreetschmar G., Nouvelles recherches sur l'initiation chretienne, La Maison Dieu 132 

(1977) 7-32. 
Mateos J., Theologie du bapteme dans le formulaire de Sev£re d'Antioche, // 

Symposium Syriacum 1972, OCA 197, Roma 1974, 135-162. 
см. M.A., Les Sacrements de l'ancien Euchologe constantinopolitain (7), 

OCP52 (1986) 170, примеч. 171. PAT:633. 

Предвар.замеч.: По мненую Кретшмара, в 1-м веке существовали разные 
местные традиции в чине ритуальной бани, через которую совершалось 
принятие язычников в еврейство, в зави-симости от религиозно-социальных 
условий жизни в самой Па-лестине или в разных центрах еврейской 
диаспоры. Итак обычаи помазаний, перед баней и после нее, бывали разные. И 
первые христиане приспособлялись, вероятно, к местным обычаям помаза-ния 
в самом чине крещения. 

Итак, в первых веках церковной Истории уже можно считать 
традиционными четыре разных христианских традиции по следу-ющими 
документами: 

1. Didache - Дсбахл - Учение Двенадцати Апостолов. (I в.) 
Крещение одной водою, без всякого помазания, ни перед банею ни после 

нее. Так крестили Иоанн Креститель, Апостолы (см.Деяния) и, вероятно, сам 
Спаситель. Можно считать эту традицию чисто палестинской. Этот простой 
способ крещения существует и сегодня в случае крайней нужды, но ни в 
какой Церкви не сохранился как официальный чин крещения. 

2. Didascalia Apostolorum - Дидаскалия Апостолов и 
Acta Thomae- Деяния Апостола Фомы. (III в.) 

Единственное помазание одним елеем, как дар Святого Духа, перед 
самим крещением. 

Эта была антиохийско-каппадокийская практика перед опре-делением 
48-го канона Лаодикийского собора (см.выше стр. 229). 
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Такую практику можно было бы оправдывать фактом крещения Корнилия 
после пришествия Святого Духа (Деян 10:37 и след.: см. выше стр. 321). См.: 
S.Brock, The transition to a Post-baptismal Anointing in the Antiochene Rite (см.ОСР-
86:159, прим.24 и стр. 173, примеч 47). 

3. Катехизы Св.Кирилла Иерусалимского (IV в.) 
Два помазания: первое с елеем заклинания перед крещением, второе со 

святым м у р о м после крещения как дар Святого Духа. 
Эта иерусалимская практика набюдается и в древнем испанском обряде. 

4. Traditio Apostolica - 'ATTOCTTOAIKTI Парабокл? - Апостольское 
Предание ("Ипполита Римского") (III в.) 

Testamentum Domini Nostri Jesu Christi - Завещание 
Господа нашего 1исуса Xpicra (II-V в.) 

Три помазания: первое с "елеем заклинания" перед крещением, и два 
после крещения с "елеем евхаристии" (позже со святым муром). Второе 
помазание совершает сразу после крещения пресвитер (или вдова для 
женщин, по Testamentum), третье ж е по-мазание с возложением рук 
совершает епископ, когда неофит вхо-дит в храм для евхаристии. 

О похожей практике в Римской Церкви свидетельствует письмо папы 
Иннокентия I в 416 г. 

Из проповеди Отцов Ц е р к в и 

К и р и л л Иерусалимский: Первое помазание перед крещением как 
заклинание, второе после крещения как дар Святого Духа. 

Григорий Нисский: Одно помазание перед крещением, чтобы Св.Дух вел 
неофита ко Xpicry. 

Иоанн Златоуст: Елей смешивается с водою, чтобы неофит получил 
одновременно крещение воды и Духа. 

7-3 

Крещение и Пасхальное бдение 

В "Апостольских" евхологиях 

1. Traditio Apostolica - Апостольское Предание (гл.20-21) 
Бывает ночное бдение перед крещением, но не говорится о Пасхе. Во 

время бдения делаются чтения и наставления для оглашенных. Крещение 
совершается когда поют петухи. После крещения совершается евхаристия 
(см.гл.ЗЗ о посте на Пасху). 

2. Testamentum Domini - Завещание Господа (кн 2,гл.8, Рахмани:127) 
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На ночь Пасхи (кажется до полуночи) обряд крещения как в Traditio. В 
течении 40 дней перед Пасхой бывают бдения, в которых имеют место чтения, 
наставления и пение псалмов. 

3. Didascalia - Дидаскалия (Funk 288, Connolly 189): 
Пасхальное бдение до 3-го "часа" (3-я стража начиналась точно в полночь) 

"ожидая Воскресение". Тогда кончается пост и соверша-ется евхаристия. В 
конце произносится: "Xpicroc воскресе". 

Не говорится о крещении. 

4. Constitutiones - Постановления Апостолов (гл.19, п. 18, Funk 289): 
Бдение всей ночи от субботы до дня Воскресения. Соверша-ются 

молитвы, чтения Закона и Пророков и пение псалмов. 
Когда поют петухи совершается крещение оглашенных. 
Читается Евангелие и прекращается скорбь: "Господь воскресе". 
Совершается евхаристия. 

5. Itinerarium Etheriae - Путешествие Егерии (или Етерии): 
Пасхальные стражи совершаются как на Западе. 
После крещения неофиты с епископом идут в Гроб Господень. 
Потом идут в храм, где народ совершал бдение, и бывает евхаристия. 

Более поздние обычаи 

1. По древнему соборному константинопольскому Типикону : 
Вечером: Песненная Вечерня с 8 или 15 чтениями В.З. 

Крещение и Литургия Василия Великого. 
Паннихис с кондаком и со всеми икосами. 

Утром: обычная воскресная утреня и Литургия Златоустого 
(Зам.: Похожий порядок и по Тридентийскому Римскому Миссалу). 

2. По Триоди и Савваитскому монашескому Типикону : 
I стража (18.00-21.00 ч.): Монашеская Вечерня с константинопольскими 

чтения-ми Литургия Василия Великого 
II- III стража (21.00-3.00 ч.): Чтение Деяний Ап. и "Паннухис" (ныне 

полунощница) с каноном; по 3-ей и 6-ой песни канона: чтения от 
св.Епифания или от св.Иоанна Злат. 

IV стража (тгер1 wpav бр0рои) (3.00-6.00 ч.): Утреня с каноном Иоанна 
Дамаскина. 
Замечание: По Студийскому типикону чтения бывали по 3-ей и 6-ой 

песни пасхального канона, и по благословению игумена, мо-гли быть и после 
каждой песни). 

Крещение по Канонарию Святой Софии 

В XI в. в Константинополе Крещение совершал сам патриарх пять раз в 
год: один раз вечером и четыре раза утром: (ОСР-87:104) 
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1) В Великую Субботу: между Вечерней и Литургией св.Василия: в большом 
баптистерии или крещальне, 

2) В день Пятидесятницы: после Утрени: в малом ваптистерии, 
3) В день Богоявления: после Утрени: вероятно в большом баптистерии, 
4) В Субботу Лазаря: после Утрени: в малом баптистерии, 
5) В Великую Субботу после Утрени: в малом баптистерии. 

Замеч.: о двух баптистериях Св.Софии см. ОСР-87:74. 

7-4 

Крещение на ночь Пасхи 

Данные из Канонария ("Типикона") Св.Софии 
(см.выше стр. 286) 

РАМ: ДМТ:132 HAG: МАТ2:84: 
DRE: ДМТ: 156 (Перевод А.Дмитриевского): 

На Вечерне: поются только 1-е и 8-е антифоны. 
После последнего антифона (входа: Пс 140) читаются 7 паремий (но 

прибавляются еще 8, если крещения затягиваются). 
После 2-ого чтения патриарх ставит евангеларий на своей кафедре и 

проходя через сосудохранилище идет в ваптистерий. 
По DRE освящает отдельные купели: правую для мужчин, левую для 

женщин. 
(больше подробностей в ОСР-85:65 ОСР-87:74) 
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7-5 

Д а н н ы е из Евхология-Требника 

Освящение Воды и Елея в В е л и к у ю Субботу вечером 

(см.ТРЕ: глава 6-я: Последование Св.Крещсния) 

7-5-1 

Освящение Воды 

B5:R-1): Вступление 
ИСТ:56 (см.критику о Гоаре) 

ЕСР: 182 (BES:53v -GOA:291- ЕВЕ:86) ОСР-85:75 

Euxal тои ayiou Раттстрато? 
(Молитвы св.Крещения 

a? Xeyei о ттатршрхл? 
{которые читает патриарх 

ттролупстарёушу ТШУ eipripeytov 
{когда было совершено то, что сказано 

paXicrra тш aytw оар^атш ёсттт<ёра?>' 
{особенно в св.Субботу вечером: 

Мета то yeyecrGai т ф ei собой тои XuxviKofi Kai т ф А ' кабёбрау 
{После входа Светильничного (Вечерни) и 1-го сидения 

ар£арёуои той В' ауауушарато? ' той- Фалч£ои, 
{когда начинается 2-е чтение: Светися, светися 

катерхореио? о тгатршрхл? атто той стиубрбуои 
{сходя патриарх с (верхнего) трона 

eiaepxeTai 6ia той акеиофиХакСои 
{ВХОДИТ через сосудохранилище 

ёу тф аттобитф той реуаХои (Заттаттрши 
{в раздевалку великой крещальни 

Kai dXaaaiuv paXXei Хеикф сттоХф Kai штобфата Хеика 
и одевая белое облачение и белую обувь 

Kai атгерхореба ёу тт} коХирРфра Gupta кйкХы 
идет в купель и кадит кругом 

Kai duobiSou? ТОУ Эирштби 
и отдавая кадило 

афрауС£е1 ейхбреуо? рета ктрыу тр[тоу 
молясь осеняет т р и ж д ы свечами 

у1Уорёут]9 итто арх1бюкбуои стиуатттф-
м е ж д у тем, как архидиаконом совершается ектения 

B5:S): диаконская ектения (стиуатгтл ) 
ИСТ:57 

ЕСР: 182 (BES:54 -GOA:291- EBE:86v) ОСР-85:75 
Evelpiii/i] той Kupiou бе<т]9шреу>. 

Миром Гду помолимся 
Тттёр т ф ауы0<еу> eipf|<yT]9> ка1 т ф . 
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О свышнем мире и о... 
Тттёр той apxiemaKoiTou f)pa>v тойб<е> !ерыайиг|д аит1Хт|фешд * 6 i a p o v f j g к а ! той 

ёруои ТШУ айтой" той Kupiou бет|9шреи. 
О архиепископа нашего Н. священстве, заступлении, 

постоянии и делах рук его, Гду помолимся. 
Тттёр той d y i a a 6 f j v a i т о ибшр т о й т о 6u<va>pei к а ! ёи<ер>уе!а к а ! 

ётпф01тг|а€1 той a y i o u П и е й р а т о д . 
О еже освятитися воде сей силою и действом и наитием 

святаго Духа, Гду помолимся. 
Тттёр той кататтерф0г|уа1 айт<ф> тт)У ХФ1 1 у аттоХитршстешд тт)и ейХоу!аи 
той ' lopSavou - той Kupiou. 

О еже низпослати ей благодати избавления, 
благословению Иорданову, Гду помолимся. 

Тттёр тши vvv ттростерхорёиши т ф а у ! ш ф ш т ! а р а т 1 к а ! тт)? a u m p i a g аитши- той 
Kupiou бет]0шреи. 

О еже ныне приходящем к святому просвещению 
и о спасении его, Гду помолимся. 

Тттёр той уеиёст0а1 а й т о ! д т о ибшр т о й т о Хоитрои TTaXiyyeueaiag а ф ё а е ш д 
а р а р п ш и к а ! ё и б и р а а ф 0 а р а ( а д " той Kupiou бет^шреи . 

О еже быти ему воде сей банею пакибытия, оставлению 
грехови одежди нетления, Гду помолимся. 

Тттёр той pua0f)vai айтойд т е к а ! г р а д атто ттааг|д 0Х(фешд opyf |g к а ! 
аиаукг |д . 

О еже избавитися ему ж е и нам 
от всякия скорби, гнева и нужды, Гду помолимся. 

T f j g TTavayiag a x p a v T o u йттереиХоуг)рёиг|д 8есттт-о[иг|д- лрши. 
Пресвятую пречистую... 

[В5:1]: приготовительная молитва священника 
ИСТ: 57, см.подобную в освящении воды в Богоявлении 

ECP:183(BES:54-(GOA:291- ЕВЕ:87) ОСР-85:77 

Примечание: Эта интенсивно богословская молитва, читаемая вместо с 
возгласом тайно, является приготовительной апологией служащего иерея 
или архиерея. В некоторых рукописях молитва приписывается 
патриарху иерусалимскому Софронию (+ 640), но она должна быть 
старше самого Халкидонского собора, так как она читается также у 
Коптов и у Антиохийцев (которые ее приписывают Севиру -512-518). 

(См.ОСР-86:151). 

К а ! тоитши Хеуорёиши 
{Пока это (ектения) читается} 

Хёуе1 о !ерейд к а 0 ' ёаит<ои> тт]и е й х л и т а й т л и йттёр ё а и т о й -

.. .священник глаголет в себе.. .для себя... 
1 "О euarrXayxvog ка! ёХелрши 0eog 

Благоутробный и милостивый Бже 
2 о ё £ е т а £ ш и к а р б ! а д ка ! иефройд 
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истязуяй сердца и утробы 
3 < > ка! та крйфю ТЫУ аубрсбттсоу етп отаре иод рбиод 

и тайная человеческая ведый един 
4 ой y a p ёсич тграура а ф а и е д ёусотпбу оои 

не бо есть вещь неявленна пред тобою 
5 aXXa ттаута yupva ка! тетрахлХсстрёуа 

но вся нага и обнаженна 
6 то!д 6фбаХро!д стои 

пред очима твоима 
7 о усушсткшу та кат' ёрё 

ведый язе о мне 
8 рл (36еХй£л ре 

да не омерзиши мя 
9 рт]5ё т о ттрбстсотгбу стои атгосттрёф^д атт' ёрой 

ниже лица твоего отвратиши от мене 
10 aXXa ттарёуеукё рои та ттаратгтсбрата 

но презри моя прегрешения 
11 ка! ёу тт} ыра тайтт] 

в час сей 
12 о ттароршу аибрсоттсоу арартт}рата eig peTavoiav 

презирая человеков грехи в покаяние 
13 ка! аттоттХиубу рои ТОУ рйттоу той стсбратод 

и омый мою скверну телесную 
1 4 к а ! Т О У СТТТ1ХОУ TFJG Ф И Х Л Д 

и скверну душевную 
15 ка! ОХОУ ре dyiaoov оХотеХт} тт) Suva ре i стой тт} аоратш 

и всего мя освяти всесовершенною силою твоею невидимою 
16 ка! ттуеиратист} Se£ig 

и десницею духовною 
17 'iva рг| eXeuGepiav aXXoig ёттаууеХбреуод 

да не свободу иным возвещая 
18 ка! тайт^у ттарёхыу 

и сию подаваяй 
19 TridTei тт} трттрёу^ тт}д стт}д афатои фсХаубрытад 

верою совершенною твоего неизреченнаго человеколюбия 
20 айтод сод бойХод арартсад aSoKipog уёушр<а1> 

сам яко раб греха неискусен буду 
21 pf|, Дёсттгота о povog ауабод ка! ф1Хау6рсоттод 

ни, Владыко едине благий и человеколюбивый 
22 р.т) атгосттраф€1т]у тетаттесусорёуод кат^стхиррёуод 

да не возбращуся смирен < > 
23 аХХ' ё^аттбсттесХбу poi бйуарьу ё£ йфоид 

но Н И З П О С Л И мне силу с высоты 
24 ка! ёушхистбу ре ттрбд тт|У SiaKoviav 

и укрепи мя к службе 
25 той ттрокесрёуои ристттрсои той реуаХои ка! ёттоираити 

предлежащего твоего таинства великаго и пренебеснаго 
26 ка! рбрфсостбу стои ТОУ Хрютбу ёу то!д рёХХошсу 

и вообрази XpiCTa твоего в хотящем 
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27 avayewao&ai 8ia тт]? ёрт)? ёХееьубтт^то? 
паки родитися моим окаянством 

28 ка! oiKo66pr|aoy айтой? 
и назидай его 

29 ёу тф QepeXitp ТШУ атгосттбХшу ка! тгрофт|тшу 
на основании апостол и пророков 

30 ка! рг) ка9ёХт^? 
и да не низложиши 

31 ка! фйтеистоу айтой? фйтеира dXT]9eia? 
но насади его насаждение истины 

32 ev тт) a y i a стои KaGoXiKT] ка! аттосттоХ1КТ] ёккХт|саа 
во святей твоей соборней и апостольстей церкви 

33 ка! ЦТ] ёкт!Хл? 
и да не восторгнеши 

34 оттш? ттрокотгтбутши айтшу ёу ейсте(к(а 
яко да преуспевающу ему во благочестии 

35 8o£a£TiTai ка! 8id айтшу то тгауауюу буора стои 
славитися и тем всесвятое имя твое 

36 той Патрб? ка! той Т!ой ка! той ayiou Пуейрато? 
Отца и Сына и святаго Духа 

37 УЙУ ка! ае! ка! ei? той? aiwya? ТШУ aiojyuy. 'Арг|У. 
ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

Ка0' ёаитбу бё <Хёуеи ка! т^у ёкфш<ут|спу> ка! то 'Арг|У. 
Подобает ведати яко не возглашает, 

но Аминь в себе глаголет. 
El та тгХтроиуто? той арх^бшкбуои-

Trj? Travayia? ахраутои, аттархетас ёу ёкфш<УГ|стеи-
{И ИСПОЛНИВ диакон: Пресвятую пречистую}, Таже 

глаголет молитву сию велегласно: 

Молитва освящения воды 
[В5:2] 

Примечание 
Уточняя и поправляя то, что написано в ИСТ:59, следующую молитву 

можно разделить на две главные части: первая часть, самая древняя, читается 
для освящения Крещальной воды, а также для Бо-гоявленской, вторая часть -
особенная для каждого случая, является как их дополнение. 

Первая часть молитвы должна принадлежать дохалкидонской эпохе 
(начало V в.), так как она находится в употреблении в разных невизантийских 
Церквах Востока: ею ж е освящают Богоявленскую воду Антиохийцы, Копты, 
Ефиопы и Армяне (см.ОСР-86:153). Брок и Матеос не исключают 
возможность, что автор этой молитвы был Се-вир Антиохийский (см.выше 
с. 118: библиография). 

Эта первая часть молитвы, сама по себе составляет полную молитву, 
состоящую, по подобию классических евхаристических анафор (см.М.А., 
Евхаристия Востока и Запада, 28, 57), из трех разделов или из трех почти 
самостоятельных молитв: 
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1-й раздел авляется хвалением за творение; он кончается, как и 
евхаристическая анафора, с намеком на ангельское славословие на не-бесах. 
Копты и Ефиопы на этом месте поют "Свят, свят, свят...", как на литургии. 

2-й раздел - хваление за спасение человечества. Оно иногда адресуется 
Отцу, а иногда прямо Xpicry, то что не привычно в визан-тийском Евхологии. 
Христология этого раздела не выражается всегда ясностью первых вселенских 
соборов; греческий текст нуждается иногда в толковании из восточных 
текстов. 

3-й раздел - настоящий епиклисис: наитие Св.Духа должно изменить 
природу воды. Вероятно и Богоявленская вода предназначалась в древности 
для Крещений, хотя, и о самом Крещении во всем этом тексте прямо не 
говорится, но ясно подразумевается когда просится, чтобы освященная вода 
имела "благодать избавления благословение Иорданово" и стала "нетления 
источник". 

В ИСТ:60 мы предложили гипотезу, что в день Богоявления в 
Константинополе сама Крещальная купель могла бы быть освящена 
Богоявленской молитвой. Мы не настаиваем на этой гипотезе. 

1-я Ч А С Т Ь М О Л И Т В Ы О С В Я Щ Е Н И Я К Р Е Щ А Л Ь Н О Й 
И Б О Г О Я В Л Е Н С К О Й В О Д Ы 

ИСТ:58 

[В5:2-1]: 1-й раздел молитвы: хваление о сотворении 
ЕСР: 184 (BES:55 EBE:87v) ОСР-85:78 ОСР-86:153 

cf.[T4a: 1 |:ЕСР:200 (BES:62v COI:43v) 
1 Мёуад ei Kupie 

Велий еси Господи 
2 ка! баицаата та еру а аои 

и чудна дела твоя 
3 ка! оибе!? Xoyog ё£аркёае1 

и ни едино ж е слово довольно будет 
4 ттро? ицуои ТШУ Оаирааьшу аои 

к пению чудес твоих (ТРЕ: трижды) 
5 crf| yap (3ouXr|a€i 

(Ты) бо хотением {твоим} 
6 ё£ оик ОУТШУ ei? то etvai ттарауауши та аирттаита 

от не сущих во еже быти приведый всяческая 
7 тш аш крате1 auvexeis т ф K T I O L V 

твоею державою содержиши тварь 
8 ка! тт) ат) ттрогаа 8iotKeIg Т О У КОСТЦОУ 

и твоим промыслом строиши м и р 
9 а и ёк теаааршу ато1хе^шу т ф K T T A I V awappoaa? 

ты от четырех стихиий тварь сочинивый 
1 0 тётрасть Kaipoig той KUKXOV тои ёмаитои ёатефаишаад. 

четырьми времены круг лета венчал еси. 
11 ЕЁ трёроиа1У а! уоера! TTaaai 8uyd(ieL? 



332 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Baptisma Aquae et Olei 

Тебе трепещут умныя вся силы 
12 стё upyel •qXiog 

тебе поет солнце 
13 стё 8o£a£ei сгеХг|УТ1 

сто! evTuyxavei та асттра 
тебе славит луна 

14 сто! evTuyxavei та асттра 
тебе присутствуют звезды 

сто! иттакоиес то фшд 
тебе присутствуют звезды 

15 сто! иттакоиес то фшд 
тебе слушает свет 

16 стё фр(ттои(ли dpwaoi 
тебе трепещут бездны 

17 сто! SouXeuowiv а! тттууа!. 
тебе работают источницы 

18 Zij ё£ётеи<ад ТОУ оирауоу шсте! 8eppiv 
ты простерл еси небо яко кожу 

19 сти ёсттерёшста? ттр yfjy ётг! ТШУ и8атшу 
ты утвердил еси землю на водах 

20 сти тгер1ете!х1ста5 тт)У ЭаХастстаи фаррш 
ты оградил еси море песком 

21 сти ттрод ауаттуоад ТОУ аёра ё£ёхеад. 
ты ко отдыханием воздух пролиял еси 

22 'AyyeXiKa! 8 w a p e i s сто! XetToupyoOcriу 
Ангельския силы тебе служат 

23 о! ТШУ архаууёХшу хоро! стё ттроакшойсл 
архангельстии лицы тебе кланяются 

24 та ттоХиоррата x^poupip ка! та ё^атттёриуа стераф!р 
мноочитии херувими и шестокрылатии серафими 

25 кгжХш есттшта Kai ттеритттареиа 
окрест стояще и облетающе 

26 фбрш t t )s аттросятои стои бо^т)? катакаХиттте Tai. 
страхом неприступный славы твоея покрываются. 

[B5:2-2]: 2-й раздел молитвы: хваление о спасении 
ЕСР-.185 (BES:55v ЕВЕ.88) ОСР-85:78 

cf.lT4a:2): ЕСР:201 (BES:63 COI:44) 
1 26 yap Be09 ШУ аттер1уратттод 

Ты бо Бог сый неописанный 
2 dvapxog те ка! аиёкфраатод 

безначальный ж е и неизглаголанный 
3 rjX0es- ётт! Tf)? yrjg 

пришел еси на землю 
4 рорфт)У боцХои Xafitui' 

зрах раба приим 
5 ёи opoiuipaTi аибршттшу yevopevog 

в подобии человечестем быв 
6 oi) yap ёферед Дёатгота 

не бо терпел еси Владыко 
7 8ia сттгХаух^а eXeovg стон 
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милосердия ради милости твоея 
8 0eaa9ai йтго той 6ia(3oXou тираууойреуоу 

зрети от диавола мучима 
9 то уёуо? ТШУ ау9ршттшу 

рода человеча 
10 аХХ' TjX9e? KaL ёошаа? гра? . 

но п р и ш е л еси и спасл еси нас. 
11 'ОроХоуойреу rqv xaPLy 

Исповедуем благодать 
12 кт|рйттореу той ёХеоу 

13 ой крйтттореу ТТ]У euepyeaiav. 
проповедуем милость 

13 ой крйтттореу ТТ]У euepyeaiav. 
не таим благодеяния. 

14 Та? Tfj9 фйоеы? тршу yova? т|Хеи9ёршста? 
естества нашего роды свободил еси 

15 Trap9eviKT]v f |y iaaa? prjTpav тф токш аои. 
девственную освятил еси утробу рождеством твоим 

16 Пааа F) K T I C T I ? ирутрё СТЕ ётпфауёута 
Вся тварь воспевает тя явлыпагося 

ты бо Бог наш на земли явился еси 
17 стй yap о 0ео? тршу ётт! тг|? ур? шф9т|? 

Вся тварь воспевает тя явлыпагося 

ты бо Бог наш на земли явился еси 
18 ка! то!? ау9рштго1? оиуауеотрафг)?. 

и с человеки пожил еси 
19 Ей ка! та iopSaveia pe!0pa riyiaaa? 

Ты иорданския струи освятил еси Ты иорданския струи освятил еси 
20 ойрауоОеу кататтёрфа? то ayiov аои Пуейра 

и с небесе низпославый святаго твоего Духа 
21 ка! т а ? кефаХа? ТШУ ё к а о е ёрфшХеиоутшу 

и глави тамо гнездящихся 
22 аиуётр1фа? бракоутшу. 

сокрушил еси змиев. 

[B5:2-3]: 3-й раздел молитвы: п р и з ы в а н и е об освящении 
ЕСР: 185 (BES:56 EBE:88v) ОСР-85.78 

cf.|T4a:3]: ЕСР:202 (BES:63 COI:44) 
NB: от знака (§}тот же текст, что в альтернативной молитве крещальной воды: B5/III-B): 

ЕСР: 192 (BES:59) (см.ниже стр. 298) 
1 A U T O S OUV ф1Хау9рштте ВаспХей 

Ты убо человеколюбие Царю 
2 тгаресто ка1 vuv 

прииди и ныне 
3 8ia тт)? ётиф01тпаеш? тои ayiou оои Пуеирато? 

наитием святаго твоего Духа 
4 ка! ayiaoov { § } то ибшр тойто 

и освяти воду сию (ТРЕ: 3 раза) 
5 ка! 86? айтф тт]у х^Р1^ тЛ? атгоХитршоеш? 

и даждь ей благодать избавления 

6 тт]у ейХоу!ау той Чорбауои-

22 — М. Арранца 
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7 тгоСтцкл/ avro афбарспад ттг|уг|У 

8 ayiaapou Swpov 

9 арартлратыу Aimpiov 

10 иосттщатсиу аХе^трттрюу 

11 Saipoaif оХебрюи 

12 T a i s e y a v T t a i s Swapeoiv d i r p o a i T o v 

13 аууеХна]? iaxuog тгетгХлршрёуои. 

благословение Иорданово: 

сотвори ю нетления источник 

освящения дар 

грехов разрешение 

недугов исцеление 

демонов всегубительство 

сопротивным силам неприступну 

ангелския крепости исполнену. 

Замечание 
На этом месте кончается совпадение текста освящения воды Крещения и 
Богоявления. Вторую часть молитвы Богоявления (см.ЕСР:202), после малого 
вступления, которое просто является продолжением 
1-ой части, можно считать независимой молитвой, составленной из двух 
разделов: анамнетического хваления за божиие благодеяния че-рез воду (по 
Н.З и В.З.) и епиклисиса для блага употребляющих воду (Богоявления). 

Вторая часть молитвы Крещальной воды является целиком до-полнением 
к первой части, но вероятно более позднего составления. Итак, после 
конкретного прошения епиклисиса 3-го раздела 1-ой части, где 
предполагалось окончательное действие Св.Духа на воду, вторая часть 
молитвы в 4-м разделе начинается тремя просьбами или заклинаниями, не 
считающимися с результатом состоявшегося епи-клисиса 3-го раздела, и так 
снова просится: "Да бежат от нея ..., Да сокрушатся ..., Да отступят от нас ...". 
В третьем заклинании уже имеется ввиду самое Крещение, когда просится: "и 
да не утаится в во-де сей демон темный, ниже да снидет с крещающимся". 

Следующий 5-й раздел является просто продолжением епи-клисиса 3-го 
раздела. Дополняются и объясняются результаты действия Св.Духа. 

К этому прибавляется "эмболизм", или библейская цитата (т.н. locus 
theologicus - "богословское место"): Ис 1:16, как бы дающая по-вод, или даже 
оправдывающая наше прошение. 

Но к В.З. сразу присоединаются темы из Н.З.: Ин 3:3,5; и далее Еф 3, Кол 
3, Рим 6... Все эти библейские тексты могли бы считаться как начало новой 
вполне христологической молитвы более позднего составления, в отличии от 
предыдущего мало открытого текста, ре-дактированного, быть может, под 
древним иудео-христианским вли-янием; соединяя разные новозаветные 
цитаты, точно и определенно показывается значение христианского Крещения. 

Идя дальше в нашей гипотезе, мы не исключали бы, что эта последняя 
часть текста была переработка по духу и стилю анафоры Св.Василия Великого. 
См. гипотезы С.Брока (ОСР-86:166). 
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2-я Ч А С Т Ь М О Л И Т В Ы О С В Я Щ Е Н И Я К Р Е Щ А Л Ь Н О Й В О Д Ы 
(не общая с 2-ой частью молитвы освящения Богоявленской воды; 

см.ТРЕ: гл.22)) 

[В5:2-4]: 4-й раздел м о л и т в ы освящения воды: з а к л и н а н и я 
ЕСР: 186 (BES:56 ЕВЕ:89) ОСР-85:78 

1 Фиуётшстш/ атт' аитои 
Да бежат от нея 

2 oi ётРоиХеиоитед тф ттХастрап аои 
наветующии созданию твоему 

3 OTI то ovopa aou Kupie ётгеKaXeaapriv 
яко имя твое Гди призвах 

4 т о GaupaaTov ка1 evSo^ov 
дивное и славное 

5 Kai фоРерби т о ! ? uTrevavTioig . 
и страшное сопротивным. 

Kai ёрфиаа eig то ибшр TpiTov 
И знаменает воду т р и ж д ы 

Kai афрау(£е1 тф бактйХш тр(тои Kai Хё-yei tTaXiv 
погружая персты в воде и дунув на ню глаголет: 

6 Z WTpi р^тыаа v 
Да сокрушатся 

7 иттб т ф aripeitoCTLV той тйттои той атаирой аои 
под знамением образа креста твоего 

8 TTaaai at eua imai 6uvap.ei?. 
вся сопротивныя силы 

(ТРЕ: молим тебе Гди: т р и ж д ы ) 
9 'ТиохшреСтшстш/ трТи 

Да отступят от нас 
10 ттаита та evaepia Kai афаит) е16шХа 

вся воздушная и неявленная привидения 
11 Kai р.т] йтгокриРлтш тф йбат1 тойтш 6aipoviou aKoreivov 

и да не утаится в воде сей демон темный 
12 р.т]бё аиукатар^тш тф РаппСирёио 

ниже да снидет с крещающимся 
13 6eopeGa aou Kupie 

{молим ти ся Гди} 
14 ттиейра Travr|p6v 

дух лукавый 
15 aKOTioaiv Xoyiapolg 

помрачение помыслов 
16 ка1 т а р а х ф 6iavoia? ёттау<о>1л 

и м я т е ж мысли наводяй. 

[В5:2-5]: 5-й раздел м о л и т в ы освящения воды: п р и з ы в а н и е 
ЕСР: 186 (BES:56v EBE:89v) ОСР-85:79 

1 'АХХа аи Дёатгота ТШУ атгаитшу 

2 2 * 



336 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Baptisma Aquae et Olei 

1 'AXXa. av Дёстттота ТШУ аттаутшу 

2 dvd8ei£ov то йбшр тойто 

3 йбшр ауатгайстеш? 

4 ибыр аттоХитршаеш? 

5 йбшр ауюарой 

6 ка0аршрбу роХистрои ааркб? ка! ттуейрато? 

7 ayeaiy бесгршу 

8 афести' тгаратттшратыу 

9 фштюрбу фихшу 

10 Хоитроу TTaXiyyeyecria? 

11 uio0eaia? xaPLCTHa 

12 ёубира аф0арспа? 

13 а у а к а т а ц б у ттуейцато? 

14 TiTiynv Cwfjs. 

15 Ей yap еТтта? Kupie-

16 Лойстастбе ка1 кабаро! уёуеабе 

Но Ты Владыко всех 

покажи воду сию 

(воду упокоения} 

воду избавления 

воду освящения 

очищение (грязи} плоти и духа 

ослаб у уз 

оставление прегрешение 

просвещение душ 

баню пакибытия 
обновление духа (см.ниже 13) 

сыноположения дарование 

одеяние нетления 

(см.выше: обновление духа) 

источник жизни 

Ты бо рекл еси Гди: 

"Измыйтеся и чисти будете 
17 афёХете та? ттоУГ|р[а? атто ТШУ фихшу т]ршу, 

отимите лукавства от душ ваших" 
18 стй ёхар1стш f)piy тт]у аушбеу ауауёуут|спу 

ты даровал еси нам свыше паки рождение 
19 Si' йбато? ка! Пуейрато?. 

водою и духом. 
20 'Етфауг|01 Кйр1е тш йбат1 тойтш 

Явися Гди на воде сей 
21 icai бб? peTaTToiT]0fjyai той? ёу айтш (Затт^орёуои? 

и даждь претворитися в ней крещаемому 
22 ei? то а т т о 0 ё с т 0 а 1 рёу Т О У uaAaioy а у 0 р ш т т о у 

во еже отложити убо ветхаго человека 
23 ТО У фбефбреуоу ката та? ёт0ир[а? T f j ? атгатт]? 

тлеемаго по похотям прелести 
24 ёубйстаст0а1 бё Т О У УСОУ Т О У оуака1уойреуоу 

облещися ж е в новаго обновляемаго 
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25 кат' eiKova стой тои кт(стаитод аитои 
по образу создавшаго его 

26 !va о! yevopevoi айрфито1 
да быв сраслен 

27 тф opoiwpaTi тои баиатои аитои 8ia тои | Заттаратод 
подобию смерти твоея крещением 

28 Koivwvoi ка! Tfjg агаатааесод уёишта\. 
общник и воскресения будет 

29 ка! фиХа£аутед тт]1' Scopeav 
и сохранив д а р 

30 тои ayiou aou Шейратод 
святаго твоего Духа 

31 ка! а й ^ а а и т е ? ттц' ттараката0т)кт|1' Tfjg хаР 1 Т 0 ? 
и возрастив залог благодати 

32 бё^илнхи то Ppaffeiov тт)? avco кХг|стешд 
приимет почесть горняго звания 

33 ка! стиукатар10рг]0ихт1 тоТд TrpwTOTOKOig 
и сопричтется перворожденным 

34 то!д dwyeypappevoig ёи oupai-ф 
написанным на небеси 

35 ёи сто! Хрштф '1г|стои тф КирСсо f|pwv. 
в тебе Бозе и Где нашем 1исусе Х р к т е 

36 Ме0' ой тф Патр! бо£а кратод 
Яко тебе подобает слава, держава, честь и поклонение 

со безначальным твоим Отцем 
37 (juv тф TTai'ayicu ка! ауа0ф ка! Сыошхф стои Пуеиратс 

и со пресвятым и благими животворящим твоим Духом 
38 иЬи ка! ае! ка! eig тойд aiiLvag. 

ныне и присно и во веки. 
'О Хаод- 'Ар^и. 

Аминь. 

Примечание: В данной греческой и славянской редакции конец молитвы 
направляется к 1исусу Xpicry; но в более древней редакции (напр. в BAR и в 
других архаичных рукописях) молитва вообще на-правлялась к Отцу, хотя и 
не исключался какой-то неясный переход от одного к другому божественному 
Лицу, то, что можно считать характерным для доникейских молитв 
восточного происхождения. 

Такое древнее происхождение предполагается и для следу-ющей 
молитвы. Она находится в употреблении в восточных нехал-кидонских 
Церквах, как обычная молитва Крещения. 

7 - 5 - 2 

Альтернативная д р е в н я я молитва освящения к р е щ а л ь н о й воды 

(ТРЕ: Молитва святых Крещений вкратце: 
како младенца крестити страха ради смертнаго) 
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Примечание: Эта молитва, общая и другим восточным традициям, в 
которых она почти всегда сопровождает молитву [В5:3| для .освящения 
крещального елея (см.ниже), должна быть старше предыдущей |В5:2|. 
Ее первый хвалебный раздел (ттроо!рюу CTUVTO|J.OV) концентрируется в 
деле сотворения мира по 1-ой главе книги Бытия, не поминая никаких 
других библейских деяний. Второй раздел, епиклисис, присоединяется к 
первому без никакого другого логичного перехода. Можно понимать, 
что освящение крещальной воды, и с этим самое Крещение, являются 
как-бы непосредственным продолжением сотворения мира и 
человечества, замалчивая о падении человека и о его искуплении. 
Деклассификация этой молитвы отвечает, вероятно, нелегкому ее 
пониманию. 

В5 / III-A): 1-й раздел альтернативной молитвы освящения воды 
хваление о сотворении 

ЕСР: 192 (BES:59 -GOA:292- EBE:92v) ОСР-85:85 ОСР-86:152 

Ei>xf) ё т ё р а тшу d y i w v (Заттстратшу ё х о и а а т о TTpooipiov с ш у т о р о у 
{Другая молитва святых Крещений, имеющая краткое предисловие} 

1 Kupie о вео? о ттаутократшр 
Гди Бже вседержителю 

2 о ттастт|д кт(стешд бтрюируод оратт|д те ка1 аоратои 
х всего здания вид имаго и невидимаго содетелю 

3 о TToiriaag тоу oupayoy ка1 тт]У yrjv ка! тт]у баХаастаи 
сотворивый небо и землю и море 

4 ка! ттаута та ёу аито!д 
и вся яже в них 

5 о стшаушу та ибата eig аиуаушупу piav 
собравый воды в собрание едино 

6 о кХешад тт]У a|3uoaov 
заключивый бездну 

7 ка! афраушацеуод аитт)У 
и запечатствовавый ю 

8 тш фо(Зерш ка! ёубо£ш оуоцатс оои 
страшным и славным именем твоим 

9 о ретешр!стад та ибата иттерауш ТШУ оираушу 
возвысивый воды превыше небес 

10 av ёсттерёшаад тру yfjy ётт! ТШУ ибатшу 
ты утвердил еси землю на водах 

11 сти ёкрата!шстад ёу rrj 6uvapei оои тт)У ЭаХасгстау 
ты утвердил еси силою твоею море 

12 сти стиуётрсфад тад кефаХад ТШУ бракоутшу 
ты стерл еси главы змиев 

13 ётт! тои ибатод 
в водах 

14 сти фо(Зерод ei 
Ты страшен еси 
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B5 / III-B): 2-й раздел алтернативной м о л и т в ы освящения воды 
призывание 

ЕСР: 192 (BES:59 -GOA:292- F.BE:92v) ОСР-85:85 
NB: от знака {§} тотжс текст, что в [В5:2-Ш]: ЕСР: 185 (BES:56) 

и в [T4a:III]: ЕСР:202 (BES:63) (см.выше стр. 292) 
1 "EmSe Kupie ётт1 т ф KTICTLI' стои Т А И Т Т ^ 

Призри Гди на здание твое сие 
2 ка! ейХбулстои {§} то ибшр тойто 

{и благослови) и воду сию 
3 ка! Ьод айтф т ф т ф аттоХитршстесо? 

и даждь ей благодать избавления 

4 т ф euXoyiav той Чорбаиои 

5 TroiTiCTov айтб афбарсиа? ттлуф 

6 аушстрой бшро!' 

7 арартлратил' Хитфюи 

8 юстлм-атши aXe£q>Tipiov 

9 ба^росцу бХёбрюи 

10 таТ? evavTiaL? бииоцесли аттрбсптои 

11 ayyeXiKf)? (ахйо? ттеттХлршрёгал 

благословение Иорданово 

сотвори ю нетления источник 

освящения дар 

грехов решительну 

недугов лечительну 

демонов губительну 

противным силам неприступну 

ангельския крепости исполнену. 

Ка! та Хоига оста exei Л А ' ейхл Ц^хр! тл? xPLCTea)S т °й ayiou рйрои. 
{И все остальное, что имеет 1-я молитва.) 

= см.выше: 2-я часть молитвы осващения крещальной воды 
[В5:2-4]: 4-й раздел молитвы освящения воды 

ЕСР: 186 (BES:56 ЕВЕ:89) ОСР-85:78 

ТРЕ: Да бежат от нея наветующии зданию твоему 
ибо имя твое Гди призвах чудное и славное. 

И абие влагает елей в воду. Также крещает ... 
и мажет муром . . . и бывает отпуст. 

7-5-3 

Освящение Елея 

[В5:3]: главопреклонная молитва освящения елея 
ЕСР: 187 (BES:57 (GOA:291) ЕВЕ:90 ОСР-85:81 

ИСТ:60 

Примечание 
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Печатные евхологии пропускают рукописную рубрику о главо-
преклонения служащего к сосуду елея, держимому диаконом. 

Главопреклонные молитвы в Евхологии часто являются вторы-ми какой-
то пары молитв; вторая молитва обычно дополняет смысл первой. В 
главопреклонной молитве часто развивается тема света ли-да Божия; 
главопреклонная молитва является как бы благосклонным ответом Господа 
Бога на изложенную просьбу в первой молитве каж-дой пары 
Главопреклонные молитвы, часто включают цитату Чисел 6:22..., 
священническое благословение Аарона. (См.КАК:43) 

В данном случае, елей дополняет и поправляет природу воды. Вода сама 
по себе - элемент противный и опасный для человека, масло наоборот - всегда 
положительный и благоприятный. Символ воды совершается через елей; так и 
в молитве: смертоносной воде потока противоставляется спасительная ветка 
маслины несомая голубицей. Удивительно, что в конце молитвы предвидится 
не только помазание елеем, но и его вкушение, что никогда и нигде не 
практиковалось при Крещении. Удивительнее еще, что в этой молитве пред-
полагается, что и праведные Ветхого Завета получали дар Св.Духа. 

'О lepeu?- Eipf|vr| ттасл. 
(Священник:) Мир всем. 

ТоО бшк буоьь Хёуо^то?- Та? кефаХа?, 
(Диакон:) Главы ваша... 

о !ерей? KALV€L TT)V кефаХ^ ei? то dyyeiov тои ёХа(ои 
{свящ.преклоняет голову к) сосуду елея 

РaoTaC<6\ievov> йтто той бюкоиои 
держимому от диакона 

ка! ёрфиаа айтш TpiTov ка! афрау!£е1 TpiTov ка1 Хёуег 
И вдунет трижды в сосуд елея и знаменает трижды... 

(ТРЕ: Гду помолимся).. .и глаголет... 

1 Дёатгота Kupie о Geo? тыу потёрши Г | Р Ш У 

Владыко ГДИ Бже отец наших 
2 о тоТ? iv тт) KIЭштш той Naie ттерютера^ dmxjTeiXa? 

сущым в ковчезе Ноеве голубицу пославый 
3 карфо? ёХаёа? exovoav ётг! той аторато? 

сучец масличный имущую во устех 
4 катаХХауг)? стйрРоХоу 

примирения знамение 
5 аштг)р(а? тё тт)? атто той катакХиарой 

спасения ж е от потопа 
6 ка! то тт)? xapiTO? риатфюу 

и благодати таинство 
7 

8 

6i' ёке^усоу ттротиттшаа? 

о ка! тт)? ёХа!а? TOV карттот' 
оными предобразивый 

и масличный плод 

9 ei? аттотгХт)ра)СТ1У так* dyitoi' аои риатгрил' х°РЛУЛста<? 
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во исполнение твоих тайн подавый 
10 б 6i' айтой 

тем 
11 Kai той? ёу тф yopuj П у е й р а т о ? ayiou ттХт)ршаа? 

и бывших в законе Духа святаго исполнивый 
12 Kai той? ёу Tfj xaPLTL теХеноу 

и сущих в благодати совершаяй 
13 айто? ейХоут)стоу Kai тойто то ёХаюу 

Сам благослови и сей елей 
14 Tfj Suyapei Kai ё у е р у e i a Kai ётпф01тт|сте1 

силою и действом и наитием 
15 той ayiou оои Пуейрато? 

святаго твоего Духа 
16 Фоте уеуёст0а1 айто xpiopa афбара(а? 

якоже быти тому помазанию нетления 
17 ОТТХОУ SiKaioouyT]? 

о р у ж и ю правды 
18 ayaKaiyiopoy фихл? K a i осбрато? 

обновлению души и тела 
19 тгаол? 6ia(3oXiKfj? ё у е р у е ( а ? аттотрбтгаюу 

всякаго диавольскаго действа отгнанию 
20 ei? аттаХХаулу какшу ТГОУТШУ 

во изменение всех зол 
21 то!? хрюрёУ01? TTicjTel 

помазующымся верою 
22 л ка! ретаХарРаУ0ист1У ё£ айтой. 

ИЛИ вкушающым от него. 
Ка! ауютареуо? ёкфсо<уе!> • 

{И востав возглашает:} 
23 Ei? бб£ау ofjy K a i той роуоуеуой? aou Т!ой 

В славу твою и единороднаго Сына твоего 
24 ка! той TTayayiou ка! ауабой ка! Саюттоюй <стои> Пуейрато? 

и пресвятаго и благаго и животворящяго твоего Духа 
25 УЙУ ка! aei ка! ei? той?. 

ныне и присно и во... 
'О Хао?- 'Арлу. 

Народ: Аминь. 

Примечание 

Освящение елея и помазание им оглашенного перед самым погружением 
в воду, вероятно, было более понятно перед тем, как Лаодикийский собор 
установил (см.выше стр. 229) помазание ce.Mv-ром после Крещения. Симеон 
Солунский в 31-ой главе Разговора (русск.изд.стр.66) говорит, что Дионисий 
Ареопагит утверждает, что перед Крещением вливается св-Mvpo в 
крещальную воду; и Симеон недоумевает и даже предполагает, что Дионисий 
ошибается, путая елей с MvpOM. Но на Западе такой обычай есть - вливать 
св-Mvpo (sanctum chrisma) в крещальную воду при ее освящении. П р и погру-
жении в воду с елеем, или с MvpOM, человек неизбежно умывается и 
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одновременно намазывается. О этом у ж е говорил св.Иоанн Златоуст (см.выше 
стр. 324) 

В 11-ой главе Разговора,) Симеон говорит о том, как XpicToc установил и 
сам получил все таинства без исключения: а именно Крещение и 
Муропомазание во Иордане: "Спаситель принял помазание, или 
божественный елей и муро, в самом крещении, когда снизшел на Него Дух в 
виде голубя". На самом деле, ни в последо-вании Крещения, ни в чине 
освящения Мура в Великий Четверг, Му-ропомазание не связывается прямо с 
сошествием Св.Духа на апо-столов в день Пятидесятницы, но с сошествием на 
Иордане, от которого, между прочим, по самым молитвам освящения Мура, 
зависит и духовное "помазание" апостолов от Xpicra (имеется в виду полная, а 
не современная дефективная их редакция; см. следующую главу). В этом 
духе является и толкование Симеона (Разговор, гл.41, стр.83). 

В Римской Церкви, где новокрещенные помазываются св.МУ-ром 
дважды: первый раз сразу после Крещения, а второй п р и Кон-фирмации, 
обычно совершаемой местным епископом, таинство Кон-фирмации или 
Хризмации толкуется в традиции апостольского воз-ложения р у к после 
Пятидесятницы. 

Св.Муром в Римской Церкви помазываются также руки прес витера и 
голова епископа п р и их рукоположении. 

На Западе св.Муро, как елей оглашенных и елей больных, освя-щается 
ежегодно, в Великий Четверг, каждым епархиальным архи-ереем. Только 
после Н-го Ватиканского собора получили западные пресвитеры, право 
освящать елей оглашенных и больных, а также, в случае нужды, совершать 
таинство Конфирмации, но только Муром, полученным от епископа. 

Глава 8 

О С В Я Щ Е Н И Е M V P A В В Е Л И К И Й Ч Е Т В Е Р Г 
ИСТ:71 

Примечание 

Эта глава печаталась в ИСТ и в ОСР-89, как приложение к последованию 
Крещения; в данной ж е переработке нам показалось целесообразно изучать 
тексты освящения св.Мура перед самим чи-ном Крещения, п р и котором оно 
употребляется. 

Судя по Евхологию, М у р о употреблялось до VIII в. исключи-тельно для 
помазания новокрещенных и не муропомазанных ерети-ков. В IX в. оно будет 
употребляться и для примирения с Церковью христиан, отпадших от нее 
(см.выше стр.261-277). Позже еще, в XIII в., святым М у р о м будет 
помазываться и византийский paoiXeu?, а в XVI в. также московский великий 
князь, (см.ниже гл.10) 
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Теологи найдут конечно объяснения post-factum для такого расширения 
употребления священного вещества; литургистам ж е более интересно 
начинать исследование с самого начала, т.е. с текс-тов молитв, которыми 
освящается cB.Mvpo: какова была богословская точка зрения первых 
составителей этих текстов. 

Этому вопросу посвящены некоторые работы последних лет: первое 
место занимает научный труд бывшего секретаря констан-тинопольского св. 
Синода и нынешнего митрополита Швеции кир Павла Меневйсоглу: "Святое 
Mvpo в Православной Восточной Церкви, особенно по источникам и практике 
Вселенского Патриар-хата за последнее время": 

MEN = ПаиХод MeyePiaoyXou, To ayiou рироу ёу rr j 'Ор9о5о£ш 'AvaToXiKfi 
'ЕккХг|а1а i&ia ката тад тглуад ка1 т ф TTPA îv ТШУ уештёршу XPol'('Jl' той 
OiKoupeyiKoO riaTpiapxeiou // 'АуаХёкта ВХатабшу 14, веастаХоУ1кгг| 1972. 

См. и последующие его статьи в Афинском ж у р н а л е 0eoXoy(a, 1991 (стр.718 и 
сл.) и 1992 (стр.385 и сл.). См. также: M.Arranz., La cons6cration du saint myron, 
OCP-89, 317 и сл. 

Эти работы занимались греческими источниками; в 1997 появилось, как 
доккторская диссертация в Римском Восточном Институте, новое 
исследование о славянской традиции (Киева и Москвы) краковского доцента, 
иеромонаха Пжемыслава Новаковско-го: "Чин приготовления и освящения 
святого M v p a в славянской традиции": 

NOW =Przemysnaw Nowakowski, Rito della preparazione e consacrazione del 
santo myron nella tradizione slava. 

Иследования и заключения этой работой будут здесь изпользованы. 
Надо заметить, что последние 100 лет Вселенский Патриархат имел 

новое последование для освящения Mvpa: 
То ауюу Мироу ёу тг) 'Ор9о6о£ш 'ЕккХг|СТ1д, 'АттоатоХ1кт1 Д1акоу(а т % 

'ЕккХт^ад Tfjg 'ЕХХабод, 1992. 
Нам известно, что это новшество (зависящее очевидно от va-riae lectiones 

Евхология Гоара -стр.505- по знаменитой рукописи Алла-ция) не всех 
удовлетворяет; говорится даже о возможном возвра-щении к традиционному 
чину, вероятно, после нужных корректур текста. Здесь ж е мы будем 
заниматься только древним традицион-ным греческим чином, действующим 
до сих пор в пере-воде в Р П Ц и в остальных патриархатах. 

Мы не будем заниматься каноническим вопросом о праве освящения 
CB.Mvpa. Если в рукописи BAR (см.ИСТ:71) M v p o освя-щал просто "епископ", 
не надо забывать, что этот древнейший спи-сок Евхология составлен в 
византийской Ю ж н о й Италии, и что римская практика ежегодного освящения 
Mvpa местным архиереем, могла быть адоптирована отдаленными от 
Константинополя италий-скими Византийцами. 

Также не будет затронут довольно сложный вопрос о коли-честве и 
качестве химических веществ, входящих в состав CB.Mvpa. Этот вопрос 
широко изучается митрополитом Павлом ( M E N ) . По рукописи B A R 

употреблялись лишь 12 веществ; сегодня составля-ющих компонентов гораздо 
больше: C M . Z E R : 1 5 9 ( G O A : 5 8 8 ) ; см. и московский Чин Муроварения 1 8 9 4 г.: 
"Реестр подлежащим к Mvpo-варению составам", где к 2 3 пудам масла 
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деревянного и 7 ведрам виноградного белого вина прибавляются в разных 
пропорциях еще другие 28 веществ. См. ОСР-89:332. 

С о к р а щ е н и я 
употребляемых славянских р у к о п и с н ы х и печатных источников: 

а) древняя славянская редакция: 
С-675 Рук.Синодальная сл.675, лл.15 об-18 (XIV-XV в.): требник 

"Митрополита Киприана" 
С-268 Рук.Синодальная сл.268 л.210 (XV в.) требник-служебник 
С т р Печ.Стрятин 1606-.Л.623 требник 

б) московская дониконская редакция: 
М-24 Печ.Моск.1624:л.29 об Чин и устав како освящати... Mvpa 
С-693 Рук.Синодальная 693 (XV в.) Последование мурова рения 
С-692 Рук.Синодальная 692 (XV в.) Последование муроварения 

в) древняя киевская редация: 
С у п Печ.Супрасль 1716:л.26 требник 
У ни Печ.Унив 1740 архиер.требник 
Вил Рук.Вильнюс Ф19-197:л364 архиер.чиновник 

г) московская послениконская редакция: 
М-67 Печ.Моск.1767 Чин муроварения 
В-442 Рук.Ватик.сл.44/2::л.122 об (1680/90 г.) архиер.служебник 

д) новая киевская редакция: 
С-271 Рук.Синодальная сл. 271:л.106 (1665 г.) архиер.служебник 
В-441 Рук.Ватик.44/1:л125 (1680/90 г.) архиерейский служебник 

B8:R-1): вступление 
ECP:216(BES:70 ЕВЕ:95) ОСР-89:325 

Сииод-675-.л.15 об (упрощенная нами транскрипция; CM.NOW:31 I) 

Еихл ётт! тто1Г|аа рйрои •yifo^e<vT)> Tfj реуаХ^ Е'. 
Молитва о створени м у р а бывающи в великы четверг. 

Есстауорёушу ТШУ ayitov бшршу ёу тт) 0e ia траттеСц 
Вносимым святым даром и поставляем на святую трапезу 

eiaayeTai што тои ттрытоттре сфитёрои то аХа|Заатроу той рйрои 
приносимо бывает протопо<м> алавастро м у р а 

ка! т(9ета1 ттХт)<а(оу> той бшкои ёу тф ейшуйрш рёре1 
и полагаемо бывает близу дискоса на левой стране 

ка1 цета то eKcjxovfjaai то Kai ёота1 т а ёХёт], 
и по е ж е глаголати: И да будут милости 

<великаго Бога и спаса нашего 1исуса Xpicra> 
P F ) усуорёуг)? тёш? T F J ? ТШУ ттиХшу ауос^еш? 

и еще не отверзенным дверем <царскым> 
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аХХа ка! той iv тф арРыт SiaKovou aiушито? 
но еже на амвоне диакону молчащю 

той apxiSiaKoyou iv тф iepaTeitu Хёуоуто?' Прбстхшреи, 
архидиакону во олтари возгласившу: Вонмем, 

avepxeTai о арх1.етсткотто? ei? тг|У крт|тп6а 
въсходит на степень святитель <иже п р е д святою трапезою> 

ка! стфрауа>ста? TpiTov то рйроу 
и знаменав третицею Mvpo 

катёрхета1 ка! KXivopeuo? архетаг 
сходит и преклонься молится сице: 

[В8:1]: 1-я молитва освящения м у р а 
ECP:216(BES:70 ЕВЕ:95) ОСР-89:327 

Синод-675я.16 (NOW.314) ИСТ:71 
1 Kupie той ёХёои? ка! Патер тСл> фштши 

Г О С П О Д И М И Л О С Т И И Отче просвещения 
2 ттар' ой ттаста 66CTI? ауаВг) 

от него ж е всеко даяние благо 
3 ка! TTav бшрт^ра тёХеюу б!6ота1 

< > веек д а р свершен дается 
4 ттараахои т|р.!у то!? ai>a£ioi? xdpiv ei? бюкопау 

подай нам недостойным благодать в поел ужение 
5 той р.еуаХои тойтои ка! ^шоттоюй риатт)р!ои 

великаго сего и животворнаго таиньства 
6 ш? ёбшка? Мшсте! тф ттютф стои бератгоьт 

якоже дал еси моисеову верному ти служителю 
7 ка! тф бойХш стои Zapouf)X 

и рабу твоему Самуилу 
8 ка! то!? ayioi? стои атгосттбХо1? 

и святым твоим апостолам 
9 ка! кататгерфоу то Travayiov стои TTveupa 

и низспосли пресвятый свой Д у х 
10 ётт! тойто то рйрои 

на сие Mvpo 
11 ка! тто(т|стоу айто xpiapa PaoiXiKov и сътвори то помазание царско 
12 xpi^M-a TrveupaTiKOi' 

помазание духовно 

животу хранителю 

освятитсльно душам и телесем 

масло възрадования 

предшествовавше убо в законе 

възсиавшее ж е в новем завете 

С-675: им ж е помазашася 

13 £wf|? фиХакттрюи 

14 dyiaCTTLK<o>f фих^у ка! стшцатшу 

15 ёХаюу ауаХХ|.астеы? 

16 то ттрообейстаи рёт> iv ибрш 

17 ёкХарфат1 бё iv каня) 6ia0r|Ki] 

18 iv ш exptaOiiCTai/ 



346 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Consacratio Baisami 

Cmp C-211 B-441: помазани быша / Суп: помазывани бяху 
Уни: помазованны бяху / Вил: помазани бяху 

19 tepeis те Kai apxiepets, ттрофтугах ка! PaaiAets 
С-675: священьницы и святители, пророци, царие 

Cmp С-211 В-441: иереи, архиереи, п р о р о ц ы и цари 
Суп Уни: царие, архиереи и пророцы 

Вил. пропускает: царей 
* | GOA ZER PAP: expiaav iepei? те ка! apxiepet? ттрофтугад | 

М-67: мазаху царей, иереев, архиереев и пророков 
В-442: помазаваху (иереев архиереев пророков) пропуск.:царей 

20 Si' ой ка! a inbg exp iaas 
С-675: им ж е и сам помазал еси 

21 тои? ayiou? aou аттосттбХои? 
С-675: святыя си апостолы 

* | GOA ZER РАР М-67 В-442 Суп Уни Вил: пропускают 20-21 | 
22 ка! ттаута? той? Sia Хоитрой TTaXiyyeveaia? 

С-675: и всех иже банею пакыбытия 
23 итт' айтшу 

теми 
24 ка! TOJV каб' e^fj? ётакбттшу ка! ттреаРитёршр 

и по тех епископьми и прозвитеры 
25 avayevyT)9eyTa? ёш? Tfj? afjpepov . 

порожьд<е>нно ими даже и до днешнего <дне>. 
26 Na! Дёаттота 0её ттаитократор 

Ей Владыко Боже вседержителю 
27 dvdSei^ov аито тт) ётф01тт|а€1 

покажи то пришествием 
28 той ттроаки1^т|той ка! ayiou аои П^ейрато? 

святаго и покланеемаго ти Духа 
29 ёибира афбара!а? 

одеяние нетления 
30 ка! афрау!ба теХеюткхоу ёутиттойааи 

и печати свершеннотворно назнаменнующую 
31 то!? то Get of aou Хоитрой 8ехорёуо1? 

иже божественныя ти купелью приемлющих 
32 TT)V ayiai ' aou ovopaaiay 

божественнаго ти именования 
33 ка! той povoyevofi? аои Т!ой 

и еди<но>рожденаго ти Сына 
34 ка! той ayiou П^ейрато? 

и святаго ти Духа 
35 ei? то elvai айтой? ё У штабу аои ётуушатой? 

в еже быти тем пред тобою познательным 
36 oiKeiou? aou ка ! ттоХ1та? 

своих тое <твое> и граждан 
37 SouXou? aou ка! TraiSiaKag 

рабы тебе и рабыне 
38 т)ушарёуои? фихТ! ка! а ш р а п 

освященны д у ш е ю и телом 
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39 сптфХаурёюи? ттааг|? какса? 
пременных всекоя злобы 

40 ка! ттааг|? арартса? ХеХитрсорёюи? 
и всякого греха избавленный 

41 тт) ттерфоХт) тои ёубирато? тт)? ахраитои аои бо£г|? 
обложением одеания пречистыя ти славы 

42 ётпуилосткестбас бё 
ведомым ж е быти 

43 8ia тт)? ay ia? аои тайт^? атцаесшаесо? 
ради святаго ти сего знамения 

44 итто ayi ид' аууёХюи ка! архаууёХсои 
от святых ангел и архангел 

45 ка! итто ттаат)? ёттоираиои бшареш? 
и всея небесн< >я силы 

46 ка1 фо|Зерой? ттааи' uTrapxeiv 
и страшным всем быти 

47 то1? ттоут|ро1? ка! акабартос? TTueupaaiv 
лукавым и нечистым духом 

48 Tva со at aoi Хаб? ттерюйаю? 
яко да будут тебе люди изрядны 

49 fkzaiXeiov !ератеира 
царско<е> священие 

50 ёЭтю? ayiov 
язык свят 

51 ё а ф р а у ш р ё т 5ia той ахраитои аои рироъ тоитои 
знаменан пречистым ти MvpoM сим 

52 ка! схо^те? TOV Хрютбу аои ev та!? Kap8iat? аитшу 
и имеющим Xpicra твоего в серцих своих 

53 ei? като1кт|тт)рю1> аой той веой ка! Патрб? ev ayico TTveupaTi 
и жилище тебе Бога и Отца о святом Духе 

54 ei? той? aicova?. 
<во веки.> 

55 "OTI ayio? el о веб? фсоу 
Яко свят еси Боже наш 

56 ка! aoi т ф 8o£av ауа<ттёртгорею 
и тебе славу всылаем 

57 тф Патр! ка! тер Тсф. 
Отцю и Сыну ... 

'О Хаб?- 'Арф . 
И людие: Аминь. 

[В8:2]: молитва главопреклонения 
ЕСР:218 (BES:71 EBE:%v) ОСР-89:329 
Синод-675:л.17 об (NOW:321) ИСТ:73 

(ЕВЕ: 'О архсерей?:) ELpt)vr| ттааи 
Святитель же: М и р всем. 

(ЕВЕ ка! той арх^бсакоуои Хёуоито?:) 
Архидиакону у ж е глаголющу: 
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Т а ? кефаХа? (ЙЦШУ). 
Главы ваша Господеви преклоните. 

'О iepeug (apxiepeu? ЕВЕ) ейхетаг 
Святитель ж е молится сице: 

1 Х Ы тш веы ТШУ ОХШУ ка! (3aaiXe! 
Тебе Богу всех цареви 

2 ТОУ avx^va тт)? KapSia? еихаркггойуте? ёкХ1Уар.еу 
выю сердца благодаряще преклонихом 

3 av9' ШУ ava£;iou? оута? 
оних ж е недостойных сущих 

4 т|ра? бшкоуои? ye vc cr0ai 
нас служителем быти 

5 ТШУ 0eitov аои тоитшу катг^шста? цистттрсшу 
божественным ти сим сподобил еси таинством 

6 ка! ТОУ ёХебу аои ктриттоуте? 
и милость твою проповедаем 

7 ОУ ёф ' f | | id? ттХоиснш? ё £ Ё Х Е А ? 
ю ж е на ны богатно иэлиал еси 

8 8e£aa0ai ттара стой ТОУ dyiaapov 
прияти от тебе освящение 

9 ш? рироу ётт! кефаХл? [кетейореу 
яко ж е Mvpo на главу молим 

10 8IOTL цироу ёккеушбёу ovopa 
занеже м у р о излиавшееся имя 

11 тш povoyevei стои У!ш Хрютш тш 0еш тршу 
единородному ти Сыну Xpicry Богу нашему 

12 ёу ш стйртга? о кбстро? ewo8ia£eTai 
и м ж е всеческы м и р освящается 

13 осто? оратб? ка! осто? абрато?. 
елико видим и елико невидим. 

14 Ка! 1трёттв сто! f) ттара ТШУТШУ 

15 ттросткйут)СТ1 ? ка! ейхарклча 
(ЕВЕ: Zi) yap ттросткиуг|т6? йттархе1? ка! 8е8о£астрёуо? 

Ты бо покланяем еси и прославлен 
ка! сто! тт]У 86£av ауатгёрттореу 

и тобе славу възсылаем 
16 тш ТТатр! ка! тш Т!ш ка! тш ау!ш Пуейцап 

Отцю и Сыну и святому Духу 
17 УЙУ ка! ае!. 

ныне и присно. 

B8:R-2): окончание 
ECP:219 (BES:71 EBE:96v) 

Синод-675:л. 18 

Ка! тбте 8i8coai Katpov тш ёу тш ар(3ши1 е[тте!у 
Посем диакон став пред царскыми дверми (и) глаголет: 

Вся святыя поменувше. 
ка! yiveTai ТШУ ттиХшу т) avo ids 
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(и д е л а е т с я о т р ы т и е д в е р е й ) 
ка! TTpoaavauAripoI о a p x i e p e u ? та e u o p e v a тг|? 9 e i a g ттроакор18т]?. 

И прочая все по ряду и свершается божественна<я> слу<жба>. 

Примечание 
(см.ИСТ:74) 

В нн.5-6 связывается M v p o с Ветхим Заветом: это само по себе мертвая 
дорога для понимания самой сущности христианских та-инств, но в н.7 M v p o 
связывается и с Апостолами, что буквально ни-где не встречается в Новом 
Завете; остается возможным только ду-ховное толкование: материальные 
помазания Ветхого Завета заменя-ются духовными в Новом Завете; Д у х Святой 
изливается над Апо-столами в виде огненных языков и сильного ветра, как 
Mvpo мате-риал ьно изливалось в Ветхом Завете. Это толкование и 
подтвержда-ется в нн. 16-17: то, что в В.З. было образом, сейчас явно является 
в реальности и сущности. 

Заметим мимоходом, что в.н.15 Mvpo называется "елей радова-ния", и что 
также такими словами называется елей, употребляемый перед крещальным 
погружением. В псалме 44 "елей радования" от-носится к помазанию Мессии. 

Нн.18-19 претерпели разные варианты: по древним руко-писным 
евхологиям мазались аароновые иереи и архиереи, и тоже п р о р о к и и цари; в 
греческом печатном евхологии царей у ж е нет, и меняя глагол из пассива в 
актив, выходит, что иереи и архиереи ма-зали пророков. В славянских 
рукописях, кроме других вариантов, за-висящих от различных греческих 
оригиналов, цари занимают первое место, перед архиереями и иереями, то, 
что не отвечает даже би-блиейской хронологии. 

Нн.20-21 ставят трудный вопрос: когда ж е Апостолы получили 
помазание вообще, и .особенно, от самого Хркта? Печатные евхоло-гии 
напрасно избегают затруднения пропуская эту важную фразу: 

Si' ой Kai аито? expiaa? той? ayiou? aou аттоатоХои? 
им ж е и сам помазал еси святыя си апостолы; 

так, как это упущение не только лишает молитву главного ее хри-
стологического значения, но и показывает христианское таинство как простое 
подражание, если не прямое наследование, ветхозавет-ного обряда помазания, 
так как сразу после нн.18-19: 

iv ш expLCT0T|aav lepel? те Kai apxiepel?, ттрофг)та1 Kai |3aaiXeIg 
им ж е помазашася священьницы и святители, пророци, царие; 

присоединяются нн. 22-24: 
Kai ттаута? той? Sia Хоитрой uaXiyyeveaia? шт' auT(3v 
и всех иже банею пакибытия "теми" (т.е. апостолами) 
Kai тол- каб' e£fj? ётакоттыу Kai ттреа(3итёршу 
и по "тех" (т.е. апостол) епископьми и прозвитеры. 

И положение нисколько не исправляется неумелой подделкой нн.18-19: GOA 
ZER P A P : e x p i a a v i e p e i ? т е Kai a p x i e p e l ? п р о ф и т а ? : 

М-67: мазаху царей, иереев, архиереев и пророков (Чин Mv-роварения, 
Москва 1767) . 

Помазание апостолов самим Спасителем пропускается и остающееся 
слова, касающиеся все-таки апостолов , шг' аитйи (те-ми), будет относиться к 

23 — М. Арранца 
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ветхозаветным архиереям-иереям, от кото-рых христианские архиереи-иереи 
будто принимают наследие. 

Очевидно нн.20-21 были пропущены переписчиками или издателями, не 
понимающими, что помазание апостолов Спасите-лем надо толковать в 
духовном смысле; апостолы были "помазаны" сверху через излияние Святого 
Духа в день Патидесятницы, или может быть, в самый вечер Пасхи (см.Ин 
19:22). 

Так был помазан и сам 1исус во Иордане, и первые христиане, которые, 
по книге Деяний Апостолов, получали Святого Духа через возложение рук 
апостолов. 

Интересно заметить, что в молитвах освящения Mvpa нет намека на 
Иорданское излияние Св.Духа, как объясняет св.Симеон Солунский (см.выше 
стр. 261). Быть может составители этих молитв опасались Ариан или других 
еретиков, отрицающих божество Сына. 

Дальше, в н.26 и сл. просится о результатах помазания: первый из них в 
н.29 тот, что св-Mvpo стало одеждой нетления, в соот-ветствии вероятно со 
стихом из Гал.3:27...: "Елицы во Xpicra крести-стеся: во Xpicra облекостеся)" 
Симеон Солунский (стр.32) говорит, что нагота п р и Крещении дает человеку 
возможность ощущать стыд преступления, который Адам чувствовал. Выходя 
из воды, говорит Симеон, человек одевается св.Муром. 

Н.32 говорит о божественном именовании, которое налагается на 
христианина. Книга Чисел (6:22...) говорит именно о наложении Имени Бога 
на людей, для того, что сам Бог, узнавая своих, их благо-словлял. В этом 
смысле развивается и содержание молитвы: "быть узнаваемым ангелами и 
супротивными силами", как принадлежность Господа Бога. 

В заключении можно предположить, что первая молитва освящения 
Mvpa вполне объясняет сущность Таинства Мгропома-зания в Визан-тийской 
Церкви. 

Краткая главопреклонная вторая молитва укрепляет идею первой. Нн.6-
9 говорят, по словам псалма 122, о милости Бога, изли-ваемой как Mvpo на 
голову человека. И дальше, в н.10, св-Mvpo - это имя Единородного: его 
божество по Филип.2:9. Излиянное Mvpo - это та милость и любовь Бога к 
человеку, которая выражается в даре Святого Духа, через Которого наша 
жизнь во Xpicre Богочело-веке берет начало и совершенствуется: 

Елицы во Xpicra крестистеся, во Xpicra облекостеся. 
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Глава 9 

ЧИНЫ КРЕЩЕНИЯ И ПОМАЗАНИЙ 
9-1 

B5:R-2): помазание св.Елеем перед К р е щ е н и е м 
ИСТ:62 

ЕСР: 188 (BES:57v -GOA:292- EBE:90v) ОСР-85:82 

Той бткбуои Хёуоуто?- ТТрбохшреу, 
{Диакон глаголюще: Вонмем, 

Xap(3avei о серей? то трйрХюу той ayiou eXaiou 
{берет священник сосуд святаго елея 

ка! iToiet ё£ айтой ei? то йбшр сттаирой? треТ? 
{и делает из него в воде т р и креста 

фаХХшу СШУ то1? фаХта1? ка1 тф бхХш то 'АХХфоиа, трстоу. 
{поя с певчими и с толпой: Аллилуия (3) 

Едта аттоб1бой? то трфХюу ёкфшуег 
и отдает сосуд и возглашает: 

1 EuXoyTjTO? о вео? б фшт(£шу Kai ауш£шу 
Благословен Бог просвещаяй и освящаяй 

2 тгаута аубршттоу epxopevov e i? TOV костроу 
всякаго человека грядущаго в м и р 

3 vvv Kai del Kai ei? той? aicova? ТШУ. 
ныне и присно и во веки. 

'О Хаб?- ' А р ф . 
{Народ: Аминь. 

Kai ттроафёретас б Ратгп£бреУО? evi ТШУ ттрест^итёршу 
{И приносится крещаемый одному из пресвитеров 

Kai XapPavcjv ёк той ayiou eXaiou тф бактйХш айтой 
{И берет из св.елея пальцем своим 

note! атаирой тйттоу 
{И делает образ креста 

ё т той ретшттои Kai той сттфои? Kai ТШУ ретафрёушу 
{на челе и на персях и на междорамии 

Хё<ушу> 
{глаголя 

1 XpieTCu. б * беТуа ёХац> dyaAXiaaea»? 
Помазуется * Н. елеем радования 

2 ei? то ovopa той Патрб? ка1 той Пой Kai той ayiou Пуейрато? 
во имя Отца и Сына и святаго Духа 

3 УЙУ Kai del Kai ei? той? aiiova? ТШУ ОСШУШУ. ' А р ф . 
ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

Kai тбте XPLCTAI итто ТШУ 6ЮКОУШУ ёк той айтой ayiou eXaiou 
{И тогда (однин) из диаконов мажет тем самим святым елеем 

ОХОУ то ошра. 
{все тело. 

23» 



352 

М . АРРАНЦ S J — Т А и н с т в А ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Baptisma Aquae et Spiritus 

* Слова бойХод той ©еой встречаются впервые в Евх.Синай 962. 
Замечание: Дионисий Ареопагит (De Ecclesiastica Hierarchia, 11,7: PG 3:396 

С) описывает чин, в котором епископ мажет одну голову, а пресвитеры 
остальную часть тела. 

П о Московскому П о т р е б н и к у 1623 г. 

а) Обычный чин крещения 
ПОТ:гл16-л112об 

И держим бывает крещаемый или попом инем, или дияконом. 
И вземлет крестяй священник святое масло перстом, 
и помазуя творит креста знамение: 

на челе, на очию, на ноздрях, на устнах, на скраниях, на обе уши, 
на персех, и на руках на дланех по обе страны, 
и на сердцы, на главе, на тылу, и на плечию, и м е ж д у рам, 
на ногах, на коленех и на плесницах: 

на коемждо помазании глаголя: 
Помазуется раб божии Н. маслом возрадования, во имя Отца... 

Или и инем священником помазуется прилунившимся ту. 

* Синод.343 (Алмазов: прилож.4): мажется все тело от бабы, 
см. и Соловец.1085 и 1092 (Алмазов: прилож.45 и 65) 

б) Особенный чин крещения еретиков 
ПОТ:гл.71-л.ЗЗоб, см. и ПОТ:гл.16-л.Ю9 (СИМ-19:87) 

(см. другие варианты в 2-м приложении): 

И тако предварившим убо и совершившимся всем отрицательным, 
совершено последование оглашенным святаго крещения. 

И во утрии же день приспевшу времени божественныя службы, 
творится последование святаго крещения, в 40-й день, в субботу. 

И аще достигнет время святыя великия седмицы самых страстей Xpicra 
Бога нашего, то оглашенные постившиися совершенно всю святую и великую 
четыредесятницу, 
и во святую и великую Суботу да сподобятся божественнаго просвещения, 
или в самую святую и великую неделю Пасхи. 

Преже убо действовахуся сия в субботу великую во время чтения вторыя 
паремии, еже есть: "Светися светися новый Иерусалим", ныне же, како 
случится и в кое время изволит святитель. 

Приходят к церкви хотящии благоукрашаться, Святителю сущу на 
престоле (т.е.на кафедре) святительском или презвитеру сущу в церкви. 

И повелит им разрешатся , вне церкви или на реце, и совлещися от 
одежд своих. 
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1. На руках: 
Al х^рё? стой ёттоиjady це Kai ёттXaaav ре. 

Руце твои сотвористс мя и создаете мя. 
Kai бте XPlCT®ti oAov то ашра 

И егда помажется все тело 
|3атгт1£а айтоу о iepeug opQiov аитбу катёхшу 

крещает его священник проста его держа 
Kai (ЗХётгоута ката ау атоХад... 

и зряща на восток... 

9-2 

Крещение ИСТ:63 

' Е У бё Т Ы dXeicj)€CT0<ai> T O U T O U S 

{И после того как они были помазаны 
б TTaTpiapxTi? PaXXei то Хёутюу Kai та цау(кш 

{надевает патриарх лентий и нарукавницы 
Kai ре та тойто (BaTTTî ei Хёушу {и после этого крестит говоря 
1 ВатгтССстш. б * 6elva 

Крещается Н. 
2 eig то буора той Патрбд Kai той Т'юй Kai той ayiou Пуейратод. 

во имя Отца и Сына и святаго Духа. 
'Екасгтт) ттродр^ст катаушу айтоу Kai ауаушу. 

{Каждым названием опуская его вниз и поднимая 
Kai рета то Ратгпа&пуа1 ттаутад 

И после того как все были крещены 
у(тттета1 Kai eKpaXXei то Хёутюу Kai та р т а к ш . 

{умывается и снимает лентий и нарукавницы. 
Kai той apxiSiaKoyou Хёуоутод- Проахыреу, 

{И после того как архидиакон сказал: Вонмем, 
apxoyTai oi фаХта1 то- Marapioi ШУ афё9<г|стау> ai ayopiai, 

{начинают певчие: Блажени ихже оставишася беззакония 
(Kai ШУ ёттекаХйфОтрау a i a p a p n a i ЕВЕ), 

и ихже прикрышася греси, 
т) б iepeug ойу тш Хаш тр1тоу 

{ИЛИ свящ.с народом трижды 
Kai оитшд 8o£a£e i. 

и потом Слава {Отцу и Сыну... 

* Слова бойХод той веой встречаются впервые в Евх.Синай 962. 

По Московскому Потребнику 1623 г. 

а) Обычный чин крещения 
ПОТ:гл16-л113 (тстр.66) 

Внегда же помазатися крещаемому. возлогает (возлагает) иерей на руки свои 
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рукавы, сиречь обязует платком. Таже и синдона связав оба угольная 
конца и возлогает на быю куму; синдона именует плат бел нов: потом же 
оставляется в церкви. 
Посем иерей приемлет крестящагося руками глаголет: 

Благословен Бог просвещая и освящая всякаго человека, грядуща го... 
Таже крещает приходящаго глаголя: 

Крещается раб божий Н. Во имя Отца. Аминь. И Сына. Аминь. И Святаго 
Духа. Аминь. 

На коеждо речение низводя того в купели погружением в воду и возводя, 
держа к себе лицем. 

И аще убо младенец крещаемый, и погружает его иерей в купели 
поддерживая уста ему рукою искусне от залития воды, занеже 
младенцу слабу сущу. 

И абие по крещении полагаем бывает крестивыйся куму на руки на синдон ; 
аще в возрасте, полагаем бывает на выю его синдон. 

Таже священник умывая руце свои и рукавы отлагая, возглашает диякон: 
Вонмем. Стих: 

Блажени им же отпустишася беззакония и им же прикрышася... 

б) Особенный чин крещения еретиков 
ПОТ.тл.71 -л.38об (СИМ-19:88 ЕСР: J 89) 

(см.2-е приложение) 

И внегда же помазатися крещаемому возлагает рукавы Святитель и 
вместо синдона, чехол бел нов возлагает на выю кума: хотяй же креститися , 
прекрестився рукою своею, входит в купель, или в реку, воде сущи до персей, 

Святитель ж е руку возложит на крещаемаго и глаголет: 
Благословен Бог просвещая и освящая всякаго человека... (см.ЕСР) 

И тако крещает его Святитель рукою своею погружая трижды и возводя. 
Первое погружая глаголет: 

Крещается раб божий Н. во имя Отца. Аминь. 
И второе погружая глаголет: И Сына. Аминь. 
Третие погружая глаголет: И Святаго Духа. Аминь. 

Аще ли же случится на глубоце реце, то крещаемый вместо синдона, 
полотном белым обьемлется под пазусе по переем, крепко держаще неции за 
оба конца полотна того. 

Святитель же по преже указанному погружает его рукою своею трижды 
якоже выше писано. 

И абие по крещении приемлем бывает крестивыся рукама от кума. 
Вместо же синдона прикрывается преже уготованным чехлом белым . В нем 
же пребудет до осмаго дне. 

И тако Святитель умывая руце и рукавы отлагая. 
Диякон: Вонмем. Поем стиха (трижды): 
Блажени имже отпустишася беззакония и имже прикрышася греси. 
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9-3 
Помазание св.Муром после Крещения 

ИСТ:63 

[B5:4]: молитва перед помазанием св.Муром 
ЕСР:189 (BES:58 EBE:91v) ОСР-87:80 

ТРЕ 
Kai рета тоОто Т Т О Ю Й У Т О ? тои бшкоуои ейхлу Xeyei • 

И после этого делая диакон "молитву" (ектению) говорит: 
1 ЕиХоупто? et Kupie о 9ео? о ттаутократыр 

Благословен еси Гди Бже вседержителю 
2 Т) ТТ^УТ) ТШУ ayaOajy 

источниче благих 
3 о т]Хю? тт)? 6iKaioauyT]g 

солнце правды 
4 о Харфа? то!9 ёу тф акоте1 ф(5? aurrripia? 

возсиявый сущым во тме свет спасения 
5 6ia тт)? ётфауеСа? 

явлением 
6 той роуоуеуой? аои Yiou Kai 0еой f]pwv 

единороднаго твоего Сына и Бога нашего 
7 Kai x a P l c r d p e y o ? ЛН-^ т о ! ? aya^io ig 

и даровавый нам недостойным 
8 тг]У paKapiay Ka0apaiy ёу тф ayicp uSan 

блаженное очищение во святей воде 
9 Kai ТОУ GeToy ayiaapoy ёу тф Сыотпхф xpiapaTi 

и божественное освящение в животворящем помазании 
10 о Kai vvv ей8окг|аа? avayeyyfiaai 

иже и ныне благоволивый паки родити 
11 той? 8ouXoug aou той? уеофитатои? 

раба твоего новопросвещеннаго 
12 8i' йбато? Kai Пуейрато? 

водою и Духом 
13 Kai тт]У ёкоист1'соу Kai а к о и а ш у арартг |рати)У афеа1У 

и вольных и невольных грехов оставление 
14 айтоТ? бшрг)аареуо9 

тому даровавый 
15 аито? оиу Дёаттота (Дёатгота Раа1Хей ЕВЕ) ттоХиейаттХаухуе 

Сам Владыко всецарю благоутробне 
16 xapicrai айтоТ? Kai тт)У афрау(8а r f j? 8шреа? 

даруй тому и печать дара 
17 той ayiou Kai тгаутобиуарои 

святаго и всесилнаго 
18 Kai проакиУГ]тои аои ТТуейрато? 

и покланяемаго твоего Духа 
19 Kai тт)у ретаХг|ф1У той ayiou аырато? Kai (Tipiou ЕВЕ) ащато? 

и причащение святаго Тела и честныя Крове 
20 той XpiaTou aou 

Xpicra твоего 
21 фйХа£оу айтой? ёу тф аушстрф 
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сохрани его в твоем освящении 
2 2 (tefknuxjov ev тт) ор9о8о£ш m o T e i 

puoai атто той тгомпрой 
утверди в православной вере 

2 3 puoai атто той тгомпрой 
избави от лукаваго 

2 4 ка ! TTCZVTIDV айтой ТШУ ёттт |8еи(1атшу 
и всех начинаний его 

2 5 Kai тф аштт]р1ш аои фо|Зф 
и спасительным твоим страхом 

2 6 ev ayveiq ка1 SiKaioam^ 
в чистоте и правде 

2 7 т а ? ф и х а ? айтыу ( ф ш у ЕВЕ) б ю т ф ^ а о у 
душу его соблюди 

2 8 IF A ev TTOVTI еруш Kai Хоуш е и а р е а т о й у т е ? a o i 
да во всяком деле и слове благоугождаяй тебе 

2 9 uioi Kai KXipovopoi 
сын и наследник 

3 0 т ф euoupaviou aou yevcovTai fkiaiXeia?. 
будет небеснаго твоего царствия. 

3 1 "OTI OV el О Geo? f)pcijv 
Яко ты еси Бог наш 

3 2 Geo? той eXeeiv Kai aio£eiv 
Бог еже миловати и спасати 

3 3 Kai ao i т ф 8o£av avaTrepTropev 
и тебе славу возсылаем 

3 4 т ф ТТатр1 Kai тш Ticli Kai тш ау(ш TTveupaTi • vvv Kai a<ei> 
Отцу и Сыну и Святомо Духу: ныне и присно. 

Примечание 
(ИСТ:63): 

Эта молитва, которая читалась еще в крещальне, перед тем, как 
направляться в придел Вериг апостола Петра, куда, по дороге к собору, 
заходили патриарх и новокрещенные для совершения Mvpo-помазания, 
является хорошим описательным синтезом всего после-дования всех трех 
Таинств "Введения" (Крещение, Муропомазание и Причащение), как это 
последование было окончательно составлено, вероятно, после принятия 
Лаодикийским собором канона 48 (см. стр. 229). Молитва имеет сильно 
начертанный объяснительный и педагогический характер. 

Чувствуется в молитве постепенный переход человека от одного к 
другому благодатному моменту своего Введения. Уточня-ются функции воды 
и Mvpa: через крещальную воду дается очюце-ние, через помазание св-MvpoM 
- освящение, не смотря на то, что целый чин Крещения носит в Евхологии 
техническое название "Просвещения", и сам текст молитвы (н. 11) называет 
"новопросве-щенным" того, который уже крестился, но который еще не 
получил помазания св.Муром. 
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Новопросвещенный, по тексту молитвы, родился снова, водою и Духом, 
и тем получил от Бога оставление вольных и невольных грехов; тут, вероятно, 
имеется ввиду и первородный грех. 

Далее просится печать дара Духа Святого и причащение Тела и Крови 
XpicroBbix. "Печать", - это заключительный жест Бога, кото-рым совершается и 
утверждается "дар", получаемый постепенно в ходе всего процесса 
Просвещения. О новозаветных текстах, отно-сящихся к печати см.выше стр. 
280. 

Чин Муропомазания отделялся от чина самого Крещения также и тем 
фактом, что после этой молитвы патриарх менял обла-чение. Он снимал 
особое одеяние Крещения, которое вероятно уже было промочено, и надевал 
литургийное облачение, каким-то обра-зом соединяя Миропомазание с 
Евхаристией. 

С этого момента все носили белые одежды: патриарх, клири-ки т.н. 
"ваптисты" и сами новокрещенные, которые одевались без каих-либо 
особенных обрядов или молитв. 

B5:R-3): помазание св.муром 
ЕСР: 190 (BES:58v -GOA:292- ЕВЕ:92) ОСР-87:81 

Kai цета тг|У ейхт|У тайтг|У 
{И после этой молитвы 

атто5иета1 тт|у ОТОХТ]У ТШУ (Затттюратшу 
{снимает облачение крещений 

ка! pdXXei та T f j g XeiT<oupyiag> 
{и надевает литургийную 

ка! ииау<а- eig ТОУ ayiov Пётроу 
{и направляется к св.Петру 

(ё£ёрхета1 ёу тш аттобитш той (Затттштг|р101) ЕВЕ etc (cf.OCP) 
{выходя идет в раздевалку крестильни (и т.д.) 

ка! тои фаХтои Хёуоутод- "Oooi eig Хрютоу ё(3атта9т|те, 
{и между тем как певчий читает: Елицы во Xpicra креститеся, 

Xpiei тш ау!ш рйрш тойд Раттпабёутад 
ТРЕ: помазует крестившагося святым муром 

ТТ01ШУ отаирой тйттоу 
творя креста образ 

ётт! той ретшттои, ТШУ офбаХцшу, ТШУ риктфшу 
на челе, и очесех, и ноздрех 

той стторатод ка! ТШУ био ШТШУ Хёу<шу>" 
устех, и обоих ушесех 

(ТРЕ прибавляет: и персех, и руках, и ногах) глаголя: 
Ефрау!д ба>реад Пуеиратод ayiou. 

Печать дара Духа Святаго (ТРЕ: Аминь) 
Ка! рета тойто аицфаХХшу то!д орфауоТд то Макарю1 ШУ афё0<т1аау>, 

{И после этого поя вместе с (певцами т.н.) "сиротами": 
Блажени их ж е оставишася, 

е!аёрхета1 цета ТШУ уеофалтатшу eig тт)У е!аобоу 
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входит с новокрестившимися в вход 
ка! теХеТ акоХоиОш? тт]У Qeiav Хат'оир>аау. 

и совершает по последованию божественную литургию. 

По Московскому Потребнику 1623 г. 

а) Обычный чин 
ПОТ:гл16-л113об (тстр.66) 

Миром Господу помолимся. О свышнем... Молитва тай: 
[В5:4]: Благословен еси Господи Боже вседержителю.... 

И по сем поют: 
Елицы во Xpicra крестистеся, во Xpicra облекостеся. Аллилуия. 
Таже помазует Святитель крестившагося святым MvpoM и творя образ креста: 

на челе, и на очию, и на ноздрию, и на устех, и на обе уши,и на грудех, и 
на руках, и на сердцы. 
И на плечию, и м е ж д у рамома. (Занечание: эти два последние 
помазания не указаны в чине еретиков - см.ниже.) 

Глаголя на коеждо помазание: 
на челе: 

Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да избудет (гл.71: гонзнет ) студа егоже первее (гл.71: 
первые) преступив человек всюду ношаше. 

на лице: 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да откровенным (гл.71: откровенном) лицем славу господню зрит 
(гл.17: узрит), 

на очию: 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да зрит очима свет святыя Троицы (гл.71: Троица), первыя 
доброты образ, 

на ушию: 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да приимет ушима слышание таинства духовнаго, евангелия 
Христова, якоже рече Xpicroc: имея уши слышати да слышит, да не 
приложится ему злое слышание, 

по ноздрем: 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да обонявает божественных тайн, яко да и той будет в Mvpo 
христова благоухания и добровоньство спасаемых, да не обонявает 
прочее смрадныя первыя льсти, 

по устом: 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
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Да перваго вкуса вторым заградит, сиречь, телом и кровию 
христовою. 

на персех: 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да оболкся во броню правды противу художству вражию станет 
яко победитель непобедим. 

на руках: 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 

Да будут готовы на простертие во благотворение и на 
отгребание всякаго зла. 

И паки глаголют псалом 31 весь до конца трижды: Блажени им же... 

б) Особенный чин крещения-муропомазания еретиков 
ПОТ:гл.71-л.39об (тетр.319) & ПОТ:78-л.68об (тетр.334) 
(см. 2-е приложение:) 

Таже помазует Святитель крестившагося святым муром творя образ 
креста: 

на челе, и на очию, и на ноздрию, и на устех, и на обе уши, и на грудех, и 
на руках, и на сердце 

(Замечание: отсутствуют вышеуказанные помазания "на плечию, и 
между рамома") 

глаголя на коеждо помазание: на челе и т.д (как выше) 
И паки глаголют псалом 31 весь до конца трижды: Блажени имже... 

И бывши божественной службе, причастник бывает святых тайн, по 
разеуждению отца его духовнаго. Аще ли не достоин при-чащения святых 
тайн, то да разеудит о нем святитель по правилом святых отец, ему ж е будет 
достоин. 

Замечание: В древнем Евхологии предусматривалось одно помазание 
головных "чувств": чела, очей, ноздрей, уст и ушей; 
в печатном Евхологии- прибавляются еще: перси, руки и ноги. 

В Владимирском соборе 1297 г. митрополит Кирилл II (см. ПРИ:296, по 
рукоп. Русск.Истор.Библ.У 1:94; см.ОСР-87:91) оправдывал русскую практику 
помазаний других членов, вне головы, 3-м катехизисом св.Кирилла 
Иерусалимского (SC 126, Paris 1966, 127; см.ОСР-87:91) 

О разнообразии помазаний и формул помазания в разных рукописях, 
греческих и славянских, см. ИСТ: 64-65 и ОСР-87:81 и сл. 

9-4 

Вход в собор и Литургия 

Краткое сведение Константинопольского Евхология после Mv-
ропомазания ("и совершает по последованию божественную литур-гию", 
см.выше стр.358) можно дополнять детальными описа-ниями из "Типиконов" 
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(PAT HAG) и из "Апостолов" (см. ОСР-87: 94 и сл.). Тут приводится текст 
одного Апостола апракоса в свободном пере-воде Дмитриевского 
(Древнейшие патриаршие типиконы...:162; см. ОСР-87:96, примеч.:96): 

DRE:132 
Вымывши после этого руки, патриарх снимает с себя омофор и тут же 

начинает чин обычной воскресной вечерни 1-го гласа... 
После прокимна все священнослужители, называемые архон-тами, 

поклонившись патриарху, переоблачались в белые одежды, так 
как до этого времени только патриарх и второй диакон имели на себе одежды 
этого цвета. 

Если патриарх успевал чины крещения, муропомазания и воскресной 
вечерни окончить скоро, то клирики, находившиеся в Софийском соборе, не 
вычитывали всех, положенных на этот день пятнадцати паремий, но после 
восьмой прямо читалась последняя паремия из пророка Даниила и начинали 
петь песнь трех отроков до стиха: "Благословим Отца и Сына и Св.Духа". 

При окончании пения песни трех отроков, патриарх с ново-
просвещенными выходил из храма св.Петра, предшествуемый од-ним из 
певцов (второй примикирий), который был одет в ками-сии и фелонь (рета 
карл сдои ка! феХалпои), с пением псалма: "Блажени, ихже оставишася 
беззакония". 

Когда же этот певец подойдет к царским вратам и станет на пороге их 
(eirdvw т ф фХса? или ei? тои? ре стои? ттиХыса?), то произ-носит стих: "Рех, 
исповем на мя", в это время певец, находившийся на амвоне, прекращает пение 
песни отроков и сходит вниз. 

Певец, сопровождавший новокрещенных, снимает свою фело-нь и в 
одном камисии (аттокарсстсои) восходит на амвон и поет на-званный псалом до 
конца. 

Доместик иподиаконов полагает на пороге царских дверей ковер. Став на 
него, патриарх делает три поклона с коленопреклоне-нием, благословляет 
свечой и, прочитав молитву входа, совершает вход через царские двери с 
евангелием и с крещальными подсвечни-ками. 

В алтарь патриарх вступает вместе с двенадцатью архиереями, идущими 
в храм боковыми дверями (8с а тт)? ттХауса?), которые и разделяют с ним 
сопрестолие на горнем месте (ouvKa0e£ovTai айтф ev тт) avco ка0ё8ра), а 
остальные епископы приглашаются им, по прочтении евангелия. Когда 
патриарх войдет в алтарь, архидиакон подает знак певцам, и они на амвоне 
начинают петь: "Елицы во Xpicra". Апостол читается без прокимна... 

По евхологию Синай 971: 
Ка! ё£ёрхоутас о! (Заттстбёуте? ка! ei? та ayia 

И идут новопросвещенные и в алтарь 
ка! peTaXappdvouCTi той ayiou стсйрато? ка! а!'рато? 

и причащаются святого тела и крови 
ка! aiTepxovTai ev eipfjvi]. 

и отходят в мире. 
По слав.рукописям Соловецк.526, 1107, 1085, 1086 (Алмазов, История 

чинопоследований Крещения и Муропомазания..., 50,51,62): 
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новокрещенный несет две свечи на Великом Входе. 
По евхологию Grottaferrata Г(34: л.87 об: новокрещенным приказывается 

всю седмицу мало есть, не есть мяса, ни пить вина; не мыть ни руки, ни уста, 
ни глаза перед церковным омовением. 

Замечание: О вопросе двойного пения псалма 131 и "Елицы" см. ОСР-
87:102-103, 105-106. 

9-5 

Крещение вне Пасхи 

B5-II): Крещение в Богоявление, в Лазаревую Субботу, 
в Великую Субботу утром и в Пятидесятницу 

ECP:191 (BES:59 -GOA:292- ЕВЕ:92) ОСР-87:105 

'ЕУ 8ё та!? ХонтаТ? ёорта!?-

{В других же праздниках 
оте ЁУ тф рксрф фытюттрш yivovrat та фатстрата -

{в которых совершаются просвещения в малой крещальне 
катерхор.еуо? о ттатршрхл? 

{сходит патриарх 
Troiet ттаута ката ТОУ чтроурафёута титтоу 

{и все делает по указанному образу 
ка! ре та то стфрау[ски ёу тф аттобитф той? уеофатсттои? 

{и после того как знаменовал новопросвещенных в раздевалке 
тф 9е1ф риры 

{божественным муром 
ка9ё£ета1 ёкбехореуо? ТОУ РаспХёа 

{сидит ожидая царя 
о[ 8ё орфауо! ка! о фаХтт)? фаХХоуте? то- Макарю1 ш афё8<лаау>, 

{сироты же поя: Блажени их же оставишася 
eiadyoixJL той? уеофатсттои? ёу тт) ёккХт|стш. 

{вводят новопросвещенных в церковь. 

9-6 

Омовение после Крещения ИСТ:68 

[В6:1]: 1-я молитва 
ECP:194(BES:59v ЕВЕ:93) ОСР-89:39 

Ейхл ei? то аттоХойаа1 той? фитстбёута? rrj Н' лрёра. 
{Молитва чтобы умывать просвещенных в 8-й день. 

1 "О XuTpaxiiv арартсыу 8iа той ayiou стои Раттстрато? 
Избавление грехов святым крещением 

2 TOL? 6ouXoi? стои бшрлстареуо? 
рабу твоему даровавый 

3 ка! £wfj? ауака1у1стр6у харккщеуо? 
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и жизнь паки рождения ему подавыи 
4 айтод Дёсттгота Kupie 

сам Владыко Гди 
5 ТОУ филчстроу той ттростшттои стои 

просвещение лица твоего 
6 ёу xfi карбш айтшу evauyaCeiv бшттаутод ей6окт)аоу 

в сердце его озаряти выну благоволи 
7 т<о>у 0ире<о>у Tfjg тсттешд айтшу 

щит веры его 
8 ауеттфойХеитоу ёх0роТд бттфлстоу 

не наветован от врагов соблюди 
9 то тцд афбарснад ёубира о ттер1е|ЗаХоуто 

нетления одежду еюже одеяся 
10 ариттштоу ёу айтоТд ка! ароХиутоу 5iaTf|pr)aoy (8тфйХа£оу ЕВЕ) 

нескверну в нем и неблазнену сохрани 
11 а0раиатоу ёу айтоТ g тт)У ттуеират1кт)у стфрау[&а 

нерушиму в нем духовную печать 
12 тт| xdpiTi aou 6iaTT)pajy 

13 Kai iXeiog аитоТд Kai f)ply y iyopeyog 

14 ката то TrXfjGog ТШУ oiKTippajy стои. 

16 "OTI ейХоут)та1 Kai 6е56£аата1 

благодатию твоею соблюдая 

милостив емуже и нам бывая 

по множеству щедрот твоих. 

Яко благословися и прославися 
17 то ттаутсроу Kai реуа<Хотгреттёд> оуора стои 

пречестное и великолепое имя твое 
18 той ГТатро? Kai той Пой Kai той ayiou Пуейратод 

Отца и Сына и святаго Духа 
19 УЙУ Kai aei Kai eig тойд. 

ныне и присно и во. 

B6:R-1): омовение 
ECP:194(BES:60 EBE:93v) ОСР-89:41 

Kai рета то 'Арт)У, Ха|3шу аттоууоу Kaiyoy ё£ ибатод 
{И после Аминь} взем губу новую {из воды} 

aTToaTToyyiCei то рётштгоу айт<шу> Kai та шта Kai та Хопта Хёу<шу>-
отирает {чело их и уши} и прочая глаголя: 

1 ЕиХоут)т6д о 0eog 
Благословен Бог 

2 о фшт1£шу Kai dyia£ioy ттаута ау0ршттоу 
просвещаяй и освящаяй всякаго человека 

3 ёрхореуоу eig ТОУ костроу 
грядущаго в мир 

4 УЙУ Kai aei Kai e i g тойд aiajyag ТШУ О1ШУШУ. 'Apfjy. 
всегда ныне и присно и во веки веков. Аминь. 
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[B6:3]: альтернативная молитва 
ЕСР: 195 (BES:60 EBE:93v) OCP-89:42 

Еихл ётёра ei? то атгоХоиаси уеофшткттоу 
1 Дёотгсгга Kupie о бео? т)р.шу 

Владыко Гди Бже наш 
2 о 8ш тт)? коХицР^бра? 

купелию 
3 ттр ойраиюу ёХХащ|яу то!? |3aTTTi£opeuoi? тгарёхшу 

небесное осияние крещаемым подаваяй 
4 о ay aye yyfjaa? той? бойХои? аои той? уеофитсттои? 

паки родивый раба твоего новопросвегценнаго 
5 6i' ибато? ка! TTyeupiaTog 

водою и духом 
6 ка! тт)У ТШУ ёкоиашу ка! акоиспшу арарттщатшу афеслу 

и вольных и невольных грехов оставление 
7 айто!? бшрг)аареуо? 

тому даровавый 
8 ё т б е ? айто!? тг)У х е фо стон тт]У кратаiau 

возложи на него руку твою державную 
9 ка! фйХа^оу айтой? ёу rrj биуац.е1 Tfj? afj? ауа96гпто? 

и сохрани его в силе твоея благости 
10 aauXov ТОУ ара(3ыуа (арра|3шуа ЕВЕ) бюфйХа^оу 

некрадомо обручение сохрани 
11 ка! а£!шстоу айтой? ei? тт)у СШТ]У ТТ)У aiojyioy 

и сподоби его в жизнь вечную 
12 ка! ei? Т ^ У СТТ^У euapecmay. 

и во твое благоугождение. 
1 3 " O T I ой EL о dyiaapo? ГЩШУ 

Яко ты еси освящение наше 
14 ка! ао! тт)У бо£ау ауаттёрлто|хеу. 

и тебе славу возсылаем. 

[В6:4а]: молитва главопреклонная 
ЕСР: 195 (BES:60v ЕВЕ:94) ОСР-89:42 

Ка! той бткоуоъ Хёуоуто?' Та? кефаХа?, ейхета1 о !ерей?' 
Диакон: Главы {ваша Господеви приклоните. Молится свящ.:}. 

1 01 evSixjapevoi стё ТОУ Хрютоу 
Одеявыйся в тя Xpicra 

2 Kai Кйрюу ка! вебу т]ршу 
{Гда} и Бога нашего 

3 сто! йттёкХ1УОУ стйу ТЦХТУ та? ёаитшу кефаХа? 
тебе подклони с нами свою главу 

4 ой? бшфйХа^оу а^тт^тои? аушушта? 5iap.e!yat 
егоже сохрани непобедима подвижника пребыти 

5 ката ТШУ ратг|У ёхбрау аёрорёушу 
на всуе вражду носящих 

6 кат' айтшу те ка! ТЩШУ 
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на него и на ны 
7 тш 8ё стш афбартш атефауш 

твоим ж е нетленным венцем 
8 jxexpi тёХои? ускт^та? ттаута? dvaSei^oy. 

даже до конца победители вся покази. 
9 "OTI aov ёот1 то ёХееТу ка1 аш£е1У 

Яко твое есть еже миловати и спасати 
10 ка! aoi т ф 6o£av ауа<ттёртгор.еу> 

и тебе славу возсылаем 
11 a w тш ауархш аои Патр1 ка1 тш ттауау!ш. 

со безначальным твоим Отцем и превятым. 

9-7 

Пострижение младенца 
ИСТ:69 

[В7:1]: 1-я молитва 
ЕСР: 196 (BES:60v ЕВЕ:94) ОСР-89:48 

Еихл т о Koupeuaai Trai8<ioy>. 
Молитва на пострижение младенца. 

1 Дёотгота Kupie о 0eos фшу 
Владыко Гди Бже наш 

2 о тт) eiKoyi aou проста? т ° у ау0ршттоу 
иже образом твоим почтивый человека 

3 ёк фихл? Хоу1кф Kai стшрато? еиттреттои? 
от души словесныя и тела благолепнаго 

4 катаакеиааад айтоу 
устроивый его 

5 шд av то ашра ё^итпретфас тт) Хоуькт) фихл 
яко да тело служит словесной души 

6 кефаХф рёу ё т ТШУ ифлХотатшу 0е(? 
главу убо на высочайших положивый 

7 Kai ёу аитг| та? ттХесата? ТШУ аюблаешу ка&бриаа? 
и в ней множайшыя чувств водрузивый 

8 рл napepno8i£ouaas aXXî Xai? 
незапинающыя друг другу 

9 таТ? 8ё Gpiifi т ф кефаХф орофшаа? 
власы же главу покрыл еси 

10 ттро? то рл (ЗХатттеа9а1 та!? цетаРоХаТ? ТШУ аёршу 
еже невреждатися преложеньми воздушными 

11 ка! ттаута та рёХл айтш ХРЛСТФШ? ёцфитеиаад 
и вся уды его потребно насадивый 

12 'iya Sia ТТОУТШУ ейхарштт) aoi тш арютотёх^Л 
да всеми благодарит тя изряднохудожника 

13 а\)тод Дёатгота 
сам Владыко 

14 Sia той акейои? т ф ёкХоуф аои 
сосудом избрания твоего 

24 — М. Арранца 
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15 ПаиХои той аттоотбХои 
Павлом апостолом 

16 evTeiXd|ievo9 тцДу ттаута e i ? бб^аы тгц> сттц^ Troie'iv 
заповедавый нам вся в славу твою творити 

17 TOV тт росте XQOVTA боиХби стои тб^бе 
пришедшаго раба твоего Н. 

18 аттархл^ тто1Г|стаст8а1 
начаток сотворити 

19 Keipaa0ai tt)w кбрл^ Tfj? кефаХл? айтой 
сгрищи власы главы своея 

20 еиХбулстоу ap.a тф айтой агаббхш 
благослови вкупе с его восприемником 

21 Kai бб? айто!? 
и даждь им 

22 ттаутоте реХета^ lv тф уоры стои 
всем поучатися в законе твоем 

23 ка! та еиарестта ooi ттраттеьу. 
и благо угодная тебе деяти. 

24 " O T I ёХелршу ка! ф1Хау0рштто? 0еб? UTTAPXEL? 

Яко милостив и человеколюбец Бог еси 
25 ка! сто! тлу бб£аи ауаттёрттореу. 

и тебе славу возсылаем. 

[ В 7 : 2 а ] : главопреклонная молитва 
ЕСР: 197 (BES:61 EBE:94v) ОСР-89:49 

'О 8iaKovo?- Та? кефаХа?. 'О !ерей? ёттейхетаг 
Диакон: Главы. Свящ. ж е глаголет молитву сию: 

1 Kupie б веб? T)P.OAV 

Гди Бже наш 
2 о ёк той тгХлрФцато? тл? KoXup(3f|0pa? 

от исполнения купельнаго 
3 тл? стл? ауа0бтлто? 

твоею благостию 
4 ayiaaa? той? ei? стё тсттейоита? 

освятивый в тя верующыя 
5 еиХбулстои то ттарбу yf|mov 

благослови настоящего младенца 
6 ка! ётт! тг)У кефаХт^ айтой л euXoyia стои катаркты 

и на главу его благословение твое да снидет 
7 ка! Ф? еиХбулста? Даи!8 6ia той ттрофлтои стои Zapour|X 

и якоже благословил еси пророком Самуилом Давида царя 
8 ейХбулстоу ка! тт)У кефаХгц* той бойХои стои той8<е> 

благослови и главу раба твоего Н. 
9 8ia xeipo? ёрой той арартшХой 

рукою мене грешнаго 
10 ётифостшу айтф тф Шейцат1 стои тф ayitu 

приходя ему Духом твоим святым 
11 бттси? TTp0K0TTT0VT0? айтой ev f)Xt klq ка! TToXia улрои? 
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яко да преспеваяй возрастом и сединами старости 
12 8o£av сто! dva-гтёцфт) 

славу тебе возслет 
13 ка! I5T) та ауаба ЧероистаХтщ 

и увидит благая Иерусалимова 
14 ттастад т а ? тщёра? Tfjg Ctofjg аитои. 

вся дни живота своего. 
15 "OTI ттретт€1 ао! паста 6о£а Tipf) ка! ттросткиулспд 

Яко подобает тебе всякая слава, честь и поклонение 
16 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! тф dyita TTueupaTt vvv. 

Отцу и Сыну и святому Духу, ныне. 

Общее примечание о последовании Крещения 
(сокращение из ИСТ:69) 

Изучение вопроса развития чинопоследований Крещения и 
Мгропомазания в Византийском периоде показывает, что констан-
тинопольская практика VIII-XIII в. (но и XIV в., если считать-ся с "Тактиконом 
Иоанна Кантак узина" по рукописи Синод, гр. 279, употребляемой 
А.Дмитриевским, но мало известной другим литур-гистам) почти не 
изменялась; а также, что периферийные традиции, наоборот, уже с X в. -
весьма разнообразны. 

Консерватизму столицы противопоставляется творческая свобода 
отдаленных пунктов империи, особенно если они находи-лись в зоне древних 
традиций Александрии, Антиохии и Иерусали-ма. Переписчики, по желанию 
заказчиков или по собственной ини-циативе, легко меняли тексты, не столько 
молитв, которые повсюду тождественны, почти без исключения, сколько 
рубрик и малых формул. 

Это была общая практика, и, кажется, никто ей не сопроти-влялся. 
Тексты стали "официальными" и не изменяемыми только после появления 
книгопечатания. Печать породила какое-то замер-зание литургических форм, 
иногда и неправильных, поправить которые будет потом очень трудно или 
вообще невозможно. 

Глава 10 

ВЕНЧАНИЕ НА ЦАРСТСВО 
С)СР-90:83 ИСТ:66 

Предварительное примечание 

Русские богословы конца XIX века считали, что царское пома-зание 
связано с Таинством Миропомазания (см.Никольский, Пособие с.686). На 
самом деле императорское муропомазание при венчании на царство не 
предвидено ни в какой константинопольской рукопи-си. Гоар (с.700) 
24* 
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яко да преспеваяй возрастом и сединами старости 
12 So£av ool а^атгёцфл 

славу тебе возслет 
13 tcai 15^ т<* ауава ЧероистаХтщ 

и увидит благая Иерусалимова 
14 ттааад тад щёрад тт)д (шт)д айтой. 

вся дни живота своего. 
15 "OTt ттреттеь сто! ттаста 8о£а Tipf) к а ! тгростки1Л)СТ1? 

Яко подобает тебе всякая слава, честь и поклонение 
16 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! тф cryiio Пиейцать vvv. 

Отцу и Сыну и святому Духу, ныне. 

Общее примечание о последовании Крещения 
(сокращение из ИСТ:69) 

Изучение вопроса развития чинопоследований Крещения и 
Мгропомазания в Византийском периоде показывает, что констан-
тинопольская практика VIII-XIII в. (но и XIV в., если считать-ся с "Тактиконом 
Иоанна Кантакузина" по рукописи Синод, гр. 279, употребляемой 
А.Дмитриевским, но мало известной другим литур-гистам) почти не 
изменялась; а также, что периферийные традиции, наоборот, уже с X в. -
весьма разнообразны. 

Консерватизму столицы противопоставляется творческая свобода 
отдаленных пунктов империи, особенно если они находи-лись в зоне древних 
традиций Александрии, Антиохии и Иерусали-ма. Переписчики, по желанию 
заказчиков или по собственной ини-циативе, легко меняли тексты, не столько 
молитв, которые повсюду тождественны, почти без исключения, сколько 
рубрик и малых формул. 

Это была общая практика, и, кажется, никто ей не сопроти-влялся. 
Тексты стали "официальными" и не изменяемыми только после появления 
книгопечатания. Печать породила какое-то замер-зание литургических форм, 
иногда и неправильных, поправить которые будет потом очень трудно или 
вообще невозможно. 

Глава 10 

ВЕНЧАНИЕ НА ЦАРСТСВО 
С)СР-90:83 ИСТ:66 

Предварительное примечание 

Русские богословы конца XIX века считали, что царское пома-зание 
связано с Таинством Миропомазания (см.Никольский, Пособие с.686). На 
самом деле императорское муропомазание при венчании на царство не 
предвидено ни в какой константинопольской рукопи-си. Гоар (с.700) 
24* 
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предполагает, что это помазание происходит из подражения от Латинян, т.е. 
от ритуала Франков; но этот чин уже существовал в VII v. у Вестготов 
Испании (см. ниже библиографию: Ferotin). 

По мнению Острогорского (см. библиографию), первый визан-тийский 
(ЗаспХейд, получивший помазание при венчании - это Феодор Ласкарис в 
Никее в 1208 г., после того, как франкийский завоеватель Константинополя, 
Балдовин из Фландрии, получил королевское венчание с муропомазанием в 
храме Св.Софии в 1204 г. По Барсову, о MV ропомазании царей впервые 
упоминается у Вальсамона в толковании на 12-е правило Анкирского собора, 
но он думает (см.ниже, стр.Х1), что помазание появилось уже в X в., по 
свидетельству того же Вальсамона, когда Иоанн Цимисхий перед 
царствованием получил прощение убийства предшественника через 
помазание наподобие крещения. Трудно все-же определить о каком 
чинопоследовании идет речь. 

О помазании царей так же говорится, но без подробностей, в книге De 
caeremoniis Георгия Кодина (Об обрядах константинополь-ского двора и чинах 
великой церкви). 

Св.Симеон Солунский в XV в. описывает и комментирует чин помазания 
царей (Диалог, гл.114, стр.198; Migne PG-155:351-356): 
царь помазывался только на голове перед наложением венца; форму-ла 
помазания - одно слово « "Ауюд - Свят », повторяемое трижды духо-венством 
и народом. По рукописям, царь причащался Преждеосвященными Дарами, 
но во время Симеона совершалась полная Литургия; помазание и венчание 
происходили перед Трисвятым; на великий вход император нес свечу перед 
Дарами; причащался он в алтаре, только в этот день, по чину диаконов. 

Судя по рукописи Кирилловского монастыря сл. 1516 времен Ивана 
Грозного, тот венчался по традиционному чину великих князей, без 
помазания. Документ, изданный Барсовым и мною употребляемый в L'aspect... 
(см.ниже), должен считаться более поздним (см.ОСР-90:86). 
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Новое исследование о славянской традиции 

BIL: Ivan Biliarsky, Le rite du couronnement des tsars dans les pays slaves et 
promotion d'autres "axiai" (Чин венчания царей в славянских странах и 
выдвижение других чинов) Orientalia Christiana Periodica 59 (1993) = ОСР-
93:91-139. 

Сокращения употребляемых славянских рукописных источников: 
SYN София сл.289 (55): Синодикон царя Бориса, XIV в. 
SRB ГИМ Синод.сл.374, XV в. (изд.Невоструев К., "Три 

молитве". Гласник српског ученог друштва, 
22(1867) 360.. .) 

MOS ГИМ Синод.сл.371 (675) XIV в., с подп.патриарха Никона 
(изд.Барсов Е., Древнерусские памятники 
священнаго венчания царей на царство. М.1883. 

SOL Соловки, 1532 г., из Афона (изд.Сырку П., К истории 
исправления книг в Болгарии... СПб, 1898. 

SOF София сл.954, XVII в. 

Замеч.: ниже приводится текст SYN, выбранный Билиарским, как более 
важный для истории Болгарии; но все же следует считать MOS более 
близким к греческому оригиналу. 

1 0 - 1 

Венчание без помазания 

Н1:Аа): вступление 
ЕСР:334 (BES: 122 -cf.GOA:726- COI:36 ЕВЕ:160) С)СР-90:89 

BIL: 103 (SYN:41 CM.MOS:154 SRB:I79V SOL:64 SOF: 154) 
(Замеч.: частью упрощается старинная орфография) 

Еих<тр em TTpoxeipioei (ЗаосХёыд-
Чин бываемый на поставление царя: 

Мета то форёаа1 ТОУ цёХХоута аиу бей pacnXeueiy 
По облечении хотяй с Богом царствовати 

ттаута та paaiXira щ а т т dye и Tfjg 
во вся царскыя ризы кроме <SYN: 0> (MOS: хланиды) 
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той атёрратод ка! Tfjg ффХад-

<SYN: диад имя и стеми> 
(MOS стсмы сжс есть царскый венец и фивлы) 

тайта yap iv тф аут1рт|у>а!ш ттроатготСЭеутади 
сим убо на андиминси прежде поставленном 

о штатщ iv тф dpfkovi 
иже стоит на амбоне 

ой ёртгроабеу 'ютареуод о ттатрьархл? 
его прежде стоит убо патриарх 

ка! ттареатштод той рёХХоутод атёфестбас 
и предстоит ж е и хотяй венчатися царь 

той S I O K O V O U ттоюйутод аиуатттт)У 
диакон глаголет диаконьства 

ка! K X I U O V T O S ёке!уои тт|У кефаХт̂ у 
пръвосвященник прекланяет главу 

euxeTai о ттатршрхл? (архиерей? COI): 
молится сице: 

[Н1:1]: 1-а молитва на венчание царя 
ЕСР:334 (BES: 122 -GOA:726- COI:36v) BIL:103 

1 Kupie о Qeog f)pujy 
Г Д И Бже наш 

2 о (JaaiXeug ТШУ (3aaiXeиоутшу ка! кйрюд ТШУ кир1еиоутшу 
царь царств у ющиим и господь господствующиим 

3 о 6ia Zapouf|X той ттрофлтои ёкХе£ареУод 
иже Самуила пророка избрав 

4 ТОУ бойХоу аои Да|3!5 
и раба своего Давида 

5 ка! xpiaas айтоу eig PaaiXea 
и помазав его царь 

6 ётт! ТОУ Хаоу аои ТОУ '1араг]Х 
над людии своих Израиле 

7 айтод ка! vvv е!аакоиаоу TFJG бе^стешд 
Ты ныне услыши моление наше 

8 г|ршу ТШУ avafjiiuy 
недостойных 

9 ка! ernSe ё£ ayiou катоиспттрши аои 
и призри от святаго жилища твоего 

10 ка! ТОУ т а т о у аои бойХоу тоу6<е> 
и вернаго раба своего <он сицу> Н. 

11 ОУ ейбок^аад dvaarfjaai (ЗаасХёа 
его ж е благоизволи въставити царя 

12 ётт! то ё0уод аои то ауюу 
над людьми твоими святыми 

13 о ттер1етто1Г|аш тф пр!ш aipaTi той роуоуеуойд аои Т!ой 
их же стяжа честною си кръвию единороднаго твоего Сына 

14 Xpiaai ката£!шооу тф ёХа!ш Tfjg ayaXXiaaeiog 
помазати сподоби маслом радости 

15 evSuaov айтоу Suvapiv ё£ йфоид 
облеци его силою сьвыше 
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16 ётп0ед em т ф кефаХф аитои атёфауоу ёк XiGou Tipton 
постави на главе его венец о камене честнаго 

17 xapioai айтф ракрбтг]та фершу 
даруй ему прод<о>лжение дни 

18 86? ev тт) 8e£ia айтой акфтроу aumipiag 
даждь в десницу его скуптро спасения 

19 eyi6puaoy аитои тф Орбуш тг)? 81каюайут|д 
посади его на престоле правды 

20 ттер[фра£оу айтой тт] ттауотгХ(а той ayiou аои Пиейратод 
и ограды его силою святаго твоего Духа 

21 ёгчахистог' айтой Т О У P P A X T O V A 

укрепи мышцу ему 
22 иттбта^оу айтф ттаута т а раррара ё0УГ| 

покоры ему все варварскыя языки 
23 e'yaueipoy ёу тт) KapSia айтой ТОУ фброу аои 

въсей в сердци его страх твой 
24 ка1 т ф ттро? той? йттг)кбои? аиртта0еюу 

и к съгрешающииим прощение 
25 бштф^стоу айтбу ёу тт| аршрфш т а т е 1 

съблюды его в непорочней вере 
26 dya8ei£ov айтбу aKpiprj фйХака 

покажи его тверда хранителе 
27 ТШУ т ф ayiag AOU ка0оХ1кф ёккХт]а(ад боуратшу 

святей твоей сьборней церкви правило 
28 ii'a кр£ушу ТОУ Xaoy аои ёу б1каюайул 

яко да судити людем твоим в правду 

и нищиим твоим в суд 

спасет сыны убогы 

дос<то>ин быти 

небесному ти царствию. 

29 Kai той? тттшхойд аои ёу кр{а<еи 

30 ашал тоид и'юйд ТШУ тгеуфшу 

31 ка! кХтроиброд уёут]та1 

32 ка! т ф ёттоирау[ои аои PaaiXeiag. 

3 3 " O T I СТОУ Т О кратод 
Възглашь: Яко твоя есть держава 

34 ка! аой ёат1У f) paaiXeia ка! т| 8uyapig ка! г| 86£а 
и твое ес< > царство и сила и слава 

35 той Патрб? Kai той Tiou ка! той ayi'ou ТТуейратод vvv . 
Отца и Сына и святаго Духа ныне. 

Н1:Ва): одеяние царя 
ЕСР:335 (BES:122v -GOA:726- COI:37) BIL:104 

Kai рета то ' А р ф , 
И по Амине 

ёиа(ре1 то xXayi5<ioy> б ттатршрхл? 
възымает <SYN: диадиму и сапогы> (MOS хланиду) патриарх 

ка! ётб1бш<а1У> айт<о> тоТд Реатфшра1 
и дает их вистиару 
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ка1 тт|У ф([ЗХау. 
<SYN: 0> (MOS: такожде и фивлу) 

Ei 8ё earn» о сттефореуо? uio<? распХёш? f| Оиуаттр fj уиуту 
Аще ли хотей венчатися сын царев, или дъщи или жена 

ой Toig PeCTTT̂ TopCTiv aXXa тф pacriXet 
не дает (SYN: диадиму ни сапогы) вистиару 

но <MOS SRB: цареви> (SYN: церкви) 
ёт818ш<спу> тайта о ттатркзрхт]? афрау1ста?-

предает ю патриарх знаменав 
о 8ё TTcpiTiOr]CTii' айта тф сттефауоцёуш. 

царь ж е възлагает венчавающемуся. 

[Н1:2]: главопреклонная молитва 
НСР:336 (BES: 123 -GOA:727- COI:37) BIL: 104 

Kai Хёуоутод той ттатр1архои' EipfivTi iraai, 
И глаголящу патриарху: М и р всем, 

о 8ШКОУО?" T a g кефаХа?, 
диакон: Главы наше Господевы прик. 

0 '1ерей? ёттёихетаг 
свящ.молится сице: 

1 Xci тф ЦОУШ PaoiXet ТШУ aii/jvoju 
Тебе единого царе веком 

2 о тт]У ё т у е ю у pacriXeiay йтто аой татеuQeig 
иже земльной царство от тебе приемлет 

3 иттекХи'е ТОУ айхёуа стйу f|p.ty 
клонивь выю с нами 

4 Kai 6eop.e6a аои Дёатгота ТШУ аттаутшу 
и мили ти ся Владыко всех 

5 фйХа£оу айтоу йтто тг)У акёттт|У тт]У СТ^у 
съхрани его под кровом твоим 

6 крата£шстоу айтой тт)у pacriXeiay 
утверды его царствие 

7 та еиарестта CTOI ттратте1У 6ia тгаутд? 
угодная тебе творити всегда 

8 айтоу ката£(шстоу 
того сподоби 

9 ayaTeiXoy ёу та!? гщёрас? айтой 81каюстйуг)у 
въсиай в д у ш и его правду 

10 Kai ттХлбо? еф^ут]? 
и мно<же>ство мира 

11 '{уа ёу Tfi уаХт|УГ1 айтой 
яко да в утиши его 

12 rjpepoy Kai г)стйхюу (3ioy 8idyajp.ey 
тихо и безмлъвно житие поживемь 

13 ёу тгастг) ейстеРеш ка1 стеру6тт)т1. 
в вськом благочести и чистоте 

14 Zu yap el о распХей? тт]? е!рт|УГ|? 
Възглш.: Ты бо еси царь м и р у и тебе ела. 

15 Kai стштт)р тшу фихФу ТЦЛШУ 



373 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Regalis Coronatio et alii Ritius Palatini 

16 ка! aol тт]г> 8o£au аиаттёрттоцеи 
17 ты Патр! ка! тф Т1ф Kai тф. 

Н1:Са): окончание 
ЕСР:336 (BES: 123 -GOA:727- CO!:37v) BIL: 105 

Kai цета то 'Арт^, 
И {после Аминь} 

Xappauei ёк тои dimp<T)u>oiou то отёрра о тгатршрхл? 
вьзымает от антиминсиа стему (MOS: царский венец) патриарх 

Kai кратши айто таТд 8uai x f PCTL сттёфес айтой Хёусои-' 
и държно с обема рукама венчавает его глаголя 

Eig то ouopa тои Патрод Kai тои Т'гой Kai той ayiou Пиейратод. 
Во имя Отца и Сына и святаго Духа. 

Kai тайта рёи yiueTai оте (ЗаспХейд атёфетаи 
И сия убо бывают егда царь венчавается 

"Оте 8ё ёстт1У utog f| виуаттр 
Егда же сын или дъщи 

то отёрра оик ёттт&псти; о тгатршрхл? 
стему (MOS: венец) не възлагает патриарх 

аХХ' emSt Stoat v айт<о> тф PaotXer 
ну дает ю царю 

какеТиод сттёфес аитоид. 
а он венчавает их 

Kai <ei> рёи yvvf\ ёати» т] отефор.ёиг| 
Аще ли ес< > жена хотяй венчатися 

сттёфета1 eig той аиуоисттаХюу eig то aimp-riuaiou . 
венчавается на августалии и антминси. 

Ei 8ё avrip- iv тф apPcout трд цеуаХг)д ёккХг)01ад 
Аще ли ес< > муж: венчавается на амвоне великыя церкви. 

Kai Koirwel тгролутстрёиа 
и причащается пръ<жде>освященну 

ка! ттросгкит Kai та окт^тттра TptTov Хёу<оои>' 
и покланяется скгптром (3) 

(MOS: скугпетры третицею глаголюще) 
(SYN: потом глаголет патриарх: не имеет MOS) 

До£а ev иф1ото1д 0еф 
Слава в вышных Бгу 

(Kai ё т yfjg eipr|UT| * ёи duGpojuoig eu8oKia COI ЕВЕ), 
и на земли мир в человецех благоволение (3) 

Kai avaкт]риттоитод Kai той сттефореиоу. 
оглашает венчанаго (MOS: и възпроповедающим и венчаваемаго) 

Eig 8ё тад аиуоиатад 
О царицах же 

ттроаттот10<еVTOI> ёкеТае ё т ТРАТГЁ/Сл?> отёрца 
пре<д>поставляется тамо на трапезе стема (MOS: царск.венец) 

Kai !отарёиои тои (Засл. Хё tog Kai той ттатршрхои 
стующу <SYN: црквы> (MOS: цареви) и патриарху 

eiaayeTat f| paaiXtaoa ттара таи TrpauroaLTcuu 
вводится и царица <SYN: от препота> (MOS: препоситы) 
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Kai TrapiCTTaxTiv аитт)У тш ттатрюрхл 
предстоющи ж е та патриарху 

кекаАиррёутр рафор[ш 
покръвена мафорыомь (MOS: прекровом) 

ка! тои ра1фереу5<ар!ои> TTOIOOVTO? аииаттттц/ 
и диакону (MOS: референдариу) глаголящу диаконьства 

€Т:еихета1 о ттатршрхл? TT]V ейхл^ f|v uoiel ётт! тш (Заа^ёшу 
глаголя патриарх молитву я ж е и над царе 

ёгаХ<Х>ааашу \iovov т а р л р а т а ттрод y w a i K a . 

претварее тьчию глаголы на ж е н у 
El та ре01атша1У айтт]^ 

егда оведут ю 
ка! аттокаХштт<ош1> то рафорюу 

и открывают мафорь (MOS: ускрывают прекров) 
ка! crrrXoDaiy айто ттрод то рл рХёттеабас 

простирают его яко не видетися ей 
ка! ойтш Trpoaayouaiv аитт]У тш ттатршрхл 

и тако приводят ю к патриарху 
ка! Харра^ш^ о ттатркзрхл? ёк Tfjg траттё£ои (траттёСл? COI) 

и възымает патриарх от трапезы 
то атёрра ётб!бш<а1> тш |3aaiXer 

стему (MOS: венец) и даде ю царю 
о бё атёф€1 айтгц>. 

и тъ венчавает ю. 
Ка! той SIOKOVOU Хёуогтод- T A G кефаХад, 

Диакону глаголющу: Главы ваше, 
Хёуе1 о ттатршрхл? ка! тт]у В' ейхфл 

и глаголя патриарх и вторую молитву. 
El та T r a p a i v e i айтлу та аирфёро^та. 

учит ю (MOS: таже поучает тою полезная) 
Оитшд о рёу ттатршрхл? йтгохшре! 

И тако оставляет ю патриарх 
Л бё каблта1 рета той (ЗаспХёшд 

седящиим с царем 
ка! ттроакшеТтш йтто Tfjg аиукХлтои ката то ёбод. 

покланяется и сьбор по закону. (MOS: сигглитомь по обычаю) 
'О бё атеф9е!д iv тш ap|3u)vi Tfjg реуаХлд ёккХла(ад 

И ж е венчавается на амвоне великыя церкве 
катёрхета1 ёатеррёиод. 

исходит нося стему (MOS: съходит венец нося). 
см.л.154 об: Молитва на поставление кесара (так и MOS). 

см.л.155 об: Молитва в съборе к н я з хотящих власть (так и MOS) 
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10-2 

Венчание с помазанием 

по позднему славянскому источнику 
По фотографиям рукописи (или книги старой печати без издательского указания) конца 
XVIII в., переплетенным вместе с другими двумя чинами в томе без титула, 
находящемся в Библиотеке Понт. Восточного Института в Риме (309-1-134). 

Содержание всего тома: 
1) :лл.1-39 (10 тетрадеей) : Чин избрания и рукоположения 

архиерейскаго. Повелением... императора Александра Павловича... 
напечатася в Москве в лето от сотворения мира: 7334, от 
рождества.. .:1825 

2) лл.40-59: (5 тетрадей): Чин действия каким образом совершилось 
...императорскаго величества (Павла Петровича) коронование... 1797 
года. 

3) лл.60-70: Во св.и великий четверток чин на умовение ног. (Рукопись или 
старая печать). 

(Из чина Коронования или Венчания на царство) 

л.41 
Вход царя в храм при пении псалма: Милость и суд воспою тебе Гди. 

л. 42 
Символ православныя веры от царя. 

л.42 об: 
Благословено царство. Миром Господу помолимся... 
Бог Господь и явися нам... Тропарь: Спаси Господи (3). 
Пророчества Исаина чтение. Прокимен. К Римляном послания... 
Аллилуия. От Матфея.. .евангелия... 
Возложение далматика и порфуры при произношении Новгор. и Москов. 
митрополитами слов: Во имя Отца и Сына и Святаго Духа. 

л.46 об 
Молитва (1-я): Господи Боже наш, Царю царствующих и Господь... 

л.47 
Мир всем... .Главы ваша... 
Молитва (2-я): Тебе единому Царю человеков, благочестивейший государь ему 

же земное царство от тебе вверено... 
л.47 об 

Царь совершает возложение короны на самого себя. 
Митрополит Новгородский: Во имя Отца... 
Новгородский митрополит подает скиптр царю...: Во имя Отца... 

Коронование царицы сначала короной царя, а потом другой меньшею 
Дается ей орден св.Андрея и мантия. 
Протодиакон: возглашение полного титула царя. Многолетие. 

л.49 об 
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Царь читает молитву на коленах: Боже отцев и Господи милости... 
л.50 

Новгородский Митрополит читает молитву: Боже великий и 
дивный. 

Поется: Тебе Бога хвалим... 
л.51 

Начинается Литургия. В момент причащения царь подходит к царским 
вратам. 

После причащения духовенства Новгор.Митроп.помазывает царя на 
челе, на очах, на ноздрях, на устах, на ушесех, на персех, и по обою 
сторону на руках, глаголя: Печать дара Духа святаго. 

Моск. Митрополит отирает помазанные места хлопчаток» бумагою. 
Помазание царицы только на челе: Печать дара... 
Причащение царя внутри олтаря как причащаются священно-служители: особ 

от Тела и особ от Крове 
Царица причащается как обыкновенным образом 
Благодарственные молитвы. Многолетие 

л.54 об 
Царь читает утвержденный акт: 
Мы, Павел, наследник, цезаревич и великий князь, и мы супруга его Мария, 

великая княгиня: Во имя Отца и Сына... 
Общим нашим добровольным и взаимным согласием... 

* * * 

• П Р И Л О Ж Е Н И Я » 

А) 
Потребннк сиречь Молитвенник, 

печатанный в Москве в типографии Единоверцев в лето 1877 
с Потребника напечатанного в Москве ве лето 7131 (1623) 

в 12-е лето царя Михаила Феодоровича (Романова) 
и в 6-е лето патриаршества отца его Kvp Филарета 

Указатель 

Главы 
1 Основание церкви 
2 Освящение церкви, трапезы, антиминсов 
3 О поколебавшейся трапезе 
4 Отверзение церкви от еретик оскверньшейся 
5 Отв.ерз. церкви от язык ... 
6 Отверз... животному умерти 
7 Отверз... животному родити 
8 Отверз... умрети человеку 
9 Очищение церкви...от неверных...скверна 
10 Умовение трапезы 
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11 Умовение ног 
12 Богоявление 
13 Освящение воды 1 августа 
14 Пятидесятница = современная практика 

+ молитва патриарха Константиноп. Филофия.: 
Царю небесный утешителю Владыко собезначальный...) 

15 О рожении человечестем, 8-й день и т.д. 
16 Устав св.апостол...и св.отец... святаго крещения. 

Последование в 40-й день Молитва ина...вкратце 

17 Обручение, венчание 

18 ...духовная своя чада связовати и разрешати 
Исповедание царем и князем...и всем православным, иноком же и 
священником и дияконом 
Вопросы миряном, патриархом московским ... и прочим 
преосвященным митрополитом и архиепископом и епископом... 
священником...иноком...младенцем...девицам...женам...Молитвы 
разрешению 
Молитви иже во опитемии сущих 
Поучения различна 

19 освящению св.масла 
20 Причастие больному 

21 Одеяние рясы. Имена калугером (монахов) 
22 Малый образ 
23 Великий образ 
24 Пострижению инокиням 
25 Хотящим затворитися 
26 Духовным братом 

27 Разлучение души, кадило усопшаго, молитвы преж.погребения 
28 Погребение мирским 
29 Погреб.младенческому 
30 Погреб.иноческому 
31 Погреб.священнику. И святительское 
32 Последование о усопших 
33 Како омыти мощи святых 

34 Причащение св.воды...егда несть леть причаститися св.таин 
35 Молебен (молитвы константинопольск.) 
36 Чадотворение 
37 Братотворение 

38 На трапезе 
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39 6-го собора правило 79 
40-68 Молитвы (на разные предметы и случаи) 

69 Поддияконом, дияконом, попом поставление 
Архимандритом и игуменом 

70 Соборное уложение...Филарета...како и который, от ересей 
приходящая крестити 

71 Чин и устав како...приимати иже от Латынь...и хотящих истинным 
крещением креститися и како того первие сотворити оглашеника...и 
отречение ереси латыньския . 
Крещение Омовение св.мура 

72 Срацинскиа ереси 
73 Жидовския ереси. И от Черкас 
74 Арменьския ереси 
75 2-й чин... о приходящих от отвержения веры 
76 Отвергшемся отрочате 
77 Совершенных возрастом отвергшизся 
78 Отвергши хся произволением 
79 В ереси...обратится 
80 3-й чин ни крещаемым ни...помазуемым 

81 Окладовати град 

82 Начало индикта 
83 Доследование страшнаго суда 
84 Пещнаго действа 

85 Святцы на весь год 
86 Правила св.апостол...: Номоканон 
87 Указатель ... нужднейших вещей в Номоканоне. 
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П Р И Л О Ж Е Н И Е 1 

из Потребника Патриарха Филарета (Романова) 

(Москва 1623-5) 

П О Т : глава 70 - листы 1-41 (тетради 277-296) 

Соборное Изложеше 

Отъ Божеетвемгыхъ Пиемии и отъ С В А Т - Ы ) ( Ъ Прдвилъ 
собраше велика го господина смиреннаго Филарета 

naTpiapxa царств уюгцаго града Москвы и всея Руси 
и сошедшихся къ нему 

митрополитов и архиепископов и ешскопов: 
Макар1я митрополита Новгородскаго, 

Вар лама митрополита Ростовскаго, 
Корншня apxienicKona Вологодскаго, 
Арсешя apxienicKona Суздальскаго, 
Пафнупя apxienicKona Тверьскаго, 

Рафаила епккопа Коломенскаго: 

О к р е щ е н ш Латынь и о их ересехъ: 

Единаго истиннаго Бога нашего, иже прежде всех и надо всеми и во всех, и 
паче всего, яже от нас веруемаго, и покланяемаго, единаго в Троицы славимаго, 
Отца и Сына и Святаго Духа, неслиянно соединяема, и нераздельно 
разделяема, иже всяко промышление творящаго, о нашем спасении, по 
недоведомым судьбам своим, и всяким устроением, и премудростию того 
Духа святаго, 

/ л. 1 о б / 
во всеусгроеную вещь вводяща достойныя и дарованныя его силы, 
святительския ч<ес>ти, всем опасно нам приимшим, благодать чистительства, и 
со всяцем хранением опасно блюдущи, святых Апостол правил, и по тех 
бывших святых Отец наших, иже вечнаго живота слово имущих, и своими 
пречистыми законоутвержении, аки стенами чюдными оградивших Церковь 
божию, в ней же камень сотвержения, во основании вложен Xpicroc, о ней ж е 
клятся неразрушенне ей быти от неправемыслящих, и непозыбане ей быти от 
самаго ада, и того ради надежду к нему имеем за еже к нам реченное слово от 
спасителя нашего: "Дерзайте, Аз победих Mipa", тем ж е убо 
Аз божией милостию смиренный патриарх Филарет царств уюгцаго града 
Москвы и всея Руси, уведех убо неустроение и соблазнь в пастве моей сице 
бивающ, во 2-е лето паствы моея, от создания ж е Mipa в лето / ЗРНИ (7128 = 
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"7000" + 128 = 1492 + 128 = 1620) года, возвестиша убо мне два священника, 
Иван и Еуфимий, от церкви превятыя 

/ л.2 / (тетр.278) 
Владычицы нашея Богородицы и присно девы Марии честнаго и славнаго ея 
рождества, иже в столечниках на 

1ону митрополита Сарскаго и Подонскаго 
сицеву вещь: яко той Иона митрополит, тем двема священником Ивану и 
Еуфимию, от Латыньския веры пришедших двою человек Ляхов: Яна 
Слобоцкого, да Матвея Светицкого, не повеле крестити но токмо святым 
миромъ (sic) помазати их, и потом повеле причастити их пречистому Телу и 
Крови Господни. 
Принесоша же мне хартию выписану исправил, по его митрополичью указу, 
еже не крестити, но токмо M V p O M помазывати повелено им. 

Аз же смиренный патриарх Филарет не презрех такова раскола, да не 
погибнут овца стада Хрктова, и испытанием писании, и и правою верою 
исправитися в подобу явленныю вещь изволих, да некако останок еллинския и 
июдейския злобы воистину в зрелую пшеницу вмесился будет , и искорене яко 
плевел да восторгнется, и чиста явится церковная нива, 

/ л.2 об / 
и того ради повелех Ионе митрополиту пред собою стати, и священницы же 
Иван и Еуфимий тут же ставше с ним очи на очи, и глаголаху то же, что и 
прежде сего мне патриарху извещали, и глаголах ему о божественных 
писаний, яко не по божественным правилом, сия новая вводит. 

Он же не покоряшеся истине, и глаголаше, яко не подобает их крестити. 
Аз ж е смиренный глаголах ему, и где убо и которая правила не 

повелевают крестити их? 
Он же глаголаше, яко в 6-м вселенском соборе о сем писано есть. Да и везде, 
рече писано есть о сем, в божественном писании. 

Аз ж е смиренный глаголах ему, от божественных правил святых апостол, 
и святых отец, 
яко еретическое крещение несть крещение, но паче осквернение* 
яко же святых апостол свидетельствует правило 46, да 50-е, да святаго 1-го 
вселенскаго собора правило 19. 

О извержение Игнатия патриарха 

И потом воспомянух ему о Игнатии патриархе, иже бысть во дни наша: от 
него же смута о том же о крещении еретическом первое 

/ л.З / 
явися, егда в лето (1606) град Москву прият розстрига чернец Гришка 
Отрепьев, патриарха же Игнатей угождая еретиком Латыньския веры и в 
церковь соборную Успения введе еретическия папежския веры Маринку, 
святым же крещением совершенным християнского закона, не крестил ю, но 
токмо единем святым муром помаза и потом венчал ю с тем розстригою и 
обоим же |...|Розстриге и Маринке подаде пречистое Тело христово ясти и 
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св|...|.Кровь Хр.пити. Его ж е Игнатия за таковую вину священноначальницы 
великия св.Церкви российския, яко презревшаго правила св.Апостол и св.отец, 
от престола и от святительства по правилом святым изринувша в лето (1606). 
По извержению сего Игнатия, бысть (...] 

/ л.З об / 
патриарх Ермоген, и[...]мене|...|тогда еще бывшу ми митрополитом |...| града 
Ростова, и со мною послов послаша в лето (1611) просити у короля польскаго 
сына его королевича Владислава на государьство Московское и учинити его 
царем, а крестити бы его в нашу истинную в православную хр.веру греческаго 
закона. И даде ми[...]патриарх Ермоген писание, избрав от правил св.апостол и 
с.отец и о том и тебе Ионе самому ведомо, иная ж е повеле мне 
смиренному собирати. Аз ж е |...|и правиласв.Апостол и св.отец прилежно 
смотрях 

/ л.4 / 
со вниманием, и истязовах со испытанием того ради, да уведят вси люди всея 
Росийския (sic) земли, яко вси еретики различных еретических вер неимут 
права св.крещения, еже Водою и Духом святым, и того ради от всех 
еретических вер приходящих к православию хр.закона подобает совершено 
крестити св.крещением по преданию и содержанию св.вселенских патриарх 
по правилом св.апостол и св.отец.: 
и всех ж е убо еретических вер, по св.правилом св.отец, сквернейши и 
лютейши есть Латыняне папежницы, понеже всех древних еллинских, и 
жидовских, и агарянских и еретических вер ереси проклятыя в закон свой 
прияша, и со всеми с погаными языки и с проклятыми со всеми еретиками 
обще все и действуют и мудрствуют. 
И с таковым убо писанием Аз смиренный с сущими со мною дойдохом до 
града Смоленска, и много короля Жигимонта о сем просихом, дабы сына 
своего Владислава в православную нашу в хр. веру дал совершенно крестити 

/ л.4 об / 
св.крещением, он ж е о сем небрег, и не токмо не послуша нас, но в дальняя 
грады землия своея разосла всех нас, и многая нужда и беды и напасти 
претерпехом , и его ж е повелением по всей русстей земли протекаше огнь и 
мечь. И всюду еретицы латынския веры нудяще православных християн свет 
евангельский оставити и тме еретичества их соединиться. И многими бедами и 
опустением злохитрствующе над всею землею нашею, да восприят будет нами 
на всевеликое государьство Московское и всея Русии, государем польскаго 
короля их Жигимонта сын его Владислав некрещенный, и видев король 
Жигимонт / л.5 / 

Егда же|...|возвратихся и аз [...|в град Москву в лето (1619) и 
пресвятейшим Иерусалимским |... 1 

/ л.5 об / 
патриархом Феофаном поставлен бых патриарх всей велицей России А 
ты убо | | како начинаеши вводити и утверждати сопротивно |... J и 
приходящих убо к тебе от латынския веры, почто невелиши крестити в три 
погружения 

/ л.6 / 
25 — М. Арранца 



382 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Appendix I / Ex Rituali Mosquensi A.D. 1623 

[...J но повеливаеши убо токмо CB .MVPOM помазовати их, и недостойных их 
сущих аки псов, и ведомых врагов божиих, а сообщаеши их причастников 
быти преч.Телу и св.и чест.КровиХр. И повеливаеши их на русских дщерех 
християнских венчевати законом хр. А с братиею своею с 
митрополиты архиепископы [...]епископы и со всем освященным собором 
всея Русии, почто не хощеши быти единомысленник|...| Аз же смиренный 
таковыю прелесть еретичества нововводимую от тебе не хощу н слышати 

/ л.6 об / 
и ныне созвах сыны моя да видят со мною разсуждение и 

повелехом ти Ионе митрополиту пред нами на соборе стати и судих аз 
со святым собором сим 

/ л.7 / 
да не будет паки здесь соблазнь таковый|...] и да никто же и от сущих под 
нами причетник церковних да не дерзнет таковая нелепая творити 
расколы [...]. 
Еще и до нашего святительства 6 лет пасл еси соборную Церковь, и аще 
буедет тако же иноземцов не крстил еси егда Господь и Бог наш 1исус 
Xpicroc приидет судити живых и мертвых 

/ л.7 об / 
и тогда о тех их же погубил еси воздаст ответ, мы же чисты есмы о сих и сие 
есть соблазнь твой И о летех убо князя Владимира, иже просвети всю 
вел.Русию святым крещением от Грек прием, и даже до днесь никто же в 
нас не дерзнул сотворити таков соблазнь еретичества, кроме Игнатия 
изверженаго патриарха и тебя, и того ради бывшу ныне от нас собору на тя 

и увяз еси сам во своем прекословии и супротивстве еже не повелеваеши 
Латынь крестити, и не изволил ты своего смущения преграду смиренным 
покаянием разрушити пред Господем Богом и пред нами. 

/ л.8 / 
И что ты митрополит Иона говорил еси предо мною до собору братии своей, 
что будто в 6-м Соборе написано, что Латынь не крестити, а позавати MvpOM, 
не то что ты сказал. Мы убо то правило обретше и чтохом, и в том правиле в 
деветь десять пятом написано, яко Павликияны (...) и Евномияны и 
Савелияны и Манихеи (...( и сущая от подобных им ересей, приходящая к 
правосл.вере, яко Еллины приемлем сия. Еллины же убо яко Жидове и 
Агаряне повелено есть крестити совершенным крещением в три погружения. 
А в Латыньских ересех все те ереси есть суть. Да ты же митрополит указ 
выписав почему папежников ляхов MvpOM помазывати, а совершенно в три 
погружения не крестити. 

/ л.8 об / 
а выписал еси из Кирикова вопрошения, что Нифонта новгородскаго 
архиепископа вопрошал, и такова указу нигде ни в которых правилех не 
написано, ни во апостольских ни в во вселенских седми соборех, ни в 
поместных, ниже во инех святых; да еще бы и было, то в древнех летех, но 
последи того в них многия ереси учинилися. И после седми вселенских 
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соборов, Сергий патриарх со всеми вселенскими патриархами и со всем 
священным собором Папежев Римских еретиков из помяновения извергоша и 
конечному проклятию предаша. Тако ж е как и Московское государьство 
учинилося и от того времени и после время того не бывало [... ] 
Внимай [...] яже святейш.Ермоген патриарх 

/ л.9 / 
избрав от правил св.Апостол и написав сия деде мне иная ж е и аз 
собрах [...] И се есть собрание его и наше, и указ ти от св.правил: 

/ л . 9 / 
Ересь римская иже прияша от Мелхиседекиан и Жидов у Армен / л. 10 / 
Римская же ересь иже прияша от Мантана еретика Правило 

вел.Василия: 1-е , да 47-е 
/ л . 11 о б / 

8-е правило Лаодикийскаго собора [...] 
/ л. 13 / 

Римская ересь иже прияша от Манихеян 
/ л.13 об / 

Правило св.б-го вселенск.Собора 95 
/ л.13 / 

Правило 1-е вел.Василия 
/ л.15 / 

Правило 8-е св.и всел.Собора 2-го 
/ л . 1 5 о б / 

Иже единем погружением крещающеся Евномияны и вся иныя ереси 
мнози |... ] Сии ж е аще приступят к соборней Церкви, яко ж е Погании прияти 
бывают, и преже крещения время довольно поучаются: божественных 
писаний да послушаэт, и потом совершенно крещаеми бывают и помазаеми. 
Сице же приемлем я яко Еллины: в 1-й день сотворим я християны; 

во 2-й ж е творим я оглашены, да поучатся веры; 
в 3-й ж е заклинание и м творим и дуновение т р и щ и : 

на лице, и во уши, и тако получаем их; 
и повеливаем время довольно / л.16 / сотворити им у церкви, и послушати 
божественных писаний; 
и тогда крещаем; 
но прежде сего всего, да проклянут свою ересь списанием, якоже прежде 
именованы еретицы. Подобно ж е сему и Римляне творят во крещении своем, 
тако ж е обливают, а не погружают |...J и тако ж е во всем яко ж е Евномияне 
еретичествуют. По сей ж е ереси и Латынь подобает убо и всех от различных 
еретических вер приходящих к нашей православней истинней хрктиянстей 
вере греческаго закона совершено крестити, понеже убо еретическое 
крещение несть крещение, но паче осквернение. 
Римская ж е ересь иже прияша от Ариян, от Епифаниевых 75 

/ л.17 / 
|...| Римская ересь иже прияша от Месалиян и Василиян 

л.17 об 
|—| Правило 1-е вел.Василия |... | 

25* 
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/ л.18 об / 
[...] Римляне же [...] тако ж е по Мессалиянскому мудрованию и 
Василиянскому человеком грехи отпущают без "опитимей" (sic) и не 
размотряя плодов покаяния, и тако ж е скоро от грехов мнятся очищати 

/ л.19 об / 
Правило 1-го всел.Собора 19 [...] 

/ л.21 / 
|...1 Римская же ересь и инех еретик: "водою обливают а трижды не 
погружают и не глаголют : Крещается раб бож. но : Крещаю ти аз 

И муром и маслом не помазывают, а вместо мура кладут соль в рот / л.21 
об / и слинами разтворят, и тем в место Mvpa помазывают |... J 

/ л.22 / 
[...] Римская же ересь служат на опресноках [...j 

/ л.23 об / 
1-1 О огни чистительном (...1 

/ л.24 / 
I... J О новом календаре О опресноцех 

/ л25 / 
[...| О папе Формосе 

/ л. 27 / 
I...] Указание от правил Иоанна митроп.Рускаго ко архиепископу 
Римскому о опресноцех 

/ л.27 об / 
О Франзех и о прочих Латынях и о мудрствующих с ними иже с папою 

единогласницы в сих ересех [...] ничим ж е от ветхих еллин различны суть 
пред многим временем соборныя церкве кроме суть и евангельских и 
апостольских учении чюжды 
( см. также лл.28-30 ) 

/ л.31 / 
И Октября в 16 день у Филарета патриарха Московского бывша на 
соборе власти: 

Новгородский митрополит Макарий, 
Ростовский митрополит Варлам , 
Вологодский архиепископ Корнилий , 
Суздальский архиепископ Арсений, 
Тверьский архиепископ Пафнотий, 
Коломенский епископ Рафаил: 

Крутицкой ж е Иона митрополит тут же бысть на соборе. 
И |... | Филарет патр.моск.повеле чести на соборе дело о иноземцех тех их же 
Ляхов он митрополит Иона повеле помазывати муром 
И Крутицкой митрополит Иона став на соборе и выслушав дела 

/ л.32 об / 
И Филарет к митрополита Ионе глаголаше 

/ л.34 об / 
И Аз смиренный Филарет патр.моск. с сыновы своими, с митрополиты и 
архиепископы и епископом, выслушав его челобытия и видев его сокрушенное 
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сердце и смирение и слезы и истинное покаяние, советовав с сыновы своими 
( | его митрополита Иону простили и разрешили и благословили его 
служити божественную литургию по прежнему. 

/ л.35 / 
|...l Писано в |...J Москве j...) лета 7129 (1492 + 129 = 1621 ) дек.4. 

Указ како изыскивати и о смаех белорусцех иже приходящих от польскаго и 
от литовскаго государства, и в православную веру 

ПРИЛОЖЕНИЕ 2 

из Потребника Патриарха Филарета (Романова) 

(Москва 1623-5) 

Чин крещения от ересей приходящим 

П О Т : гл.71-л.1 (т.297) 

Чинъ и оуетавъ кдко достоитъ пртмдти 
иже отъ Латынь приходящихъ 

ко святЬй божш соборной и апостольстЬй Церкви 
къ нашей непорочн-Ьй християнской в-Ьр-Ь православн-Ьй, 
хотящихъ истиннымъ святымъ крещешемъ креститися, 
дающихъ на себе свитокъ писашя православныя в-Ьры 

и проклинающихъ вся своя ереси и иную всякую ересь. 

Сего же чина и устава поогЬдоваше единообразно действуется надъ 
приходящими и отъ иныхъ вЬръ. 

Аще жидовинъ, аще срацынинъ, 
или кто преже еретическое им-Ья крещеше, 

о нихъ же все свершается неизменно, яко ж е здЬ написано, 
KpoMt токмо свое писаше имать во отрицанш, 

коегождо богомерзкаго закона, 
и проклятия всякихъ различныхъ ересей. 

= 1-е оглашение = 

Внегда же хотятъ приводими бывати к правослан'Ьй в-Ьр-fe 
предваривъ убо подобаеть сотворити того оглашенника, 

оглашена молитвою и д-Ъйствомъ презвитерьскимъ. 

Перв1е повелить тЬмъ арх1ерей, или 1ерей, 
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прекланяти колена предъ дверьми церковными, 
и знаменуеть приходящяго трижды и глаголеть молитву ciro: 

1) Молитва оглашен 1я (см.выше принятие из язичества) 
[BMV] : Благословенъ еси Господи Боже, Отче Господа нашего 1исуса Xpicra, 

иже от всЬх язык 
2) И творит отрицание, и по отрицании, 
3) даст ену иерей заповедь поститися 40 днии, 
4) прилежа молитве: вечер и за утра и полудне, и во всяко время церковнаго 

пения; 
5) поучавая его во псалмех, 

и в евангелиях преданную нам от Xpicra 1исуса молитву: "Отче наш, иже 
еси на небесех'.и священныя веры во ображение, иже есть: "Верую во 
единаго Бога", 
и молитву 1исусову, 
и некия псалмы; 

6) и тогда сподоблятися ему православныя веры. 
Цитаты соборных канонов с толкованием: 

Лаодикии 45-й (и Трулла 78), Лаодикии 46. 
7) Ведати подобает, како достоит под началом держати приходящих от 
латынь, и от прочих различных ересей хотящих креститися. 
Приходит...к настоятелю..., и предаст его настоятель искусну священнику 
ведущему божественная писания и повелит ему ведати хотящего 
креститися душевне и телесне... 

8) И даст ему заповедь днии 40 прежде крещения повелиевая приходити... ко 
всякому церковному пению к началу, 

9) и стояти вне церкви бож.со страхом до совершения всякого пения церк. со 
вниманием и слезами и сокрушением... 

10) и правило ему держати по 300 поклонов, 
да по 600 молитв 1исусовых, 
да седмое сто Богородицы; 

11) и даст ему постное ядение единою днем, кроме субб.и недель. 
12) И как будет до крещения за седмицу... священник... возложит на ся 
всю священническую одежду, в крестильницы, сущим ту и иным верным 
елицы хотят, и призывает иерей хотящихся креститися, 

13) и поставляет коегождо их в паперти пред дверми церк. откровены имуща 
главы. 
14) Яко подобает коемуждо их исповедатися яве, и отрицати своего им 
богомерзкаго мудрования, и проклинати всяко нечестие и всяко 
еретичество,таже показоватися яко от всего сердца... приобщается... 
церкви...; 

15) Творит отрицание с проклятием преже вечерни или по вечерни... 
(аще ж е языка неразумеет, вся сия глаголет толмачем...): 

ПОТ:гл.71-л.4 (тетр.298-303) (10 листов): 
Аз, Н., иже от латынския веры, днесь прихожду ко истинному православному 

христианской непорочныя веры закону... прихожду ж е не от нужди 
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некия или беды или тесноты или страха или налога или нищеты или 
ради долга.... но от всея душа и сердца... 

Прежде ж е отвращаюся и отрицаюся всего неподобнаго... римскаго царя 
Карула, и иже с ним пришедших в Рим от западных латынь, ... иноков и 
... иереов и злодейственных учителей, иже сокровено держаху многия 
ереси: ариеву, и аполинариеву и македониеву..., и жидовския обычая, 
иже вместо хлеба опресноки служат, и суботствуют жидовствующе, 
оклеветающе... апостола Петра и святыя отца, яко от них имуще таковое 
предание. 

Проклинаю неглаголющих святаго Духа от Отца исходящаго... 
Проклинаю ж е и последи бывших... каруловых еретиков, непокоряющихся 

тогда бывших в Риме православных пап учению... 
Проклинаю богомерзскаго папу Формоса и той бысть первый в римских 

папах потаенный отступник Православия... 
Проклинаю... бывших по Формосе в Риме беззаконных пап: Внифангия, 

Стефана, Романа, Феодора, Ивана, Венедикта, Льва, иже такоже якоже 
Формос тайно развращаху истинное... Проклинаю бывшаго по них в 
Риме безстуднаго папу Христофора..., понеже... первый в Риме яве а 
нетайно... начат развращати люди от негоже и до днесь проклятию 
подлежаху сущии по нем римстии папы, совращеннии еретики...{ и т.д. 
до л. 14 } 

ПОТ: гл.71-л.14 (4 листа) 
16) Аще будет... от лютерския ереси...: 
Отрицаюся и проклинаю всякое еретическое предание и списание их, ... 

Виолака и Яна Гуса, и их прелести приемника: Мартина Люторя иже 
составиша ереси от папежьския веры... 

...сих всех отрицаюся и отмещуся от них. 

ПОТ: гл.71-л. 16-3 
17) Верую во единаго Бога Отца вседержителя... 

18) И тако верую и исповедую единосущную Троицу... и тако покоряюся... 
преданию святых Отец...., иже на всех св. седми Соборех вселенских и 
поместных, и тако причитаюся св. и апостольстей Церкви... 

... требую совершенно св. истинным крещением очищения от всяких 
латыньских совращений и еретических осквернений, и всяких 
прегрешений плотьских и душевных, еще ж е желаю... причастник быти 
свв.... тайн преч.Тела и Крови Хра 
Молитвами преч.Владичицы... и всех Святых... Аминь. 

= из Вечерни « Песненного Последования » = 
(см: ТРЕ: молитвы коленопреклонения Св. Пятидесятнцы) 

ПОТ: гл.71-л.16-4об 
19) И всему проклинанию совершившуся святитель, или иерей, прилагает 

последовательная и молится глаголя молитвы сия: 
а) (Молитва 1-го мал.антифон.) |веч:1Х|: (КАК:266, МОЛ:19, ЕСР:70): 
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Благословен еси Владыко вседержителю, просветивый. день.. 
б) Молитва 2-го (мал.) антифона |веч:Х|: (КАК:266, МОЛ:20, ЕСР:71) 

Господи Господи, избави нас от всякия стрелы, летящия... 
в) Молитва 3-го (м.) антифона |веч:Х1|: (КАК:267, МОЛ:22, ЕСР:72): 

Боже великий и страшный, святый и человеколюбивый... 
ПОТ: гл.71-л.17 (тстр.307) 

20) И по Амине знаменав того отпущает и прочее спричитается оглашенным 
(О-

= 2-е оглашение = 

21) И тако святитель или священник преже особ поучив оглашенныя, и на 
мнозе с ними беседуя и глаголя, и потом глаголет молитву оглащенных 
..., глаголя молитву сию в слух: 

(см. выше стр. 233: молитва 1-го оглашения) 
[Bl-III-b:l]: Боже великий и великоименитый иже первую тму... 

22) И прочее проклинавый бывает християнин, и тако имеет того яко 
некрещена християнина, якобы же суть християнския дети, хотящаяся 
крестити. 

ПОТ: гл.71-л.18 
23) Во вторый же день тако ж е отрицается и оглашенным (II) 

причитается. 
Розувену же бывшу убо тому и разволочену поставляет того иерей <о 
вечерней године> пред церковными дверми к востоком, и дунув нань 3 
знаменает чело его и уста и груди. И возложив руку на того главу, 
глаголет молитву сию: 

ПОТ:гл.71-л.18 + ПОТ:16-л.Ю4 (крещение человеком) 
смТРЕ-1855:153 об (принятие крещенного еретика) 

[Bl-III-b:2] О имени твоем Господи Боже истинный, и единороднаго ти Сына 
и святаго ти Духа, возлагаю руку мою на раба тв... 

(см.выше стр. 237) 
ПОТ: гл.71-л. 18 об 

24) И по Амине беседует ко оглашенным и поучает их. 
Потом глаголет молитву сию о них: 

= из Песненной Вечерни = 
ПОТ: гл.71-л.18об 
25) (Молитва оглашенных) (КАК:267, СИМ-19:81, МОЛ:23, ЕСР:73): 
[веч:ХН]: Боже (иже) тайных ведче, иже вся ведый прежде бытия... 

И по Амине перекрестив их отпущает. 

26) Иже в Лаодикии Собора правило 19: Егда ж е изыдут оглашеннии из 
церкви, и тогда подобает о верных молитву сотворити о сущих в 
покаянии, и тем приступлыпим под руку его, и тако отшедшим бывают 
о верных три молитвы: 

а) Молитва 1-я, в тай) (КАК:268, МОЛ:24, ЕСР:73): 
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[веч:ХШ]: Господи Боже наш, и ныне приходим всем сердцем ... 

б) Молитва 2- я о верных, вслух: (КАК:269, МОЛ:24, ЕСР:74): 
[веч:Х1У]: Господи Боже наш, иже в неприступнем живый свете... 
в) Молитва 3-я о верных, отпустная, глаголется гласом: (в Служебни-ке: 7-я 

молитва Вечерни во время предначинательного псалма) 
(КАК:270, МОЛ:25, ЕСР:74) 

[веч:7]: Боже великий и вышнии, един имея безсмертие, во свете... 
г) Диякон: Главы Ваша Господеви преклонити.. Молитва 

(КАК:270, МОЛ:256 ЕСР: 76) 
[веч:9]: Господи Боже наш преклонивый небеса и сыпедый.... 

ПОТ:гл.71-л.21 (тетр.309) 
Еже есть целование, любви бо образ целование есть, любви же последует 

смирение, и потом мирстии люди презвитером мир даяху, рекше 
целовахуся с ними, и посем принишение бываше и освящашеся; скончане 
же бывши таковей службе, причащахуся от нея достойнии... (Собор 
Лаодикии, прав.19) 

= запрещения = 
ПОТ:гл.71 -л.21об (т.309) + ПОТ:16-л.Ю4об (крещение человеком): 

27) И паки на утрешнии день отрицается оглашенный, и по заутрени 
поставляет иерей хотящяго креститися пред дверми церковными, и 
дунув трижды на лице его и на очи , глаголя отрицательные молитвы, 
диякон глаголет: Господу по. 

а) запрещение первое (см.ТРЕ: ЧИН крещения, ЕСР: 174) 
[В2:2]: Запрещает ти дияволе Господь наш 1исус XpicTOC.... 
б) запрещение второе (см.ТРЕ: чин крещения, ЕСР: 175) 
[В2:3]: Бог святый, страшный и славный, иже во всех делех... 
в) запрещение третие (см.ТРЕ: чин крещения, ЕСР: 177): 
[В2:4]: Господи Саваоф, Боже Исраилев, исцеляяй всяку... 

г) молитва: (см.ТРЕ: чин крещения, ЕСР: 178) 
ПОТ:гл.71-л.23об (т.310) + ПОТ:16-л.Ю7 (тетр.63) (крещ. чел.): 

[ВЗ]: Сый Владыко Господи, сотворивый человека по образу... 
ПОТ: гл.71-л.24 

28) И по Амине, якоже выше явлено, беседуя с ним и много поучая их, и 
потом глаголет молитву сию о оглашенных: 

= из Песненной Утрени = 
ПОТ: гл.71-л.24 (тетр.ЗЮ) 

29) (Молитва оглашенных) (СИМ-19:82, МС)Л:60, ЕСР:96): 
[утр:Х11]: Благослови и ныне Господи рабы своя оглашенныя... 

И абие перекрестив его отпущает. 

30) И егда оглашеннии изыдут из церкви, глаголется молитва о верных, сущих 
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в покаянии и молитве, и тем приступлынем под руку его: 
а) Молитва 1-я о верных в тай: (МОЛ:61, ЕСР:97): 
[утр:ХШ]: Господи Господи, твой есть день и твоя есть нощь ... 
б) Молитва 2-я о верных, гласом совершается: (МОЛ:61, ЕСР:98): 
[yrpsXIV]: Уставлением твоим Господи, Господи, пребывает... 
в) Молитва 3-я еже есть отпустная, гласом совершается (в Служебни-ке: 12-я 

молитва Утрени во время шестопсалмия): 
(КАК:83, МОЛ:62, ЕСР:98): 

[утр: 12]: Хвалим и поем и благословим и славим и благодарим... 
г) И диякону рекшу: Главы Ваша Господеви преклонити, 

Святитель или поп молится (КАК:85, МОЛ:63, ЕСР:99) 
[утр:13]: Господи святый, иже в вышних живый и всезрительным... 

ПОТ:гл.71-л.25об (тстр.311) (см.СИМ-19:82) 
От святых правил о времени поучения оглашенных, и тако оглашеннии 

поучаваеми. Время пождательно сотворяют, всегда приходяще к церкви 
и послушающе писании. 

Иже в Лаодикии собора: Правило 44: "Яко не подобает по двою неделю 
великаго поста приимати на крещение..." 

(следуют и другие правила разных соборов с толкованием) 
Собора иже в Никеи вселенскаго перваго правило 14: "О оглашенных и 

падших изволися св.и великому собору яко 3 лета послушающим им 
токмо, и потом помолитися со оглашенными." Толкование: Два чина еста 
оглашенных: Первый убо иже в нове приходя к соборней Церкви ; и 
вторый же: иже совершены быша и довольно время научишася... 

= отрицание и сочетание = 
ПОТ:гл.71-л.27 (тетр.312): см.выше стр.303 

(см.СИМ-19:84, ЕСР:206-215) 
31) Утешительно поучение в приходящем времени оглашенным ко 

крещению и Отрицание от Сатаны и Сочетание ко Христу. 

Егда же оглашенным приспеет время сподобитися божественнаго 
порождения, аще случится во святую и великую Пятницу или во ино 
время егда уготовятся к св.крещению: 

4-й день и 5-е действо 
Отречение и сложение бываемое собранным всем оглашенным в церкви. 
Приходит святитель и творит 3-й час и 6-й ("Трито-екти": МОЛ:83), и по 

скончании восходит на амвон и по еже обычная пети певцем, и пклонься 
треми поклоны, знаменует трижды со свещею, и тако отложив 
"амофорно" ( шрофбрюу = омофор) знаменуетды люди и архидиакону 
глаголющу: Вонмем, 

Святител глаголет: Мир всем. Люди: И со духом твоим. 
И Святитель ко оглашенным глаголет: 

Станите со страхом, знаменяйтеся, совлецытеся и разрешитеся. 
Таже глаголет (1-я часть "Утешительного Слова"): 
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Се конец вашего оглашения: 
ТоОто то ттёрад T-qg лретёрад катлхлаешд' 

предста избавления вашего время. 
ёттёатл Tfjg аттоХитрсостешд ирши о Kai род. 

Днесь ж е хощете христове вере излагати грамоту... 
Zf|pepov рёХХете тф Хрютф то Tfjg татесод ёкт(0еа9а1 урарратеТоу. 

(и т.д. : см.выше стр.100 
см.ПОТ:гл71-лл.27об-29, ЕСР:206-208) 

... обратитеся к западом, горе руки своя имуще, и еже аз глаголю, се и вы 
глаголите: 

Отричуся Сатаны и всех дел его, и всея службы его, и всех ангел его, и всего 
сгуда его. 
Сие т р и ж д ы глаголет, им ж е всем отвещавающим таяжде. 

Таже вопрашает тех трижды: Отрекостеся Сатаны ? 
И отвещают: Отрекохомся. Глаголет Святитель: Дуните нань. 

И обратитеся на востоки, доле руки своя имуще: со страхом стоите и еэ*се аз 
глаголю, то и вы глаголите. 

Онем ж е дунувшем и обращыпемся, глаголет Святитеь и они по нем тоже: 
И совокупляюся XpicroBH И: В е р у ю во единаго Бога Отца... 

Глаголет трижды, таже вопрошает тех трижды: 
Сочетастелися Хр1стови ? И глаголют ему: Сочетахомся. 

и глаголет им: 
Поклонитеся ему . Они ж е поклонятся. 

Святитель или иерей творит молитву глаголя: 
Благословен Бог, хотяй всем человеком спастися и в разум истинный приити: 

ныне ы присно и во веки веком. Аминь. 
Глаголет к ним паки (2-я часть "Утешительного слова"): 

ПОТ:гл.71 -л.29-2 
Се отрекостеся диявола и сочетастеся Хр1стови. 

Писание свершися. Владыка то небесех имеет. Блюдите... 
(и т.д. : см.выше стр.309 

(см ПОТ:гл.71-лл.29,2-30об, ЕСР:210-212) 

= 1-я церковная молитва от оглашенных = 
ПОТ:гл.71-л.31 

32) И по Амине, глаголет к ним: Горе воздвигните р у к и своя. И сим 
воздвигшим, глаголет Святитель: 

О вселеньском устроении и благостоянии святых божиих церквей и о 
совокуплении всех: рцем вси: Господи помилуй (3). 

О благоверном и богохранимом Царе...: рцем вси. 
О избавлении д у ш наших, и о еже сокрушитися Сатане вскоре под ноги 

наша, и о еже непоколебиму... соблюстися граду нашему, и всякому 
граду... 

-И знаменает люди Святитель по обычаю, и тако возглашение: 
Яко милостив и чековеколюбец Бог еси... 

И по Амине глаголет: Одейтеся и обуйтеся. 
Таже сходит (с амвона) и входит во святый олтарь. 
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И... творит Святитель молитву сию... 

33) (молитвы о оглашенных) 
ПОТ:гл.71-л.31об, см.ПОТ.тл16-лЮ8об (ЕСР:213) 

Владыко Господи Боже, призови рабы своя ко святому ти просвещению, 
и сподоби те великия ти сея благодати: 

отмыи тех скверность, и породи тех в живот вечный, и соверши тех 
святаго ти Духа силою в соединение Xpicra твоего. 

... диякон глаголет...: 
Елико ко просвещению, приступите к рукоположению и благословлятеся. 

И на всех руки воскладая Святитель: м у ж а ж е и жены и приходит к 
св.трапезе ближе и возглашает: 

Яко ты еси просвещение наше и тебе славу возсылаем... 
Мир всем... Главы ваша Господеви преклоните. 

Бог спас наш, иже всем хотай спастися и в разум истинный приити: 
возсияти (Харфои) свет разума в сердцых наших и еже к святому 
просвещению благо украшаемым, и сподоби тыех безсмертнаго ти дара, и 
совокупи тех святей твоей соборней и апостольстей Церкви. 

Твое бо есть еже миловати и спасати и тебе славу возсылаем... 
И по Амине глаголет диякон: М и р о м изыдем. 
И людие: Именем Господнем. 
И абие отпущает. 

= молитвы округные = 
ПОТ:гл.71-л.32 (тетр.315) 

34) Таже дается время и совершается литургия (Преждеосвященных Даров). 
Замеч.: Литургия Преждеосвященных с Вечерней служилась по 

Константинопольскому типикону и в самой Великой Пятнице: 
см.КАК:302 J621, ЕСР:215)). 

И по Литургии (Преждеосвященных) молитва округна в церкви, 
оглашенным стоящим пред церковию, диякону творящу дияконства: 

(молитва в сосудохранилище:) 
[веч.ХУШ]: Господи Боже наш: сокровище вечных благ... (МОЛ:29) 

Главы ваша... 
[веч.Х1Х]: Владыко всесвятый: преклоньше тебе выю... 

(МСШ:30) 
Молитва глаголема в великой крестильнице: 

[веч.ХХ]: (И) Ныне благодарим тя Владыко, Бога и ... (МОЛ:30) 
Главы ваша... 

[веч.ХХ1]: Господи Господи, иже (ради) по плоти явления (МОЛ:31) 
[веч.XXII]: Xpicroc (истинный) Бог наш, молитвами (МОЛ:32) 

И люди по Амине: Господи помилуй (3). 

= крещение = 
ПОТ:гл.71-л.ЗЗоб, см. и ГЮТ:гл.16-л.109 (СИМ-19:87) 
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(35) И тако предварившим убо и совершившимся всем отрицательным, 
совершено последование оглашенным святаго крещения. 

И во утрии ж е день приспевшу времени божественныя службы, творится 
последование святаго крещения, в 40-й день, в субботу. 

И аще достигнет время святыя великия седмицы самых страстей Xpicra Бога 
нашего, то оглашенные постившиися совершенно всю святую и великую 
четыредесятницу, 

и во святую и великую Суботу да сподобятся божественнаго просвещения, 
или в самую святую и великую неделю Пасхи. 

Преже убо действовахуся сия в субботу великую во время чтения вторыя 
паремии, еже есть: "Светися светися новый Иерусалим", ныне же, како 
случится и в кое время изволит святитель. 

36) Приходят к церкви хотящии благоукрашаться, Святителю сущу на 
престоле (т.е.на кафедре) святительском или презвитеру сущу в церкви. 

И повелит им разрешатися, вне церкви или на реце, и совлещися от одежд 
своих. 

И абие сходит Святитель со престола (CTUVQpovov ?), исходит 
сосудохранильницею (см.топографию Св.Софии КП) в преддверие вне 
церкви или на реце во Иердане (Иордан) великия крестильницы. 
И одевается в белыя ризы и обувения в белая обувается. 

Воде же преди принесене и влияне в купель, и покадив ея округ, знаменав 
свещею. 

ПОТ:гл.71-л.34 (тетр.316), см.ПОТ:гл16-лЮ9 (тстр.64), см.ТРЕ 
37) Диякон: Благослови Владыко. Святитель: Благословено царство... 

Диакон: Миром Господу помолимся.... 
Святитель глаголет к себе молитву сию в тай, или презвитер ... 

[В5:1]: Благоутробный и милостивый Боже испытай... (ЕСР: 183) 
(молитва над водою) 

[В5:2]: Велий еси Господи и чудна дела твоя.... (ЕСР: 184) 
Диякон: Главы ваша ... (молитва над елеем) 
И прекланяет святитель главу пред сосудом масленым... 

(молитва над елеем) 
[В5:3]: Владыко Господи Боже наш, иже сущим в ковчезе (ЕСР: 188) 

Таже: Вонмем. И приемля святитель спичку сущую в сосуде масленом, и 
творит тою в воде три кресты поя: Аллилуия трижды с сущими ту. 

Таже возглашает се: 
Благословен Бог просвещая и освящая всякаго человека... (ЕСР: 189) 

ПОТ:гл.71 -л.38об (СИМ-19:88 ЕСР: 189) 
(но см.нижс гл.16: крещение человеком) 

38) И приводим бывает крещаемый, или попом инем или дияконом, и вземлет 
Святитель от святаго масла перстом своим, и творит креста знамение на 
челе и на персех и на плечию крещаемому, 
глаголя: 
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Помазуется раб божий H. елеом возрадования во имя Отца.... 
И тогда помазуется дияконом или инем служителем некоторым по всем 
составом. 

39) И внегда же помазатися крещаемому возлагает рукавы Святитель. 
и вместо синдона, чехол бел нов возлагает на выю кума: хотяй же 
креститися , прекрестився рукою своею, входит в купель, или в реку, 
воде сущи до персей, Святитель же руку возложит на крещаемаго и 
глаголет: 

Благословен Бог просвещая и освящая всякаго человека... (нет в ЕСР) 
И тако крещает его Святитель рукою своею погружая трижды и возводя. 
Первое погружая глаголет: 

Крещается раб божий Н. во имя Отца. Аминь. 
И второе погружая глаголет: И Сына. Аминь. 
Третие погружая глаголет: И Святаго Духа. Аминь. 

Аще ли ж е случится на глубоце реце, то крещаемый вместо синдона, 
полотном белым обьемлется под пазусе по переем, крепко держаще 
неции за оба конца полотна того. 
Святитель же по преже указанному погружает его рукою своею трижды 
якоже выше писано. 

И абие по крещении приемлем бывает крестивыся рукама от кума. 
Вместо же синдона прикрывается преже уготованным чехлом белым . В 
нем же пребудет до осмаго дне. И тако Святитель умывая руце и рукавы 
отлагая. 

Диякон: Вонмем. Поем стиха (трижды): 

Блажени имже отпустишася беззакония и им же прикрышася греси. 

= миропомазание = 
ПОТ:гл.71-л.39 об (тетр.319) (СИМ-19:89, см.ЕСР:189 и Т Р Е ) 
см.ПОТ:гл16-л113 об (тетр.66) & ПОТ.-78-Л.68 об (тетр.334) 

(в чине обычного крещения ЕСР: 189 ОСР-87:80) 
40) Дияконства малая: 
Миром Господу помолимся. О свышнем мире. О мире всего мира... 

Молитва тай: 
[В5:4]: 1 ЕиХоут)то5 el Kupie о вео? о ттаитократшр 

Благословен еси Господи Боже вседержителю 
2 f| ттг|уг] тш ауабши 

источниче благих 
3 о т̂ Хю? Trj? 8iKaioauuT|s 

солнце правде 
4 о Аарфад то!? iv тф а коте i фш? с к о т ч а ? 

просиявый сущим вотме свет спасения 
5 8ia тт|? ё т п ф а ^ а ? 

ради явления 
6 той povoyevou? стои Т'юи ка! веои ripwv 

единороднаго ти Сына и Бога нашего 
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7 Kai XAPLCTD^evo9 f|plu T O I ? ava^ioig 
и даровав нам недостойным 

8 TT]V p a K a p i a v mQapoiv ёи т ф a y i w uSaTi 
блаженное очищение во святей воде 

9 Kai TOV Gelov а у т с т ц б у ё v т ф £(иотго1ф xPLaM-aTL 

и божественное освящение в животворном помазании 
10 о K a i vvv ейбоктра? a v a y e v u f j C T a i 

еже и ныне благоволил еси породити 
11 той? бойХои? aou той? иеофатсттои? 

раба твоего новопросвещеннаго Н. 
12 6i ' обато? ка1 Пуейрато? 

водою и Духом 
13 K a i TTIV ёкоиспин' K a i акоиспсои арартт^ратал1 афести' 

и вольных и невольных согрешении оставление 
14 айто!? быргртареуо? 

<ему> даровав: 

15 аитб? ouv Дёстттота ттоХиейсттгХаух^е 
сам Владык о Ц а р ю благоутробне 

16 X a p i a a i айто!? K a i TT)V стфрау(6а Tf|? быреа? 
даруй ему и печать дара 

17 тои a y i o u Kai тта^тоби^арои 
святаго и всесильнаго 

18 Kai ттроакиилтои стои Пуейрато? 
и покланяемаго ти Духа 

19 Kai Tf]v р.етаХт^фи' той a y i o u стшрато? K a i (Tipiou) а!р.ато? 
и причастие святаго Тела и честныя Крови 

20 той Хркттой стои 
Xpicra твоего 

21 фйХа^ои айтой? ev тф аутстцф 
сохрани его во освящении 

22 ^е(iaiсистол lv Tfj 6р0обб£ш mcrrei 

23 рйста1 атто той тгоитрой 
утверди его в православной вере 

23 рйста1 атто той тгоитрой 
изми от лукаваго 

24 K a i TTavTiov айтой тш етптт|беиратил' 
и от всех козней его 

25 Kai тф стытт|р(ф стои фбры 

e v a y v e i a Kai 8 i ra ioaui^ 
и спасительным ти страхом 

26 e v a y v e i a Kai 8 i ra ioaui^ 
в чистоте и правде 

27 т а ? фиха? айтыи бюттрлстоу 
<дущу его> соблюди 

28 iva <ev TTavTi ёруш K a i Хбуы ейаресттойутё? o o i 

яко да всяким делом и словом благоугождая тебе 
29 uioi Kai KXipovopoi 

сын и наследник 
30 Tf)9 euoupauiou оои yeuiui'Tai pacriXeia?. 
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небеснаго ти будет царствия. 
31 "OTL СТЪ el о 9eog ГЩШИ 

Яко ты еси Бог наш 
32 6ео<? тоО ёХееТи ка! аф£еiv 

Бог миловати и спасати 
33 ка! сто! тт|1» 8о£аи ауатгёцттоцеи 

и тебе славу возсылаем и тебе славу возсылаем 
34 тш Патр! ка! тф Т!ф ка! тф сгуаш Пиеирап 

Отцу и Сыну и Св.Духу 
35 vw ка! а<е!> . 

ныне и присно. 
И по сем поют: 

Елицы во Xpicra крестистеся, во Xpicra облекостеся. Аллилуия. 
Таже помазует Святитель крестившагося святым муром творя образ креста: 

на челе, и на очию, и на нооздрию, и на устех, и на обе уши, и на грудех, 
и на руках, и на сердце. 

(Замеч.: в обиходном крещении есть еще два помазания: 
и на плечию, и между рамома -см.ниже) 

глаголя на коеждо помазание: 
на челе: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 

Да гонзнет (см.гл.16: избудет) студа егоже первые (гл.16: первее) 
преступив человек всюду ношаше. 

на лице: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да откровенном (гл16: откровенным) лицем славу господню узрит 
(гл16: зрит), 

на очию: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да зрит очима свет святыя Троица (гл.16: Троицы), первыя 
доброты образ, 

на ушию:Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да приимет ушима слышание таинства духовнаго, евангелия 
Христова, якоже рече XpicToc: имея уши слышати да слышит, да не 
приложится ему злое слышание, 

по ноздрем: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да обонявает божественных тайн, яко да и той будет в муро 
христова благоухания и добровоньство спасаемых, на не обонявает 
прочее смрадныя первыя льсти, 

по устом: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да перваго вкуса вторым заградит, сиречь, телом и кровию 
христовою. 

на персех: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да оболкся во броня правды против у художству вражию станет яко 
победитель непобедим, 

на руках: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да будут готовы на простертие во благотворение и на отгребание 
всякаго зла. 

И паки глаголют псалом 31 весь до конца трижды: Блажени имже.. 
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= возложение креста и одевание = 
(не имеется в ЕСР) 

ПОТ:гл.71-Л.41об 
41) И возлагают на крестившагося крест с гойтаном... 

И тако одевает того в срячицу глаголя: Одевается... 
Верхнюю ж е одежду возлагая глаголет: Да возрадуется.... 

= пострижение = 
ПОТ:гл.71-л.41об (СИМ-19:90, ЕСР: 196) 

42) И тако... молитву... преже пострижения: 
Владыко Господи Боже наш, иже образом.... 

= оцерковление = 
ПОТ:гл.71-л.43 (СИМ-19:92) 

(см. ЕСР: 170: в 40-й день по рожденю младенца) 
43) Святитель же ведет новопросвещеннаго ко св.олтарю и повелит ему 

поклонится и целовати устнами по обема странами св.дверей. 
Аще будет мужеский пол, то вводит его во св.олтарь... 

ПОТ:гл.71 -л.43об (СИМ-19:92) 
= поучение восприемнику и новопросвещенному= 

= причащение = 
ПОТ:гл.71-л.44об (СИМ-19:93, см.ЕСР:191) 

44) Достоит же ведати: яко аще будет тогда литургия, предходит 
новопросвещенный на великом переносе, держа во обеих руках по свеще 
и причащается святых тайн Xpicra Бога нашего. 
И по отпусту исходит к дому такоже держа свещи провожающим его 
свои ему. 

45) И на всяк день приходит... на вечерню, и на утреню и на литургию, даже 
до 

8-го дня. 
Во всех же седмих днех, в молитвах, и благодарении, и в воздержании 
пребывая, и мяс не ядый, ни лица измывая. 

= омовение = 
ПОТ:гл71-л.45 (СИМ-19:94, ЕСР: 194) 

46) Последование омовению CB.Mvpa во осмый ж е день.... 

Варианты 
в обыходном чине "крещения человеком" 
= помазание св.елеем перед крещением = 

ПОТ:гл16-л112об 
(см.выше N5 38): 

И держим бывает крещаемый или попом инем, или дияконом. 

26 — М. Арранца 
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И вземлет крестяй священник святое масло перстом, и помазуя творит 
креста знамение: 
на челе, на очию, на ноздрях, на устнах, на скраниях, на обе уши, на 
персех, и на руках на дланех по обе страны, и на сердцы, на главе, на 
тылу, и на плечию, и между рам, на ногах, на коленех и на плесницах: 
на коемждо помазании глаголя: 

Помазуется раб божии Н. маслом возрадования, во имя Отца... 
Или и инем священником помазуется прилучившимся ту. 

= крещение = 
ПОТ:гл16-л113 (тетр.66) 

(см.выше №39) 

Внегда же помазатися крещаемому. возлогает (возлагает) иерей на руки свои 
рукавы, сиречь обязует платком. Таже и синдона связав оба угольная 
конца и возлогает на быю куму; синдона именует плат бел нов: потом же 
оставляется в церкви. 
Посем иерей приемлет крестящагося руками глаголет: 

Благословен Бог просвещая и освящая всякаго человека, грядущаго... 
Таже крещает прихосящаго глаголя: 

Крещается раб божий Н. Во имя Отца. Аминь. И Сына. Аминь. И Святаго 
Духа. Аминь. 

На коеждо речение низводя того в купели погружением в воду и возводя, 
держа к себе лицем. 

И аще убо младенец крещаемый, и погружает его иерей в купели 
поддерживая уста ему рукою искусне от залития воды, занеже младенцу 
слабу сущу. 

И абие по крещении полагаем бывает крестивыйся куму на руки на синдон; 
аще в возрасте, полагаем бывает на выю его синдон. 

Таже священник умывая руце свои и рукавы отлагая, возглашает диякон: 
Вонмем. Стих: 

Блажени им же отпустишася беззакония и им ж е прикрышася... 

= муропомазание = 
ПОТ:гл16-л113об (тетр.66), см.выше N5 40: 

ПОТ:гл.71-л.39об (тетр.319) & ПОТ:78-л.68об (тетр.334) 

Миром Господу помолимся. О свышнем... 
Молитва тай: 

[В5:4]: Благословен еси Господи Боже вседержителю.... (ЕСР: 189) 
И по сем поют: 

Елицы во XpicTa крестистеся, во Хркта облекостеся. Аллилуия. 
Таже помазует Святитель крестившагося святым муром и творя образ креста: 

на челе, и на очию, и на ноздрию, и на устех, и на обе уши, и на грудех, и 
на руках, и на сердцы; 

и на плечию, и между рамома 
(Замеч.: эти два последние помазания не указаны в чине еретиков) 
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глаголя на коеждо помазание: 

Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да избудет (№ 40: гонзнет ) студа егоже первее (N5 40:первые) 
преступив человек всюду ношаше. 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да откровенным (№ 40: откровенном) лицем славу господню зрит 
(N5 40: узрит). 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да зрит очима свет святыя Троицы (NHO-.Троица), первыя доброты 
образ. 
Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да приимет ушима слышание таинства духовнаго, евангелия 
Христова, якоже рече Xpicroc: имея уши слышати да слышит, да не 
приложится ему злое слышание, 

по ноздрем: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да обонявает божественных тайн, яко да и той будет в муро 
христова благоухания и добровоньство спасаемых, да не обонявает 
прочее смрадныя первыя льсти, 

по устом: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да перваго вкуса вторым заградит, сиречь, телом и кровию 
христовою. 

на персех: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да оболкся во броня правды противу художству вражию станет яко 
победитель непобедим, 

на руках: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да будут готовы на простертие во благотворение и на отгребание 
всякаго зла. 

И паки глаголют псалом 31 весь до конца трижды: Блажени им ж е -

на челе: 

на лице: 

н а О Ч И Ю : 

на ушию: 

из Потребника Патриарха Филарета (Романова) 
(Москва 1623-5) 

Чин Крещения Мусульман, Черкас и А р м я н 
ПОТ: гл.72-л.47 (тетрадь 322) 

Чинъ и оустдвъ Б-ывдемъ! ид еже 
отъ Срацынъ обращающихся 

к честней истинней вере нашей християньстей. 

Творится начало и оглашение и заповедь и все последование неизменно якоже 
писано иже о приходящих от Латынь к святому крещению и по тому 
ж е образу, даже и до проклинания. 

Приходяй ж е прклинает срацынскую, сице глаголя сам или толмачем 

25* 
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Аз H., иже от срацын днесь прихожду к вере християньской, 
не от некия нужда или беды или лестию или лицемерием... 
но от всея душа и сердца чиста... Xpicra любящи и того веры. 

Отрицаюся всея срацыньския веры и мудроствования и проклинаю 
Моамеда, иже и Магомет, его же Срацыни чтут яко апостола божия и 
пророка. Поклинаю Алима еже по дщери зятя моамедова и Хасана и 
Хусена сынов его. И Апукикера... 

ПОТ: гл.72-л.50об (тетрадь 324) 
Аще ли будет от Черкас ..., рцы...: 
Отрицаюся всех черкасских самозаконных обычаев их ж е навыкоша... 

ПОТ: гл.73-л.51-2 (тетрадь 325) 
Аще от Армен приходяй то сие глаголет: 
Аз Н. иже от Армен днесь прихожу к вере християньстей... 
И проклинаю Бахмета и учителя их Халепу и предания и законы их... 

и животворящий крест ввивающе гвоздь... 
И сочетаваюся истинному единому Богу..., 

единороднаго Сына.... того Бога во истину и человека во истину, 
не смесне, не преложне..., состав един и двема естестви... 

ПОТ: гл.73-л.53 (тетрадь 326) 
И всему проклинанию совершившуся, паки святитель или поп творит 

последование, якоже писано иже от Латынь приходящим ко 
крещению, и тако по тому образу все действо до конца совершается. 

из Потребника П а т р и а р х а Филарета (Романова) 
(Москва 1623-5) 

Ч и н Крещения Евреев 
ПОТ: гл.74-л.54 (тетрадь 327) 

см.ТРЕ-1855:249 
ЕСР:259 

Чинъ и оустдвъ кдко достоитъ пршмдти 
иже от Жидов к християньстей вере приходящих. 

Исповедоватися тому достоит и укаряти всяк обычай (ЕСР бОо?, Goar и 
поздние 

рукописи: £0i'og = народ) жидовский; таже показовати яко от всего 
сердца и веры прилежныя християнствовати восхоте;и отрицатися убо 
яве пред церковью всея иудейския веры, священнику напред глаголющу, 
и тому отвещевющу на всяко слово,или паки восприемнику его аще есть 
сам младенец.Отрицание ж е есть сицево: 
Огричуся всех жидовских обычаев и начинаний и законов их, и опреснок 
и жертвы агньча, и труб, и сеней почтения; и прочая вся праздники 
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еврейския, и жертвы и молитвы и кропления и чищения и чистотства и 
очистилищ и пост; и новомесячий и суббот и волхвованей, и еже о 
аммасех и хранительная и оборищ и снедей и питии иудейских; и 
спроста отричуся всякия июдейския вещи и законов и обычаев и 
начинаий, и над всеми отричуся еже во образе христове чаемаго от 
людей антихриста. 
И съпричитаюся истинному Xpicry и Богу и верую во Отца и Сына и 
святаго Духа, святую и единосущную Троицу, и плотское смотрение к 
человеком приход того же Божия Слова от святыя Троица единаго 
исповедую, по истине человека того бывша покаряюся не оступльша 
Божества. 

И еже по поти сего рождшую святую девицу Марию, воистиниу и истинне 
Богородицу быти верую и глаголю. 

И честнаго христова креста и святыя иконы и приемлю и чту и поклоняюся и 
целую. 

И тако всею душею и сердцем и верою правою прихожу к вере 
християньстей. 
Аще ли с лицемерием и лестью сия глаголю, а не от веры вседушевныя и 

сердца Xpicra любящи, но аще убо ныне лицемерствую быти 
християнин, последи же восхощу отрещися и ко июдейской вере паки 
приложитися, или обрящуся ядый со июдей и спразднуя, или собеседуя 
им в тайне и християнской вере поругаяся, а не паче яве обличая тех и 
отрицался суетныя их веры: 

ныне убо да приидет на мя трепет каинов и проказа Гиозиева, к сим ж е и 
казнем градских закон да буду повинен, в будущем ж е веце да буду 
проклят и препроклят и душа моя да учинится и сатаною и с бесы. 

Сия приходящему глаголющу пред церковью всем во услышание творит 
(творим: в греческом тексте) того християнина, и прочее имеет 
(имеем) того яко християнина некрещена, якобы ж е суть 
християнския дети хотящая креститися. 

Во вторый же день оглашенным того спричитаем, глаголюще молитвы яже и 
на оглашенных детей глаголем. 

И прочее творим отрицательные молитвы, и тако последовательне совершаем 
вся яже о крещении узаконеная. 

И все последование, и оглашение и молитвы и прочая действа бывают яко же 
писано и изложено, иже от Латынских иересей приходящим: все по тому 
образу: начало и совершение 

Другая формула отрицания Евреев 

ГЮТ:74-лл.55об-60об (тетр.328-330) ТРЕ-1855:249 
cf.MAJ:58 ЕСР:261 (отсутствует в главной рукописи BES) 
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Изложеиш и вустмгк крепчд UII 
о еже како достоит приимати от Жидов приходящих 

к християньстей вере непорочней. 

Первее достоит тому исповедовати и обличати .... 
(см.выше) 

Чин принятия Отступников 
ПОТ:75-л.60об (тетр.ЗЗО) 

Чин и оустдкъ о при^одАфих от ©твержежА 
к вере: како достоит приимати иже различными образы 

и возрасты от отвержения приходящих 
ко святей соборней и апостольстей церкви 

и нашей непорочней вере 
(Предисловие не находящееся в ЕСР) 

Иже преже крещени быша благоверно, и по прилучаю отвергшеся, и 
осквернени бывше волею или неволею: и таковых недостоит крестити 
второе, но по проклятии нечестивыя той веры, и закона, и обычаев, ими 
же совратишася от истинныя веры и в них ж е освернишася. 

И по совершении времени покаяния, муром токмо освящаются помазуеми. 
А иже второе крестити кого крещенаго преже от прововерных, вся правила 

отрицают. Разве аще некто от нечестивых еретик крещен бысть преже: 
тех бо крещение сквернение есть паче, а не крещение. 

Аще же некоторые в пленении бывше, и невесть никтоже аще крещен есть 
или нет; ни сам весть младенческаго ради возраста, ни иного имать 
извествующа и свидетельствующа ему,яко крещен есть, таковаго без 
сумнения крестити подобает, на не неразмышления ради лишится 
божественнаго очищения. 

Яко же о всех сих свидетельствуют божественная правила, святых апостол 
правило 46 и 47, и вселенскаго собора 6-го правило 85, и собора иже в 
Карфагени правило 78. 

Укдеъ о отвергшемсА ©трочдте 
и оскверньшемся и кающемся 

ПОТ: 76-Л.61 
cf.ECP:283 (см.выше: МевоЫои. той аусштатои ттатр1архои Aidraf is) 

1) Аще убо отроча ято будет от неверных и отвержется веры християнския, 
или страхом или неведением и ненаучением, последи же обращьшуся 
ему и к церкви притекшу: 

Священник ж е облекся во священническую одежду и поставляет его пред 
церковью откровену имуща голову, и повелит ему исповедоватися яве и 
отрицатися богомерзкия веры и укаряти (sic) и проклинати их закон и 
обычая ими же совратися от истинныя веры и б них же освернися. 



403 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

2. Nasci Denuo - Baptisma et Chrismatio: Appendix II / Ex Rituali Mosquensi A.D. 1623 

И тако глаголет проклинание: преже священник, а приходяй глаголет по нем 
те ж е глаголы, в ней ж е вере был будет (sic). 
И по совершению всего проклинания, вопрошает его священник трижды: 

Веруеши ли во святую единусущную Троицу? - Он ж е отвещавает : 
Верую во единаго Бога Отца вседержителя... (все до конца). 
И тако преклоняющу приходящему главу диякон глаголет: 

Господу помолимся. Люди: Господи помилуй (100). 
Священник знаменая главу приходящаго глаголет 

молитвы сия очистительныя: 
ПОТ:76-л.61об ЕСР:290 

[D4]: Господи Боже вседержителю, Отче Господа нашего 1исуса Xpicra, хотяй 
всем человеком спастися... (см.выше) 

ПОТ:гл.76-л.62об ЕСР:292 
Мир всем. Главы ваша Господеви приклоните 

[D5]: Преклонивый небеса и сшедый на спасение рода человеча иже крестом 
своим прадедняя клятвы нас свободил... (см.выше) 

ПОТ:гл.76-л.63 
И тако приемлет сия очистительныя молитвы на седмь днии, творя сице по вся 

седмь дней якоже указася. 
Прочее в молитвах пребывая и посте и покаянии. 
И во осмый день да измыется. 
По измовении ж е лентиом да препояшется. 

И приемлет священник святое Mvpo, знаменает: на челе, и на очию, и на 
ноздрию и на устех и на обе уши и на грудех и на руках, и на сердце 
крестообразно помазуя того м у р о м яко новопросвещеннаго, тоже 
пригл<агол>ание творя на коемждо помазание, еже есть: 

Печать дара Святаго Духа . 
И тако да облечен будет во одеяния нова по уставу крещаемых. 
Таже по помазании: 

ПОТ:76-л.63об 
[D6]: Господи Боже вседержителю иже ради послания пресвятаго ти Духа 

благодати исполнив святыя своя ученики... (см.выше) 
И бывши Божественней Службе да сподоблен будет и святых Тайн 

причаститися по разсуждению отца его духовнаго. 
Аще ли недостоин причащения пречистых Тайн, то по правилом да разе удит 

святитель о нем. 
Упражняася, яко же и новопросвещаемый, в церковь ко всякой службе во всю 

оемь днии. 
И приемлет заповедь во всех седми днех онех мяс не ясти ниже измыти лица, 

но яко ж е крещаемый тако скончати и во осмый день омыватися. 

ПОТ:гл.77-л.64 (тетр.332) 
О совершенных возрастом 

и м у к а м отвергшихся и кающихся: 
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Аще ли же юноша совершен возрастом, или старцы, или престаревшеся, и 
таковые аще муками отвергошася християньския веры, и потом 
обратятся, и с покаянием прибегнут ко святей соборней и апостольстей 
церкви: 

да получат человеколюбия, но обаче да постятся две четыредесятницы (80 
дней), упражняющеся в молитвах, и совершающе коленопреклонения и 
прилежныя молитвы,и приближающуся совершению обоим 
четыредесятницам: 

пришедшу ему ко церкви, священник же облекся во священническую одежду 
и поставляет его пред церковью, откровену имеюща главу, и творит все 
последование яко же указася о отрочате отвергшемся и кающемся: по 
тому же образу даждь и до молитв очистительных. 

Таже глаголет молитвы сия очистительныя: 

см.ПОТ: гл.77-л.64о6 (тетр.332) см.ЕСР:288 
[D3]: Господи, Господи иже всяческих творец и владыка, источник 

благочестия, спаситель всем человеком, паче же верным... 
(см.выше) 

Мир всем. Главы ваша Господеви приклоните 
[D5]: Преклонивый небеса. 

Писана во указе еже о отвергшемся отрочате и кающемся. 
И прочее последование творится: 
и молитвы очистительныя во всю седмь днии глаголются, 
тако же и помазание Mvpa во осмый день и 

молитва по помазанию: 
[D6]: Господи Боже вседержителю. 

И причастие святых тайн все совершается по тому же образу, яко ж е указано 
о приходящих от отвержения вере, все непременно. 

ПОТ: гл.78-л.65об (тетр.332) 
О отвергшихся произволением и кающихся: 

Аще ли же нецыи отвергошася произволением, и егда ж е божиею 
благодатию и человеколюбием обратятся и прибегнут ко святей соборней 
и апостольстей Церкви со истинным покаянием: 

и таковии запрещение убо имут страшно, но милости ради на две лете (2 
года) да постятся: удаляющеся мяс и сыроядения и яиц и вина, творяще 
коленопреклонения: аще убо млади суть и крепки: на всяк день по 100 
поклонов, и 200 "Господи помилуй", аще ли безсильни: то по силе да 
творят. 

Совершающим же двоим летом, преже, осмих днии да приемлют 
очистительная молитвы, или мужие суть или жены: токмо совершени 
возрастом. 
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И таковии пришедше к церкви, священник же облекся во священную одежду 
и поставляет его пред церковью и поставляет его пред церковью, 
откровену имеюща главу, и повелит ему исповедоватися яве, и 
отрицатися, и укоряти, и проклинати богомерзкую веру, в ней же был 
будет, и вся законы их и обычая, в них же совратися и осквернися. 

И прочее все творится яко же указано в чину о отвергшемся отрочате и 
кающемся. 
По тому же образу даждь и до молитв очистительных: 

молитва 1-я очистительная 
ПОТ: ГЛ.78-Л.66 (тетр.ЗЗЗ) 

ЕСР:285 ОСР-90:293 (1-а молитва Цаоцой Диатаксиса патр.Мефодия) 
[D1]: Праведен еси Господи и прави суди твои: не по грехом нашим 

сотворил еси нам ни по беззаконием нашим... (см.выше) 

По сем глаголем псалмы: 50 и 37 и 102, и потом: 
молитва 2-я очистительная 

ПОТ: гл.78-л.66 (тетр.ЗЗЗ) 
ЕСР:287 ОСР-90:299 (2-а молитва 1\астцо0 Диатаксиса патр.Мефодия) 

[D2]: Владыко Господи Боже наш иже ключа царствия твоего Петру 
верховному апостолом вверив и на нем... (см.выше) 

молитва 3-я очистительная 
ПОТ:78-л.68 (тетр.334) 

ЕСР:263 ОСР-83:54 (молитва перед мгропомазанием еретиков) 
[С 1:1]: Боже спасения нашего, хотяй всем человеком спастися и в разум 

истинный приити: приими раба своего Н. иже от неразумия 
заблудившаго ... (см.выше) 

И тако сия очистительныя молитвы действуются на седмь днии. В них же 
приходяй пребывает в молитвах и в посте и в покаянии, и в 8-й день да 
измыется. И по изновении же лентиом да препояшется и приемлет 
священник святое мгром 

ПОТ:гл78-л.68об (тетр.334) 
см.ПОТ:гл.71-л.39об (тетр.319) & ПОТ:гл16-л113об (тетр.66) 

знаменает на челе и на лице крестообразно глаголя накоеждо помазание: 
(см.гл.16, гл.71 и гл.85-л.63 (о отвергш.отрочате) 

(следующие формулы помазаний почти идентичны ПОТ:гл71) 

на челе: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да гонзнет (см.гл.16: избудет) студа егоже первые (гл.16: первее) 
преступив человек всюду ношаше. 

на лице: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да откровенном (гл16: откровенным) лицем славу господню узрит 
(гл16: зрит). 
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на очию: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да зрит очима свет святыя Троица (гл.16: Троицы), первыя 
доброты образ, 

на ушию: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да приимет ушима слышание таинства духовнаго, евангелия 
Христова, якоже рече Xpicroc: имея уши слышати да слышит, да не 
приложится ему злое слышание, 

по ноздрем: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да обонявает божественных тайн, яко да и той будет в муро 
христова благоухания и добровоньство спасаемым (гл.71: 
спасаемых), на не обонявает прочее смрадныя первыя льсти, 

по устом: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да перваго вкуса вторым заградит, сиречь, телом и кровию 
христовою. 

на персех: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да оболкся во броня правды противу художству вражию станет яко 
победитель непобедим, 

на руках: Печать дара Святаго Духа. Аминь. 
Да будут готовы на простертие во благотворение и на отгребание 
всякаго зла. 

И паки глаголют псалом 31 весь до конца трижды: Блажени им же... 
И возлагают на крестившагося крест с гойтаном яко ж е истиннии християне 

имут обычай, еже носити не себе знамение спасительных христовых 
страстей, иже есть честнаго креста образ на прогнание всякия 
неприязненыя детели , себе ж е на сохранение души и телу. 

И тако одевает того в срачицу глаголя: Одевается раб божий Н. 
Так ж е по помазании молится священник: 

ПОТ:78-л.69об (тетр.334) 
ЕСР:264 ОСР-83:55 (молитва после миропомазания еретиков) 

[С1:2] Господи, Боже наш, сподобивый совершенна показати раба твоего сего 
Н. ради еже к тебе обращения, его ж е и печатаю ти святаго мура 
помазания ... (см.выше) 

И бывши божественной службе, причастник бывает святых тайн, по 
разсуждению отца его духовнаго. Аще ли не достоин причащения 
святых тайн, то да разсудит о нем святитель по правилом святых отец, 
ему ж е будет достоин. 

П О Т : гл.79-л.70 (тетр.335) 
Ч и н (2-й) аще кто в ереси быв к р е щ е н сый 

обратится к Богу 
или Хвалинсин, и л и Жидовин , и л и Еретик 

и поставят его вне церкви и начнет проклинати 
ересь от Яковитян 

первое начинание сице: 
Аз Н. от гнусныя Яковитян и Ханцыцарьския ереси, к непорочней 

правоверных всею душею приступаю вере. 
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Проклинаю вся отреченный: 
Евтих архимандрит...., Диоскор..., Сергий сирин... Сергий арменин..., Симон 

первый..., Монтан..., Манент, Маркион.... Арий, Евномий, Македоний, 
Аполинарий, Павел самосатейский... Савелий, Феодор, Диоскор, 
Феодосий,... Тимофей, Иулиян, Петр гугнивый, Петр канафейский... Кир, 
Макарий, Пир..., Ориген, Дидим, Евагрий... Иже не крестит двема 
перстома яко Xpicroc. да будет проклят.... 

И верую во святую и единосущную Троицу по заповеди св.отев... 

ПОТ: ГЛ.79-Л.73 (тетр.336) 
см.выше ПОТ:78-л.68 (тетр.334) (отступника) 

ЕСР:263 ОСР-83:54 (молитва перед му-ропомазанием еретиков) 
[С1:1]: Боже спасения нашего, хотяй всем человеком спастися и в разум 

истинный приити: приими раба своего Н. иже от неразумия 
заблудившаго ... (см.выше) 

И по сем мажет святым муром якоже и новокрещенаго, тоже глаголя: Печать 
дара Святаго Духа: 

ПОТ: гл.79-л.72 об (см.тетр.336) 
см.выше ПОТ:78-л.69об (тетр.334) (отступника) 

ЕСР:264 ОСР-83:55 (молитва после миропомазання еретиков) 
[С1:2] Господи, 1исусе Xpicre, Боже наш, сподобивый совершенная видети 

рабу твоему Н. еже в тя правыя ради веры ... (см.выше) 

И тако причащается святых тайн, по разсуждению отца его духовнаго. Аще ли 
не достоин святых тайн причащения , то еже святитель о нем разсудит 
тому да причастится. И приемлет заповедь на седмь дней, якоже и 
новопросвещенный, и в 8-й день разрешит его. 

ПОТ: гл.80-л.73об (тетр.336) 

Третий чин 
ни крещаемым ни муром помазанным 

Иже быша благовернии и по действу дияволю, аще неразумием или 
небрежением или и неволею, водворяется с жиды или с срацыны или со 
армены или с латыною или со иными еретики: 

и яст и пиет с ними, и закона их и пения слушает, а не хулит и обычаем 
внимает: а еще не приобщился закону их и веры православныя не 
отвергся: 

и таковым токмо проклинающим свою и иную ересь яже внимал и не хулил, 
и омывшеся от таковых ересей чистым покаянием и молитвою 
презвитерскою, яко же указано, и тако приобщатися святых и 
животворящих тайн. 

Аще кто крещен сый, и быв в неверных земле, и водворяяся с ними, и ядый и 
пия, и закона их и службы послушая, и веры их и обычая не похуляя, 
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волею или неволею, веданием и неведанием: и таковыи егда восвратится и 
прибегнет к святей Церкви и к священнику исповесться: 

и став пред церковью, откровену главу имея, и глаголет во услышание всем 
проклинание закона и обычая тоя земли и веры и ересей, идеже был. И 
всему проклинанию совершившуся, глаголет священник молитву сию-. 

(молитва над заблуждающимися в ядениях) 
см.ТРЕ 

ЕСР: 369(BES:131v COI: 106) ОСР-95:457: 
Еихл ётт! ТШУ ёу (Зршрасл сткаубаХюбётшу 

[L2]: Kupie о бе09 лршу, о тш корифа(ш тши аттоатоХшу.... 
1 Господи Боже наш, иже верховному апостол твоих Петру, 
2 видением и гласом законоположил 
3 ни едино скверно или нечисто вменити 
4 еже тобою сотворенных в пропитание человеком, 
5 и сосудом твоим избранным апостолом Павлом 
6 вся чиста чистым проповедав: 
7 Сам и ныне Владыко раба своего Н. варварским нуждам впадша 
8 и не по предложению нечистых вменив, 
9 и не по воле вкушь или соблазнився: 
10 скверну совести его очисти 
11 и твоя повеления укреплевая в нем, 
12 храм того несквернен святаго ти Диха соделяй 
13 и в восприятие пречистых и безсмертных твоих таиньств. 
14 Яко благословися и прославися пречестное и великолепое имя Твое: Отца 
и Сына и Святаго Духа, 

ныне и присно и во веки веком. Аминь. 

молитва 2-я о том ж е 
ПОТ: гл.80-л.74 (тетр.337) см.ТРЕ 

ECP:370(BES:131v C01:106v) ОСР-95:459 
Еихл ётт! ршрофаул^аутшу 

[L3]: Дёслтота Kupie о Beos, о ёу ифлХоХд като1ШУ ка1 та татте1Уа... 
1 Владыко Господи Боже, 
2 иже в вышних живый и на смиренныя призирая, 
3 иже во святых почивая хвала иизраилева: 
4 приклони ухо твое и услыши ны молящихтися 
5 и подай милость рабу твоему Н. 
6 скверно ядшему и въкушьшему мяс нечистых 
7 их ж е вкуса отрекл еси в законе святем ти: 
8 и сие веданием или неведанием соделавша прости его Господи 
9 и сподоби того неосужденно, в чистоте душевней и телесней, 
10 причаститися страишых твоих и безсмертных таиньств 
11 пречистаго Тела и честныя Крови Xpicra твоего 
12 яко да избавится прочее 
13 всякаго нечистаго восприятия и вкуса и деяния, 
14 и напитаваяся божественных ти таиньств 
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15 и восприем святыя и тайныя ту трапезы, 
16 и соблюдаем с нами во святей ти Церкви, 
17 хвалит и славит имя твое вышнее во вся дни живота нашего. 
18 Яко твое есть царство и сила и слава, Отца и Сына и Св.Духа 

ныне и присно и во веки веком. Аминь. 

И разе у ждением духовнаго си отца приимет заповедь со епитемиею и тако 
очистився, сподоблен бывает и святых тайн причастия животворящего 
Тела и Крови Xpicra Бога нашего. 

далее: ПОТ:гл81-л.1 (тетр.338) 
Чин и устав како подобает кладовати град 

= П Р И Л О Ж Е Н И Я = 
Б) 

Требник 1855, 
печатанный в Москве в Синодальн-Типографии в лето 7364 (1855) 

Указатель 
Главы Листы 
1 Молитвы жене в 1-й день 1 
2 ... назнаменати отроча... в 8-й день 2 
3 ... жене по 40-й день ... и во еже оцерковляти отроча 2 об 
4 ... жене егда извергнет отроча 4 
5 Правило св.апостол и св.отец о св.крещении 4 об 
6 ... во еже сотворити оглашеннаго 6 
7 Последование св.крещения 10 
8 Последование св.муропомазания 14 
9 Увещание ... ко восприемнику по крещении... 15 об 
10 ... на пострижение власов младенца 17 об 

97 Последование Мефодия...от отвержения различных 243 
98 Молитвы очистительныя 243 об 

103 о еже от Иудеев 249 
104 отрицания Сарацынскаго 251 об 
105 иже из млада воспитаны.. .вне правосл.Церк. 253 
106 како мгром помазати...церкви соборн.соединяющихся 256 об 

110 Номоканон сиречь законоправильник 276 
111 Месяцослов всего лета 295 
112 Сословие имен по алфавиту 308 об 
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П Р И Л О Ж Е Н И Е 3 

из Требника 

(Москва 1855) 

П р и н я т и я неправославных христиан 
через MV ропомазание 

(1-я часть: П р и н я т и е в Православную Ц е р к о в ь ) 

ТРЕ: гл.105-л.253 (т. 127) 

Чмгн как© прммдти 
къ православной Bip-fe приходящихъ, 

иже измлада воспитани быша вн"Ь православный Церкви, 
крещеше же истинное имущихъ во имя Отца и Сына и Святаго Духа 

Во первых убо от святителя (или от него власть сию имущаго) прежде всего 
каяйся да будет испытан во мнениих его и в чистоте намерения его. 

Посем в наказании и вере православной да научит и утвердит его. 
Совершив ж е известно испытание и наказание со всяким опасением, да 

повелит ему исповедати вся грехи своя, елика от юности своея 
памятствует. 

Разрешения ж е грехов абие да не подает ему: но по исповедании и наказании 
да идет с ним к церкви да поставит его пред дверми церковными от вне. 

Святитель ж е одеан в епитрахиль и омофор и митру, имея в шуйце жезл свой 
пастырский на своей кафедре сядет, (аще ж е священник, от епископа на 
сие имеяй власть, совершает в епитрахиль и фелон одеян сый, станет в 
церковных дверех) и повелев к православной вере обращаюемуся колена 
преклонити, вопрошает его глаголя: 

Хощеши ли быти и жити в соединении веры православно-кафолическия? Он 
же. . . 

Хощу. Святитель.. .знаменует...: 
Во имя Отца и Сына и Святаго Духа. Амин:. 

И возложь руку на главу его...: 

см. ПОТ:гл.71-л.18 + ПОТ:16-л.Ю4 (крещение человеком) 
[Bl-III-b:2] О имени твоем Господи Боже истинны, и единородна-го твоего 

Сына и святаго твоего Духа, призри на раба твоего... 
(Замеч.: ТРЕ отличается некоторыми вариантами от ПОТи от ЕСР) 

Посем глаголет Святитель...: 
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Желаеши ли соединитися православной греко- российской Церкви? 
Он же отвещает: 

Желаю от всего моего сердца. Святитель... 
Веруеши ли во единаго Бога, в Троице... и покланяешися ему...? 

И абие творит поклонение едино до земли и чтет символ веры: 
Верую во единаго Бога... Святитель...: 
Рцы нам о прочиих православныя Церкве нашея догматех, преданиях и 
установлениях, како содержиши? Он же. . . : 
Апостольская и церковная узаконения на св.седми вселенских и поместных 

соборех утвержденная и прочыя восточныя греко-российския Церкви 
предания, уставы же и расположения приемлю и исповедую: 

такожде св.писание по разумению еже содержала и содержит Церковь святая 
восточная, мати наша, приимати и разумети буду. 

Верую и исповедую седмь быти тайн новаго завета, сие есть: крещение, 
муропомазание, evxaристаю, покаяние, священство, супружество и 
елеосвящение: от Xpicra Господа и Церкве его уставленных к получению 
действием и приятием их вышния благодати. 

Верую и исповедую яко в божественней литургии под таинственными видами 
хлеба и вина причащаются вернии Тела и Крове Господа нашего 1исуса 
Xpicra во оставление грехов и в жизнь вечную. 

Верую.. .яко Святых со XpicroM на небеси... 
Такожде нетлением прославленныя мощи их... 
Признаю яко иконы... 
Исповедую яко верных.. .молитвы о спасении.. .представлыпихся... 
Верую...власть в Церкви православнокафолической еже вязати и решити... 
Верую и исповедую яко Церкви св.православно-кафолическия основание, 

глава и наивысший архиерей и архипастырь есть Господь наш 1исус 
XpincToc... и яко сея Церкви правитель и кормчий есть Дух Святый. 

Сию убо Церковь невесту Хрктову быти исповедую и в ней быти истинное 
спасение. 

Святейшему правительствующему всероссийскому Синоду (.. .и 
епархиальнаго архиерея...) яко пастырем российския Церкви и от них 
поставленным иереом истинное даже до кончины живота моего 
послушание отдавать обещаю. 

Посем святитель дает ему конец омофора.. .глаголя: 
Вниди в Церковь божию и чти Господа Бога Отца..., 1исуса..., и Духа... , 

Троицу.. . 
Изрек сия вводит его в Церковь... и поставив его пред амвоном идеже на 
столе св.евангелие... Клир чтет псалом 66: 

Боже ущедри ны и благослови ны... 
По скончании же псалма повелевает ему Святитель колена пред 
св.евангелием преклонити... Глаголет святитель стихи: 

Поели Дух твой..., Обратися Господи доколе..., Будут стропотная... 
Спаси раба твоего..., Буди ему Господи..., Ничтоже да успеет... 
Господи услыши молитву мою... 
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Диякон: Господу помолимся... 
Святитель.. .со всяком умилением молитву...: 

1 Господи Б о ж е Вседержителю, едине Святе... 
2 великия ради.. .к человеком любве 
3 согрешающым различныя образы покаяния всегда предлагали 
4 и забл ужд шым.. . к познанию тебе... Бога показ у яй... 
5 во еже ни единому от них погибнути... 
6 Благодарим тя, славим и величаем яко и ныне сему.. .Н.... 
7 возсиял еси в сердце его свет познания истины твоея 
8 и ко.. .праволавнокафолческой Церкви прибегнут сподобил еси... 
9 Бозсияй .. .совершенно в сердце его свет благодати св.тв.Духа... 
10 к просвещению разума истины св.евангелия твоего; 
11 даждь ему.. .соединится св.тв.соборной Церкви, 
12 истинно ж е прияти и исповедати православнокафолическую веру; 
13 сопричти его избранному твоему стаду 
14 и соедини его телу Церкви твоея святыя; 
15 сотвори его сосуд честен и жилище св.тв.Духа: 
16 яко да тем всегда окормляемь и наставляемь 
17 спасительныя заповеди твоя соблюдет 
18 и творя волю твою... 
19 сподобитися и восприятия небесных... 
20 со всеми благоугодившими тебе. 
21 Ты бо еси Бог милости и щедрот и человеколюбия 
22 и всем человеком хощсши спастиса: 
23 и тебе славу возсылаем... 

.. .Святитель повеливает ... 
Востани и стани добре: стани со страхом. 

Он ж е востав глаголет: 
Сию истинную православную грекороссийския Церкви веру, юже ныне 

добровольно исповедую и истинно содержу, туюжде целу и невредиму, 
даже до конечнаго моего издыхания, твердо, Богу помогающему, 
содержати и исповедати, и оную учити и проповедати, елико можно 
будет, и должности ея радительно и с радостию исполняти, тщатися буду 
соблюдая в добродетели и непорочности сердце мое: 

и во уверение сего моего истиннаго и чистосердечнаго исповедания, целую 
слова и крест Спасителя моего. Аминь. 
.. .Святитель подает ему к лобызанию.. .евангелие и крест. . . 

Благословен Бог, хотяй всем человеком спастися и в разум истины приити: 
Сый благословен во веки. Аминь. 
...Диакон...: 

Приклони колена твоя пред Господем Богом, его ж е исповедал еси, и 
приимеши оставление грехов твоих. 
Он ж е приклоняет колена и главу свою зря долу. 
Святитель (или на сие власть от него имый) разрешает его сице 
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Образ разрешите тако приступающаго от грехов и сопричести его Церкви 
св.кафолической: 

1 Господь и Бог наш 1исус Xpicroc, 
2 ключи царствия небеснаго апостолом своим вручивый, 
3 и давый им всю власть, своею благодатию, 
4 еже вязати и решити человеки от грехов на земли: 
5 Той сам, неизреченныя ради милости своея, 
6 да простит и разрешит тя: 
7 и аз, всесильною его властию, 
8 чрез святыя его апостолы и их приемники 
9 мне, аще и недостойному архиерею (или иерею), данною, 
10 прощаю и разрешаю тя, чадо, от всех грехов твоих, 
11 и соединению верных и телу Церкве Хрктовы совокупляю, 
12 и божественным тайнам церковным приобщаю тя 
13 во имя Отца и Сына и Святаго Духа. Аминь. 

Востани, брате, и яко верный 1исус XpicroB раб помолися ему с нами: 
яко сподобит тя в помазании святаго м у р а 
прияти благодать Святаго Духа. 

Он ж е абие востав со всяким умилением стоит. 

(2-я часть: Муропомазание) 

ТРЕ: гл.106-л.256 об (т. 128) 

Чин-Ь еже КАК» MvfvOM-Ъ помдздти 
къ православной в-Ьр-Ь приходящихъ 
и Церкви соборной саоединяющихся 

По совершении предположеннаго чина, един от иерей или протодиакон (аще 
сам Святитель совершает сие) взем сосуд со св.муром и губу и сучец и в 
малом сосуде воду теплую во еже губу омочивши места м г р о м 
помазанныя отирати полагает я на уготованном столе на нем ж е 
положено да будет святое евангелие и животворящий крест, к сему ж е и 
две свещы зажженным... 

Благословено Царство Отца.. . 
Царю небесный... 
Миром Господу помолимся. . .О свышнем м и р е . . . О мире всего мира... 

.. .Святитель.. .молитву. . . (см.со значительными вариантами: 
ПОТ:гл.71-л.39 об (тетр.319) (СИМ-19:89, см. ЕСР: 189 С>СР-87:80) 

см.ПОТ:гл 16-л 113 об (тетр.66) & ПОТ:78-л.68 об (тетр.334) 
(в чине обычного крещения ЕСР: 189 С)СР-87:80) 

(Замеч.: ТРЕ-1855:258 содержит некоторые варианты 
по сравнению с ПОТ, который является точным переводом ЕСР) 

27 - М. Арранца 
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[B5:4] bis: 1 Благословен еси Господи Боже вседержителю 
2 источниче благих 
3 солнце правды 
4 возциявый (ПОТ просиявый) сущим во тме свет спасения 
5 явлением (ПОТ ради явления) 
6 единороднаго твоего(ПОТ ти) Сына и Бога нашего 
7 и даровавый нам недостойным 
8 блаженное очищение во святей воде 
9 и божественное освящение в животворном помазании 
10 иже ныне благоволил еси 
11 рабу твоему сему Н. 
12 познати твою истину и в покаянии прибегнути ко твоему благоутробию и 

соединитися святому твоему избранному стаду 
13 и оставление грехов мною недостойным... 

(ПОТ 10 еже и ныне благоволил еси породити 
11 раба твоего новопросвещеннаго Н . ) 
12 водою и Духом 
13 и вольных и невольных согрешении оставление) 

14 тому даровавый (ПОТ даровав): 
15 сам Владыко (ТРЕ прибавляет: всех) Царю благоутробне 
16 даруй ему (ПОТ прибавляет: и) печать дара 
17 святаго (ТРЕ пропускает: и) всесильнаго 
18 и покланяемаго твоего (ПОТ: ти) Духа 
19 и причащение (ПОТ: причастие) святаго Тела и честныя Крови 
20 (ТРЕ прибавляет: 1исуса) Xpicra твоего 
21 сохрани его во (ТРЕ прибавляет: твоем) освящении 
22 утверди (ТРЕ пропускает: его) в православной вере 
23 изми от лукаваго 
24 и (ТРЕ пропускает: от) всех козенй его 
25 и спасительным твоим (ПОТ: ти) страхом 
26 в чистоте и правде 
27 дущу его (ПОТ пропускает: душу его) соблюди 
28 яко да во всяком деле и слове (ПОТ всяким делом и словом) благо угождая 

тебе 
29 сын и наследник 
30 будет пренебеснаго твоего царствия 

(ПОТ небеснаго ти будет царствия.) 
31 Яко ты еси Бог наш 
32 Бог еже миловати и спасати 
33 и тебе славу возсылаем 
34 Отцу и Сыну и Св.Духу 
35 ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

...помазует новосоединеннаго муром святым творя креста образ на челе и 
очесех и ноздрех и устех и обоих ушесех и персех и руках и ногах глаголя: 
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Печать дара Духа Святаго. Аминь. 
.. .глаголет молитву.. .Господу помолимся... 

1 Господи Боже наш 
2 сподобивый совершенна показати раба Твоего Н. 
3 верою правою иже в тебе 
4 и печатаю дара Святаго Духа 
5 во святом твоем и пренебесном помазании: 
6 Ты Владыко всех, истинную веру в нем соблюди, 
7 воспитай его в правде и истине 
8 и всеми даровании твоими украси. 
9 Яко Ты еси Бог наш и тебе славу возсылаем... 

Взем ж е абие губу и омочив в теплой воде, отирает места... 
Оправдался еси, просветился еси, освятился еси именем Господа... 

Миропомазанному же причаститися пречистым Тайнам Тела и Крове 
Господней благословляет на Литургии божественной. Сия бо пред 
божественною Литургиею совершается. 

(Следует сразу в л.259 об: Чин бываемый на основание храма ) 

Нонецъ 
и 

Eerv GAABA 

25* 
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прямым переводом с греческого языка. 
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БОЛЕЕ УПОТРЕБЛЯЕМАЯ БИБЛИОГРАФИЯ 

BAR Рукопись Barberini 336: "Евхологий св.Марка": VIII в. 
(италогреческая традиция; изд.: EBG) 

BEL Bibliotheca Ephemerides Liturgicae, Subsidia. Roma (коллекция). 

BES Рукопись Grottaferrata G.b.I: "Евхологий Виссариона": XI в. 
(изд.: ЕСР). Диссертация: Gianni Stassi: PIO. 

BOD Рукопись Брит.Музея Bodleian Auct.E.5.13: "Мессинский Евхологий": 
X I I в. (студийская традиция): C M . J A C - M E S . 

BRI Brightman F.E., Liturgies Eastern and Western (I), Oxford 1896. 

ВТ Богословские Труды (журнал). Московская Патриархия. 

BUL Булгаков С., Настольная книга, Киев 1913. 

CLU L.Clugnet, Dictionnaire grec-franfais des noms liturgiques en usage dans 
1'Eglise Grecque, Paris 1895. 

COI Рукопись Coislin 213: "Евхологий Стратигия": 1027 г. (изд.: ЕСР). 
Диссертации: James Duncan & Josef Maj: PIO. 

DAC Dictionnaire d'Archeologie Chretienne et de Liturgie. 

DTC Dictionnaire de Theologie Catholique. 

DEN Denzinger H., Ritus Orientalium (Coptorum, Syrorum et Armenorum) in 
administradis Sacramentis, ex Assemanis, Renaudotio, Trobellio aliisque 
fontibus authenticis collectos ..., 2 tt„ Wurzburg 1863-1864 (Graz 1961). 

DMI (DMI-2, Д2) Дмитриевский А., Описание литургических рукописей, 
хранящихся в библиотеках Православного Востока. Том 2-й: 
ЕихоАо-уш, Киев 1901 (см.: DMI-1 и DMI-3: 1-й и 3-й том того же 
Описания: Тшпка). 

ЕВЕ Рукопись Афины гр.662: "Афинский Евхологий": XIII в.; см.ЕСР. 
Диссертация: 'Ашруиро? KaXdiT£i6r)g: РЮ. 

ЕСР Arranz М., L'Eucologio Costantinopolitano agli inizi del secolo XI. 
Hagiasmatarion & Archieratikon (Rituale & Pontificale) con I'aggiunta del 
Leiturgikon (Messale), Editrice Pontificia Universita Gregoriana, Roma 
1 9 9 6 ( C M . B E S и C O I ) . 
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EL Ephemerides Liturgicae (журнал). Roma. 

EBG Parenti S.-S.Velkovska E„ L'Eucologio Barberini greco 336, BELS 80, 
Roma 1995, 2000. 

ESS Рукопись Синай глаг.37 "Синайский Славянский (глаголический) 
Евхологий": X-XI в. 

EVX Арранц М., Евхаристия Востока и Запада, Рим 1998. 

PRC Fraeek J., Euchologium Sinaiticum. Texte slave avec sources grecques et 
traduction fran?aise, Ю 24 (1933) 607-801. 

Gbl, Gb2 Греческие рукописи Гроттаферратской Библиотеки. 

GOA Goar J., EuxoXoyioy sive Rituale graecorum..., Venezia 1730 =2e изд. 

HEFELE Hefele-H.Leclerc Ch„ Histoire des conciles, 3 т., Paris 1907-10 
1ST Арранц M., Исторические заметки о чинопоследованиях Таинств по 

рукописам Греческого Евхология. Опыт. ЛДА 1979. 

1TI Арранц М., История Типикона. Опыт. ЛДА 1978. 

КАК Арранц М., Как молились Богу древние византийцы: Суточный круг 
богослужения по древним спискам Византийского Евхология, ЛДА 
1979. 

КМ1 Арранц М., Крещение и Миропомазание, (Таинства Византийского 
Евхология: 1-я часть: Таинства Инициации). Дополнение к 1ST, Рим 

1998. 

КЕК Кекелидзе К., Литургические грузинские памятники..., Тифлис, 
1908. 

LIT Arranz М., La liturgie de l'Euchologe slave du Sinai' (="Christianity among 
the Slaves. The Heritage of Saints Cyril and Methodius". Acts of the 
Congress held on the Eleventh Centenary of the Death of St. Methodius: 
Rome, Octob.8-11, 1985. OCA 231), Rome 1988, 15-74. 

MD La Maison Dieu (журнал) Paris. 

MANSI Mansi J.D., Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio, 9 томов, 
Firenze 1759-1798. 

MIGNE PG 155: см. SYM. 

MOR Morin J. (Morinus), Commentarius de sacris Ecclesiae ordinationibus, Paris 
1655. 
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MOL Арранц M., Молитвы и псалмопение по константинопольскому 
песненному последованию (астцсткг) акоХоиб(а). (Дополнение к 
КАК). 

NIK Никольский К., Пособие к изучению устава богослужения 
Православной Церкви, СПб 1888. 

ОСА Orientalia Christiana Analecta (коллекция), Roma. 

OCP Orientalia Christiana Periodica (журнал), Roma; в сокращенном виде с 
последними цифрами года и первой страницы: наприм.: ОСР-82:10 
вместо: ОСР48 (1982) 10-20. 

ОКО Арранц М., Око Церковное, Рим 1998 (см.История Типикона.Опыт. 
ЛДА, 1978) (переработка прежнего ITI). 

PAP Papadopoulos N„ EuxoXoyioi' то цеуа, Афины 1927. 

PAS Passarelli G., L'Eucologio Cryptense Г.р.VII (sec.X), 'АгаХекта ВХатабкн' 
36, ЭеастаХопкт] 1982. 

PAT Arranz M. - Parenti S., Liturgia Patristica Orientale // A.Quacquarelli, 
Complementi interdisciplinari di Patrologia. Citta Nuova, Roma, 1989, 605-

655. 

PIO Pontificium Institutum Orientale, Roma. 

TOR Рукопись С.Петербург гр.226: "Евхологий П о р ф и р и я Успенского": 
X в. Диссертация: ПаиХо? Коираршму?: РЮ. 

ГОТ Потребник сиречь Молитвенник... (Требник-Чиновник Патриарха 
Филарета Романова), Москва 1623-25 гг. (перепечатанный в 
Типографии Единоверцев. Москва, 1877). 

PRI (ДБ) "Приложение" к: Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви 
в XVI в. Казань, 1884. 

RAZ Симеон Солунский, Разговор о Священнодействиях и Таинствах 
церковных // Писания Св.Отец и Учителей Церкви, относящияся к 
истолкованию Православнаго Богослужчения, т.II, С.Петербург 
1856. CM.SYM. 

ROM EuxoXoyiov то p iya , Roma 1873 (с коррекциями по рукописи BES). 

RUB Рукопись ГИМ, Син.604=343: "Служебник Варлаама Хутынского": 
XII-XIII в . , изд.: Ю.Рубан, София, Издание Новгородской епархии, 
1999/3, 13. 
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SEV Рукопись Севастьянов-Румянцев гр.474: "Московский Евхологий": 
X-XI в. Диссертация: Stephan Koster: РЮ. 

SC Sources Chretiennes (коллекция). Paris. 

SIN Рукопись Синай гр.959 : "Синайский Евхологий": X-XI в. 
Диссертация: Donato Diamante: РЮ. 

SYM Zufiecoy 0естстаХоУ1кт|5, Та аттаута, 4" ed., беаааХомкт! 1882: cf.MIGNE 
P.G.155. 

TAR Tarnanidis I., The Slavonic Manuscripts discovered in 1975 at St.Catherine 
Monastery on the Mount Sinai, Thessaloniki 1988. 

TRA Arranz M., La tradition liturgique de Constantinople au IXe siecle et 
l'Euchologe slave du Sinai // Miscellanea Metreveli. Ed. Gaga Shurgaia. 
Studi sull'Oriente Cristiano, 4/2 Roma 2000,41-110. 

ТЕМ Trempelas P., MiKpov euxoXoyiov, тород A' - A'l aKoXouQiai Kai Td£eig 
М^г|атрыи Kai Гацои, EuxeXaiou, XeipoTovtwv Kai Ваттпаратод ката 
тоид tv 'А8фаГ iSia кобскад, 'A0f|vai 1950-1955. 

USP Успенский H., Чин всенощного бдения в Греческой и Русской 
Церкви (машинопись), СПбДА 1949. См. переработку самого. У. в 
БТ 18-19, Москва 1970. 

V-1833, etc Греческие рукописи Ватиканской Библиотеки. 

ZER Zerbos S., ЕихоХоуюу то рёуа, Венеция 1862 (Афины 1970...) 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
БИБЛИОГРАФИЯ 

Allatius L., De libris graecorum dissertationes duae, Paris 1645. 

Arcudius P., De concordia Ecclesiae Occidentalis et Orientalis in septem 
sacramentorum administratione, Paris 1636. 

Assemani J.-A., Codex Liturgicus Ecclesiae Universae, 3 tt., Roma 1749-1750 (Paris 
1902). 

Brightman F.E., Liturgies Eastern and Western (I), Oxford 1896. 

Clugnet L., Dictionnaire grec-fran?ais des noms liturgiques en usage dans I'Eglise 
Grecque, Paris 1895. 
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Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви за первые пять веков // 
Православный Собеседник 1882/3 (реценз.Одинцева). 

Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви в XVI веке, I + 
Приложение (PRI), Казань 1884, 322-52. 

Дмитревский А., Древнейшие патриаршие типиконы: Святогробский 
Иерусалимский и Великой Константинопольской Церкви, Киев 1907. 

Gassissi S., L'amministrazione dei sacramenti nella Chiesa Greca, Grottaferrata 1916. 

Глубоковский H., О пасхальной Вечери Христовой и об отношениях к 
Господу современного Ему еврейства, Киев 1906. 

Голубцов А., Чиновники Холмогорского Преображенского собора, 
Москва 1903. 

Guillaume D., Grand Euchologe et Arkhieratikon, Parma 1992. 

Hanssens J.-M., Institutiones Liturgicae, II, HI, appendix: De ritibus orientalibus, Roma 
1930, 1932. 

Janeras S., Bibliografia sulle Liturgie Orientali (1961-1967), Roma 1969. 

Кекелидзе К., Литургические грузинские памятники в отечественных 
книгохранилищах и их научное значение, Тифлис 1908. 

Koucharek С., The Sacramental Mysteries. A Byzantine Approach, Alleluja Press 1976. 

Красносельцев H., Сведения о некоторых литургических рукописях 
Ватиканской библиотеки, Казань 1885. 

Lodi Е., Enchiridion euchologicum fontium liturgicorum, Romae 1979. 

Mainstone R., Hagia Sophia, Tames and Hudson 1988. 

Мансветов И., Митрополит Киприан в его литургической деятельности. 
Историко-литургическое исследование, Москва 1882. 

Мансветов И., Euchologium Glagolski, Spomenik monastira Sinai brda // 
Прибавление к изданию творений святых отцев в русском переводе за 
1883 г., т.ХХХН, с.347-390. 

Mateos J., Le Typicon de la Grande Eglise. Ms Sainte-Croix 40, OCA 165/6, 
Romae 1962/3: cf.HAG. 

Meester P.De, Studi sui Sacramenti amministrati secondo il rito bizantino, Roma 1947. 

Mercenier M., La priere des Eglises de rite byzantin, I, Chevetogne 1947. 
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Одинцев H., Порядок общественного и частного богослужения в древней 
России до XVI века, С.Петербург 1881. 

Прилуцкий В., Частное богослужение в Русской Церкви в XVI и первой 
половине XVII в., Киев 1912. 

Raes A., Introductio in Liturgiam Orientalem, Roma 1947. 

Renaudot E., Liturgiarum orientalium collectio, 2 tt., Frankfurt 1847. 

Rocchi A., Codices Cryptenses seu Abbatiae Cryptae Ferratae, Tusculani 1883. 

Sauget J.-M., Bibliographie des Liturgies Orientales (1900-1960), Roma 1962. 

Скабалланович M., Толковый Типикон. Объяснительное изложение Типика с 
историческим введением, т.1, Киев 1910. 

Slovnik jazyka staroslovenskdho, Praha 1966-1993. 

Соболевский А., К хронологии древнейших церковно-славянских памятников 
// Известия Отделения русского языка и словесности, т..XI, СПб 
1906 / Graz 1965. 

Сперанский М., Славянские апокрифические евангелия // Труды 8-го 
Археологического съезда, т.2, Москва 1895. 

Taft R., Select Bibliography on the Byzantine Liturgy of the Hours, OCP-82: 358-
370. 

Taft R., Introduzione alio studio delle liturgie orientali. Bibliografia essenziale 
(конспекты), Roma. 

Зеленин Д., Восточнославянская этнография, Москва 1991. 

Яцимирский А., К истории ложных молитв в южно-славянской 
письменности // Известия Отделения русского языка и словесности, 

т. 18, СПб 1913 / Graz 1967. 

"АПОСТОЛЬСКИЕ" Е В Х О Л О Г И И 

(см. PAT) 

1. Didache - Ai8axr| - Учение Двенадцати Апостолов (I в.) 
Толстой Л., (тенденциозный перевод). 
Попов К., Киев 1885. 
Карашаев В., (греческий текст с русским переводом). 
Audet J.-P, La Didache. Instructions des apotres, Paris 1958. 
Matioli U., La Didache. Dottrina dei dodici apostoli, Milano 1965. 
Успенский H., (частично): BT-13:55. 
Quacquarelli A., I Padri Apostolici (TP 5), Roma 1984., p.23. 
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Rordorf W„ La doctrine des douze apotres... (SC 248), Paris 1978. 
Иннокентий (Павлов), M. 1996; введение В.С.Соловьёва. 

2. Traditio Apostolica - 'АттоатоХисг) Парабакл? - Апостольское Предание 
("Ипполита Римского") (III в.) 

J.-M.Hanssens, La liturgie d'Hipolyte, la ed. (OCA 155), Roma 1959; 
2a ed. (с исправлениями) PUG, Roma 1970. 

Botte В., La tradition apostolique de Saint Hippolyte. Essai de reconstitution 
(LQF39), Munster 1963 (cf.SC 11 bis, 1968). 

Бубуруз П., БТ-5:227-296. 
Успенский Н., БТ-13:63. 
Tateo, R. Latradizione apostolica, Milano 1972. 
M.Metzger, Nouvelles perspectives pour la pretendue Tradition Apostolique // 
Ecclesia Orans 5, 1988/3, 241-259. 

3. Testamentum Domini Nostri Jesu Christi - Завещание Господа 
нашего Тисуса Христа (II-V в.) 
Rahmani I.E., Testamentum D.N.J.C., Mainz 1899. 
Nau F., La version syriaque de I'Octateuque de Clement, Paris 1913. 
Воронов Л., Литургия no Testamentum... ВТ-6: 207-219. 
Успенский Н., БТ-13:63. 

4. Didascalia Apostolorum (III в.) 
Funk F.-X., Didascalia et Constitutiones Apostolorum, Paderborn 
1905 (Torino 1960). 
Connolly R.H., Didascalia Apostolorum, Oxford 1929. 

5 . Constitutiones Apostolorum - Дштауси TCOV 'АТГОСТТОАШУ (IV в.) 
Апостольские Постановления (Казань, 1864) 

Funk F.-X. (cf.supra: Didascalia et Constitutiones Apostolorum). 
Metzger M., Les Constitutions Apostoliques, t.3° (книги 7-8) 

(SC 336), Paris 1987. 
Замеч: книги I-VI Постановлений соответствуют Дидаскалии; 
книга - VII, Дидахи; книга VIII - Преданию и Завещанию. 

6. Acta Thomae- Деяния Апостола Фомы. 
Bonnet М., Acta Philippi et acta Thomae, Lipsiae 1903. 
Klijn A., The Acts of Thomas, Leiden 1962. 
Festugiere A.-J., Les actes apocryphes de Jean et Thomas, Geneve 1983. 
Leloir L„ Le bapteme du roi Gundaphor. LM 100 (1987) 225-33. 

(cf.OCP 52,1986,173). 

7. Euchologium Serapionis - Евхологион Серапиона 
Дмитриевский А., (греч.текст с русским переводом). 
Успенский Н„ ВТ-13:75. 

(IV в.) 
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ТЕКСТ ГРЕЧЕСКОГО ЕВХОЛОГИЯ 

I ) РУКОПИСИ 
КОНСТАНТИНОПОЛЬСКОГО ЕВХОЛОГИЯ 

прямо или косвенно зависящие от литургических свитков 
(eiXrjTdpia или контакт) Святой Софии Константинопольской: 

Замечание: Цареградское происхождение евхологиев определяется по 4 
элементам: 

1) Суточное служение всех Часов по "Песненному последованию" 
(аарсткт) акоХоибьа), 

2) Миропомазание после Крещения одних головных "чувств": 
чела, очей, ноздрей, уст и ушей, 

3) Патриарший катихизис в Великую пятницу с чином отречения 
оглашенных от сатаны и сочетания со Христом, 

4) Венчание на царство константинопольского царя. 

См.оглавление 7 греческих константинопольских евхологиев 
(BAR TOR SEV SIN BES COI EBE): OCP-82:284-335. 

а) древние периферийные евхологии 
(доиконоборческой эпохи: VIII-X вв.) 

(датировки по содержанию рукописей, а не по времени их материального 
составления) 

BAR (в 1ST: ЕБ) Евхологий "Св.Марка" (Флоренция) Ватиканская Библиотека 
Barberini gr.336, VIII в., из Южной Италии: см.ОСР-82:295. CM.EBG. 

POR (в 1ST: ЕП) Евхологий "Порфирия Успенского": Petropolitanus (С-
Петербург) gr.226, X в., из Южной Италии: ОСР-82:ЗСЮ (докторская 
диссертация: TLKoupapiavo?, РЮ1996). 

SEV "Московский" Евхологий: Севастьянов-Румянцев гр.474 (270), XI в.; 
см.ОСР-82:303 (докторская диссертация: S.Koster, PIO 1991) 

SIN (в ИСТ: С-959) "Синайский" Евхологий: Sinai gr.959: XI в., CM.DMI: 42-64, 
ОСР-82:305 (докторская диссертация: D.Diamante, РЮ 1995). 

ESS Синайский Славянский (глаголический) Евхологий, Sinai sl.37, X-XI в., 
cf.M.Arranz, La liturgie de l'Euchologe slave du Sinai, OCA 231,1988,15. 

б) константинопольские евхологии 
(после иконоборчества: X-XI вв.) 

=эпоха высшего развития византийского богослужения) 
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BES (в 1ST: ЕВ) Евхологий "Виссариона": Biblioteca della Badia di S.Nilo: 
Grottaferrata (Cryptensis) gr.G.b.I. , XI-XII в.: OCP-82:290, 314 
(докторская диссертация: G.Stassi, РЮ1982). См.ЕСР. 

COI (в 1ST: EK) Евхологий "Стратигия": Bibliotheque Nationale (Paris): 
Coislin (Коалэн) gr.213, 1027 г.; OCP-82:309-14 (докторские 
диссертации: J.Duncan и J.Maj, РЮ 1978 и 1990). См.ЕСР. 

с) новая редакция константинопольского евхология 
(после латинской оккупации 1204-1263 г.) 

(переработка чинопоследований под влиянием монахо-студитов) 

ЕВЕ "Афинский" Евхологий: 'Ебткт] Bi(3Xio9r|KTi Athenae gr.662, 
XIII в.; ОСР-82:316; см.ТрерттёХад (EuxoXoyiov) ('А.КаХаст^бг^ 
готовит диссертацию в РЮ).См.ЕСР. 
Зам.: В ЕВЕ можно наблюдать 2 текстовых слоя: 

EBE-I: древний соборно-константинопольский, 
EBE-II: более поздний монахо-студийский. 

II) ПРАКТИКА XV в. 
(описания и комментарии) 

SYM SYMEON Thessalonicae (Симеон Солунский), Opera, MIGNE PG 
155 (греч.и лат.): на русск.: "Разговор" (о ДшХоуод). 

АРА его же, Та аттаута (на новогреч.языке), Thessalonica 1882. 

RAZ Симеон Солунский, Разговор о Священнодействиях и Таинствах 
церковных // Писания Св.Отец и Учителей Церкви, относящиеся к 
истолкованию Православнаго Богослужения, т.И, С.-Петербург 1856. 
CM.SYM 

III) ПЕЧАТНЫЕ ЕВХОЛОГИИ (после XV в.) 

GOA (в 1ST: ЕГ) J.Goar, EuxoXoyiov sive Rituale Graecorum..., 1-е издание: Париж, 
1647, 2-е издание: Венеция 1730 (Graz 1960): (греческий текст первых 

православных евхологиев, печатавшихся в Венеции с 1520 г., с латинским 
переводом и с цитатами из рукописей BAR и BES). 

ZER (в 1ST: ЕА) Z.Zepfiog, EuxoXoyiov то рёуа, Венеция 1862. (издательство: 
'Аоттр, Афины 1970...) (православное издание). 

ROM EuxoXoyiov то рёуа, Рим 1873 (с исправлениями по рукописи BES). 

PAP N .ПатгаботтоиХо?, EuxoXoyiov то рёуа (издание с критическими: 
сносками, 'АттосттоХисп Дшкоша, ЕаХфёрои, Афины 1927). 



429 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Bibliographia 

IV ) Д Р У Г И Е Р У К О П И С Н Ы Е Е В Х О Л О Г И И 
а) древняя итало-греческая традиция (X-XI в.)1 

Vatic. 1833 (переписал G.Koupapiauog) 
Grottaferrata: Gb2 

Gb4 (S.Parenti) 
Gb7 (I.Passarelli), 
GblO 
Gb l l (V.Ruggieri) 
Gbl4, etc 

б) итало-студийская традиция (с XII в) 
Bodleian Auct.E.5-13: города Мессина (JAC-MES) 
Ottoboni 344 
Barberini.344 
Barberini 443 
Sinai 966: города Отранто. 

в) восточная традиция по DMI (ДМИ, Д2): А.Дмитриевский Описание 
литургических рукописей..., т.2-й: ЕихоХоуш 
Синайские (греческие) евхологии (SGE) напр.: 

SIN (см.выше: Sinai gr.959: SGE:959)) 
SGE-956 (в 1ST: EC-956) и т.д. 

Патмоские евхологии, 
Афонские евхологии: 

Е-Пантелеймон 
Е-Лавра 
Е-Ватопеди 

и т.п. 
Иерусалимские Святокрестовые, 
Константинопольские Святогробские, 
Александрийского патриархата, и т .д. 

Эту традицию можно назвать "византиийско-восточной", так как она в основных чинах 
зависит от константинопольской традиции, но одновременно она дополняется некоторыми 
чинами и молитвами неопределенного происхождения, которые, исключая западное влияние 
по историческам и психологическим характеристикам южного итальянского населения, 
должны зависеть от постоянных переселений духовных лиц из Ближнего Востока в 
Византийскую Италию. 

28 — М. Арранца 



430 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Prologus 

О Б Щ И Й П Р О Л О Г 

В предисловии к нашему опыту 1979 г., «Исторические заметки о 
последованиях Таинств по рукописям Греческого Евхология» , мы 
намеревались тогда «лишь изложить некоторые результаты нашего 
исследования по теме чинопоследований всех Таинств, кроме Евхаристии»,2 о 
которой уже существовала отдельная работа. 

Поскольку последние 20 лет наши исследования все продолжались, имея 
возможность изучения важных рукописей Евхология, осуществленного 
автором этих строк и его сотрудниками, писавшими дипломные работы в 
секции (на кафедре) Литургики Восточного Института в Риме, нам удалось 
уточнить некоторые старые данные и определить новые. Кроме того, нами 
была написана серия новых статей о некоторых Таинствах. В результате всего 
этого, мы сочли необходимым пересмотреть наш устаревший конспект 1ST и 
представить литургической науке его переработку. То, что мы уже сделали в 
конспекте 1998 г. «Крещение и Муропомазание»,' желали бы подтвердить в 
данном конспекте, касающемся таинства Священства и Брака. Да позволится 
нам на этом месте повторить некоторые мысли, взятые из первого 
предисловия KMI. 

Надо отметить, что существует немало работ по теме Таинств, 
написанных русскими литургистами (особенно до 1917 г., но также и после 
этой даты) на русском и на иностранных языках (особенно на французском и 
на английском). Тема Таинств естественно всегда интересовала пастырей, так 
как она является областью ежедневной приходской деятельности и ставит 
больше вопросов, чем суточное отправление самой Божественной Литургии и 
Часов. В частности, "Настольная Книга" С.Булгакова и "Пособие к изучению 
Устава Богослужения Православной Церкви" К.Никольского в своё время 
полностью отвечали реальным нуждам приходских священников. В них 
объяснялись также исторические причины того или иного решения 
практических проблем. 

С научной точки зрения, из самых известных трудов прошлого по общей 
теме Таинств можно было бы назвать особенно Н.Одинцова и 
А. Дмитриевского.4 

По причине отсутствия греческих источников русские авторы не смогли 
изучить окончательно византийский период с VIII по XI-XII вв., который 
является все-таки особенно важным для понимания дальнейшего развития 
русской богослужебной практики, так как он совпадал с эпохой принятия 
Русью христианской веры, именно, от Византии. 

2 См. стр.4, отныне будет употреблятся условное сокращение IST:4. 
3 KMI. 
4 Одинцов Н., Последование Таинств в Церкви Русской в XVI столетии по рукописям 
Новгородской Софийской (РНБ, бывш.ГПБ) и Московской Синодальной (ГИМ) библиотек // 
Странник, 1880. 
Одинцов Н., Порядок общественного и частного богослужения в древней России до XVI в., 
СПб 1881. 
Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви за первые пять веков. // Православный 
Собеседник, 1883. Дмитриевский А., Богослужение в Русской Церкви в XVI в., Казань 1883. 
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В то время у русских авторов были в распоряжении лишь два важных 
списка греческого Евхология: 

1) Евхологий П о р ф и р и я Успенского (POR),5 и 
2) Евхологий Севастьянова-Румянцева (SEV).6 

К сожалению, кодекс POR, который по содержанию относится к до-
иконоборческому периоду, передает только пресвитерскую периферийную, 
т.е. неконстантинопольскую практику: Ю ж н о й Италии, как полагает, 
сделавший первое полное описание кодекса, литургист А.Жакоб (Andre Jacob); 
кодекс SEV неполный; он потерял некоторое число важных листов. 

У русских авторов оставалась единственная возможность использовать 
скудный и беспорядочный материал, изданный французским литургистом 
XVII в. И.Гоаром (Jacques Goar), под видом вариантов к своему научному 
изданию греческого Евхология.7 Сам Гоар пользовался последним в то время 
изданием греческого православного Евхология (Венеция, 1638); Гоар в 
качестве основных вариантов списал фрагменты из двух знаменитых кодексов: 

1) Евхологий флорентийского монастыря «Св.Марка»,8 и 
2) Евхологий «Виссариона»9. 
Другие варианты Гоара взяты из более поздних итало-греческих 

рукописей и из старых венецианских православных изданий Евхология: 1544, 
1550, 1571... гг. 

В предисловии к 2-у тому своего "Описания литургических рукописей..." 
(EuxoXoyia), А.Дмитриевский пытается рассмотреть и описать какие-то 162 
греческих евхология, исправляя и дополняя Евхологий Гоара (об этом 
свидетельствует архив Дмитриевского, сохранившийся в Р Н Б в СПб1 0 . В 
задуманных, но не изданных А.Дмитриевским 4-м и 5-м томах "Описания" 
должны были быть опубликованы именно рукописи Barberini 336 ("Св.Марка)", 
Grottaferrata Gbl ("Виссариона"), и другие древние греческие списки Евхология. 
Революция остановила его планы. 

^ См.выше в библиографии мою систему сокращений; TOR это рукопись СПб РНБ (ГПБ) греч. 
226, X в.; она была недавно изучена в докторской диссертации греческого православного 
священника Павла Кумарианоса (ПаОХо? Kouiiaptavos); она частично издана в 1996 в Риме. См. 
рецензию: М.Арранц, Евхологий X века (СПб гр.226) из собрания епископа Порфирия 
(Успенского) // Рукописные собрания церковного происхождения в библиотеках и музеях 
России, Сборник докладов конференции 17-21 ноября 1998, Синодальная библиотека 
Московского Патриархата, Москва 1999, 94-101. 
6 SEV: рукоп. Москва РГБ (ГБЛ) греч. 27, или Севастьянов 474, XI-XII в.; рукопись была 
изучена в докторской диссертации немецкого священника Стефана Костера (Stephen Koster); 
она частично издана в 1997 в Риме. 
7 GOA: EuxoXoyiov sive Rituale Graecorum...: 1-е издание: Париж 1647, 2-е: Венеция 1730 (Грац 
1960). 
® BAR: рукопись Vaticano Barberini gr. 336, VIII в.; в 1995 г. была издана самая важная часть 
рукописи ; 2-е издание в 2000 г. значительно улучшает первое; см.ЕВО. Одно и другое издание 
получили строгую критику от А.Жакоба и других. 
9 BES: рукоп. Grottaferrata Gbl, XI в.; см.мое издание 1996 г.: ЕСР). 
'О См. описание этого архива в "Архивы русских византинистов в СПб", под редакцией 
И.П.Медведева, СПб 1995, 120-133. В этой книге печатается русский перевод моего труда: 
М.Arranz, Les archives de Dmitrievsky dans la bibliotheque d'Etat de Leningrad, OCP 40 (1974) 
61-83. 

28* 
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Восполнить, по возможности, указанный пробел и является целью 
настоящего труда. Мы желали бы познакомить русских студентов с этими 
древними документами и, через них, с важным литургическим периодом 
Византии с VIII по XII в. 

Во время редакции серии статей, опубликованных в журнале «Orientalia 
Christiana Periodica», ставших потом основным материалом нашей 
магистерской диссертации, защищенной в Петербургской Духовной Академии 
в октябре 1975 г.: «Суточный круг Богослужения по древним спискам 
Византийского Евхология» (КАК), 11 нам удалось изучить прямо из 
оригиналов или через чужие описания большое количество рукописных 
евхологиев. 
К этим работам в последние годы прибавились и другие о 
константинопольских чинах Царского помазания, Помазания 
еретиков, Крещения, Покаяния, Соборования, Заупокойных молитв и т.д.12 

После проделанной работы мы пришли к заключению, что 
"окончательная классификация" евхологиев, о которой писалось в IST:6, 
нуждается в уточнениях, что мы и сделаем в следующей главе о 
библиографии. Пока лишь скажем, что тогдашняя "первая категория" 
евхологиев остается таковой; мы её называли "константинопольской" или 
"патриаршей", или "соборной", как принадлежащей соборным и приходским 
храмам, а не монастырям. В евхологиях этой категории мы встречаем (вместе 
с характерными для неё чинами) полный круг суточных богослужений по, 
т.н., «Песненному последованию» (аацсткт] акоАоив(а). 

В IST:6 придавалось особенное значение трём евхологиям: двум ранее 
указанным кодексам "Св.Марка" (BAR) и "Виссариона" (BES), и евхологию 
"Стратигия" (COI),13 по имени пресвитера Св.Софии константинопольской, 
датированному в 1027 г.; он был почти целиком издан А.Дмитриевским как 
приложение ко 2-у тому "Описания". 

BAR и TOR относятся к эпохе начала иконоборчества, и они переписаны в 
тогда византинизированной Южной Италии. 

BES и COI, относящиеся к эпохе перед захватом Константинополя 
франками в 1204 г., дают нам возможность ощутить т у торжественность и 
блеск богослужений, совершавшихся в X в. в соборе Святой Софии, так 
решительно подействовавших на посланников киевского князя Владимира; тот 
тип богослужения уже не смог быть восстановлен после нормализации 
византийской жизни в конце XIII в., вплоть до падения Царьграда под 
натиском Оттоманской державы в 1453 г. 

' 1 Диссертация напечатана под названием: "Как молились Богу древние византийцы". 
Суточный круг Богослужения по древним спискам Византийского Евхология. ЛДА, 1979. 
Оттуда наше сокращение: КАК. 
12 См.журнал Понтификального Восточного Института Orientalia Christiana Periodica (OCP) с 
1970 по 1997 гг. 

Coislin gr. 213 (ЕК или Коа в 1ST) из Парижской Национальной Библиотеки. 
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В одной из наших последних работ 1996 г., касаясь молитвы больных,14 

мы предлагаем новую классификацию рукописных евхологиев, хотя в 
теперешних конспектах мы ею будем редко пользоваться. 

Два вышеуказанных евхология (BES и COI) мы будем называть 
"патриаршими" не потому, что ими пользовались патриархи (COI 
принадлежал как раз пресвитеру), но потому, что в них, среди обиходных 
"приходских" треб, помещаются и те службы, которые совершал сам 
патриарх, как например, Венчание на царство, Отречение-сочетание 
оглашенных в Великую Пятницу, Крещение на Пасху и другие. Кстати, само 
название "патриарха" почти не встречается в тексте Евхология, который 
употребляет более древний титул "архиепископа"; но сомнения нет, что речь 
идёт о константинопольском архиепископе . 

Мы будем пользоваться и другими греческими евхологиями, особенно 
евхологиями Порфирия (POR) и Севастьянова (SEV), которые в 1ST нам были 
знакомы только через неполные издания, и которые в последнее время стали 
вполне известны благодаря микрофильмам и написанным по ним 
диссертациям. 

Кроме того, нами будут использованы некоторые синайские евхологии, 
описанные А.Дмитриевским (нам доступны также в микрофильмах), которые 
особенно близки к патриаршим уставам Константинополя; а именно: 

Синайские евхологии: N° 956 (архиерейский X в.), 
N5 957 ("патриарший" IX-X в.), 
N5 958 (иерейский X в.) и 
N5 959 ("патриарший" XI в.). 

К ним мы могли бы присоединить, как было пока сделано в 
напечатанных работах в ОСР, непатриаршие итало-греческие евхологии IX-XII 
вв., принадлежащие эпохе византинизации Южной Италии, когда клирики и 
монахи были, в основном, греки. 
В отличии от BAR и TOR, непатриаршие итало-греческие евхологии содержат 
много материала восточного происхождения, принесённого, вероятно, 
клириками и монахами, спасающимися в Италии, в VII в. от персов и от 
сарацин, а в VIII от икоборцев. Все эти рукописи, принадлежащие теперь 
библиотекам Ватикана и Гроттаферраты, представляют огромный интерес для 
изучения истории древних византийских традиций, но в данном труде мы ими 
всё ж е будем пользоваться редко из-за трудностей в определении 
происхождения отделных элементов рукописей.15 

Другой евхологий, заслуживающий особого внимания, - это Синайский 
Славянский Евхологий (ESS) или "Глаголический Евхологий"16 X XI в., 
хорошо известный ученым и три раза переизданный (см. ниже 
библиографию). Его можно считать самым верным, на наш взгляд, свидетелем 
христианизации первых славян. Сам факт некоторого сходства с древними 

14 Orientalia Christiana Periodica 62 (1996) стр.297 (отныне цитаты сокращаются следующим 
образом: ОСР-96:297). См.русский самиздат М.А., Исцеление души и тела, Рим 2001. 
15 См. ОСР-96: 297. 
16 ESS: рук.Синай сл. 37. 
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италогречсскими евхологиями не значит, что он происходит из Южной 
Италии, но что и италийские и глаголический евхологии имеют общий 
источник, а именно, как нам кажется, монашеские общины палестинских 
беженцев, живших на Олимпийской Горе Вифинии, неподалёку от 
Константинополя, и к которым во время иконоборчества присоединялись 
бежавшие из Константинополя кандидаты к монашеской жизни. У них же 
воспитывался св.Феодор Студит, а потом сам св.Мефодий - будущий апостол 
славян. 

Более глубоко понять некоторые чинопоследования нам могут помочь 
Соборник-Сказание (Zuva^dpiou-Kavoudpioi'), или т.н. "Типикон" Св.Софии 
константинопольской, по спискам: 

1) РАМ: ms Patmos 266, IX в. (Дмитриевский, Описание..., I) 
2) HAG: ms Hagios Stauros 40, X в. (J.Mateos, Le Typicon...); 
3) DRE: ms Dresden 104, XI в. Апостол апракос с рубриками (по 

частичному изданию: Дмитриевский, Древнейшие... , который называл его 
"древний патриарший типикон"); греческий оригинал рукописи был к 
сожалению серьезно поврежден во время 2-й мировой войны. 

Мы не будем особенным образом ползоваться толкованием Таинств св. 
Симеона, архиепископа Солунского (t 1430 г.), который в Разговоре (О 
ДшХоуод: Migne PG 155) является важным свидетелем литургической теории и 
практики своей эпохи. Так, например, св. Симеон Солунский уже 
определённо говорит о числе семи Таинств,17 утверждая, что каждое из них 
было получено Церковью от самого Спасителя, Который не только установил, 
но Сам лично их и принимал. Авторитет такого автора вне всякой дискуссии, 
но наше исследование идет по другим дорогам. 

В древнем Евхологии не все Таинства одинаково однозначны. 
Действительно, между тем, как некоторые из них (Евхаристия, Крещение с 
Муропомазанием, Рукоположение и Бракосочетание) имеют уже с VIII в. 
почти сегодняшний полный порядок, другие два, т.е. Елеосвящение и 
Покаяние, не получат окончательный образ полного чинопоследования до 
более позднего времени, да и то это произойдёт благодаря периферийной 
неконстантинопольской практике. 

Мы не претендуем исчерпать весь существующий материал по истории 
Таинств; наше намерение - сосредоточиться лишь на древнем византийском 
периоде, от которого, очевидно, зависела древняя русская литургическая 
практика; мы надеемся, что будущие поколения литургистов смогут углубить 
и усовершенствовать (и, вероятно, поправить) наши первые попытки на пути 
искания источников древней русской истории Богослужения. 

И З ПРОЛОГА ИСЦЕЛЕНИЯ ДУШИ И ТЕЛА1 8 

В нашем труде «Крещение и Мгропомазание» предлагался опыт 
схематизации или классификации семи Таинств19, согласно которой, выделяя 

17 Разговор, гл. 1, стр. 12; см. ниже библиографию. 
l8Cf.lSC:17. 
I9KMI:14. 
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особо Евхаристию, как «вневременное включение человека в вечное житие 
Богочеловека Христа», другие Таинства (и побочные важнейшие требы) 
рассматривались как «временные действия Спасителя в течении смертной 
жизни каждого человека»; мы разделяли их на три теоретические категории: 

I s ) Таинства Посвящения или Инициации: Крещение и Миропомазание, 
как возрождение Водой и Духом, или начало (initium) человеческого жития во 
Христе; эти таинства открывают дорогу к "вневременной" ежедневной 
Евхаристии и, в конечном итоге, к переходу христианина от земли на небо, 
сопровождаемому Церковью служением похоронной Литургии и 
традиционными заупокойными молитвословиями; 

2е) Таинства Поставления или Институции, как способность подаяния 
естественной и сверхъестественной жизни, т.е., родительское содействие с 
Творцом, через Таинства Бракосочетания и Рукоположения, обозначающие 
земно-небесное отцовство-материнство. К этим таинствам нами 
присоединялись нетаинственные чины Пострига монашеского, как начало 
девственного многочадия для царства небесного, и Венчания на царство, как 
признание отцовского попечения главы государства о своих людях20. Все эти 
чины в древности, и два из них еще сегодня, совершаются при служении 
самой Евхаристии. 

З8) Таинства Обновления, Восстановления, или Терапии, т.е. Покаяния, 
как возобновление духовного здоровья и Соборования, как возобновление 
телесного здоровья; и еще те нетаинственные молитвы Требника, 
предвиденные для избавления, или выздоровления от душевных, внутренних 
или внешних недугов и тягот, по какой-либо причине мучающих человека. 

Порядок этой классификации, т.е. сначала Крещение, затем 
Бракосочетание и Рукоположение, и т.д., казался бы логичным по времени их 
принятия со сторони человека, т.е. Крещение, как необходимое начало для 
всех других Таинств; Брак или Священство по свободному выбору... Но факты 
не всегда соответствуют теории. Итак, в древних византийских евхологиях или 
потребниках,21 на первом месте встречается Таинство Священства, а именно 
Хиротония Епископа, а затем, Пресвитера, Диакона, и т.д.; после них 
Крещение-Муропомазание и дальше все остальные чины. Этот порядок 
называется литургистами "спускающийся порядок" (ordo descendens), и на 
самом деле он оправдывается самим Евангелием, так как сам Спаситель 
сначала выбирал своих апостолов, а только потом повелел их крестить, 
исцелять больных и т.д. 

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАМЕЧАНИЕ 
Поскольку наша работа заключается в изучении древних источников, мы 

считаем целесообразным приводить в каждом случае не только греческий 

2 0 Нами был описан Чин вечания на царство после Чина Крещения и Муропомазания 
(КМ1:161), так как в нем с XI I I в. стало совершаться какое-то помазание св.Мгром, объясняемое 
некоторыми русскими авторами прошлого века как "вторая степень" Таинства Мгропомазан ия 
(см.Никольский, Пособие...686). 
21 Так, например, евхологии BAR, BES, COI и другие; см.выше стр.7. А также "апостольские" 
евхологии (Traditio Apostolica, Testamentum Domini, Constitutiones Apostolorum); см.выше стр.11. 



436 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Prologus 

текст с русским переводом, но и отмечать различные варианты, 
существующие в используемых нами рукописях. 

В 1979 г. (IST:20) мы писали: «Так как мы желаем провести наше 
исследование по четырем главным рельсам (рукописей) ЕБ (BAR), ЕП (TOR), 
ЕК (COI) и ЕВ (BES), не забывая, конечно, Синайские и другие, собранные 
А.Дмитриевским евхологии, а также ссылаясь на изданные ЕГ (GOA), ЕА 
(ZER) и ЕМ (TRE), а вариантов среди них много, мы будем замечать только 
самые значительные из них - те, которые представляют настоящий интерес 
для литургики, а не для лингвистики». 

И сегодня, в 2002 г., эта линия исследования нисколько не потеряла свою 
принципиальную силу; но учитывая работы последних лет (в ОСР) и, 
особенно, издание Константинопольского Евхология (ЕСР), мы вынуждены 
произвести переоценку среди вышецитированных евхологиев, предпочитая 
поздние, но более достоверного константинопольского происхождения 
евхологии BES.COI, ЕВЕ, италийским BAR и POR, палестинскому SIN и 
загадочному SEV; последние четыре рукописи, хотя более древние, не дают 
нам всё-таки столько ж е уверенности, сколько три первые, употребляемые с 
большей долей вероятности в столичных богослужениях. 

Мы будем часто указывать только первый лист цитируемого кодекса или 
первую страницу книги с тем, чтобы читатель мог сам проверить наши 
выводы. Если ясно, что речь идёт о том ж е самом месте рукописи или книги, 
мы дальше не будем повторять ссылку на них. 

Поскольку русскому читателю не так легко иметь под рукой все 
греческие тексты, мы будем печатать здесь все самые важные из них, указывая 
всякий раз, по крайней мере, на начало этого текста в славянском Требнике, 
если он там существует, и приводя свой собственный перевод, если его там 
нет. Цитаты из Чиновника, поскольку эта книга редко находится в 
обыкновенных библиотеках, будут, по возможности, приводиться целиком22. 

Что касается заглавий чинов и молитв, а также объяснительных рубрик, 
то мы будем иногда упрощать сложные заглавия, сохраняя, разумеется, их 
смысл и делая более лаконичными обрядовые объяснения. Но даже в этом 
случае, мы постараемся, хотя бы и в ущерб русской фразе, сохранять 
оригинальные выражения греческого источника, как это часто делали 
средневековые переводчики подобных текстов. Слова и фразы, заключённые в 
скобки, следует рассматривать как наш личный комментарий по тексту. 

Мы прекрасно осознаём, насколько наша методика рискует быть 
односторонней и субъективной. Поэтому мы убедительно советуем пишущим 
научные работы не довольствоваться нашими результатами, но самолично 
сверяться с указанными нами источниками. Ошибки ученых прошлого, 
начиная с Ж.Гоара и до наших дней, должны научить нас большей 
осторожности. Мы по опыту знаем, как легко читать неправильно старую 
рукопись, тем более, если речь идет о будто знакомом для нас тексте. 

2 2 В Греческом Мёуа EuxoXoyiov, книге доступной всем клирикам и мирианам, до сих пор 
печатаются все архиерейские чины, включая Хиритонию Архиереев и Освящение св. Mvpa. 
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He надо также забывать, что литургические рукописи - это наследство от 
людей, которые молились по ним и по ним совершали таинства. Эти рукописи 
оживлены их духом, и они не легко раскрывают скрытые в них тайны тем, 
которые к ним не подходят со смирением и любовью. Спешка и полемическое 
настроение могут сделать рукопись немой, как скрипку в руках неумеющего 
на ней играть. 

С Л Е Д У Е Т 

Таинство Священства 
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Ч И Н Ы ХИРОТОНИЙ И Л И РУКОПОЛОЖЕНИЙ 
В ВИЗАНТИЙСКОЙ ТРАДИЦИИ 

ПРЕДИСЛОВИЕ2 3 

Евхологий "Виссариона" (BES: Grottaferrata Г(31), как и евхологий "Стратегия" 
(COI: Paris B.N.Coislin 213), греческий текст которых является основой нашего 
труда, следуют традиционному порядку чинов, ставя чины Рукоположения 
перед чином Крещения; а именно сначала Рукоположение епископа, а затем 
Рукоположение пресвитера, диакона, и т.д. Такой же порядок наблюдается и в 
древних "апостольских" евхологиах как «Апостольское Предание» (т.н. 
Ипполита Римского), «Завещание Господа...», «Апостольские Постановления», и 
т.п. Как уже было сказано в общем предисловии, этот порядок более точно 
отвечает хронологии Священного Писания, по которой Апостолы сначала 
выбираются Спасителем и только затем посылаются крестить людей. 
В греческих рукописях порядок хиротоний излагается сверху вниз: первой 
является хиротония епископа, как источник всех других хиротоний, а 
последней - чтеца; в печатных русских книгах встречается обратный порядок: 
сначала печатается поставление чтеца, а затем хиротонии иподиакона, диакона 
и пресвитера; хиротония епископа находится в отдельной книге: "Чин 
избрания", о которой будет сказано ниже. 
В печатном греческом Евхологии (ZER) порядок смешанный, а именно: 
хиротония диакона (с.160), затем пресвитера (с.163) и потом три чина 
хиритонии епископа (166, 169, 176). Следует далее хиротония чтеца или 
певца и чин произведения игумена (с. 181) и экклисиарха (с. 184). Только 
потом следуют: молитва для входящего в церковное служение (с. 185), 
хиротония чтеца или певца и иподиакона (187); а далее молитвы монашеского 
пострига (с.188). 
Все рукоположения, с епископа до чтеца, в греческих рукописях одинаково 
как и в книгах носят название xeipOTOwa, как и в Чиновнике, с епископа до 
иподиакона включительно; нигде, в литургических книгах не является слово 
"рукоположение" или его греческий оригинал, "хиротесия" (xeipoGeaia). 
"Хиротония" этимологически обозначает жест протяжения или поднятия руки 
для выбора кандидата; сегодня под этим словом обыкновенно подразумевается 
возложение рук епископа на голову рукополагаемого, то, что точнее было бы 
назвать "хиротесия", или именно "рукоположение". 
Для постановлениа свещеносца BES употребляет просто "молитва", а COI -
TTpoxeipr|CTi9 или "произведение"; это же слово употребляется и для избрания 
игумена, и для избрания царя; оно предполагает настоящий выбор или 
избрание кандидата, т.е., игумена своими монахами, царя - народом и армией 
на Гипподроме; за ними следовали подтвердительные молитвы патриарха. 
Хиротонии, по рукописям, совершаются в определённых моментах служения 
Евхаристии: епископ хиротонисуется перед чтением апостола; пресвитер -

2 3 См. ЕСР: 23. 
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Литургию до конца, даже в присутсвии самого патриарха, хиротонисавшего 
его. 
Новохиротонисуемому пресвитеру меняется расположение диаконского 
ораря, приводя вперед оба конца его, и надевается на него фелон. 
С новохиротонисуемого диакона снимали фелон, носимый иподиаконами и 
чтецами28, и налагался на плечо орарь. Такой же орарь налагался и на 
диакониссу, которая носила его под покрывающим голову покровом или 
мафором; в случае диакониссы оба конца ораря висели спереди. 
Рубрики самого Причащения являются для нашего понятия немного 
сложными, поскольку в эту эпоху никто не причащал самого себя с престола, 
но все должны были принять причащение из рук второго лица. Итак, новый 
епископ причащал самого патриарха, хиротонисавшего его; новый пресвитер 
причащался первым перед другими пресвитерами, которых сам потом 
причащал. Бывший архидиакон, после хиротононии в пресвитеры, причащал 
из чаши даже епископов... Новый диакон принимал причащение от 
рукопологавшего его и причащал Кровью верных. Диаконисса причащалась 
отдельно Телом и Кровью из рук ее рукополагавшего, который затем вверял 
ей в руки чашу, которую она сразу ставила на престол, никого не причащая29. 
COI уточняет законодательство, существующее по крайней мере с времен 
Трульского собора о возрасте кандидатов: пресвитер должен быть не моложе 
30-ти лет, диакон 25-ти, 40-ка диаконисса, которая, кроме того, должна быть 
девственная и великосхомница. 
Более простыми являются хиротонии нижных клириков, которые 
совершаются вне алтаря через одну только молитву; древние рубрики между 
прочим мало отличались от современных. 
Замечательно поставление вместе со свещеносцем клирика, носящего 
названиет "депутата" (бетготатод, из .naT.deputatus), который, как римский 
acolythus или аколуф, шел первым при крестном ходе открывая дорогу 
духовенству. Эту функцию исполнял в Св.Софии сам (JaaiXeijg во время 
Великого входа, когда перед левыми боковыми дверьми храма встречал 
диаконов, носящих священные сосуды из Сосудохранительницы 
(сткеиофиХакюу) на главный престол. 
В своем Разговоре30 Симеон Солунский неубедительно исправляет древнее 
бетготатод чтением: беаттбтатод (будто от беаттбтг|д). 

Заметки о древней классической одежде 

Полное одеяние, и женское и мужское, составляли в древности два типа 
одежды, которые могли искусственно сочетаться, и которые являются началом 
церковных одежд : 

2 8 Сохраняется при рукоположении чтеца одеяние "малой фелони". 
2 9 Эта неожиданная рубика обозначает, вероятно, что раньше и диаконисса причащала из чаши, 
наверно, женщин. Рубрики причащения будут более подробно изложены при каждом 
рукоположении и в особенной главе; см.ниже стр.115. 
3 0 Пер! той 9еюи vaou..., PG 155: гл.22: АРА:153. 
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а) одежда вертикальная, с падающими впадинами, узкая, по длине тела, без 
рукавов или с ними: стихар, камисион, хитон; tunica, alba, rochetum. 
б) одежда горизантальная, с окружающими тело складками, широкая: 
дворянский хланидион (бармы), военный хламид, фенолион (после 
"фелонин"); toga, poenula, casulla, сарра pluvialis, superpelliceum, комжа. Омофор 
может происходить от подражения кожанным ремням (лат. lorum), которые в 
знак делегации императорской власти носили римские магистраты; сам по 
себе лорум изображал кнут, которым наказывались преступники; ясно, что 
для церковных пастырей лучше подходила овечья шерсть.31 

Зам.: Позднее ношение саккоса или далматики над стихарем (обе одежды 
длинные и принципиально не совместимые) является одеянием неполным по 
классическим нормам. 

РУКОПИСИ О ХИРОТОНИЯХ 
употреблаемые МОРИНОМ (MOR:64-125)* 

Barberini 336 (BAR): 
Grottaferrata GB1 (BES): 
Biblioth.Regia 1741: 

чтец: 
ипод.: 
диак.: 
пресв. 
еписк.: 

Vallensis: 
чтец: 
ипод.: 
диак.: 
пресв. 
еписк.: 
игумен: 

Vaticano 1872/1875: 
чтец: 
ипод.: 
диак.: 
диаконисса: 

MOR:64-73 
MOR:74-83 
MOR:83-91 

MOR:83 
MOR:84 
MOR:84 
MOR:87 
MOR:89 

MOR:91 
MOR:92 
MOR:92 
MOR:94 
MOR:95 
MOR:% 

MOR:91-96 

MOR:97-lQ4 
MOR:97 
MOR:97 
MOR:98 
MOR:99-1QO 

3' См.толкованис Св.Симеона Солунского: 
1) PG 155:260 (АРА: 108): омофор носился над фелонисм перед тем, как было позволено 
архиереям носить императорский саккос; он должен быть из белой шерсти и украшен 
четырьмя крестами. 
2) PG 155:421 (АРА: 183), омофор обозначал, что епископ является заместителем Христа; 
поэтому епископ не носил омофор, когда присутствие Христа стало прямо действиющем в 
церкви: при чтении Евангелия и при совершении Литургии и других Таинств. 
3) PG 155:413 ss. (АРА: 171 ss.): Симеон оправдывает практику XV в., выбора епископов и 
патриарха самим императором из списка возможных кандидатов, представленного иерархией. 
Символы веры читались в дворе накануне хиротоний. 
* J.Morinus: Graecorum ordinationes.CM.IST: 154, 180. 
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пресв. 
еписк.: 
игумен: 

M C > R : 1 0 1 

M C > R : 1 0 2 

M O R : L Q 3 
Barberini 390 (Allatii): 

певец: MOR 
чтец: MOR 
ипод.: MOR 
диак.: MOR 
пресв. MOR 
протопресв.: MOR 
велик.эконом: MOR 
архидиак.: MOR 
экклесиарх MOR 
свещен.: MOR 
игумен: MOR 
еписк.: MOR 

cf.ROM приложение 

MOR: 104-125 
104 
105 
107 
108 
110 
113 
114 
115 
116 
117 
117 
119 

ТЕКСТЫ ХИРОТОНИЙ И П Р О И З В Е Д Е Н И Й 
по 2-у тому Описания ДМИТРИЕВСКОГО (DMI) 

e i ? то TTO i f j aa i ёккХгрчархтр-

TTpoxeLpioLS ёккАтршрхои, oiKOVopou. 
кбХарьтои...-
еихл em apxiSiaKowoir 
X e i p o T o v i a a p x i . S i . a K o i ' o i r 

Хбфотоиа сттаирофорои (apxovTO? 
Tfj? реуаХл? ёккХт^а?)-

бйхл e i ? ТОУ рёуау o i K o u o p o v 

ейхл ei? ттрштоттатгау 
ёихл ei? арх1ттреа|Зйтерои-
ейХЛ-ХеФ0Т01^а х^Р^акотгои-

apxiepei)?, ттатршрхл?" 
флфо?-
piKpov, р.ёуа pf|vupa-
opoXoyia ТШУ арх1ерёши-
SiaTafi? e i? apxtepea-
evGpouiapo? ётсткоттои' 
ёу0ро1лар.6? ётсткоттои, ттатршрхои-

ётпакотто? e i? рлтроттоХ[тлт" 
ттроатаурл |3aoiXiK6v e i? ретабеслу 
ифЛ^°теР°? тротто?-

Ta£i? ё т xeiporof ia ётокотюь, 
ттатршрхои, рлтРоттоХ1Т01г 
катасттаст!? ё т хефотои(а 
архсетакбттои, ттатршрхои-
ёррл^^а ттер1 ттатршрхои-

TTpoxeipiai? ттатршрхои 61? 

DM1:1053 

' DM1:667 DM1:867 
DM1:380 DM1:618 
DM1:347 

DM1:319 DM1:631 
DM1:352 DM1:380 DM1:619 
DM1:378 DM1:618 
DM1:348 DM1:641 
DM1:347 DM1:377 DM1:381 
DM1:618 
DM1:352 
DM1:968 
DM1:968 
DM1:378 DM1:621 
DM1:352 
DM1:360 DM1:641 
DM1:348 DM1:694 DM1:901 
DM1:627 DM1:628 
DM1:627 
DM1:629 

DM1:372 

DM1:348 DM1:695 
DM1:381 DM1:623 DM1:629 
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ттатрк^рхл^' 
Gpovo? ayfou Маркои-

ттатркархл? тajv 'lepoaoXupiov 
TraTpidpxT]? K-TToXew?-

атгоХоуг)Т1 кои eig то pqwpa TOV 
TraTpiapxou' 
аиатапкоу apxiepeo)?-

(judTCtTikov e i g iepecr 
см.еще: 

DM1:378 DM1:619 DM1:970 
DM1:348 DM1:698 
DM1:320 
DM1:320 

DM1:783 
DM1:383 DM1:627 
DM1:617 DM1:787 
DM1:914, 966, 997, 998 
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ДАННЫЕ ИЗ ПАТРОЛОГИИ 32 

Предварительный взгляд 
на иудео-христианские гипотезы о рукоположениях 

По теории Barlea (см.библиографию), существовавшие различные системы 
церковного управления в Иерусалиме (традиционная коллегия пресвитеров) 
и Антиохии (епископы и диаконы), имели оба идентичный чин 
рукоположения (ordinatio), т.е. возложение рук, сопровождаемое особенной 
молитвой для каждого чина; он далее выдвигает гипотезу о происхождении 
этих молитв: 

а) молитва для рукоположения епископа - от самого Спасителя; 
б) молитва для пресвитера - из еврейской традиции; 
в) молитва для диакона - от апостола Павла. 

Kretschmar тоже признает еврейское влияние на разные случаи возложения 
рук, встречаемые в посланиях апостола Павла. 

По мнению Hoffman, Палестинский Талмуд (Йома 1,1) III в. предполагает еще 
перед 70 г. возложение рук (семиха) для назначения священника или раввина. 
В II в. рукоположение совершал только "патриарх" евреев; чин состоял из 
извещения или провозглашения назначения в присутствии 3-х старцев. Но сам 
автор сомневается в оригинальности такого рукоположения, которое могло 
быть просто подражанием христианской практики. 
Но возложение рук совершал сам Моисей, ставя Иисуса Навина главой 
израильского народа (Числ.27,18-23), а также поставляя 70 старцев как судей 
народа (Числ. 11:16-18). 

Kilmartin принимает, что христианское рукоположение может иметь 
еврейскую структуру, но сильно настаивает на том, что его содержание и 
понятие специфично христианские (как это бывает и в случае Евхаристии). По 
текстам Нового Завета видно, что епископ является членом пресвитерской 
коллегии или общины. Возложение рук около 70-го г. практиковалось и 
евреями и христианами; не читалась никакая особенная молитва или формула, 
так как считалось, что кандидат был призван Св.Духом, а не людьми. Из 
анализа документов первых веков можно сделать вывод, что в церквах, 
сохраняющих традицию апостола Павла, практиковалось возложение рук, 
между тем, как в других церквах было достаточно провозглашение 
назначения. Всегда, по мнению Килмартина, остается открытым вопрос 
значения возложения рук: передача собственной силы рукополагающего или 
прямое излияние божественной благодати? 

3 2 См-M.Arranz - S.Parenti, Liturgia Patristica Orientale // Complement interdisciplinari di Patrologia, a 
cura di A.Quacquarelli, Citta Nuova, Roma 1989,634...: II. 4. ORDINAZIONI. 

29 — M. Арранца 
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В "АПОСТОЛЬСКОМ Предании" ( 9 ) и в "Завещании Господа" ( 3 9 ) - обоих 
документах II-III в. - встречаются две нормы, мало понятные современным 
богословам: 

а) мученик или исповедник, сильно пострадавший за веру, если 
выбираются на пресвитерство или диаконство, не рукополагаются, так как они 
уже имеют "честь" этих чинов; но они должны получить рукоположение, если 
выбираются на епископат; 

б) исповедник, не пострадавший мученически, если выбирается, получает 
возложение рук, но без молитвы, призывающей на него Св.Духа. 
Можно сделать вывод из этих двух норм, что существенный элемент 
священства - это выбор или назначение, между тем, как дар Св.Духа просится 
только тогда, когда не доказано, что кандидат имел его прежде. 
В "Апостольских Постановлениях" IV в. положение сильно изменено: 
исповедник должен все равно принять регулярное рукоположение; а если он 
претендует не соблюдать этот порядок, он должен быть отвергнут; но 
желательно, чтобы он оставался исповедником и не рукополагался. 

Рукоположения по "апостольским" евхологиям 

1. Учение 12-и Апостолов (Дидахй) (15): говорит об епископе и о диаконе, но 
не намекает на их рукоположение. 

2. Апостольское Предание (Traditio) 
(2): Епископ выбирается общиной; он принимает первое возложение рук от 
всех присутствующих епископов; затем община молится о пришествии 
Св.Духа на него; потом один делегированный из епископов возлагает руку на 
него и читает молитву, в которой говорится о связи, существующей между 
священнослужащими Ветхого и Нового Завета. Поминается еще о 
обязанностях епископа: пасти стадо, молиться в роли посредника, делать 
приношение, прощать грехи, распределять церковные должности, разрешать 
узы как апостолы и т.д. 
За рукоположением следует приветствие и лобызание мира епископа со 
стороны присутсвующих; далее идет евхаристическая литургия под его 
председательством. 

(7): Пресвитер принимает первое возложение рук от пресвитеров; затем 
епископ возлагает руку на него и читает особенную молитву; в ней просится 
для кандидата благодать и премудрость. Служения пресвитера: помогать 
епископу править народом; сравнивается эта роль с еврейском священством. 

(8): Диакон выбирается всеми; получает возложение руки от епископа, 
который одновременно читает молитву; в ней диакон сравнивается со Словом 
божиим; просится для него благодать, ревность и прилежность. Его 
должности: служение в храме, носить жертвы на престол. Преподлагается 
надежда на получение высшей степени. 

(9): Исповедник: см.выше. 
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(10): Вдова: поставляется одними словами (назначения?) без возложения р у к 
Ее должность - молитва. 

(11): Чтец поставляется без возложения рук передаванием "книги", которая в 
одной из рукописей - само Евангелие33. 

(12) Дева: таковая своим решением, без возложения рук. 

(13): Иподиакон: только назначается, без возложения рук, 

(14): Исцелитель: таковой даром Божиим, без возложения рук. 

3. Господне Завещание (Testamentum Domini) 
Книга I: (20): Епископ выбирается всеми; его качества как в Дидаскалии 
(см.ниже); .лучше если не женат; среднего возраста; 
(21): первое возложение рук от всех епископов с формулой: "Возлагаем..."; 
второе возложение от делегированного епископа с молитвой, в которой намек 
на Ветхий Завет и призывание Св.Духа на кандидата. Должности сходятся с 
теми, которые в Предании. Народ: "Аминь. Достоин, достоин, достоин." 
Лобызание от всех. Еще об его обязанностях и поведении. Дальше с л е д у е т 
литургия. 

(29): Пресвитер: должен иметь доброе свидетельство всех. Приводится и 
поддерживается другими пресвитерами; возложение рук от епископа с 
молитвой сходной с Преданием. Народ: "Аминь". Еще об обязанностях и 
поведении. 

(33): Диакон: выбирается всеми; лучше если не женат; доброе свидетельство 
от всех; он является "оком церковным", он вестник епископа; рассуждает об 
отлучённых от причастия; имеет попечение о нищих; хоронит оставленных 
покойников, и т.п. 
(38): принимает возложение руки от епископа, который читает молитву 
сходную с Преданием. "Амин" от всех. 

(35): Вдовы называютса "пресвитерисы" (по-сирийски.: кашишот, по лат.: 
presbytides, между тем, как мужчины: кашишйм - presbyteri ,)34. 
(40): Вдова: выбирается по особенным качествам. Ее должность - молитва; 
можеть жить вместе с другими вдовами. Другие обязанности. 
(41): Поставляется молитвой, читаемой епископом втайне без возложения рук. 

33 См.Hanssens J.-M., La liturgie d'Hipolyte, 1" ed. (OCA 155), Roma 1959; 2" ed. (с исправлениями) 
PUG, Roma 1970. Этот важный вариант пренебрегается в изданиии Ботта. Наверно, под 
названием "чтеца" скрывается древняя должность "магистра" (6i6aaicaXos); до сих пор в 
византийской молитве поставления чтеца просится для него понимание Священного Писания, 
чего не просится ни для епископа, ни для пресвитера. 
^ См.Канон 11-ый Лаодикиского собора, которым устанавливается сокращение их роли. 

2 9 * 
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(44): Иподиакон: поставляется извещением епископа, без возложения рук; 
пресвитеры провозглашают трижды: "Да будет". 

(45): Чтец: должен быть опытным, образованным, наученным, внимательным 
и владеть хорошей паматью. Должен желать высшую степень. Поставляется 
как и иподиакон. 

(46): Девственные мужчины и женщины не рукополагаются, так как их 
состояние зависит от личного выбора. 

(47): Владеющие благодатью исцелений, науки или языков также не 
рукополагаются; они и так заслуживаюут уважение всех. 

(34): Весь клир состоит из епископа, 12-и пресвитеров, 7-и диаконов, 14-и 
иподиаконов и 13 вдов. 

4. Апостольская Дидаскалия (Didascalia Apostolorum) 
(4): Епископ является пастырем и главой пресвитерства (presbyterium). Он 
должен быть не моложе 50-и лет, женатый один только раз, добрый 
администратор собственного дома, общественно и телесно нормальный 
человек, милосердный, осторожный, разумный, справедливый, и т.д.; 
(6): отпускает (на покаяние) и принимает обратно грешных; заставляет 
поститься за грехи; 
(8): с помощью диаконов раздает милостынию; 
(10): возлагает руку над кающимися, как бы на втором крещении; 
(11): исполняет должность судии вместе с пресвитерами; 
(12): председательствует собранию вместе с пресвитерами; поворачивается на 
восток для молитвы вместе со всеми; предлагает чужим епископам и 
пресвитерам проповедывать и приносить евхаристию; отдает свое сидение 
нищим, сам сидя на земле, если нужно. 
(16): крестит и помазывает голову; 
(18): посещает заключенных и осужденных; 
(19): имеет попечение о заключенных исповедниках за веру. 
(11): Пресвитеры помогают епископу в судебных делах; 
(12): председательствуют вместе с епископом; 
(16): крестят. 

(12): Диаконы: один из них поставляется для жертвоприношений, другой 
наблюдает за входящими в церковь; 
(16): назначаются епископом; крестят; помогают нищим. 

(16): Диаконисы назначаются епископом дла служения при женщинах; 
посещают дома; помазывают (тело) женщин перед крещением после того, как 
сам епископ помазал голову; 
(14): женщины не крестят. 
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(14): Вдовы: должны быть не моложе 50-и лет; занимаются молитвой, а не 
преподаванием. 

5. Апостольские Постановления (Constitutiones Apost.) 
Книга VIII: (4 и сл.): Епископ ("по словам апостола Петра, пером Климента 
Римского") выбирается всем народом; бывает открытая для всех проверка 
кандидата; диаконы держат открытые Евангелия над головою 
рукополагаемого; один из первых епископов в сопровождении других двух 
стоят при трапезе; другие епископы стоят с пресвитерами; первый читает 
молитву без возложения руки. Молитва начинается, как анафора Василия 
Великого, через призывание Имени Бога: 'О ШУ (Сый); содержание молитвы 
сходное с молитвами Предания и Завещания, хотя более развитое. Один из 
епископов передает рукоположенному "жертву" (9иога). 
Утром (следующего дня?) ("по словам апостола Андрея") бывает восседание на 
кафедру; далее чтения; проповедь; ектении; обряд мира. 
("По словам апостола Иакова") следует знаменитая анафора, известная как 
"missa Clementina"3 5 , и причащение. 

(16): Пресвитер ("по словам апостола Иоанна") рукополагается через 
возложение руки епископа с молитвой сходной с Преданием и Завещанием. 

(17): Диакон ("по словам св.Филиппа") рукополагается через возложение 
руки епископа с молитвой сходной с Преданием и Завещанием. 
(19): Диаконисса ("по словам апостола Варфоломея") рукополагается через 
возложение руки епископа с молитвой с призывом Св.Духа на 
рукополагаемую. В молитве содержатся намеки на роль Богоматери и других 
женщин из Священного Писания. 

(21) Иподиакон ("по словам апостола Фомы") рукополагается возложением 
руки епископа с молитвой с призывом Св.Духа. В должности иподиакона 
входит попечение о священных сосудах. 

(22) Чтец ("по словам апостола Матфея") рукополагается возложением руки 
епископа с молитвой с призывом Св.Духа; для него просится пророческий дух 
с намеком на Ездру. 

(23): Исповедник ("по словам апостола Иакова Алфея") заслуживает уважения 
и может быть рукополагаемый; но если осмеливается служить без 
рукоположения, да будет снят. 

(24): Дева не рукополагается. 

3 5 Издания: F.-X.Funk, Didascalia et Constitutiones Apostolorum, Paderborn 1905 (Torino 1960), 496-
515; Metzger M., Les Constitutions Apostoliques, 3 // SC 336, Paris 1987, 178-205; Brightman F.E., 
Liturgies Eastern and Western (I), Oxford 1896; Hanggy A. & Pahl I., Prex Eucharistica, Fribourg Suisse 
1968; Giraudo C., In unum corpus. Trattato mistagogico suH'eucaristia, Torino 2001, 269- 297. 
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(25): Вдова ("по словам апостола Фаддея") не рукополагается, но записывается 
в степень вдов, если она вдовствовала долгое время. 

(26): Экзорцист и целитель не получают рукоположение, у них дар; 
целитель может стать епископом. 

(27) Епископ ("по словам апостола Симона Хананея") должен быть 
рукополагаемый тремя или двумя епископами; если одним рукополагается, да 
будут сняты оба: рукополагающий и рукополагаемый. Только в случае 
преследования с позволением других епископов может один епископ 
рукополагать другого. 

Приложение из древних Отцов 

Климент Римский: I письмо: (42): Христианские чины зависят от Ветхого 
Завета; (43, 51): епископ сравнивается с Моисеем; (40, 51): диакон имеет чин 
левитов В.Завета. 

Игнатий Антиохийский: Trail.3, Magn.6, 7: Епископ занимает место Отца 
небесного. 

Ириней: Adv.Haer.1.21: Об авторитете епископов. 
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ОБЩИЕ ЭЛЕМЕНТЫ 

ХИРОТОНИЙ 

ЕПИСКОПА, ПРЕСВИТЕРА, ДИАКОНА И ДИАКОНИССЫ 

См. 1ST: 156 

Новозаветные данные 

Де 1:14-16 
Сразу после Вознесения, перед Пятидесятницей: апостолы (11), Мария Матерь 
Иисуса, некоторые женщины и 120 "братьев" по инициативе Петра выбирают 
12-го апостола из двух кандидатов, которые были с Иисусом с самого 
Крещения: 
"бросили о них жребий, и выпал жребий Матфию, и он сопричислен к 
одиннадцати апостолам". 

Д е б 
В эти дни (36 г.) когда умножились ученики..., тогда 12 апостолов... : 
"Итак, братья, выберите из среды себя 7 человек изведанных, исполненных 
Святаго Духа и мудрости: их поставим на эту службу....", и угодно было это 
предложение всему собранию и избрали: Стефана, Филиппа...; их поставили 
перед Апостолами и сии помолившись, возложили на них руки. 

Порядок хиротонии в Византийской Церкви: 

1) Провозглашение формулы "Божественная Благодать", 
2) Молитва общины: Kupie ёХёт̂ стои, и мирная ектеня, 
3) Две епиклетические молитвы епископа, 
4) Надевание новой одежды, 
5) Участие в раздавании Причастия. 

1) "Божественная Благодать" 
(Опыт толкования о содержании текста) 

1) Божественная благодать ('Н Geta xapi?): Божественный промысл или воля 
Божия, от которой все зависит, 

2) всегда немощная врачующи и оскудевающая восполняющи: 
дополняющая все человеческие недостатки (имея в виду наверно 
возможные случившиеся при выборе кандидата некорректные 
действия, что в истории часто бывало) 

3) проручествует (Trpoxeipi£eTai); по классическому греческому словарю36: 
выбирает, предусмотрительно выбрала, назначает; 

4) какого-то священнослужителя в определенную более высокую должность; 

3 6 См-Dictionnaire BAILLY: elire d'avance, elire a main levee, designer d'avance, choisir auparavant. 
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5) помолимся убо (ош): нам предстоит только молиться, чтобы с помощью 
нашей молитвы дело Божие дошло до совершенства: 

6) да приидет на него благодать Святаго Духа, чтобы кандидат стал 
достойным и способным своего призвания и служения. 

ЗАМЕЧАНИЕ: В духе схоластики и определений Триденсткого Собора 
возникал вопрос в XVII в., особенно на Западе, о точной формуле 
рукоположения. Алексей Пентковский трактует этот вопрос37 в докладе, 
прочитанном в 1995 г. в Парижком Богословском Институте: Arcudius и 
за ним Гоар, защищали точку зрения, что формулой рукоположения 
является как раз прочтениие текста "Божественная благодать"; этого 
мнения был и известный литургисг XX в. Bernard Botte. Morin, наоборот, 
считал формулой рукоположения эпиклетические молитвы, 
прочитанные архиереем; такого же мнения были и современный 
богослов востоковед Martin Jugie и сам Пентковский38. Интересно, что и в 
самой Римской Церкви (где формула "Божественная благодать" не 
существовала) до 1950 г. богословы-литургисты не соглашались о 
моменте совершения таинства рукоположения в латинском обряде; папа 
Пий XII, по линии древней традиции, определил, что рукоположение 
совершается жестом возложения рук вместе с прочтением положенной 
молитвы, а не побочными обрядами, как помазанием рук или 
получением чаши и дискоса от рук архиерея на рукоположении 
пресвитера, что было мнением некоторых авторов 

Примеры византийских формул назначения 
через хартию ( Х А Р Т Г ) ? или K L T O T O P I O V или тттёроу)39 

а) Перенесение митрополита на патриаршую кафедру40: 
KiTctTopii' ретабестфои...- Фт]фы ка! SoKipaaia TGJV 8еосте(кататш1' ттрест(Зитёрол-' 
ка! бшкоусоу, ка! ттауто? той ейауой? кХтрои, ка! Tfj? lepag стиукХг|Тои, ка! той 
ф[Хохрштои Хаой т% ВеофиХактои тайтл? ка! PaoiXiSos ттоХеы?" 
'Н 0е(а хФ*?. Л ттаитоте та астбе̂ т) бератгейоиаа ка! та ёХХе(тто1'та аиаттХгроииа. 
цетатгветси. Peppavov, T O V осп. штатов р.лтроттоХьтпи ка! ттроеброу тл? K U £ I K O U 

РЛтротгоХеш?, e l s ётсжотгоу тайтл? rrjg беофиХактои ка! (ЗааШбод тгоХеси?. 

3 7 Pentkovsky A., «Les ordinations byzantines», conference lue dans la Semaine liturgique Saint-Serge 
1995 (статья не была до сих пор опубликована в «Bibliotheca Ephemerides Liturgicae. Subsidia» 
19%, как бы полагалось). 
3 8 См. Arcudius P., De concordia Ecclesiae Occidentalis et Orientalis in septem sacramentorum 
administratione , Paris 1636. Goar J., EuxoXoyiot* sive Rituale graecorum..., Venezia 1730 =2e изд. 
Morin J. (Morinus), Commentarius de sacris Ecclesiae ordinationibus, Paris 1655. 
3 9 J.DARROUZES, Recherches sur les OFFIKIA de l'Eglise Byzantine, Paris 1970, 603 (PIO 1202291) 
(cf.GOA:222, ZER:686); см. R.TAFT, The Pontifical Liturgy of the Great Church according to a Twelfth 
Century Diataxis in Codex B.M.Add.34060, OCP 45 (1979) 292 
4 0 THEOPHANES: Chronographia, I (751-818), 589, ed.: J.CLASSEN (CSHB: Corpus Scriptorum 
Historiae Byzantinae) Bonn 1839,589 (ed.: COMBEFIS, trad.GOAR, cf.PG). 
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б) Избрание и хиритония патриарха4 1: 
XeipoTovia TraTpidpxou КПоХеш?' 
Император: 'Eyto TOV Selva 9ёХш yeveaGai. 
'H 9e(a xap1-? Kai f| ё£ auTfjs |3aaiXeia f]pcLu тгро^аАХетш. TOV еиХа(Зёататоу 
T O U T O V ттатршрхп1' KTToXews 4 2 

в) Избрание и поставление патриархов и епископов4-' 
(текст составлен Иоанном Кантакузином (1341-1355), чтобы дополнить "De 
caerimoniis" C.Porphyrogeniti): содержит 103 ф о р м у л ы разных назначений): 
'Н ayia Tpia?, 6ia тт]? ттар' ainfj? StopT|9eLar|9 лрТу jiaaiXeia?, 
тгрораХХетш ае apxiemaKOTTOv КПоХесод, уёа? Рырг|5, 
ка! OLKOupeviKov ттатршрхлу-
Патриарх поднимается до престола императора, от руки которого принимает 
посох (SiKai'LKioi1) и его благословляет. 
В древности патриарх принимал хиротонию от епископа Ираклии, кафедры 
от которой зависела столица. 
Промоция от императора теперь заменяется благословением, полученным 
кандидатом на середине церкви перед самой хиротоней. 
Неконстантинопольские патриархи и другие главные архиереи назначались 
императором и хиротонисалиь константинопольским патриархом 4 4 

г) Изменение терминологии4 5 

Nui' рёи xeipoToiXa KaXetTai 
Ныне хиротонией называется 

Л TeXeaioupyia тш euxwv 
совершение молитв 

ка1 той ayiou П^ейрато? ёткХтр^ 
и епиклисис св.Духа 

атто тои TOV арх1ерёа Teiveiv TT)V х е Ф а 

из-за того, что архиерей тянет руку , 
euXoyouvTa ТОУ X е L ротог-оиц-ЕУОУ • 

благословяя хиротонисуемого; 
TTaXaL 8ё ка1 аитт] л флфо? x€LPOTOyLa шюраато. 

в древности ж е самое избрание называлось хиротония. 

д) Об избрании епископов46 

4 1 CONSTANTINI (VII) PORPHYROGENITI: De caerimoniis aulae byzantinae: (оригинал X в., го 
рукоп. XII в.) ed.: I.I.REISKE,", Bonnae 1829,11,14,5645 (PIO 1225) (alia ed.: Lipsiae 17514, 
cf.PGl 12); (cf.A.VOGT, Le livre des ceremonies, CBB 1935-1940). Замечание: готовится в CNRS 
(Paris) новое критическое издание. 
4 2 Следует хиротония в самый близкий праздник; см. Cf.L.BREHIER, Les institutions de I'empire 
byzantin, Paris 1949,479. 
4 3 (GEORGII) CODINI CUROPALATAE: De officialibus palatii cpolitani et de officiis Magnae 
Ecclesia liber, caput 20: ed. Weber, Bonnae 1839, 1015, 37180. 
4 4 См.CODINI, De Officialibus (замеч.к главе 20), Weber, p.372. 
4 5 ZONARAS, К 1-му канону Апостолов. 
4 6 Об эволюции чинов хиротонии епископа: см. DARROUZES 149; 
о избрании епископов: DARROUZES 469. 
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В законодательстве Юстиниана (Lex de imperio) предполагается, что власть 
народа (между прочим и на избрании епископов) переходит к императору, 
который назначает кандидата через выдачу хартии, на которой находится 
формула религиозного характера, напр.: "Во имя Отца и Сына... наше 
величество... производит тебя... на такую-то должность... 47 

2) Молитва церковной общины 

Многочисленное повторение возвания Kupie ёХстроу (Господи помилуй) - это 
традиционная всеобщая молитва древней Церкви, независимо от какой-либо 
диаконской ектеньи, которая не всегда, между прочим, имела место и которая, 
во всяком случае, играет второстепенную роль, поскольку она является лишь 
приглашением к молитве, но она сама не молитва. Иногда диакон просто 
приглашает на тихую (в мире, ev eipf|Vfl) молитву, как при освящении храма. 
По 19 канону Лаодикийского собора перед двумя гласными молитвами 
верных бывает всеобщая безгласная (через молчание, 8ia aiwiTfjg) молитва48. 

3) Двойная молитва архиерея 
В цитированном докладе А.Пентковского замечается, что существование 
двойной молитвы на хиротонии епископа, пресвитера, диакона и диакониссы, 
представляет собой странное явление, не отвечающее другим традициям (как, 
например, Апостольских Постановлений), в которых рукоположение 
совершается через одну лишь молитву. 
Мы лично не удивляемся этому общему феномену Византийского Евхология, 
где много чинов совершаются именно через пару молитв, и где чаще всего 
вторая из них является главопреклонной молитвою, с содержанием 
положительного небесного ответа на предыдущую молитву, нередко с 
намеком на тему света лица Божьего (см.кн. Чисел 6:22-27)49 Пентковский 
замечает, что в случае молитв 4-х рукоположений (епископа, пресвитера, 
диакони и диакониссы) первая молитва каждого рукоположения, а именно 
[А. 1:1], [ А2:11, [A3:11 и [А4:1], построенная одинаково: глаголы анамнетической 
(воспоминательной) и эпиклетической части молитвы выражаются 
неопределенным наклонением (infinitivum), и соединяются между собою через 
переход eig то, между тем как вторая молитва каждой пары, т.е. |А1:2|, 
[А2:2], [А3:2| и [А4:2], построенная через сослагательное (subjunctivum) и 
будущее время (futurum), и соединяются частицами u'a / отгшд. По мнению 
Пенткосвского, и мы соглашаемся с его наблюдением, вторая четвертка молитв 
составленна другим автором. 
Другой примет соединяет редакцию второй четверткой, а именно во всех 
четырех просится небесное вознаграждение (ршбод); это редкое слово 

4 7 F.COGNASSO, Bisanzio. Storia di una civilta, 1976, 262, 264. 
4 8 См. KAK:248, M.ARRANZ,...Tritoeti..„ OCP-77:349; M.ARRANZ, Les Sacrements...7, OCP-
86,148; EVX: 96 (Историческое развитие божественной Литургии: 105); PAT: 613. 
4 9 М ы часто замечали факт молитв по паре, см. напр. КАК :43 (о 9-й, или главопреклонной, 
молитве Вечерни). 
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находится еще в молитве "приношения" литургии св.Василия Великого: «яко 
да... обрящем мзду... в день страшный воздаяния твоего...» 
Пентковский замечает еще, что библейские цитаты обеих молитв 
рукоположения епископа не совпадают по смыслу со назначением молитв. 
Итак, в первой молитве |А1:1|, цитата от 1 Кор 12:29: «... во-первых, 
апостолами, во-вторых, пророками..., и т.д.» не имеет никакого отношения к 
какому либо литургическому служению епископа. Во второй молитве |А1:2| в 
цитате Рим 2:19-20 то, что у Павла был упрек Иудею, напрасно считающему 
себя «путеводитель..., свет..., наставник..., и т.д.», в молитве становится 
программой нового епископа... 
Тоже самое наблюдается в первой молитве рукоположения диакона |АЗ:1|; 
слово "диакон" из Евангелия от Матфея не имеет какого-либо литургического 
значения. 
Пентковский думает, что окончательное составление чинов 4-х названных 
хиротоний относится к эпохе Юстиниана и отражается в его законодательстве 
(535 г.), а именно в 3-й, 6-й и 9-й новеллях. Пентковский думает, что это 
законодательство имело ввиду организацию духовенства, предназначенного 
для строившегося в то врема храма св.Софии, который был окончен в 537 г.50 

Наверно, по мнению Пентковского, составление второй молитвы на каждом 
рукоположении, в которых наблюдается какое-то более слабое богословское 
понятие, зависит от этой эпохи. 
В письме императора Юстиниана к патриарху Епифанию 16-го марта 535 г. ' 
указывается, что духовенство Великой Церкви должно состоять из 60 
пресвитеров, 100 диаконов (diaconi masculi), 40 диаконисс (diaconi feminae), 90 
иподиаконов, 110 чтецов, и 25 певцов: всего 425 клириков, не считая и 100 
сторожей или дворников (ostiarii); по желанию императора это число должно 
быть достаточным. 
Более подробно о содержании каждой молитвы, не касаясь вопроса об их 
происхождении и о возможной эпохе их составления, будет сказано ниже по 
случаю отдельных рукоположений. 

50 Итак, 6-я новелла Юстиниана (535 г.) касается назначение епископа, пресвитера, диакона и 
диакониссы через провозглашение декрета выбора (promulgatio decreti electionis). 3-я новелла 
определяет число клириков каждой из четырех степеней в Великой Церкви. 5-я новелла 
касается монахов. Более поздние новеллы (123-я, 127-я и 546-я (565г.) совпадают значительно 
с предыдущими. 
5 1 Kirch 584. 
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ХИРОТОНИЯ ЕПИСКОПА 

Предварительное замечание 

В современном греческом Евхологии (ZER) имеются три чина хиротонии 
епископа, но употребляется только третий "по толкованию митрополита 
Митрофана Нисского". В Венецианском издании 1638 г. и в зависящем от 
него Евхологии Гоара (GOA) имеютса только два первых; второй из них 
зависит от "Евхологиа Алляции" 1260 г. 
В Русской Церкви существует еще особенный "Чин избрания и 
рукоположения архиерейскаго". 

В рукописях Константинопольского Евхология (ЕСР: BES COI, etc.) 
имеется только один чин: первый. Он начинается после пения Трисвятого 
и состоит из выше указанных главных элементов, общих для всех 
четырех хиротиний, от епископа до диакониссы: 

а) провозглашение: "Божественная благодать", 
б) молитва всей общины: "Кирие елеисон", 
в) первая архиерейская молитва, 
г) мирная ектенья, 
д) вторая архиерейская молитва, 
е) одеяние омофора и восседание на горнее место. 

Второй и третий греческие чины, как и русский, состоят из таких же 
основных элементов как первый чин (их будем условно называть 
"основная часть"), но они имеют приготовительные чины 
(предварительная часть") перед Трисвятым; итак второй греческий чин 
начинается с "Благословено царство", третий имеет еще перед самим 
началом Литургии чтения символов; русский чин имеет чтение символа 
и присяги архиерея накануне хиротонии. В древнем Константинополе 
тоже символы читались заранее в канцелярии дворца или патриархата. 

Мы печатаем отдельно: 
1: Рукописный древний чин Константинопольского Евхология 

с переводом и рубриками второй части "Чина избрания"; 
2: Первую часть русского "Чина избрания"; 
3: Первую часть 2-го греческого чина из Евхология Алляция; 
4: Первую часть "Толкования Митрофана Нисского." 

Надо заметить, что 2-й и 3-й греческие чины не содержат вторую 
основную часть хиротонии, ссылая для нее 
к 1-му чину. 
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Д Р Е В Н И Й Ч И Н 

АРХИЕРЕЙСКАГО Р У К О П О Л О Ж Е Н И Я 

единственный чин в рукописных евхологиах BES COI BAR etc. 
GOA: 1-й из двух чинов ZER: 1-й из трех чинов 

T A H I Z T I N O M E N H ЕП1 X E I P O T O N I A I ЕП12К0П0Т 

С ЧИНОМ ИЗБРАНИЯ И РУКОПОЛОЖЕНИЯ 
АРХИЕРЕЙСКАГО 

Москва, 1825; см.КМ1:167. 

A1:R-1): первая рубрика и провозглашение 
ЕСР: 142 |BES:39v (MOR:74) COI:25] 
CM.BAR: 159/322 (GOA:251) SIN:123v (потерян, в ЕВЕ, сггсуств. в SEV). 

Рукописи употребляемые древними издателями: 
Biblioth.Regia 1741: MOR:89, Vallensis: MOR:95, 
Vatican 1872/1875: MOR:102, Barberini 390 (Allatii): MOR: 119, 
Еихл: Sinai 956: свиток (X s): DMI: 17, 
Еихл: Patmos 713:свиток (XII): DM1:153, 
Td?i?: Patmos 730: свиток (XIII): DMI: 159 
(cf.GOA:249 ZER: 166 ROM: 137 PAP: 124) 
IZB:27 (1ST: 158=IZB:52) 

BES: 
1 Eux<ti> Ё т xeiPOTOl^4 l ётсткбткнг 

* Молитва на хиротонии епископа: 
2 Мета то трюауюи 

После трисвятого 
3 ауёрхетса о тгатркархл? eig TT)v крг)ттТ8а 

ёрттроабер Tfj? ayiag тратт<ё£л5> 
поднимается патриарх на ступеньку перед святой трапезой 

5 ка! e m S t 8 o T a i а и т ф хартг)? l v ш уёураттта1 т а й т а ' 
и дается ему хартия, на которой написано: 

COI ZER: 
1 Ta£is yivo(xeun етг1 xetpoTovig ётокотгодг 

* Чин, совершаемый на хиритонии епископа: 
2 Мета т-qv той T p i o a y t o u оиригХфсоон^ 

После исполения трисвятого 
3 amcriv о apxiepeu? ei? tt)v крлттТба ttiv ттро т% ayiag тратгёСл? 

поднимается архиерей на ступеньку перед святой трапезой 
4 ка1 ттрооауета1 тоиты ттара т ш аицттароитсои Tpiaju apxiepeiov 

и приводится присутсвующими тремя архиереями 
о xe ipoT<o>mo0a i рёХХшг' ёк той 6е£юи рёрои?. 

с правой стороны тот, который хиротонисаться. 
5 'О 6ё хартофиХа£ ёк той арштерой 6iSaxjiv айтф х^Ртт11' 



458 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Ordinationis Episcopi Ritus Prior 

Хартофилакс же с левой стороны дает ему хартию, 
ёу ы уёураттта1 • 

на которой написано: 

IZB: 
1 <из Чина Избрания и Рукоположения Архиерейскаго 
2 И по трисвятом пении 
3 < > 
4 а) приводится от протопресвитера и протодиакона 

хиротонисуемый пред святыя двери 
4 б) и приемлится от архиереа во святый олтарь 

пред святую трапезу 
4 в) и абие прекланяет свои колени между архиереи, 
4 г) и вземлют святое евангелие и сие разгнувше полагают е 

превращше писмяны на главу его 
держаще отсюду и отонуду. 

5 Аже глаголет первенсгвуяй архиерей в слух всех: 

COI ZER: 
Ei рёу ттатршрхл? ёат!у о х^ротоушу таита-

* Если патриарх хиротонисует, следующее: 
1 Фг|фш ка1 SoKipaaia 

* Избранием и искусом 
2 тши 9еоф1Хесттатыу (ZER: (.ерштатыу) pqTpoTioXiTwv 

ка1 (ZER ad: ОеофсХеататшу) a p x i e m a K o m u y (ZER ad те) 
ка! ётакоттшу. 

боголюбимых митрополитов и архиепископов и епископов. 

COI: Ei 8ё |iT|TpoTToXiTri5 таита' * Если митрополит, следующее: 

BES COI: 
1 Флфш ка! 6ок1раа[а ТШУ 9еоф1Хеатата)У ётакоттшу 

* Избранием и искусом боголюбимых епископов 
2 Kai ТШУ остиотатшу ттреаРитёршу ка! бшкбуыу 

и преподобнейших пресвитеров и диаконов: 
ZER: 
Ei 8ё рг]троттоХ1тт15 ёу rrj К ш уатау TIУоиттоХеi таита' 

* Если митрополит, в Константинополе следующее: 
(как выше в случае патриарха) 

1 Фт|фш ка! 8oKipaaia 
2 ТШУ ттау1ера)татшу рт|троттоХ1тшу 

0еоф1Хеататшу арх1етакоттыу те ка! ётакоттшу. 

BES COI ZER: 
3 веСа х^Р1? 

* Божественная благодать 
4 f| ттаутоте та aaOeyfj бератгеиоиаа 

всегда немощная врачующи 
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5 ка! та ёХХеСттоута ауаттХт]роиста 
и оскудевающая восполняющи 

6 TrpoxapiCeTai ТОУ belva 
проручествует Н. 

7 TOV 9еосте (Зёсттатоу ттресфитероу 
боголюбивого пресвитера 

(ZER: 7 TOV еиХарёсттато^ иттофт̂ фюу) 
8 BES: ётсткоттоы тг)д 9еостсисттои ттбХесод Tfjo6<e>- (COI: тт}д беи'од-

(ZER: 8 рт1троттоХ1тг|1' Tfjg аукотат^д priTpouoXeojg 6etva 
во епископа < богоспасаемаго града Н., 

9 еи^шреба ow иттёр аитои 
помолимся убо о нем 

10 Wa еХвг| ётт' айтбу fi x ^ S той TTavayiou Ш е и р а т о д . 
да приидет на него благодать всесвятаго Духа. 

ZER: 
Kai oi тои (Зт|ратод Kai oi ёктбд- то Kupie ёХёт|ао1\ у '. 

* И те, которые в алтаре и вне его: Господи помилуй. (3) 
IZB: 
1 Избранием и искусом боголюбезнейших архиереев 
2 и всего освященного собора 
3 Божественная благодать 
4 всегда немощная врачыющи 
5 и оскудевающая восполняющи 
6 проручествует тя 
7 боголюбезнейшаго архимандрита (или иеромонаха) (имярек) 
8 избраннаго во епископа (или во архиепископа) богоспасаемых градов 
(имярек). 
9 Помолимся убо о нем 
10 да приидет / 28 / на него благодать всесвятаго Духа. 

И глаголют иереи: Господи помилуй. (3) 
BES: 
1 Тоитои Xafkov eig xelpag, 

* Берет он в руки (хартию), 
2 той apxL6iaK6vou Хёуо^тод- Простхшреи, 

и архидиакон произносит: Вонмем, 
3 dvayiuajCTKEL eig ёттт]кооу TravTiov 

читает в слух всем 
4 K a i Хёуоисти/ ттаитед рета тт]у d v a y y o j a t v то- Kupie ёХёгцтои, Г' 

и говорят все после чтения: Господи помилуй, (3) 
5 K a i тт р о с т а х9ё1'т-og т ] б г | т о й piXXovT<og> xeipoToveiaBai 

и бывший уже приведенный тот, который должен хиротонисаться 
итто тш auvxeipoToyowTcav Tpiwi' арх^рёооу, 

тремя архиереями сохиротонисующих, 
6 ашттти<а>сте1 о ттатртрхл? то ейа<ууёХюг,> 

расскрывает евангелие патриарх 
7 Kai T[6T|OIV em той трах^Хои айт<ой> 

и налагает на шею его, 
8 стшефаттторёмиу Kai TUJV ётсткотпоу 
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между тем, как вместе касаются (другие) епископы 
9 кей Transacts Г' сттаирой? ётт! тт)У кефаХт^ айтой 

и совершив три знака креста на голову его 
10 ка! ётпке1|!ё<1л-|1л ёхшу tt]v Xe~LPa 

и держа на ним возложенную руку 
11 еттейхета1 ойтсод-

молится так: 

COI ZER: 
1 'EmSi8o|ieuou TOLVUV (Z: той) тоюйтои хартои тф apxiepe! 

* Отдается хартия архиерею 
2 ка! той хартофйХакод л той apxiSiaKovou XeyovTos то Простхшреу, 

и хартофилакс или архидиакон произносит: Вонмем, 
3 о apxLepeu? dyayiKoaKei та yeypappeva eig ёттг|кооу 

тСл> тгер1еатштыи 
архиерей читает написанное в слух присутствующих. 

4 ка! uavTcov фшуой^тши (COI: ёк трстои) то Кйр1е ёХё^сто^, 
и все провозглашают трижды: Господи помилуй. 

(ZER ad (I)? ттробе8т|Хшта1) 
как раньше указано, 

5 агатттйстсте! то ейаууёХюу б архиерей? 
раскрывает архиерей евангелие 

6 ка! €тт1т(6г|СТ1 тт| кефаХт) ка! тф трах^Хсо той хефотогюирёыои 
и полагает над головой и шеей хиротисуемого 

7 стш'ефатгтор.ёуал' ка! ты!* аХХсоу арх1ерёсо^ 
между тем, как касаются вместе и другие архиереи, 

8 еГта TTOLCOV сттаиройд треТд ётт! тр? кефаХт]? айтой 
итак, делая три креста над его головою 

9 ка! ёх^и ётке^ёитц/ аитф ттц/ Xе Ф а (ZER ad TT|V Se^iav) 
и имея возложенную правую руку на него, 

10 еихетас ойтш? (ZER ad риепчкш?)-
так молится втайне: 

IZB: 
1 Архиереем же держащым евангелие 
2 первенствуяй творит на главе рукополагаемаго кресты три 
3 благословляя его: Во имя Отца и Сына и святаго Духа, 

ныне и присно и во веки веков. 
4 И архиереем положшым десныя руки на главе, 
5 первенствуяй молится сице: Молитва. 

[А1:1]: 1-я молитва на хиротонии епископа 
ECP:143 |BES:40(MOR:74) COI:26| cf.BAR:324 ZER:I67 

IZB:28 (IST:159=IZB:52) 

1 Дёстттота Кйр1е б 0еб? fipwy 
Владыко Господи Боже наш, 

2 б уороОеттра? r p ! f 
законоположивый нам 

3 5ia той ттауеифлрои стои атгосттбХои ПайХои 
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через всехвальнаго твоего апостола Павла 
4 (3a0[i(jju ка1 тау[аатшу tc^iu 

степеней и чинов чин 
5 e i? то ё£штт|рете1о9а1 ка1 XetToupyeiv 

во еже служити и литургисати 
6 то!? стет:то19 ка! axpayToi? стои цистттр101? 

честным и пречестньш твоим тайнам 

во святем твоем жертвеннице: 

первое апостолы, 

второе пророки, 

7 ёу тф ayiw стои GuoiaoTTpiur 

8 ттрштоу атгосттоХои? 

9 бейтероу профита? 

10 тр(тоу бсбасткаХои?-

третие учители: 
11 айто? Дёстттота ТЫУ аттаутшу сам Владыко всех 
12 ка! тоитоу ТОУ ф^фюбёута ка! а^шбёита 

и сего избраннаго и сподобльшася 
13 иттеюеХВеТу тф ейаууеХ1кф £иуф (1) 

подъити евангельскому игу 
14 ка! rrj apxiepaTLiqi a£ ia (2) 

и архиерейскому достойнству 
15 Sia Tfj? хе1РО? ё|хо0 той арартыХой 

через рукоположение нас 
16 ка! ТШУ стициарбутшу XeiToupycoy ка! стиуетпакбттшу 

соприсутствующих зде, соепископов и сослужителей, 
17 тт) етфо1тг|сте1 ка! Suuapei ка! x^piTi тои ayiou стои Пуеицато? 

нашествием и силою и благодатию святаго твоего Духа 
18 ёистхистоу 

/ 29 / укрепи, 
19 ш? ёу1стхиста? той? ayiou? стои (3) ттрофт]та? 

яко укрепил еси святыя апостолы и пророки, 
20 a)? expicra? той? paoiXei? 

яко помазал еси цари, 
21 ш? lyyiaoa? той? apxiepe!? 

яко освятил еси архиереи, 
22 ка! ауетХт|тгтоу айтой тт)У арх1еростйут|у <dTToSei£oy> (4) 

и непорочно его архиерейство покажи, 
23 ка! ттасп] сте|д.у6тт1т1 катакостцшу 

и всякою честностию украсив 

свята представи 

во еже достойуно быти просити ему 

яже ко спасению народа 

и послушати теб-b его. 

2 4 ayЮУ aya6ei£oy 

2 5 e i? то a£ioy уеуёст0а1 той aiTety ( 5 ) 

26 та ттро? CTWTipiay той Хаой 

ка! йтгакойе1У (6) айт<ф> (7). 

27 "OTI Г|у(астта1 стои то буоца 
30 — М. Арранца 
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Яко освятися твое имя 
28 (ка! 6е8о£аата( аои т) |3aaiXeLa 

и прославися твое царство 
29 той Патрод ка! той Т!ой ка! той ayiou Пуейратод 

Отца и Сына и святаго Духа 
30 wv COI). 

ныне и присно и во веки веков. Аминь. 
1 той euayyeXiKOF £uyoi> COI ZER : ты eiiayyeXi'co BAR. 
2 tt]F apxiepcmiaii' a^tau COI ZER 
3 COI ZER ad аттосттоХои? Kai, BAR ut BES. 
4 sic COI ZEP BAR : BES dvat>f t?oy. 5 COI ZEP ad ainov. 
6 COI ad аё : ZER ёттакоиец/ ае. 
7 sic BAR : airro BES : аитои COI ZER. 

A1:S): диаконства 
ЕСР: 144 |BES:40v (MOR:75) COI:26v 1 IZB.29 (1ST: 160) 

BES: 
1 Ka! рета то 'Apqy, yiveTai еихл SiaK<oviKTi> 

* И после Аминь, делается молитва диаконская 
итто той тгрштои тш Г' ётакоттыи ойтыд-

от первого из трех епископов так: 
COI ZER: 
1 Ка! рета то 'Аргцл \eyei ТШУ аиухефотоуоиутшу арх1ерёшу eig 

* И после Аминь, читает один из архиереев сохиротонисающих 
2 Хетттт) фыут] oaov aKoueiv тоЬд аииоитад apxiepeig 

тихим голосом насколько будет слышно присутсвующим 
3 ка! аттокр(уеа6а1 та бюкокка тайта -

архиереям, 
с тем, что они отвечали, следующие диаконства: 

IZB: 
1 И по Амине глаголет сохиротонисующих архиереов един 
2 тихим гласом елико слышати сосутствующим архиереом 
3 и отвещати диаконская сия: 

BES COI ZER: 1 'Ev e[pf|vq той Kupiou бет^ыреи. 
IZB: Миром Гду помолимся. 

2 'Тттёр тг|5 ашбеи c i p r ^ s ка!. 
О свышнем мире и спасениии душ наших: Гду помолимся. 

3 'Тттёр T f j? е(рг|мг|5 той аи<рттауто?>. 
О мире всего мира, благосостоянии святых божиих церквей 

и соедунении всех: Гду помолимся. 
4 'Тттёр той apxiemaKOTTOu о <Seiya> tepwauvTy? * aimXi^ews Siapoi^s * eipqvrig 

(COI ZER: uyeiag) ка! aajTrpag айтой 
ка! той ёруои ТШУ айтой • той Kupiou бет^шреу. 

О святейшем правительствующем синоде, 
священстве, защищении, пребывании, мире, здравии 

и спасении их, и дел / 30 / рук их: Гду помолимся. 
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5 Тттёр <ZER: той SouXou той Веой>той yuvl TTpoxeipi£opivou ётакоттои той 
be'ivog ка! Tfjg aumpiag айтой' той Kupiou 6er|0wp.ev. 

О рабе божием (имярек), ныне проручествуемом епископе 
(или архиепископе) и спасении его: Гду помолимся. 

6 "Оттшд о ф1Хау0рсоттод 0eog aamXov ка! аршцг|Т01> айтф 
тт]У apxiepcuCTUvriv хаР^°Лта1 <ZER: той Kupiou >6е<л0шреу>. 

Яко да человеколюбец Бог нескверно и непорочно 
его архиерейство дарует: Гду помолимся. 

7 'Тттёр тш еше^еотатш Ра<пХёшу...(нет в ZER) ка1 та e£fjg. 
О благочестивейшем самодержавнейшем великом 

государе нашем императоре Александре Павловиче всея России, 
о супруге его... / 31 / ... Гду помолимся. 

COI ZER: 8 Тттёр Tfjg ттоХешд таитт|д ка1 ттаолд TTO<Xewg> ка1 х̂ <рад>. 
О царствующем граде сем, всяком граде 

и о всех требующих от Бога помощи и защищения: 
Гду помолимся. 

COI: 'Тттёр той pua0f|yai лрад. 
О избавитися нам 

от всякия скорби, гнева и нужды: Гду помолимся. 
COI: Kai иттёр Т Ш У Т Ш У Т Ш У Х Р Л С О У Т Ш У <ZER. тг)д ттара веой (3or|0etag каi 

апчХлфеыд- той Kupiou 6ег)0шреу>. 
COI: 'AvTiXa|3ou oukrov ёХёцоои. 

Заступи, спаси, помилуй и сохрани нас, Боже, твоею благодатию. 
COI: Tfjg Travayiag A X P A V T O U итт<ереиХоут|М-ёУЛ?>-

Пресвятую, пречистую... Христу Богу предадим. 

BES: 
1 Kai ёу тф Хеуёст0а1 тайта йтто той ёттшкоттои 

* И когда это читатеся епископом, 
2 о ттатрсархл? ёх^у оро(шд тт]у х^РА ё т TTJV кефаХт|У 

той хефотоуоирёуои 
патриарх имея таким же образом руку на голове хиротонисуемого 

3 еихетаг (1) 
молится: 

COI ZER: 
1 <Z: Kai> Тоитыу Хеуорёушу 

* И когда это читается, 
2 о apxiepeug exwv ыоаитыд тл той х^фотоуоирёуои корифл 

тт]У х е Ф а ётт1ке1рёут|у 
архиерей имея таким ж е образом 

возложенную руку на вершине хиротонисуемого, 
3 euxeTai оитыд <ZER: риат1кшд>. 

молится так втайне: 

IZB: 
1 / 32 / И сим глаголемым, 

3 0 * 
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2 псрвенстсвуяй имея такожде руку на верее хиротонисуемаго 
наложенну, 

3 молится сице: 

[А1:2]: 2-я молитва на хиротонии епископа 
ЕСР:145 |BES:40v(MOR:75) COI:26v] cf.BAR:327 ZER 168 IZB:32 

1 Kupie о Geo? лр.шу 
Господи Боже наш, 

2 о Sid то pfi SwaaGai тЬу ауОрсоттои фйслу 
понеже невозможно человеческому естеству 

3 тт}1> Tfj? 0еотлт6? aou (2) иттеуеуке!у ouaiai/ 
божественнаго понести существа, 

4 тт) стт] otKOi'opia 
твоим строением 

5 ороютта0е!? f|p!y SiSaaKaXou? катасттлста? 
подобострастны нам учители поставивый 

6 тот- СТОУ ёттёхоута? 0роуоу 
твой содержащыя престол 

7 е!? то ауафёресу aoi 9ист!ау ка! ттростфорау 
во еже возносите тебе ж е р т в у и приношение 

8 йттёр ттауто? той Хаой аои 
о всех людех твоих: 

9 стй Кйр1е (3) ка! тойтоу 
ты Господи и сего 

10 ТОУ avaSeixOevTa oiKovopov Tfj? apxiepaTiKfj? X^PITO? 
явленнаго строителя архиерейския благодати 

1 1 ТТО!ЛСТОУ уеуёст0а1 Р Л Р Л ' Г Л 1 ' С Т ° Й 

сотвори быти подражателя тебе 
12 той dXr|0iiw ттощёуо? 

истиннаго пастыря 
13 т10ёита тг]У фихлу (4) йттёр ТШУ ттро(Затыу стои 

положившаго душу твою за овцы твоя: 
14 65г|уоу <Z: еТуа1>тифХшу 

путевожда слепых, 
15 фй? ТШУ ёу CTKOTei 

свет сущих во тме, 
16 тга1беитт]У афроушу 

наказателя немудрых, 
<ZER: 818астакаХоу тси УТ)ТТ1ЫУ > 

учителя младенцев, 
17 фыстттра ёу костра) 

светильника в мире, 
18 'iya катарт!ста? та? фиха? та? ёртсттеи0еша? айтф 

да совершив душы вверенныя ему 
19 ётт! Tfj? ттароистт]? Ciof|? 

в настоящей жизни 
20 ттарасттл тф Рлрат( стои акатаюхйутш? 

предстанет престолу твоему непостьщно 
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21 ка! ТОУ цёуау цюбои Хг|фета1 (5) 
и великую мзду приимет 

22 ov г|Т01)1аста? то!? a9Xr|aaaiy 
юже уготовал еси пострадавшим 

23 иттёр тои кт}рйу|о.ато? той euayyeXiou аои. 
за проповедь евангелия твоего. 

24 2ОУ yap ёот1 то eXeety ка1 ato£eLv <Z: rpa? > о Geo? ГЩШУ 

Твое бо есть еже миловати / 33 / и спасати ны, Боже наш 
25 (ка! сто! тт|у 8о£ау ауаттёцттор.еу 

и тебе славу возсылаем 
26 ты Патр! ка! тф Т!ф ка! тф ayica COI). 

Отцу и Сыну и святому Духу, ныне и присно и во веки веков. 
2 а. о т COI ZER. 3 К. : Xpicrrc ZER. 
4 аитои add COI BAR ZER. 5 ZER XdPn. 

Al:R-2): окончательная рубрика 
ЕСР: 146 |BES:41 (MOR:75) cf.COI:27] IZB:33 (1ST: 162) 

BES: 
1 Ka! cv тф Xe'yeiu тойто стфрау1Се1 тр(тоу тт|У кефаХтр айтой' 

* И читав это, осеняет трижды голову его; 
2 рета 6ё то 'АЦТ̂ У, ётта(ре1 то ейаууёХюу 

после Аминь, снимает евангелие 
3 ка! аттот10<е!> айто iv тг| ayia траттё£<л> 

и кладет его на святую трапезу 
4 ка! ой™? |ieu Ti0<e!> тф хефотоуоицёир то ыцофофЮУ' 

и так полагает хиротонисуемому омофор, 
5 Хёуоуто? той кХтрои то тр(тоу 

и духовенство произносит : Аксиос, трижды, 
6 ка! асттта£ет<а1> айтой ка! о! ётсткоттсн 

лобызает его, как и епископы 
7 ка! аиуауёрхет- ai ei? ТОУ avvQpovov 

и поднимается вместе (с ними) на сопрестолие 
8 ка! ка0ё£ет<аи ттрытод 

и садится первым 
9 ка! eipr|<veuei> ТОУ аттоатоХоу 

и дает мир на апостол 
10 ка! цетабСбшсп тф тгатршрхг]. 

и дает причащение патриарху. 

COI ZER: 
1 <Z: ка!> Мета то 'АЦ^У, a'ipei то ейаууёХюу 

* После Аминь, берет евангелие 
2 ка! т(0т]СТ1У eig т^у ayiay тратгеСау 

и ставит на святую трапезу 
3 ка! оитыд TrepiTi0r|(n <ZER: ётпт10г|СТ1 >тш хе1ротоут10ёут1 

то а)р.оф6<рюу> 
и так надевает хиротонисованному омофор 

4 Хёуоуто? той кХфои то "А£ю<?, 
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<ZER: Хёуыу "A^iog, opoiojg ка! о кХг|род> 
и духовенство:произносит Аксиос, 

5 еТта ТОУ хефотоут]9ёута асттгаСетса аитод те 
о хе1ротоут]ста? ка! <о!> Хоггто! ётакоткх 

лобызает хиротонисуемого сам хиротонисавший, 
а также другие епископы; 

6 ка! Tfjg awnQous еифт^а? теХоирёт^д 
исполняется обычное похваление 

7 avepxoi/Tat е!? то аиуброуоу 
и поднимаются на сопрестолие, 

8 ка! KaGeCopevos тгрштод о х^фотот^бе!? 
и садится первым хиротонисованный, 

9 eipTiveuei <Z: eis>Tov аттоатоХор 
дает м и р на апостол 

10 ка! ттрытод T W V aXXcov тои Tipiou аыратод ка! a i p a T o g 

той Хрютои ретаХар|Заусоу <ZER: peTaXappaveL> 
и причащается первым честнаго тела и крови Христа 

11 airro? ка! тф xeLP0T0VTlCTayTl KaL то! 9 ХошоТд рета8(6ыст1. 
и сам дает причащение хиротонисующему и другим. 

COI: 
Аитг| бё л aKoXouGia yiveTai ка! ётт! патр1арх<ои> ка! рт|троттоХ!т<ои>. 

* Это последование делается и на патриарха и на митрополита. 

IZB:33: 
1 И по Амине полагают евангелие на святой трапезе, 
2 и тако налагает хиротинисуемому омофорий глаголя: Аксиос: 
3 подобно и клир тожде. 
4 Аще ж е престол рукополагаемаго имеет, 
5 налагают на него прежде саккос и прочия одежды. 
6 Таже хиротонисуемаго целуют архиереи, 
7 и обычному благохвалению совершившуся, 
8 входят в сопрестолие 
9 и архиерей мирствует ко апостолу 
10 и совершают святую литургию. 
11 И по совершению божественныя литургии 
13 разоблачаются во святом олтари, 
14 и приводят хиротонисаннаго к архиерею 
15 и возлагает на него со осенением руки архиерейскую рясу, 
16 таже панагию и мантию, камилавку и клобук, 
17 и дает ему вервицу: 
18 таже исходят из олтаря 
19 и восходят на уготованный / 34 / ееатр, 
20 и протопоп и протодиакон приводят хиротонисаннаго на ееатр, 
21 и вручается хиротонисанному жезл пастырский 
22 со увещательным поучением: 
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ПОУЧЕНИЕ 
(34-37) 

1 Преосвященный архиепископ (или епископ) (имярек): 
2 Понеже всеблагий творец наш Бог благоволи человеческое 

жительство во всякое изрядство(...) 

1 ( 37в ) Приими жезл да пасеши вверенную тебе паству Христову 
2 и послушающым убо буди жезл и укрепление, 
3 на непослушныя же и непокоряющыяся тогоже употребляй жезла 
4 да сей послушания жезл в должности повиновения их содержит. 
1 / 38 / И по сих отходят во своя 
2 провождающым хиротонисаннаго протопресвитеру и 

протодиакону в дом его. 

Сей чин на избрание и рукоположение епископа, или архиепископа, 
изследован и свидетельствован с древняго греческаго и славенскаго 
Чиновников, яко бысть при прежних великих Государех Царех и Великих 
Князех и при преосвященных митрополитех всея России, повелением ... 
императора Александра Павловича 
/ 3 9 / — Благословением же Святейшаго Правительств у ющаго Синода, 
напечатася в ... граде Москве, в лето .... 1825, индикта 14, месяца сентября. 

(Цена в тетрадех руб. < > копеек. 

ЗАМЕЧАНИЕ: 
следует в самом переплетенном томе, находящемся в библиотеке 

Понт.Вост.Института (309-1-134): 
Чин действия ... Коронование... в праздник св.Пасхи 1797, апреля 5 ... 

императора Павла Петровича, 
цитированный в KMI: 167 

ЗАКЛЮЧЕНИЯ 

Исправляя некоторые неправильные выводы, сделанные в конспекте 1979 г. 
(1ST: 163), мы замечаем, что: 

1) В формуле "Избранием и искусом" исключаются пресвитеры и диаконы, 
если патриарх лично совершает хиротонию (COI ZER); этого исключения 
нет в BES. IZB их включает, наверно, в общей формуле: "архиереев и 
всего освященного собора". Надо иметь в виду, что греческим словом 
Фт]фф обозначается какое-то формальное голосование, которое не совсем 
передается переводом "избранием". Нигде в евхологиях не 
подразумевается избрание народом; поздние формулы "Повели, 
повелите", которых вообще нет в евхологиях, никак не относятся к 
предстоящим верующим; они принадлежат дворцовому церемониалу 

2) "Божественная благодать" - это не молитва, а текст провозглашения 
назначения, который читается, когда кандидат еще не подошел к 
архиерею (BES), или стоит на правой его стороне (COI ZER); между тем 
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как в русском чине (IZB) он уже стоит на коленях и над ним уже 
наложено евангелие. По периферийному BAR (159v / 323) VIII в. 
архиерей читал провозглашение держа руку на голове кандидата, но 
евангелие налагалось только после Kupie ёХёт)аои. 

3) Нигде в греческих евхологиях не сказанно, что кандидат стоял на коленях 
во время хиротонии; факт, что свиток или книга евангелия лежит на его 
шее (и голове) предполагал бы скорее, что он стоит сгорбленный, может 
быть, облокотившись на престол. 

4) О числе сохиротонисующих епископах намекается в BES COI когда 
говорится, что кандидат приводится тремя архиереями; в IZB он 
приводится протопресвитером и протодиаконом. 

5) Первый архиерей один держит руку на голове кандидата, пока сам читает 
молитвы хиротонии по ЕВЕ COI BAR, между тем, как остальные 
епископы держат евангелие. 

6) О содержании двух архиерейских молитв: 

Молитва [А1:1]: 
По поводу первой молитвы А.Пентковский говорил, что цитата от 1 Кор 
12:29: <?... во-первых, апостолами, во-вторых, пророками..., и т.д.» не имеет 
никакого отношения ни к какому литургическому служению епископа. 
Принят экзегетами принцип, что какая-то неаккуратность в небуквальном 
цитировании Священного Писания - это как раз признак древности текста; 
библейские книги не были такими-доступными, и каждому помнилось то, что 
он слушал в храме, не требуя проверки. 
Молитва, как практически все молтивы Евхология, состоит из двух частей; 
первая часть является "анамнетической" (поминальной), а вторая 
"епиклетической" (просительной). В поминальной части цитата апостола Павла 
(1 Кор 12:27...) сильно изменяется. Итак, у Павла есть простая констатация, 
что Тело Христа, Церковь, состоит из разных членов с разными фунциями, 
исключая и дополняя друг другу: 

12'27 'Ypeig бё ёстте ашра ХрютоО ка1 рёХг| ёк рёроид. 
1228 ка! oug рёи ёЭето о Эеод ёи тт) ёккХт)аш тт рытой аттоатоХоид, бейте рои 
ттрофг|тад, тр(тои 5i6aaKaXoug, e u e i T a Suvapeig, e i T e i T a хар^арата (аратши, 
силчХт1рфе1.д, K u f J e p u r i a e i g , уёит] уХшаашу. 12'29 p q ттаитед аттоатокя; p f ] 
тгаитед ттрофт]та1; pf) ттаитед 6i6aaKaXoi; pf) ттаитед 6uvapeig; 
1230 pf) ттаитед х0^0!-1 0™ e x o w i y Паратый; pf] ттаитед yXaiaaaig 
XaXouaiy; pf) ттаитед 6ieppr)ueuouaiv; 12 31 СлХойте 8ё та хаР^стЦата та 
peiCoua. Ка! e n ка0' йттерРоХт)у обои upif беСкиири 

Но в анамнетической части молитвы утверждается, что Господь через апостола 
Павла установил (о иоро9етт)аад f ) p t u - законоположивый нам) какой-то будто 
иерахический порядок ((Забрыи ка! тауратсои Ta^iu - степеней и чинов чин) с 
литургической функцией (eig то ё^иттт]рете1а0а1 ка! XeiToupyelv тоТд аеттто!д 
ка! a x p a v T o t g аои p u a T T i p i o i g ёу тш ау(ш аои 8иашатт)р[ш - во еже служити и 
литургисати честным и пречестным твоим тайнам во святем твоем 
жертвеннице), чего абсолютно нет в послании Павла. Тем более, что из всех 
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восьми указанных фуннкций Павла, поминаются в молитве лишь первые три, 
которые должны были бы подходить одновременно одному лицу епископа. 
Но Павел как раз утверждает противное, что не все могут иметь 
одновременно все названные функции. И в конце концов, апостол Павел 
говорит об этих функциях как о харизмах, а не как иерархических чинах. 
В епиклетической части просится, чтобы Господь через содействие епископата 
(8ia тр? xglP°? ёрой тои арартшХои ка! тшу стирттарбутшу Хатоирушу ка! 
стиуетпсткбттшу - через рукоположение соприсутствующих зде, соепископов и 
сослужителей) главным действием Святого Духа (тт) ётфопт|ае1 ... тои ayiou 
aou Пуейрато? - нашествием и силою и благодатию святаго твоего Ауха) укрепил 
выбранного кандидата, как укрепил апостолов и других лиц Ветхого Завета на 
разные функции и служения, так, что рукополагаемый стал действительным 
посредником через свою архиерейскую молитву между Богом и людьми (ei? 
то a£ioy yeyeaGai той aiTeiy та ттро? aumipiay той Хаой ка! йттакойе1У айтш - во 
еже достойуно быти просити ему яже ко спасению народа и послушати тебгь его). 
Хотя в Послании к Евреям ясно подтверждается, что окончательным 
посредником перед Богом Отцом и людьми является сам Иисус, с другой 
стороны, везде в Новом Завете подразумевается всеобщие засптуничество и 
молитва всех обо всех, и не только в личном порядке, но также в деле 
всеобщего спасения, что прекрасно развивается в евхаристических анафорах, 
которые являются самым древнем образом христианской молитвы. 

Молитва [А1:2]: 
По поводу этой молитвы А.Пентковский замечает, что в цитате Р и м 2:19-20, 
то, что у Павла был упрек Иудею, напрасно считающему себя «путеводитель..., 
свет..., наставник..., и т.д.», в молитве становится идеальной характеристикой и 
даже программой нового епископа... 
Анамнетическая часть второй молитвы открывается неожиданным 
утверждением в духе Ветхого Завета: так как человеческая природа никак не 
может своими силами достичь Божества (о Sia то рт] 8uyacr0ai тт)У ауВршттои 
фйст1У тт)У Tfj? 0е6тт]т6? стои йттеуеукеГу ойочау - понеже невозможно человеческому 
естеству божественнаго понести существа) Божием провидением (Tfj af j 
o i K o y o p i a - твоим строением) это осуществляется поставлением архиереев 
(ороюттабе!? f|p!y 818асткаХои? катасттлста? - подобострастный нам учители 
поставивый), которые занимали божие представительство (ТОУ СТОУ ёттёхоута? 
Opoyoy e i ? то ауафёре1у CTOI 0ист!ау ка! ттростфорау йттёр ттауто? той Хаой стои -
твой содержащий престол во еже возносити тебе жертву и приношение о всех людех 
твоих)-, это была роль иереев в Ветхом Завете, а в Новом Завете воплощением 
Богочеловека, она принадлежит одному Архиерею Христу, как говорит 
Послание к Евреям. Епископы и пресвитеры являются служителями Христа, 
но никак нет лица заменяющие Его. 
Начало епиклетической части безупречно, хотя славянский перевод 
недостаточно ясен: (ТОУ ауа8е1Х0ёута oiкоуороу Tfj? apxiepaTiKf|? X^PLTO? 
TToiT|CToy уеуёст0а1 рлрлтлу стой той аХт)01Уой ттощёуо? т10ёута тг)У фихлу йттёр ТШУ 
тгро|Затшу стои - явленнаго строителя архиерейския благодати сотвори быти 
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подражателя тебе истиннаго пастыря положившаго душу твою за овцы твоя) 
(см.Ин 10:11); далее, как замечает А.Пентковский, образом епископа является 
то, что у Павла (Рим 2:19...) была критика лицемерия Иудеев (obiyyov тифХши, 
фшд тш iv акоте1, Tiai6euTf|V афро^соу, фсоаттра kv костры - путевожда слепых -
свет сущих во тме- наказателя немудрых - светильника в мире); но намерение 
правильное, т.е. - миссия епископа пастыря по примеру Христа (iva 
катартСстад та? фихад тад ёртп.сттеи9е1стад айтф ётт! Tfjg ттаройстг|д С^лд - да 
совершив душы вверенныя ему в настоющей жизни) с результатом правильного 
ответа (ттарасттл тф (Зг|рат( стои акатаюхйутшд - предстанет престолу твоему 
непостыдно) и небесной мзды (общая тема, как замечал А.Пентковский, всех 
вторых молитв рукоположения): ка! TOV peyav piaQov Хг|фета1 ov лто^растад 
то!g а0Хг|стаст1У иттёр той юрйуратод той euayyeXiou стои - и великую мзду 
приимет юже уготовал ecu пострадавшым за проповедь еваггелия твоего). 

Е С Л И В конце сравнивать эти молитвы Евхология с аналогичной единственной 
молитвой Апостольского Предания (см.выше с.446) или VIII книги 
Апостольских Постановлений (с. 448), можно заметить сходство и параллели с 
Ветхим Заветом, но одновременно разницу в том, что Евхологий более 
сдержан в описании служения епископа, в котором не хватает таких 
традиционных элементов, как прощение грехов, разрешение уз и т.д. 
Евхологий казался бы происходящим из источников более древней эпохи, 
когда роль епископа еще являлась менее определенной, чем само Предание 
Апостольское, и таким образом, более близкой к первобытной иудео-
христианской традиции. 

Ч И Н ИЗБРАНИЯ И РУКОПОЛОЖЕНИЯ 
АРХИЕРЕЙСКАГО 

Москва, 1825, см.КМ1:167. 

I) ИЗБРАНИЕ И НАЗНАЧЕНИЕ 5 2 

/ IZB: 1 / Егда время случится изб рати архиереа на вдовствующий 
архиерейский престол, тогда в святейшем правительствующем Суноде 
разсуждают чрез мнения и напишет всяк от членов 
с рукоположением, кто весть кого доволна на таковое достоинство; 
и многое о сем истязание сотворше, избирают две персоны, 
и избравше предлагают к определению пресветлейшему его императорскому 
величеству, кому от тех двоих архиереем быти повелит. 

И по изволению императорского величества, определенному 
во архиереа бывает наречение сицевым образом: 

5 2 Византийская практика XV в. назначения разных возможных кандидатов голосованием 
синклита и окончательного выбора одного из них императором описывается и оправдывается 
св.Симеоном Солунским; см Migne, PG 155. 
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Времени наставшу призываеми бывают вси архиерей елики обращутся в 
царствующем граде в святейший правительствующий СУНОД : и собравшымся 
им, первенствуяй / 2 / архиерей возлагает на ся епитрахиль и начинает: 

Благословен Бог наш. Прочим глаголют: Царю небесный, Трисвятое, Отче 
наш. Тропарь.. . Благословен еси Христе Боже наш, иже премудры... Слава и 
ныне. Кондак: Егда снишед языки... По сем первый архиерей глаголет 
ектению сию: Помилуй нас Боже... Еще молимся о всечестном / 3 / 
архимандрите ... (имярек) ново-избранном во епископа богоспасаемых градов 
(имярек) ... Премудрость. Честнейшую..., Слава и ныне. Гди помилуй 3, 
Владыко благослови и отпуст: Иже в видении огненных... 

По сих бывает избранному объявление от обер-секретаря, тако: Честный отец 
архимандрит или иеромонах (имярек): Всепресветлейший и 
самодержавнейший великий государь император / 4 / Александр Павлови.ч 
самодержец всероссийский, имянным своего величества указом повелевает, и 
святейший правительствующий всероссийский С У Н О Д благословляют вашу 
святыню быть епископом богоспасаемых градов (имярек). 

Избранный же на сие отвещает: Понеже всепресветлейший и 
самодержавнейший великий государь император Александр Павлович 
самодержец всероссийский повелел произвести, и святейший 
правительствующий всероссийский С У Н О Д судили мне достойна быти в 
таковую службу, благодарю и приемлю и ни мало вопреки глаголю. 

И по сих седают архиереи и посаждают посреде й избраннаго. 
Певцы ж е поют многолетие ... императорскому величеству, ... Суноду и 
нареченному. Сим окончавшымся. воставше благословляет первенствуяй 
архиерей / 5 / нареченнаго крестом и св.водою, и отходят кииждо их во своя. 
Ведомо ж е яко таковое наречение бывает прежде литургии. 

И) ИСПОВЕДАНИЕ И ОБЕЩАНИЯ 5 3 

В день в онже подобает быти поставлению, тогда бывает ко всенощному 
бдению благовесть по уставу, а на 9-й песни благовестят в болший (sic) 
колокол. 
А к поставлению 1-го часа дне вполы бывает благовесть в боковыя. 
В навечерии же того дне уставлении на сие уготовляет сице: 

Вшедше внутрь церкве, прямо амвона, устрояют ееатр на сие уготованный, и 
покрывают й сукнами, и поставляются на нем каеедры присутствующих 
архиереев. 

Этой части соответсвует 2-й чин Евхологиа (ZER:169), зависящий от Евхология Алляция 
(Allatius) (Codex Vatic.Barberini 390), впервые изданнаго Гоаром (GOA.252). 
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Среди же церкве близ амвона на помосте церковнем полагается изображение 
орла единоглавна, крила простерта имуща, на ногах право стояща, под ногами 
же его град со забралы и столпами: орлу ж е яко наступившу на столпы оны. 
И сия убо стрегут, еже / 6 / никомуже наступит на орла. Буди же ведомо о 
месгех архиерейскаго поставления, колицеми степеми коемуждо бывает ееатр 
соделоваемь. Митрополитом по 8 степеней, архиепископом по 6 степеней, 
епископом по 4 степени. 

И собираются архиереи и прочии в соборную церковь, и облекшеся по уставу 
восходят на ееатр, предстоящим архимандритом, игуменом и 
протопресвутером и всему клиру. Таже архиереи повелевают 
протопресвутеру и протодиакону призвати имущаго хиритонисатися: они ж е 
поклоншеся и целовавше руки архиерейския, вземлют хиритонисатися 
имущаго в олтаре, одеяна во всю священную одежду и приводят до хвоста 
орла, и поклоняется трижды: протодиакон ж е творит первое приведение 
избраннаго, проповедая и глаголя сия ясным гласом: 1 1 1 

Приводится боголюбезнейший избранный утвержен архимандрит, или 
иеромонах (имярек) хиротонисатися [епископ, или архиепископ, или 
митрополит] богоспасаемых градов (имярек). 
Избранному же держащу в руках своих священная написания православныя 
веры, глаголет ему первенствуяй архиерей: 
Чесо ради пришел еси, и от нашея мерности чесого просиши? 
Отвещает избранный, глаголя: 
Хиротонию архиерейския благодати преосвященнейшия. 

И вопрошает архиерей глаголя: И како веруеши? 
Избранный же глаголет велегласно святый СУМВОЛ: 

Верую во единаго Бога Отца Отца вседержителя... / 8 / ... И жизни будущаго 
века. Аминь. 

По изглаголании же сего архиерей / 9 / благословляя его крестовидно, 
глаголет: Благодать Бога Отца и Господа нашего Иисуса Христа и святаго Духа 
да будет с тобою. 

И паки приводится избранный и до среди орла, протодиакону поведующу 
привожение его якоже изъявися выше сего: 
Приводится боголюбезнейший, и прочая. 

И ставшу избранному на середине орла, приглашает его и глаголет ему 
архиерей: Яви нам еще ширше: како исповедуеши, и яже о вочеловечении 
воупостаснаго Сына и Слова Божияго. 

И избранный же ясным и великим гласом в слух всех второе писание 
прочитает: 
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Верую во единаго Бога Отца вседержителя, творца небесе и земли, видимых 
же всех и невидимых, безначальнаго убо и нерожденнаго и безвиннаго, начало 
же естественное и вину Сына и Духа. 
Верую и во единороднаго его Сина / 10 / и нестечно и безвременно из него 
рожденного, и единосущна ему, чрез егоже вся быша. 
Верую и в Духа святаго из тогожде Отца исходящаго, и сославимаго, яко 
соприсносущнаго и сопрестольнаго, и купно славнаго, издания создателя. 
Верую и преданиям о Бозе и Божественных, и сказание единыя Каеолическия 
и апостольския Церкве. 
Исповедую едино крещение во оставление грехов. 
Ожидаю востания мертвых и жизни будущаго века. Аминь. 
Инако ж е сие мудрствующыя, яко чуждемудрыя отвергаю: анаеематствую 
Ариа и с ним смудрств ующыя, о общники его неистоваго злославия: 
Македония, и яже о нем правоименовавшыяся духоборцы: такожде Несториа 
и прочия ересиначальники, и сих едином удренныя отвергаю и анаеематствую, 
и ясно проповедую великим гласом: всем еретиком анаеема, повсюду 
еретиком анаеема. 
Бладичицу же нашу Богородицу Марию / 11 / свойственно и истинно 
исповедую, яко рождшую плотню единаго от Троицы Христа Бога нашего, 
яже да будет мне помощница, покров и защищение, вся дни жизни моея. 
Аминь. 

И абие архиерей благословляя хиротонисуемаго крестовидно, 
и глаголет: Благодать святаго Духа да будет с тобою, просвещающая 
и утверждающая и вразумляющая тя вся дни жизни твоея. 
Таже приводится избранний и до главы орла, проповедующу протодиакону 
третие привождение: 
Приводится боголюбезнейший исбранный, и прочая. 
Избранному же ставшу а главе орла, глаголет ему архиерей: Яви нам и еще 
како содержиши каноны святых апостол и святых отец: 
Избранный ж е глаголет: 

К всему моему святыя веры исповеданию, обещаюся блюсти каноны святых 
апостол и седми вселенских и благочестивых поместных 
/ 12 / соборов, иже на сохранение правых велений суть узаконены: и елико по 
разным временом и летом от истинно поборствующих по святей восточней 
православной вере, каноны и святыя уставы суть изображени, и та вся хранити 
крепце и не нарушне до кончины моея жизни с сим моим обещанием 
свидетельствую: и вся яже они прияша и аз приемлю, и ихже они отвратишася 
и аз отвращаюся. 
Еще же и церковный м и р обещаюся соблюдати, и твердо держати, и усердно 
учити мне врученныя люди, и ни единым убо нравом в чесом противная 
православной восточной христианской вере мудрствовати во вся дни живота 
моего, и последствовати мне 
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во всем, и повиноватися всегда святейшему правительствующему 
всероссийскому Синоду, яко правильной власти от блаженнодостойной 
памяти его / 13 / императорского величества Петра Великаго установленной, и 
от благополучие владеющаго его императорскаго величества, благоволительне 
утверждаемой: и преосвященным митрополитом, архиепископом и 
епископом, братии моей во всем согласну быти и купночинну по 
божественным законом и священным правилом святых апостол 
и святых отец, и любовь духовную все душно к ним имети и яко братию 
почитати. 
Обещаюжеся во страсе Божии и боголюбивым нравом вверенное ми стадо 
управляти и от всякаго зазора лукаваго и от латинства и от иных всех ересей 
сохраняти е учительски со всяким усердным тщанием. 
Еще ж е и на том исповедуюся писанием моим сим, яко не злата или сребра 
обещанием или даянием на сие прихожду служение: не бо дах что кому ради 
стяжания достоинства сего, / 14 / ни обещах дати кому что: но туне получих 
изволением всепресветлейшаго и великодержавнейшаго государя нашего, его 
императорскаго величества Александра Павловича, самодержца 
всероссийскаго, избранием ж е святейшаго правительствующаго всероссийскаго 
Сунода: именми же получающих извержению достойных быти сужду, яко 
Симона Волхва стяжанием благодать сию получити мневшаго. 
К сим ж е обещаюся ничтоже творити ми по нужди, аще и от сильных лиц или 
от множества народа нудиму, аще и смертию мне воспретят, веляще что 
сотворити ми паче божественных и священных правил, еже не достоит 
творити: или в чужей епархии митрополита котораго, или архиепископа или 
епископа, литургисати, или ино что священных деяти без воли епархии оныя 
архиереа, кроме данна мне епархии от святейшаго правительствующаго 
всероссийскаго / 15 / Синода. А идеже яковым либо случаем пр ил учится быти 
мне, такожде не рукополагати мне ниже иереа ниже диакона ниже инаго 
каковаго клирика чуждыя епархии, ниже приимати я поставленныя в мою 
епархию без отпускных граммат своих им архиереев. 

Еще же и на том обещаваюся, яко егда святейший правительствующий 
всероссийский СУНОД благоволит позвати мя на собор каковый с братиею 
моею архиереи: без всякаго извета и слова, ити мне на собор. И аще и хотели 
бы мя сильнии нецыи, или множестство народа удержати, долженствую не 
ослушатися повеления святейшаго и правительствующаго всероссийскаго 
Cv-нода. 
Еще обещаваюся не приимати странных обычаев в церковных преданиях и 
чинех, паче ж е от латин новопримешающихся: но хранити предания и чины 
всея неизменно с восточною право-/ 16 / славной и согласно и единоумно со 
святейшим правительствующим всероссийским Cv-нодом, И СО святейшими 
четырми патриархи восточного благочестия хранители и правители. 
Не рукополагати мне на единей литургии иереев и диаконов в кийждо чин по 
два и по три и болыпи: и на преждеосвященных литургиях токмо единаго 
диакона, яко чин имать святая восточная церковь, и яко сказует исложение 
святейших патриархов и сущих 
с ними архиереев греческих и великороссийских и малороссийских. 
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Еще верую и мудрствую совершатися в божественней литургии 
пресуществлению тела и крове Христовы, яко восточнии и наши российстии 
учители древнии учат, наитием и действием святаго Духа, чрез призывание 
архиерейское или иерейское, в словесех Богу и Отцу / 17 / молительных: 
Сотвори убо хлеб сей, честное тело Христа твоего: и прочая. 
Еще обещаваюся и кленуся, что хощу и должен его императорскому 
величеству своему и истинному и природному всемилостивейшему, 
великому государю, императору Александру Павловичу, самодержцу 
всероссийскому, и его императорскаго величества всероссийскаго престола 
наследнику, который назначен будет, верно и нелицемерно служить, и во всем 
повиноваться, не щадя живота своего до последней капли крови, и все к 
высокому его императорскаго величества самодержавству, силе и власти 
принадлежащыя права и преимущества узаконенныя, и впредь узаконяемыя, 
по крайнему разумению, силе и возможности предостерегать и оборонять, и 
притом по крайней мере старатися споспешествовать все, что к Его 
/ 18 / императорскаго величества верной службе и пользе государственной во 
всяких случаях касаться может: о ущербе ж е его величества интереса, вреде и 
убытке, как скоро о том уведаю, не токмо благовременно объявлять, но и 
всякими мерами отвращать и не допущать тщатися, и всякую мне тайность 
крепко хранить буду, и поверенный и положенный на мне чин, как по сей 
[генеральной, так и особливой] определенной, и от времени до времени его 
императорскаго величества имянем от предьуставленных надо мной 
начальников определяемым инструкциам и регламентам и указам, 
надлежащим образом себя весть и поступать как верному / 19 / его 
императорскаго величества подданному благопристойно есть и надлежит. И 
как я пред Богом и судом его страшным в том всегда ответ дать могу, как 
суще мне Господь Бог душевно и телесно да поможет. 

В заключении ж е сей моей клятвы целую слова и крест Спасителя моего. 
Аминь. 
К сему обещаюся еже кого-либо по моей страстной воли, или каких ради ссор 
со мною, или с моими подчиненными, вседомовно и единолично не 
проклинать и от таинств церковных не отлучать, разве кто покажет себя 
явным преступником и разорителем заповедей божиих, или противо церкви 
еретиком: и по Христову словеси, по триех увещаниях непокоршаго и 
неисправившагося токмо единолично а не вседомовно проклинать и отлучать. 
С противными церкви святой, / 20 / с разумом, правильно и кротостию 
поступать, по апостолу Павлу, яко рабу Господню не подобает сваритися, но 
тиху быти, ко всем учительну, незлобну, с кротостию наказующу противныя, 
еда даст им Бог покаяние и разум истины. 
Монахов содержать по положенным им правилом и уставом, не дая скитатися 
из монастыря в монастырь, и ниже в мирския домы, кроме собственнаго моего 
ведения и писменнаго соизволения входить, разве аще прилучится ради 
нужнейших потреб прошения, или другим на пользу изыти. 
Церквей свыше потребы для прихотей вновь самому мне не строить, и 
другим не попущать, дабы потом не пустели лишения ради подобающих. 
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Такожде священников и диаконов и прочих церковников, свыше подобающия 
потребы, / 21 / сквернаго ради прибытка, не умножать, ниже для наследия 
ставить: но ради паствы людей и сущия ради потребы святыя царкви. 
Паки обещаваюся врученную ми ныне паству всю на всякое лето, аще 
возможно будет, по крайней ж е мере в два или в три года, самому по обычаю 
апостол посещать и назирать. Посещать ж е не ради лихоимания и чести, но 
апостольски и во Господе: како пребывают вернии в вере и во исправлении дел 
благих, а наипаче священники. И смотрить в них с прилежанием, учить и 
запрещать, дабы расколов, суеверия и богопротивнаго чествования не было: 
дабы неведомых и от церкви несвидетельствованных гробов за святынию не 
почитали. Притворно беснующихся, в колтунах, босых, и в рубашках 
ходящих, не точию словом наказывать, но и к градскому суду отсылать буду, и 
прочих под образом благочестия притворных дел, / 22 / от духовнаго и 
мирскаго чина не принимали бы, запрещать потщуся. Дабы святых икон не 
боготворили, и им ложных чудес не вымышляли, дабы тем не делалось 
развращение истиннаго благочестия, и противным не дался бы способ к 
поношению на православных: но почитали бы оныя по разуму святыя 
православно-каеолическия церкве, каков изображен во определении святаго 
вселенскаго втораго собора Никейскаго. 
В мирския дела и обряды не входить мне ни для чего, разве какая явная 
неправда показана будет: о том первее увещать, а потом и писать к его 
императорскому величеству на таковых, по апостолу: заступати немощныя, но 
кратким словом заключая, обещаюся и должна мне быти исповедую хранити 
непременно вся предложенная в уставе святейшаго правительствующаго 
всероссийскаго Сунода, и по сунодалной граммате, какова мне от того 
святейшаго / 23 / Cv-нода о порученном правлении дастся, и по прочиим 
указом и уставлениям, аще кия и впредь согласием онаго святейшаго Сунода, 
по изволению его импе рато река го величества определятся, поступать буду: по 
которым потщуся, повеленное усердно со всяким послушанием исполнять, 
усматривая всегда самыя сущыа истины и самыя сущыя правды. 
Сия же вся буду действовать по совести моей, не работствуя лицеприятию, не 
болезнуя враждою, завистию, упрямством, мздоприимством, и просто ни 
каковыми ж е пленяяся страстми: но со страхом Божиим, всегда имея в памяти 
неумытный суд его, со искреннею Бога и ближняго любовию, полагая всем 
мыслем и словам, и действиям моим, яко выну конечную славу Божию и 
спасение душ человеческих и всей церкви созидание, не иский яже моя, но 
яже Господа Иисуса. / 24 / 
Кленуся ж е Богом живым, что всегда памятствуя страшное слово его: 
Проклят всяк, творяй дело Божие с небрежением, во всяком деле сего звания, 
яко в деле Божии ходити буду безленостно, со всяким прилежанием, про 
крайней моей силе, и не буду притворять мне невежества: но аще в чем и 
недоумение мое будет, всячески потщуся искать уразумения и ведения от 
священных писаний и правил соборных и согласия древних великих учителей. 
Аще ж е обещанное зде мною что преступлю, или божественным правилом, и 
чину восточныя православныя церкве и святейшему правительствующему 
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всероссийскому СУНОД у явлюся непослушен, или противен, или в особность 
восхощу отступити, и епархию мне врученную каковым-либо 
образом54святейшему правительстевуюгцему всероссийскому Суноду, в чем 
непослушну сотворю, и тогда абие / 25 / лишен да буду всего сана своего и 
власти, без всякаго извета и слова, и чуждь да явлюся дара небеснаго при 
пос<вя>щении возложением рук даннаго мне Духом святым. 
Кленуся еще всевидящим Богом, что вся сия мною ныне обещаваемая, не 
инако толкую во уме моем, яко провещаваю устнами моими: но в той силе и 
разуме, яков у ю силу и разум написанная зде слова чтущым и слышащым 
являют. 
Вся же та долженствуя якоже днесь словом обещахся, тако и делом до 
последняго издыхания, ради будущих благ, исполняти утверждаю клятвою 
моею: 
Буди мне сердцеведец Бог обещания моего свидетель яко неложное: аще ж е 
есть ложное и не по совести моей, буди мне тот ж е правосудный отмститель. 
Во истинном же и усердном моем правлении и действии, да будет сам той 
Спаситель наш / 26 / Иисус Христос мне помощник: ему же, купно со Отцем 
и Духом святым, да будет слава и держава, честь и поклонение, ныне и присно 
и во веки веков. Аминь. 

(Сей исповеди и обещанию взиматися у рукополагаемаго написанной за 
рукою.) 

И сему исполнившуся, благословляет его архиерей глаголя: 
Благодатию святаго Духа, чрез мою мерность производит тя 
боголюбезнейшаго архимандрита или иеромонаха (имярек) избраннаго 
епископа богоспасаемых градов (имярек). 

Избранный же покланяется архиереом трижды, и протодиакон приводит его 
к архиереом, и целует десныя их руки. 
И тако сходит с ееатра и покланяется, 
архиерей ж е знаменуя рукою крестообразно, глаголет: 
Благодать пресвятаго Духа с тобою. 

Таже отводят его на орел, и певцы поют многолетеие его императорскому 
величеству, / 27 / Суноду и новоизбранному. 
Посем архиерей поздравляют его императорское величество. 

III) ЧИН ХИРОТОНИИ 

И по трисвятом пении... 
• смотри выше стр. 458 « 

Текст очевидно неполнен. 

31 — М. Арранца 
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ЧИН ЕВХОЛОГИЯ АЛЛАЦИЯ 

TAHIZ TINOMENH ЕП1 XEIPOTONIAl ETTIZKOTTOT» 

рета T i v o g ттХатитёрад ек0ёстешд ТШУ У1УОРЁУШУ 

ZER: 169: 2-й из трех чинов без указания источника, 
GOA: 252: как приложение из Евхология Аллация (Allatius) 

по Ватик.рукописи Barberimi gr.390 (XV s.) 

" A p X o v T a i T f j g O e i a g A e i T o u p y i a g , 
K a i OTav ё£ёХ0оутаь o i ' l e p e i g e i g тг|у тгрштт|у Eiao8ov тт)д 0 e ( a g ' l e p o u p y i a g , 
awepxeTat рет 'айтшу Kai о Тттофлфюд, 
Kai ттХтроирёут]д тт)д Eiao8ou, Xcyei о Дшкоуод- Еоф[а, opGoi. 
Kai e i a e p x e T a t рета той EuayyeXiou p o v o g ei? то ayiov виаюатфюу 
oi 8ё ' I e p e t g Kai KXriptKoi laTavTai кикХш тои Тттофт|фюи, ттрод то ре сто v тои 
Naou. 
Tpelg 8ё 'Apxiepetg. fj K a i TrXeioveg TOUTCJV, eu8e8upeuoi тгааад тад 
' A p x i e p a T i K a ? сттоХад, ка0ё£оута1 iv тоТд 0povoig айтшу, ттро TOV ayiajv виршу 
той ayiou 0UCTLaaTr|p(oii. 
'О 8e TrpdiTog 'Apxiepeug, о peXXtov TToifjaai TT)V xeipoTouiav, ка0ё£ета1 рёаоу тши 
аХХши 'Apxiepeajv 
Kai о Дшкоуод той EuayyeXiou Xeyei реуаХофшушд- ТТроахшреи. 
Eig 8ё ТШУ КХтр1кши, о Хоусотатод, ей0йд t T O i e i T a i T f j v Прштт)У ттроаауыут]У той 
Тттофг|ф1ои, ктриааши Kai Хёушу тайта-
ТТроафёретас о 0еоф1Хёататод Тттофлфюд ёатерешрёуод (о Seiva). 
той x e i p o T o v r | a 0 T j v a i . 'Етакоттоу T f j g веоашатои ПоХешд ( T f j g 8eIvog). 
Kai ттроафёрета1 йтто ТШУ КХт|р1кшу о Тттофлфюд axpi Tfjg ойрад той 'Аетой, 
кратшу ё т хеФа? айтой еуурафшд тойд Geioug А1|ЗёХХоид Tfjg 'Ор0о8б£ои 
Шатешд. 
Kai Хёуе1 аитф о рёХХшу xeipoTovfjaai айтоу 'Арх^ерейд-

TL TrpoafjX0eg ёу0а8е ттар ' т|ршу а1тшУ; 
Kai аттокр(уета1 о Ттгофлфюд, Хёушу 
Tf)y xetpoToytay Tfjg 'ApxiepaTtKfjg хар^тод, аирфлфшарёиыи ре ТШУ КХтркшу 
Tfjg ау1штатт]д 'EmaKoufjg (Tfjg Setvog). 
Kai Хёуе1 TTaXiv о 'Apxiepeug-

Kai т( moTeueig; 
Kai о Ттгофлфюд атгокр^уетац Хёушу реуаХофшушд то ayiov ZupfioXov, ойтаг 

Пютейш els eva 6eov, Патера чтаутократора, Kai та e£fjg-
Kai ей0йд Хёуе1 о 'Apxiepeug, ейХоушу айтоу атаирое18шд-
'Н xapig той ayiou Пуейратод eiq рета аои. 

Византийская практика XV в. назначения разных возможных кандидатов СУНКЛИТОМ И 
окончательного выбора одного из них государем описывается и оправдывается св.Симеоном 
Солунским; см Migne, PG 155. Там сказано о прочтении кандидатом символов веры, не в храме 
перед рукоположением, а в канцелярии дворца, где кандидат получал от императора 
архиерейский посох. 
По отношению к символам Патриаршего издания Евхология (Венеция 1862 = ZER), зависящих 
от Евхология Аллация, можно заметить огромную разницу, существующую между ними и 
сиволами-обещаниями московского Чина 1825 г. 
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ДГ|ХШСГОУ лр!у ттХатйтероу, ттш? броХоуе!? ка! тгер! ТШУ !610ТТ|ТШУ ТШУ тркйу 
Ттгоатастешу Tfj? акатаХлтттои бебтлто?; 
Kai о Ттюфлфт?, SiaTrpuaia Kai реуаХл фшул, E IG ёттлкооу ТТОУТШУ, ТОУ беитероу 
АфёХХоу оитш? ауау1ушакег 
Пютеиш eLs eva веоу, ёу трюг Простытх? p.epi£6p.eyoy, Патёра Фпр!, Kai Tioy, 
Kai "Ауюу Пуейра-

pepi£opeyoy Хёуш, ката ТОУ TFJ? I6 IOTT|TOS Хоуоу арёрштоу бё, ката тт]У ойсп ау, 
Kai бХт| Tpia? т) аитр, Kai бХт] Моуа? f) айтт|. 
Моуа? ката тт)У ouaiay, Kai фйст1У Kai рорфт|У 
Tpia? ката тг|У i6mTT|Ta Kai oyopaoiay 
буора£ета1 yap, б рёу, Патлр, б бё Tio?, то бё "Ауюу Пуейра. 
'О Патлр ауёууг|Т05, Kai ауархо?- ой yap ёат1У айтой TI ттрест|Зйтероу F)I' yap 
ёкеТуо?, Kai ттаутш? FJY Б 0еБ? - ауархо? бё, OTI р.г] ёк тию? EXEI то eivai, FJ ё£ 
ёаитой. 
Пютейш бё, OTI б Патф а т а ёот!у тоф Т!ой, Kai Пуейрато?' 
той рёу Т'тй, уеуултш?, той бё 'Ayiou Пуейрато?, ёкттореитш?-

рлбе|иа? бюатааеш?, рг)бё аХХотрюкгеш? ёу тойто1? 0ешроирёул?. 
f| рбуоу Tfj? бюфора? ТШУ йттосттат1кшу ^бкоратшу 
OTI Б рёу Патф уеууа ТОУ Tioy, Kai TrpofkiXXei то Пуейра то "Ауюу 
б бё Tio? yeyyciTai ёк рбуои той Патрб?-

Kai то Пуейра то "Ayiov ёктторейтеа1 ёк той Патрб?. 
Kai о й т ш piay архлу ттреаРейш, Kai ёу а'тоу ё т у 1 У ш с т к ш , ТОУ Патёра, Т'тй к а ! 
Пуейрато?-

Хёуш бё ТОУ Tioy, АРХЛУ йттёрхроуоу Kai абрютоу 
ойх ш? архЛУ ТШУ ктюратшу, oioyei ттрштбктютоу бута, та тгреа|3с!а тойтшу 
ётпфербреуоу атгауе! 
тойто Tfj? 'Ареюушу 6uaae(ieia? ёат! тгараХлрлра-

ёкеТуо? y a p б биашуиро? ё(ЗХаафлр€1 KTiapa ТОУ Tioy, Kai то Пуейра то "Ayioy 
ёуш бё Хёуш архлу ТОУ Т16У ёк той ауархои бута, iya pf | ттарабех0ша1 бйо apxai • 
ре та Tfj? архл? бё ё т той Т'юй то Пуейра то "Ауюу 
ётте1бт) Kai ара Kai брой то elyai exouaiy ёк Патрб?, б те Tio? Kai то Пуейра то 
"Ауюу б рёу уеуултш?, то бё ейтторектш?, ш? е1рлтаи 
Kai ой0 ' б Патлр б1Т)Рлта1 т°й ^!ой , ой0 ' б Tio? той Пуейрато?, 
ойте то Пуейра то "Ауюу , Патрб? Kai Т'юй-

аХХ ' оХо? ёат! у б Патлр ёу тш Tico Kai тш 'Ayico Пуейрато, 
ка! бХо? б Tio? ёу тш Патр! Kai тш 'Ayico Пуейрат1, 
Kai ОХОУ то Пуейра то "Aytov ёу тш Патр1 Kai ёу тш Т!ш-

ЛУШУта1 yap б1ЛРЛМ-ёуш?, Kai бпрлутас лушрёуш?. 
'ОроХоуш бё OTI б веой Абуо? стиуа!бю? тш Патр!, 
о йттёрхроуо?, б аттерьХлттто?. б атгертршто?, 
катете p.expi Tfj? ЛЦШУ фйаеш?, Kai аубршттоу тетатте1Ушр.ёуоу, 
Kai ОХОУ ТОУ ттерптетттшкбта Xap(3ayei ёк ТШУ ауушу Kai ттар0еу1кшу 
а[ратшу Tfj? ЦОУЛ? ттауаршрои Kai ка0ара? Пар0ёуои-

iya бХш тш кбстрш тт)У аштлр а̂и Kai xapiy, 
ёуека rrj? i6ia? ейатгХаухУ^а? хар!алтаг 
Kai уёуоуеу л ка0 ' йтгбатаслу ТШУ фйстешу ёушст1?, 
ой та!? ката pLKpoy ттрост0лка1? теХеюирёуои той Ррёфои?, 
ойбё ката фиррбу. rj стйухислу, л ayaKpaaiy, ёушВеюсоу ТШУ сшуеХлХиОшшу 
фйаешу ойбё йттоатауто? той ау0рштгои, 
ётуеуёст0а1 ТОУ Абуоу, ка! ахетсклу уеуёа0а1 ТЛУ ёушст1у, 
ката ТОУ 0еосттиул ка! юибатфроуа NeoTopioy, ойбё ауоиу ка! афихоу, ката 
ауоиу ОУТШ? 'ATToXXiyapioy ёке!уо? yap eXfjpei аркеТу тт)У вебтлта, аут! той 
УОО?-

30* 
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ёуш be Geov тёХеюу айтоу оцоХоуш, ка! тёХеюу ау0ршттоу тоу айтоу 
о? ара аар£ ка1 ара Qeou Аоуо?' 
аар£ ёрфихо? Xoyiicrj те ка! voepg фихл, 
стш£оута те ттаута та Tfj? айтой 0еотт)то? фиспка айхлцата 
ка! рета тг]У ёушсцу, ка! рл траттёута та Tfj? 9еотг|То? айтой, 
fj rrj? ау9ршттотг|тод, 
Sid тг|У ттро? ТОУ Aoyov акра1фуесттатт|у аиуафешу, 
фёроута ТОУ аитоу piay йтгоатасну оиубетоу, 
6Ш та? фиае1? ка! evepyeia?, сгш£оистау та ШУ, 
ка! ёу о!? лу О айто? ei? Члоой? Хрюто? о 9ео? тршу 
ёхоута те 8йо GeX̂ aeL? фш1ка?, ой уиорика?. 
Чотёоу 8ё , ш? ёттабе цёу, Ф? Geo?, Хёуш ааркг 
0еотг|та тта0лтлу fj ттабойаау старк!, ойба^ш?. 
"ETI ороХоуш айтоу ayaXapeiy ттаута та тщетёра a&LdpXr|TA па0г|, 
та стйуоута тт) фйое1 лцшу 8 ixa Tfj? a p a p n a ? , 
otoy Tf|y Tret у ay. tt]v &(фау ТОУ КОТТОУ, та Бакриа, ка! та тоюйта, 
ёуеруойута 8ё ёу айтф, ойк луаукастр.ёуш?, Фстттер ка! ёу Щ!У, 
aXXa rfj? а0рштул? 0еХлаеш? акоХоибойог)? Tfj Geia айтой OeX âei • 
бёХшу yap ётте!уасте, 0ёХшу ё81фг|ое, бёХшу ёкотпасте, бёХшу аттёЭауе. 
9yf|OKei Totyuy, ТОУ йттёр лршу аттекбехореуо? вауатоу, 
аттабой? цеуойстл? Tfj? айтой 0еотг|то?-

айто? yap ойх йттёке1то Оауаты, о тт]У ацарт(ау a'iptuy той костцои, 
аХХ ' iya ттаута? лра? ё£а£л тл? ттарфауои хе'ро? т°й Оагатои, 
ка! тф otKeiu) айтой a'ipaTi ттроста£г| тф о1ке(ш Патр1, 
ка! асо|!ат1 тгрост|ЗаХшу о бауато? аубрштпуш, 
8wd|iei веотпто? катарраастеTai, 
к а ! a v a y o y T a i ёке!9еу а ! атт' ашуо? ТШУ бкаСшу ттетте8лрёуа1 фихаи 
Мета 8е то a y a o T f j y a t айтоу ёк уекршу, тесгааракоута лр.ёра? ёу T f j y f ) цета ТЫУ 
|ха9лтшу ётпфа1У0реУ0?, ауеХг|ф0г| ei? ТОУ ойрауоу, 
ка! ёкабюеу ёу Tfj Se£ta той Патро?-
8e£tay 8ё той Патро? Хёуш, ой тотиктцл л ттерсуратттлу 
аХХа Хёуш 8e£tay той веой elyat, тт)У ауархоу ка! ттроаноуюу bo^av, г|У схшу о 
Т!о? ттро Tfj? ёуаубршттлоеш?, 
ка! цета тт]У ёуау0рытглст1у тайтлу ёстхлке" 
стицттроакиуе!та1 yap f | ayta айтой стар£ тт) атой 9е6тт)Т1 Tt|iig ттросткиулстеi, ой 
ттрост9т|клУ 8е£арёул? T f j ? ayia? Tpta8o?- рл уёуо1то! 
Tpta? yap e|i.etyey f] Tpta?, ка! рета тг)У eywaiy той Моуоуеуой?, dxioptcrrou 
решаал? Tfj? ay ia? айтой оаркб?, 
ка! en цет ' айтой цеуойстл? ка! ei? ТОУ aiajya-
pieT ' айтл? y a p ёХейстетас Kp lya t С^ута? ка! уекрой?, 
8 tKa tou? те, ка! арартшХой?' 
ка! то!? цёу SiKaiot? атто8шстшу та ёруа T f j ? аре T f j ? ка! тт]у paotXeiay ТШУ 
ойраушу, ау0 ' ШУ ё У та оба ёкотт1астау 
то!? 8е арартшХо!? aiiiiviov аутар.е1фо|1еуо? (Застауоу 
ка! то Tfj? уеёуул? атеХейтлтоу ттйр-
ov yeyotTo ттаута? лра? тг|У ттеТрау екфиуе1у, 
ка! ТШУ ёттлууеХрёушу ка! актратшу ётптихеТу ауабыу, 
ёу Хр1сттф Чл̂ оС" ТФ Kupia) лршу. 'АЦЛУ. 
Ка! ейбй? Xeyet о 'Apxtepeu? ёттеиХоушу ТОУ Хеiротоуойр.еУОУ отаирое18ш?' 
'Н х^Р1? той 'Ayiou Пуейр.ато? е!л рета оой, фалч£оиста, сттлр^Соиста, ка! 
CJUVETICOUOA ттаста? та? лрера? тл? C f̂j? аои. 
Едта тгросгфёрета1 о Тттофлфю? йтто ТШУ КХЛР1КШУ айтой axpi ка! тл? кефаХл? 
той 'Аетой, клрйстстоуто? тг|У ттрооаушуг|У ёуо? ТШУ КХлр1кшу, ш? ттро8е8лХшта1 • 
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ка1 той 'Тттофлфюи атауто? ётт! тг|? кефаХл? той 'Аетой, Xeyei айтф о 
'Apxiepeu? о тр(то?-
ДЛХЫСТОУ f | p ! v ёт1 ттХатйтероу, ттш? броХоуе!? ка1 та ттер! rrj? ёуау0рыттлстеы? той 
ёуиттоататои Т'юй ка! Абуои той 0еой, ка! тгбаа? фйое1? 6 o y p a T i £ e i ? ётт! той 
айтой ка! ёуб? Хрютой той 0еой лршу; 
Ка! о Тттофлфю? ей9й? реуаХофыуы? a v a y i v t o a K e i TT)V TpiTT|y opoXoyiay ойты 
£ыоЛ фыут]' 
ITicrrcucii e l s ёуа Geov Патера таштократора, 
тто1Г|тг]у ойрауой ка! yrj?, братыу те ТТОУТЫУ ка! аоратыу 
avapxov рёу ка! ауёуут)тоу ка! avamoy 
арх^У бё фиск кг)у ка! amav Т'юй ка! Пуейрато?. 
Пютейы ка! e i ? ТОУ p o v o y e v r i айтой Т'ЮУ, аррейстты? ка! d x p o v o o ? 

ё£ айтой уеууг|9ёута, броойоюу айтф, 61 ой та ттаута ёуёуето. 
Пютейш ка! ei? то Пуейра то "Ауюу, то айтой той Патрб? ёкттореибреуоу ка! 
auv6o£a£6p.evov ы? <juvai6iov ка! стйуброуоу ка! броойаюу ка! брббо£оу ка! 
кт(аеы? бг|рюирубу. 
Пютейы ТОУ ёуа T r j g айтл? йттероиаюи ка! £ u ) a p x i K r j ? Tpia6o?, ТОУ poi'oyeyf| 
Абуоу, катеХОбута ёк ТЫУ ойраушу 6i л pa? той? ау0рыттои?, ка! 6ia ТЛУ лрыу 
aumpiav, старкы0г|Уа1 ёк Пуейрато? 'Ayiou, ка! Mapia? Tq? ПарОёуои 
ёуаубрсотг'паа1, тоитёст тёХеюу ау0рыттоу уеуёсНЭаи рёуоута вебу, ка! рг|бёу 
рета(ЗаХо1'та T r j ? 0е(а? ойсл'а?, 6 i a тт)У ттрод тт]У оарка K o i v i o v i a v , f i аХХоюхгаута-
а XX ' AYE И троттг)? ттроае1Хг|фбта ТОУ ау0рыттоу, 
ёу айтф то тта0о? ка! ТОУ сттаирбу йтторе!уа1, 
ттаутб? тта0ои?, ката ТЛУ 0e(av фйа1У, ёХей0ероу 
ка! avaarrivai тт) тр т̂л лрёра ёк ТЫУ уекршу 
ка! eig той? ойрауой? аиеХг|Хи06та, 
ёк бе^ыу ка0юа1 той 0еой ка! Патрб?. 
Пютейы ка! та? ттер! 0еой ка! ТЫУ 0eiiov56 ттараббаес? те 
ка! ё£л"УЛста? ТЛ? R1^? Ka0oXiKfj? ка! 'AiTOOToXiKfj? 'ЕккХло1а?. 
'ОроХоуы ёу Ватттюра eig афеа1У арартшу. 
Проабокы d v a a T a a i v уекрыу ка! £ыт]у той рёХХоуто? aiiivo?. 
"ETI бе той ёуау0рытгг|стауто? Абуои piav йттбатаспу броХоуиг 
ка! ёуа ттютейы ТОУ айтбу, ка! клрйтты Хрютоу 
ёу биа! рета ТЛУ ёуау0рытглст1у та!? 0еХлаеа1 ка! фйстеаи 
та ёу о!?, ка! ё£ ЫУ ттёфике аы£оута • 
акоХой0ы? бё ка! био 9еХт]рата ттрест|кйы-
тл? ёкасттл? фйстеы? то !6ЮУ 0ёХлра, ка! ТЛУ iSiav сто£ойал? ёуёруешу. 
Проакиултл? eipi стхепкы?, аХХ ' ой Хатрешчкы? ТЫУ 0eiwv ка! аетттыу EIKOVCOV 
айтой те той Хрютой ка! тл? ттауауюи веорлторо? ка! ТГОУТЫУ ТЫУ 'Ayicoy, 
ка! ётт! та ттрытбтитта ТТ]У ттро? тайта? 6iaPi(3d£io Tip.гну-
той? б ' аХХы? л ойты фроуойута? ы? аХХотрюфроуа? атто(ЗаХХорш. 
'Ava9epaTi£aj "Apeiov, ка! той? aw айтф айрфроуа? ка! ко1Уыуой? 
T f j ? айтой раукобои? какобо£(а?-

Макеббуюу, ка! той? ттер! айтбу каХы? буорааЭёута? ттуеираторахои?-
ыстайты? NeoTopioy, ка! той? Хо1тгой? A'lpeoiapxa?, 
ка! той? тойтыу бцбфроуа? атто(ВаХХора1, ка! ауа0ерат(£ы, 
ка! трауы? ауаклрйтты реуютл фыут)-
Пасл то!? AlpeTiKo!? aya0epa. "OXoi? то!? AipeTiKoi? ауа0ера. 
Т Л У бё Деашхуау ТЩЫУ, T f j y 0еотбкоу Mapi'av кир(ы? ка! аХл©ы? броХоуы ка! 
клрйтты, ы? текойоау старк! 
ТОУ ёуа тл? Тршбо?, Хрютоу ТОУ 0eov лрыу 

^ Наверно не хватает слово ттатерил'. 
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fjTig yeveir) poi рот|0о5, акёттл, ка! ш т \ т | ф 1 ? 
ттааад тад лрёрад Tfjg C f̂jg рои. Арлу 
Ка! тайтрд тгХт|рсо0ааг|д, euXoyei аитои о 'Apxiepeug Хёушу 
'Н x^pi? тои 'Ayiou Пуейратод 8 1 а Tfjg ёрлд ретр1отлтод 
ттро(ЗаХХета( сте TOV 6еоф1Хёататои Черёа Тттофлфюу (TOV Seiva) 
'ETTIOKOTTOV Tfjg веоашатои ПоХешд (Tfjg 5е). 
Ка! eu0ug aviaTOTai о 'Apxiepeug 
ка! ттаутед о! 'Apxiepelg рет ' айтой. 
Eig 8ё ё£ айтшу форе! тш ТттофлфСш то Тттоуоуатюу, 
ка! uoXuxpoueiTai ттара ттаитши о 'Етп'акоттод о хефотоиойреиод. 
El та 8i8toaiv айтш о 'Apxiepeug тли 'ApxiepaTiKT)v 'Pd|38ov. Хёуши ойтш ттрод 
айтоу 
Adpe TT]V 'PapSov, iva iToipaivri? то ёртпатеи0ёу aoi TToipviov той Хрютой- ка! 
то!g рёи е й т т е 1 0 ё с т 1 и ёатш айто!д йтто аой (Зактг)р[а ка! йттоатлр1урод' 
то!? 8ё атте10ёа1 ка! ейтраттёХо1д ХРФ айтл ра(38ш ёттштитткл, 
ра(3бш шибейаешд. 
Елта ттараХарРаиета1 йтто тши 'Арх1ерёши о XeipoTovoupevog, 
ка! eiaayeTai рет ' айтшу e ig то ayiov виаюатфюу 
epTTpoa0ev Trjg ayiag ТраттёСл?' 
ка! ей0йд KXi'vei то ёаитой yovu катеусбтпоу Т Ш У 'Apxiepeiuv. 
Eig 8ё тши 'Арх1ерёши, rjyouv о ттрштод, 
XapPavei то ayiov ЕйаууёХюу, ка! тойто aveui£ag, 
Ti0T|aiv айто ё^атпиа ётт! Tfjg кефаХ% айтой, ётт! ттроашттои, 
к^атойитед айто о! ётеро1 'Apxiepeig ev0ev ка! кдке!беу 
EiTa Хёуе1 о 'Арх1ерейд eig ёттлкооу Т Т О У Т Ш У 

Фт̂ фо) ка! SoKLpaaCa ТШУ веоф1Хеататшу Черёшу, ка! КХт]р1кшу 
Tfjg ПоХешд (Tfjg 8е). 
И 9eia xdpt-S, 
f) ттаутоте та aaGevfj ©ераттейоша, ка! та ёХХетоута ауаттХт)ройаа, 
TTpoxeipiCeTai ТОУ веоф1Хёататоу Черёа ка! Тттофлфюу (TOV 8e!va), ETTICTKOTTOV 

ка! ГТрое8роу Tfjg веоашатои ПоХешд (Tfjg 8eivog)- ей£оре0а ouv иттёр айтой, i'va 
ёХ0̂  л xdpig той ттаиау(ои Пуейратод. 
Ка! Хёуош1У о! 'Iepetg то- Кйр1е ёХёлаоу, тр(д. 
ТШУ 8е 'Арх1ерёшу кратойутшу то ЕйаууёХюу, 
о х€1ротоушу 'Apxiepeug Troiel ётт! Tfjg кефаХлд той Хефотоиоирёиои Хтаиройд 
тре!д, ёттеиХоушу айтоу 
Eig то ovopa той Патрод ка! той Т!ой ка! той 'Ayiou Пуейратод. 'Apfjv. 
Ка! ёт0е!д тт]У xelpa ётт! Tfjg кефаХ%, ейхета1 ойтш Хёушу 
Дёслтота Kupie о вео? Т|ршу, 6 уороветлстад fipTv. ктХ. шд уёураттта1 ёу 
XeipoTovia той айтой, eig стёХ.16757. 

Аита1 а! ттротитто0е!аа1 той 'Етпакоттои TA£eig ойх ойтш yivovTai УЙУ, аХХ ' 
шд л ёфе^лд ёррлуе(а той Паиерштатои МлтроттоХ^ои Ыйаалд, Kupiou 
Млтрофауоид, т) ёу Traaaig таТд той Хрютой 'ЕккХла1а1д теХоирёул. 

* Два предыдущих чина хиротонии епископа не совершаются больше, их 
заменяет во всех кафедральных соборах следующее толкование 
Митрофана митрополита Нисского. 

57 Страница по изданию ZER; см. ЧИН первый: стр. 458. 
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ЧИН МИТРОПОЛИТА МИТРОФАНА 

TAHIZ riNOMENH ЕП1 XEIPOTONIA ЕШЕКОПОТ-̂  

ката TT)V eppTiveiav тои ТТаи.рштатои 
МтугроттоХСтои Nuaoris, кирСои Мтугрофш/оид. 

Oi 'Iepets ка1 oi ДШКОУО! ттара той тгрсотои ТШУ 'Apxiepetov euXoytay XafiovTeg 
eiaepxovTdL ёу тш BrjpaTi, Kai ёубиоута! тад iepaTirag айтшу сттоХад. 
'Evog 8ё ТШУ Черёшу Проакорьб^у ттоюирёуои, 
ё^ёрхоута1 oi Д1акоуо1 рета тои трскирюи, ттоюиутед ретауошу тш 'Apxtepel. 
'О 8ё 'Apxiepeug, катерхбр.еуод тои Gpovou, ютата1 ёрттроабеу ТШУ ау[шу TTuXiov, 
Хар̂ аушу KaLpoy, шд стиу^бед. 
'Epxopivou 8ё ёу тш рёстш той Naofi, Kai ёу тш ёто1раа9ёут1 тоттш кабеСорёуои, 
epxoyTai oi бйо ZuXXeiToupyoi 'ApxLepelg, ттоюиутед ёцттроабеу аитои а х л р а 
ретаУо(ад Kai ойтшд еюёрхоута1 ёу тш Bf)paTi, Kai evSuoyTai т а ' Л р х ' с р а п к а 
айтшу а ц ф ш . 
"Epx̂ Tai 8ё Kai о Тттофлфюд, Хар(3аушу пара той 'Архкрёшд euXoyt'av 
Kai eiaepxopeyog ёу тш B ^ p a T i , ёу8йета1 Kai айтод 'ЕттрахлХюу Kai ФеХоуюу. 
Тоте о 'Арх1ерейд ауютацеуод, ёубйета1 стастау тт|У 'ApxtepaTiKT|v сттоХг|У. 
El9 ' ойтш ттросткаХойта1 oi AidK0V0i тойд 'Apxiepeig Kai 'Iepeig, ё£еХ9еТу той 
Вт]ратод. 
Ойто1 8ё C^CPXOPEI'OI, ЮТАУТА! ката тт]У Ta£IV айтшу ёу0еу Kai ёу9еу, ТТХГ|СТ1ОУ 
той 'Арх1ерёшд. 
Той 8ё Ттюфт|ф101) ёу тш Втирал оутод, Kai той 'Аетой ттроетощааОёутод, Kai 
ёртгроабеу ТШУ ау(шу ПиХшу тебёутод, 
еюёрхоутас 8йо AIOKOVOI 8 ia Trjg рёстг]д ПйХлд, Kai ё£ауоутед ТОУ Тттофлфюу, то 
iepov ЕйаууёХюу ёу та!д хеР°~1 кратойута, 
айтоу рёу ICTTUJCTIV ёттауш той 'Аетой' 
ТШУ 8ё ДШКОУШУ то- TTpoaxcopev ёкфшуойутшу, 
0 Тттофлфюд avoiycov то iepoy ЕйаууёХюу, Хёуе1 реуаХт] rf| фшугр 

'О (8elva), ёХёш беой, Тттофлфюд т^д аунитатлд Мг)троттоХеш$ (той Seivog), 
oiiceta XeLf* тгроета^а-

Пкттеш) eig eva Oeoi»' Kai та Хопта pixpi тёХоид. 
Kai ка0е£г|д dvayivoxjKei Kai тад ev тф EuxoXcryiu) ётёрад' 
Kai о Тттофлфюд dvoiywy то iepoy ЕйаууёХюу, Xeyei реуаХт) фшут)' 

'О (Selva), ёХёш 0еой, Тттофлфюд тт|д ау1штатт]д МтугроттоХешд (той 8eivog), 
а ш а xeiP* WT€Tа£а-

Kai Xap(3di/oixny то ЕйаууёХюу ттар ' айтой 
Kai TiGeaaiv айто ё т тлд ayiag Траттё£л$-
01 8ё Дюкоуое ттроофёроиа1У айтоу ёрттроабеу той 'Apxiepeoog, Хёуоутед то-
КёХешоу, КеХейоате, ката тт]у Ta£iv . 
О 8е 'Арх1ерейд, ейХоушу айтоу, Хёуег 

5 8 Этого чина нет в Евхологии Гоара; следовательно, его не было и в первых венецианских 
изданиях 
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'H x<4*S тои TTam-jaou Kai CIOOTTOIOO Пуецштод, 
8 i a Tfj? f]|icou TaueLVOTriTO? TTpoxeipi£eTai сте Мг|тротгоХ1тг|У Tfjg а у с ш т а т л д 
МлтроттоХешд (T f jg Seiyog). 

OL 8e ФаХтт Xeyouaiv Eig ттоХХа етг|. 
Kai аатта£ета1 айтод рёу тт]у х е Ф а айтой' 
0 8ё 'Apxtepeug тойтоу ёу тш цетшттш ка1 то!д topoig-
шстайтшд ка1 oi 8uo ZuXXeiToupyoi. 
Kai TTaXiy сттрёфета1, ка1 1сттата1 ёу тш 'Аетф-

5ио 8ё ТШУ ттрштшу 1ерёшу XapPayouaiy айтоу, 
ка1 ттростфёроист1 тш 'ApxiepeT, Хёуоутед то- КеХейаате, шд Kai oi AiaKoyoi. 
'О 'Apxiepeug TTaXiy ейХоушу айтоу, Хёуег 

'Н xapi-S той Tlavayiou ка! £ихэттоюй ТТуеицатод, 
ёатш рета стой, УЙУ, ка1 del, ка! eig тойд aicoyag Т Ш У О{ШУШУ. 

01 ФаХта1 • Eig ттоХХа ётг|. 
Kai TTaXiy аатта£оута1 айтоу ка1 oi треТд 'Apxiepeig, шд ка1 ттрбте рои. El та 
е[стёрхета1 ёу тш BripaTi, ка1 ёу8йета1 аттааау тт)у iepan Kqy aToXrjy. 

"ApxoyTai 8ё Tfjg iepag AeiToupyiag -

ка1 айтод ойк efepxeTai ёу Tfj Eio68to. 
Д(8оута1 8ё кт)р(а Traai тоТд ёу тш Naili, '1ершрёуо1д те ка1 Aa iKoTg. 
Мета 8ё то Тршауюу ка1 тад Фт̂ рад, 
Харрауоислу айтоу 8йо 'lepeig тгар ' ёкатёра, 
ка1 ауауоутед айтоу 8ia той |Зоре(ои кХ(тоид, 
lOTayTai ёу тш цёстш той Naou, ка1 кеХейоюту айтоу, Хёуоутед то- КёХеистоу, 

КеХейоате, КёХеиооу Дёатгота ayie. 

ФОастаутшу 8ё айтшу eig тг]У шра£ау ПйХтцл 
Xap-Pdyouaiy айтоу ёк ТШУ xeipujy oi стиХХеiтоируойутед 
тф ттрштш 'Apxiepei 'Етсткот, 
ка1 Trepiayouaiy айтоу, кикХойутед тт]У ayiay Тратге£ау Tpig, 
ка1 фаХХоутед та auyf|0r] Троттарш, то-

"Ayioi Мартиред, то- Д6£а ooi Xpurre о веод, ка1 то- Истсаа хбреие. 
Мета 8ё тайта, о ттрштод 'Apxiepeug ayeiaiy e ig тг|У крт]ттТ8а тт)У ттро т^д ay iag 
ТраттёСл?" 
Kai TTpooayeTai тойтш ттара Т Ш У ттроефтщёушу 'Apxiepecoy 
0 xeipoToyeioGai рёХХшу ёк той 8е£юй рёроид, 
ка1 KXiyei арфотера та уоуата, 
ка1 tl0t)oi тад хе!рад айтой ётт1 т^д ayiag ТраттёСл? 
стиулрр-острёуад ётт' аХХ^Хад, 
ёф ' a ig ка1 то рётшттоу айтой eTtepeiSei рет ' euXafkiag. 
Той 8ё 'Архсерёшд ётпбёутод ётт1 Tfjg кефаХт̂ д той xeipoToye!cj0ai рёХХоутод то 
те 'Орофорюу, ка1 то ауюу ЕйаууёХюу, 
epxeTai о ХартофйХа£ ёк той арютерой рёроид, 
Kai 8i8uaiy айтф хартт]У, ёу ш уёураттта1, 
ei рёу Патр1архт|? ет1у о Хефотоушу, тайта-

1 Флфш ка1 8oKt[iaoia 
(Избранием и искусом 

2 Т Ш У [ерштатшу Мг|тротгоХ1Тшу ка1 'Арх1етпак6ттшу ка1 'ЕТТШКОТТШУ. 

(боголюбезнейших митрополитов и архиепископов и епископов.) 



485 

М . АРРАНЦ S J — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕвхологИя — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Professio Episcopi Juxta Mitrophanem 

Ei бё MriTponoXiTT]? тайта-

1 Фт)фы ка! 6oKipaaia ТШУ 9еоф1Хеататшу 'Етпакбттшу 
(Избранием и искусом боголюбезнейших епископов) 

2 ка! тш бслштатшу Преа|3итёршу • 
(преподобнейших пресвитеров) 

3 И OeLa хФ 1 ? 
(Божественная благодать) 

4 л ттаутоте та астЭеут) бераттейоиста 
(всегда немощная врачующи) 

5 ка! та ёХХе[тгоута ауаттХлройаа 
(И оскудевающая восполняющи) 

6 U P O X E I P I £ E T A I ( Т О У Б Е ! У А ) -

(проручествует Н.) 
7 ТОУ ©еофсХёсттатоу Прест|Зйтероу-

(боголюбивого пресвитера) 
8 'Етпакоттоу Tfj? беофсХёсттои ПбХеш? (тлабе )• 

(во епископа боголюбимого града Н.) 
9 ей^шреба ow йттёр айтой 

(помолимся убо о нем) 
10 !уа еХвтп ётт' айтоу f) хФ1? той ттауауюи Пуейрато?. 

(да приидет на него благодать всесвятаго Духа,) 

Ка! фаХХоиа1У ёк той (Злрато? ка! о! ёктб?- то- Kupie ёХетроу. у '. 

'Ет518орёуои Toiyuy той тоюйтои хартои тф Архсере!, 
ка! той ХартофйХако?. rj той 'Архсбюкбуои Хёуоуто? то- Прбахшреу, 
о 'Архиерей? ayayiyioCTKei та уеураррёуа eig ётп)кооу Т Ш У ттер1еотштшу, 
ка! ТТОУТШУ фшуойутшу то- Кйр1е ёХёт|аоу, ш? ттро8е5г|Хсита1, 
ауатттйасте!. то ЕйаууёХюу о 'Архиерей?, 
ка! ётптсблсл тт) кефаХл , ка! тф трахлХш той хефотоуоирёуои, 
аиуефаттторёушу ка! ТШУ аХХшу 'Арх1ерёшу. 
El та ТТ01ШУ Хтаирой? тре!? ётт! Tfj? кефаХт)? айтой, 
ка! ё'хшу ётпкещёулу айтф тт)У хеФа ТЛУ 6e£iay, 
ейхета1 ойтш ржткш?-

ГА 1:1]: (см. ZER:167 IZB:28: 1-я молитва на хиротонии епископа) 
Дёстттота Кйр1е о Вео? лршу , б уор.о0етлаа? лр!у ... 
(Владыко Господи Боже наш законоположивый нам...) 

Ка! рета то 'Apf|y, Хёуе1 el? ТШУ аиухефотоуойутшу 'Apxiepewy Хетттт) фшут) 
баоу акойе1У той? стиубута? 'Apxiepei? ка! аттокр(уест9а1 та бюкоуска тайта-

A1:S): (см. ZER:167 1ZB:29: диаконская) 
' Е У e ip f^ той Kupiou бел9шр.еу... Tfj? TTayayia? ... 

Kai тойтшу Хеуорёусоу б арх1ерей? ёхшу шаайтш? тт) той хефотоуоирёуои 
корифл тт)у хеФа ёткещёулу euxeTai ойтш? риапкш?: 

[А1:2]: (см. ZER 168 IZB:32: 2-я молитва на хиротонии епископа) 
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Kupie о Эеод лрши о 8ia то pf] SwaaGai ттц> аи0ршттои фиаа'... 
(Господи Боже наш, понеже невозможно человеческому...) 

Al:R-2): (см. ZER:181: окончательная рубрика) 

Kai рета то 'Apfjv, a'ipei то ейаууёХюи ка1 TiGqaiv eig rr)u ayiav тратте£аи, 
ка1 оитшд ётпт(0г|а1 тф Х€1ротоиг|0ёит1 то шрофорюи, 
Хёуши то "А£юд, оро(шд ка1 о KXrjpog Xeyei то айто. 
EL та той Хе1ротоит|0ёита аатта£ета1 о XeipoTovfjaag ка1 oi XOITTOI 'Етпакотто1 • 
ка1 T f jg аииг|0оид ейфг|р1ад теХоирёит|д аиёрхоита1 eig то 2йи0роиои. 
Kai ка0е£ореиод ттрштод о XeipoTovr|0elg eipqueuei eig той 'ATTOCTTOXOV 

ка1 ттрштод тши аХХши той T i p i o u Ешратод ка! А'(ратод той Хрютой 
ретаХар^аиег 
айтод ка1 тф xeipoTovf|aavTi ка1 тоТд XoiTToIg рета8(8ша1,59 

См.выше стр. 458. 



4 8 7 

М. АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Ordinatio Presbyteri 

Х И Р О Т О Н И Я n P E C B V T E P A 

A2:R-1): первая рубрика и провозглашение 
Е С Р : 147 | B E S : 4 1 ( M O R : 7 6 ) COI :27V) 6 0 

CM.BAR:329-332 ( потерян в Е В Е , отсутуст . в S E V S IN) 
( c f . G O A : 2 4 2 - 2 4 4 : д р у г и е р у к о п и с и ) 

( G O A : 2 4 4 Z E R : 163 R O M : 134 P A P : 122) 
C H I : 134 1ST: 163 

BES: A) 
Eux<f)> em x^ipoTovig тгрестритёрои-

* Молитва на хиротонии пресвитера: 
Мета то eiaevexOfjrai ка! аттоте9г|1'а1 та ayia 8шра ёи тт) а у т траттё̂ П 

После того, как святые дары были введены 
и поставлены на трапезу, 

к а ! ттХг|рш0г|уа1 т о й р г к т к б у u p v o v 
и была исполнена тайная песнь 

Хёуе1 ката awf|0eiav то-
произносит по обычаю: 

'Н 0eia харь?. 
Божественная благодать. 

COI: А) 
Ta^is у и ю р ё г / т ] ётт! x f t p o T o i / i g т г р е а [ } и т ё р о и , 

* Чин, совершаемый на хиротонии пресвитера, 
офеСХоито? elvai xporw тршкотта TeXeicov. 

который должен быть полных 30 лет возраста. 
Мета то eLaevexOfFai ка! aiTOTe0f|vai та 0 e i a 8 w p a ёи тт) ayia траттё£л 

После того, как божественные дары были введены 
и поставлены на трапезу 

•nXr|pw0f|vai те ТОУ puaTiKov upvov 
и была исполнена тайная песнь, 

т т р о а а у е т а 1 о x e i p o T o v e t a G a i рёХХсои 

приводится тот, который должен хиротонисаться 
йтто той тгрштои тш ттреа|3итёрыи т) аХХои тт) !ера траттёСл 

первым из пресвитеров или другим к священной трапезе 
ка! той хартофйХакод 8I86UTO<? тф apxiepe! хартгц' ёуурафои 

и хартофилакс дает архиерею написанную хартию, 
ка! ёкфыиойито? айтой т) той d p x i 8 i a K o v o i r ТТроахсореи, 

и провозгласит он сам или архидиакон: Вонмем, 
a v a y i v a i a K e i т а у е у р а р р ё и а о а р х и е р е й ? e i ? ё т т л к о о и т и и T T e p i e a T o m o v 

читает написанное архиерей во слух присутствующих 
exofTa ойтш?-

со следующим содержанием: 

'Н 9eia xapis 
f] ттаг-тоте та aa0ei'fj 0ераттейоиаа ка! та ёХХе(ттоита аиаттХт]ройаа 

^ См.толкование Симеона Солунского : PG155:385 ss. ( А Р А : 166 ss.) 
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•npoxeipiCeTai ТОУ Setya ТОУ ейХарёсттатоу 6 Ш К О У О У ei? ттрестритероу ей£ыреба 
ouy 'iya eX0"Q ётт' айтоу f| xdpi? той Trayayiou Пуейрато?. 

(см.ниже славянский текст Чиновника) 

ZER: А) 
Td£i? у и / о р ё у т ] e m x e i p O T o v t g П р е с т р и т ё р о и " 

* Чин совершаемый на хиротонии пресвитера: 
Мета то яХт]ры6г|Уа1 ТОУ XepoupiKoy йруоу 

После того, как исполнилась херувимская песнь, 
юта та i ёу тт) ХоХёа о рёХХшу xeLpOToyelaQaL Преарйтеро?-

стоит на солее тот, который должен хиротонисаться пресвитер, 
ка! ё£ерхореуо1 8йо AidKoyoi, 

и выходя два диакона 
AapPdi'ouaiy айтоу ё£ ёкатёрои рёрои?, 

берут его с обеих сторон 
K a i фёроисну аитбу a x p t тйу a y i i o y биршу 

и приводят его до святых дверей: 
ёке! бё аттоХйоиспу айтоу ot AiaKoyoi, 

тут отпускают его диаконы 
Kai Xap(3dyoi>aiy айтоу бйо Прест(3йтеpoi, б ттрыто? Kai б бейтеро?, 

и берут его два пресвитера, первый и второй, 
Kai KUKXOUCTI Tpi? ТТ)У ayiay Тратте£ау, фаХХоУте? Kai тб" 

и обходят кругом святую трапезу трижды, поющие: 
"Ауин. Мортире?, oi каХш? абХт)стаУте?. 

С Н Я Т И И мученицы, иже добре страдавше. 
'1сттёоу бё OTI, бтау фаХХшсл то- 'Ayioi Мартире?", 

Надо знать же, что когда поют: Святии мученицы, 
ка0т|та1 ёрттростбеу тт)? ayia? ТраттёСл? о Apxiepeu? ei? epoyioy , 

садится перед святой трапезой архиерей на малый трон, 
K a i ёке! , бттои KUKXOUCTI уйрсобеу, 

и тут, когда обходят кругом, 
бтау ерхшутас ёрттростбеу той 'Архсерёш?, 

когда проходят перед архиереем 
ттоюйсл ретауоюу 

совершают метанию (творят покаяние) 
ка! б хефотоуойреуо? асттта£ета1 тб убуи той 'Архсерёш? ёттауо той 'Профорсои. 

и хиротонисуемый лобызает колено архиерея над омофором. 
El та, ауютацёуои той 'Apxiepew?, 

Итак, восстав архиерей 
ттростёрхета1 айтф б хефотоуойреуо?, 

подходит к нему хиротонисаемый, 
ка! стфрау(£ета1 TPI ТОУ ТТ]У кефаХт)У ттар ' айтой. 

и осеняется от него на голове трижды. 
Kai рета тайта, epeiaa? тб рётшттоу Tfj ayia ТраттёСт). 

И после этого, подержав чело на святой трапезе 
K X i v e i к а ! а р ф ш т а у б у а т а . 

преклоняет оба колена. 
Kai ёкфыуойуто? той Дшкбуои- Прбстхшреу, 

И провозглашает диакон: Вонмем, 
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ейОйд ёкфшуе! о 'Apxiepeug, 
сразу провозглашает архиерей, 

ёх^у ка! ttiv Se^iay x^ipa ётпке1рёуг|у айтой тт) кефаХт)-
имея возложенную правую руку на голове его: 

CHI: А) 
Чин бываемый на хиротонию npecevrepa. 
По еже исполнитися херувимской песни, 
имеяй поставлен быти пресвгтер, 
приводим бывает архидиаконом или иным неким (из) диаконов 
в царская врата, ко святей трапезе пред архиереем с десныя страны. 
Архиерей же его осеняет рукою крестовидно, 
и водим бывает около престола тршци, 
якоже писано в хиротонии диаконстей, 
поюще вси во олтари тропарь сей: 
Святии мученицы, иже добре страдавше и венчавшеся, 
молитеся ко Господу, спастися душам нашым: единощи. 
Слава тебе Христе Боже, апостолов похвало, и мучеников веселие, 
ихже проповедь Троица единосущная.: единощи. Таже: 
Исайе ликуй, Дева име во чреве, и роди Сына Еммануила, 
Бога же и человека, Восток имя ему: егоже величающе, Деву ублажаем: 
единощи. 
И преклоняет оба колена и полагает длани крестовидно 
на святую трапезу, 
приложит же и чело между рук ко святей трапезе. 
Архиерей полагает край омофора на главу хиротонисуемаго 
и благословляет его по главе тршци. 
Возглашающу водящему иерею: Вонмем, 
прочитает Архиерей возложив руку на главу его 
вслух всех предстоящих во олтари возгласно: 

1 И Qeia x^pi? 
Божественная благодать 

2 f) ттаутоте та астбеуг] бераттейоиаа 
всегда немощная врачующи 

3 ка! та ёХХе(ттоута ауаттХтройаа 
и оскудевающая восполняющи 

4 TTpoxeipiCeTai tov 8etva 
проручествует (имярек) 

5 Т О У ейХарёсттатоу Д Ш К О У О У 

благоговейнейшаго диакона 
6 eig ТТрестрйтероу 

ей£шре0а ouv иттёр айтой 
во пресвллгера: 

7 ей£шре0а ouv иттёр айтой 
помолимся убо о нем 

8 Iva ёХбт] ётт' айтоу f) х^Р1? то® "rravayiou Пуейратод. 
да приидет на него благодать всесвятаго Духа, 

BES: В) 
П росте хбёитод г|6г| той хефотоуоирёуои 



490 

М. АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matr imoni i : Ordinatio Presbyteri 

* пришедший уже хиротонисаемый 
ка! тойтои y o v u K X i T o u v T o g арфотёроид той? ттобад ётт! T f j g крт)тт(8од 

он совершает коленопреклонение на обе ноги на ступеньку, 
TTOIIOV атаиройд Tpelg ётт! тт]У кефаХт]У айтой 

и делая три креста на голове его 
к а ! ё ' х ш у ётпке1рё<УГ|У> TTjv х е Ф а

 ё т т е и х е т а г 

и держа возложенную руку, молится: 
COI: В) 
Ка! ттаитыу Хеуоутыу ёк тр(тои то Kupie ёХётрюу, 

* И все поют трижды: Господи помилуй, 
о x e i p o T o v o u p e v o g арфотера KXiyei та уоуата ётт! T f j g крт)т6од 

хиротонисаемый приклоняет обе колени на ступеньку 
о 8ё a p x i e p e u g TTOIIOV eig ТТ|У кефаХ^у айтой атаиройд тре!д 

архиерей же делая на голове его три креста 
ка! ЁХЫУ ёттрёут^у айтой TTJV х е Ф а ёттейхета1 ойтшд. 

и имея возложенную свою руку молится так: 
ZER: В) 
Ка! Хёуоиа1 то- Кйр1е ёХёт^аоу. у ' о! ёитод той Вг|ратод, 

* И произносят: Господи помилуй (3) те, которые внутри алтаря 
opoiajg ка! о! ФаХтаи 

а таким ж е образом певцы. 
ITaXiv ouv стфрау(стад айтоу тр(д, 

И снова осеняя его трижды 
к а ! т т | У х е ф а ё х ш у ё т п к е 1 р ё у г | у , 

и имея руку возложенную 
той A i a K o v o u Хёуоутод- Той Kupiou бет^шреу. 

и когда диакон произносит: Господу помолимся. 
Хёуе1 о 'Apxiepeug тт|У Ейх^у тайт^у риапкшд-

читает архиерей эту молитву тайком: 
CHI: В): 
И поют внутрь иереи: Гди помилуй, трищи, от десныя страны, 
таже паки трищи от левыя старны, 
таже подобие певцы и вне на правом и левом клиросех: 
Курие елейсон, по трищи косно, дондеже Архиерей прочтет молитвы. 
Архиерей паки благословляет его трищи, 
имеяй и руку на главе лежащу хиротонисуемаго. 
Протодиакон ж е глаголет: Гду помолимся, тихим гласом. 
Архиерей глаголет молитву тайно: 

[А2:1]: первая молитва рукоположения пресвутера 
ЕСР: 147 [BES:41 v ( M O R : 7 6 ) COI :27v | c f . B A R : 3 3 0 G O A : 2 4 2 Z E R : 164 C H I : 135 

1 '0 Qeog о avapxog ка! атеХеитт^тод 
Боже безначальный и безконечный 

2 о ттаот)? K T i a e t o g ттреа^йтатод йттархшу, 
всякаго здания стареший сый, 

3 о тт) ттроат]уорш той ттреа(Зитёрои 

T i p i j a a g тойд ёу тш (Забрш тойтш 
нарицанием пресвутера 

4 T i p i j a a g тойд ёу тш (Забрш тойтш 
почествовавый во степени сем 
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5 а£|.ы6ёутад 'lepoupyelu ТОУ Xoyoy TRJG afjg dXr|9eiag-

удостоившыяся сващеннодействовати слово твоея истины: 
6 айтод Дёстттота ТЫУ атгаутыу 

Сам Владыко всех 
7 ка! ТООТОУ ОУ ёбокфастад (1) TrpoxeipioGfiyai пар' ёрои 

и сего егоже благоволил еси проручествоватися от мене 
8 ёу а р. сироты (2) TroXiTeia ка! акХ|.уе! тг| mcrrei 

в непорочном жительстве и неклонной вере 
9 еибокг|стоу йтто6ё£аа0а1 тт]У реуаХг]У тайтт]У xapiy 

благоволи подъяти великую сию благодать 
10 тои ayiou аои Пуеиратод 

святаго твоего Духа 
11 ка! тёХеюу ауа8а£оу SouXoy стои 

и совершенна покажи раба твоего 
12 ёу ттаслу ейаресттойута ooi 

во всех благоугождающа теб^Ь 
13 ка! а£[ыд ттоХиеиореуоу тт]д 8aipr|GetCTr|g аиты 

и достойно жительствующа даровавшияся ему 
14 итто Tfjg от]д Trpoyyuxrmcfjg биуареыд 

от твоея предзнательныя силы 
15 цеуаХт!? таитт̂ д t e p a T i K f j g T i p r j g . 

великия сея священническия чести. 
16 " O T I СТОУ то кратод 

Возглас: Яко твоя держава 
17 ка! стой ёсту fi |3aaiXeia ка! г) 8uyapig ка! T) 8о£а 

и твое есть царство и сила и слава 
18 тои (ZER: Патрод ка! той Т!ой ка! той ayiou Пуейратод 

Отца и Сына и святаго Духа 
19 УЙУ ка! ае! ка! eig тойд aidiyag Т Ы У ОСЫУЫУ.) 

ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

1 еи&жг|аа? ZER. 
2 а. : а^ецттты COI ZER. 

A2:S): диаконства 
ЕСР: 148 [BES:41 v (MOR:76) С01:28| ZER: 164 CHI: 136 

BES: Q 
Ka! тгоюйутод той ттрытоттатта 8ШКОУ1КТ1У ейхлу то-

* И делая протопоп молитву диаконскую: 
' Е У eipi]yi] той Kupiou 8 Е Т 1 0 Ы Р Е У , ка! та e^RJG. 

Миром Господу помолимся, и т.д. 
Тайта роуа ёуаХастстоутод то-

Следующее только меняя 
'Тттёр той apxieTTLCTKOTrou ТЩЫУ крыстиу^д аут1Хлфеыд 6ia|ioyfjg eipî yrig 

uyeiag ка! стыттрад айтой- той Kupiou. 
О архиепископа нашего священстве, заступлении, пребывании, 

мире, здравии и спасении его : Господу. 
Тттёр той уиу! ттрохефсСорёуои ттрео|3итёрои той8е ка! т^д aurnripiag айтой- той 
Kupiou 8ет]0ыреу. 

О ныне хиротонисаемом пресвитере Н. и о спасении его; 
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Господу помолимся 
"Оттыд о ф1.Хау0рыттод 0ебд аатпХоу ка\ ар.шрлтои айтф тру ьерыайут̂ у xapiaqTai 
5е<т|0шреу>. 

Яко да человеколюбец Бог непорочное и безгрешное священство 
ему дарует : помолимся. 

COI: О 
Kai Xeyei о ттрытод ТЫУ тгресфитёршу RJ ётерод ттресфйтерод 

* И читает первый из пресвитеров или другой пресвитер 
Хетгтг| фыут] ОСТОУ акой€1У тоид стирттароутад ттреа(Зитёроид 

ТИХИМ голосом насколько его услышали присутствующие пресвитеры 
Kai aTTOKpiveaGai та SidKOviKa тайта -

и отвечали, следующие диаконства 
'Ev еффл той Kupiou бел0ыр.еу. 

Миром Господу помолимся. 
'Тттёр Trjg avuGev eipf|vr|g. 

О свышнем мире. 
Тттёр тт)д е[рлуг)д той стйрттаутод. 

О м и р е всего мира 
Тттёр той apxiemaKOTTOU лрыу той 6eivog 1ерыстйут]д аут1Хлфеыд 6 iapovf]g 
eip^vrig u y e i a g Kai a u m p i a g айтой Kai той ёруои ТЫУ Х^ФЫУ айтой- той Kupiou. 

=см.выше 
Тттёр той Set у од той vuvi ттрохеф1£орёуои ттреаРитёрои Kai Trjg аытг|р[ад айтой" 

той Kupiou 5ег|0ыреу. 
=см.выше 

"Оттыд о ф1Хау0рштгод 9еод acrmXov Kai арырт]тоу айтф тг|У [ершстйупу хар^г]та1 
бет|выр.еу. 

=см.выше 
Тттёр ТЫУ ейаеЭесттатыУ. 

О благочестивых. 
Тттёр Trjg ттоХешд тайтг|д Kai ттастл? ттоХеыд. 

О граде сем.... 
'Тттёр той pu(70fiyaL лряд. 

О избавитися нам. 
Kai йтгёр ТТЙУТЫУ ТЫУ ХРЛСОУТЫУ. 

И о всех нуждающихся. 
'AvTtXa|3ou СТЫСТОУ ёХёт)стоу. 

Заступи, спаси, помилуй. 
Tfjg Travayiag ахраутои штереиХоулрёулд. 

Пресвятую... 

ZER: С): 
Kai рета TT]V Ейхлу тайтру Xeyet б Прытоттаттад Хетттл фыут) 

* И после молитвы этой читает протопоп тихим голосом 
баоу акойеьу тойд аирттарбутад Kai аттокр1Уест0а1 

настолько чтобы услышали присутствующие и отвечали 
та ДшкоУ1ка тайта' 

следующие диаконства: 
'Ev eipf|Vfl той Kupiou белбыреу... 

Миром Господу помолимся... 
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1 % T r a v a y i a g a x p a v T o u . . . 

Пресвятую, пречистую... 

СШ: С) 
Иерей же прочитает мирная тихим гласом: Миром Гду помолимся. 
Отвещают на коеждо прошение: Гди помилуй: единощи. 
О свышнем мире. О мире всего мира. 
О архиереи нашем (имярек) священстве, защшцении, пребывании, мире, 

здравии, спасении его, и деле рук его: Гду помолимся. 
О рабе божием (имярек), ныне проручествуемом пресвутере, и спасении его: 

Гду помолимся. 
Яко да человеколюбец Бог нескверно и непорочно ему священство дарует: 

Гду помолимся. 
О Благочестивейшем Самодержавнейшем Великом Государе Нашем 

ИМПЕРАТОРЕ ПАУЛЕ ПЕТРОВИЧЕ, всея России и о всей палате и 
воинстве ЕГО: Гду помолимся. 

О граде сем. О избавится нам. Заступи, спаси. 
Пресвятую, пречистую. Отвещают: Тебе Гди. 

BES: D) 
Kai ev тф yiveaQai таитру ттр еихлу 

* И когда совершается эта молитва 
о apxiemaKOTTOs ex<uv opoiwg TT)V xelpa ётт1 TTIV кефаХт|У еихетае' 

архиепископ имея одинаково руку на голове молится: 

COI: D) 
Тоитшу Хеуорёушу 

* После того, как это читается 
0 apxiepeug ёхшу opoiiog тт]У xetpa ётке1рёулу 

архиерей имея одиноково руку возложенную 
ТТ] тои хе1ротоуоирёуои корифт] 

на вершине хиротонисуемого 
euxeTat оитшд. 

молится так: 

ZER: D) 
'О бё 'ApxLepeug ёхшу ёт1 тру х еФ° ётке1рёулу 

* Архиерей имея все руку возложенную 
euxeTai оитсо ка1 auGig ристпкшд-

молится так: 

CHI: D) 
Архиерей имея руку лежащу на главе хиротонисуемаго, 

молится сице: 

[А2:2]: 2-я молитва рукоположения пресвутера 
ЕСР: 149 |BES:42 (MOR:76) COI:28v cf.BAR:333| ZER: 165 CHI: 136 

1 'О 6eog 
Боже 

32 — M. Арранца 
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2 о рёуа? ёу 8uyapei 
великий в силе, 

3 Kai a i -^ ixwaaTog ёу ovveoei 
и неизследный в разуме 

4 о баирастто? ёу (3ouXalg йттёр той? шой? ТШУ аубршттыу 
ДИВНЫЙ в советех паче сынов человеческих: 

5 айто? Kupie, 
сам Гди, 

6 ка1 тойтоу ОУ еи8бкт|аа? 
егоже благоволил еси 

7 той той тгресфитёрои (1) йттеюеХЭеТу (3a9poy, 
на пресвугерский возъити степень, 

8 ттХтршстоу тг)? той ayiou aou Пуейрато? быреа? 
ИСПОЛНИ святаго твоего Духа дара 

9 iya уёут)та1 а£ю? 
да будет достоин 

10 TTapaaTrjyai (2) арёрттты? тф 9uCTiacrrripitp aou 
предстояти непорочно жертвеннику твоему, 

11 кт]рйасте1У то ейаууёХюу Tfj? aaynpia? (3) aou. 
вествовати e v a n ^ n e царствия твоего 

12 iepoupyely ТОУ Хоуоу тт)? afj? aXriOeia? (4), 
священнодействовати слово истины твоея, 

13 ттроафёре1У aoi 8шра ка\ 9ист(а? ттуеирапка?, 
приносити тебЬ дары и жертвы духовныя, 

14 AYAKAIYI^EIY ТОУ Хаоу стои 
возобновляти люд твой 

15 8ia той Хоитрой Tfj? (5) TTaXiyyeyyr|CTia? 
чрез купель пакирождения, 

16 оттсо? ка1 айто? йттаутт)ста? ёу тт) беитёра ётпбт^рш 
яко и сей сретив во втором пришествии 

17 той реуаХои Веой ка! стсоп)ро? т]рыу Частой Хркттой 
великаго Бога и Спаса нашего Иисуса Христа, 

18 той роуоуеуой? стои Пой 
единороднаго твоего Сына 

1 9 8 ё £ т ] т а 1 ТОУ piCT0oy T f j ? а у а б т ) ? o i K o y o p i a ? 

приимет мзду благаго икономства 
20 той oiKeTou таурато? 

своего чина 
21 ёу тф iTXf|0ei тт)? ауа9бтт|тб? стои. 

во множестве благости твоея. 
22 "OTI ейХбут1та1 ка1 8е8б£астта1 

Возглас: Яко благословися и прославися 
23 тб тгаупроу ка! реуаХоттреттё? буора стои 

всечестное и великолепое имя твое 
24 той Патрб? ка! той Пой ка! той ayiou. 

Отца и Сына и святаго Духа, ныне и присно и во веки веков, аминь. 

1 ттрестРитерюи BAR. 2 тгаресттаин COI. 
3 (JaaiXeias ZER. 4 а.а. : аХт^а? стои COI BAR ZER. 
5 той Хойтрои тт)? : тгр той Хоитрой COI ZER. 
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A2:R-2): окончательная рубрика 
ЕСР: 150 |BES:42 (MOR:77) COI:28v | см. BAR:334ZER:165 CHI: 137 

BES: E) 
Kai цета то 'Apf|y, 

* И после Аминь, 
фёре1 т о оттюбег " т о й o p a p i o u а й т о й ё т т а ё р т т р о а Э е у 

переносит задную часть ораря его в передную сторону 
K a i e v S u e i а й т о у ф а 1 У о Х ю у 

и надевает на него фелонь 
»cai 61S0И? айтф ауаттци 'юта айтоу рета ТШУ ттрестритёрыу 

и дав ему лобзание любви ставит его с пресвитерами, 
Ka i т о т е Xeyei о б ш к о у о ? -

и тогда читает диакон: 
ПХг|ршстшреу тг)У 5ёг|01У Л^ШУ тф Kupiu), ка! та Хопта. 

Исполним молитву нашу Господеви, и т.д. 
Kai оте ёттарбт) то кататтётаара Kai ешт) о Хао? то' "A£ioy Kai бСкаюу, 

И когда снимется занавес и скажет народ: Достойно и праведно, 
т о т е ё т Si баллу о а р х 1 е т а к о т т о ? тф хефотоуг | 0 ё у т 1 

тода отдает архиепископ хиротонисуемому 
ё у а а р т о у e i ? т а ? х е Ф а ? а й т о й 

один хлеб в его руки 
ка1 кХ{уе1 айтоу ёттауш тл? a y i a ? траттё^Л? 

и наклоняет его над святой трапезе 
к р а т о й у т а ТОУ ё т б о б ё у т а а р т о у 

держащего полученный хлеб 
Kai ётпвёита то рётштгоу ёяауш айтой и полагающего чело над ним 
Kai цёуоуто? ойты piexpL той рл9т|Уаг Та ayia тоТ? dyioi?, 

и остается так до того, как будет сказано: Святая святым, 
Kai тоте атто6(8ихлу ТОУ артоу тф арх1етсткотгш 

и тогда отдает хлеб архиепископу: 
K a i ко1УШУе! т тршто? ТШУ ХОШШУ т г р е с т р и т ё р ш у 

и причащается первым от других пресвитеров 
ретаХар(Зауе1 Kai той Tipiou аьрато? ттара той арх1етсткоттои 

и причащаетса честной крови от архиепископа 
K a i рета8 (БЫСТ1У 

и дает причащение 
Kai ттснеТ Kai тт)У ТШУ 6тст6ау(3шуыу ейхлу 

и совершает заамвонную молитву 
Kai XeiToup>y<ei грёра? Z' 

и служит 7 дней. 

I Так здесь BES COI BAR : aliis locis opapiou vel oipdpioi\ 

COI: E) 
Kai рета то 'Aprjy, 

* И после Аминь, 
фёре1 то omaGey той opapiou айтой ё т та ёрлтроабеу 

переносит задную часть ораря его на передную сторону, 
3 0 * 
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е!та <J>aivoXi.ov айтоу СУ6ЙШУ 
надевая сразу ему фелонь 

Kai 6160Й5 аитф ауапт|У 
и дая лобзание лобзание любви, 

ёттрёттес aTfjvai рета Т Ш У XOITTGJV ттреа(3итёршу 
позволяет ему стоять с другими пресвитерами, 

Kai ойтш? о бшкоуо? Хёуег ПХлршашреу тт]У бёг)СТ1У. 
итак, диакон читает: Исполним молитву. 

"Оте бё apGfi то кататтётаара ёк ТШУ aytaiv бшршу 
когда снимется занавес от святых даров 

Kai еТтгл о Xaog то- "A£iov Kai SiKaiov, 
и скажет народ: Достойно и праведно, 

XapPautov о apxtepeu? ёк той бгакои pepi8a тшу ЭеТшу артшу 
взяв архиерей из дискоса часть божественных хлебов, 

SiSuxnv eig та? той х^фотоуоърёуои xeipas 
дает в руки хиротоносуемого 

Kai KXIUCI Т О Й Т О У ёттауш rfj? ay ia? тратгёСл?-
и его наклоняет над святой трепезе 

'О бё то ретшттоу emTL9riaL тф пар' аитой катехорёуш артш 
Он ж е полагает чело д е р ж и м о м у им хлебу 

Kai рёуе1 KXivopevo? ойтш?. 
и остается так наклоненным. 

'Оте бё EITRI] о dpxiepeu?-Ta ayia TOI? ayioi?, 
Когда ж е скажет архиерей: Святая святым, 

тоте о xeipoToyr]0ei? атто6(8шст1У аитф ТОУ артоу 
тогда хиротонисаемый отдает ему хлеб 

Kai ттар' аитой ретаХар|Заушу 
и от него причащаясь 

той T i p i o u ашрато? Kai aiрато? той Xp iaTo f i 
честного тела и крови Христа 

ттро ТШУ аХХшу ттреа(3итёршу 
перед другими пресвитерами 

peTa8i6toaiv айто? то!? XOLTTOL?. 

сам дает причащение другим. 
TToiel бё Kai Tijy 6та0ау|3шуоу еихли 

Совершает заамвонную молитву, 
Kai Xe iToupye l каО' ё к а а т л у ётп ёттта л р ё р а ? . 

и служит ежедневно семь дней. 
ZER: Е) 
Kai рета то Арлу, aviaTriaiv айтоу, 

* После Аминь, поднимает его, 
Kai фёре1 то 6ma0ev той 'Qpapiou аитой 

и переносит задную часть его ораря 
ё т то ёриростбеу той бе£юй рёро?, Хёушу "А£ю?. 

вперед правой части, говоря: Достоин. 
El та ёубйшу айтоу то ФеХоуюу 

Затем надевая на него фелонь, 
ёкфоуе! Kai auOi<? то- "A£iog. 

провозглашает одновременно: Достоин. 
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Kai фаХХоиоп' айтб oi те тои Влратод Kai oi ФаХтаи 
И то поют те, которые в алтаре и певцы. 

Kai OUTшд асттта£ета1 TOV 'Apxiepea Kai T O U S П р е а р и т ё р о и д , 
Итак, лобызает архиерея и пресвитеров, 

Kai а т т е р х б р е у о д ю т а т а 1 р е т а ТШУ Преа(3итёршу, 
и отходя стоит с пресвитерами 

DVAYIIXJKJKOOV т о К О У Т О К Ю У . 
читая кондак. 

Kai о S i aKovog l a r a T a i eig ТОУ стиулЭт] ТОТГОУ Хёушу 
И диакон стоит на обыном месте читая: 

ПХ^ршошреу тт|У 8ёт)01У т)р.шу тш Кир^ш. 
Исполним молитву нашу Господеви 

"Оте 8 е теХе1ш0шст1У та "Ayia K a i piXXei е(ттеТу 
Когда были совершены Святая и собираются сказать: 

"Пате yeveaGai тоТд ретаХар|Зауоиа1, 
Якоже быти причащаюмся, 

тгростёрхетас о х^фотоуг ]0е1д, 
ПОДХОДИТ хиротонисаемый 

Kai ёт8(8шо1У айтш о 'Apxiepeug ТОУ ауюу "Артоу Хёушу оитшд-

и отдает ему архиерей святой хлеб говоря так: 
Aafte тт]У иараката0г|кг|У тайтг|У, 

Возьми залог этот 
Kai фйХа£оу аит^у ёшд Trjg Пароиснад тои Kupiou лршу '1г|оой Хрютой, 

и сохрани его до пришествия Господа нашего Иисуса Христа, 
оте ттар ' айтой рёХХесд aTraiTela0ai айтт^у. 

когда от него он будет востребоваться. 
'О 8ё Ха(3шу асттга£ета1 тт)У х е Ф а т °й 'Арх^ерёшд, 

Принимающий лобызает руку архиерея 
Kai ре0(сттата1 ёу ш ттрбтероу ю т а т о тбттш, 

и становится на месте, где раньше стоял 
т а д р ё у x ^ i p a g 9 e i g ёттауш Tf jg a y i a g ТраттёСл? . 

руки положив над святой трапезой 
ка0 ' ёаитоу 8ё Хёушу то- Kupie ёАёт]<тоу, Kai то- 'ЕХё^стбу ре б 0ебд. 

про себя читая: Помилуй мя Боже 
"Оте бё peXXei е£ттеТу Та "Ayia тоТд 'Ayioig, 

Когда собираются сказать: Святая святым, 
тбте б хефотоул0£1д атто8[бшо1 ТОУ ayiov "Артоу, 

тогда хиротонисаемый отдает святой хлеб 
Kai ттара той 'Арх1ерёшд р.етаХар.|Зауе1 ттрштод ТШУ аХХшу, 

и от архиерея причащаетса первым от других 
ка1 Хёуе1 Kai тт]у 'Отпа0ар(3шуоу ЕихЛУ. и читает заавонную молитву. 

CHI: Е) 
Таже воздвигнут его и приносят епитрахилий и взем орарий с 
хиротонисаннаго дает Аехиерей епитрахилий благословив и, и целует 
хиротонисанный епитрахилий и Архиереову руку. 
Архиерей ж е полагает на выю его, глаголя велегласно: Аксиос. 
И поют во олтари 3 Аксиос. И вне певцы поют тоже на оба лика. 
Подобие дает и пояс, и целует его и Архиереову руку и опоясуется. 
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Архиерей же глаголет: Аксиос. И поют во олтари и вне подобие. 
Такожде творят и на фелонь, и на служебник: 
Архиерей же глаголет на коеждо Аксиос, и поют по обычаю, и целовав 
омофорий и Архиереову руку, иерей хиротонисуемый отходит и 
целует архимандриты и сослужители вся в рамена, и стоит со иереи. 

З А К Л Ю Ч Е Н И Я 6 1 

1) В классических евхологиях (BAR BES) не включалась полная формула 
"Божественная благодать", а только первые два слова, предполагая, что этот 
административный текст не принадлежал самому чину, так как он находился 
на отдельной хартии. 
По евхологию BES хиротонисуемый пресвитер присутствует при 
провозглашении "Божественная благодать", но не говорится, ни кем он 
приводится, ни где он стоит. COI уточняет что он приводится первым из 
пресвитеров, и стоит во время чтения провозглашения. Печатный ZER 
описывает его вхождение в алтарь: без каких-либо возгласов ни поклонов его 
ведут два диакона от солеи до святых дверей, где его принимают первый и 
второй пресвитер, которые вместе с ним обходят трижды трапезу при пении 
известных тропарей; проходя перед епископом, в это время сидящим на 
малом троне перед трапезой, хиротонисуемый совершает поклон и лобызает 
колено епископа над омофором. Хиротонисуемый становится на колени и 
полагает голову; архиерей осеняет его и держа правую руку на его голове, 
читает провозглашение; не говорится о положении омофора6 2 на голову. По 
CHI, хиро-тонисуемый преклоняет оба колена и полагает длани крестовидно 
на святую трапезу: приложит же и чело между рук ко святей трапезе; 
архиерей полагает край омофора и руку на главу хиротонисуемого и 
благословляет его по главе трищи. Далее: "Божественная благодать" (см.выше 
стр. 467). 

2) О содержании двух архиерейских молитв, которые читаются архиереем, 
держащим одну руку без омофора на голове кандидата: 

Молитва [А2:1] 
Первая фраза молитвы на греческом яюзыке имеет свою нотацию игры слов, 
не заметной в славянском переводе; Бог называется ттрест(Зйтато? (самый 
старый), когда дело идет о хиротонии ттресфитеро? (более старый). ('О 9со? о 
auapxog ка! ате\ейтг|т09 о ттастт]д ктсаеш? тгрест0йтато? штархшу - Боже 
безначальный и безконечный всякаго здания стареший сый). Получить название 
пресвитера - это честь (тт) тгроотууорш той ттресфитёрои проста? той? kv тш 
(ЗаОрф тойтш - нарицанием npecevmepa почествовавый во степени сем), тех которых 

6 1 См. 1ST: 166 
6 2 Как уже сказано, архиерей не носил омофор во время Литургии, его держал архидиакон на 
руках; исключительно во время хиротонии бывшего архидиакона он лежал на святой трапезе. 
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удостоил служить слову истины (d£iw0evTag iepoupyetv ТОУ Xoyov Tfjg afjg 
dXi"|0eiag:- удостоившихся сващеннодействовати слово твоея истины); 
слово "священнодействовати" точно переводит греческое слово, но сразу имеет 
какое-то очень определенное церковное значение, который более подходит к 
Евр 8:2, чем к Рим 15:16, где Павел не имеет ввиду какого-либо, привычного 
нам, литургического действия, но духовное приношение язычников, т.е. 
признание Евангелия. 

Рим 15:15-16: 'Еттауарщтлдакши upas 6ta Tqv х^Р^ тт^ 8o0etaav poi йтто той 
0еой eig то elvai ре XeiToupya; Хрютой Чг|сто0 eig та еQvr|, lepoupyouirra то 
euayyeXiov той 0еой, iva y eu r |Ta i г) ттростфора там/ ёбиш/ ейттрба8ектод, 
r i y i a a p e f T i e v -nveupaTi ayiw. 

Но далее в анамнетической части молитвы не описывается специфическая роль 
пресвитера, а лишь просится для него: в непорочном жительстве и неклонной вере 
благоволи подъяти великую сию благодать святаго твоего Ауха, так, чтоб он жил 
в благочестии достойно полученной чести: и совершенна покажи раба твоего во 
всех благоугождающа тебгь и достойно жительствующа даровавшийся ему от твоея 
предзнательныя силы великия сея священнически я чести. 
Итак, во всей молитве не находим ни одного намека на то, чем должно быть 
самое служение пресвитера, которое в Апостольском Предании (см.стр. 446) 
определялось в какой-то помощи епископу. И тут выходит, что наша молитва 
ближе к древней традиции иудео-христианской, когда пресвитеры были 
таковыми по возрасту, играя роль председательства общины без определенной 
службы, которая оставлялась епископу и диаконам. 

Молитва [А2:2] 
Вторая молитва, в совершенно другом стиле чем первая, очень четко 
определяет функции пресвитера, и это как раз доказывает гипотезу 
А.Пентковского, о более поздней эпохе составления вторых молитв. Наша 
молитва более точно описывает роль пресвитера, чем Апостольское Предание 
и другие древние "евхологии". 

Благодатью Святого Духа пресвитер да будет достоин: 
предстояти (ттараатпгш) непорочно жертвеннику (0иашаттр(ф) твоему, 
вествовати (ктрйааеш) еваггелие царствия твоего священнодействовати 
(iepoupyeiv) слово истины твоея, приносити (ттроафёреи>) тебе дары и 
жертвы духовныя, возобновляти люд твой чрез купель пакирождения. 

Все главные традидиционные функции пресвитера указанные: 
а) быть председателем молитвы общины, 
б) проповедывать евангелие, 
в) быть "священнослужителем" слова (см.выше Рим 15:16,) 
г) приносить евхаристическую жертву, 
д) крестить. 
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Из-за этого пресвитер, встсретив во втором пришествии великаго Бога и Спаса 
нашего Иисуса Христа... приимет мзду (pia9oy) благаго икономства своего 
чина. 

П р и л о ж е н и е из древнего Евхология 
A2:R-3): рубрика р у к о п о л о ж е н и я а р х и д и а к о н а в п р е с в и т е р ы 

ЕСР: 151 [BES:42v (MOR:77) COI:29 (DM1:995, cf.DMI:655)| 

Ta£ig акоХои0аа?> cv Tfj хефотоуш ттр€а(Зитёроь 
* Чин последования в хиротонии во пресвитеры 

ТОУ тгХт]ройу<та> dpxi8taKoyoy (1) 
исполняющего архидиакона: 

Мета то eioevex0Tjyai та ay ta ка1 (3Xr|9f|vaL то кататгётасгра 
После того, как были введены святая и забросан занавес, 

aTTOT(0r|CTiv о dpxi8iaKovo? то той ттатршрхои шрофбрюу 
отлагает архидиакон о м о ф о р патриарха 

ёттауы той кататтетаарато? ёу тф 8е£|.ы айтой pepei 
над занавесом на правой его стороне 

ка! ! а г а т а i бт<ст>0еу (2) той тгатршрхои 
и становится за спиной патриарха 

AVAPIWOV TIX^PW0<FJYAD ТОУ ристкоу ируоу 
ожидая чтобы исполнилась тайная песнь, 

ка! тоте о ре у ёу ты арфам 8idKovog oiya, 
и тогда диакон который на амвоне молчит; 

irpoaayeTai 8ё йтто той ттрытотгрест(Зитёрои о рёХХшу xeiPOTOl'e~LCT0aL (3) 
приводится от протопресвитера тот, который должен хиротонисаться, 

ка! Хёуоуто? той штешерхорёуои dpxi8iaKoyoir Проахыреи, 
и после того, как новый архидиакон скажет: Вонмем, 

йттауаусуыакеь то к1таторюу о тгатрсархл? 
перечитывает китаторион патриарх 

Хар.|3ауыу айто ёк той хартофйХако? 
взяв его от хартофилакса 

ка! тоте КХСУОУТО? та уоуата той хефотоуоирёуои 
и тогда, как приклоняет колени хиротонисуемый 

ёу Trj KpiyrriSa Tfj? ayiag траттёСл? 
на ступенку святой трапезы 

стфрау(£а айтой тт]у кефаХг|У Г' 
осеняет его голову т р и ж д ы 

ка! ёхыу ётке1рёут|у тт]У х е Ф а Trote! тт|у А ' ейхтр 
и имея возложенную руку творит 1-ую молитву, 

ка! рета тойто ттсне! о тгрытотт ре стойте род ейх^у 8iaKoy<iKf|y> (4) 
и после того, творит протопресвитер молитву диаконскую, 

ёхоуто? той ттатршрхои тт]У х е Ф а opoiujg ка! ттоюйутод тт|У В' еихл^, 
имея патриарх руку таким ж е образом и творя 2-ую молитву; 

rjg ттХлрыОешг!? eyeipei ТОУ ХЕФ°т01л:>иреуоу 
когда она была исполнена поднимает хиротонисаемого 

ка! фёреь то ото0еу той opaptou (5) ёрттроо0еу 
и переносит задную часть ораря на передную сторону 

ка! ёу8йе1 айтоу фа1УоХюу 
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и надевает на него фелонь, 
ка! &L&UJ<CTU'- айтф ауаттг|У ка! 'LOTCT айтбу рета ТШУ тгреа|3итёрыу. 

и дает ему лобызание мира и ставит его с пресвитерами. 
'О 5ё peXXwv eioievai apxtSiaKovo? !атата1 ТТХТ)СТ(ОУ той тгатрюрхои 

Тот, который входит в должность архидиакона 
стоит около патриарха 

ка! ётпршу о ттатркхрхл? ёк Trjg ay ia? траттё£л? то фрофбрюу 
и снимая патриарх омофор со святой трапезы 

€m6i6to<aiv> айтф 
передает ему 

ка! аттоХйе1 тф ёатакти ёу тф apfkuvi 6iaKO<vip> 
и разрешает стоящему диакону на амвоне 

ка! Хёуоуто? (6) то ПХ^ршашреу, р.ехр! той" 'Ауатглстшреу аХХ^Хои?, 
и читая: Исполним, до: Возлюбим друг друга, 

ка! 6I6TO<AIV> ауаттг)У тф ттатркхрхл ° х^ротоут]0е!? 
и дает хиротонисаемый лобзание любви патриарху 

рета тш ттрео(Зитёршу 
с пресвитерами. 

аф' ой ёф0ао0Т| dpxi6iaKov<o?>. 
как бывший архидиакон6 3 

Мета бё то pT)0rivai то ayiov ра0г|ра 
После того, как было сказано святое учение 

ка! enapGfjvai то кататтётаара 
и был снят занавес, 

ка! eiTreiv тб' " А £ Ю У ка! 6(каюу, 
и было сказано: Достойно и праведно, 

ётб1бико1У> тф хефотоут)9ёут1 артоу ёу та!? xePCTL ка0а (7) tTpoeipriTai 
дает хиротонисаемому в руки хлеб как вышеуказано, 

pexpi той е!тте!у Та ayia то!? ayioi?, 
до того, как скажут: Святая святым, 

ка! ойтш? аттоб1бой? p e T a 6 i 8 t o < a i v > тф тгатрюрхл тг|? a y i a ? Koivwvia? 
и так отдавая дает святое причащение патриарху 

ка! ретаХар(Зауе1 ттршто? ка! ei. crupPf) ётпсткбтгои? ттаре!уа1, 
и причащается первым 

даже если случится присутствовать епископам, 
ка! Xap.pdvtov (8) тб ттотпрюу ёк той ттатршрхои 

и взяв потир от патриарха 
ретаб[бш<01У> то!? KOIVCOVOUOIV ёу тф !ерат<ечи). 

дает причащение тем, которые причащаютса в алтаре. 
1 той тгХг|ро01'<то5> apxiSiaKowu COI. 
2 o"m9ev BES COI. 
3 COI от о цёХХшу x€lPOTOve^a®aL-
4 6iaK6you COI. 
5 opapiou sic BES COI. 
6 Хёу<€1> COI. 
7 кава sic BES COI. 
8 цетаХа^раиоу COI. 

6 3 Перевод условный. 
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Х И Р О Т О Н И Я Д И А К О Н А 

A3:R-1): название и вступительная р у б р и к а 
ЕСР:153 |BES:43v (MOR:78 GOA:210) С01:30| BAR:336(cf.GOA:211) 

(cf.GOA:208 et 210 ubi de variis mss; ZER: 160 ROM:13l PAP: 120) 6 4 

(NB: perditum in EBE, abest in SEV SIN) 
CHI: 128 1ST: 167 

BES: A) 
Et»x<f|> em xeipoTOi/tai/ бшюмюгг 

* Молитва на хиротонии диакона: 
Мета то •yeveoGai тру ayiav ауафорау ка! ayoiyf|yai та? Вира? 

После того, как была совершена святая анафора 
и были открыты двери 

ттр1у e iTTe i y ТОУ б ш к о у о у ПОУТШУ ТШУ а у ( ш у р у т ] р о у е й с т а у т е ? , 

перед тем, как диакон скажет: Вся святыя помянувше, 
рета то eiTTely то' Kai ёстта! та ёХёг|, 

после того, как было сказано: И да будут милости, 
ттростауета1 б рёХХшу xeipoToyelaGai бкжоуо? тер арх1етпсткбтр 

приводится архиепископу тот, который должен 
хиротонисаться в диаконы, 

ка1 рета тб pr|0fjyai тб' "Н 9eia xapi?, 
и после того, как было произнесено: Божественная благодать, 

COI: В) 
Ta£i? уиюрёут] eui xei-poTovig SKIKOVOU, 

* Ч и н совершаемый на хиротонии диакона, 
6фе(ХоУто? elyai хро^шу теХесшу еТкосн rat ттёуте. 

который должен быть полных двацати пяти лет. 
Мета то yeyeaGai т^у ayiav ауафорау ка1 та? Вира? ayoiyfjyai 

После того, как была совершена святая анафора, 
и были откыты двери 

ка1 ТОУ арХ1ерёа скфшуг|аа1 тб' Kai ecrrai та ёХёт|, 
и архиерей провозгласил: И да будут милости, 

TTpiy еЕттеТу ТОУ б к ж о у о у т б ПОУТШУ ТШУ а у ( ы у р у г щ о у е й с т а у т е ? , 

перед тем, как произносил диакон: Вся святыя помянувше, 
б рёХХшу x e i p o T o y e l a G a i т т р о с т а у е т а 1 йттб т о й а р х е б ю к б у о и 

т] к а 1 е т ё р о и Т1УО? т ш у б т к б у ш у 

тот, который должен хиротонисаться 
приводится архидиаконом или другим из диаконов 

T f j l e p a траттёСт) к а т а т б б е ^ б у т о й а р х ^ е р ё ш ? р ё р о ? ' 

к священной трапезе к правой стороне от архиерея: 
б бё х а р т о ф й Х а £ ё к т о й а р ю т е р о й 6 i 6 t u a i т ш a p x t e p e l х а р т г ] У ё у у р а ' ф о у 

хартофилакс с левой стороны дает архиерею написанную хартию: 

ка1 ёкфшуойуто? айтой той хартофйХако? f| ка1 той d p x i 6 i a K o y o i r 

6 4 См.Симсон Солунский: PG155:372, АРА: 161. 
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TTpoaxwpev,. 
и сам хартофилакс или архидиакон провозглашает: Вонмем, 

avayivuj<aKei> та уеураррёуа о apx iepeug 
eig ётгркооу TWV TTepieaTtoTUJV ёхоута оитыд-

читает архиерей вслух присутствующих написанное, 
содержащее следущее: 

1 TI 0eCa хор1? 
Божественная благодать (см.ниже) 

2 f| тгаутоте та aaGevfj Эератгеиоиаа 
3 ка! та eXXeiTToi'Ta ауаттХг|ройаа 
4 TTpoxeipiCeTai TOV Seiva 
5 TOV ейХа|Зёататоу UTTOSIOKOVOV 
6 eig SiaKovov 
7 eu£aipe0a ouv 

8 iva ёХ0л ётт' OUTOV f] xdpig той TTavayiou Пуейратод. 

ZER: A) 
Мета то eirrc'u' TOV 'Арх1ерёа TTJV 'Екфи>УТ]а1У, то -

* После того, как сказал Архиерей возглас: 
Kai ёата1 та ёХёт] той реуаХои 0еой Kai ZwTTipog fpwv Частой Хрютой рета ТТОУТШУ upcov, 

И да будут МИЛОСТИ великаго Бога 
и Спаса нашего Иисуса Христа со всеми вами, 

ё£еХ9оутед 8йо AIOKOVOI ёк той ayiou Вг|ратод, 
выходят два Диакона из святого Алтаря, 

Xappavouai TOV рёХХоута xeipoTOveiaGai AIOKOVOV, 
ёатыта ёу тт) ХоХёа, 

и берут того, который должен хиротонисаться в Диакона, 
стоящего на Солее, 

Kai eiaayouaiv айтоу eig то ayiov Bf)pa, 
и вводят его в святой Алтарь 

кикХойутед TTJV a y i a v Тратте£ау Tpig, 
и обходят кругом святую Трапезу трижды, поя: 

фаХХоутед Kai то- "Ayioi Мартиред, oi каХшд а9Хг|ааитед. 
Святые Мученицы, иже добре страдавше. 

ЕТта Trpoaepxopevog тф 'Apxiepei, 
Затем, приходящий к Архиерею 

афрау(£ета1 у ' тт|У кефаХфл 
знаменуется т р и ж д ы на голове. 

Kai рета тойто кеХейе1 о 'Apxiepeug атто£шстаа9а1 тойтоу, 
Kai apGfjvai то pavSuXiov. 

И после этого, велит Архиерей распоясать его, и снять у б р у с 
Ei та ёре(бе1 о хефотоуойреуод то рётшттоу айтой тт) ayia ТратгёСц 

Итак прислоняет хиротонисаемый свой лоб на святую Трапезу 
Kai KXivei то yovu то Se£iov. 

и преклоняет правое колено. 
Kai той 'ApxiSiaKovou ёкфсоуг|ааутод то- TTpoaxwpev, 

И Архидиакон провозглашает: Вонмем. 
о 'Арх1ерейд ёх^у ётпке1рёут|у тт]у 8e£iav xe~LPa Ttl кефаХт) той хефотоуорёуои, 
ёкфшуеТ' 
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Архиерей держа возложенную правую руку 
на голове хиротонисуемого, провозглашает: 

1 'Н Geia xapis 
Божественная благодать (см.ниже) 

2 т| ттаутоте та aa9evf| Эератгейоша 
3 ка1 та ёХХешоУта ауатгХтройста 
4 T T P O X E I P I ^ E T A I ( Т О У Seiva) 
5 ТОУ еиХарёататоу 'Уттобшкоуоу 
6 E I ? Д К З К О У О У 

7 ей£сор.е9а оиу йттёр айтой 

8 'iva eX9î  ётт' айтоу f| xapi? той Trayayiou Пуейрато?. 

CHI: 128: А) 
Ч и н бываемый на хиротонию диакона. 
По еже рещи Архиерею: И да будут милости великаго Бога: 
приносят иподиаконы каеедру и поставлают пред святою трапезою, 
мало ко стране левой, яко да не будут святая созади. 
И седает Архиерей на ней, 
и землют имущаго хиротонисатися от среды церкве два иподиакони, 
имуще его между собою, 
и полагающе кииждо их едину руку на выю его, 
и второю рукою держат за руки, 
и приклоняют его ничуша елико мощно. 
И глаголет един диакон во олтари: Повели. 
Таже поступивше мало приклоняют его, якоже и первее. 
Глаголет иный диакон: Повелите. 
Таже идут близ святых олтарных врат, 
приклонше его пред Архиереом. 
Протодиакон ж е глаголет: Повели преосвященнейший владыко. 
И оставляют иподиакони имущаго хиротонисатися в царских вратех: 
приемлют ж е его два: протодиакон и диакон: 
един за десную, вторый ж е за левую руку, 
он же поклоняется Архиерею. 
Архиерей ж е осенит его рукою крестовидно. 
И обходят святую трапезу поюще водящии и прочии: 
Святии мученицы, иже добре страдавше и венчавшеся, 
молитеся ко Господу, спастися душам нашым. 

Таже поют и вне единощи. 
И целует хиротонисуемый четыри углы святыя трапезы и Архиерейскую 
руку и колено. 
Таже обходят паки поюще: 

Слава тебе Хисге Боже, апостолов похвало, и мучеников веселие, 
ихже проповедь Троица единосущная. 
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И вне лик тожде поет единощи. 
И хиротонисуемый целует святую трапезу паки 
подобие якоже и первее и ярхиереов епигонатион и руку. 
Таже паки обходят поюще: 

Исайе л и к у й , Дева име во чреве, и роди Сына Еммануила, Бога ж е и 
человека, Восток имя ему: егоже величающе, Деву ублажаем. 

И творят чин по предписанному. И поют вне тожде. 
И встает Архиерей и вземлют каеедру, 
и идет хиротонисуемый к десне стране Архиереа, 
и поклоняется пред святою трапезою тршци, глаголя: 
Боже умилостивися мне грешному. 
И приклонив едино колено десное 
полагает длани крестовидно на святую трапезу: 
приложит ж е и чело м е ж д у рук ко святей трапезе. 
Архиерей полагает край омофора на главу хиротонисуемаго 
и благословляет его по главе тршци. 
Возглашающу протодиакону или диакону: Вонмем, 
прочитает Архиерей возложив руку на главу его 
вспух всех предстоящих во олтари возгласно: 

1 Божественная благодать 
'Н Ое(а х Ф ^ 

2 всегда немощная врачующи 
Л т т а у т о т е т а d a G e v r j бераттеиоиста 

3 и оскудевающая восполняющи 
ка! та ёЛАеЕттоута атттХтроиаа 

4 проручествует (имярек) 
TTPOXEIPI£ETAL TOV Seiva 

5 благоговейнейшаго уподиаконатоу 
ейХа(Зесттатоу Ттгобшкотюу 

6 в диакона: 
e i g AIOKOVOV 

7 помолимся убо о нем 
ей£соре0а ouv иттёр аитои 

8 да приидет на него благодать всесвятаго Духа. 
i v a ёХ0л ётт' а й т б у г] x d p i g т о и T r a v a y i o u Т Т ^ е и р а т о д . 

BES: В) 
ГоуикХстеТ то S e ^ i o v yovv p o v o v о x e i p o T o v o u p e v o g 

* Приклоняет только правое колено 
ка! ТТОКВУ О архсетсткоттод em тци кефа<Хг)и> аитои Г' сттаирои? 

и делая архиепископ на голове его т р и креста 
e x w v T-qv xeLPa ё т п к е щ ё г ' Л У ё т г е и х е т а г 

держа руку положенную, молится: 
COI: В) 
Kai TTAIMOV XEYOVTAJV ёк тр(тои то Kupie ёХёт|ооу, 

* И все читают т р и раза: Господи помилуй, 
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о х е ф о т о и о и р е и о ? KXIUCI T O Se£iou yov'-u 
хиротонисуемый приклоняет правое колено 

ка! о apxiepeu? ткхши ётт! Tfj? кефаХт)? айтой тре!? атаирой? 
и архиерей делая на голове его три креста 

ка! ёхши ётпкефёитц/ айтг) r q u х е ~ Ф а eux^Tai ойтш?. 
и держа возложенную на ней руку, так молится: 

ZER: В) 
Ка! фаХХета1 еи9и? то- Kupie ёХётутои, ёк у ' 

* И поется сразу: Господи помилуй, трижды, 
т г а р а т ш и ё и т ф B r j p a T i , к а ! т г а р а т ш и ё к т о ? . 

теми, которые в алтаре, и теми которые вне. 
Ка! о 'Арх1ерей? афрау[£е1 у ' три айтой кефаХ^и-

И Архиерей знаменует трижды его голову, 
ка! той Аюкбиои етоито?' Той Kupiou белЭшреи, 

и Диакон произносит: Господу помолимся, 
0 'Арх1ерей? ё'хши тг)и 8e£iau х е Ф а ётке1рёит|и , 

Архиерей держа правую руку возложенную, 
euxeTa i ойтш р и а п к ш ? -

молится тайно так: 

CHI: В) 
И поют внутрь иерее: Гди помилуй, трищи, от десныя страны, 
таже паки трищи от левыя старны, 
таже подобие певцы и вне на правом и левом клиросех: 
Kvpne елейсон, по трищи косно, 
дондеже Архиерей прочтет молитвы. 
Архиерей паки благословляет его трищи, 
имеяй и руку на главе лежащу хиротонисуемаго. 
Протодиакон же глаголет: Гду помолимся, тихим гласом. 
Архиерей глаголет молитву тайно: 

[А3:1]: первая молитва рукоположения диакона 
ЕСР: 154 |BES:43v (MOR:78) C01:30v] cf.BAR GOA:208 ZER: 160 CHI: 130 

1 Кйр1£ о 0eo? Т)рши 
Гди Боже наш, 

2 о тт] Trpoyuojaei тт) af] пред знанием твоим 
3 ттр той ayiou (1) aou Пиейрато? хоРЛУ^ кататтёрттши 

святаго твоего Духа подаяние низпосылаяй 
4 ётг! т о й ? шрюрёиои? 

на определенныя 
5 йтто r r j ? a f j ? due£ ixu iaaTou бииареш? 

твоея неизследныя силы 
6 Хатоируой? уеиёа9а1 

служителем быти 
7 ка! ё^иттт|рете1а9а1 то!? axpavToi? аой puoTT^pioi? 

и работати нескверным твоим тайнам: 
8 айто? Дёаттота 

сам Владыко, 
9 ка! тойтои ои ей86кг)аа? TTpoxeipiaOfjuai ттар' ёрой 
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и сего, егоже благоволил еси проручествоватися от мене 
10 ei? тт)У Tfj? SiaKovia? XeiTOupyiay 

до диаконства служение, 
11 ёу ттастл стеру6тг]т1 бштлрлаоу 

во всякой честности соблюди, во всякой честности соблюди, 
12 ёхоута то ристттрюу Tfj? тпатеш? 

имущаго тайну веры имущаго тайну веры 
13 ёу каВара auva&f|aer 

в чистей совести: в чистей совести: 
14 Scoprioai 8ё аитф тт)У xdpty 

даруй ж е ему благодать 
15 ЛУ ёбшка? 2тефауш тш ттрыторартир( аои 

юже даровал еси Стефану первомученику твоему, 
16 ОУ Kai ёкаХеста? ттрштоу ei? то ёруоу Tfj? SiaKoyia? аои 

егоже и призвал еси перваго в дело служения твоего: 
17 Kai ката&шоои айтоу ката то aoi ейареатоу 

и удостой его по благоугодному тебе, 
18 oi K o v o p f j a a i ТОУ ттара тл? a f j ? ауа0отлто? 

сгроити от твоея благости 
19 бебшрлрёуоу айтш $а9цоу 

дарованный ему степень, 
20 oi yap каХш? SiaKoyfjaayTe? 

добре бо служившим 

21 fkiGpoy ёаито!? каХоу T r e p i i r o i o u i / T A I 

себе добр притворяют степень 
22 Kai тёХеюу dyaSei£oy бойХоу oov. 

и совершена покажи раба твоего. 
23 "OTI аои ё а п у ц paatXeia ка1 Г] бйуарл? Kai f| bo!;а 

Возглас: Яко твое есть царство и сила и слава 
24 той Патро? ка1 той Т'юй. 

Отца и Сына и святаго Духа, ныне и присно и во веки веков. 
Аминь. 

1 iravayLOu COI. 

A3: S): Диаконства 
Е С Р : 154 | B E S : 4 4 ( M O R : 7 9 ) C O I : 3 1 ] Z E R : 161 C H I : 131 

BER: Q 
Kai rroiel о apxiStaKow? ейхлу со? тгрое(рт]та1 

И делает архидиакон молитву как преждеуказано, 
Л? у1Уоцёул? 

И когда она совершается 
о apxtemaKOTTo? ёхшу тт]У x € LP a ТЛ5 Т°С XеLротогюи^ёi/ou кефаХл?-

архиепископ держа руку на голове хиротонисуемого, 

COI ZER: С) 
Kai Xeyei о apxiSiaKoi/o? Хетгтг| фшУГ] 

И читает архидиакон тихим голосом 
ОСТОУ aKoueiy той? стирттароута? БШКОУОИ? ка! аттокр(уео0а1 
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настолько чтоб его слышали присутствующие диаконы и отвечали 
та схакоика тайта -

на следующие диаконства: 

COI: 
'Ev е!рт|ит] той Kupiou 8ет]9шре1л 

Миром Господу помолимся. 
Тттёр Tfj? аышбеи c i p r ^ s ' ка! тт)?. 

О свышнем мире. 
'Тттёр Tfj? eipi^r]? той ойрттаито?. 

О м и р е всего мира 
'Тттёр той apxiemaKOTTOu тщшу той Selvog iepwaufTis dyTiX^eio? 8tapoi'f|? 

eiptiVT)? йуе(а? ка! аштг|р(ад айтой ка! той ёруои ТШУ хефшт» айтой. 
=см.ниже 

'Тттёр той 8е!иод той vuiA ттрохеф1£орёРои SiaKo^ou ка! тг)<г ашттр 'а? 
айтой- той Kupiou б€-т|9ыре1'>. 

=см.ниже 
"Оттш? о ф^ауЭрштгод 0ео? aamXoi' ка! аршр^тоу айтш ттц' бюкотчат1 

XapiarjTai 8e<T]0ojpey>. 
=см .ниже 

'Тттёр ТШУ ейсте|Зесттатш1Л 
О благочестивых. 

'Тттёр той puaGrivai ripag. 
О избавитися нам. 

К а! йттёр ттаутшу ТШУ ХРЛСОУТШУ. 
И о всех нуждающихся. 

'AimXafiofi СТШСТОУ ёХёг|аоу. 
Заступи, спаси, помилуй. 

Tfj? TTarayias ахраутои иттере иХоу^рёит^. 
Пресвятую... 

CHI: 131: С) 
Протодиакон ж е читает мирная тихим гласом: Миром Гду помолимся. 
Отвещают на коеждо прошение: Гди помилуй: единощи. 
О свышнем мире. О мире всего мира. 
О архиереи нашем (имярек) священстве, защищении, пребывании, мире, 

здравии, спасении его, и деле рук его: Гду помолимся. 
О рабе божием (имярек), ныне проручествуемом диаконе и спасении его: Гду 

помолимся. 
Яко да человеколюбец Бог нескверно и непорочно ему диаконство дарует: Гду 

помолимся. 
О Благочестивейшем Самодержавнейшем Великиом Государе Нашем 

И М П Е Р А Т О Р Е П А У Л Е ПЕТРОВИЧЕ, всея России и о всей палате и 
воинстве ЕГО: Гду помолимся. 

О граде сем. О избавитися нам. Заступи, спаси, помилуй. 
Пресвятую, пречистую. Отвещают: Тебе Гди. 

ZER: D) 
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Kai тоитши pr|9€VT0JV о 'Apxiepeus 
* И когда то произносится, Архиерей 

<=Xwv T f j v x e i p a e m K e i p e v r ) v e u x e T a i о и т ы р и с т к ш д ' 

держа руку возложенную, молится так втайне: 

CHI: 131: D) 
Архиерей имея р у к у на главе хиротонисуемаго, 
глаголет и вторую молитву: 

[А3:2]: 2-я молитва р у к о п о л о ж е н и я диакона 
ЕСР: 155 [BES:44 (MOR:79) COI:311 BAR: 167v/339 ZER: 161 CHI: 131 

1 'О Эео? о аштт]р т)ршу, 
Боже Спасе наш. 

2 о тг| афбартш фыут) 
нетленным твоим гласом 

3 то! 5 аттоатоХо1д aou Gecnrioag 
апостолом твоим уставивый 

|ZER: тог- Tfjg Д ю к о и а д vop.ov 
Kai TOV ттрытор.артира Етёфауоу TOIOUTOV avaSel^ag | 
|CHI: диаконства закон 
и первомученика Стефана сицеваго показавый] 

4 КА! TRPAJTOV AUTTOV Ю Р О ^ А Д 

и перваго его провествовавый 
5 TOV то тои 6iaKovou аттоттХг|ройута epyov 

диакона полняща дело 
6 кабыд уёураттта1 ev тф ayiai euayyeXiaj стои-

яко писася во святем еуаггелии твоем: 
7 "Ocmg GeXei ev upiv elvai ттрштод 

И ж е кто хощет быти в вас первый, 
ёсттси u p i o v 6 i a K o v o g : 

да будет ваш слуга: 
8 аи Дёстттота тш аттаутал1 

ты Владыко всех 
9 K a i TOV SouXov стои TOUTOV 

и раба твоего сего, 
1 0 ov катг|£[шаад TT)V тои SLOKOVOU иттешеХбеТу XeiToupyiav 

егоже удостоил еси диакона подвиги ути служение 
11 ттХг|ршстоу тгастт|д тсттешд 

исполни всякия веры, 
12 K a i ауаттлд K a i S u v a p e o j g K a i a y i астрой 

и любве и силы и святыни 
13 тт] ётпф01тг|сте1 той ayiou (1) стои Пуейратод -

нашествием святаго и животво рящаго твоего Духа: 
14 ой yap ёу тт] ётп6ёсте1 тш eptov хе 1Р^у 

не бо в наложении р у к моих 
15 AXX' EV тт) ётпсткоттт] ТШУ TTXOUCTLOJV стои oiKTippuiv 

но в посещении богатых твоих щедрот 
16 6i6oTai х^Р1^ Toig a£Coig стои 

дается благодать достойным тебе, 
33 — М. Арранца 
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17 iva ка1 оито? ттастг]? арартСа? ёкто? yevopevo?, 
да и сей к р о м е всякаго греха быв, 

18 ёу тт] фо(5ерй f)pepa тт]? кр(аеш? аои 
во страшном дни суда твоего 

19 арёртттш? aoi ттараатт] 
непорочен тебЪ предстанет 

20 ка1 ТОУ pia06v той аЫафеиатоу 
и мзду непрелганну 

21 тг|? arj? ёттаууеХ[а? Хт)фета1. 
обещания твоего приимет. 

22 Zii yap el о Geo? г|ршу 
Возглашение: Ты бо еси Бог наш 

23 0ео? той eXeelv ка1 ad.i£eiv (2) 
< > 

24 ка! сто! тт]у 66£av аиаттёртгореи 
и тебе славу возсылаем, 

25 ты Патр! ка! тф Т1ф ка! тф ау(ы IlveupaTi 
Отцу и Сыну и святому Духу, 

26 УЙУ ка! a e i Kai e i ? т о й ? ai iBva?. 
ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

1 а. : £(1ютгоюи COI: aytou ка1 Сосотгоюй 
2 ©eos тои ёAttU' ка! аш£ е iv о т COI. 

A3:R-2): окончательная р у б р и к а 
ЕСР:156 [BES:44v (MOR:79) cf.COI:31 v] ZER: 162 CHI: 132 

BES: D) 
K a i р е т а т о ' А р т ^ у , ё т т а ( р е т а 1 т о ф а 1 У о Х ю у 

* И после Аминь, снимается фелонь 
ка! ётпт(0Г|СТ1У аитф то opapiov 

и налагает е м у орарь 
Kai б о и ? а и т ф а у а т т г | У ётб1бш<СТ1У> а и т ф т о ayiov pim6iov 

и дая ему лобзание любви передает ему святую рипиду 
Kai la та айтоу pim£eiv ёу тт] ayia тратт<ё£т]> 

и ставит его веять с рипидой над святой трапезе 
m i тоте о ёу тф apPiuvi бшкоуо? Хёуег 

и тогда диакон, который на амвоне, читает: 
ПОУТШУ ТШУ ау(шу рут]роуейаауте?. 

Вся святыя помянувше. 
Мета бё то ретаХа|ЗеТу той a y i o u ашрато? ТОУ ХСФОТОУТ]9ёута 

После того, как причастился святого тела хиротонисуемый 
ё т б ! б ш а 1 а й т ф о а р Х 1 е т а к о т г о ? то ayiov ттотфюу 

передает ему архиепископ святой потир 
K a i р е т а б [ б ш а 1 т о ! ? т т р о а е р х о р ё у о 1 ? т о й a y i o u a i p a T O ? . 

и причащает святою кровью приходящих. 
Тайта рёу оте TeXeia y i v e T a r 

Это когда полная совершается (литургия) 
ётте1бт) б ё ё£естт1 т т ) у т о й б ш к о у о и к а ! т т ) ? 6 i a K o v i a a T ] ? x e t p o T < o v i a v > 

к а 1 ётт! т г р о т | у 1 а а р ё у < ш у > yiveaOai. 



511 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Ordinatio Diaconi 

так как хиротония диакона и диаконисы полагается 
совершатся и на (литургии) преждеосвященных 

"Оте у£уета1 em ТШУ ттролуюорёушу eioepxeTai о ттатршрхл? 
Когда совершается на преждеосвященных выходит патриарх 

ка! !атата1 ёрттроаВеу т-qs ayiag траттёСл? 
и становится перед святой трапезой 

ка! тгареатытод той рёХХоуто? хефотоуе1а0а1 
и в присутствии того, который должен хиротонисаться 

ёкфшуе! то' 'Н 0eia xapi?, 
провозглашает: Божественная Благодать 

ка! iTOte! айтоу yoyi)KXiTf|aat 
и велит е м у коленопреклоняться 

ка! ттаута ката тт^у ттроауаферорёу^у та£и' yiyeTai ёу айтф. 
и совершается над ним все по преждеуказанному чину 

Та айта 6ё ка! ётт! SiaKoyioCTT]? ауеи той yovuKXiTrjaai • 
Тоже самое и для диаконисы, к р о м е коленопреклонения, 

ёке1УГ| yap Р О У Г | У тт)У кефаХт|У KXiyei, 
она ж е только голову преклоняет, 

ка! цета тт|У 0е(ау ре таХту Ф1У> и после божественного причащения 
Xappayouaa то ayioy ттотфюу ттара той хефотоуойуто? 

принимавшая святой потир от хиротонисавшего 
ойбеу! peTa5i6(jjai ё£ айтой 

никого не причащает из него 
аХХ' ей9еш? аттот(0ета1 айто ёу тт} ay ia траттёСл-

но сразу поставляет его на святую трапезу. 
COI: D) 
Ка! рета то ' А р ф , ттерт'От^ся тф хефотоуг]9ёут1 то орарюу 

* И после Аминь, переставляет о р а р ь хиротонисуемого 
ка! асттта£6реуод Т О Й Т О У emStSuxni/ айтф то ayiov pimSioy 

и поцеловавше его передает ему святую рипиду 
ка! '1сттт|сп.у айтоу ёк TrXayiou тт)? ayiag траттё^т]? ттро? то pim£eiy 

и ставит его сбоку святой трапезы чтобы веять рипидой 
ка! O U T O J S о ётт! той a p f W o ? SiaKovos Хёуег 

итак диакон, который на амвоне, читает: 
ГТаутшу ТШУ ау(шу рут^роуейаауте?. 

Вся святыя помянувше. 
Ката 8ё ТОУ Tfj? ретаХ^феш? ТШУ 0€1ШУ pixmpitoy кафоу 

К времени причащения божественных тайн 
ттршто? Т Ш У ЙХХШУ 8 I а КОУШУ 

первым перед д р у г и м и диаконами 
о хефотоуг)0е!5 той 0eiou артои peTexei 

хиротонисуемый причащается божественного хлеба 
ттара той хефотоурааутод арх1ерёш? 

от хиротонисавшего архиерея 
ка! peTaXapPayei той T i p i o u а !рато? ттро айтшу 

и причащается честой крови перед ними 
ттара той peTaSiSovTos тф apxiepe! 

от того, который передает (причащение) архиерею, 
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ка1 ттрштои бехорёуои trap' айтой то ayioy ттотпрюу 
и первым принимая святой потир от него, 

!ерёш? f| ка1 археерёш?, 
иерея или архиерея, 

Kai тоитои ретаХарРаусиу. 
и того причащает. 

Ei pev бйо тготфкх eiaiv 
Если есть два потира 

айтёка 6ёхета1 ттара тои арх1ерёш? то бейтероу 
сразу принимает от архиерея второй 

ка1 ё£шу цетабСбохлу айтой то!? ко1УшУойо1 Хаб!?. 
и выходя причащает из него людей причащающихся. 

Ei 5ё ёу uuapxei роуоу 
Если есть только один, 

Trpoapiyei pexpi? ay о! той Р^рато? peTaXapcuaL ттауте? 
ожидает пока бывшие в алтаре причащались все 

ттара той Харбуто? тб ттотфюу !ерёш? Г| ка! арх^ерёш? 
от принимавшего потир иерея или архиерея 

ка! ойтш ко|л£ор.ёуо1) той ттотт)р1ои тш хефотоут]ааут( apxiepe! 
и когда потир приносится хиротонисавшему архиерею 

XapPayei тойто ттар' айтой 
принимает его от него 

ка! ё^ерхбреуо? ретабёбшсте то!? T T p o a e p x o p e ' y o i ? . 

и выходя причащает приходящих. 
Ка! тайта рёу оте yiyeTai XeiToupyia TeXeia-

И то когда совершается полная литургия: 
ётте! бё ё £ е с т тт]у той бюкбуои ка! Trj? 5iaKoyiaar|? х еФ0 Т 0 1 л 'а 1 / 

так как полагается хиротонию диакона или диаконисы 
ка! ёу то!? тфот]у1аарёуо1? Troieiy. 

также на преждеосвященных совершать. 
'1атёоу OTI ре та тб aTTOTe9fjyai т а ттротууааацёуа ёу Tfj ayia траттёСл 

Надо знать что после положения преждеосвященных 
на святую трапезу 

TRPIY EIITEIY ТОУ 6 Ш К О У О У перед тем, как сказал диакон: 
ПХг|рсаашреу тт|У бёт1<лу Г|р.шу тш Кирёш, 

Исполним молитву нашу Господеви 
ттроаауета1 б хефотоуе!а9а1 р.ёХХшу 

приводится тот, который должен хиротонисатьса 
ка! та e^fj? аттаута акоХойЭш? ка! аттараХХактш?. 

и далее все последованно и неизменно. 
ZER: D) 
Ка! р.ета то- 'Арг^у, 

* И после Аминь, 
TTepiTi9Tiai тб 'fipapioy тш хефотоут|0ёуп ката ТОУ арштербу шроу, 

переставляет О р а р ь хиротонисуемому на левое плечо 
Хёушу "А£ю?, 

говоря: Аксиос, 
ка! фаХХета1 аиут]9ш? тр!тоу то- "А£ю? ттара ТШУ той В^рато?, 

и поется по обычаю т р и ж д ы Аксиос теми, которые в алтаре, 
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ка! TpiTov ттара тшу ФаХтшу. 
и т р и ж д ы Певчими. 

Е!та ётпб^бикпу айтф о 'Арх1ерей? cryiov 'Pim6iov 
Затем передает ему Архиерей святую Рипиду 

Хёушу opoitos- "А£ю?, 
говоря одинакого: Аксиос, 

K a i a a u d £ o v T a i айтбу ттауте? o i A i a K o y o i . 

и лобызают его все Диаконы. 
'О бё тб 'PnriStov Ха^шу iaTaTai ёк ттХауюи Tfjs a y i a ? ТраттёСл?. 

Он ж е принимая Рипиду стоит сбоку святой Трапезы 
атто той бе£юй рёроид, Kai pim£ei ёттауш ТШУ 'Ayicov . 

с превой стороны, и веет Рипидой над Святыми. 
Kai б ётеро? Дюкоуод 'LCTTOTOI ё£ш той В^рато? ёу тф ouvriGei тбтгш 

Другой Диакон стоит вне Алтаря на обыном месте 

Kai ХёуегПаутшу ТШУ 'Ау(шу pvr]роуеиаауте?... ктХ. 
и читает: Вся святыя помянувше... и т д. 

Eis бё ТОУ т % МетаХлфеш? K a i p o v , 

К времени Причащения 
ттршто? ТШУ аХХшу АЮКОУШУ 

первым из других Диаконов 
Б XEIPOTOVR|9EIS ретёхе1 ТШУ 0е(шу Миотг|р1шу, 

хиротонисуемый причащается божественных Тайн, 
Kai Xeyei та ДюкоУ1ка eig ТОУ ТОТТОУ айтшу, луоиу, тб" 

и читает Диаконства на своем месте, т.е. 
'OpGoi ретаХарбутед. 

Прости, приимше. 
Тайта бё yivovTai, бтау yivriTai AeiToupyia теХаа. 

Это делается когда совершается полная Литургия. 
'Етте1 бё K a i ёу та!? n p o T ] y i a a p e v o i ? y i v e T a i , 

Когда ж е делается на Преждеосвященных, 
1сттёоу, OTI рета тб aTTOTeQfjvai та Протууааарёуа ёу тт| a y i a ТраттёСл. 

надо знать, что после положения Преждеосвященных 
на святую Трапезу. 

tTp i v e i iTeLv ТОУ Д Ш К О У О У П Х т ]ршстшреу т т ) у бёт )01У, 

перед тем, как читал Диакон: Исполним молитву, 
ттроаауета1 б рёХХшу xeipoToveta0ai, 

приводится тот. который должен хиротонисаться 
Kai yiveTai f) Ta£i? т% XeipoToyiag <hg ёфлреу. 

и совершается чин Хиротонии как сказано. 
CHI: 131: D) 
Таже воздвигнут его и разрешают его препоясания. 
И взем орарий возлагает Архиерей на левое рамо, 
глаголя велегласно: Аксиос, 
и поют во олтаре трищи: Аксиос, и вне подобие на оба лика. 
Таже даются поручи, и глаголет ярхиерей: Аксиос, 
и поют во олтаре трищи: Аксиос, и вне подобие. 
Таже дается рипида и глаголет Архиерей: Аксиос, 
и поют во олтари и вне по обычаю. 
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И целует Архиереа в рамо, 
и поставляется у престола стрещи святая. 

З А К Л Ю Ч Е Н И Я 6 5 

1) Представление диакона архиерею совершается на подобие представления 
пресвитера и в греческих рукописях (BES COI), в печатном греческом 
Евхологии (ZER) и в Московском Чиновнике (CHI). Разница одна, что 
хиротонисаемый диакон: приклонив едино колено десное...., между тем, как 
пресвитер: преклоняет оба колена. 

2) BAR и BES говорят о кандидате, одетом в фелони, которую снимают сразу 
после рукоположения, надевая над ним о р а р ь 
Распоясание иподиакона по ZER имеет место перед провозглашением 
"Божественная благодать", по CHI только после самого рукоположения. 

3) Сразу после одевания ораря и лобзания, передает ему святую рипиду (то 
ayiov pimSiov) и ставит его (!ата айтоу) веять рипидой (pim£eiu) над святой 
трапезой. 

4) Содержание молитв: 
[А3:1] 

В анамнетической части утверждается, что Господь своим предзнанием 
(ттроуушоеО посылает Святого Духа на определенных (copi a p e v o u ? ) людей, 
которые, по божественному смотрению (твоея неизследныя силы - йтто тт)? ат)? 
a v e £ i x v i a a T o u S u v a p e c o ? ) , должны служителем быти (XeiTOupyoug y e v e a G a i ) и 
работати нескверным твоим тайнам ( ка! ё£иттг|рете!а9а1 то!? a x p a v T o i ? аои 
puaTripioi?). 
Нам трудно понимать, что диакон - "литургос", и на самом деле славянский 
перевод дает: "служитель"; но в древних дониконовых редакциях литургия так 
и называлась: "служба" (откуда и название книги: "служебник"). Все же 
диакону признается, как и епископу, должность служить честным тайнам 
(Тела и Крови Христа), то, что не говорилось о пресвитере в первой молитве 
рукоположения. 

В епиклетической части молитвы встречается сочетание "литругия диаконства", 
которое в славянском переводе (служение) теряет богословскую остроту. 
Диакон имеет ршттрюи тт)? тсттеш?, что переводят как "тайна веры" , но 
можно было бы перевести как "таинство веры", т.е. самую Евхаристию; итак 
диакон оказался бы хранителем, распорядителем святых Тайн; так было в 
древности: диакон раздавал причащение всем присутствующим и его носил 
отсутсвующим. Просится для него та благодать, которая была у св.Стефана, 
первомученика и первозванного в дело служения твоего (epyov тт)? S i a K o v i a ? 

aou). Еще просится, что он сумел строити (oiKovopf)aai)... дарованный ему 
степень (|3aGp6v), так, как добре бо служивший (6iaKOVT)aauTe?) себе добр 

6 5 C M . I S T : 1 6 9 . 
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притворяют степень фаброу ёаито!? каХоу ттершотштсп): фраза немного 
непонятна и в греческом оригинале, так как "степень" - дарован, а трудно 
понимать как можно притворять дар божий. 

[А3:2] 
Вся анамнетическая часть молитвы состоит из ссылки на евангельское учение о 
первенстве служителя братьям (см.Мф 20:26) 
То!? duoCTToXoi? оои бесттста?, // ка! тгрштоу айтшу кг|рй£а? ТОУ ТО тои бшкоуои 
аттоттХтроЙУта ёруоу кабсо? уёуратгтас ёу тф ау!ш еъаууеХсш uov " O O T I ? BeXei ёу 
upty elyai ттршто?, ёаты йршу 8 Ш К О У О ? . 

Апостолом твоим уставивый II и перваго его провествовавый диакона полняща дело, 
яко писася во святем еьангелии твоем: Иже кто хощет быти в вас первый, да будет 
ваш слуга. 
Намеренной идентификацией христовой заповеди служить друг другу с 
церковным чином диаконства ZER и CHI вставляют между // фразу, которая 
разрушает единство, делая из одной фразы две, и темже меняя смысл 
первоначального текста: / ТОУ Т% Д ю ю т а ? уороу ка! ТОУ тгрыторартира 
1тёфауоу ТОЮЙТОУ ayaSet^a? - диаконства закон и первомученика Стефана 
сицеваго показавый / 
В епиклетической части просится для диакона то, что вообще подходило бы 
всякому верующему, но что наверно особенно требуется для официального 
служителя Церкви егоже удостоил ecu диакона подвигнути служение (бшкоуои 
иттааеХбеТу XeiToupyCay): 
исполнение всякия веры, и любве и силы и святыни (см.Деян.6:5;8), а именно 
нашествием святаго и животворящаго твоего Духа, я не бо в наложении рук моих. 
Это уточнение отсутствует в других рукоположениях, где рукоположение и 
нашествие Святого ставятся вместе, как в молитве |А1:1|: через рукоположение 
нас соприсутствующих зде, соепископов и сослужителей нашествием и силою и 
благодатию святаго твоего Духа., между тем, как в рукоположение пресвитера 
не поминается ни одно ни другое. 
И кончается молитва с прошением: да и сей кроме всякаго греха быв, во 
страшном дни суда твоего непорочен тебе предстанет и мзду (рюбоу) 
непрелганну обещания твоего приимет. 

Конец молитвы, как [А1:2| для епископа, и |А2:2| для пресвитера, просит 
окончательное вознаграждение в царствии божием; гипотеза А.Пентковского, 
что эта мысль имела ввиду более безвозмездное служение многочисленных 
клириков времен Иустиниана, совсем приемлема. 
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Х И Р О Т О Н И Я Д И А К О Н И С С Ы 6 6 

* Замен.: весь русский текст является нашим переводом 

A4:R-1): название и первая р у б р и к а 
ЕСР: 158 (BES.45 COI:32; cf.DMI:996) EBG: 185 (BAR.342) 

(cf.GOA:218 juxta BES (et BAR?) 
cf.EuxiV- Sinai 956 свиток (X s) DM1:16 

Еихл: Xenophont. 163 свиток (XIV) DM1:361 
Td?is: Alexandr.l04:f.6 (XV) DM1:346 

cf.etiam alia mss ex Grottaferrata 
(NB: потерян в ЕВЕ, нет в SEV SIN) 
(нет в ZER ROM PAP CHI) 1ST: 170 

BES: 
Ейх<Т|> e m xeipoTovCct SKUCOI/IOT)?-

* Молитва на х и р о т о н и и диаконисы: 
Мета то yeyeaSai тт]У ayiav ауафорау 

После того, как совершилась святая анафора 
ка! avoiyf|vai т а ? Эйра? 

и открылись двери. 
TTpiv eitTeiy ТОУ 8КХКОУОУ ТО - ПОУТШУ ТШУ ayicov, 

перед тем, как диакон читал: Вся святыя помянувше, 
ттростфёрета1 f) рёХХоша x^poTovelaGai 

приводится та, которая должна хиротонисаться 
ка1 ёкфшушу то - *Н Beta xapi? , 

и провозгласив он: Божественная благодать, 
KXLVOUOTI? айтт)? тг)У кефаХг|У 

приконяет она голову 
ётпт19т)01У ётт' айтт) тт)У Х € Ф а айтой 

и возлагает на нее руку свою 
к а 1 TToiajv т р е 1 ? сттаирой? ё т т е й х е т а 1 т а й т а -

и совершая т р и (знака) креста молится так: 
COI: 
Ta£i? yivopivT] em xeipOTOvia 8iaKoviaar|? 

* Чин, совершаемый на хиротонии диаконисы, 
T]TL? офе(ХБ1 elvai М' ХРОУШУ ттарбёуо? ayvr\ 

которая должна быть 40 лет возраста, чистая дева, 
ка1 ката то vvv кратойу роуаСоиста реуаХостхлршу 

и по ныне действующему (закону) монахиня великосхимная, 
кекарр.ёут| те Koapiou 

постриженная от мирских, 
ка1 ei? тоаойтоу 8ia тг)? ёттау0ойог|? аретт]? ауг)урёуг| то йфо? 

и до такой высоты цветущей добродетели успевшая 
ш? dpiXXao6ai ката уе тойто то!? аХ^бш? dv8paoi 

чтобы состязаться в этом с настоящими мужчинами, 
к а у т е й б е у а £ ю й с т б а 1 к а 1 т о о а й т т ) ? T i p f j ? . 

и стать поэтому достойной такой ж е чести. 

Симеон Солунский молчит об этой хиротонии. 



517 

М. АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Ordinatio Diaconissae 

TeXeiTai то(уиу ка! ётт! тайтр ттаута оаа ка! ётт! то!? 8iaKoyois 
Совершается над нею все, что и над диаконами 

oXiywv Т1УШУ yiuopeuaiy ёуг|ХХаурёуш5. 
с изменением немногих вещей из совершаемых. 

FfpoaayeTai yap тт) Lepa траттёёд] Приводится к священной трапезе 
рафорСш каХиттторёуг| тт|у кефаХ^у 

с покрытой головою "мафорием" (покровом), 
ой та арфотера акра ёрттроаОеу аттт1шр'п<у>та1 

оба края которого (висят) отдельно спереди 
к а ! р е т а т о pT iG f j ya i т о - ' Н GeCa x a p i ? , 

и после того, как было сказано: Божественная благодать, 
ои KXIVCI yovv кабаттер о SiaKovos aXXa р6ут|у тЬу карай 

не приклоняет колено как диакон, но только голову 
ка! о архьерейд афрауССшу таитгц/ тр[? 

и архиерей знаменуя ее т р и ж д ы 
к а ! ё х ш у ё т к е 1 р ё у г | < у > а и т г ) тт)У х е Ф а - e u x e T a i о и т ш д . 

и д е р ж а положенную руку на нее, молится так: 

[А4:1]: молитва 1-я на х и р о т о н и и диаконисы 
ЕСР: 158 |BES:45 (MOR:8()) COI:32v| 

1 'О бе о? о ay to? ка! ттауто8иуаро5 
Боже святый и всесильный, 

2 о 8ia Tfjs ёк ттарбёуои ката аарка уеуу^аеыд 
который через рождение по плоти от Девы 

3 той роуоуеуойд аои Т!ой ка! 9еой г|рыу 
твоего единородного Сына и Бога нашего 

4 ayiaaag то GfjXu 
освятил женский пол. 

5 ка! ойк auSpaai pouou aXXa ка! yuvaifi 8а)рт}аареуо? 
и не только мужчинам, но также женщинам даровавый 

6 тт|У x^pii' ка! тт]У ётфоСтраи' той ayiou аои Пуейратод-
благодать и посещение святого твоего Духа: 

7 аито5 ка! vvv Дёаттота 
сам и ныне Владыко 

8 ё т 8 е ётт! тт]у 8ойХт|У аои тайтт]У 
призри на рабу твою сию 

9 ка! ттроакаХеаа1 eig то ёруоу Tfj? 8iaKovias аои 
и призови ее на делание диаконства твоего 

10 ка! кататтерфоу айтт| 
и пошли ей 

11 тт)У TrXouaiay 8oopeav той ayiou аои Пуейратод 
богатый дар святого твоего Духа, 

12 &1афиХаттыу ai)TT}v ёу 6р0о8о£ш rnaTei 

сохраняя ее в православной вере 
13 ёу арёртттш ттоХ1теш 

в непорочном жительстве 
14 ката то ао! еиареатоу 

по угождению твоему 
15 тт]У ёаитг|5 XeiTOupyiay бютгаутод ёкттХтройаау (1). 
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свою литургию всегда исполняющую. 
16 "OTI тгрёттес ooi ттаста Sо£а TIP. л (ка1 ттроакйулсн? 

Яко подобает тебе всякая слава, честь и поклонение 
17 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! тф ayico Пуеират1 

Отцу и Сыну и святому Духу 
18 УЙУ ка! АЕ! ка! ei? той?. 

ныне и присно и во. 

ёктгХт1ро0ста COI. 

A4:S): диаконская ектенья 
ЕСР: 159 [BES:45v (MOR:80) cf.COI:33| 

BES: 
Kai рета то 'Арт)у, И после Аминь 
TTOie! e t ? ТШУ 8ШКОУШУ ТТ)У стиут)8'Л- ЕЙХТ)у 

совершает один из диаконов обычную молитву 
ка! ё у т ф yi'yeaGai т а й т а и пока делается это, 
о архсетп'сткотго? ёхшу тт)У х е Ф а 

ётт! тт]у кефаХт)у тт)? х^фотоуоир.ёул? еихетаг 
архиерей имея р у к у на голове хиротонисуемой, молится: 

COI: 
Аеуорёушу Т Ш У 6ЮКОУ1КШУ а Хёуета1 ка! ётт! то!? бшкоуос? 

Пока читают ту ж е диаконскую (ектенью), 
которая читается и на диаконов 

0 apxiepeu? ёхшу шаайтш? тт) тт)? хефотоуоирёул? корифт) тт)у х е Ф а 

ётпкефёулу, ейхетас ойтш?-
архиерей имея таким ж е образом 

положенную руку на голове хиротонисуемой, молится так: 

[А4:2]: молитва 2-я на х и р о т о н и и диаконисы 
ЕСР: 159 |BES:45v (MOR:80) COI:33] 

1 Дёаттота Kupie 
Владыко Господи, 

2 о [xriSe (1) уиуа!ка? ауаберёуа? ёаита? ка! (ЗоиХлвеюа? 
который ни женщин, посвящающих себя и хотящих 

3 ка0' о ттросл)ке XeiToupyeiy то!? ayioi? стой O ' I K O I ? 

как подобает служить святым твоим домам, 
4 атто|ЗаХХбреуо? 

отвергаешь, 
5 aXXa тайта? ёу та£е1 Хеетоирушу ттростбе^ареуо?, 

но их в чине литургисающих принимающий, 
6 бшрт]ста1 тт)У X ^ P I Y той ayiou стои Пуейрато? 

даруй благодать святого твоего Духа 
7 ка! тт) бойХл стои тайтл 

и рабыне твоей сей, 
8 РоиХлОесстл aya0e!yai croi ёаитт|У 

хотящей посвятить себя тебе 
9 к а ! тт)? от)? 5 iaKoy ia? аттоттХт|ршста1 тт)У x p e i a y 

и исполнять служение твоего диаконства, 
10 ш? ёбшка? Т П У xapLf тт)? 6 i a K o y i a ? стои Фофл 



519 

М. АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Ordinatio Diaconissae 

как подал благодать диаконства Фиве, 
11 г|У ёкаХеаад eig то ёруоу тг|д XeiToupyiag тайтг|д 

которую призвал на делание сей литургии: 
1 2 т т а р а с т х о и 8 ё а й т т ) о G e o ? 

подай ей, Боже, 
13 а к а т а к р 1 т ш д т т р о а к а р т е р е Т у т о ! ? a y i o i g y a o T g а о и 

неосужденно прислуживать святым твоим храмам, 
14 ernpeXelaGai -rrj? oiKeiag TToXiTeiag 

обеспечить собственное жительство, 
15 ашфроайуг|д 8ё раХюта 

и особенно разумление, 
16 к а ! T e X e i a u a y a 8 e i £ o y S o u X r | v a o u 

и совершенную покажи рабыню 

17 iva Kai айтг] тгараатааа тш Ргщат1 оои 
чтобы она предстоящая перед судилищем твоим 

18 a£ioy T f j g ayaGfjg iroXiTeiag аттоХт]фета( ТОУ piaQoy. 
получила достойное возмездие благого жительства. 

19 'EXeei Kai ф1Хау0ршта тои роуоуеуойд аои Пой 
Милостью и человеколюбием единородного твоего Сына 

20 pcQ' ои ейХоуг)тод ei вместе с которым ты благословен 
2 1 ovv т ф т т а у а у ( ш K a i а у а б ф K a i Сшоттоно стои П у е й р а т ! 

со всесвятым и благим и животворящим твоим Духом 
22 vvv Kai aei Kai eig той? aiwvas. 

ныне и присно и во веки. 

1 цл бе BES COI. 

A4:R-2): окончательная р у б р и к а 
ЕСР: 160 |BES:46 (MOR:80) COI:33v] 

BES: 
Kai рета то 'Apf|i', 

И после Аминь, 
n e p i T i G r i a i т ш т р а х л Х ш а й т л д й т т о к а т ш б е у т о й р а ф о р ю и 

обвивает ее шею, под мафорием, 
то 6ia KOUI КОУ (1) opapioy фёршу ер.ттроавеу тад В' архад. 

диаконским орарем, перенося вперед оба конца. 
То- ПХг|ршаыреу тгц/ 8ё<ла1У>. 

Исполним молитву нашу. 
Мета 8ё то ретаХа|Зе1у айтт]у той T i p l o u ашр.атод K a i ащатод 

После того, как причастилась честного тела и крови 
em8i8(o<oiy> айтг| о арХ1еттшкотгод то ауюу тготлрюу 

передает ей архиепископ святой потир, 
оттер 8ехореуг| ой р.ета8[8шо1У 

которого принимая, никого не причащает, 
a X X a aTTOT iQeTa i ё у T f j a y i a т р а т т ё £ л -

но полагает на святую трапезу. 

I sic COI: си а кои BES. 
COI: 
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Kai рета то 'Apr|v, 
И после Аминь, 

uepin0T|CTi тф трахлХш ainrfj? йттокатш0еу тои рафорСои 
обвивает ее шею, под мафорием, 

то 8ia<Kovi>Kov opapiov фёршу eig то ёрттростОеу т а ? 6 ш тоитои арха?, 
диаконским орарем, перенося вперед оба его конца. 

ка1 оитш? о ётг1 тои apPtovo? 8iaKovo? Xeyei то -

итак диакон стоящий на амвоне читает: 
ПОУТШУ ТШУ d-y i tu i / р у т у - р о у е ш а у т е ? ) . 

Вся святыя помянувше. 
Мета 5ё ТОУ тт)? ретаХ^феш? ТШУ 0е(шу ристттр(шу Kaipov 

И после времени причащения божественных тайн 
K o i v t o v e i рёу той 0eiou стшрато? ка1 аТрато? рета той? бшкоуои?. 

причащается божественного тела и крови после диаконов 
AapPai'ouaa 8ё то ттотфюу ёк ТШУ той apxiepeto? хеФ^У 

Принимая ж е потир из р у к архиерея 
ой6еу1 p e T a 8 i 6 t o a i v 

никого не причащает, 
аХХ' ей0и? ётптШгцлу айто Tfj ay ia тратгёСг]. 

но сразу ставит его на святую трапезу. 

З А К Л Ю Ч Е Н И Я 6 7 

Чин рукоположения диакониссы встречается только в старых рукописных 
евхологиях, отсутствуя во всех печатных книгах; в XV в. п р о него у ж е молчит 
Симеон Солунский. GOA его печатает только в рукописных вариантах Variae 
lectiones. См.работы литургистов Theodorou и Vagaggini: с.34. 
В нашем "патриархальном" евхологии COI говорится, что: совершается над нею 
все, что и над диаконами с изменением немногих вещей из совершаемых. А именно: 
а) присутствует совершенно другой текст двух архиерейских молитв | А4:11 и 
|А4:2|, 
б) она одевается "покровом" (мафорием), под которым показываются спереди 
два конца ораря, 
в) она не наклоняет колено, но только голову. 

Молитва [А4:1] 
В анамнетической части утверждается факт освящения женского пола 
(ay iaaa? то 0fjXu - освятил женский пол) через рождение по плоти от девы 
Марии Сына Божьего; и оттуда вытекает что, Бог дает дар Святого Духа (TTIV 

Xapiv ка1 Tiqy ётфо1тт]СТ1У той ayiou стои Пуейрато? - благодать и посещение 
святого твоего Ауха) так женщинам как и мужчинам (ойк av8paCTi povov aXXa 
ка1 yuvai£l 8шрт)стареуо? - и не только мужчинам, но также женщинам 
даровавый). 
В епиклетической части просится, чтобы Господь посмотрел на эту женщину 
(ётпбе ётг1 тт]У 8ойХг|У стои тайтг|У - призри на рабу твою сию) и звал ее 

6 7 CM.IST:172 
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(ттросткаХестси e i? то epyov тт)? бюкоу(ад aou - призови ее на делание диаконства 
твоего); для этого ей необходим тот дар Святого Духа, общий м у жчи н а м и 
женщинам, о котором у ж е говорилось (ка! кататтерфоу аитт) тт)у ттХоиа!ау 
бы ре ay тои ayiou аои Пуейратод - и пошли ей богатый дар святого твоего Духа). 
Из этого дара у диакониссы получатся нужные качества: сохранение ее в 
православной вере, в непорочном жительстве, по угождению Бога свою 
литургию всегда исполняющую. Где слово "литургия" надо конечно понимать 
как служение, скорее чем как служба. 

Молитва [А4:2] 
В анамнетической части молитвы предполагается, что Господь не отвергает 
женщин, имеющих желание и готовность посвятить себя Божьему служению 
в некоторых позволенных рамках, (о рт|бё yuyaiKag ауаЭерёуад ёаитад ка! 
(ЗоиХт]0е(аад - и даже женщин, посвящающих себя и хотящих / ка0' о ттроа^ке 
XeiToupyely то!д ayioig стой 0iK0ig - как подобает служить святым твоим домам / 
аттораХХореуод - не отвергающий); и что Господь таких принимает (тайтад ёу 
Ta£ei XeiToupywy ттроабе£ареуод - их в чине литургисающих принимающий); 
слово "литургос" соответствует п р е ж н е м у "литургисати", которое все-таки 
переводилось "служити"; в греческом тексте первый и второй раз встречали: 
XeiToupyely и XeiToupyuiy. 
Во второй части молитвы просят (тт^у той ayiou aou Пуейратод -
благодать святого твоего Духа), (шд ёбшкад тт)У харч' Tfjg 6iaKoyiag аои ФоСЭп Л1" 
ёкаХеаад eig то ёруоу тт)? XeiToupyiag тайтад - как подал благодать диаконства 
Фиве, которую призвал на делание сей литургии). О Фиве, диакониссе 
Кенхрейской церкви, читается в Р и м 16:1, где конечно не описывается в чем 
состояло ее служение; в нашей молитве предполагается, что Фива имела 
благодать диаконства на дело литургии; но не одно ни другое, наверно, не 
относилось к богослужению в современном смысле. Вернее всего Фива не 
имела никакого рукоположения. Для диакониссы, для которой наш Евхологий 
предвидит рукоположение, предвидится служение в храмах, и поэтому 
просится (акатакр1тшд тгроакартере!у то!д ayioig yaolg аои - неосужденно 
прислуживать святым твоим храмам). "Прислуживать" не точно переводит 
тгроакартере!у, но все равно нет элементов в тексте, чтобы иметь п р я м ы х 
выводов о ее служении. 
В древности, в апокрифе "Деяния Фомы"68, апостол Фома, перед крещением 
женщин сам не помазывал их тело, но оставлял эту должность 
присутствующей женщине, которую все ж е не называет диакониссой. В 
нашем Евхологии, в помазании перед крещением, после того, как один из 
пресвитеров помазал голову крещаемого, диаконы дополняли помазание по 
всему его телу: тоте xpieTai йтто тшу бюкоуыу ёк той айтой ayiov iXaiov ОХОУ то 
ашра.69 

6 8 ActaThomae: М.BONNET, Acta Philippi et acta Thomae, Lipsiae 1903; 
A.K.L1JN, The Acts of Thomas, Leiden 1962; A.-J.FESTUGIERE, Les actes apocryphes de Jean et 
Thomas. Geneve 1983; L.LELOIR, Le bapteme du roi Gundaphor, LM 100 (1987) 225-33. 
(cf. OCP 52,1986,173). 
6 9 См. KMI: 145. 
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Очень вероятно, что п р и помазании женщин эту функцию дополняла как раз 
диаконисса. Не исключено, что она и занималась в более древнее время и 
подаянием причащения из чаши женщинам, поскольку после ее j 
рукоположения, она не только причащалась из р у к архиерея отдельно хлебом j 
и чашей, но она получила от него и чашу, которую сразу она ставила на алтарь I 
никого не причащая (Aap.|3avouaa бё тб TTorrjpioi/ ёк TGJV той apxiepew? x e L P^F 
ойбем. ретабсбихлу аХХ' ейбй? ётт(&псш> айто Tfj ay ia траттёСц. - Принимая же 
потир из рук архиерея никого не причащает, но сразу ставит его на святую [ 
трапезу), м е ж д у тем как о диаконе говорится, что он причащает и 
приходящих клириков и м и р я н вне алтаря. Приказ диакониссе никого не 
причащать оказался бы совершенно непонятным, если эта практика не 
существовала, хотя бы в недалеких временах. Властарис (CM.GOA:219) 
отрицает, что диаконисса служила каким-либо образом тайне Евхаристии, из-
за факта, что диаконисса не веет рипидой... 
Константинопольский евхологий 1027 г. иерея Стратигия (COI) два раза i 
сравнивает диакониссу с диаконом: в начале чина и во время причащения. 
Быть может, в данный момент, диакониссы начинали терять свое прежнее 
значение, и на них клирики стали смотреть как на ненужных помощниц. 
Описание качеств диаконисс в томже COI (я до такой высоты цветущей 
добродетели успевшая, чтобы состязаться в этом с настоящими мужчинами, и 
стать поэтому достойной такой же чести) идет именно в этом направлении. 
Требуемые от них девственность, монашеский постриг, и даже великая схима, 
опять-таки нас подтверждают в том, что рукоположение ж е н щ и н начинало ' 
выходить тогда из обиходной практики. ' 
В конце молитвы, как обычно, просится дла диакониссы :чтобы она, 
предстоящая перед судилищем Бога, получила достойное возмездие благого | 
поведения. 

I 
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Ч И Н П Р И Ч А Щ Е Н И Я Х И Р О Т О Н И С У Е М Ы Х 

В предисловии к рукоположениям (см.выше: стр. 438) обещалось, что 
рубрики причащения будут более подробно изложены п р и каждом 
рукоположении и в особенной главе. Да будет нам позволено в этой 
особенной главе, в качестве вступления, повторить все ж е некоторые 
вышесказанные идеи. 
У ж е упоминалось о том, что рубрики самого причащения являлись для 
нашего воспрятия немного сложными и даже малопонятными, поскольку в 
эту эпоху никто не причащал самого себя непосредственно с престола, но все 
должны были принимать причастие из рук второго лица. 
Это правило соблюдалось в Риме до р е ф о р м Ватиканского 2-го собора в 
самых торжественных мессах папы римского, которому приносили 
причащение диаконы на кафедре. Хотелось как будто показать, что Хлеб 
евхаристический принадлежит Церкви в целом, и что никто И м не 
распоряжается автономно, но все причащающиеся Его подлежат закону 
братской любви, проявляющейся в приломлении хлеба. 
Итак, новый епископ причащал самого патриарха, хиротонисавшего его; 
новый пресвитер причащался первым в раду других пресвитеров, которых 
сам ж е потом причащал. Бывший архидиакон, после хиротононии в 
пресвитеры, причащал из чаши даже епископов. Новый диакон принимал 
причащение от рукопологавшего его и причащал кровью верных. Диаконисса 
причащалась отдельно Телом и Кровью из р у к рукополагавшего ее, который 
вверял ей в руки чашу, которую она сразу ставила на престол, никого не 
причащая. Вот тексты, взятые из предыдущих страниц, которые касаются как 
раз принятие причащения не прямо с трапезы, но из р у к сослужащего: 

Н о в ы й Епископ 
(см.выше: с. 465) 

BES: 
Kai p . e T a 8 i 8 i o a i тф ттатршрхл-

* И дает причащение патриарху. 

COI ZER: 
ка! ттрштод ТШУ ЙХХШУ тои T i p i o u ошцатод ка1 а! ратод 

тои Хрютои р.етаХар(Заушу <ZER: ретаХар(Зауе1> 
и причащается первым честнаго тела и крови Христа 

айтод ка! тф ХЕФОТОУТ^ААУП ка! тоТд XOITTOIG р . е т а 8 [ 8 ш а 1 . 

и сам дает причастие хиротонисующему и другим. 

Н о в ы й П р е с в и т е р 
(см.выше: с. 495) 

BES: 
К А ! оте euapGfj то кататтетасгра ка! eiiTT] о Хаод тдш " А £ Ю У ка! Б(каюу, 

* И когда снимется занавес и скажет народ: Достойно и праведно, 
тоте em8t8(jjaiv о apxiemcjKOTrog тф хефотоуг|9ёут1 
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тогда отдаст архиепископ хиротонисуемому 
eva артои eig тад хеФа<? айтой 

один хлеб в его руки 
ка! KXivei айтбу ёттауш тт\? ayia? траттёсл? 

и наклоняет его над святой трапезой, 
кратойута ТОУ ётпбобёута артоу 

держащего полученный хлеб 
ка! ётттбёута то рётштгоу ёттауш айтой 

и полагающего чело над ним, 
ка! pivovTo? оитш p.expi той priQfjvai • Та ayia то!? ayioi?, 

и остается так до того, как будет сказано: Святая святым, 
Kai тоте атгобСбшслу ТОУ артоу тш apxiemaKomi), 

и тогда отдает хлеб архиепископу, 
Kai Koiviovei ттршто? ТШУ ХОПТШУ ттрестРитершу 

и причащается первым от других пресвитеров 
детаХар|Зауе1 Kai той Tipiou ai рато? тгара той арх1еттюкбтюи 

и причащается честной крови от архиепископа 
Kai peTaSiScoCTiv... 

и дает причастие-

СО!: 
"Оте бё ap0f) тб катаиётастра ёк ТШУ ayiiuv бшршу 

* Когда снимется занавес от святых даров 
Kai eitrri б Хаб? то- " А £ Ю У ка1 6(каюу, 

и скажет народ: Достойно и праведно, 
XapPavujv б apxiepeu? ёк той бюкои pepi6a ТШУ 0е!шу артшу 

взяв архиерей из дискоса часть божественных хлебов, 
SiSwaiv ei? т а ? той хефотоуоирёуои xeipa? 

дает в р у к и хиротоносуемого 
Kai KXiyei тойтоу ёттауш тт)? ayia? траттёСл?-

и его наклоняет над святой трепезе 
'О бё тб рётшттоу ётпт10т1сл тш ттар' айтой катехорёуш артш 

О н ж е приклоняет чело над д е р ж и м ы й им хлеб 
Kai p.evei KXiyopeyo? оитш?. 

и остается так наклоненным. 
"Оте 8ё eiTrr) б apxiepeu? -Ta ay ia то!? ayioi?, 

Когда ж е скажет архиерей: Святая святым, 
тоте б х€фотоут)9е!? аттобСбшспу айтф ТОУ артоу 

тогда хиротонисаемый отдает ему хлеб 
ка! ттар' айтой ретаХарРаушу 

и от него причащаясь 
той Tipiou ашрато? ка! а!рато? той Хрютой 

честного тела и крови Христа 
ттро ТШУ аХХшу ттреаРитёршу 

перед другими пресвитерами 
ретаб(бшо1У аитб? то!? XOITTO!?. . . 

сам дает причастие другим... 

ZER: "Оте бё теХе1ш0шслу та "Ayia ка! peXXei eiTreiv 
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* Когда были совершены Святая и перед тем, как сказать: 
"Пате yeveaQat то!5 peTaXapPavouai, 

Якоже быти причащаюмся, 
ттроаёрхета1 о xeipoTovr|9eig, 

подходит хиротонисаемый 
ка! ётб(5ша1У айтф о 'Apxiepeug TOV ayiov "Артоу Хёушу оитшд-

и отдает е м у архиерей святой хлеб говоря так: 
Atifk тт)У ттаракатабг|кг|У таит^у, 

Возьми залог этот 
ка! фиХа^оу аитт)У ёшд Tfjg TTapouaiag тои Kupiou г|ршу 'l^aou Хрштой, 

и сохрани его до пришествия Господа нашего Иисуса Христа, 
оте trap ' аитои peXXeig aTraiTelaGai аитт)У. 

когда от него он будет востребован. 
'О 8ё Харшу аатта£ета1 тт)У х е Ф а 'Apxiepewg, 

Принимающий лобызает руку архиерея 
ка! реб!атата1 ёу ш ттротероу '(атато тбттш, 

и становится на месте, где раньше стоял 
тад рёу xe ' ipag 9e!g ётгауш r p g a y i a g ТраттёСл?. 

положив руки над святой трапезой 
ка0 ' ёаитоу бё Хёушу то- Kupie ёХё^аоу, ка! то - 'ЕХёг)аоу ре о Эеод. 

про себя читая: Помилуй мя Боже. 
"Оте 8ё рёХХе1 eiTrelv Та "Ayia тоХд 'Ayioig, 

Когда собираются сказать: Святая святым, 
тоте о xeipoTovTiSeig а т т о 8 ! 8 ш с т 1 Т О У ayiov "Артоу, 

тогда хиротонисаемый отдает святой хлеб 
ка! тгара той 'Apxiepewg peTaXapPavei ттрштод ТШУ аХХшу... 

и от архиерея причащается первым от других... 

Н о в ы й П р е с в и т е р (бывший архидиакон) 
(см.выше: с. 501) 

Мета 8ё то pT}6f)vai то ayiov раблра 
* После того, как было сказано святое учение 

ка! ёттар0Г|уа1 то кататтётаара 
и был снят занавес, 

ка! eiTTeiv то - "А£ЮУ ка! бСкаюу, 
и было сказано: Достойно и праведно, 

ёт8(8ш<а1У> тф Х€1ротоут|0ёут1 артоу ёу та!д xePa l ка0а ттроеСртрчц 
дает хиротонисаемому в р у к и хлеб как вышеуказано, 

рёхр1 той eiTTetv Т а a y i a т о ! д a y i o i g , 
до того, как скажут: Святая святым, 

ка! оитшд a T r o 8 i 8 o u g рета8(8ш<а1У> тф ттатршрхл тт)д ayiag Koivojviag 
и так отдавая дает святое причастие патриарху 

ка! peTaXapPavei ттрштод ка! ei aup[3f| ётпакбттоид Trapetvai, 
и причащается первым, 

даже если случится присутствовать епископам, 
ка! ХарРаушу то ттоттрюу ёк той тгатршрхои 

и взяв потир от патриарха 

рета8£8ш<а1У> то!д ко1УШУойа1У ёу тф !ерат<ечш. 

34 — М. Арранца 
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даст причастие тем, которые причащают в алтаре. 
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Н о в ы й Д и а к о н 
(см.выше: с. 511) 

BES: D) 
Kai 8ойд аитф ауатглу ёт818ш<а1У> аитф то ауюу pimSiov 

* И дая ему лобзание любви передается ему святая рипида 
ка1 'юта айтоу pimCeiy ёу Tfj ayia тратт<ёСгр— 

и ставит его веять рипидой над святой трапезой... 

Мета 8ё то р.етаХа(ЗеТу той ayiou ашратод ТОУ хефотоулэёута 
После того, как причастился святого тела хиротонисуемый 

e m S i S a j a t а и т ф о а р х е е т п а к о т г о д т о а у ю у т т о т ф ю у 

архиепископ передает ему святой потир 
ка1 рета8(8шст1 тоТд ттроаерхорёуоед той ayiou a'ipaTog. 

и причащает святою кровью приходящих 
Тайта рёу оте TeXeia yiyeTai... 

Это тогда, когда полная совершается (литургия)... 

"Оте yiyeTai ётт1 ТШУ ттролуюарёушу... 
Когда совершается на Преждеосвященных... 

Тоже самое и для диаконисы, кроме коленопреклонения... 
ка1 рета тт)У Oeiay ретаХт|<Ф1У> 

и после божественного причащения 
Xap|3dyouaa то ауюу ттоттрюу ттара тои х^фотоуойутод 

принимавшая святой потир от хиротонисавшего 
ou8ey i р .ета8£8шст1 ё£ айтой 

никого не причащает из него 
аХХ' ей9ёшд аттот(0ета1 айто ёу Tfj ay ia траттё£л-

но сразу поставляет его на святую трапезу. 
COI: D) 
Kai 1сттт)СГ1У айтоу ёк TTXayiou т % ay iag траттёСл? ттро? то pim^eiy... 

* И ставит его с боку святой трапезы чтобы веять рипидой... 
Ката 8ё ТОУ тл? ретаХлфешд ТШУ 0е(шу рислтршу кафоу 

Во время причащения божественных тайн 
ттрштод ТШУ аХХшу 8ЮКОУШУ 

первым перед другими диаконами 
о хеф0Т0Ул9е1д той 9eiou артои ретёхее 

хиротонисуемый причащается божественного хлеба 
ттара той хефотоуг)ааутод арх1ерёшд, 

от хиротонисавшего архиерея, 
Kai peTaXappayei той Tipiou a'iратод ттро айтшу 

и причащается честой крови перед ними 
ттара той ретай186утод тф apxiepel 

от того, который передает (причастие) архиерею, 
ка1 ттрштои 8 е х о р ё У о и ттар' айтой то ауюу тготлрюу 

и первым принимая святой потир от него, 
1ерёшд л Kai археерёшд, 

иерея или архиерея, 

ка1 тойтои ретаХар^АУШУ. 

34* 
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и того причащает. 
Ei рёу био ттоттрш ei.aiv 

Если есть два потира, 
а и п к а бёхетси ттара той арх^рёш? то беитероу 

сразу принимает от архиерея второй 
к а ! ё ^ 1 ш у p . e T a 8 t 8 u x n y а й т о й т о ! ? K o i y u j v o f i o i Х а о ! ? . 

и выходя причащает из него причастников. 
Ei бе ёу WTapxei роуоу 

Если ж е есть только один, то 
T r p o a p e y e i p i x p i ? a y о! той Рлрато? ретаХа(Зшо1 ттауте? 

ожидает до тех п о р пока бывшие в алтаре не причастились бы все 
ттара той Ха(ЗоУто? то ттотфюу 1ерёыд Г| ка! арх1ерёш? 

от принимавшего потир иерея или архиерея, 
ка! OUTCD Kopi^opeyou той ттоттр'ои тш xeipoToy^aayTi apxiepe! 

и когда потир приносится хиротонисавшему архиерею 
Xap|3dyei тойто ттар' айтой 

принимает его от него 
ка! ё^ерхореуо? ретаб1бшст1 то!? TTpoaepxopeyoig. 

и выходя причащает приходящих. 
ZER: D) 
El та ётпбЕбшаш аитф о 'Apxiepeu? ayioy 'PimStoi>... 

* Затем передает ему Архиерей святую Рипиду... 
'О 8ё то 'Pim8ioy Ха^шу'lOTaTai ёк ттХауши Tfj? ay i a? Траттё^л?, 

Он ж е принимая Рипиду стоит сбоку святой Трапезы 
атто той 8е£юй рёрои?, ка! pim£ei ёттауш ТШУ 'Ау!шу . 

с правой стороны, и веет Рипидой над Святыми (Дарами). 
Е!? 8ё ТОУ TFJS МетаХт|феш? Kaipov, 

Ко времени Причащения 
ттршто? ТШУ аХХыу АШКОУШУ 

первым из других Диаконов 
о xeipoToyT)9e!s peTexei ТШУ 9е(шу Мшттр1ШУ... 

хиротонисуемый причащается божественных Тайн... 

Н о в а я Диаконисса 
(см.выше: с. 519) 

BAR (347/171 v): 
Мета то р.етаХа|Зе!у айтт)у той ayiou стшрато? ка! той Tipiou а !рато? 

* После того, как причастилась святого тела и честной крови 
ётп818шст1У auTfj о арх1етсткотто? то ayioy ттоттрту 

передает ей архиепископ святой потир, 
оттер 8ехорёуг| аттот10ета1 ёу тт) ayia тратгё^т]-

принимая которого, полагает на святую трапезу. 

BES: 
Мета 8е то ретаХа(Зе!у айтт)у той Tipiou ашр.ато? ка! ш р а т о ? 

* После того, как она причастилась честного тела и крови 
ётпб1бш<ст1У> айтг| о арх1етт(сткотто? то ayioy ттоттрюу 

передает ей архиепископ святой потир, 
оттер бехорёуг| ой ретаб(бша1У 
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принимая которого, она никого не причащает, 
аХХа атготШетсп ev тт) а у ш тратте^. 

но полагает обратно на святую трапезу. 

COI: 
Мета бё TOV тт)? ретаХг|феш? ТШУ Qeuov ристттриоу Kaipov 

* И после причащения божественных тайн 
KoivcoveT pev той Qeiou ошрато? ка! a iрато? рета той? бшкбуои?. 

причащается божественного тела и крови с диаконами. 
AapPavouaa бё тб ттотг)рюу ёк ТЫУ той арх^ерёси? Х^Р^У 

Принимая ж е потир из р у к архиерея, 
ойбеу! ретаб(бшшу 

никого не причащает, 
аХХ' ейби? ёттт0т|спу айтб тг) ayia траттёСл-

но сразу ставит его на святую трапезу. 

Х И Р О Т О Н И Я У П О Д И А К О Н А 

Предварительное замечание: 

Очень нам хотелось с самого начала избежать западной терминологии, 
различающей между "великими" и "малыми" степенями рукоположений 
(ordines maiores et ordines minores), но еще больше нам хотелось не употреблять 
различение византийских литургистов между "хиротониями" и 
"хирофесиями", тем более, что этот второй термин по-русски переводится 
этимолической точностью именно "рукоположением"; и чтобы не различать 
еще между "хиротонией" епископа, "рукоположением" пресвитера и диакона 
и "поставлением" нижних чинов. Такая школьная терминология не происходит 
от литургических книг, которые щедро употребляют слово "хиротония" почти 
для всех чинов, 
с исключением чина свещеносца. 

A5:R-1): название и первая р у б р и к а 
ЕСР: 161 (BES:46 cf.MOR:8l GOA:204) COI:33v (cf.DMI:997) 

EBG:188 (BAR:348 cf.MOR:71 GOA:204) 
(cf.GOA:2C>3 ZER: 187 ROM: 130 PAP: 118) 

(Зам.:потерян в ЕВЕ, отсутствует в SEV SIN) 
cf.Symeonem Thessalonicensem: PG 155:368 АРА: 158. 

CH1:26 1ST: 174 

BES: A) 
Еихл f™- XeLP°T01/i? urroSiaKovou" 

* Молитва на х и р о т о н и и иподиакона : 
Eioepxopevou той арХ1етпакбттои ёу тф бшкоу<1кф> 

Входит архиепископ в диаконик 
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Kai i a T a p e v o u ерттроа9еи Tfjg ayiag траттё^л? 
и стоит перед святой трапезой; 

тгроафёретас о х е ф о т о у о и р е у о д 

приводится хиротонисуемый 
ёубебирёуод anxap iov ка1 ё£шарёуод 

одетый в стихарь и препоясанный 
ка! ётгаушбеу тгерферХлрёуод фа1у6Хюу 

и сверху покрытый с фелоном 
Kai Troiei peTavoiag Г' • 

и делает т р и метании (трижды творит покаяние); 
стфрау(£е1 тр(тои rr\v кефаХт)У аитои 

осеняет его голову т р и ж д ы 
Kai emGeig тт]У ХеФа ei>xeTai. 

и положив р у к у молится: 

COI: А) 
Ta£is yivopevri em xeipoTovig шгобюкоуои-

Ч и н совершаемый на х и р и т о н и и иподиакона : 
Тои арх1ерёшд [атарёуои тгро Tfjg ayiag тратгёСл? 

Архиерей стоит перед святой трапезой, 
Tfjg ёу тш 8ШКОУ1КШ 

которая находится в диаконике 
Л Kai ттро ТШУ реуаХшу тои vaou тгиХшу 

или перед великими вратами храма; 
оте рёХХе1 eiao6eueiv 

когда должен совершать вход 
ттроаауета1 о xeipoTovelaGai рёХХшу форшу фа1УоХюу 

подходит тот, который должен хиротонисаться, носящий фелон 
Kai KeXeuei о apxiepeug dTro6uaaa0ai тоитоу ТОУ фа1УоХюу 

и велит архиерей снять тот фелон 
Kai ёубиааабш aTixapiov Kai CcoaaaQai 

и надеть стихарь и опоясаться 
KopiaGfjvaL бе Kai хер^Ро^есттоу Kai раутлХюу 

и нести умывальник и убрус; 
еТта афрау(Сшу Tpig ТЛУ аитои кефаХлу 

тогда осеняет его голову т р и ж д ы 
ка1 ётпт10е1д auTfj тт)У xeipa euxeTai оитшд-

и возложив на нее р у к у молится так: 
CHI: 
Ч и н бываемый на х и р о т о н и ю уподиакона 
Аще убо во един день и во уподиаконы рукополагается, 
по облачении во стихарий 
подносят уподиаконы Архиерею стихарный пояс. 
Архиерей ж е перекрестив пояс, 
и рукополагаемый целует пояс и Архиереа руку 
и опоясуют его. 
Архиерей ж е знаменует его по главе рукою трищи. 
Посем глаголет протодиакон: Гду помолимся. 
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Архиерей ж е наложив свою руку глаголет молитву сию: 

[А5]: молитва на х и р о т о н и и иподиакона 
BES.46 (MOR:81) COI:34 

1 Kupie о Geo? тршу 
Гди Боже наш, 

2 о 5ia тои euo? Kai той айтой ayiou aou (1) Пуейрато? 
иже чрез единаго и тогожде святаго Духа, 

3 Statpwy ёкастты ШУ ё£еХё£ш та ста хареарата 
разделяя коемуждо ихже избрал еси дарования, 

4 о т а у р а т а бкзфора тт) ёккХг]а(а аои 6шрг|стареуо? 
чины разныя церкви твоей даровавый, 

5 ка! (Заброи? XeiToupyia? катаатцаареУО? ёу айтт) 
и степени служения уставивый в ней 

6 тгрб? йтттреспау 
к поел ужению 

7 ТШУ ayiuiy aou Kai ахраутшу p.uaTipiu>y 
святых твоих и нескверных тайн 

8 о тт) от] аррт)тш ттроуушсте1 
твоим неизреченнным предведением 

9 брша? Kai ТОЙТОУ ТОУ боОХбу aou a£io9eIyai 
уставивый и сего раба твоего достойна быти 

10 той йттт)рете1У тт) ay ia aou ёккХг|ст(а 
е ж е служити святей твоей церкви: 

11 айто? Дёстттота 
сам Владыко 

12 акатауушатоу айтоу ёу iraai бюфйХа^оу 
беззасорна его во всех сохрани, 

13 Kai 60s айтш ауаттау ейтгрёттеюу O'LKOV аои 
и даждь ему любити благолепие дому твоего, 

14 Trapecrrdyai Tat? Oupai? той уаой той ayiou аои 
предстояти дверем храма святаго твоего, 

15 aydiTTeiy Хйх^оу акт]Ушрато? 6б£г|? аои 
возжигати светильник селения славы твоея, 

16 Kai фйтеистоу айтоу ей тт) dyta аои ёккХт]стш 
и насади его во святей твоей церкви, 

17 ш? eXaiay катакартгоу 
яко маслину плодовиту, 

18 карттофороиута карттбу 81каюстиут1? 
плодоносяща плод правды 

19 Kai тёХеюу aya6ei£oy бойХбу аои 
и совершенна покажи раба твоего 

20 ёу Kaipai Tfj? uapouoia? стои во время пришествия твоего 
21 тт|? ТШУ ейареат^стаутшу CTOI атгоХаиоУта арофт)?. 

благоугодивших тебе восприяти воздаяние. 
22 "OTI стой ёстт1У т] (3aaiXeia Kai f| 6uyapi? Kai f) 8o£a 

Возглас: Яко твое есть царство и сила и слава, 
23 той Патро? Kai той Гюи. 

Отца и Сына и святаго Духа, 
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ныне и присно и во веки веков, аминь. 

1 стои omm COI BAR:348. 

A5:R-2): последняя р у б р и к а 
ЕСР:162 [BES:46v (MOR:81, cf.GOA:204) cf.COI:34 (cf.DMI:p.997)| 

BES:B) 
Kai рета то 'Арг|У, атго8йета1 то фаьуоХюу ка! атго£шууита1 

И после Аминь, снимает фелонь и распоясывается 
ка! Xeyei трСтоу "Oooi тстто!, 

и произносит: Елицы вернии, 
ка! 8i8<ou?> у[фаа0а1 тф арх^етакоттф eiooSeuei ка! Koivcum. 

и дав архиепископу умыться, входит и причащается. 
COI: В) 
"EueiTa то payTf|XLoy о apxiepeu? Sexopeyog 

Затем приняв архиерей убрус 
ётпт(0т]О1 т ф той xetpoTovr|8evTog ырш 

налагает хиротонисанному на плечо 
ка! KeXeuei Xa|3eiy то херуфо^еатоу ка! Soflyat айтф у[фааба1 

и велит взять умывальник и дать е м у умыться: 
тойто 8ё TToiajy о xeipoTOvriQei? 

и это делая хиротонисуемый 
ёу тф yiiTTeaOai Т О У a p x i e p e a Xeyei трСтоу "Oaoi TTLCTTO! , 

когда умылся архиерей, произносит трижды: Елицы вернии, 
ка! ойтси афрау1£ореуод airetон/ e i? той? иттобшкоуои?. 

итак, осеняемый отходит к иподиаконам. 
С Ш : В) 
И по молитве вдают уподиакони рукополагаемому лохань и возлагают на 

плечи его убрус, и Архиерей умывает руки. 
Рукополагаемый ж е гподиакон возливает Архиерею воду на руки. 
Посем рукополагаемый и иЯии уподиакони целуют ярхиерею р у к у и отходят 

от него на уреченное место. 
И рукополагаемый уподиакон стоит д е р ж а лохань и рукоумывало с убрусом 

до херувимския песни. 
И глаголет: Трисвятое, Пресвятая Троице, Отче наш, Гди помилуй, Верую во 

единаго Бога, Ослаби, остави, 
И аще что ино мнится ему рещи, тайно. 
В херувимскую ж е песнь приводимь бывает пред царския двери ко 

Архиерею. 
Архиерей ж е умывает р у к и по чину и глаголет молитву. 
Таже осеняет рукою воду крестовидно трищи. 
И помазует Архиерей тою святою водою очи свои, уши, ноздри и устне. 
На великом ж е входе идет позади всех служащих. 
И егда Архиерей приимет святая, и служащий вси пройдут во олтарь, 

рукополагаемый ж е уподиакон поклонився Архиерею, несет воду на 
правой и левой клиросы и к народом и помазуются тою водою вси. 

И отводят его паки во олтарь и сливают оставшую воду в кладязь. 
И отводимь бывает п р е д царския двери и стоит на уреченном месте по чину. 
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И егда речет Архиерей: И да будут милости, и по возгласе вводится во олтарь 
от уподиаконов по чину, и прием от Архиереа благословение, станет с 
уподиаконы. 

З А К Л Ю Ч Е Н И Я 7 0 

[А5] 
В анамнетической части молитвы предвидится установление чина иподиакона 
в общей схеме призвания для служения святым тайн: ((ЗаОрой? XeiToupyia? 
катаатлстареуо? ev ai/rfj ттро? йттт)рест1ау ТШУ ауСшу оои ка! ах pay ТШУ pucmrpiwv 
- и степени служения уставивый в ней к послужению святых твоих и нескверных 
тайн). Скорее всего в древности роль иподиакона касалась самой Евхаристии, 
на помощь диакону, которому он по названию является подчиненным. По 
крайней мере, имея попечение о храме, иподиакон имел и ответственность о 
дарохранительнице и о самих Святых Дарах, которые в них хранились. 
Во епиклитечиской части просится для иподиакона: беззасорна его во всех 
сохрани, и даждь ему любити благолепие дому твоего, предстояти дверем храма 
святаго твоего, возжигати светильник селения славы твоея... 
Упоминается, что рукополагаемый имел какое-то попечение о храме, двери 
которого он охраняет, и о освящении, за которым он смотрит. Его роль 
состоит в служении храму, а не архиерею, как сегодня предполагается, 
особенно у русских. Скорее всего он был пономарь или, быть может, даже 
ключарь. Он стоит в храме как постоянное дерево, носящее плод: и насади его 
во святей твоей церкви, яко маслину плодовиту. 
Вечная жизнь будет его награда: и совершенна покажи раба твоего во время 
пришествия твоего. 

Главные рукописи показывают какие-то расхождения по поводу одеяния 
иподиакона и по первым его действиям после рукоположения. 
Древний BAR не пишет об одежде иподиакона, но поскольку диакон по этому 
евхологию рукополагался носящим фелон, который сразу после 
рукоположения снимали, и налагали на него орарь, можно предполагать, что 
под фелоном иподиакон носил и стихарь 
То же самое по BES: диакон рукополагается в фелоне, который снимается 
после рукоположения и перед наложением ораря. 
Иподиакон подходил к архиерею носящим стихарь с поясом под фелоном. 
Фелон над стихарем и поясом носил и иподиакон во время рукоположения. 
После рукоположения у иподиакона снимали фелон и пояс, наверно чтобы 
надеть убрус и умывать руки у епископа. 
По COI новому диакону просто налагется орарь; то, что значит, что он не 
носил фелон во время рукоположения. По этому кодексу будущий 

7" См. 1ST: 176 
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иподиакон приходил к архиерею в одном фелоне, который снимали, и 
надевали стихарь и пояс. 
Согласие м е ж д у BAR и BES могут указывать на более древнюю редакцию 
BES, чем сам COI (1027 г.); то, что замечается и в других случаях. 
После рукоположения новый иподиакон читает пригласительный возглас к 
молитве: Елицы верный, и дает епископу умыть руки. По BAR и BES сначала 
произносится возглас, а затем бывает умывание рук; наоборот по COI: сначала 
умывание, а затем возглас. 
Но важно заметить, что этот возглас обычно читается диаконом перед 
отпустом оглашенных. Ставить его во устах иподиакона, хотя на этот 
единственный случай, подчеркивает его ответственность насчет присутствия 
верных в храме; в молитве рукоположения говорилось ж е о хранении храма. 

Х И Р О Т О Н И Я Ч Т Е Ц А И П Е В Ц А 

A6:R-1): название и первая р у б р и к а 
ЕСР: 163 [BES:46v (MOR:81, cf.GOA: 195) cf.COI:34v (DM1:997)] 

EBG:190 (BAR: 350 cf.MOR:71) 
(cf.GOA: 194 ZER: 186 ROM: 129 PAP: 118) 

(чин потерян в ЕВЕ, отсутствует в SEV SIN) 
cf.PG 155:364, АРА: 158. 

CHI: 123 1ST: 177 

Замечание: существуют вне Константинополя другие молитвы: 
A) для пострижения в клирики: 

|А10|: BAR:462 (GOA: 196) и 
[А111: TOR 113 (GOA: 196): ОСР-89.54 (М.А., Les sacrements 9) 

B) для начала служения в церкви: 
[А9]: BAR:455 (cf.GOA:732, ZER: 185) 

BES: A) 
Еихл e m xe iPO T O I^4 l dwiyitikoTOi»-

* Молитва на х и р о т о н и и чтеца: 
Мета то a<t>payia9fjvat ка! Kapfjvai 

После того, как осенился и остригся крестообразно 
йтто той apxiemaKOTTOU атаирое1бшд 

архиепископом, 
Хёуег Eig то ovopa той Патрод, 

произносит: Во имя Отца... 
ка! e£fjg аттоке[рета1 тгара Ttvog шд к\т)р1к6д 

а затем стрижётся целиком д р у г и м клириком 
ка! ойтш ттроаахбёута evSuei 4>aivoXiov о арх^етиакоттод 

и так архиепископ надевает фелоном на приводимого 
ка! афрау^шу TpiTov ётпт18т]а1 rf|v xelpa айтой ка! ейхета1 тайта-

и осеняя т р и ж д ы возлагает р у к у и молится так: 
COI: А) 
Td£ig yivopei/ri ётт! xeipoTovta dvayvbxrrou icai фаХтои-
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* Ч и н совершаемый на х и р о т о н и и чтеца и певца: 
Простауореуо? тш apxiepeT о тоюито? 

Приводится тот к архиерею 
афрау(Сета1 тр(тоу тт)У кефаХг|У 

и осеняется т р и ж д ы на голове 
ка! KeipeTai ттар' аитои сттаирое1бш? Хёуоуто?-

и постригается крестообразно им, произнося: 
Ei? то ovopa той Патро? Kai той Т'юй ка1 той ayiou Пуейрато?. 

Во имя Отца и Сына и Святаго Духа, 
ётфшуойу<тшу> ка9' ёкаотт^у ёткХт]спу ТШУ аирлтароутшу то 'Арт^у, 

провозглашая присутствующие на каждое название: Аминь, 
е!та тёХеоу итто T I V O ? e i? кХтрскои KeipeTai ахлра 

затем постригается другим вполне по образу клирика 
Kai оитш -rraXiv тш apxiepel iTpoaayeTai 

и так приводится снова к архиерею 
Kai айтб? Хар^аушу фа1УоХюу ev6i6uaKei айтбу 

и тот взяв фелон надевает на него 
Kai TpiTov тт]У тойтои кефаХ^у стфрау1£шу 

и осеняя т р и ж д ы голову его 
ёттт9т|СТ1У айтт| тт)У х е Ф а K a L e u x e T a L ойтш?-

возлагает на него р у к у и молится так: 
CHI: А) 
Ч и н на поставление чтеца и певца бывает сице: 
Ведательно же, яко егда есть Литургия, творит Архиерей начало: Благословен 
Бог, и поется: 
Царю небесный, трисвятое, Пресвятая Троице и Отче наш. 
Не поется, токмо глаголются тропари: 
Апостоли святии, молите милостиваго Бога... 
Уст твоих якоже светлость огня... 
Во всю землю изиде вещание твое... 
Пастырская свирель богословия твоего... 
Слава, и ныне. Молитвами Гди всех святых и Богородицы... 
Таже постригает главу Архиерей крестовидно, глаголя: 
Во имя Отца, протодиакон и чтец или певец глаголют: Аминь. 
Архиерей: и Сына, протодиакон: Аминь. 
Архиерей: И святаго Духа, протодоакон: Аминь. 
Таже возлагает Архиерей на него краткий фелонь, 
и паки трищи рукою главу его крестовидно знаменает, 
и возлагает на него руку и молится сице: 

[А6]: молитва х и р о т о н и и чтеца и л и певца 
ЕСР: 163 |BES:47 (MOR:81) COI:34v cf.BAR:350| 

1 Kupie б веб? б ттаутократшр 
Гди Б о ж е вседержителю, 

2 ёкХе£а1 Т О У боиХоу аои Tov6<e> (1) 
избери раба твоего сего 

3 Kai ayiacrov avrbv 
и освяти его: 
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4 Kai ката^шаоу рета ттасгг]? стоф1а? Kai стиуёаесод 
и даждь ему со всякою мудростию и разумом 

5 ТШУ 9eiojy оои Xoyiwv 
божественных твоих словес 

6 тт]у реХёттр Kai тт]У avayvtooiv noieloGai 
поучение и прочитание творити, 

7 бшфиХаттшу айтоу iv арерттта) troXiTeia. 
сохраняя его во непорочном жительстве. 

8 'EXeei Kai oiKTippois' (2) той роуоуеиой? стои Tiofi 
Возглас: МИЛОСТИЮ и щедротами и человеколюбием 

единороднаго твоего Сына 
9 р.е9' ov ейХоуг|то$ ei 

с н и м ж е благословен еси, 
10 стйу тф TTAUAYIA) KAI ауавщ KAI COJOTTOIW ООИ ГТуейрат1 

со всесвятым и благим и животворящим твоим Духом, 
11 viiv Kai aei . 

ныне и присно и во веки веков, аминь. 

1 TOUS. : тойтои COI BAR. 
2 COI ad ка! 4>iAai'6pumg. 

A6:R-2): последняя р у б р и к а 
ЕСР: 164 |BES:47 (MOR:82, cf.GOA: 195) cf.COI:34v (cf.DMI:997)| 

BES: B) 
Kai рета то 'Арт]у, SISOTOI тф рёу аь>ауишатт\ атто<атоХо?> 

* И после Аминь, дает чтецу апостол 
Kai ayayivaiaKei oXiyov Kai SiStooi айтф е̂ ртрл-цг 

и читает немного и дает ему мир; 
тф 5ё фаХтт] фаХтфюу, Kai Xeyei прокеLpei/ou. 

певцу ж е (дает) псалтырь, и читает прокименон. 
COI: В) 
Kai р.ета то 'Арт|у,тф pev AI/AYVWATFL SISOTOI (3i|3Xioy аттоатоХ1кбу 

* И после Аминь, чтецу дает книгу апостольскую 
Kai oXiyov avayLwuxjKtov Xap(3avei ттара той apxiepews e{pr\vj\v 

и прочитав немного принимает м и р от архиерея; 
тф 8е фаХтт] фаХтфюу, ка1 Xeyei ттроке1реуоу. 

певцу ж е (дает) псалтырь, и читает прокимен. 
CHI: В) 
И по молитве, над главою чтеца разгибает Архиерей книгу Апостол. 
"Уподиакони ж е отводят его от Архиерея, 
и поставляют его среди церкви, к востоку лицем, 
и вдается е м у книга Апостол, он ж е чтет сице: 
К римляном (или ко иным) послания святаго апостола Паула чтение. 
И мало прочет апостола, иже случитса, начало и конец, 
обращается и поклоняется Архиерею т р и щ и по чину. 
Уподиакони ж е снемлют с него фелонь и приводят его к Архиерею. 
И Архиерей паки трищи рукою главу его знаменает. 
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И подносят Архиерею стихарий. 
Он ж е осенив рукою стихарь над крестом., 
поставляемый ж е знаменуется рукою 
целует крест на стихаре и архиереову руку. 
Уподиакони облачают его в стихарий. 
Архиерей ж е поучает его сице: 

Чадо, первый степень священства, чтеца есть: 
подобает убо тебе на всяк день божественная писания прочитовати, 
да слушающий зраще тя создание приимут, 
и тебе самому вящший степень притвориши, 
никакоже постыждая от тебе избрание, 
целомудренно бо, и свято и праведно жительствуя, 
и человеколюбца Бога милостива возъимаши 
и вящшаго сподобишися служения: во Xpicre bicyce Где нашем, 
емуже слава во веки веков, аминь. 

Таже глаголет Архиерей сице: 
Благословен Господь, 
се бысть раб божий (имярек) чтец святейшия церкве (имярек), 
во имя Отца и Сына и святаго Духа. 
И вдает ему Архиерей лампаду: 
и стоит пред архиереом с лампадою на уреченном месте. 
Аще ж е суть и множайшии хиротононисуемии чтецы, хиротонисуются купно, 
и глаголется молитва множественно. 

З А К Л Ю Ч Е Н И Я 7 1 

Чин составляют две части: 
а) Предварительное пострижение и одеяние малой фелони. Фелонь носили все 
клирики, кроме диакона. 
В древнем BAR не встречается еще чин пострижения. Пострижение имело 
место, вероятно, без особых церемоний и молитв. Известно, что в это время, 
все клирики и монахи Запада и Востока носили особенную "тонзуру".72 

б) Сама хиротония чтеца, которую CHI называет "поставление". 
Идентичный чин употребляется и для певца, исполнителя не столько музыки, 
сколько петого текста Священного Писания. 

71 CM.IST:177, 179. 
7 2 На Западе тонзура перестала быть обязательным обычаем только после Ватиканского 2-го 
собора, когда сам чин пострижения клириков был упразднен (см. документ 1972 г. :Ministeria 
quaedam). 
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Слово "певец" стоит за греческий фаХтт]?, то что было бы точнее "псаломщик". 
В славянском переводе теряется отношение "певца" и Псалтыри. Но Псалтырь 
такая ж е часть Священного Писания как Паремии или Апостол. Исполнитель 
Псалтыри, как и какой-либо другой священной книги, требует обладания 
духовными качествами, которых одна природа или исскуство не могут дать. 
Чтение, и тем больше песненное чтение - духовная деятельность, требующая 
Божией помощи, чтобы чтение или пение стали плодотворными делами в 
Церкви. 
Содержание молитвы относится именно к пониманию и разумному чтению 
Слова Божьего. Ни для какого другого клирика, даже епископа, не просится 
такую квалификацию глубокого понимания Библии. По некоторым 
египетским версиям Апостольского Предания "Ипполита римского", в 
рукоположении чтеца ему доверялась сама книга Евангелия73. Можно было 
бы предположить, что роль чтеца была в древности более ответственная, чем 
теперь, чуть ли не "дидаскала" или просто катехизатора. Надо сожалеть, что в 
наши времена, чтение Апостола доверяется первому попавшемуся клирику, 
которому чаще всего сам текст мало понятен. 

[Аб] 
Молитва не имеет анамнетической части, она начинается с просьбы: Избери 
раба твоего сего, и освяти его, и даждь ему со всякою муЬростию и разумом (рета 
ттаат)? аоф(а9 ка! ашёаешд) божественных твоих словес, поучение и прочитание 
(тт)У реХётг^ ка! ттр avayvwaiv) творити. 
В этой молитве не говорится прямо о небесном возмездии, а лишь о доброй 
жизни: сохраняя его во непорочном жительстве. 

П О С Т А В Л Е Н И Е С В Е Щ Е Н О С Ц А 

[А7]: молитва на поставление свещеносца 
ОСР:165 (BES:47 cf.MOR:82 GOA: 198; COI:35 cf.DMI:997) 

(Замен.: потерян в ЕВЕ, отсутствует в BAR SEV SIN) 
BES: без каких-либо рубрик) 

CHI: 123 1ST: 179 
Редкие рукописи: хефотоиа юрофорои ка! Раатауарг) 

Сам paaiXei»? состоял в этой степени, как "депотатос" - "депутат", или 
народный представитель. Со временем стали читать: беаттотато? 
(см.Симеона Солунского), как будто слово происходило из "беаттотт]?", и 
темже роль императора возвысилась. Сама молитва не находится в более 
древних евхологиях; ее стиль напоминает молитвы Паннихиды, 
приписываемые патриарху Герману (t 730). 

BES: 

7 3 Смотри издания J.M.Hanssens, посколько издание В.Botte намеренно упраздняет некоторые 
"странные" варианты, см.выше с.12 
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Еихл ётт1 кпрофорои ка! Зеттотатои-
* Молитва на свещеносца и л и депутата : 

COI: 
Td£is уи/оцёит) ё т irpoxeipioei строфорои кой бетготатои-

* Ч и н совершаемый на х и р о т о н и и свещеносца и депутата: 
Простауореуод о TOIOUTOS тф apxiepei KXiyei ттц/ кефаХг)У 

Приводится тот к архиерею и преклоняет голову 
ка\ стфрау(£шу айтру Tpi ТОУ О apxiepeug еихетоа оитшд: 

и осеняя ее трижды архиерей молится так: 
СШ: 

(Без названия, включается в чине поставления чтеца и певца, 
которому предшествует) . 

Имеяй быти свещеносец 
приводим бывает двема v-подиаконы среди церкве 
и творит три поклоны, и обратяся поклоняется Архиерею трищи: 
и пришед ко Архиерею приклоняет главу, 
и знаменает его ярхиерей крестовидно рукою по главе трищи. 
И посем руку возложа на главу его глаголет молитву цию: 

[А7]: молитва на поставление свещеносца 

1 'О тгaaay r r i a iy Tfj aiyXr] Харлтриуад 
И ж е всю тварь светом просветивый 

2 ТШУ Эаицаспшу аои KupLe 
чудес твоих Гди, 

3 о Kai ттр1у уёуест0а1 тад ТШУ ау0рштгшу уушца? ei&iog 
прежде еже быти коегождо предложения предведаяй, 

4 Kai ре та то yeyeaGai 
о 

5 тад ттро0ёае1д ёкасттои ттараретршу 
о 

6 ка1 тоид ё£иттг]ретеТст0а1 сто! роиХорёуоид ёушхйшу 
и служити тебе хотящыя укрепляяй, 

7 аитод Kai ТОУ 6ОЙХОУ стои тоубе 
сам и раба твоего (имярек) 

8 ттротрёхе1У Харлта8т|ф6роу (1) 
предходити свещеносца 

9 ТШУ ау(ШУ стои р.исттт)р[шу а1рет1стареУ0У 
святым твоим таинством изволившаго, 

10 катакострт]сгоу таХд ap.oXuyToig стои 
украси нескверными твоими 

11 Kai axpayTOig сттоХаТд 
и непорочными одеждами, 

12 Iva ХеХарттристрёуод 
да просвещен 

13 Kai ёу тф рёХХоУп аттаутт|стад aoi a iam 
и в будущем с ретив веце, 

14 8ё£Г]ТА1 ТОУ Tfjg Ccofjg акт] PA ТОУ сттёфауоу 
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приимет жизни нетленный венец 
15 cruv то 19 ёкХектоТ? aou 

со избранными твоими 
16 е и ф р а и / о р е у о ? e v diSicp ракар10ТТ)Т1. 

веселяся во присносущном блаженстве. 
17 "OTI т)ушата( aou то ovopa 

Возглас: Яко святися твое имя, 
18 8е6о£аата( aou f] (JaaiXeia 

прославися твое царство 
19 той Патро? ка1 тои Tiou ка1 тои ayiou Пуеирато? 

Отца и Сына и святаго Духа, 
20 vuv . 

ныне и присно и во веки веков, аминь. 

1 Ха̂ ттаб̂ фороу BES. 
COI:-
K A I рета то 'Apt^v, ёубсбистт айтоу TTIV тетиттшрёут)у cttoXtiv 

И после Аминь, надевает на него положенное одеяние 
ка1 ётгеихбреио? atraXuei. 

и с добрым пожеланием его отпускает. 

З А К Л Ю Ч Е Н И Я 

В древнем BAR (VIII в.) не встречается чин посвящения во свещеносца. Его 
тоже нет в теперешном греческом Евхологии (ZER), как его не было в 
венецианском издании 1638 г. За то ZER (185) имеет особую молитву перед 
хиротонией во чтеца: «Молитва на входящего в церковную службу»7 4 , которой 
нет в CHI, как ее не было в BES COI GOA. 
Чин посвящения свещеносца в COI называется все-же "прохирисис", но кажется 
свещеносец не считался клириком, не был пострижен и не носил настоящую 
церковную одежду. 

Ч И Н П Р О И З В Е Д Е Н И Я И Г У М Е Н А 

A8:R-1): название и первая р у б р и к а 
ЕСР: 166 [BES:47v (MOR:82) COI:35v (cf.DMI:997)| GOA:395 ZER: 181 

BAR:351 (MOR:72 GOA:396) SIN 122v; 
(cf.GOA:395 ZER: 181 ROM:supplem.oh', PAP: 138) 

(NB: потерян в ЕВЕ, отсутствует в SEV) 
CHI: 139 

NB: Trpoxeipiais-xeipoTovia т|уоирёуои- DMI:18, 59, 350, 361, 377. 
XeipoToiXa ei? riyoupevov Kai r|youpevT]v DM1:350,436,642, 864. 

7 4 См.ниже стр. 548. 
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BES: 
Еихл ^ni trpoxeipiaea)? тгуоцхёюи у1Уорёрг] ev тш TTaTpiapxeiip: 

* Молитва на произведении игумена , совершаемая в патриархии: 
Проскгуетсп о piXXcov Trpoxeipi£eaOai 

Приводится тот, который должен произвестися 
ттарбутшу кой mv ТШУ ТШУ фт)ф1старёушу <роу>ах<ш^> 

и присутствуют все голосовавшие монахи, 
Kai Хёуоуто? той бюкбуои' Той Kupiou бег]9шреу, 

и диакон произносит: Господу помолимся, 
emTiOriCTL TT\V xelpa айтой о ттатршрхг)? ётт! TTJV кефаХт^ айтой 

полагает свою р у к у патриарх на голову его 
Kai стфраус^шу Г' е и х е т а г 

и т р и ж д ы осеняя молится: 

COI: 
Taxis' yivofiewi eni irpoxeipiaei луоицёгои-

* Ч и н бываемый на произведении и гу м е н а : 
TlepiKeipivou той архьерёш? фаьуоХюу Kai шцофбрюу 

Надевая архиерей фелон и о м о ф о р 
•npooayeTai айтш о TTpoxeipiCopevo? 

приводится ему производимый 
тгароутшу Kai Т Ш У ёкХе£ар.ёушу айтбу Ц О У О Х Ш У 

в присутствии избравших его монахов, 
Kai той бшкоуои Хёуоуто?- Той Kupiou белбшцеу, 

диакон произносит: Господу помолимся, 
стфрау(£е1 ТТ]У кефаХт]У айтой тр(тоу о архиерей? 

архиерей осеняет т р и ж д ы голову его 
Kai euxeTai оитш?. 

и молится так: 

ZER: 
T a f i s e m Trpoxeiptaei lYyoupevou-

* Ч и н на п р о и з в е д е н и и и г у м е н а 
TlapayiveTai о 'Apxiepeu? ev тг) Movfj, 

Приходит А р х и е р е й в Монастырь 
Kai еГттер POUXTITOL XeiToupyfjaai, 

и если хочет литургисать 
aXXaooei uaaay тт)У 'ApxLepaTiKTiv атоХтр, 

надевает все Архиерейское одеяние, 
Kai yiveTai ЕиХоут]тб?, 

и делается: Благословен, 
Tpiariyiov, Троттарюу той ката Movr)v 'Ayiou, 

Трисвятое, Тропарь монастырского Святого 
До£а, Kai vvv, веотокшу. 

Слава, и ныне, Богородичен. 
El та тгростферета1 о Тттофлфю? итто Т Ш У тг)? МОУТ)? 'lepopovaxwv, 

Затем приводится Избранный иеромонахами Монастыря 
ёрттроаЭеу той 'Арх^ерёш? ойтш-

перед Архиереем, так: 

35 — М. Арранца 
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Простферетса о саБестрштато? Чероротхо? (о Setva) 
Приводится преподобнейший Иеромонах (имярек) 

ка1 'Тттофлфю? ёсттерешрёуо?, тои Xafklv та? ayiag ейха?, 
Избранный утвержденный чтобы принять святые молитвы 

Kai ey0pouia8f]vai ei? 'Hyoupevov Kai Tloipeva 
и быть поставленным как Игумен и Пастырь 

rrj? aeРастр!a? Moi/f|? (Tfj? 8eTvo?). 
честного Монастыря (имярек) 

Kai рета TT)V 8еитёраи ттростаушут^ [k>ci о 'Apxiepeu?-

И после второго представления говорит Архиерей: 
И той 'Ayiou ITveupaTos еСт| рета стой, 

Благодать Святого Духа да будет с тобою, 
фшт(.£оиста, атпр[£оиаа Kai ашет^оиаа сте 

освящающая, поддерживающая и уразумевающая тебя 
тгаста? та? fjpepa? Tfj? £wfj? стои. 

все дни жизни твоей 
El та Xeyei el? ТШУ 'lepeajv реуаХофшуш?- Простхшрег'. 

Затем один из Иереев провозгласит громко: Вонмем. 
'О 8ё 'Apxiepeu? ётке^ёгтц/ ёхшу Tf|W Serial/ х е Ф а 

Архиерей ж е держа возложенную правую руку 
ТТ) корифт) той ттростеиехбёуто?, 

на голове приносимого 
ёттейхета1 ойтш?-

Молится так: 

СШ: 
Чин бываемый на произведение игумена: 

Имеяй произвестися игумен приводимь бывает протодиаконом, или 
двема диаконы, ко Архиерею среди церкве, идеже Архиерей стоит, 
во время входа со Евангелием, аще сам Архиерей литургисует. 

Аще ж е ни: приносят ярхиерею епитрахилий, нарукавницы и 
омофорий, 

и облачится стоя на месте. 
Производимый же игумен приводится к месту его, и поклоняется 

Архиерею до пояса трищи и приклоняет главу. 
Архиерей же седя знаменует его рукою по главе трищи. 
И востав полагает на главу его руку. 
Протодиакону глаголющу: Гду помолимся, Архиерей глаголет молитву 

сию: 

[А8:1]: первая молитва на произведении игумена 
BES:47v (MOR:82 ) COI:35v cf.GOA ZER 

1 'О вео? (1) 
Боже, 

2 о Sia тгаито? (2) Tfj? ТШУ (3) аибршттшу стштгра? 
всегда человеков спасения 

3 iTpovoiay ттоюиреью? 
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промысл творяи, 
4 о ка! тт|У XoyiKTjy таитг)У TTOI рул У 

и словесную сию паству 
5 em то айто ei? ёу auvayaywv (cf.ZER) 

купно во едино собравый: 
6 айто? Дёаттота ТШУ аттаутшу 

сам Владыко всяческих: 
7 Trj арётрш аои c|>iXav6punrig 

безмерным твоим человеколюбием 
8 арертгтоу айтт)У б ш т ф ^ а о у 

непорочну сию соблюди, 
9 т а ? а а ? ёутоХа? абшХештш? фиХаттоиаау 

твоя заповеди непрестанно хранящу 
10 тгро? то pf) аттоХёабаь ё£ айтл? ёу тгро(Затоу 

во е ж е не погибнути от нея ни единому овчати, 
11 Kai йтто (4) XVKOV emvriov 8шфварт)иа1 (cf.ZER) 

и от волка противорастлетися, 
12 ка! ТОУ 8ойХоу аои тойтоу 

и раба твоего сего, 
13 ОУ ейбокраа? катаатт]Уа1 ётт' айтой? r|youpevov 

егоже благоволил еси поставите над нею игумена, 
14 af iov T f j ? a f j? ava8eifoy ауа9отт)то? 

достойна покажи твоея благости, 
15 Kai TTaaai? та1? арета!? катакоарт|аоу 

и всякими добродетел<ь>ми у краси 
16 8ia ТШУ oiKeiwv ауабши ёрушу 

17 тйттоу то!? ёф' ёаитоу yivopevov (5) 

18 шате айтой? уеуёа0а1 

19 тт)? арёртгтои айтой TToXiTeia? 

20 Kai айу айтш 

через свойственная дела, 

благий образ сущим под ним бывающ: 

якоже тем ревнителем быти 

непорочнаго его жительства, 

и с ним 
21 акатакр1тш? TrapaaTfjvai тш фо^ерф аои Рлрати 

неосужденно стати страшному твоему судгацу. 
2 2 " O T I а о й ёат1У F| (3aaiXeia Kai F| Suvapi? Kai Л Sofa 

Возглас: Яко твое есть царство и сила и слава 
23 т<ой> (6) Патро? ка1 той "Пой ка1 той ayiou ТТуейрато? 

Отца и Сына и святаго Духа, 
24 УЙУ Kai aei Kai e i? той? aiuivag. ныне и присно и во веки веков. 

1 ZER ad о Qeos лцши. 2 sic BES : SiairavTos COI. 
3 тши om COI. 4 и.: атто COI. 
5 yevonevov COI. 6 sic COI : тш BES. 
cf.ZER с многочисленными разночтениями. 

ZER: 
Kai ей9й? el? ТШУ Черёшу Хёуег 
35* 
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И сразу один из Иереев читает: 
'ЕУ elpr|i/fl той Kupiou 6ет|9шр.е1л.. 

Миром Господу помолимся... 
Tfjg TTarayiag... 

Пресвятую... 

"OTI оЬ e i о dyid£TOV т а стирттаута, ка1 сто! т р у 8Б£ау, ктХ. 
Яко ты еси освящаяй всякая и тебе славу, и т.д. 

BES COI cf.ZER: 
Kai цета то 'Арл>\ Xeyei тб' Et priori ттасл (eipT^euei б apxiepeug COI). 

* И после Аминь, произносит: Мир всем. 
Kai тои бшкбиои Хёуо^тод- Т а ? кефаХад, 

диакон произносит: Главы, 
ёиеихетас TraXiy (COI ad оитшд: ZER б 'Apxiepeug рисгпкшд)-

молится снова (так:) (втайне): 
С Ш : 
Певцы: Аминь. 
Архиерей: М и р всем. Певцы: И духу твоему. 
Протодиакон: Главы ваши Господеви приклоните. Певцы: Тебе Гди. 
Архиерей молится тайно: 

[А8:2]: главопреклонная в т о р а я молитва на игумене 
ЕСР: 167 [BES:48 (MOR:83) COI:36| cf.ZER 

1 KXivov Kupie то oug стои 
Приклони Гду ухо твое 

2 ка1 ёттакошоу тт)д берстешд f|poji' 
и услыши моление наше, 

3 Kai dva8a£OU TOV боиХби стои тоитоу 
и покажи раба твоего сего 

(ZER: ТОУ KAGRIYOUPEWF таитт|д Tfjg aejJaapiag МоЦд) 
игумена сея честныя обители, 

4 тсттбу Kai фрбьчрои oiKovopov 
верна и мудра иконома, 

5 rrjg ёрлт1сттеибешт]д аитф йттб Tfjg стрд харстод 
вверившияся ему от твоея благодати 

6 XoyiKfjg iroip.VT)g 
словесныя паствы, 

7 ттоюиута iv naai то oov ОёХг|ра 
творяща во всех волю твою 

8 Kai a£iov Tfjg ёттоира!лои стои PaaiXeiag yiu6p.euov. 
и достойна небеснаго твоего царствия бываемаго. 

9 X a p m (4) Kai ф1Хау0рштд той povoyevoug стои Tiou 
Возглас: Благодатию и щедротами и человеколюбием 

единороднаго Сына твоего 
10 реб' ои еиХо<уг)тбд> (е! 

с нимже благословен еси, 
11 стш тш ттагауСш ка! ауабф Kai £шотто1ф стои Ш'еирап 
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со всесвятым и благим и животворящим твоим Духом, 
12 УЙУ ка! ае! ка! ei? той?. 

ныне и присно и во веки веков, аминь. 

A8:R-2): окончатеьная рубрика 
ЕСР: 168 [BES:48 (MOR:83 ) С01:36| 

BES COI: 
Ка! цета то ' А р ф , 

* И после Аминь, 
e-rraipei то TrepiKeipevov айтф ттаХХСоу 
(COI:a!pei то TTaXXiou О TTepiKeiTai о TrpoxeipioGei?) 

снимает покрывающую его мантию 
ка! TT€piTL0T)<Jiv айтф ётероу 

и переодевает его в другою 

ка! оитш? асттгаСоцеио? аттоХйе1 айтоу. 
и так лобызающий его отпускает. 

ZER: 
Ka! evOpoviCei айтой рёаоу тг|? 'ЕккХт|а(а? ётт! б!фрои' 

* И интронизирует его на переносное сидение по середине церкви 
ка! ётенрыу то TraXXiov айтой, Т|'0Г)СПУ айтф аХХо Kaivov ка! Xeyei• 

и снимая мантию его, надевает его новым другим и говорит: 
"Ev6pow£eTai о бойХо? той 0еой (о Seiva) о 'lepopovaxo? 

Интронизируется раб божий (имярек) Иеромонах 
ei? 'Hyoupevov ка! r io ipeva тг|? сте|3аст|ла? МОУТ)? (Tf|? 5e!vo?). 

во Игумена и Пастыря честного монастыря (имярек). 
Ка! йфойан' айтой oXoi о! Movaxoi ёк у ' , Хёуоите?-

И возвысают его трижды все Монахи, говоря: 
"A£ios, afro?, а£ю?. 

Достоин, достоин, достоин. 
Ка! аатта£ета1 о 'Apxiepeu? ТОУ 'Нуойреуоу ка! oXoi о! Moyaxoi. 

И лобызает Архиерей Игумена, а также все Монахи. 
El та TrapaSiSei о 'Apxiepeu? айтф tt)v Вактг)р(ау Хёушу 

Затем передает Архиерей ему Посох, говоря: 
Лафе тахгщи тци fkucrripiai' 

Приими Посох этот 
ёф' г)? атт]р1^6реуо? то Troipviov аои «uPepyfjoei?, 

на котором опираясь будешь управлять твоим стадом 
OTI ка! Хоуоу peXXei? атто8ойуа1 иттёр айтой тф тщетёры Эеф 

и отчёт отдашь за него Богу нашему 
ёу Т)рёр9 кршеш?. 

в день суда. 
Ka! TToXuxpoviCeTai о 'Apxiepeu? ка! о 'Нуойреуо?. 

И поется Многая Лета Архиерею и Игумену. 
El та apxeTai f) AeiToupyia. 

Затем начинается Литургия. 

СШ: 
И глаголет протодиакон велегласно: Повели Владыко. 



546 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: Superiores et Dignitates 

Архиерей глаголет велегласно же: 

Благодать всесвятаго Д у х а чрез нашу мерность производит тя игумена 
честныя обители Гда Бога и Спаса нашего 1исуса Xpicra (имярек) егоже 
есть храм, или: Пресвятыя Владичицы нашея Богородицы, еяже есть 
храм (имярек), или: Святаго (имярек) егоже есть храм. 

Таже возложа руку ярхиерей на главу его, возглашает: 
Аксиос, трищи. И певцы поют: Аксиос, трищи. 
Посем происведенный игумен целует Архиереев омофор, в правое и левое 

рамо, и отводимь поставляется с прочими игумены по чину, и идут во 
олтарь царскими дверми и действует со служащими по чину. 

З А М Е Ч А Н И Е 

В греческих рукописях, да и в самом печатном евхологии, чин произдедения 
на игумена предполагает, что он выбран монахами для правления монастыря, 
и что патриарх в Константинополе, или епископ в епархии, совершает над 
избранным чин, напоминающий хиротонию но вне алтаря и без отношения с 
самой Литургиией. 
У игумена, как у доброго пастыря, есть ответственность о своем монашеском 
стаде. Название чина "прохирисис" сильно подчеркивает факт избрания 
голосованием через поднятие рук своих пасомых монахов. 

Следующие чины произведения в архимандрита 
и в протопресвитера, не существующие в традиционных греческих 
источниках, наверно не предполагают избрание снизу, но только назначение от 
иерархии. 
Чин произведения в архимандрита предполагает все-таки, что кандидат уже 
был возведен в степень игумена. 

Ч И Н бываемый 
на П Р О И З В Е Д Е Н И Е АРХ1МАНДР1ТА 

CHI: 141 

Имеяй произвестися архимандрит приводимь бывает протодиаконом, или 
двема диаконы, ко Архиерею среди церкве, идеже Архиерей стоит, во 
время входа со Евангелием, аще сам Архиерей литургисует. 

Аще ж е ни: приносят ярхиерею епитрахилий, нарукавницы и омофорий, и 
облачится стоя на месте. 

Производимый ж е архимандрит приводится к месту его, и поклоняется 
Архиерею до пояса трищи и приклоняет главу. 

Архиерей ж е седя знаменует его рукою по главе трищи. 

И аще производимый Архимандрит не бысть игумен, глаголет Архиерей над 
ним молитвы яже над игуменом. 
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Аще же бысть первее игумен, молитвы игумена над архимандритом не 
глаголются: токмо глаголет протодиакон велегласно: Повели Владыко. 

Архиерей возглашает велегласно: 
Благодать всесвятаго Духа чрез мерность нашу производит тя 
архимандрита честныя обители Гда Бога и Спаса нашего 1исуса Xpicra, 
или: Пресвятыя Владичицы нашея Богородицы, еяже есть храм, или: 
Святаго (имярек) егоже есть храм. 

Таже возложа руку ярхиерей на главу производимаго, возглашает: Аксиос, 
трищи. И певцы поют: Аксиос, трищи. 

И аще по повелению благочестивейшаго самодержавнейшаго великаго 
государя нашего императора Паула Петровича всея России, и по 
благословению святейшаго правительствующаго Сунода, дается шапка 
архимандриту, тогда по изшествии из олтаря со Евангелием на 
божественней Литургии, приводимь бывает Архимандрит ко Архиерею, 
Архиерей ж е молитв не глаголет, 

токмо благословит того Архимандрита рукою, он ж е целует Архиереову 
руку и шапку, и возлагают на Архимандрита шапку и отводимь 
поставляется с Архимандриты и игумены постепенно, и идут во олтарь 
царскими дверми и действует со служащими по чину. 

Ч И Н П О С Л Е Д О В А Н И Я 

во еже сотворити 

П Р О Т О П Р Е С В И Т Е Р А 
C H I : 138 

Имеяй произвестися протопресвутер приводимь бывает протодиаконом, или 
двема диаконы, ко преосвященнейшему Архиерею среди церкве, идеже 
Архиерей стоит, во время входа со Евангелием. 
И поклоняется Архиерею до пояса трищи и приклоняет главу. 
Архиерей ж е седя знаменует крестовидно рукою по главе его трищи. 
И востав полагает на главу его руку. 
Протодиакону рекшу: Гду помолимся, Архиерей глаголет молитву сию: 

[А8:3]: молитва на протопресвитера 

1 Владыко Гди 1исусе Хршсте Боже наш, 
2 священство даровавый роду нашему, 
3 и сего дара и чести благодатию ны одеявый 
4 и доволны75 ны благоговейны поставивый, еже священники правити 
5 и иныя нужшыя служители таинства твоего: 
6 сам одей твоею благодатию и брата нашего (имярек), 
7 и честностию украси его в начале стояти пресвутеров люда твоего: 

На полу: угодны. 
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8 и добр образ сущым с ним быти удостой 
9 и со благоговением и честностию 
10 во старости добрей совершити житие благоволи, 
11 и вся ны яко благ Бог помилуй, 

12 яко ты еси датель мудрости и тя поет все здание во веки веков. 

Таже Архиерей знаменует по главе его крестовидно глаголя: 

Благословен Гдь: 
се бысть раб божий (имярек) протопресв\пгер 
святейшшия божия церкве (имярек), 
во имя Отца и Сына и святаго Духа. 
И возложа руку Архиерей на главу его возгласит: Аксиос, трищи. 
Таже поставят протопресвитера с прочими священники по чину, 
и идут во олтарь царскими дверми, 
и действуют со служащими по чину. 

ЕТХН EIZ TON EIZEPXOMENON 

EIZ AIAKONIAN EKKAHZIAZTIKHN 

Молитва на входящего в ц е р к о в н у ю с л у ж б у 

[A9J: молитва в начало церковного служения 
BAR:455 GOA:732 ZER: 185 

Дёсттгота Kupie, о вео? ТЩШУ, 

о т а т о ? ev ёттаууеХ^, ка! аретарёХт^то? то1? xaPiCTl i ac r i1 ' ' 
о каХёаа? то ттХаара оои KX^CTCL ayia , 
ка! стиуауаушу то и? 8оиХои? аои e i? ТТ |У ёттоираиоу таиттц/ TTOXI те i a y 
айто?, auvepyo? айтшу уеуореуо?, 
еубиуаршаоу ТОУ бойХоу аои тойтоу 
ei? то SiaKoyely тт) ay ia аои 'ЕккХ^аш' 
ай£шу айтоу ёк SiKatajy ТТОУШУ 

8ыстореуоу ёкаатш карттоу ттро? ейарёатт|а1У Tfj? arj? ауа9бтг|то?-
т)ршу 8ё т а ? фиха? рйбрюоу ттро? ттааау ейта^ 'ау 
ка1 катаатааьу е[рт)унст1у 
ei? то ауаахёа9а1 аХХ^Хшу ёу TaiTeivioaei aXTiQiyfi ка! ауиттокр(тш, 
Xapiaapevo? naaiy f|ptv тт]У ёттораушу аои fktaiXeiav, 
'EXeei ка1 фйауЭрштпс? той povoyevou? аои Т'юй, 
той Kupiou ка1 веой Kai Хштфо? т]ршу '1г|аой Хрютой, 
ре9 ' ои ейХоут}то? el, айу тф 'Ayiou Пуейр.ат1, 
уйу ка1 del ка1 ei? той? aiajya? ТШУ aiojyoy. 'Арт)у. 
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TAEIZ TINOMENH ЕП1 XEIPOTONIA HTOI ПРОХЕ1РШ 

EKKAHZIAPXOT H OIKONOMOT MONHZ H КЕАААР1ТОГ 

Ч и н бываемый на х и р о т о н и и и л и произведении 
Экклисиарха , Эконома Монастыря и л и К е л л а р и я 

ZER:184 
Той Kupiou 5ет|9шреу. 
2ё 1к€теиореу, ттоХиейаттХаухУе Kupie о Be05 лршу, 
TOV аХа9г|Т01', ка1 avefepeuvr|Tov, Kai ауеррлуеитоу 
ё т б е em TOV SOUXOV aou (TOV Se), 
TOV T r p o x e i p i £ o p e v o v аф ' f ] p u i v ТШУ ейтеХшу Kai ava£iiov SouXtov aou 
ei? SiaKoviav тои 'EKKXriaiaaTiKou таурато? 
Kai рета фо^ои ©еой, 
ёу ттаа^ iaxui, ауоууйатшд, ev йттороут), ev йтгакот], 
ката£1шаоу айтоу SiaKovelv 
au yap pe iCovag аттёфлуад той? S I O K O V O U V T O S f j SiaKovoupevou?. 
Nai, Дёаттота Kupie, 60s аитш каХшд то ётитаура uTroupyfjaai, 
i v a той ршбой тш фроу(ршу Kai тпатшу oiKovopiov тйхл. 
каЭшд Sia той 'EuayyeXiou Хёуеи 
"OTI f]yiaaTai Kai SeSofaaTai то TravTipov Kai реуаХоттреттёд ovopa aou, 
той Патрод Kai той Т'юй Kai той 'Ayiou Пуейратод, 
vvv Kai aei Kai eig тойд aidivag тш тшш. 'Api^v. 
EiprivT) ттааи Той Kupiou 8ег)9шреу. 

' 0 6eog о рёуа? Kai Эаираатбд, о aiujviog, о ттро аЕшушу йттархшу, 
о Sia Tfjg аррлтои каЭобои той povoyevofig aou Т'юй 
Kai тт)д ётф01тлаешд той 'Ayiou аои Пуейратод, 
mroSeifag fjptv тад eig aumripiav oSoug-

айто? Kai vvv, беореба aou Кйр1е, 
ёт|ЗХефоу ёф ' f|pag Kai ё т TOV бойАбу аои (TOV Se), 
TOV пареХ96ута ei? epyov SiaKoviag, 
ei? Tipf)v Kai Sofav той ayiou aou 'Оубратод. 
'Eviaxuaov айтоу, Дёаттота, evSuvapujaou aveXXiTTfj-
iva ёу йттороут) Kai картерш тгоХХг| той фб(Вои аои, 
ё^итпретлаареуо? rr j 'ЕккХгртд, 
Kai oiкоуоршу TTaai то!д то ayiov аои "Ovopa фо|Зоирёуо1д, 
тйхл ТЛ? ре pi605 тг|5 тгара аой |3oT)9eiag Kai аут1Хг|фешд, 
Kai pf) ёкттёат) ТШУ aitovitov аои ауаЭыу, 
аХХ ' ейрл xapiv Kai ёХеод ёуштпбу аои 8шттаутод 
Sia Tf)v ёуёрyeiav той Хрютой аои. 
Zov yap ё а п то ёХееТу Kai aaj£eiv трад, о вебд тршу, 
Kai aoi Tfiv Sofav ауаттёрттореу, 
тф Патр1 ка1 тф Т1ф ка1 тф 'Ау(ш Пуейрап, 
vvv Kai aei Kai eig тойд aiiLvag ТШУ aicovuv. 'Apf)v. 



о т ц о в с т в о п о п л о т и 

Таинство Бракосочетания 
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Ч И Н Ы Б Р А К О С О Ч Е Т А Н И Я 

В В И З А Н Т И Й С К О Й Т Р А Д И Ц И И 

П Р Е Д И С Л О В И Е 7 6 

Четыре различных действия или момента брачных чинов, соединяются в 
Евхологии Стратегия (Coislin 213 1027 г.: COI:5 и COI.iOlv) под одной главой: 
Ta£is (чин) -yivop-evt) em р.ут1атр0(.д (Засл.Хеши ка1 Х О Ш Ш У ехоиаа ейха? р.ета тгр 
Tfjs1 Хистеш? тшу атефаушу ка! тт)У ётт! бууаршу ейха! Z'. ЕВХОЛОГИЙ Виссариона 
(Grottaferrata ГВ1) перед всеми четырьмя чинами ставит одно заглавие 
множественного числа: Ta£eis: чины. 
Но оба евхология совпадают в селективной оценке: Td^eig ётт! рурсттрсн? 
(ЗастеХёшу ка! ХОПТШУ - Чины бракосочетания царей и других. Кто эти "другие"? 
Все христиане вообще или члены знатных семейств? В первом случае (и так 
решает Афинский Евхологий ЕВЕ, с нелепым прибавлением аубршттшу) все 
название лишнее, так как в принципе брак, как почти все остальные таинства, 
предназначается для всех. Во втором случае, наверно, имеются ввиду те члены 
дворянства или мещанства, для которых церковный брак считался гарантией 
законного наследствия. 
Как будет сказано позже, церковные чины брака не с самого начала считались 
обязательными; простые христиане не венчались в церкви, а по примеру 
древних христиан соединялись браком по гражданским традициям живя в 
христианском духе.77 

Два первых чина наших евхологиев носят одно единственное название: Етт! 
pyftaTpois\ и по желанию совершаются один за другим в тот же самый день.78 

Первый чин (G1) совершался сразу после Литургии перед дверьми святилища 
(алтаря). Он состоял из диаконской ектении и двух молитв, за которыми 
следовала передача колец от архиерея и обмен их между женихом и невестой. 
Затем выходили из храма. 

Смысл кратких но содержательных молитв Чина G1 предполагал, что с этого 
момента существовал полное и окончательное соединение супругов, образом 
которого являлся по словам апостола Павла соединение Христа с Церковью. 
Если женихи этого желали, они могли повенчаться в тот ж е самый день. Но по 
смыслу текста венчание нормально совершалось в другой день. Женихи 
возвращались, или просто приходили в храм, где на престоле находились две 

7 6 7 6 См. ЕСР:38. 
7 7 Этот вопрос основательно изучен у: E.Herman, De benedictione nuptiali quid statuerit jus 
byzantinum sive ecclesiasticum sive civile, OCP 1938, стр.189 и сл. 
7 8 В pyK.BAR:376 первый чин называется: ётг! pvTiaTeias, а второй: ets yd|iOu<r. В печатных 
евхологиях (cf.GOA:310 ZER:238) первый чин называется: em pviiaTpois f|™i аррсфшю?. 
Прибавление T}TOI appa^djuos (из лат. arrha или залог) оправдывается прибавлением третьей 
молитвою, несуществующей в константинопольских евхологиях, которая встречается ввпервые 
в рукописи Sinai 973:58 (DM1:95), 1153 г., но не внутри чина чина (G1), а перед ним. Второй чин 
печатные евхологии называют просто: атефаусица или венчание. 
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чаши: одна с Преосвященными дарами для причащения, и другая стеклянная с 
простым вином; кроме того на престоле лежали два брачных венка. 
Этот второй чин (G2) состоял из двух кратких молитв |G2:1| и |G2:2|7 9 с 
явным брачным смыслом: "венчай их (в любви, соедини их)80 в плоть едину, 
даруй има плод чрева (их) благочадия восприятие". 
После первой молитвы имело место самое венчание, сопровождаемое иной 
формулой чем современной 
После второй молитвы не читались Апостол ни Евангелие, но сразу "Отче 
наш" и формула: Та ттрог)у1аарёуа ayia тоТ? ayioi? - Преждеосвященная Святая 
святым, за которой естественно новобрачные принимали причастие. 
Затем следовало благословение "общей чаши", которую испивали новобрачные 
перед ее разбитием и дроблением. 
Евхологий Св.Марка (BAR:380), единственный пример между всеми 
рукописями, отождевляет причащение и питие общей чаши, а перед 
причащением указывает читать мало подходящую молитву освящения общей 
чаши, имеющую очень отделенное отношение к Евхаристии. Надо признавать, 
что это отождествление не лишалось какой-то пастырской логики, которой 
самая молитва |В2:3] всё-таки не содерживала. 
Особенность евхология С.Марка относится к древней южно-италийской 
традиции, по которой, вероятно, не был принят обычай разбивать чашу по 
случаю брака, то что могло бы даже считаться как суеверное опасение 
несчастия или чего-то подобного. Итак, во многих других евхологиях 
находится то один то другой обычай, зависящий от местных традиций, и 
иногда вошедший в всеобщий константинопольский чин. Такой яркий пример 
будет молитва appaPwa или обручения, которая сегодня читается в конце 
чина (G1) меняя все его первоначальное значение. 
Двойной брачный чин существовал в древности во многих народных 
традициях, главным примером которых является для нас сама еврейская, о 
которой свидетеьствуют Евангелия от Матфея и от Луки.8 1 

Рим и Византия не были исключением. Но между тем, как Римская Церковь, 
состоящая с самого начала из многоразных народных слоев и культур, не 
сохранила чисто римские традиции, назначенные для граждан вполне 
социального состояния, менее древнее и более однородное население Византии 

7 9 Первая молитва рукописей - это третья в печатных книгах; из двух первых молитв только 
вторая встречается в древнем италийском евхологии TOR. 
8 0 Слова, находящиеся между скобками, пропущены в печатных евхологиях (GOA ZER) и 
следовательно в зависящем от них Московском Требнике (TRE). 

Мф 1:18-19 Той 8ё Частой Хрютой r| yeveois ойтш? rji\ (плтотеивеСо-г^ тг|? рлтРО? айтой 
Mapia? тш Чшст̂ ф, irpiv fi CTweXOetV айтой? ейреОт! ef уасттр1 e x o w a ёк ттуейцато? ayiou. '1ыстг|ф 
Ы о ai/f)p айт%, Ы.каю? toi> ка! |af) QeXuiv айтт)и SeiypaTiaai, e|3ouArj6r| Хабра аттоХйста( айтг|1л 
Лк 1:26-27: ... атгеатаХя о аууеХо? Га(Зр1Т)Х атто той Эеой ... ттро? ттарбёюу ёрткттеupturn dv6pi ы 
б^оца '1ыстт)ф oiKou Даи(6... 1:34: еТтеи 8е Mapt.au ттрод тоу аууеХо^, ТТш? ёепти тойто, ётге! 
ai>6pa ой yiiAjXJKW ; ... 2:4-5: 'AvePrj 8ё ка1 Чша^ф... ei? ттоХи/ Даш8 ryris каХеТта!. Вт|9Хе€ц... 
аттоурафааба! c w Mapiap тд ёцгцсттеицсуц айтф, oixjfl ёукйш. 
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позволило Константинопольской Церкви усвоить почти целиком местные 
брачные обычаи.82 

Но и тут императорское законодательство играло свою роль. Итак, если в 
начале IX в. только первый чин (G1) считался обязательным, а второй (G2) 
свободным, то что обясняет смысл наших рубрик ("аще убо хотят... венчатися"), 
в 1087 г. по императорскому указу оба чина стали обязательными; 
прибавление слова "христиан" кодекса ЕВЕ к загадочному "и остальных " более 
древних BES и COI могло оказаться результатом указа.83 

Третий чин (G3) разрешения венцов состоит с одной единственной молитвы, 
содержание которой как-то определяет значение обряда. Другие важные 
чины, как Крещение, Монашеский постриг, Венчание на княжество, имеют 
подобное последование восемь дней спустя. Оно является возвращением к 
нормальной жизни после торжества, продолжающегося всю неделю. Но, в 
случае Бракосочетания, могло бы и быть и конец одной недели ожидания для 
начала нормальной супружеской жизни. Наши тексты не позволяют нам 
уточнять решения вопроса; наверно и тут местные традиции имели свою 
важность. 
Одна только молитва, в которой намекается на слабость человеческой 
природы, с тем чтобы оправдывать ненормальность второго брака, составляет 
в древнем Евхологии весь четвертый чин (G4). По практике печатного 
Евхология и Требника повторяются целиком чины (G1) и (G2), которые на 
этот раз совсем не разделяются, но следят один за другим. В чине венчания 
второбрачных, вместе двух первых молитв неконстантинопольского 
происхождения, читаются две покаянные молитвы; по канонам второбрачные 
лишаются причащения на некоторое время. 

См. Anne Schwerdtfeger, Ethnological Sources of the Christian Marriage Ceremony. По мнению 
автора, выраженному в этой диссертации, защищенной в Понт.Вост.Институте, первый чин 
относился к брачному договору на узком уровни семейства или клана, второй же, на уровни 
племеного или гражданского общества. Первый чин создавал настоящие брачные обязанности, 
как наблюдается в Евангелии, но только второй давал право на сожитие и на деторождение; 
это право показывался именно ношением венцов. 
8 3 CM.A.Pentkovskij, Le ceremonial du mariage dans l'Euchologe byzantin... 
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Б Р А К О С О Ч Е Т А Н И Е 

G l ) : 1 -я Ч А С Т Ь 
• (Mirjoreia и л и MWprpa 8 4 ) 

П О С Л Е Д О В А Н И Е Б Ы В А Е М О Е О О Б Р У Ч Е Н И Е (TRE) 

G1:R-1): название и 1-я р у б р и к а 

ECP:323 |BES: 119v C01:101 EBE:156| 
BAR:376/186 (EBG:205) POR:99 GOA:310 ROM: 162 ZER:238 

TRE: глава 9 (л.42 об) 
Ta£ig ( 1 ) yivopevT] ётт! pvi)aTpoig ( 2 ) paaiXewv КА! XOITTWI' ( 3 ) . 

ZER ROM GOA: 'AKOXOUGI'O ётт! p.i^aTpoig rjToi тои арра(Зсоиод. 

1 Мета TT)V Geiaf XeiToupyiai' 
По божественной литургии 

2 тои apxiepeco? (ZER: !ерёшд) ёатштод iv тф 'tepaTeiw 
архиерею (TRE: священнику) стоящ у во святилище 

3 TTapioTavTai oi рёХХот-тед £euyv<u>a0ai (4) 
предстоят хотящии спрягатися 

4 ттрб тш dyf uji' Quptou 
пред святыми дверьми 

5 о avf)p ёк бедной f) 8ё yuvf) ё£ арютерол»-

м у ж убо одесную, жена ж е ошуюю, 
6 aTTOKeivTai бё iv тф б е ^ ф pipei Tfjg траттё£т|д 8актйХю1 бйо 

лежат ж е на десней стране святыя трапезы перстни их два 
BES COI: xpuaou? ка! ст1бт|ройд 

= золотой и железный 
ZER: xpwous ка! аруиройд 

TRE: златый и сребряный 
7 б p iv ai6ipoug duoveucuv ттрбд та 8e£ia 

TRE сребряный (BES COI железный) убо уклонялся к десным, 
8 б бё хриаойд ттрбд та арютера 

златый ж е к левым 
9 ovveyyvg аХХцХш. 

близ д р у г д р у г друга. 
10 Ка! афрау!аад ёк тр(тои тад кефаХад т ш ^ирфсал/ б apxiepeug -

ZER: 'О бё iepeug афрау(£е1 тад кефаХад тш айтшу Neouup^wf ёк у ' 
TRE: Священник ж е назнаменует главы новоневестных т р и ж д ы 

ка! 6i6a)aiv аито!д кфоид аттторёуоид' 
и дает им свещы возженни 

ка! e iaa£ag айтойд ev6ov той Naou 
и введ внутрь храма, 

Gupta aTaupo€i6(jjg 
кадит крестовидно 

8 4 ВаШу: желание или намерение женитьбы или свадьбы. 
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1 sic COI: Td?eis BES. 
2 pyf|CTTpoi.s : [LVлсттрол/ TOR : p.ur|CTTefas BAR. 
3 EBE perperam ad а̂ ршттши 4 sic COI : CeuyvoiaQai BES. 

ZER: Kai о AIOKOVO? Aeyei' ЕиХбутроу Дёаттота. 
TRE: И глаголется от диакона: Благослови Владыко. 

ZER: Kai о iepeu? 6кфшуе! • ЕиХоуг|тб? о веб? г|р.шу... 
TRE: И священник: Благословен Бог нащ. Лик: Аминь. 

G1:S): диаконская ектенья 

ЕСР-.323 BES: 119v C01:101v 

Аёуоуто? той бюкбуои (1): 
Диакон: 

1 'Ev eiptivi] той Kupiou бег|0шцеу 
Миром Господу помолимся. 

2 Тттёр T f j ? dvu>0ev eipr|VTI? ка! тт)?.(2) 
3 Тттёр той APXIEMAKOTTOU лршу о 6<e!va> iepuxjuvTi? аупХтуфе-ш? 6iapovfj? KAI 

той ёруои ТШУ х е а и т о и • той Kupiou 6er|0uj|iev. 
4 Тттёр той ayiou OLKOU тоитои.(З) 
5 Тттёр ТШУ еисте|3есттатшу (4) ГЩШУ. 
6 Тттёр той (JU|iTToXe<|ifjaaL> ка1 итго<та£а1>. 
7 Тттёр ТШУ боиХшу той веой <то08е> (5) ка1 TrjaS<e> ТШУ vuvi 

рут]атеиорёушу аХХг|Хои? (6) ка! тт|? a u m p i a ? аитшу той. 
8 Тттёр той TTapacJxeGfjvai аито!? тёкуа ei? бюбох^у уёуои? ка! ттаута та ттро? 

аштг|р1ау а ^ р а т а - той Kupiou бег|0шреу. 
9 <Тттёр > той pua9f|vai тщ.а? (7). 
10 'AvTiXapou стшаоу ёХёг)ооу ка!. 
11 Tfj? Trayayia? ахраутои итгереиХоупрёуг|? бесттто(уг|? т)ршу веотбкои. (8) 

1 Xeyoiros тои SiaKovou : Xeyei о SIOKOUOS стиисптт'ру COI: 
ZER 'О AiaKoyos, 
2 COI ad 'Тттёр т% eipr|UT|s тои стицттаито?. 
3 "Тттёр тои ayiou OIKOU тоитои от COI. 
4 term COI. 5 тои 6. COI, om BES. 
6 OXXTIXOIS COI. 7 COI ad атто тт. 

8 COI ad Kai тоитшу Хеуоцёишу euxeTai 6 apxiepeus. 

[Gl: l ] : 1-я молитва 
ЕСР:324 BES: 120 C01:101v 

1 'О веб? 6 aiojvio?, 
Боже вечный, 

2 б та 8ir)prip.eva стишушу ei? ёубттуга, 
разстоящаяся собравый в соединение, 

3 ка! auv6eapov бю0ёаеш?(1) Ti0ei? аррг)ктоу, 
и союз любве положивый им неразрушимый, 

4 б euXoyqaa? Чстаак ка1 'Ре^рёкау, 
благословивый Исаака и Ребекку, 

5 ка! кХг|роуброи? аитои? T f j ? от]? ava5ei£a? ёттаууеХ1а?-

и наследники я твоего обетования показавый: 
6 аитб? еиХбут]стоу ка! тоитои? тои? боиХои? стои, 
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сам благослови и рабы твоя сия (имярек, имярек), 
7 oSryyibv айтойд ЁУ ттаут! ёруш ауабф. 

наставляя я на всякое дело благое 
8 "OTI ёХе^ршу ка! ф1Хау0рыттод веод йттархесд 

Яко МИЛОСТИВЫЙ и человеколюбец Бог еси,. 
9 ка! ао! тт)у Sofay ауаттёрттореу 

и тебе славу возсылаем 
10 тф Патр! ка! тф Т!ф ка! тф ау!ш Пуеирати 

Отцу и Сыну и Святому Духу. 

1 sic ЕВЕ COI ZER. 

[Gl:2]: 2-я молитва: главопреклонная 
ЕСР:324 [BES:120 C01:101v) (1) 

1 Kupie о 0еод т)ршу 
Господи Боже наш, 

2 о т-qv ё£ ё0ушу руг|атеиаареуод ёаитф ёккХт)а(ау ларЭёУОУ аууг|у 
от язык предобручивый церковь деву чистую: 

3 ейХоугртоу та рутеатра таита 
благослови обручение сие 

5 ка! ёушстоу, 
и соедини, 

6 ка! 6шфйХа£оу тойд бойХоид аои ёу е( рг |^ ка( opoyoia 
и сохрани рабы твоя сия в мире и единомыслии. 

7 Xoi yap TipeTiei тгааа Sofa Tipf] ка! ттроакйут)а1д 
Тебе бо подобает всякая слава, честь и поклонение 

8 тф Патр! ка!. 
Отцу и Сыну и Святому Духу. 

Gl:R-2): передача колец 
ЕСР:325 BES.120 С01:Ю2 

1 Ка! рета то 'Арт^у emSiScuai тф aySp! ТОУ хриаойу бактйХюу 
* И после Аминь, передает м у ж у золотое кольцо 

2 ТОУ aiSipofty 8ё тт) yuyaiKi 
и железное же жене 

3 ёке!уо1 avTiSiSoaai тоитоид aXXr|Xoig 

ка! ойтш кратт|аад о apxiepeug 
они их меняют друг с другом 

4 ка! ойтш кратт|аад о apxiepeug 
и держа архиерей и держа архиерей 

5 стиртгХёке1 тад Sefiag аХХ^Хшу 
присоединяет правые их руки 

6 ка! кратойутед ё^ёрхоутаи 
и держа выходят. 

ZER:240: 
El та Харфу о 'lepeus тойд 6актиХ!оид тойд ёу тф ДюкеХш 

TRE: Таже взем священник перстни 
emSiScoai ттрштоу тф 'AvSp! ТОУ хриаойу, ка! Хёуе1 аитф-

дает с начала м у ж у златый, таже сребряный жене, 
И глаголет мужу: 

36 — М. Арранца 
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'Appafkora£eTai о бойХо? той веой (o 8e!ya) 
тт|У 8о*ЗХг|У той веой (тт|У 8eiva) 

Обручается раб божий (имярек) рабе божией (имярек) 
ei? то оуоца той Патро? ка! той Т!ой ка! той 'Ayiou Пуейрато?. Tpi?. 

во имя Отца и Сына и Святого Духа, аминь. 
Kai TToiet Хтаироу рета той 8актиХ(ои ё т ТТ]У кефаХт]У айтой. 

El та Kai Tfj TuyaiKi Xeyei Харшу ТОУ apyupouv 
Таже и жене глаголет: 

'AppafiwviCeTai f) БойХт) той Веой (f) SeTva) 
ТОУ бойХоу той веой (ТОУ 8е!уа) 

Обручается раба божия (имярек) рабу божию (имярек) 
ei? то оуора той Патро? Kai той Т1ой Kai той 'Ayiou Пуейрато?. Tpi?. 

во имя Отца и Сына и Святаго Духа, аминь. 
(Kai tToiel Хтаироу рета той SOKTUX IOU ё т Т^У кефаХт^у аитг|?). 

Kai бтау eiui^ ei? ёкасттоу Tpi? 
И егда речет на едином коемждо трижды, 

TTOICT Етаироу рета той 8актиХСои ё т та? кефаХа? айтшу, 
творит крест перстнем на главах их, 

Kai ётт10т)О1 той? 8aKTuXiou? ёу то1? 8е£ю!? айтшу 8актйХо1?. 
и налагает я на десных их перстех. 

El та aXaooei та 8aKTuXi8ia ТШУ Иеоуйрфшу о 2йутекуо?. 
Таже изменяет перстни новоневестных восприимник. 

[Gl:3]: неконстантинопольская молитва обручения, 
составляемая из трех частей разного происхождения, 
читаемая ныне в конце чина "обручения" 

[Gl:3a]: 1-я часть молитвы обручения 
Sinai 973: f.58 (=DMI:95) (a.D.i 153, из Южной Италии) 

(читается в предватительном чине перед самой dtcoXouSia ёт nvTicrreias (f.58v): |G 1:11 
|G1:21) 

Еихл ei? аррсфйуа85 уарои (см. ZER: 240) 
(Молитва на залог брака) 

1 (1) 'О тш TraiSi той ттатркзрхои 'А|3раар сшрттореиЭе!? ёу Tfj 
Меаоттотарш, 

2 отеХХорёуш уирфейааства1 (2) Чстаак уиуаТка, 
3 ка! 6ia peaiTeia? й8рейоеш? арра(3сиу[стаст0а1 айтш (3) тт]у 'Ре(3ёккау 

а т т о к а Х й ф а ? -

4 айто? ф1Хау0рштте Kupte (4) 
5 ейХоуг|аоу той? 8ойХои? (5) < оои > 
6 ка! атг|р1^оу тгар ' айто!? ТОУ (6) ХаХт]6ёута Хоуоу, 
7 к а ! (Зера (шаоу T f j T e X e i o T r i T i T f j ? т тара а о й a y i a ? а й т ш у ё у ш о е ш о ? (1у 

8 ай yap атт' apxfj? ё8т]р1ойрут|ста? 
9 ароеу ка! 0йХи ётто1Г|оа? айтой? < > (8), 
1 0 к а ! т тара о о й d p p o C e T a L a y & p i y u y q 
1 1 e i ? (3o f |0e iay к а ! 8 i a 6 o x f ] y т о й у ё у о и ? ТШУ а у 0 р ш т т ш у 

'АрраЗшу, лат. arrhes: заклад, залог. 



559 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ -

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: II Pars Matrimonii: Incoronatio 

12 тойд оирттароутад 8ё ка! аиуеихорёуоид dyiaaoy 
ка! 8шфйХа£оу.(9) 

13 Ейха!д ка! TTpeafkiaig Tfjg ayiag Эеотокои ка! ае1ттар9ёуои Mapiag. 
14 "OTI ай Б! фиХа£ ка! акёттт] тгаутшу т]ршу, о Be од, 
15 ка! ао! тт)у 8ofav ауаттёрттореу... (10) 

1 ZER ad Kupie о ©eo? T)|j.aiv. 2 ZER ad тф кир(ш аитои. 
3 ZER от аитш. 4 ZER от ((нХсМЭрштге Kupie. 
5 т.6. : Z E R той арра&Сл>а ТШУ SOUXIOV аои (тои бе) ка! (тг|? 8е). 
6 т. от ZER. 
7 тг) те\еютг)т1 ... ёиостешо? : ZER тт) тгара стои ayiq. ёуоттуп. 
8 ё я о ^ а а ? аитои? о т ZER. 
9 TOVS оицnapoiTas" ... бшфиХа^ои о т ZER. 
10 Euxois— "0 T l ou ei о т ZER. 

Sinai 973:f.58v продолжает: 
'AicoXouOia ётЛ ц1/цотЕСа?: 

Миром Гду помолимся..., и молитвы [ G l : l ] [Gl :2] 

[Gl:3b]: 2-я часть м о л и т в ы о б р у ч е н и я 
HagiosTafos Constantinop.8 (182):f.44v (=DMI:459) (XV s.) 

'AicoXouGia eig pj/ijcrrpa. 'Архл тои арра0ыиод-
СМ. Z E R : 2 4 0 

(Последование на браке. Начало залога) 
Тои Kupiou 6er|9u)|j.€v. 

1 Дёаттота (1) Kupie о 9eog г|ршу 
2 о aTToaTeiXag (2) тт)У aXr|9eidy аои (3) eig (4) тт)У кХт|роуор(ау аои (5) 
3 ка! тоТд тгатраа1У т)рыу тоХд ёкХекто!д (6) аои-

4 айтод ё£аттоате1Хоу то ёХеод аои ёф ' т)рад 
ка! тойд SouXoug аои (тойабе) 

5 ка! CTTi]pifoy ТОУ appafkoya айтшу ей тт!ате1 (7) ка! ауаттт), 
6 ейХоураоу та SaKTuXoGeaia айтшу тт) 8e£ia аои Xе 1Р1 

7 ка! ейХоуг|0лаоУта1 ёу х а Р? KaL ейфроайу^, 
8 ка! аууеХод ауабод ёаты ттро ттростшттои айтйу, 
9 риореуод айтойд атто ттаст̂ д SiaPoXiKfjg ёуеруе!ад, 
10 ттаутоте vvv ка! aei... 

1 Д . : A U T O ? aw Z E R . 2 ё£атгостте(Ха? Z E R . 
3 ст. OM Z E R . 4 ei? : T M Z E R . 

5 ZER ad ка! тг\и ёттаууеМаи стои ё т той? SouXous стои 
6 к.т.тгатраспу т|рйу т.ёкХекто!? : тои? ттатёра? тщшу ei? каб 'ёкасттпи yeueav ка! yeveau 
той? екХектой? ZER. 
7 ка! 6|ioi'oia ка1 AXT)6efa ad ZER. 
8 еиХоупстог та SактиХобесла айтоу тт) Seijip стои х€ф! к а 1 ейХоут|вт)стоута1 ev x<W ка! 
еифростиут), ка! аууеХо? ауаЭо? ёсттш ттро простштгои айтшу, риоцеио? аитой? атто ттастл? 
SiaPoXiKfj? eyepyeia?, ттаутоте \>w ка! aei... от ZER. 

Еихл ётёра 
HagTaf8 

1 Патер ауа9ё ка! ф1Хау9рштте, 
2 Т О У арраршуа тойтоу I A X U P O Y ка! (Зё^аюу 8 I A T I P T I A O Y , 

3 iya уёут!та1 айтой то ашаХХаура eig ттоХйу xpovov ка! абшХепттои. 
4 "OTI ёХефшу ка! ф1Хау0ршттод... 

HagTafS: Миром Господу помолимся..., Яко подобает... 

3 7 * 
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i 
HagTaf8 

Той Kupiou 8er|9tupey. 
1 Дёаттота феХаиврштте Кйр1е, 
2 о 8ia тт)? ттрофтщкт)? фсотт)? ётаахйаа? 
3 OTI ттара aol appoccTai avSpi уииту 
4 стй ка! тт)у ттароОоаи iivqoTeiav a^iwaof тт)? ттара аой ейХоу(а?, 
5 ка! стирттАлршаоу тт)т> auCvyiav 

т ш SouXiov аои о 5e!vo? ка! т) беша арертттои, 
6 е й а р е а т о и т ф £ o u ) i r o i u а о и G e X r i p a T i • 
7 ай yap el о беб? лршг о атто у!]? ттХааа? ТОУ аибрштгог' 
8 ка! ёбажа? айтф (3op9oi' кат ' айтой, 
9 тт^ ёк ттХеира? айтой TrXaa9eiaai< уиш!кav, 
10 ка! £ей£а? айтойд eig Koiyioviav 
11 ка! ei? бюбохли iraiStof, 
12 ка! au£r|tfii' той уёт>ои? тш du9pujTTW 
13 ка! vw Кйр1е, ейХоулаои тг|и ритртееат' 

той бойХои <T6JI' бойАил'> аои о бей'о? ка! f| бе!ио? (sic), 
1 4 к а ! a ^ i i o a o v а й т о й ? n X ^ u ^ f i ^ a i kv т ф TrXf|9ei TWV o i K T i p p a i v а о и 
15 ка! 56? айто!? карттот* ейХоу1а?, 
16 ка! тротто!' ейае|3е1а?, 
17 ка! стирфил-чат' т а т е ш ? ка! стшфроайил?, 
18 iua ката аарка ка! ката ттиейрата ка! ката фихФ' ёмобеитед 
19 тф фо^ф аои тил> ттара аой ката^иоВыаи' ейХоуиии 
20 ёт> Хрштф '1т)аой тф Kupicy лршу 
21 ре9 ' ой ейХоут)тб? el айи тф Trayayiw ка! ауа9ф... 

Еихл е тёра = [Gl: l] , [Gl:2] 
HagTaf8 
(lacuna) 

[Gl:3abc]: состав молитвы обручения по печатным евхологиям 

1-я часть 
ZER:240 (cM.Sin973) TRE 

'О бё !ерей? тт)1' е й х Ф ' Tavvr\v• 
Священник же глаголет молитву сию: 

1 Кйр1е б Geo? лрши (1) 
T R E : ГОСПОДИ Боже наш, 

2 б тф Trai6i той ттатршрхои 'А(3раар аирттореи9е!д iv тг| 
Меаоттотарш, 

отроку патриарха Авраама сшествовавший в Средоречии, 
2 сттеХХорёуш иирфеиааа9а1 тф кирёш айтой (2) Чааак уимзика, 

посьшая уневестити господину его Исааку жену, 
3 ка! 6ia p.eaiTeia? ибреиаесо? dppapwuiaaa9ai (3) тт)1> 'Ре^ёккаи 

атгокаХйфа?-
и ходатайством водоношения обручити Ребекку открывый, i 

4 айто? (4) ейХоулстоу ТОР арра(3ал'а 
сам благослови обручение 

ТШУ бойХшу AOU (той бе) ка! (тг|? бе) (5), 
рабов твоих сего (имярек) и сея (имярек) 

6 ка! а т ф ^ о у той ттар ' айто!? (6) ХаХг)9ёута Хбуоу, 1 

и утверди еже у них глаголанное слово, 
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7 ка! pepaiwaof тт) ттара стой ayia ёу6ттрч.(7)-
утверди я еже еже от тебе святым соединением. 

8 стй yap атг' архл? ебтцлойру^ста? 
ты бо из начала создал еси 

9 apaey ка! 0f|Xu (8), 
мужеский пол и женский, 

10 ка! ттара стой арр.6£ета1 аубр! yuyf| 
и от тебе сочетавается м у ж у жена 

11 ei? (3or)0ei ay ка! б т б о х ф той уёуои? ТШУ ауОрсбттшу (9) 
в помощь и в восприятие рода человеча. 

1 Kupie о вео? rpiiv о т Sin973 
2 тш Kupiiy аитои о т Sin973. 
3 Sin973 ad айтш. 
4 Sin973 ad фсХаубрштте Kupit. 
5 TOV appapiova ТШУ SouXuiv стои (той БЕ) ка! (тт|? БЕ) : 
Sin973 той? бойХои? < стои > 
6 TOV ттар' айто!? : ттар ' айтоТ? TOV Sin973. 
7 тт) ттара стой ayig evoTT|Ti : T f j TeXeiOTTiTi тт)? ттара стой ay ia? айтшу evwcreiuo? Sin973 
8 Sin973 ad ётто1Г|ста? айтой?. 
9 Sin973 ad той? аирттароута? Se ка! CTuveuxopivou? ayiacrov 
ка! бюфйХа^ок. ЕйхаТ? ка! TTpetrPeiai? тг)? ay ia? ©еотбкои ка! aenrapSevou Mapia?. 
"OTI стй e l ф й Х а £ каТ сткеттл TTOVTUV LIPWV, о G e o ? , к а ! сто! TFJV S6£AV а г а т т ё р т г о р е у . . . 

2-я часть 
ZHR:240 (см. Hagios Tafos Constantinop.8) 

1 Айто? ойу (1) Kupie о вео? фшу 
TRE: Сам убо Гди Боже наш 

2 о e^aTTooTeiXa? (2) т ф аХт)0ешу (3) ётт! (4) т ф KXr|poyo|iiay стои 
пославый истину в наследие твое 

ка! т ф eTTayyeXiav стои ётт! той? бойХои? аои (5) 
и обетование твое на рабы твоя 

3 той? тгатёра? фей У ei? ка9 ' ёкастттр yeyeav ка! уеуеау той? ёкХектой? (6) 
аои' 

отцы нашя, в коемждо роде и роде избранныя твоя: 
4 ётгфАефоу ётт! тот- бойХоу стои (тбубе) 

ка! ётт! т ф боиХшу стои (тфбе) (8) 
призри на раба твоего (имярек) и на рабу твою (имярек) 

5 ка! сттф1^01' ТОУ арраршуа айтшу и утверди обручение их 
ёу mcrrei ка! О Ц О У О Ш ка! dXr)0eig (8) ка! dyairq. (9) 

в вере и единомыслии и истине и любви, 

1 Айто? out ' : Дёстттота HagTafS 
2 ё?аттостте1Ха? : dtroaTeiXa? HagTaf8. 
3 стои ad HagTaf8.4 ётт! : ei? HagTafS. 
5 ка! т ф ёттаууеХ1ау стои ётт! той? SouXou? стои о т hagTafS. 
6 т.ттатёра? f].ei? каб ' ёкасттт|^ yeveav ка! yeveav т. ёкХектой? : ка! TOIS ттатрасти/ феш/ тоТ? 

ёкХектоТ? HagTaf8.-
7 ёт|ЗХефоу ётт! TOV SOUAOV... ка! ётт! т ф 8OUXTIV стои : айто? ё£атт6стте1Хоу то ёХео? стои ёф ' ф а ? 

ка! той? бойХои? стои (тойобе) HagTaf8.8 ка! o^iovoia ка! aXr|9eia о т HagTaf8. 
9 HagTaf8 ad ейХоугроу та бактиХобеспа айтс!^ тт) 8e£ia стой Xе Ф1 K a i ейХоуг|6фоУта1 ёу хаР<? 

ка! ейфростйу^, ка! аууеХо? ауабо? ёсттш ттро ттростыттои айтшу, puonevo? айтой? атто тгастг|? 
8ia|3oXiKf|? ёуеруе(а?, ттаутоте vйv ка! aei... 
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3-я часть 
(библейские примеры, относящиеся к кольцу и к руке Божией, 

не имеющие прямого отношения к браку) 
ZER:241 

1 Zu yap Kupie иттёбе^а? 8iSoo0ai той appafkova 
Ты бо Господи показал еси датися обручению 

2 ка! сттг)р{£ества1 ёу m u m • 
и утверждатися во всем. 

3 Aia SOKTUXLSIOU ё8о0т| F) E^ouaia тф '1ШСТТ|ф ёу А!уйтттш. 
Перстнем дадеся власть Иосифу во Егупте. 

4 A I D SOKTUXISIOU ё6о£аст9г] AAYIF^X еу х^ра ЕкфиХыуод. 
Перстнем прославися Даниил во стране Вавулонстней. 

5 Aid SOKTUXISIOU ёфауерш0г| f| AX^Qeia тт)? варар . 
Перстнем явися истина Оамары. 

6 Aid SOKTUXISIOU о Паттр Т)рыу о ойраую? 01кт(ррыу уёуоуеу ё т ТОУ 

астштоу uioy 
Перстнем Отец наш небесный щедр бысть на сына своего: 

7 "Доте yap фт|ст1 SaKTuXiSioy ei? тт]У xeipa аитои, ка1 ёуёукате 
"Дадите бо глаголет перстень на деснице его, и заклавше 

ТОУ ростхоу ТОУ СТ1теитоу, Вистате • ка1 фауоуте? еифраубшреу." 
тельца упитаннаго, ядше возвеселимся." 

8 Аитг| f] Se£ia оои Kupie ТОУ Mouorjy ёотратоттёбеиаеу ёу 'Ерибра 
9аХастстг]. 

Сама десница твоя Господи Моусея вооружи в чермнем мори. 
9 Дш yap той Хоуои оои той аХг|01Уой oi ойрауо! ёсттерешст0г|аау 

ка1 fi yf| ё0ереХ1ш0г). 
Словом бо твоим ИСТИННЫМ небеса утвердишася и земля основася. 

10 Kai f) Se£ia ТШУ SouXtov стои еиХоут1СТ0Г|стета1 тф Хоуш стои тф крата1ш, 
И десница раб твоих благословится словом твоим державным, 

Kai тш Ppaxioyi стои тф йфт)Хф. и мышцею твоею высокою. 

11 Айто? оиу ка1 уйу, Дёстттота, ейХоут^стоу то 6актиХо0ёстюу тойто 
Сам убо и ныне Владыко благослови перстней положение сие 

ейХоуЕау ойрауюу. 
благословением небесным. 

12 Kai "АууеХо? Kupiou ттроттореиёстЭш ёрттроо0еу айтшу 
ттаста? та? т]рёра? тт]? £ayfj? айтшу. 

И Ангел твой да предъидет пред ними вся дни живота их. 
13 "OTI ой е! о ейХоушу ка1 ауш£шу та стйрттаута-

Яко ты еси благословляяй и освящаяй всяческая 
14 Kai сто! тг)У So£ay ауатгёрттореу 

и тебе славу возсылаем 
15 тф Патр1 Kai тф TL ф Kai тф 'Ayico Пуейр.ат1 

Отцу и Сыну и Святомо Духу, 
16 УЙУ Kai aei ка! ei? той? а!шуа? ТШУ О!ШУШУ. 'Арг |У. 

ныне и присно и во веки веков, аминь. 
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G2): 2-я Ч А С Т Ь 

( Г а ц а и л и Етефси/шца) 

П О С Л Е Д О В А Н И Е В Е Н Ч А Н И Я (TRE) 

G2:R-1): вступительная р у б р и к а : 
ECP:326[BES:120 COI: 102 cf.EBE:157| (CM.ZER:241 ROM GOA) 

TRE: глава 10 (л.45 об) 
BES COI: 
Et бё fiouXovTai ev таитф ка1 атефаушОлгш (так и 

* Аще убо хотят в тожде время венчатися 
etoepxor'Tai 6ta той ре оои vaou 

входят по середине храма 
fiyoupevoi рета биршрато? (1) 

проводимые с фимиамом 
Хёуоуте? (2) фаХрои PKZ' (3) 

читая псалом 127 
ка! ёХОоуте? ттро тои OuataCTTipiou аттоХйоист1У аХ\г\\ши тад хеФа? 

и пришедше перед жертвенником отпускают друг друга руки 
ка! 'toTafTai ттро ТШУ ayiwv 0ирил\ 

и стоят перед святыми дверьми. 
'ATTOKetTat бё ev тт) Geta траттёСл ттоттрюи exov TTporiyiaapiva 

Ставится на святой трапезе потир, содержащий Преждеосвященная 
ка! сттёфат бйо 

и два венца 
ка! ттотфюи йёХои (4) ттХлре? о'июи. 

и потир стеклянный, наполненный вином. 

1 8и|иатои COI. 2 XeyovTes : Kai Аёуоисн COI. 
3 COI ad MaKapioi Trairres O'L фороирет TOI> Kuptof. 
4 rnXou COI. 

ZER TRE: 
Et 8ё PouXofTai iv таитф ка! атефа^саб^а! (так и 

Аще убо хотят в тожде время венчатися 
eiaepxovTai iv тш Now рета кт)ршу аттторёушу 

входят во храм со свещами возжженными 
ттроттореиорёуои той 'lepeoj? рета Вирлатой 

предьидущу священнику, с кадильницею 
ка! фаХХо^то? TOV ётropeiw ФаХроу ойтаг 

и поющу псалом 127, сице: 
MaKapioi ттауте? о! фо(Зойре1Ю1 TOV Kupiov. 
'О бе Хао? iv ёкааты crrixw Xeyei • До£а aoi о Вео? лршу, бо£а aoi. 

Людие ж е на кииждо стих глаголют: Слава теб'Ъ Господи, слава теб"Ь 
Блажени вси боящиися Господа. 

Oi тторе даре У oi iv та !? обо!? айтой. 
Ходящии в путех его. 

ETC. 
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G2:S): диаконская ектенья 
ЕСР:326 BES:120v COI: 102 

Kai той 6i a коvou Хёуоутод' 
TRE: Диакон ектению: 

1 'ЕУ EIP^fi] той Kupiou 6ел0шреу.(1) 
Миром Гду Помолимся. 

2 Тттёр той apxiemaKOTTOU лршу о Selra 1ершайулд аупХлфешд Siapovfis ка1 той 
ёруои ТШУ xeipwv айтой' той. 

3 Тттёр тшу бойХшу той веой тойбе ка1 тт)а8е ТШУ аиуаттторёушу aXX^Xoig ттро? 
уарои К01УШУ10У ка1 Tfjg au rnp iag айтшу той Kupiou. 

4 Тттёр той euXoyr|9f|yai ТОУ уароу айтшу шд ТОУ ёу Кауа тлд TaXiXaiag- той 
Kupiou белЭшреу. 

5 Тттёр той TrapaaxeQfjyai айто!д ашфроайут|У орофростйуг|У карттоу KoiXiag ттрод 
то аирфёроу той. 

6 Тттёр той ейфрау0г|иа1 айтойд ёу opaaei uicuy айтшу ка1 0иуатёршу той Kupiou 
5ет10шреу. 

8 Тттёр той 5шрг|0Т|уа1 айто1д те ка1 лрХу ттаута та ттрод аштцрСау а ( тлрата ' 
той.(2) 

9 Trjg TTayayiag ахраутои. 

1 C O I a d K a i 2 C O I a d K a i иттёр т т а ь т ш у ТШУ Х Р Я С ° И Т Ш 1 Л 

ZER ROM GOA TRE прибавляют на этом месте 2 молитвы: 

[1-я]: ZER:243: (см.итало-греческий евхологий X в. POR:l()l) 
'О 0еод о ахраутод ка1 ттаат)д ктСаешд блрюируод 

TRE: Б о ж е пречестный и всея твари содетелю 
о TTJV ттХеирау той тгроттатород 'А8ар... 

р е б р о праотца Адама... 

[2-я]: ZER:244 (не найден рукописный источник) 
ЕйХоуг|тод el Kupie о 0еод лршу 

TRE: Благословен еси Господи Боже наш, 
о той риот1кой ка1 ахраугои уарои lepoupyog... 

иже тайнаго и чистаго брака священнодействителю... 

[G2:l] : 1 -я константинопольская молитва на б р а к и л и венчание 
ЕСР:327 [BES:120v C01:102v] 

Еихл ё т yapoig лто1 атефаушрати (1) 
ZER: 'О Дкжоуод- Той Kupiou 8ел0шреу. 
Kai TTaXiv о Черейд тлу Ейхли тайтру ёкфшушд' 

TRE: Диакон: Господу помолимся. 
И паки священник молитву сию глаголет велегласно: 

1 'О 0eog о ayiog 
Боже святый, 

2 о тгХааад (ёк хоод) ТОУ ау0ршттоу 
создавый (от персти) человека 

3 ка1 ёк Trjg тгХеирад аитой ауо1Ко8орлаад уиуаТка 
и от ребра его возсоздавый жену, 

4 ка1 аиСей^ад айтш (ЗОЛЭОУ кат ' айтоу 



565 

М . АРРАНЦ SJ — ТАИНСТВА ВИЗАНТИЙСКОГО ЕВХОЛОГИЯ — 

3. Paternitas -Sacramenta Ordinis et matrimonii: II Pars Matrimonii: Incoronatio 

и спрягий ему помощника по нему 
5 Sia то оитсо? apecrai rr j от] peyaXeioTT|Ti 

за еже тако годно бысть твоему величеству 
6 |лг| povov elvai TOV dvGpwrrov EUL rr j? yrj?" 

не единому быти человеку на земли: 
7 айто? Kai vvv Дёстттота 

сам и ныне, Владыко, 
8 e£aTTOCTTei\ov ТТ)У x^tpd оои ё£ ayiou като1кг|тт|рюи стои 

низпосли р у к у твою от святаго жилища твоего, 
9 Kai appocrov тф SouAiu стои тфбе (3) 

и сочетай раба твоего сего (имярек) 
10 ка! (4) TT]V 6ойХт|У стои rrji'Se 

и рабу твою сию (имярек), 
11 OTI ттара стой арр.о£ета1 avSpi yuvf)' 

зане от тебя сочетавается м у ж у жена: 
12 стй£еи£оу айтой? ёу орофростйит\, 

сопрязи я в единомудрии, 
13 сттефауыстоу айтой? ёу ауаттт) (5) 

венчай их (в любви) 
14 ёуыстоу айтой? (6) e i? старка piav 

(соедини их) в плоть едину 
15 xapicai айто!? карттоу KoiXia? айтшу (7) 

даруй има плод чрева (их) 
16 euTeKvia? аттоХаиспу 

благочадия восприятие 
17 Kai акатауушсттоу б ю у ы у ф (8). 

(и неповинное поведение.) 
18 "OTI аоу то крато? 

Яко твоя держава 
98 Kai стой е с т г| (BaaiXeia Kai г) Suvapa? Kai f) 8о£а 

и твое есть царство и цила и слава 
20 той Патро? Kai той Т'юй ка! той ayiou Пуейрато? 

Отца и Сына и Святаго Духа 
20 vvv ка! del. 

ныне и присно. 

1 Еихл ётн yd|iois лто1 атефаушрап : Хеуоцёмиу о apxiepeus еих€ T a l COI. 
2 GOA ZER прибавляют ёк xoos TRE: от псрсти. 
3 sic COI: тоб. BES. 4 Kai omm COI EBE. 
5 GOA ZER TRE пропусают ёу а-уатгл (в любви) 
6 GOA ZER TRE пропусают ёиоаоу airrous (соедини их) 
7 GOA ZER TRE пропусают airrw (их) 
8 GOA ZER TRE пропусают Kai акатауушатоу Siaywyriv. 

G2:R-2): р у б р и к а н а л о ж е н и я венцов 
ЕСР:1328 BES: 121 C01:102| 

Kai рета то ' А р ф сттёфе1 арфотёрои? 
После Аминь, венчает обоих 

Хёушу ётт! рёу тф avSpr 
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произнося над м у ж е м : 
1 Kupie о 6еб? лрлоу 6o£i] ка! Tipfj ёатефаушаа? айтоу. 

Господи Боже наш, славою и честью венчал еси его. 
ё т бё тт) yuyaiKi 

а над женою: 
2 Kvpie 6 Geo? лршу Ьо£г\ ка1 Tipfj ёсттефаусоаа? айтт]и. 

Господи Боже наш, славою и честью венчал еси ее. 
ZER 247: 

Kai ре та тб 'Аргцл Xapajv б !ерей? та Хтёфауа 
TRE: И по Амине, п р и е м священник венцы, 

а т ё ф е 1 т трытоу ТОУ №ир.фюу Хёушу 
венчает в начале жениха глаголя 

1 £тёфета1 б бойХо? той беой (б бе!га) rqy 6ойХт|У той Qeofi (yr\v бе) 
Венчается раб божий (имярек) рабе божией (имярек) 

е!? тб oi'opa той Патрб? ка1 той Т'юй ка1 той 'Ayiou Пуейрато?. во имя 
Отца и Сына и Святаго Духа. 

'Api^y. 
Аминь. 

Тойто бё Хёуес ёк тр!тои ТТОНОУ ахлра 1таирой. 
TRE: < > 

El та атёфе1 ка1 тт)У Хёушу 
Таже венчаети невесту глаголя: 

2 1тёфета1 т] бойХт] той беой (f) бе!иа) ТОУ бойХои той беой (ТОУ бе). 
Венчается раба божия (имярек) рабу божию (имярек) 

е[? тб ovopa той Патрб? ка! той Т'юй ка! той 'Ayiou Пуейрато?. 
во ИМЯ Отца и Сына и Святаго Духа 

Арт)у. 
Аминь. 

Ка! тойто тр!?, opoico?. Ел та ейХоуе! айтой? Хёуыи ёк у ' . 
Таже глаголет я трижды, глаголя трижды: 

3 Kupie о Эеб? т)ршу 6o£i] ка! Tipfj сттефаушаоу айтой?. 
ГОСПОДИ Боже наш, славою и честью венчал я. 

ZER: Проке!реуоу..., 'АтгоатоХо?..., 'АХХт]Хой!а..., ЕйаууёХюу..., 
TRE: Прокимен..., Апостол..., Аллилуиа..., Евангелие..., 

Ei'mopey..., "OTI ёХет|ршу..., Той Kupiou 8ег|9шр.еу. 
Рцем вси..., Яко МИЛОСТИВ..., Господу помолимся. 

[G2:2]: главопреклонная молитва : 
ЕСР:328 | BES: 121 СОЫОЗ] 

Ка! аирттХё^а? aXXf|Xcoy т а ? 6e£ia? Хёуег Eipf|yr| ттаае. 
* И связав вместе правые руки обоих, глаголет: М и р всем. 

'О бшкоуо?- Т а ? кефаХа?. 'О !ереи? (1) еихетаг 
Диакон: Главы. Иерей молится: 

1 Kupie б 0еб? тщшу, 
Господи Боже наш, 

2 о ёу тт) acoTTip i i68ei a o u oiKoyopia 
во спасительном твоем смотрении 
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3 ката^юхтад ёу Kava Tfjg TaXiXaiag ката^юхтад ёу Kava Tfjg TaXiXaiag 
сподобивый в Кане галилейстей 

4 Tipioy ayaSelfai ТОУ yapoy 
честный показати брак честный показати брак 

5 6ia Tfjg afjg Trapouaiag-
твоим пришествием: 

6 аитод Дёаттота Kai vvv 
сам ныне < > 

7 тойд SouXoug aou rouSe Kai rrji/Se 
рабы твоя (имярек) и (имярек) 

8 oug еибоклаад аиуаф0луа1 aXX^Xoig 
яже благоволил еси сочетаватися друг другу, 

9 ёу е[рлул ка1 opovoia 8шфйХа£оу, 
в мире и единомыслии сохрани, 

10 Tipioy auToig ТОУ yapoy avaSeifoy, 
честный их брак покажи, честный их брак покажи, 

11 арСаутоу айтшу rqv ко(тлу бшттрлаоу, 
нескверное их ложе соблюди, нескверное их ложе соблюди, 

12 аклХСбштоу айтшу ГГ]У aup(3icoaiy Siapeivai еибоклаоу, 
непорочное их сожительство пребывати благослови, 

13 ка1 ката^шаоу айтойд ёу yrpei "rrioyi KaTayrrjaai, 
и сподоби я в старости маститей достигнута, 

14 ёу кавара тfj карбш ёруа£орёуоид тад ёутоХад аои. 
чистым сердцем делающя заповеди твоя. 

15 Zu yap el о ©eog лршу Zu yap el о ©eog лршу 
Ты бо еси Бог наш, 

16 Qeog той ёХееТу Kai aco£eiy 
Бог еже миловати и спасати 

17 ка1 aol тт]У So^av ауаттёрттореу 
и тебЪ славу возсылаем и тебЪ славу возсылаем 

18 тш Патр1 ка1 тш Т1ш. тш Патр1 ка1 тш Т1ш. 
Отцу и Сыну. 

1 APXIEPEUS C O I . 

ZER:249: 
'AwTiXaPoO..., Tf)v лрёрау..., Tf]v ёуотлта Tfjg тпатешд... 

TRE: Заступи..., Дне всего..., Соединение веры... 

G2:R-3): причащение Преждеосвященных Даров 
Е С Р : 3 2 9 B E S : 1 2 1 C O I : 102 

Kai рета то 'Apfjv, Хёуег 
* И после Аминь, глаголет: 

Kai KaTafiwaov лрад Дёаттота рета ттаррла^ад, ка! та effjg. 
И сподоби нас Владыко со дерзновением., и т.д. 

'О Xaog- Патер лрши (1). 
ЛЮДИ: Отче наш... 

Kai кратшу то ттотлрюу Хёуег 
И держа потир глаголет: 

Та ттролушарёра ayia (2) тоТд ayioig. 
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Преждеосвещанная Святая святым. 
Kai Koiviovei айтой?. 

И причащает их. 

1 цета Trappr]aia5... Патер ГЩШУ от BES. 
2 ayia от COI. 

ZER:250: 
'Екфшуш? о 'Iepeu?- "OTL стой E C M V F) BaoiXeia... 

TRE: Священник возглашает: Яко твое есть царство... 
'О 1ерей?- Eip^vr) ттасти 

М и р всем. 
'О б т к о ю ? - Та? кефаХа? лршу тф Kupico KXivoper\ 

Главы вашя Господеви приклоните. 
Ei та ттростфёрета1 то KOIVOU ттотфюи, 

Таже приносится общая чаша 
ка1 той Дшкогюи eiTrovTO?- Той Kupiou 5er|6iupev, 
о Черей? ейХоушу айто Xeyei т ф Е й х ф тайттц/. 

и благословляет ю священник и глаголет молитву сию: 
Диакон: Господу помолимся. 

[G2:3]: молитва общей ч а ш и 
ЕСР:329 |BHS: 121 С01:103) 

ЕТта Xeyei т ф ейхф" (1) 
1 ' 0 Qeo?, 

Боже, 
2 о ттаута тто1Г|ста? Tfj iaxui oou 

вся сотворивый крепостию твоею, 
3 Kai сттерешста? т ф oiKoupeiTi^ (2), 

и утвердивый вселенную, 
4 Kat кострлста? TOV сттефауои ттаутШ тш ттетт^лрешу итто стой (3)' 

И украсивый венец всех сотворенных от тебе: 
5 ка! то тготгрои то конвои тойто 

и чашу общую сию 
6 то ттарехореиоу тоТ? стиуафЭеТсн 

ттро? уарои Koivcowtav 
подаваяй сочетавающымся 

7 ттро? уарои Koivcowtav 
ко общению брака 

8 ейХоулстоу euXoyia TTveupaTiKfj. 
благослови благословением духовным. 

9 "OTI ейХоулта1 стои то 6vop.a 
Яко благословися твое имя, 

10 8е6о£астта1 стои л paoiXeia 
и прославися твое царство. 

11 той Патро? Kai той Т'юй Kai той ayiou Пуейрато?, uuv. 

I ЕТта Xeyei ттц» euxf|v : ЕТта Troiel тли ei>xf|v тои KOIVOU TTOTTIPIOU- ЕЙХЛ тоО конюй 
TTOTripiou COI. 2 sic COI. 
3 COI ad о то u8 'цпХ с̂та? Tfj ейфроай̂ л Tfjs arjs ауа9отг|то5 TOUS ev тш уацш iv Каиа тт)? 
TaXiXaias : EBE ut BES. 
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G2:R-4): общая чаша 
BES: 121 v C01:103v 

Елта 8(6a)ai ты avSpi melv 
* И дает м у ж у пить 

айто? катёхыу то ттотлрюу 
сам д е р ж а чашу 

auGi? тт) yuvaiKi 
а затем жене 

TTOIOUCTI ТОЙТО СШ? TpiTOf 
и это делают т р и ж д ы 

OTTOSISOU? то ттотлрюу TLVL Т) Ш ? EVIOI кХа 
и отдает чашу кому-нибудь, чтобы тот разбил 

оитш? ё^ёрхоутен (1) 
и так выходят. 

1 Елта...е(ёрхо1та1 : C01:103v El та 6I8U>CN тш avSpl meiv айто? катё/ЫИ то ттотфюу ка! 
auQis тт) yuvaiKi. Kai рета тоито emSiSaxn то тготfyiov тш avSpi ка! mvei eKeivos е!та 
SI&JJOI тт| yuvaiKi то ттотфюу Kai MI^EI к а к е ^ ка! av9T? SISOJAI тф avSpi то ттотлрюу о &e 
ёктпши аттоб1бшст1 то ттотлрюу тиА т) uis evioi кХа ка! OUTCOS ё£ёрхо1/таи 

ZER: 250 
El та Xafkov о 'lepeu? ётт1 х ^ ф а ? Т О KOLVOV ттотлрюу 

TRE: Таже взем священник в р у к у общую чашу 
ретаб^бшслу айто!? ёк у ' • ттрштоу тш 'AvSpi Kai auGi? тт| Гитчпки 

преподает им трижды: первее м у ж у и потом жене. 

П О У Ч Е Н И Е И О Т П У С Т А Ф И Н С К О Г О Е В Х О Л О Г И Я 
EBE:158v 

й т а Аёуе1 о iepeu?-
'АбеХфо! хскретс ^ Kupiw ттаутоте - тгаХи» ёрш- ха!рете-
то ётескё? иршу уушобтугш ттаспу ау9рштто1?- о Кирю? ёууй?- цт)беу pepipi'dTe 
ка! о вео? Tfj? eipfjvT|S ёата1 peG ' иршу ттаутоте vvv... 

'ЕХёг|аоу f)p.a? о вео? ката тб рёуа ёХеб? аои бебре9а стои. 
Еихл ТЛ? ёктеул?- Kupie о Эео? ТЩШУ... 

" E T I бебреЭа иттёр тшу...(ккпХёшу... 'Тттёр той A P X ^ M A K O N O V . 

'Тттёр тшу...уеоуирфшу тшу8е... 
"OTI ёХелршу... 

Пуета1 аттбХися?. 

О Т П У С Т П Е Ч А Т Н О Г О Е В Х О Л О Г И Я 
ZER.250 TRE 

Ка! ейвёш? XafJiov айтои? 
И абие прием я священник 

той Еиутёкуои кратойуто? 6ma9ev той? Етефауои? 
куму д е р ж а щ у созаде венцы 

сттрёфе1 ш? ёу стхлрап кикХои. 
обращает яко образом круга. 

Ка! фаХХе1 б 'lepeu? л б Ааб? 

ка! 

ка! 

ка! 

Kai 
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И поет священник или людие 
та ттароута троттарш, ei? ЛХ0У ттХ.а ' • '1ста!а хбреие... 

настоящыя тропари, во глас 5 ': Исайе ликуй... 
"Етера, л \ о ? (Зари?' "Ayioi Мартире?..., Дб£а aoi Хрютё... 

Инии: глас 7 ': Святии мученицы..., Слава тебе Христе... 
El та eiraipei той? 1тефауои? б Черёи? 

< > 
ка1 ё ттара? ТОУ 2тёфауоу той 1Чир.ф1ои, Хёуег 

Таже взем венец жениха глаголет 
МеуаХй0г|Т1 Мирфёе Ф? 6 'АРраар... 

Возвеличился женише якоже Авраам... 
Kai ёу тф тт)? N u ^ L a ? Хёуег 

И внегда взяти венец невесты глаголет: 
Kai ай Мцфл, реуаХйивлп Ф? л Zappa... 

И ты невесто возвеличися якоже Сарра... 
Той Kupiou бет}бшреу. 

Господу ПОМОЛИМСЯ. 
Kai б Мерей? тт)У Ейхлу тайтт|У (CM.TOR): 

Священник молитву: 
'О Geo?, б Geo? Т)ршу, б ттарауеубреуо? ёу Kavq Tfj? TaXiXaia?... 

Боже Боже наш, пришедый в Кану галилейскую... 
'О Черей?- ELp-pvri ттасти 

Священник: М и р всем. 
'О ДКЖОУО?" Та? кефаХа? лршу... 

Главы вашя... 
Kai ттаХсу euxeTai о Черей?-

И молится священник: 
'О Патлр, о ^ о ? - ка1 то 'Ауюу Пуейра... 

Отец, Сын и Святый Дух... 
Е1та eiaepxoyTai icai euxoyTai аитоТ?. 

Таже входят и поздравляют их. 
Kai асттта£бреуо1 аХХлХои?, 

И целование (sic) д р у г друга, 
yiyeTai ттара той Черёш? TeXeia аттбХио1? ойтш?-

и бывает от священника совершенный отпуст: 
'О 8ia r r j? ёу Kayg ётпблрса?... 

Рекшу диакону: Премудрость. 
Лик: Честнейшую х е р у в и м -

Священник отпуст: И ж е в Кане галилейстей пришествием... 
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G3): 3-я Ч А С Т Ь 

М О Л И Т В А Н А Р А З Р Е Ш Е Н И Е В Е Н Ц Е В 
во осмый день (TRE) 

[G3]: молитва на разрешение венцев, во осмый день 
ЕСР:331 [BES:121v C01:103v cf.EBE:159| 

ZER TRE: глава 11-я 

Еихп ei? тци Xuaiv ТШУ атефаушу (1) 
Молитва на разрешение венцев 

1 Kupie о 0ео? г|ршу 
Господи Боже наш, 

2 о ТОУ той ivi аитой атёфауоу ейХоут^аа? 
венец лета благословивый, 

3 ка! той? тгароута? атефауои? ётттбеабш ттарабой? 
и сия венцы возложити предавый 

4 то!? уорш уарои аиуаттторёуо1? aXX^Xoi?, 
законом брака сочетавающымся друг другу, 

5 Kai piaGov шсттгер аттоуёршу айто!? тойтоу Tfj? аыфроайут)?-
и мзду аки отдая им целомудрия: 

6 OTI ayvoi про? TOV йтто аой Уоро6етт)6ёута yapov аиут]ф6г|аау 
зане Ч И С Т И ко иже от тебе узаконуположенному браку сочеташася: 

7 айто? ка! ev TQ Xuaei ТШУ ттароутшу атефаушу 
сам и в разрешении сих венцев 

8 той? аиуафбёута? aXXf|Xoi? ейХ6ут)аоу, 
сочетавшихся друг другу благослови, 

9 ка! ТПУ аиуафеюу айтшу абшаттаатоу б ш т ф г р о у 
и сочетание их нерастерзаемо соблюди: 

12 'iva euxapiaTwai бшттауто? то Travdyiov ovopa (2) аои-

да благодарят выну всесвятое имя твое: 
13 той Патро? ка! той Т'юй ка! той ayiou Пуейрато? 

Отца и Сына и Святаго Духа, 
14 УЙУ ка! ае! ка! ei? той? aiwva? ТШУ aioivtov. 

ныне и присно и во веки веков. 
1 атефшлоу COI ЕВЕ 2 тш тгашуСш ovopcm COI ЕВЕ. 

ZER:252: 
Eip^yTi ттааи Та? кефаХа? йршу... TRE: Священник: Мир всем. 

1 Хирфшуа (древние рукописи: М^фьм/а) 
Согласная (древние рукописи: Чертога) 

катаутфауте? о! бойХо( аои Кйр1е достигше раби твои Господи 
2 ка! ТПУ aKoXouGiav ётеХёаауте? той ёу Kava Tfj? TaXiXaia? уарои 

и последование совершивше в Кане галилейстей брака 
3 ка! аиатёХХоуте? та кат 'айтой айр|ЗоХа, 6ofav aoi ауаттёрттореу. 

и спрятавше яже в нем знамения, славу тебе возсылаемъ 
4 тш Патр! ка! тш Т'ш ка! тф 'Ау1ш Пуейрат1 
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Отцу и Сыну и Святому Духу 
5 vvv ка! ае! ка! eig той? aiuiya? ТШУ aiajyojy. ' А р ф . 

ныне и присно и во веки веков. Аминь. 

G4): 4-я Ч А С Т Ь 

М О Л И Т В А Н А Д Д В О Е Б Р А Ч Н Ы М И 

[G4]: д р е в н я я молитва над двоебрачными 
ЕСР:332 [BES:121 v COI: 104 cf.EBE:159v| 

(нет ее в печатных евхологиях) 

Ейхл ётт! 8iyd|iajv 
* Молитва над двоебрачными 

1 Kupie о веб? лршу 
Господи Боже наш, 

2 о ТОУ 'AfJpaap ф!Хоу каХёаа? 
иже Авраама назвал друга, 

3 ка! ТОУ Чстаак иттерауатглста? 
и Исаака возлюбил, 

4 ка! ТОУ (1) ЧаксЬр ei? уиуаТка т ф Aeiay сшуафа? 
и Иаакова соединил с женою Лией, 

5 о!коуорлста? бе айтой ка! беитёра? KOITT|? тт)? ёу 'РахлХ Koivuvfjoai 
но устроил ему общаться в втором л о ж е с Рахилью,: 

6 айто? ка! УЙУ ейХоутроу ка! той? бойХои? оои тоубе ка! т ф б е 
сам и ныне благослови твоих рабов (имярек) и (имярек), 

7 ка! ayiaaoy той? ттро? бейтероу аиуо1кёаюу ёрхорёуои? 
и благослови пришедших к второму сожительству 

8 Sia те ттр Tfj? фиоеш? ёттлрешу 
из за опасности природы 

9 ка! ТПУ ёу yeonqTi ётпаирРааау хЛР^ а 1 г 

и случившегося в юности вдовства: 
10 ой yap Kupie стиуката|За1УШУ Tfj aaOeyeia лршу 

ты ж е Господи СНИСХОДИШЬ к нашей слабости 
11 6ta TIauXou той окейои? тл? ёкХоул? оои ёуоробётлоа? 

законоположивый через Павла, выбранного сосуда твоего, 
12 кре!стстоу eiyai Tfj? ашратисл? ттиршаеш? 

предпочителен быть телесному горению 
16 ТОУ ёу Kupico уар.оу 

брак в Господе: 
17 aaTaaiaoToy айтшу ка! есрлуаСау ТТ)У £ШГ|У бштлрлстоу, 

спокойное и мирное их житие соблюди, 
18 ософроуш? айтой? |3iouy ейбошу, 

разумно жить им благоволивый, 
19 ка! то!? ттроатаурасд оои ёттауриттуе!у 

и законам твоим бодрствовать, 
20 р.т) тгарерттоб^орёуои? ёк той Tfj? ou£uyia? бестрой. 

беспрепятственные узом СОЖИТИЯ. 
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21 " O T I СТОУ то крато? 
Яко твоя держава. 

22 ка! аои ёспчу f| |3aaiXeia ка! f| 6йуар1? ка! л 6б£а 
и твое есть царство и сила и слава, 

23 той Патрб? ка! тои Т'юй ка! той ayiou Пуейрато? 
Отца и Сына и Святаго Духа 

24 vvv ка! ае! ка! e i? той? а!шуа? ТШУ О!ШУШУ. 

ныне и присно и во веки веков. 

1 TiiCOIEBE. 

КЕФААА1А ПЕР1 AIAEAMON 
ZER:253: 

КефаХсиоу Niiai<J>6pou 
Патр1архои Кшусттаут1УоиттбХеш? 

той 'ОцоХоут)той (806-815)' 

'О Aiyapo? ой атефауойтас, аХХа ка! ё т т т р а т а ! рл ретаХа(Зе!у тшу ахратшу 
Миатт|р(шу етт) бйо, б бе Tpiyapo?' ттёуте. 

'Ек ТШУ 'Аттокрюеыу тои ракарюи NucrjTa 
MTITPOTTOXITOU 'HpaKXeia? 

ё£ ШУ г|рштт)0'п ттара Кшусттаупуои 'Етисткбттои' 
'Н р.ёу акрфеш той? Aiyapou? ойк е!ш9е сттефауе!у 
т) бё тл? МеуаХл? 'ЕккХт](яа? auyr|9eia та тошйта ой ттаратлре!та1, 
аХХа ка! то!? Aiyapoi? ка! Tpiyapoi? той? уир.ф1кой? 2тефауои? ёттЕЭлсд, 
ка! ойбе!? ойбёттоте ттара тойто ёуекХл9л' 
ТТХЛУ ёуа л бейтероу хрбуоу тл? 0eia? e'ipyoyTai KoLycoyias. 
'АХХа ка! ТОУ iepoXoyrjcrayra тойтои? Престрйтероу, стиубептуе!у айто!? ой 
yeyopiaTai, 
ката ТОУ С Каубуа тт)? ёу NeoKaiaapia ZuuoSou. 

AKOAOTGIA EIE AirAMON 
П О С Л Е Д O B А Н И Е О Д В О Б Р А Ч Н О М 

ZER:253 TRE: глава 12-я) 

Как выше: G1): последование бываемое о обручение) 
Мирная, молитвы [ G l : l ] [Gl:2], "Обручается раб божий..." 
нет молитвы |G1:3) 
и сразу: как выше: G2): последование венчания. 

Замеч.: Две предварительные молитвы печатных евхологиев [1-я]: 'О 
Веб? б ахрауто? ка! ттаал? кт1аеш? блрюируб?... 

Боже пречестный и всея твари содетель... 
[2-я]: ЕйХоултб? el Kupie б Geo? лр.шу... 

Благословен еси Господи Боже наш... 

37 — М. Арранца 
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не читаются, они заменяются двумя покаянными молитвами: 
ZER:255 TRE 

[1-я]: Дёстттота Kupie о 0еб? тршу 
Владыко Господи Боже наш 

о ттаутыу фе1бореуо? ка1 ттаутшу ттроуоойреуо?... 
всех щадяй и о всех промышляяй... 

ЧХастбтрч... аиухсбрлаоу... каХсоу аитои? e i? ретауошу... 
очисти... прости... призывая их к покаянию... 

ттарёхшу айто!? стиуушргц'... 
подая им прощение... 

"OTI стй el о oiкоуоро? ттаутшу... 
Яко ты еси строитель всех... 

Eipfjvri тгасти.. Та? кефаХа? йрилл.. 
Мир всем... Главы вашя... 

[2-я]: Кйр1е '1г|стой Хрютё, Абуе той беой, о йфы0е!?... 
ГОСПОДИ Иисусе Христе, Слове божий, вознесыся... 

ёХёг|стоу ка! стиухшр^стоу, iXaCT0T|Ti, aye?, афе? та офе1Хт)рата Г Щ Ы У . . . 

помилуй и прости, очисти., ослаби, остави долги нашя... 

Молитва [G2:l] , Венчание: "Венчается раб божий..." 
Прокимен, Апостол, Аллилуиа, Евангелие, Ектения 

Молитва [G2:2], 

'AvTiXafkw..., Т ф фёрау. . . , Т ф ёубтт]та т ф тотеы? . . . 
Заступи..., Дне всего..., Соединение веры... 

Kai ката^1ыстоу..„ Патер т)ршу... 
И сподоби нас... ,Отче наш... 

Е1рфт] ттйсти Та? кефаХа?... 
М и р всем. Главы вашя... 

Той Kupiou 8ег|0ыр.еу. 
Господу ПОМОЛИМСЯ. 

Молитва общей чаши [G2:3] 

Ei та Ха(3(йу о Черей? ётт! XEIPA? то KOLVOV ттотлрюу 
Таже взем священник в р у к у общую чашу 

p.eTa8i6iL>aiv айто!? ёк у ' • ттрштоу тф 'AvSpi ка! au0i? тт) TuvaiKi. 
преподает им трижды: первее м у ж у и потом жене. 

Ка! ей0ёы? Xafkbv айтой? И абие прием я священник... 
' Iaaia хбреие..., "Ayioi Мартире?..., Дб£а CTOI Хрштё... 

Исайе ликуй..., Святии мученицы..., Слава тебе Христе... 

El та ётта(ре1 той? Етефауои? б Мерёи? 
< > 

МеуаХй0г|Т1 Г«1ирф1е Ф? б 'А|3раар... 
Возвеличился женише якоже Авраам... 

Ка! стй 1Мйрфг|, реуаХйу0г]Т1 Ш? Т) Zappa... 
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И ты невесто возвеличися якоже Сарра... 
Той Kupiou 8er|0wpev. 

Господу помолимся. 
'О Geog, о Geog fjpiijv, о T T a p a y e v o p e v o g iv Kava T f j g TaXiXaiag... 

Боже Боже наш, пришедый в Кану галилейскую... 
Eiprji'T) iraai. Tag кефаХад лршу... 

Мир всем. Главы вашя... 
'О Патгр, о Yiog. ка1 то "Ayiov ITveupa... 

Отец, Сын и Святый Дух... 
Е1та eiaepxovTai Kai euxovTai аитоТд. 

Таже входят и поздравляют их. 
Kai aaTTa£opevoi aXX^Xoug, 

И целование д р у г друга, 
yiveTai ттара той Черёшд теХаа aTToXuaig оитшд-
'О 6ia Tfjg ёи Kava ётпБг^ад. . . 

и бывает от священника совершенный отпуст: 
Премудрость. Честнейшую херувим... 

И ж е в Кане галилейстей пришествием... 

О С О Б Е Н Н О С Т И И З Р А З Н Ы Х Р У К О П И С Е Й 

А) П а т р и а р ш и е италийские евхологии 

1) Евхологий Св.Марка 

Codex Barberini gr.336:186/376, 
VIII в. из Ю ж н о й Италии. 

(ЕБ= BAR, CM.IST:128 GOA:313) CM.EBG 

1) Еихл ё т ропате iag 
[G l : l ] : Боже вечный растоящаяся... Главы ваша... 
[Gl:2]: (главопреклонная): Господи Боже наш от язык... 

2) Euxf| ydp.ous 
Миром Гду помолимся. 

[G2:l]: Боже святый создавый... 
Венчает (атёфеО обоих, и держа их правые р у к и передает их д р у г 

другу. 
Мир всем. Главы ваша. 

[G2:2]: (главопреклонная): Гди Боже наш во спасительном... 
[G2:3]: (молитва общего потира): Боже вся сотворивый крепостию... 

И преподает им животворящее причащение. Отпуст. 

37* 
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3) Другая молитва на брак 
'О той TiavTog коорои бгциоируод Эеод, 

о тг)5 фйстеыд ейеруетт]?... 
Боже всего мира создателю, природы изобретателю... 

Замечания о BAR: 
Чины составляют 5 классических молитв. Прибавляется другая наверно 
неизданная молитва на брак. Нет в BAR молитвы на снятие венец. 
Первый чин называется: puT)OTeia, второй: yapoi. 
Нет еще обручальных колец. Они могли существовать вне церковного чина. 
Нет естественно и третьей молитвы [Gl:3|, т.н appafkifos или залога. 
Нет торжественного входа в храм перед венчанием. 
Нет вопросов о согласии между новобрачными; их между прочим нет до сих 
пор у Греков. 
Нет формул печатних книг: 'Арра(Золл£ета1- "Обручается" 1-го чина, ни 
Етёфетси - "Венчается" 2-го. 
Причащение с Преждеосвященными заменяет брачную чашу вина. 
И в POR и в Sinai 957 (см.ниже) общая чаша пьется после службы. Питие 
общей чаши в некоторых традициях, напр. армянской, имеет место дома 
после возвращения из храма. 
Причащением кончается чин; нет в BAR, как и нет в BES COI, хождения 
вокруг аналоя, ни пения тропарей, ни следующих молитв. 

2) Евхологий П о р ф и р и я Успенского 
Codex SPb gr.226:99 
X в. из Южной Италии. 

(ЕП = POR, CM.1ST:131) П.Коицар1т>б5 диссертация стр.164-172 

1) Еихл em рипсттрол/ 
[Gl : l ] : Боже вечный растоящая... Главы ваша... 
[Gl:2]: (главопреклонная): Господи Боже наш от язык... 

2) Ашкои.ка той уарои 
Миром Гду помолимся... 

Еихл той уарои-
[G2:l]: Боже святый создавый... 

И венчает (атёфеО их. 
И держа обоих десницы говорит передавая друг другу, руку в руку 

давая (TTapaSiSajy dXXr)Xoig х ^ р а ^ XeLPl emSiSoug 
Пресвятой Дух соединил (то ~navayiov TTveOpa avvc^ev^v). 
И сейчас прокимен: Славою и честью повенчал их. 

ЕихЛ тои у а р о и ' 
[1-я]: ZER:243 TRE: Боже пречестный и всея твари содетелю... 

Eig poyoyapoug (единобрачных) (см. Hag.Stavros КП-8 (DM1:464): 
'ЕтпкаХоиреба ае Kupie о Qeos о ттаитократшр... 

Призываем тя Гди Боже вседержителю... 
Мир всем. Главы вашя. 
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[G2:2]: (главопреклонная): Гди Боже наш во спасительном... 
И по Аминь, передает животворящее Причащение. Отпуст. 

Еихл тои KOLUOU тготлрюи (молитва общего потира): 
[G2:3]: Боже вся сотворивый крепостию... 

3) Еихл етгарстш той сттефауСои 
(молитва на снятие венка) 

( C M . . Z E R T R E : у которых только начало совпадает) 
1 Kupie о Эеб? о ттарауеубреуо? iv Кауа тт)? raXiXaia? 

Господи Боже наш пришедый в Кану галилейскую, 
2 ка! ТОУ ёке!ае yapoy dy i aaa? ка! еиХоулстад, 
3 ка! то ибсор ei? ОТУОУ рета(ЗаХшу 
4 еиХоулаоу тт)У etrapaiy той атефауюи, 
5 ка! тт]у СТТОХЛУ той 0аХар.ои, 
6 ка! бо? той бойХои аои (тойбе) ка! тл? бойХл? аои (тл?бе) (sic) 
7 ка! той? айу аитф бута? тгарауйрфои? (sic) ка! TTaaiy то!? Хопто!? 
8 ёу уйре1 аиуауатлааи 
9 "1уа ка! 6i ' айтшу бо£а£лта1 то ттауауюу буора аои-
10 Той Патрб? ка! той Т'юй ка! той ayiou Пуейрато? 
11 УЙУ ка! ае! ка! ei? той? aiajyag. 

Замечания о POR 
Кроме 5 классических молитв, прибавляются еще две: 
1-я как в печатных евхологиях (ZER:243 TRE), 
2-я, особенная, для единобрачных; но о второбрачных нигде не говорится: 
венчались ли они как единобрачные (кроме этой молитвы), или они вообще не 
венчались? 
Название первого чина как BES COI, второго как BAR. 
Колец нет, как в BAR. Особенная формула на сплетение рук. 
Причащение и общая чаша отдельно, но общая чаша пьется после службы, 
наверно дома. 

В) Евхологии из Описания А.Дмитриевского 
(частичное описание) 

1) Codex Sinai gr.957:21 
I X - X B . ( D M I : 4 , C M . I S T : 1 3 5 ) 

1) Eiixf) e m jiurpTeia?-
Мирная 

[ G l : l ] Мир всем. Главы 
[Gl:2], 

2) Еихл тоу той уацои ттаатоу 
(на брачное ложе) 

3) Еихл yap.ous 
Мирная 
[G2: l ] 

2тёфе1, x £ ipa? TTapa6i6(oaiy aXXf|Xoi?. Мир 
[G2:2] 

Причащение. Отпуст. 
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4) Еихл тоО тготпрСоъ 
[G2:3] 

5) Euxf] атгосгтефаушаси. 
(чтобы снять венцы) 

Kupie 6 9 . 0 ттаутократшр, о ТОУ ттарабеюоу акаратшд фитсиаад... 
6) Еихл Xuaiv тгасттоО уарои 
(на разрешение брачного ложа): 

Мирфшуа катаутлааутед.. . 
Чертога достигше... 

Мир. Главы. 
1 Kupie о TTapayevopevog ev Kava Tfjg TaXiXaiag 
2 ка1 TOV ёкеТае yapov еиХоулаад-

3 аитод ка1 vuv Дёаттота ейХоулаоу ка1 Ttjv Xuaiv тои уарои тойтои, 
4 ка1 ёу yf|pei auvaTrriaai айтойд ейбокшоу, 
5 'iva ка1 6ia ТШУ 8ойХшу аои тойтшу 8о^аСлта1 то TTavayiov аои 
6 ovopa той Патрод ка1 той Т'юй ка1 той ауюи Пуейратод... 

Замечания о Син.957 
Имеются 6 особенных действий. 
Чины состоят из 5 классических молитв. Присутствуют особенные молитвы на 
снятие венцов и разрешение брачного ложа. 
Особенный чин благословения брачного ложа отделяет (G1) от (G2). 
Общая чаша тоже отделяется от Причащения. 
Снятие венков отделяется от разрешения брачного ложа. 

2) Codex Sinai gr.958:77v 
X в. ( D M I : 2 7 , C M . I S T : 1 3 5 ) 

1) Kaixin/ ёккХлашстпкод лкрсрыцёуыд 
eig рулатра. 

"1атата1 о 1ерейд ёу тш 1ерате(ф, 
oi бё appaCopevoi ттро тшу 9ирыу той 9иа1аатлр1ои... 
Ставится одно кольцо на трапезу. 
Мирная 

[ G l : l ] Мир. Главы. 
[Gl:2]. 

Иерей дает кольцо м у ж у ; тот передает его жене и целует ее в 
голову; она ж е целует его руку. 
Причащение Преждеосвященными. Прости приимше. Отпуст. 

2) Kav<jv ёккХлстшатгкод eig yapov. 
Священник и диакон стоят в алтаре; 
будущие "благословляться" стоят перед дверьми святилища. 
Венцы и чаша Причащения стоят на трапезе. 
Мирная 

[G2:l] 

Другая: 'О 0eog той ойрауой, о 9еод ТШУ фштшу... (CM.DMI:28-30). 
Осеняет иерей главы новобрачных. 
Берет венцы и говорит: "ЕЭлкад ётт! тад кефаХад... 
Венчает их говоря: 
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Kupie о 6eos f)pwv о 6o£a Kai Tipf) сттефаностад той? ayious ... 
ГДИ Боже наш славою и честию венчал еси... 

Взяв священник десницы их и передает их друг другу . 
Мир... 

1 Kupie о вео? f)piov ёктенюу т ф x e i P a a o u 

2 Kai euXoyriaov той? SouXou? aou тоитои?... (DMI:30) 

Прокимен, Апостол, Алл ил у иа, Евангелие. 
Миром Гду помолимся... День весь совершен... 
И сподоби... Отче наш. Мир. Главы. 

[G2:2] 
Вонми Гди И.Х.Боже наш, от святаго жилища твоего... 
Преждеосвященная святая святым. Чашу спасения... 
Причащение и сразу: 

Молитва общей чаши (DMI:31): 
Kupie о 0eos трши, о ейХоу^оа? то тготлрюг' тми ayiwv аттоатоХапл.. 

Священник соединяет руки новобрачных. Отпуст. 
3) Еихл то ёттарш. атефаиа (DMI:31) 
4) Еихл eig то XOorai сттёфага (DM1:31) 

Замечания о Син.958 
Не хватает классической молитвы для общей чаши, которая заменяется другой 
молитвою. 
Прибавляется особенная молитва во (G2). 

Присутствуют две разных молитвы: на снятие венцов и их развязки. 
По мнению А.Пентковского общее название первых двух чинов ("церковный 
канон") значило бы, что было н у ж н о считаться и с гражданскими указами 
Оба чина существенно разделены и они не могут совершаться один за другим 
в тот ж е самый день, так как оба предвидят Причащение. 
Особенные ф о р м у л ы для венчания и для сплетения р у к 
Впервые встречаем Апостол и Евангелие с прокименом и аллилуиа. 
Двойная ектенья (мирная и просительная) перед Причащением с молитвой из 
Служебника и с причастником. 

3) Codex Panteleimon gr.162 
Х-Х1 в. (DMI:41, CM.IST:136) 

1) Mi^jcrrpa. 
Мирная (и т.д: ссылка на GOA:311) 

2) rdpo i . 
Мирная 

[G2: l ] 
Венчание формулой: Христос венчает, 
передача рук с формулой: Христос присутствует. 

[G2:2] 
3) Молитва когда хотят п о л о ж и т ь венец: 

Боже венчавший мучеников (DM1:41) 

4) Codex Sinai gr.962 
XI-X1I в. (DMI:73, см. 1ST: 137) 
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1) Mi/tfrrpa. 
Мирная (и т.д: ссылка на GOA:311) 

2) Гархх и отефаиаца. 
Мирная. 

[G2: l ] 
Венчание, обмен колец (золота и железа) и рук. 

[G2:2] 
И сподоби. Отче наш. Преждеосващенная святая... Един свят. 

[G2:3] и питье общей чаши. Отпуст. 
3) Молитва чтобы снять венцы с к р о в а т и 

Боже наш пришедый.... 

5) Codex Sinai gr.973 
1153 г. из Южной Италии (DMI:95, CM.IST:137) 

1) Еихл e l s арра0<ш/а86 ydpotr 
(см.выше, стр.152) 

2) 'АкоХоъйа e m pvrpTeias-
СТОЯТ перед дверьми сочетающиеся (о! dpp.o£opeyoi) 
кольца лежат на трапезе перегородки (ТШУ каукёХХшу) 
потир Преждеосвященных стоит на трапезе 
Мирная. 

[ G i r l ] 
обмен колец: 'О бе од тг|д eiprjyr|g ка! ауаттг|д ёсттш ре9 ' т)ршу 

[Gl:2] (Причащение) 
3) Kavwy ёккХт]ашапкод e l s yapous. 

Обмен десниц сочетающихся, восприемников и родителей 
с участием архиерея с вопросом: вёХоута ка! ОеХорёушу, 
с ответом присутствующих: Nal, ay GeXei о ©eog. (3) 
Мирная. 

Молитва брака (ои£ей£ешд): 'О беод о aiuyiog о Патт)р... 
Псалом 44. М у ж у опоясывается меч. 

[G: l ] 
Другая: 'О ШУ Деотгота К.6 0.г|ршу о TTOL̂ aag кат ' eiKoya... 
Молитва венцов: Kupie о 6 . о (3aaiXeug ТГОУТШУ т)ршу. 

Псалом 20-й. Венчание. 
[G2:2]. 
Другая: 'О кт[сттг)д ка! 6т)р.юируод... 
Другая: 'О 0еод о ayaQog ка! фсХауОршттод... 

Прокимен, Апостол, Аллилуиа, Евангелие, Рцем вси... 
Мир всем. Главы. 

Молитва: ЕиХоуг|т6д el Kupie о б.тшу тгатёршу... 

Начинается Божественная ЛитургияП Причащение. 
Приносятся две чаши с вином. 

Молитва. 

'Appapcu^, лат. arrhes: заклад, залог. 
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Питье чашек отдельно. 
4) Две молитвы венцов дома. 

Замечания о Син.973 
Не хватает двух из обычных молитв; они заменяются другими. 
Как мы могли у ж е заметить87, этот евхологий очень отдаляется от общей 
константинопольской практики. 
Замечательно то, что 3-я молитва тепершенего чина Обручения (G1)88, 
довольно редкая вообще в рукописях, и которая впервые является в 
настоящем евхологии, находится в нем как отдельный чин перед самым (G1); 
это значит, что рукопись смотрит на (G1) как на окончательный первый шаг 
Бракосочетания, и что appa(3ii)v или залог - это в роде обещания будущего 
брака, и что неправильна современная практика называть весь чин именем 
этой прибавленной молитвы, попавшей на теперешнее место случайно. 
Кроме того, присутствие Причащения в обоих чинах (G1) и (G2) показывает, 
что они совершались в разные дни. 

6) Codex Sinai gr.1036 
XII-XIII в. (DM1:150 , CM.IST:138) 

1) MvfjoTpa 
Мирная 

[ G l : l ] [Gl:2] 
Передача рук и колец: Гди в силе твоей возрадовася... 

2) Последование на венцы для соединившихся законным браком: 
Благословенно царство. Каждение всего храма. 
Трисвятое и тропари. 
Мирная. 

[G2:l] 
Венчание и передача рук. 

[G2:2] 
Причащение сразу после молитвы. 

[G2:3] 
Общая чаша. Отпуст. 

3) Молитва на снятие венцов GOA 326). 

Замечания о Син.1036 
Венчание преполагает, что уже существует законный брак. 

7) Codex Patmos gr.104 
X-XI в. (DM1:154, CM.IST:139) 

1) Mi/fyrrpa. 
Обмен свечей и колец. Благословен Бог наш... 
Мирная 

[G l : l ] [Gl:2] 
Сугубая. Отпуст. 

2) Tdjios. 

8 7 1ST: 112, Исцеление души и тела: 190. 
8 8 См.выше стр. .558 

38 — М. Арранца 
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Вход в храм. Блажени вси боящииися. 
Мирная 

[G2:l] 
Венчание: Гди Б.н. славою и честию его..., ее. 
Все восклицают: Славою и честью венчавый и положивый... 
Передача рук. 

[ G 2 : 2 ] 

Другая:[1-я]: ZER:243: 'О Geo? о ахраито? ка1 ттастл? кт(аеш? 
TRE: Боже пречестный и всея твари содетелю... 

И сподоби. Отче наш. 
Молитва общей чаши 
[ G 2 : 3 ] 

Преждеосвященная святая... 
Причащение и питье общей чаши. Разливается остаток вина. 
Ход домой при пении тропарей (Богородичен и Святие мученицы). 

3) Снятие венцов дома 
Молитва: Боже пришедый в Кану... 

4) Т р и дня спустя 
Разрешение венцов. 

Молитва: Чертог достигше... 

Замечания о Patmos 104 
Впервые является пение псалма при входе и пение тропарей при 
торжественном возбращении домой. 

8) Codex Patmos gr.105 
(DM1:168, CM.IST:140) 

1) Minjorpa 
Мирная 

[ G L : L ] 

Обручение 
[ G L : 2 ] 

Целование. 
2) Благословение yapou. 

Вход с фимиамом. 
Благословено царство. Псалом 127. Стоят со свечами. 
Мирная 

[G2:l] 
Етефаие!... той аибра' 
Хтёфетш о боиХо? т.0. (6.) ei? то ovopa тои Патро?... 
Kupie о 9.f|. бо£л ка! Tipfi атефаишаа? аитои ка! ёбцка? ётг! тг)У 
кефаХг|и аитои... 

см. еще другие периферийные особенности: 

9) Codex M.Laura gr. 189 X I I I в. (DM1:182, см. 1ST: 140) 

10) Codex Sinai gr.960 ( D M I : 193, C M . I S T : 141) 
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11) Codex Sinai gr.966 Южная Италиа XIII в. (DM1:213, CM.IST:142) 

12) Codex Philotheou gr.177 1333 r. (DM1:270, CM.IST:142) 

1 3 ) Codex Vatopedi g r . 1 3 3 ( D M 1 : 2 9 4 , C M . I S T : 1 4 2 ) 

14) Codex Sinai gr.981 XIV в. (DM1:41, CM.IST:143) 

1 5 ) Codex Alexandria g r . 1 4 9 ( D M 1 : 3 5 2 , C M . I S T : 1 4 4 ) 

16) Codex Koutloumousiou gr.491 (DM1:357, CM.IST:144) 

1 7 ) Codex Xenofontos g r . 161 ( D M 1 : 3 6 1 , C M . I S T : 1 4 4 ) 

1 8 ) Codex M.Laura gr. (без нумерации) (DM1:364 , C M . I S T : 1 4 4 ) 

19) Codex M.Laura gr.7 ( D M 1 : 3 6 6 , C M I S T : 1 4 4 ) 

20) Codex Sinai gr.968 1426 r. (DM1:401, CM.IST:145) 

2 1 ) Codex Vatopedi g r . 3 2 2 1 4 6 8 r. ( D M 1 : 4 2 0 , C M . I S T : 1 4 5 ) 

22) Codex Sinai gr.980 1475 r. (DM1:432, CM.IST:146) 

2 3 ) Codex M.Laura g r . 8 8 (DM1:441, C M . I S T : 1 4 6 ) 

2 4 ) Codex Stauros g r .8 ( D M I : 4 5 9 - 4 6 6 , C M . I S T : 1 4 3 ) 

25) Codex Pantokrator gr.149 (DM1:488, CM.IST:147) 

2 6 ) Codex Konstamonitou gr.19 (DM1:493, C M . I S T : 147) 

2 7 ) Codex Panteleimon g r . 3 6 4 ( D M 1 : 3 6 4 , C M . I S T : 1 4 7 ) 

28) Codex Sinai gr.988 (DM1:587, см. 1ST: 148) 

29) Codex Sinai gr.984 (DM1:594, CM.IST:148) 

30) Codex M.Laura gr.32 ( D M 1 : 6 3 1 , C M . I S T : 1 4 8 ) 

31) Codex M.Laura gr.105 (DM1:633, CM.IST:148) 

32) Codex Thessaloniki gr.29 (DM1:649, C M . I S T : 148) 

3 3 ) Codex Patmos g r . 6 9 0 ( D M 1 : 6 5 1 , C M . I S T : 1 4 8 ) 

3 4 ) Codex Patmos g r . 7 1 5 ( D M 1 : 6 5 5 , C M . I S T : 1 4 9 ) 

35) Codex Karakallou gr.155 (DM1:659, CM.IST:149) 

38* 
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3 6 ) Codex Patmos g r . 6 8 9 ( D M 1 : 6 6 3 , C M . I S T : 1 4 9 ) 

37) Codex Sinai gr.977 1516 r. (DM1:712, CM.IST:149) 

38) Codex Koyloumousiou gr.470 1520 r. (DM1:740, CM.IST:149) 

39) Codex M.Laura gr.21 (DM1:758, CMIST:149) 

40) Codex Sinai gr.996 (DM1:796, CM.IST:149) 

41) Codex Stauros gr.68 (DM1:809, см. 1ST: 149) 

4 2 ) Codex Panteleimon g r . 7 8 0 ( D M 1 : 8 3 0 , C M . I S T : 1 4 9 ) 

4 3 ) Codex Konstamonitou g r . 6 0 ( D M 1 : 8 5 5 , C M . I S T : 1 4 9 ) 

44) Codex Alexandria gr.1070 (DM1:902, см. 1ST: 149) 

4 5 ) Codex Koutloumousiou g r . 3 5 8 ( D M 1 : 9 2 5 , C M . I S T : 1 4 9 ) 

46) Codex Karakallou gr. (без нумерации) (DM1:928, см. 1ST: 149) 

Общее заключение о чинах Бракосочетания 

(1979 и 2001 г.) 

После пересмотра предыдущих рукописей - но они только одна часть, и 
может быть, не самая значительная, сохранившихся евхологиев (но сколько 
тысяч их вообще должно было существовать во всем византийском мире в 
течении несколько веков?) мы можем сделать одно заключение: 
Чины Бракосочетания, описанные в константинопольских евхологиях XI в., 
"Виссариона" (BES) и "Стратегия" (COI), уже представляют собою полный и 
развитый обряд двойного чина (G1) и (G2): циротра и уацо».. Этот чин 
практически сохраняется в современных греческом Евхологии и славянском 
Требнике под названиями: tixoXouOla em pi/Tjorpoi? i p i s тои appafkovo? 
(последование обручения) и riucoXouOCa тои сттефаушцато? (последование 
венчания). 
Все добавочные элементы теперешнего чина по отношению к древнему чину 
XI-XII в. находятся в одной или другой рукописи из эпох после XII в. Почти 
ни одна рукопись между прочим не идентична другой. Эти добавочные 
элементы были зафиксированны в первых венецианских изданиях Евхология в 
XVI в.; нам неизвестно откуда они. Вероятно, в это время уже Великая 
Церковь усвоила их в своей обиходной практике. В XV в. Св.Симеон 
Солунский89 еще считал Причащение обязательным элементом 
Бракосочетания. 

8 9 CM.P.G.155, "Разговор", гл.241-247. 
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О практике Русской Церкви см. Одинцов и Дмитриевский90; о теперешней 
русской практике см. Булгаков и Никольский. О практике Греческой Церкви 
см. митрополит Амвросий91. 
Систематическое изучение древних славянских кодексов Потребника и 
Требника протребовало бы огромного усердия и усилия, поскольку не 
существует до сих пор такого описания славянских служебников-требников, 
похожего на описание греческих евхологиев Дмитриевского. Вероятно какое-
то количество драгоценных жемчужин лежит под спудом в кандидатских и 
магистерских диссертациях русских духовных академий. Но можно думать, 
что к сожалению систематическое описание по возможности большей части 
рукописей превосходит границы школьных работ. 

См.Одинцов 8 5 , 1 6 1 , 2 7 4 ; и Дмитриевский, Богослужение, 3 8 0 - 4 0 6 . 
9 1 ' А р Э р о о ю ? ( E T a u p i v o s ) , ' Н i e p o X o y i a т о и y a p o u , KOWTTOXIS 1 9 2 3 . 
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Н А Б Л Ю Д Е Н И Я 

Оба чина (Gl) и (G2) состоят главным образом из двух лишь молитв каждый 
из них; это обычная пара молитв во Евхологии. 
Первые молитвы каждой пары, |G1:1| и [G2:l], направляются Богу Отцу и 
содержат в себе намеки из Ветхого Завета: брак Иссака и Ревекки в [Gl : l | , 
сотворения человека в [G2:1 ]. 
Вторые молитвы из каждой пары, [Gl:2] и |G2:2], являются главопреклонными 
молитвами и адресуются Христу; они содержат цитаты или намеки из Нового 
Завета: в [Gl :2 | обручение Церкви Христу, а в |G2:2| - присутствие Христа в 
Кане Галилейской . 
Из этого факта А.Пентковский предлагает интересную гипотезу, якобы 
первые молитвы более древние, а вторые составлены только после 
Халкидонского собора. А.Пентковский еще замечает, что пара слова р а с т р а / 
yap.os употребляет Иоанн Схоластик в VI в., м е ж д у тем как пара piT|OTeia / 
yapos находятся в законодательстве с VIII в.92 

Но к гипотезам датировок Пентковского мы намерены вернуться позже.9 3 

Название первого чина (G1): л pwioTeta, или та руг|сттра, что в словаре 
древнегреческого языка значит то ж е самое: добывать себе супруга, свататься. 
Слово pr-rjoTpa встречается в тексте молитвы |G1:2|. С корнем pi^oTeta в 
молитве |G1:2| говорится о Христе как р1'Г|сттеuadpevog (предобручивый) 
Церковь: ясно, что здесь не говорится об условном обещании брака, а о 
настоящем, хотя в духовном смысле, тесном брачном соединении. В самом 
тексте послания 2 К о р 11:2 апостол Павел употребляет еще более сильное 
слово f|pp.oaapr|v 94 , что синодальный перевод передает слабым "обручил", 
когда было бы более подходящим перевести "соединил" или "совокупил", или 
просто "сочетал", как говорится далее в молитве |G2:11. Очень возможно, что в 
эпоху перевода священных книг на славянский язык, понятие "обручения" у 
древних славян не совпадало точно с юридическим понятием византийцев или 
вообще древних эллинов. 
Второй чин (G2) считается как дополнение первого, основного чина. В BAR он 
носит прямое название: ei? yapous, в TOR, SiaKovtKct той yapou, еихл той yapou. 
Слово yapog находится внутри молитвы |G2:2j. В BES COI сам чин не имеет 
название, а только рубрика: "аще хотят венчатися". За то BES называет первую 
молитву [G2:l|: ейхл ЁТТ! ydpois ЛТ01 отефаушрати Венчание как начало 

(17) J.B. PITRA, Juris ecclesiastic! Graecorum historia et monumenta, Romae, 1868. 
9 3 См.стр. 590. 
9 4 См. 2 Кор 11:2 {г]Хш yap u^as беои СлХш, трцооацгц/ yap ица? ей. сшбр! ттарОсiw аугт)у 
тгарасттт|ста1 тш Хрютш. - Ибо я ревную о вас ревностю Божией; потому что а обручил вас 
Единому Мужу , чтобы представить Христу чистою девою. См.и 5.27 Ti>a тгараатгрт! айто? 
Еаитш cvSo^ov TTIW ёюсАгртаи. - Чтобы представить ее Себе славною церковью, и Е ф 5:32: то 
цистт^рюу тоито [itya ecmu - ёуш бё Хёуш eis Хрссттоу ка! ei? тру ёкк\т|сг1ау. - Тайна сия велика; 
я говорю по отношению ко Христу и к Церкви. 
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брачной, супружеской жизни, если это понимать по гипотезе A.Schwerdtfeger, 
о которой сказано в предисловии95. 
В большинстве древних евхологиев нет тех длинных современных первых 
двух молитв ("Боже пречистый", и "Господи Боже наш"). Вся сила 
концентрируется в молитве |G2:1|, имеющей на самом деле глубокое 
богословское содержание: с неба должна быть послана сама рука Бога, от 
которой просятся пять действий: 

1) сочетай (арростоу ) раба твоего сего и рабу твою сию..., 
2) сопрязи (auCeu£ov) их в единомудрии, 
3) венчай (сттефаушстоу) их (в любви)96, 
4) (соедини) (ёуыстоу) (их) в плоть едину, 
5) даруй им плод чрева (их), благочадия восприятие, 

(и неповинное поведение). 
Греческое арроаоу в молитве переводится правильно "сочетай", но это то же 
само слово, употребляемое Павлом в 2 Кор 11:2, трростаргц' и переведено там 
как "обручил". 
Особенное внимание заслуживает слово "венчай", на греческом оригинале 
атефаушстоу. Греческий глагол сттёфю или атефаубсо, в первом смысле значит 
"связать", "окружать", "окутывать", а только во втором - "увенчать", "украшать 
венцами". Ясно, что в молитве, фраза рукописей (искаженная в печатных 
книгах): отефаушаоу айтой? (ёу ауатп]) - "венчай их (в любви)", имеет 
отношение скорее с первым значением глагола ("связывать"), чем со вторым 
("украшать венцами"). Одно и другое, между прочим, совместимо, особенно, 
если вспомнить, что в древности употреблялись простые венки из зелени, 
более похожие на повязки, чем на царские короны. 
Формула "Венчается раб Божий..." (отсутвующая в BAR BES COI etc) тоже 
заслуживает интереса: 2тёфета1 о бойХо? той ©еой ei? то буора той Патро?..., 
как какая-то древняя рукопись97, или более поздние и более сложные 
формулы: 2тёфета1 о бойХо? той беой . . . ТТ)У бойХт|У той беой... (в винительном 
падеже, как в ZER) или "Венчается раб божий... рабе (тт| бойХ )̂ божией..." (в 
дательном падеже, как некоторые рукописи и сам Требник)? Конечно, первая 
редакция, похожая на формулу Крещения, более подходящая, чем две 
другие; а славянская грамматически более корректная, чем греческая. Обе, 
славянская и греческая, всё-таки более понятны, если давать глаголу "венчаться" 
значение "связываться". 

Тема "венца" показывается снова в молитве общей чаши [G2:3|, в которой Бог 
является как "украсивый венец (коарг|ста? ТОУ атёфауоу) всех сотворенных". 
Венец творения здесь, наверно, сам человек, но затрудняемся в толковании 
этой фразы, как относящейся к самому чину венчания. В самой молитве 
греческая фраза: тгрб? уарои Koiywyiay переводится более слабым "ко общению 

9 5 См.сгр. 552. 
9 6 Почему-то в печатных книгах пропущены слова, которые мы переводли из греческих 
рукописей и вставили в скобках. 
9 7 Codex Patmos gr.)05 (DM1:168, sm.JST:140), см. выше с. 578-579. 
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брака"; общая чаша принималась сразу после Причащения, и слово Koiuuma 
могло относится одновременно и к Причащению и к супружеской жизни. В 
некоторых традициях, ефиопская напр., совместное Причащение новобрачных 
является как раз самым главным, если не единственным моментом всего 
брачного чина. Мы уже цитировали св.Симеона Солунского, по которому чин 
венчания не мог совершаться без Причащения. 

В константинопольских евхологиях BES COI и в некоторых других евхологиях 
формула венчания была другая: Kupie о Вео? f)pwu, &6£т) ка! Tipfj ёатефаишаа? 
аитои, и Kupie о Веб? лрши, 66^ ка! Tipfj ёатефаишаа? айтфл 
В евхологии POR98 при венчании говорится: "Пресвятой Дух соединил" (То 
тгаиауши TTveupa auve£eufev), а за ним читается "прокимен": "Славою и честью 
повенчал их". И как прокимен повторяется стих людьми.99 

Эта фраза, составленная из 2-го и 6-го стихов псалма 8, употребляет 
изъявительное наклонение аориста глагола атефаибш : ёатефаиыаа?, а нет 
повелительное, как сегодна: ёсттефаишаои. Но сегодня она читаетса уже после 
венчания. 

Другие евхологии имеют другие формулы венчания, напр.: Христос 
венчает.100 

9 8 См.выше стр 574. 
5 См.Патмос 104, X-XI в. (DMI: 154, см. 1ST: 139), см.выше стр. 578. 
1 0 0 См. Panteleimon gr.162 X-XI в. (DMI:41,1ST: 136); см.выше стр. 581. 
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ВЫДЕРЖКА ИЗ РАБОТЫ А.ПЕНТКОВСКОГО101 

Молитвы Обручения и Брака 

Первые две молитвы каждого чина обращаются к Богу Отцу, вторые же , 
главойреконные - Иисусу Христу. Несомненно первые две более древние, чем 
главопреклонные, так как явление молитв, обращающихся к Иисусу, относится 
к послехалкидонскому периоду. 

Замечается разница м е ж д у первыми и вторыми молитвами касательно 
употребления Священного Писания как богословский мотив или locus 
theologicus. В первых цитируюутся тексты из книг Ветхого Завета (Быт 2:18 и 
24:62...), м е ж д у тем как вторые употребляют тексты Нового Завета: послание 
Павла (Еф 5:27 и 2 К о р 11.2, хотя цитаты не буквальны) и Евангелие от 
Иоанна (Ин 2:1...) 

Первые молитвы не содержат название чина, к которому они относятся; 
вторые, главопреклонные, содержат это название: 
В молитве |G 1:2| чин носит название [ivfjorpa по евхологиям XI в., м е ж д у тем 
как, по евхологию Barberini 336 VIII в., говорится о рллуттеТа. 
Молитва |G 2:2) содержит название у а род, в чем есть совпадение с Barberini, 
м е ж д у тем как, по евхологию XI в., второй чин не имеет собственного 
названия, и оба чина находятся под общим заглавием ргт|сттра. 

Терминологию р ^ а т р а / уаро? можно датировать с периода с V в. до начала 
VIII. Эта терминология употребляется в церковных текстах VI в. (наприм., 
Иоанна Схоластика,102 между тем как законодательские тексты с половины 
VIII в. употребляют терминологию ц.1Г|сттеСа / уаро? (как в евхологии Barberini 
336). 

Аналогия длины первых и вторых молитв позволяет предположить, что 
первые молитвы служили моделью для составления вторых. 

В евхологии XI в. мирная ектенья первого чина содержит особое прошение о 
получении потомства; такая ж е просьба находится во втором чине, а именно в 
мирной ектении и в первой молитве. Это позволяет предположить, что 
раньше существовал единственный несохранившийся чин во двух частях, 
содержащий все четыре молитвы; первая часть чина называлась ргтртра, a 
вторая, уарод. 
Эпоху появления этого двусложного чина надо датировать не раньше 1-ой 
половины V в., когда редактируются главопреклонные молитвы, и не позже 

101 Alexis Pentkovskij, Le Ceremonial du Mariage dans l'Euchologe Byzantin du Xle-XIIe siccle // Le 
mariage. Conferences Saint-Serge. LXe Semaine d'fUudes Liturgiques, 1993. Bibliotheca "Ephemerides 
Liturgicae". "Subsidia", Roma 1994, pp.259-287. 

См. J.B. PITRA, Juris ecclesiastici Graecorum historia et monumenta, Romae, 1868 
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VIII из-за юридической терминологии законодательных текстов, совпадающих 
с датировкой евхология Barberini 336, где название чина pvfjaTpa заменяется 
новой терминологией первой части pvricrreia, и одновременной общей чаши с 
Причащением Прежде-освященных Даров. 

Кондак Романа Сладкопевца, посвященный чуду в Кане Галилейской103 , 
позволяет нам уточнить датировку молитв двойного чина Бракоссочетания. 
Источники первых двух икосов должны быть две главопреклонных молитвы 
(Geo? <...> ойто? Tijv еккАг)очаъ1 apujpov ка! тгарбёюи ёаитф ёри^атейаато, см. 
[Gl:2]; auve a n абт] то!? арартоХо!? о dpapnav pf) yvou?, 'iva 8еС т̂) той уарои 
Tipiov тг) ттарошш, см. |G2:2J )1 0 4 . Итак, двусложный чин, содержащий 
главопреклонные молитвы, должен был у ж е существовать когда составлялся 
кондак, не позже VI в., так как молитвы были употреблены в кондаке. 

Но этот чин в двух частях составлялся из более древнего чина Бракосочетания 
и из его текстов. Это, наверно, две первые молитвы каждой пары, 
обращающиеся к Богу Отцу. В таком случае, п р и составлении нового двойного 
чина, древний, содержащий две первые молитвы, и, быть может, и молитву 
общей чаши, был разделен на две части, в каждой из которых была 
прибавлена новосоставленная главопреклонная молитва. Явление двух чинов 
было условлено нуждой установления церковных обрядов для Обручения 
(риг|атра) и Бракосочетания (yapo?), отвечающих гражданскому Обручению и 
Бракосочетанию. 

Этот предполагаемый, сегодня несуществующий церемониал, мог бы состоять 
из трех молитв, адресованных Богу Отцу: |G1:1] [G2:l | |G2:3|. 
Эта схема имеет довольно много общих элементов с семью берахотами или 
благословениями еврейского брачного чина. Надо еще заметить сходство 
между молитвой |G2:1|, четвертой берахой1 0 5 и брачной молитвой Товита 
(Tob 8,5-8); кроме того, благословение общей чаши и ее побитие после питья 
принадлежат также еврейской традиции1 0 6 

К сожалению у нас мало доказательств относительно этого предполагаемого 
чина Бракосочетания перед его разделением на две части. В 48-м слове о книге 
Бытия, св.Иоанн Златоуст в толковании Быт 24:67 говорит о необходимости 
присутствия священников на браке с тем, чтобы их молитвами и 
благословениями утвердилось брачное согласие (ка! !ерёа? каХеТи ка! 8i' еихши 
ка! ейХоукйу rr)v opovoiav той awoiKeaiou auacfnyyeiv).107 Наверно, м о ж н о 
относить древние первые две молиты к благословениям и молитвам, о 
которых говорит Иоанна Златоуст. 

103 Romanos le Melode, Hymnes. (Introduction, texte critique, traduction et note par Jose Grosdidier de 
Matons), t. 2, Sources Chretiennes, 110, Paris 1965, 295-321. 
1 0 4 Ibid., c.302. 
105 M. Searle-K.Stevenson, Documents of the Marriage Liturgy, Collegeville, 1992, 28. 
1 0 6 M. Lamm, The Jewish Way in Love and Marriage. San Francisco, 1980, 228-229. 
1 0 7 PG, t. 54, col. 443 
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Обручение и Брак в гражданском законодательстве 
и в литургической практике. 

Двойной структуре Бракосочетания в византийском Евхологии можно на 
самом деле сопоставляв похожую структуру в предиконоборческом 
законодатеьстве. 

Явление этой двойной структуры гражданского права оправдывается 
отношениями зависимости и просто происхождения, по исследованиям Анны 
Швердтфегер о структурах двойного Брака как у византийцев так у римлян. 
Та древняя структура состояла из двух частей: Обручение (pvr|CTTeia), на 
уровни семейства, и Брак (уар.о?), на уровни государства108 . 
Обручение (pvT|crreict) и Брак (yapo?) считались обязательными для 
византийских граждан. Н у ж н о заметить, что оба чина у ж е имели 
определенное юридическое значение в римском праве1 0 9 . 
Наверно, для того, чтобы различить м е ж д у государственным и церковным 
порядком, мы встречаем в некоторых евхологиях (напр.Sinai 958, X в.)110, 
название: Kaiw ёккХг|СТ1.астко? т|крфшрёю? eig ригртра..., Kavwu 
ёккХт|01астт1.к6д ei? уароу... 

Надо посмотреть более детально на некоторые места византийского права, 
связывающие каким-то образом гражданское Обручение и Брак с церковными 
правилами. Эклоги законов ('ЕкХоут) ТШУ i'6pwi' ) императоров Льва III и 
Константина VI (741 г.) не указывает на какую-либо церковную службу для 
христианского Обручения (цукатеLа ХР^ТШУШУ) (титул I). Для заключения 
христианского Брака (yapo? xpt-cmautoi') Эклоги предусматривает два способа 
(титул II):111 основное и обязательное - это письменный Брак (ёуурафо? 
-matrimonium scriptum), т.е. Брак, завершенный через редакцию текстов, 
касающихся приданого. Только в особенных случаях принимается 
неписьменный Брак (аурафо?, matrimonium поп scriptum), завершенный то 
через церковное Благословение (euXoyta), то через совершение Брака перед 
свидетелями или друзями. 

Следующий документ - это Эпанагоги ('Еттагаушут] или Eiaaywyf] той иорои) 
886 г. Не исключено, что сам патриарх Фотий мог участвовать в редакции 
этого текста. Как в Эклоги, говоритса об Обручении (р1т|сттеш) не упоминая 
возможные литургические чины. В главе о Браке (титул XVI)112 признается 

1 0 8 Anne Schwerdtfeger, Ethnological Sources of the Christian Marriage Ceremony, Stockholm, 1982, 
94-123. 
1 0 9 lustiniani Digesta (recognovit Theodorus Mommsen). (Corpus luris Civilis, v. I, pt. 2) Berolini, 
1902, 294, 295. 
' 1 0 A. Dmitrievskij, Описание литургическикч рукописен, II. EuxoXoyia. Kiev 1901. 27, 28; а 
также: Sinai 973, Ibid., p. 96. 
' 1 ' Leges imperatorum Isaurorum et Macedonum (= J. Zepos, P. Zepos, Jus Graecoromanum, vol.11) 
Athenis, 1931,17,17-19, 23. 
1 1 2 Тамжес . 274. 
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законным Брак (yapog), завершенный одним из трех способ: письменным 
документом (стицРбХаю!/), Венчанием (атефа^шца) или Благословением 
(euXoyia). 
Независимо от факта, имел ли этот текст силу закона, это первый 
юридический текст, где существует разница между Благословением (euXoyia) 
и Венчанием (сттефауыра). 
Свидетельство Эпанагоги о способах завершения Брака представляет 
особенный интерес, поскольку это последний документ, в котором церковный 
чин Брака не обязателен. 
Выбор между euXoyta и сттефаушца показывает, что окончательные 
требования, касающиеся образ церковного Брака, не были еще установлены. 
Следующий документ византийского законодательства - это Прохирон 
(TTpoxeipog vopos) (907 г.); он детально анализирует различные отношения 
имущества по отношению к Обручению (pvT]aTeia) и к Браку (уацо?), но опять 
не намекает ни на какой-либо церковный обряд. Только запрещается 
Венчание, совершаемое тайно.113 

Факт, что не упоминаются церковные обряды свидетельствует о том, что они 
не имели обязательнго характера с государственной точки зрения, но он 
совсем не доказывает независимость церковных правил от государственных, 
так как в одной из последующих глав определяются темы, касающиеся 
рукоположение пресвитеров и епископов. Следует, что в начале X в. Церковь 
признавала действительной и гражданскую форму Брака. 

Два следующих документа представляют большую важность для истории 
отношений между церковными чинами и гражданским законодательством. 
Это две новеллы императота Льва Мудрого. 
Новелла 74-я о каком-то благословении (еиХоу(а), которое было бы достаточно 
для законного Обручения (щл^сггаа).114 Новелла 89-я устанавливает, впервые, 
в византийском праве нужду Благословения (euXoyia) для какого-то 
сожительства (стиист.кёоюг'), то что обычно понимается как законный Брак.115 

Но можно и спорить о таком понимании, так как OWOIKCOIOV (ОТ глаголя 
сшгакёы) значило бы право на законное сожительство, в сопротивлении от 
aupPicoaig (от глагола аиц^бш), которое можно переводить как общее житие. 
В молитве |G2:2] просится (с повелительным еиббкт|СТ01') невинное 
сожительство (CTUPPIUXTIS), то, что кажется не совсем совпадает с новеллой Льва 
Мудрого. 

Одновременно с необходимостью Благословения для законного общего жития 
говорится и о молитве для усыновления младенца (и1о0ётт|СТ1<?). Но церковный 
чин усыновления был установлен 24-й новеллой того же императора.116 

1 1 3 Тамже, сс„ 120,121,124,128. 
1 1 4 P.Noailles-A. Dain, Les novelles de Leon VI le Sage, Paris, 1944, 262-265. 
115 Тамже, cc . 295-297. 
1 1 6 Тамже cc. 92-95. 
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Заметим, что в этом случае не употребляется обычная терминология цукате (а 
/ yapos, но более редкое слово awoiKeaioy. 
И нельзя упрекать Льва Мудрого в незнании церковного права, так как это 
именно он своими новеллами упорядочил жизнь Церкви, устанавливая 
согласие между гражданским законодательством и церковными правилами. 

Кроме того, Лев Мудрый должен был хорошо знать правила Обручения и 
Брака, так как у него лично была какая-то практика их совершения. Известно, 
что его четвертый Брак с Зоей Карбонопсиной был причиной многих 
беспорядков в Константинополе в начале X в.117 

Итак, только к концу IX и началу X вв. появляется в византийском праве 
понятие необходимости церковного Благословения Брака, хотя эта форма 
точно не определяется. Впервые гражданское право заставляет Церковь 
принимать участие в гражданских делах. 

Но только знаменитая новелла Алексея Комнина 1084 г. установила 
необходимость церковных молитв для совершения Обручения (pyr)aTeia) и 
Брака (yapog); из нее становится ясным, что оба чина не совершались сразу, но 
только спустя некоторое время.118 

Итак, только в XI в. под влиянием императорской власти была установлена 
необходимость церковноых чинов для Бракосочетаниа. Церковь стала 
занимать место Государства. Единственной возможностью совершения 
Обручения (pi'fjaTpa / риг|ате[а) и Брака (yapos) стала церковная форма. 

Благословение 

Молитвы, составляющие чин Обручения (ркг|сттра), представляют особенный 
интерес, так как они нам позволяют уточнить что имели ввиду редакторы 
византийских законов Эклоги и Эпанагоги и сам Лев Мудрый, говоря о 
Благословении (euXoyta), имеющем, с точки зрения гражданского 
законодателя, действующую силу завершения Брака. 

Как уже сказано, по Эпанагоги, Благословение (euXoyta) отличалось от 
Венчания (отефаушра). По новелле 1084 г. Венчание можно 
идентифицировать с чином Брака. Таким образом, Благословение (euXoyia) 
должно идентифицироваться с чином Обручения (pyfjaTpa). 

Если посмотреть на текст первой молитвы чина Обручения, увидим, что во 
второй ее части, которую можно нязвять "эпиклетической", няходится 
повелительное еиХоугцгог1, которое не встречается ни в какой другой молитве 

1 1 7 P.Karlin-Hayter, Le synode a Constantinople de 886 a 912 et le role de Nicolas le Mystique dans 
I'affaire de la tetragamie, Jahrbuch der Osterreichischen Byzantinistik 19 (1970) 59-101. 
1 1 8 Novellae et aureae bullae imperatorum post Justinianum.(= J.Zepos, P.Zepos, Jus Graeco-romanum, 
vol. l)Athenis, 1931,305-308. 
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чина Брака. Итак, м о ж н о сказать, что именно чин Обручения или цугцттра 
подразумевался словом euXoyia в византиийских законодательских текстах. 

Поэтому чин Обручения или pvfjaTpa считался достаточным для завершения 
настоящего Брака. Его нельзя считать как только обещание или залог 
будущего Брака (appaPw). Во всяком случае, чин, называемый Обручение 
(pi/paTpa), был основным чином Бракосочетания, м е ж д у тем как Венчание 
можно считать свободным добавлением, как самая рубрика евхологиев XI в. и 
настоящего Требника, предполагает: "аще хотят". 

Итак, с одной стороны, по византийскому законодательству, церковное 
благословение чина Обручения (pufjaTpa) было достаточным условием до 
1084 г., и необходимым по 89-й новеллой Льва Мудрого, чтобы завершить 
Брак. 

С другой стороны, в константинопольском Евхологии, непосредственно после 
чина Обручения находится чин Венчания, и возможно предположить, что 
переход с факультативной к обязательной практике Венчания, состоявшийся в 
XI в., дал этому последнему чину характер дополнения чего-то, чего не 
хватало в чине Обручения (pvfjaTpa) 

Наверно, этот факт м о ж н о кое-как объяснить влиянием дворцового 
церемониала. Венчание составляло важную часть чина Брако-сочетания самого 
императора и его чиновников,119 что объясняет странное название чинов 
Бракосочетания в Евхологии XI в.: Ta£i? унюреит] em pî crrpoig (BaaiXctoi' Kai 
XoiTTajv. Словом "других" (AOLTTCOV) понимаются члены аристократии, так как для 
простых граждан был достаточен первый чин, чин Обручения. 

Итак, с XI в. в Константинополе чин Венчания начинает занимать главное 
место, как какая-то печать, которая должна засвидетельствовать о полноте 
завершения Брака. В новелле 1084 г. Венчание будет считаться как 
достаточное и обязательное условие завершение Брака. М е ж д у тем как чин 
Обручения (церковные ригртра и гражданская рит)ате(а) стал считаться как 
предварительный чин основного чина Венчания. В рукописи XIII в. 
константинополского Евхология1 2 0 название чина будет исскуственно 
дополнено: T A £ I S У Н Ю Р Ё И Г ] ётт1 p i ^ a T p o i ? P A A I X E W V Kai XOITTWV АИБРЫТТЫУ : царей 
и других "людей". 

Заключение 

Надо заметить, что все наши наблюдения относятся к эпохе, когда Брак не 
считался Таинством в схоластическом смысле западного богословия (которое 
получит свое окончательное выражение в документах Тридентского собора 
XVI в.). 

1 1 9 Constantin VII Porphyrogcnete, Le livre des ceremonies (главы 48, 50, 90, 91). 
1 2 0 Афинская Национальная Библиотека 662, f. 156 (ЕВЕ). 
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Только в 70-х годах XIII в. Брак появляется в каталоге семи таинств в 
материалах, приготовленных для Лионского собора.121 

К сожалению, тридентское богословие имело значительное влияние на 
понятие Таинств в Греческой и Русской Церкви, что потом отразилось в самом 
чине Бракосочетания (у русских напр., с вопросами и ответами, 
выражающими согласие новобрачных), а также в канонических текстах, как в 
знаменитой 50-й главе Кормчей Книги и в "символических" книгах, как напр., 
Праволавное Исповедание" митрополита Петра Могилы. 

Эти тексты станут нормативными для всей последующей православной 
интерпретации Таинства и для самого чина Бракосочетания до нынешнего дня. 
Но как следует из исследования византийских чинов VIII - XI вв., много 
современных толкований не согласуются с древним ритуалом и они 
нуждались бы в пересмотре. 

121 См. М. Jugie, Theologia dogmatica christianorum orientalium ab Ecclesia Catholica dissidcntium. 
Tomus III. Theologiae dogmaticae graeco-russorum expositio. De sacramentis. Parisiis, 1930, p. 16-18. 
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ О ТАИНСТВАХ 
март 1979 
(из 1ST: 187) 

Заканчивая эти конспекты о Таинопоследованиях Греческого Евхология, 
необходимо отдать себе отчет о проводимой работе. 
При начале редакции конспектов нашим намерением было сосредоточиться на 
рукописных евхологиях нам уже знакомых и известных после нашей работы о 
Песненном Последовании, как евхологии патриаршей константинопольской 
традиции. Это именно те евхологии, над которыми уже работал славный 
литургист XVII в. иеромонах доминиканец Иаков Гоар1 2 2 , и им называемые 
"Святого Марка",23 и "Виссариона"™. К ним "Русский Гоар", А.А.Дмитриевский 
прибавил еще один исключительный евхологий из Константинополя: 
евхологий пресвитера Стратигия 1027 г.125 Этими тремя кодексами мы 
считали возможным установить историческое развитие константинопольской 
литургической традиции в своей золотой эпохе, в которой возрастает маститая 
славянская ветвь Византийской Церкви. 

Но если мы можем считать, что эти три евхология - краеугольные камни 
нашего исторического пути, мы все ж е не могли не считаться и с другими 
греческими евхологиями, находившимися в наших руках, благодаря 
кропотливому и еще не достаточно оценимому труду Дмитриевского: 
"Описание литургических рукописей..."126 Мы с этим собранием 
познакомились через исследование о Песненном Последовании, и знаем цену 
каждого описанного евхология. Мы и тут, в этих конспектах127 , пользовались 
Описанием почти на каждом шагу. 

Входил в нашу работу и другой важный (петербургский) евхологий : 
Порфирия Успенского128, давно тоже нам знакомый. Другие греческие 
евхологии из московских коллекций, только частично пришли нам на помощь, 
через цитаты Алмазова и Дмитриевскго129. Из них только одна рукопись 
принадлежит нашей "золотой эпохе"130, и очень сожалеем, что она не была в 
наших руках. Однако, по тому, что из нее нам было известно, она нисколько 
не противоречит данным евхология Виссариона, но, наоборот, их полностью 
подтверждает. 

1 2 2 Cf.GOA. 
1 2 3 Cf.BAR и EGB. 
1 2 4 Cf.BES и ЕСР. 
1 2 5 Cf.COI и ЕСР. 
1 2 6 Cf DM 1-2. 
1 2 7 1979 г. 
1 2 8 Cf.POR 
1 2 9 Cf.PRI. 
1 3 0 Cf.SEV. 
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Другие нам известные московские, афинские, римские и парижские 
греческие кодексы, которым мы тут не пользовались, не могли бы также 
внести элементы серьезного разногласия с анализируемыми источниками131 

Итак, мы думаем, что вопреки характеру научной относительности, 
который носит в себе всякий синтез, который не являлся результатом анализа 
всех без исключения касающихся к делу предметов (но ведь такой синтез в 
каком-либо поле науки невозможен), наш синтез, в наших глазах, может быть, 
чересчур односторонне смотрящих на данный вопрос, стоит солидно; не 
потому, что он наш, но потому, что мы его создали идя по стопам литургистов 
прошлого, и в первую очередь великого киевского и петербургского учителя 
А.А.Дмитриевского. 

Мы не хотели, да и при желании не смогли бы, выйти из и без того 
широких границ Греческого Евхология. 

Как он стал пониматься и исполняться у Грузин и у Славян - это очень 
интересный момент, который мог бы осветить и поле и дорогу самого 
греческого оригинала. Изучение славянского материала - это не легкая работа, 
которая могла бы считаться как приложение к греческой части. 

Мансветов, Одинцов, Алмазов, Красносельцев, Дмитриевский, 
Скабалланович и многие другие (не забывая и скромных составителей 
каталогов и описателей рукописных фондов, часто являющихся большими 
знатоками) постоянно цитируют славянские кодексы и часто выписивают 
целые страницы выдержек. Стоило бы, по примеру Описания Дмитриевского, 
систематически издать весь этот драгоценный славянский материал, 
наполняющий отделы, рукописей русских библиотек. Они разнообразны по 
содержанию, поскольку разнообразными были греческие оригиналы, 
попадавшиеся в руки нашим древним переводчикам. Вероятно еще найдутся 
переводы потерянных оригиналов. 

Это дорога для русских литургистов, которые оценивая и дорожа 
русское лицо вселенского Православия, продолжат терпеливую работу 
предков в совершении создания Русской Литургики. 

Ленинград, март 1979. 

'-*1 Cf.TEM: Trempelas P., Mi кроу EuxoXoyioy, тбр.05 A' 

39 — M. Арранца 
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В ВИДЕ ИТОГА И ЗАВЕЩАНИЯ 

ЧЕТВЕРТЬ ВЕКА СПУСТЯ 

в январе 2002 г. 

Мечты стали реальностью. Много предвиденной работы было сделанно. 
Изучение греческого патриаршего евхология мало по малу дошло до какого-
то конкретного результата. Описались окончательно все существующие его 
рукописи132; три самых известных евхология были изданы: "Св.Марка"133, 
"Виссариона" и "Стратигия"134" "Порфирий" скоро наверно будет издан в 
Греции. Севастьянов 414 и Синайский 959 ж д у т щедрых издателей. 

Другие итало-греческие евхологии, помогающие понимать историю и 
колебания византийской традиции, были за это время изучены. Древнейший 
Гроттаферрата Gb7 был издан в Греции135.; самый загадочный из италийских 
рукописей - Ватиканский 1910, монастыря Патириона, с пятью литургиями 
(Василия, Златоуста, Марка, Иакова и Петра) был вполне описан136. 

И русские кодексы стали вылезать из пыли библиотечных 
книгохранилищ: видели свет Окозрительный Устав Геннадия Новгородского137; 
Студито-Алексиевский Типикон,38; Литургия Преждеосвященных Ааров в 5-и 
славянских переводах139; Служебник св.Варлаама Хутыньского140; славянские 
редакции чинов Коронавания на царство141 и Освящения ce.Mvpa142... 

1 3 2 См. в библиографии главу о тексте греческого евхология. 
1 3 3 Cf.EBG (2 изд.) 
1 3 4 Cf. ЕСР. 
135 Cf.G.Passarelli, 1981. 
1 3 6 См.диссертацию Константина Корзы, РЮ 1998. 
1 3 7 Диссертация о.Бориса Даниленко, М.Д.А. 1989. 
1 3 8 См: А.М.Пентковский, Типикон патриарха Алексея Студита в Византии и на Руси, Москва 
2001; см.также: Диссертации о.Давида Петраса, РЮ 1982. 
1 3 9 Кандидатская диплома Л.Афанасьевой, при Филологическом Факультете СПб Гос.Унив 
1999. 
|4® Издание Юрия Рубана в новгородском журнале "София". 
141 Ивана Билярского (KMI: 162). 
1 4 2 O.Przemyslaw Nowakowski (KMI: 137). 
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ОБЩЕЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ О ТАИНСТВАХ 

февраль 2002 

Не раз нам советовали друзья и коллеги собрать все свои работы, 
опубликованные с 1971 г. в журнале Orientalia Christiana Periodica, о 
Песненном последовании и о Таинствах, и издать их в виде настоящих книг, 
приспособляя их для легкого чтения и изучения, упраздняя весь тогда 
употребляемый для исследования громоздкий критический аппарат, который 
сегодня является бесполезным, так как за это время успели быть изучены, и 
защищены как дипломы, где-то десять разных редакций Евхология, и трое из 
них даже напечатаны (BAR BES COI). 

В том будущем издании упрощенного характера могло бы даже иметь 
место какое-то библейское и патрологическое толкование изданных текстов, 
считаясь со специфическими комментариями таких православных авторов, как 
Кавасилас, Симеон Солунский, и современных литургистов, как Энэ 
Браниште, Александр Шмеман, Иоанн Мейендорф... Одновременно должно 
было бы присутствовать старание сделать какое-то исследование о 
происхождении отдельных молитв, как это было сделано в последние годы 
Алексеем Пентковским насчет молитв Бракосочетания и Рукоположений. 

Другая важная тема, которая нас начала занимать последнее время, это 
именно то тесное отношение, существующее между Евхаристией и другими 
таинствами. В средневековой византийской практике, и частично еще в 
теперешней, все таинства совершались во время Литургии, или 
непосредственно перед нею или сразу после нее. Рукоположения до сих пор 
совершаются в разных моментах Литургии в зависимости от степени 
рукоположения. Крещение и Миропомазание также совершались 
непосредтвенно перед Литургией. А так было с Соборованием: елей 
освящался во время Проскомидии, и само помазание совершалось сразу после 
Причащения. Причащение Преждеосвященными дарами требовалось в чинах 
Бракосочетания и Венчания на царство; со временем и Венчание на царство 
будет совершаться внутри полной Литургии. Само Покаяние состояло 
существенно из лишения Причащения на определенное врема; и конец 
Покаяния обозначался именно возвращением к Причастию, даже без 
особенных разрешительных молитв, которые появились в истории покаянных 
чинов относительно поздно. И на конец, Отпевание умерших состоит главным 
образом из Литургии при наличии покойника. 

Тайнства не могут иначе совершаться, как в сознании, что автор и деятель 
их - это сама Божественная Личность, которая в Евхаристии вводит человека в 
всеобъемлющий и окончательный м и р небесных реальностей. П р и 
исчезновении "категорий" времени и пространства (то, что современная 
физика легко допускает) нам не остается другой точки опоры как самая 
вечность. 

Это не сегодня мы стали сомневаться в реальности так называемого 
"литургического времени", даже как педагогического средтва, выражаемого в 
праздничном годичном цикле, противоречащего между прочим 
воспоминательно-эсхатологическому смыслу ежедневного служения самой 

3 9 * 
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Conclusio de Sacramentis 

Евхаристии143. Первая глава Послания к Евреям нас учит, что в последний раз, 
в конце времен, Бог говорил человечеству через Сына, и что Тот, совершив 
Божие усмотрение, вернулся к Отцу и воссел одесную Величества на высоте. 

История человечества совершилась и мы находимся в бессмышленном 
положении недостатка временности. У христианина осталась одна только 
возможность понимать свое временное состояние присоединяясь Духу и 
Невесте в конечном призыве книги Откровения: «Ей, гряди Господи Иисусе!» 

Рим 2 февраля 2002 г. 

ambg 

1 4 3 Cf.M.Arranz, Les "fetes theologiques" du calendrier byzantin (=La liturgie expression de la foi. 
Conferences Saint-Serge 1978. Bibliotheca "Ephemerides Liturgicae". Subsidia 16), Roma 1979, 29-55. 
Cf.C.Giraudo, Liturgia e sspiritualita nell'Oriente Cristiano. In dialogo con Miguel Arranz. San Paolo 
1997, 15 ss. 
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